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Ube i Skoven ſtod der ſaadant et nydeligt Grantræ@;det
havdeen god Plads, Sol kundedet faae, Luft var der -nok
af, og rundtomvoxtemangeſtorre Kammerater, baadeGran
og Fyr; mendet lille Grantrævar ſaa ilter medat voxe;det
tœænfteike paa denvarme Sol og den friſke Luft, det brod
ſig ike om Bonderborneneder gik og \maaſnakkede,. naar de
vare ude at ſamle Jordbær eller Hindbær; tidt kom de med
en heelKrufkfefuld eller havdeJordbar trukketpaa Straa,
ſaa ſatte de ſig ved det lille Træ og ſagde: „nei! hvor det
er nydeligtlille!“ Det vilde Træetſlet ikkehore.
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Grantrœef.[o]

Aaret efter var det en lang Stilk ſtorre, og Aaret efter
igjen var det endnu een megetlœnger; thi paa et Grantræ
kan man altid, eſter de mangeLed, det har, ſee hvor mange
Aar det hax voxet.

„D, var jeg dog ſaadant et ſtort Trœ, ſom de Andre!“
ſukkededet lille Træ, „ſaa kundejeg bredemine Grene ſaa
langt omkring og medToppen ſee ud i den vide Verden!
Fuglenevilde da byggeRede imellem mine Grene, og naar
det blæſtekundejeg niïfe ſaa fornemt,ligeſom de Andre der!“

Det havdeſlet ingen Fornoielſeaf Solſkinnet, af Fuglene
eller de rodeSkyer, ſom MorgenogAfftenſeiledehenoverdet.

Var detnu Vinter, ogSneen rundt omkringlagegniſtrende
hvid, ſaa komtidt en Hare ſpringende,og ſatte lige over det
lille Trœ, — 9, det vax ſaa ærgerligt!— Men to Vintre
gif, og ved den tredievar Trœæetſaa tort, at Haren maatte
gaaeudenom det. O, voxe,voxe,blive ſtor og gammel,det
var dog det eneſtedeilige i denneVerden, tænkteTraet.

J Eſfterxaaretkomaltid Bræœndehuggerneog fældedenogle
af de ſtorſteTræer;det ſete hvertAar, og detungeGrantræ,
ſom nu var ganſkegodt voxent,ſkjælvedederved,thi de ſtore,
prægtigeTrœerfaldt med en Knagen og Bragen til Jorden;
Grenene bleve hugne fra, de ſaae ganſkenogne, lange og
ſmalle ud; de vaxenæſtenikketil at kjende,men ſaa blevede
lagtepaa Vogne, og Heſte trak dem afſtedud af Skoven.

Hvor ſkuldede hen? Hvad foreſtoddem?
I Foraaret, da Svalen og Storken kom, ſpurgte-Trek

dem: „VeedJ ikke,hvorde forteshen?Har J ikkemodtdem?“



Grantrœef. 3

Svalerne vidſte ikkenoget, men Storken ſaae betænkelig
ud, nikkedemedHovedetog ſagde: „Jo, jeg troer det! jeg
modtemangenyeSkibe da jeg floi fra Ægypten;paaSkibene
vaxe prœægtigeMaſtetrœer, jeg tor ſige, at det var dem, de
lugtede af Gran; jeg kan hilſe mange Gange, de fkneiſe
de kneiſe!“

„O, vax jeg dog ogſaa ſtor nok til at flyve hen over
Havet! Hvorledes er det egentligt dette Hav, og hvad
ligner det?“

„Ja det er ſaa vidtloftigt at forklare!“ ſagdeStoxken, og
ſaa gik den.

Glæd Dig ved din Ungdom!“ ſagdeSolſtraalerne; „glæd
Dig ved din friſke Vœxt, ved det ungeLiv, ſom er i Dig!“

Og Vinden kysſedeTræet, og Duggen grædTaarer over
det, men det forſtodGrantræetikke.

Naar det var ved Juletid, da bleve ganſkeunge Trœer
fœældede,Træœerſom tidt ikke engangvare ſaa ſtore eller i
Alder med detteGrantræ, der hverken E Raſt ellex Ro,
men altid vilde afſted; disſe ungeTræer, og de vare juſt de
allerſmukkeſte,beholdtaltid deresGrene, de bleve lagte paa
Bogne, og Heſtetrak demafſtedud af Skoven.

„Hvorhen ſkulle de?“ ſpurgte Grantræet. „De exc ikke
ſtorre end jeg, der var endogſaaeet, der var megetmindre;
hvorforbeholdede alle deresGrene? Hvor kjoxede hen?“

„Det vide vi! det vide vi!“ qviddredeGraaſpurvene. „Vi
have nede i Byen kigét ind ad Ruderne! vi vide, hvor de
fiore hen! O, de kommetil den ſtorſteGlands og Herlighed,

1%



4 Granuftfrœæef.

der kan tœænkes!Vi have kiget ind af Vinduerneog ſeetat
de blive plantedemidt i den varmeStue og pyntedemedde
deiligſteTing, baadeforgyldteÆbler, Honningkager,Legetoi
og mangehundredeLys!“

„Dg ſaa —?“ ſpurgte Grantræetog bævedei alle Grene,
„Dg ſaa? Hvad ſkeerſaa?“

„Za, merehavevi iffe ſeet! Det var mageloſt!“
„Mon jeg er blevettil for at gaae denneſtraalendeVei?“

jubledeTrœet. „Det er endnubedre,end at gaaeoverHavet!
Hvor jeg lider af Lœængſel!Var det dog Juul! nu ex jeg hoi
og udſtrakt, ſom de andre, der fortes afſted ſidſte Aar! -
O, var jeg alt paa Vognen! var jeg dog i den varmeStue
med al den Pragt og Herlighed! og da —? Ja, da kommer
nogetendnuBedre, endnuSkjonnere, hvorfor ſkullede ellers
ſaaledespyntemig! der maa kommenogetendnuſtorre,endnu
herligere—! men hvad? D, jeg lider! jeg lœnges!jeg veed
iffe ſelv, hvorledesdet er med mig!“

„Glcœd_Dig ved mig!“ ſagde Luften og Sollyſet; „glæd
Dig ved din \riſkeUngdomude i det Frie!“

Men det glædedeſig ſlet ikke; det voxteog voxte, Vinter
og Sommer ſtod det gront; morkegrontſtod det; Folk, ſom
ſage det, ſagde: „det er et deiligt Trœ!“ og ved Juletid blev
det faldet forſt af alle. Dren hug dybt igjennemMarven,
Trœetfaldt medet Suk hen ad Jorden, det folte en Smerte,
en Afmagk,det kundeſlet ikketœnkepaa nogenLykke,det var
bedrovetved at filles fra Hjemmet, fra den Plet, hvor det
var ſffudtfrem; det vidſte jo, at det aldrig mereſaae dekjare
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gamleKammerater,de ſmaaeBuſke og Blomſter rundtom, ja
maaſfeeiffe engangFuglene.Afreiſenvar ſletikkenögetbehageligt.

Traet komforſt til ſig ſelv, da det i Gaarden, afpakket
meddeandreTrœæer,horteenMand ſige: „Det derer prœgtigt!
vi brugeifkfeudendet!“

Nu komto Tjenerei fuld Stads og bar Grantrcet ind i
en ſtor, deilig Sal. RundtompaaVæggenehangPortraætter,
og ved den ſtore Fliſekakkelovnſtode ſtore <ineſiſkeVaſer med
LoverpaaLaaget;dervarGyngeſtole,Silkeſophaer,ſtoreBorde
fulde af Billedboger, og med Legetoi fox hundredGange
hundredRigsdaler — idetmindſteſagde Bornene det. Og
Grantræetblev reiſt op i en ſtor Fjerding, fyldt med Sand,
menJugen kundeſee, at det var en Fjerding, thi der blev
hængtgront Tei rundktom, og den ſtod paa et ſtort broget
Teppe. OD, hvor Trœet b@ævede!Hvad vil der dog kee?
BaadeTjenereog Frokenergik ogpyntededet. Paa enGreen
hángde ſmaa N@æt,udklippedeaf kouleurtPapir; hvertNæt
vax fyldt med Sukkergodt; forgyldteÆbler og Valdnodder
hang, ſom om de vare voxedefaſt, og over hundrederode,
blaaeog hvideSmaalys bleveſtuknefaſt i Grenene. Dufkker,
der ſaae livagtig ud ſom Menneſkex,—- Trœet havde aldrig
ſeet ſaadannefor — ſvævedei det Gronne, og alleroverſt
oppei Toppenblev ſat en ſtor Stjerne af Flitter-Guld; det
var prægtigt,ganſkemageloſtprægtigt.

„Zaſten,“ ſagdede Alleſammen,„iaften al det ſtraale!“
„D!“ tœnkteTrwet, „var det dog Aften! var bareLyſene

ſnart tœndte!og hvad mon da ſffeex? Mon derkommeTræer
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fra Skovenogſeepaamig? Mon GraaſpurveneflyvevedRuden?
Mon jeghervoxerfaſt og ſkal ſtaaepyntetVinter ogSommer?“

Jo, det vidſte godBeſked;mendethavdeordentligBarke-
pine af bare Længſel, og Barkepineer ligeſaa ſlem for et
Træ, ſom Hovedpinefor os Andre.

Nu bleveWſene tændte. Hvilken Glands, hvilkenPragt,
Trwet bævede1 alle Grene derved, ſagaat et af Lyſene ſtak
Ild i det Gronne; det \vedordentligt.

„Gud bevareos!“ \ffregFroknerneog ſlukkedei en Haſt.
Nu turdeTræetikkeengangbœve, D, det var en Gru!

Det var ſaa bange for at tabe noget af al ſin Stads; det
var ganſkefortumleti al denGlands, — — og nu gik begge
Floidore op, og en MængdeBorn ſtyrtede ind, “ſomom de
vilde vælteheleTræet;,de ældreFolk kombeſindigebag efter;
de Smaa ſtode ganſketauſe, — men kun et Dieblik, ſaa
jubledede igjen ſaa at det rungedeefter; de dandſederundt
omTrceet,og den enePreſent efterden andenblev plukketaf.

„Hvad ex det, de gjor?“ tœnkteTrœet. „Hvad ſal der
ſee?“ Og Lyſenebrændtelige ned til Grenene, og efterſom
de brændtened, ſlukkedeman dem, og ſaa fik BorneneLov
til at plyndreTrœet. O, de ſtyrtedeind yaa det, ſaa at det
fnagedei alle Grene;- havdedet ikfe ved Snippen og Guld-
ſtjernenværetbundetfaſt til Loftet, ſaa var det ſtyrtet om.

Bornenedandſederundt medderesprægtigeLegetoi,Jngen
ſaae paa Træetudenden gamleBarnepige,der gik og tittede
ind imellemGrenene, men det var bare for at ſee, om der
iffe var glemtendnuen Figen eller et Æble.

ÉdEC



En Hiſtorie! en Hiſtorie!“ raabteBorneneog trak en lille
tyf Mand hen imod Træœet,og han ſatte ſig lige underdet,
„ſox ſaa ere vi i det Gronne,“ ſagdehan, „og Træetkanhave
beſynderligtgodt af at horemed! men jeg fortællerkun een
Hiſtorie. Vil J hore den om Jvede-Avede eller den om

umpe-Dumpe, ſom faldt ned af Trapperne og kom
dog i Hoiſcedet og fik Prindſesſen!“

„Jvede-Avede!“ ſtreg Nogle, „Klumpe-Dumpe!"
reg Andre; dexvar en Raabenog Skrigen, kun Grantrœet
taug ganſkeſtille og tænkte:„Skal jegſlet ikkemed, let ikke
gjoreNoget!“ Det havdejo vœæretmed, havdegjort hvad det
ſulde gjore.

Og Manden fortalte om „Klumpe-Dumpe dex faldt
ned af Trapperne og kom dog i Hoiſœædet og fik
Prindſesſen.“ Og Borneneklappedei Hœænderneog raabte:
„fortæl! -fortæl!“de vilde ogſaa have „Jvede-Avede, -men
de fik fun den om „Klumpe-Dumpe.“ Grantrœæettod
ganſkeſtille og tankefuld,aldrig havdeFugleneude i Skoven
ſortalt Sligt. „Klumpe-Dumpe faldt ned af Trapperneog
fik dog Prindſesſen! Ja, ja, ſaaledesgaaerdet til i Verden!“
tœnkteGrantræetog troedeat det var virkeligt, fordi det var
ſaadanen net Mand, ſom fortalte. „Ja, ja! hvemkan vide!
maaſkee E jeg ogſaa ned af Trapperneog faaer-enPrind-
ſesſe!“ Dg det glædedeſig til nœæſteDag at blive flædtpaa
medLys og Legetoi,Guld og Frugter.

„Zmorgen"vil jeg ikfe ryſte!“ tœnktedet. „Jeg vil ret
ſornoie mig i al min Herlighed. Jmorgen ſtal jeg igjenhore
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Hiſtorien om „Klumpe-Dum pe“ og maaſkeeden medom
„Jvede-Avede.“ Og Tract ſtodſtille ogtankefulddenheleNat.

Om MorgenenkomKarl og Pige ind.
„Nu begynderStadſen igjen!“ tœnkteTrœet,men de ſlæbte

det ud af Stuen, op ad Trappen, ind paa Loftet, og der, i
en morf Krog, hvor ingen Dâg ſkinnede,ſtillede de det hen.
„Hvad ſkal det betyde!“ tœnkteTrœet. „Hvad mon jeg her
ſtal beſtille? Hvad mon jeg her ſal faae at hore?“ Og det
hœældedeſig op til Muren og ſtod og tænkteog tænkte.— -
Og god Tid havdedet, thi der gik Dage og Nætter;,Jungen
kom herop,og da der endeligkomNogen, ſaa var det for at
ſtille nogleſtoreKasſer heni Krogen; Træetſod ganſkeult,
man ſfulde troe, at det var reentglemt.

„Nu ex det Vinter derude!“ tænkteTrœet. „Jorden er
haard og dæffketmed Snee, Menneſkenekunne ikke plante
mig; derfor ſkal jeg nok her ſtaae i Læ til Foraaret! hvor
det ex velbetænkt!hvor dog Menneſkeneere gode! — Var
her fun iffe ſaa morft og ſaa ſkrækfeligtcenſomt! — Jfkfe
engangen lille Hare! — Det var dog ſaa artigt dexude i
Skoven,naar Snéeenlaae, og Haren ſprang forbi; ja, ſelv da
den ſprang hen over mig, mendet holdtjegikkeaf denGang.
Her oppeer dog ſkrækkeligteenſomt!“

„Vi, pi!“ ſagde en lille Muus i det ſammeog ſmuttede
frem; og ſaa komder nok en lille. De ſnuſedetil Grantræet
og ſmuttedemellemGrenenepaa det.

„Det ex en gruelig Kulde!“ ſagdede ſmaaMuus. „Ellers
er hexvelſignetat vœre! Jkkeſandt,du gamleGrantræ?"
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„Jeg ex ſlet ike gammel!“ ſagde Grantrœæet,„der ere
mange,der eremegetældreend jeg!“

„Hvor kommerDu fra?“ ſpurgteMuſene, „og hvadveed
Du?“ De- vare nu ſaa grueligt nysgjerrige. „Fortæl os dog
om det deiligſteSted paa Jorden! Har Du væretder? Har
Du varet i Spiſekammexret,hvor der liggerOſte paaHylderne
og hœængerSkinker underLoftet,hvor man dandſerpaaTælle-
lys, og gaaermagexind og kommerfeedud!“

„Det fjenderjeg iffe!“ ſagdeTræet,„menSkoven kjender
jeg, hvor Solen ſkinner,og hvor Fugleneſynge!“ og ſaa for-
taltedet Alt fra ſin Ungdom,og de ſmaaMuus havdealdrig
for hort ſaadant noget, og de horte ſaadan efter og ſagde:
„nei, hvor Du hax ſeetmeget! hvor Du har væretlykkelig!“

„Jeg!“ ſagdeGrantræetogtænkteover,hvaddetſelvfortalte;
„ja, det var i GrundenganſkèmorſommeTider!“ — menſaa
fortaltedet omJuleaften,da detvar pyntetmedKagerog Lys.

„O!“ ſagdede ſmaa Muus, „hvor Du har vœretlykkelig,
du gamleGrantrœæ!“

„Jeg ex ſlet ikkegammel!“ſagdeTræet,„det er jo i denne
Vinter, jeg ex kommetfra Skoven! jeg er i min allerbedſte
Alder, jeg er bare ſat i Vaxten!“

„Hvor Du fortællerdeiligt!“ ſagde de maa Muus, og
nœſteNat komde med fire andreSmaa-Muus, dex\kuldehore
Træetfortœælle,og jo meredet fortalte,deſtotydeligerehuſkede
detſelvAlt ogſyntes: „detvardogganſkemorſommeTider! men
de fan.fomme, de fan fomme! Klumpe-Dumpe faldt ned
af Trapperneog fikdogPrindſesſen,maaſkeejegkanogſaafaae
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en Prindjesſe,“ og ſaa tænkteGrantrœetpaa ſaadant et lille
nydeligtBixketrœæ,der voxteude i Skoven,det var for Gran-
trœæeten virkelig deilig Prindſesſe.

„Hvem ex Klumpe-Dumpe?“ ſpurgte de maa Muus.
Og ſaa fortalteGrantræetheleEventyret,det kundehuſkehvert
evigeOrd; og de maa Muus varefærdigevedat ſpringeop i
Toppen paa Træet af bare Fornoielſe. NœſteNat kom der
mangeflereMuus, ogomSondagenendogſaato Rotter; men
de ſagde,at Hiſtorien var ikkemorſom, og det bedrovedede
\maaMuus, thi nu ſyntes de ogſaa mindreom den.

„Kan De kun den eneHiſtorie?“ ſpurgteRotterne.
„Kun denene!“ ſvaredeTræet,„denhortejegmin lykkeligſte

Aften, ‘mendenGang tanktejegikkepaa, hvor lykkeligjegvar!“
„Det ex en overmaadedaarlig Hiſtorie! kanDe ingen med

gleſk og Taællelys?Ingen Spiſekammer-Hiſtorier?“
„Nei!“ ſagdeTrecet.
„Ja, ſaa ſkalDe haveTak!“ſvaredeRotterneoggikindtil deres.
De \maa Muus blevetilſidſt ogſaa borte, og da ſukkede

Træœet:„Det var dog ganſkexart, da de ſad omkringmig de
vævreSmaa-Muus og horte,hvad jeg fortalte! Nu ex ogſaa
det forbi! — men.jeg ſal huſkeat fornoiemig, naar jeg nu
tages frem igjen!“

Men naar ſketedet? — Jo! det var en Morgenſtund,da
fom der Folk og rumſteredepaa Loftet;Kasſernebleveflyttede,
Træetblev trukketfrem; de kaſtededet rigtignok lidt haardt
mod Gulvet, men ſtrax ſlæbteen Karl det hen imodTrappen,
hvor Dagen ſkinnede.
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„Nu begynderLivet igjen!“ tœænkteTræet; „det folte den
friſe Luft, den forſte Solſtraale, — og nu var det ude i
Gaarden. Alt gik ſaa geſvindt,Trœetglemtereentat ſeepaa
ſig ſelv, der var ſaa megetat ſeerundtom. Gaardenſtodteop
til: en Have, og Alt blomſtredederinde; Roſerne hang \aa
friſe og duftendeud over det lille Rækværk,Lindetræerne
blomſtrede,og Svalerne-floi om og ſagde „qvirre-virre-vit;
min Mand exkommet!“mendetvar ikkeGrantræet,demeente.

„Nu ſtal’ jeg leve!“ jublededet og bredteſine Grene vidkt
ud; ak, -devare alle visne og gule; det var i Krogen mellem
Ufrud ogNælder,at det laae. Guldpapirs-Stjernenſad endnu
oppei Toppenog glimredei det klareſteSolſkin.

JI Gaardenſelb legedeet Par af de lyſtige Born, der ved
Juletid havdedandſetom Træetog væretſaa gladeved det.
Een af de mindſtefoer henog rev Guldſtjernenaf.

„See, hvadderſidderendnupaa detækle,gamleJuletrœæ!“
ſagdehan og trampedepaa Grenene, ſaa de knagedeunder
hans Stovler.

Og Træetſaaepaa al denBlomſter-Pragt og Friſkhed i
Haven,det ſaaepaa ſig-ſelv, ogdetonſkede,at detvar bleveti
ſin morkeKrog paa Loftet; det tænktepaa ſin friſkeUngdom
i Skoven, paa den lyſtige Juleaftenog paa de \maaMuus,
der ſaa gladehavdehort paaHiſtorienom Klumpe-Dumpe.

„Forbi! forbi!“ ſagde det ſtakkelsTræ. „Havde jeg dog
glædetmig, da jeg kunde!forbi! forbi!“

Og Tjeneſtekarlenkom og hug Træeti ſinaa Stykker, et
heeltBundt lageder; deiligt blusſededet op underden ſtore
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Bryggerkjædel,og det ſukkedeſaa dybt, hvertSuk var ſom et
lille Skud; derfor lob Bornene, ſom legede, ind og ſatte ſig
foranJlden, ſaaeind i denog raabte„pif! paf!“ menvedhvert
Knald, der vax et dybt Suk, tœænkteTrœetpaa en Sommerdag
i Skoven, en Vinternat derude,naar Stjernerneſkinnede; det
tænftepaa Juleaſtenog Klumpe-Dumpe, deteneſteEventyr,
dethavdehortogvidſteat fortælle—, ogſaavarTræetbrændtud.

Drengenelegedei Gaarden, og ‘denMindſte havdepaa
Bryſtet Guldſtjernen, ſom Træet havdebaaret ſin lykkeligſte
Aften; nu vax den forbi, og Traet var forbi og Hiſtorien
med; forbi, forbi, og det blive alle Hiſtorier!

Wró



Der var engangen fattig Prinds, han havdeet Kongerige,
der var ganſkelille, mendet var da altid ſtort nok til at gifte
ſig paa, og gifte ſig det vilde han.

Nu var det jo rigtignoknogetkjæktaf ham, at han turde
ſige til KeiſerensDatter: „vil Du hae?mig?“ mendet turde
han nok, for hans Navn var vidt og bredtberomt,der vare
hundredePrindſesſer, ſom vilde have ſagt Tak til, men ſee
om hun gjordedet.

Nu f>kullevi hore: j
Paa PrindſensFaders Grav vote der et Roſentræ,o ſaa-

dant et deiligt Roſentræ;det bar kun hvertfemteAar Blomſt,
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og det kun eeneneſte,men det var en Roſe, der duftedeſaa
ſodt, at man ved at lugte til den glemtealle ſine Sorger og
Bekymringer,og ſaa havdehan enNattergal,der kundeſynge,
ſom om alle deiligeMelodier ſad i dens lille Strube. Den
Rofe og den Nattergal\kuldePrindſesſen have;og derforkom
de beggeto i ſtore Solv-Foderaler og blev ſaa ſendttil hende,

Keiſerenlod dem bæreforan ſig ind i denſtoreSal, hvor
Prindſesſen gik og legede„kommeFremmede“,med ſine Hof-
damer;de beſtilteikkeandet;ogda hunſaaede ſtore Foderaler
medPreſenternei, klappedehun i Hœnderneaf Glæde.

„Bare det var en lille Misſekat!“ ſagdehun, — men aa
fom Roſentræetfrem med en deilig Roſe. /

„Nei, hvor„dener nydeliggjort!“ ſagde alle Hofdamerne.
„Den er mereend nydelig!“ ſagdeKeiſeren,„den er pæn!®
Men Prindſesſen folte paa den og ſaa var hun fœærdig

at græde.
„Fy Papa!“ ſagdehun, „denexikkekunſtigdenex virkelig!“
„Fy!“ ſagdealle Hoffolkene,„dener virkelig!“
„Lad os nu forſt ſee, hvadder ex i det andetFoderal, fot

vi blive vrede!“meenteKeiſeren,og:ſaa komNattergalenfrem;
den ſang da ſaa deiligt, at man ligeſtraxikkekundeſige noget
ondt mod den.

„Superbe! charmant!“ ſagdeHofdamerne,for de ſnakkede
alleſammenfranſk, den eneværreendden anden.

„Hvor den Fugl minder mig om hoiſalig Keiſerindens
Spilledaaſe“! ſagdeen gammelCavaleer;„ak ja! deter ganſte
den ſammeTone, det ſammeForedrag!“
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„Ja!“ ſagdeKeiſeren,og ſaa grædhan, ſom et lille Barn.
„Jeg ſkuldedogikketroe,denervixkelig!“ſagdePrindſesſen.
„Jo, det erenvirkeligFugl!“ ſagdede, ſomhavdebragtden.
„Ja lad ſaa denFugl flyve,“ ſagdePrindſesſen, og hun

vilde paa ingenMaade tillade, at Prindſen kom.
Men han lod ſig ikkeforknytte; han \murteſig i Anſigtet

medBruunt og Sort, trykkedeKaſkettenned om Hovedetog
bankedepaa.

„God Dag, Keiſer!“ ſagde han, „kundejeg ikkekommei
Tjeneſteher paa Slottet.“

„Ja, her exeſaa mange,ſom ſoge!“ ſagdeKeiſeren; „Men,
lad mig ſee! — jeg trængertil een, ul kan pasſe Svinene!
for demhar vi mangeaf!“

Og ſſaa blev Prindſen anſat ſom feiſerlig Svinedreng.
Han fik et daarligt lille Kammernedeved Svineſtien og her
maattehan blive; men hèleDagen ſad han og arbeidede,og
da det var Afften, havde han gjort en-nydelig lille Gryde,
rundt om paa denvaxderBjælderog ſaa ſnartGryden fogte,
ſaa ringedede ſaa deiligt og ſpillededen gamleMelodie:

Ach,DulieberAuguſtin
Allesiſtvæk,væk,vœæk!“

mendet Allerkunſtigſtevar dog, at naar man holdt Fingeren
ind i Dampen fra Gryden, ſaa kundeman ſtrax lugte, hvad
Mad der blev lavet i hver Skorſteen, dexvar i Byen; ſee,
det var rigtignoknogetandetend en Roſe.

Nu komPrindſesſen ſpadſerendemed alle ſine Hofdamer,
og da ‘hun hoïte Melodien, blev hun f\taaendeog ſaae ſaa
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fornoietud; for hun fundeogſaa ſpille „Ach, Du lieber Au-
guſtin,“ det vax den eneſtehun kunde, men den ſpillede hun
medeenFinger.

„Det ex jo den jeg kan!“ ſagdehun, „ſaa maa det være
en dannetSvinedreng! hor! gaae ind og ſporg ham, hvad
det Juſtrument foſter!“

Og ſaa maatteeenaf Hofdamernelobe ind, men hun tog
Klods-Skoepaa. -

„Hvad vil Du havefor den Gryde?“ ſagdeHofdamen.
„Jeg vil haveti Kys af Prindſesſen!“ ſagdeSvinedrengen.
„Gud bevar'os!“ ſagdeHofdamen.
„Ja, det kan ikkevœæremindre!“ ſagdeSvinedrengen.
„Naa, hvadſiger han? ſpurgtePrindſesſen.
„Det kan jeg virkelig ikkeſige!“ ſagdeHofdamen, „det er

ſaa grueligt!“
„Saa kandu hviſke!“ og ſaa hviſkedehun.
„Han exjo.uartig!“ ſagdePrindſesſen,og gikrax — men

da hunhavdegaaetetlille Stykke,ſaaklangBjœlderneſaadeiligt:
„Ach, DulieberAuguſtin,
Allesiſtvæk,væk,vat!“

„Hor,“ ſagdePrindſesſen, „ſporg ham, om han vil have
ti Kys af mineHofdamer!“

„Nei Tak!“ ſagdeSvinedrengen, „ti Kys af Prindſesſen,
eller jeg beholderGryden.“

„Hvor det er noget kjedeligtnoget!“ ſagdePrindſesſen,
„men ſaa maaeJ ſtaaefor mig, at Jugen faaer det at ſee!“

Og Hoſdamerneſtillede ſig op for hende, og ſaa bredte
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de deres Kjolex ud, og ſaa fik Svinedrengende ti Kys og
hun fik Gryden.

Naa, der blev en Fornoielſe! heleAftenenog heleDagen
maatteGryden koge; der var ikkeeenSkorſteeni heleByen,
udendevidſtehvadderblevkogtder, baadehosKammerherren
oghosSkomageren.Hofdamernedandſedeogklappedei Hænderne.

„Vi veedhvemderſal haveſodSuppeogPandekage!vi veed
hvemderſkalhaveGrod ogKarbonade!hvordeterinteresſant!“

„Hoiſt intecesſant!“ſagdeOverhovmeſterinden.
„Ja, men hold reenMund, fox jeg exKeiſerensDatter!“
„Gud bevar'os!“ ſagdede Alleſammen!“
Svinedrengen,det vil ſige Prindſen, mende vidſte jo ikke

andet,end at han var en virkelig Svinedreng,lod ikkeDagen
gaaehen uden at han beſtiltenoget, og ſaa gjordehan en
Skralde, naar man ſvingededen rundt, klangalle de Valſe,
Hopſaerog Polkaer, man kjendtefra VerdensSkabelſe.

Men det er superbe!“ ſagdePrindſesſen, i det hun gik
forbi,„jegharaldrighortendeiligereCompoſition!hor! gageind
og ſporgham,hvaddetJnſtrumentfoſter:menjegkysſerikke!“

„Han vil havehundredeKys af Prindſesſen! ſagde Hof-
damen,ſom havdeværetinde at ſporge.

„Jeg troer han ex gal!“ ſagdePrindſesſen,og ſaa gikhun;
menda hun havdegaaetet lille Stykke,ſaa blevhun ſtaaende.
„Man maa opmuntreKunſten!“ ſagdehun, „jeg er Keiſerens
Datter! Siig ham,han ſkal faae ti Kys ligeſom igaar, Reſten
kan han tagehos mine Hofdamer!“

„Ja, menvi ville ſaa nodig! ſagdeHoſdamerne,
5
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„Det er Snak!“ ſagdePrindſesſen, „og naar jeg kaunkysſe
ham, ſaa kan J ogſaa! huſkpaa, jeggiverEdexKoſt og Lon!“
og ſaa maatteHofdamenind til ham igjen.

„HundredeKys af Prindſesſen,“ ſagde han, „eller hver
beholderſit!

„Stage for!!!“ ſagdehun, og ſaa ſtilledealle Hofdamerne
ſig for og han kysſededa.

„Hvad kan det dog værefor et Oplob dernedevedSvine-
ſtien!“ ſagdeKeiſeren,dervar traadtud paaAltanen;han gned
ſine Dine og ſatteBrillerne paa. „Det ex jo Hofdamerne,der
erepaa Spil! jeg maa nokned til dem!“— og aa trak han
ſineToflerop bagi, for detvar Skoe,ſom hanhavdetraadtned.

Hille den! hvor han ſkyndteſig!
Saaſnart hankomned i Gaarden,gik han ganſkeſagte,og

Hofdamernehavdeſaa megetat gjore med at tælleKysſene,
for at det kundegaaeœrligt til, at han iffe ſffuldefaae for
mange,men hellerikkefor lidt, de m@ærkedeſlet ikkeKeiſeren.
Han reiſte ſig paa Tæerne.

„Hvad for noget!“ſagdehan,da han ſaae de kysſedes,og
ſaa ſlog han demi Hovedetmedſin Toffel, lige i det Svine-
drengenfik det ſex og fiürſindstyvendeKys. „Heraus!“ ſagde
Keiſeren, for han var vred, og baadePrindſesſen og Svine-
drengenbleveſatte uden for hans Keiſerrige.

Der ſtod hun nú og græd, Svinedrengenſkjændteog
Regnenſkylledened.

„Ak, jeg elendigeMenneſtke!“ſagdePrindſesſen, „havde
jeg dog tagetdendeiligePrinds! ak, hvor jeg ex ulykkelig!“
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Og Svinedrengengik bagvedet Trœ, torrededet Sorte og
Brune af ſit Anſigt, kaſtededeſtyggeKlæderog traadtenu frem
i ſin Prindſedragt,ſaa deilig, at Prindſesſenmaatteneieveddet.

„Jeg er kommettil at foragteDig, Du!“ ſagde han.
„Du vilde ikke have en ærlig Prinds! Du forſtodDig ikke
paa Roſen og Nattergalen,men Svinedrengenkundedu kysſe
for et Spilleværk!nu kandu havedet ſaa godt! —“

Dg ſaa gik han ind i ſit KongerigelukkedeDoren i og
ſlog Slaa fox, ſaa kundehun rigtignokſtaaeudenforog ſynge:

„Ach,dulieberAuguſtin,
Allesiſt væk,vk, vat!“



Legetoi,ogſaa ſagdeToppen til Bolden: „Skulle vi ikkevre
Kjcereſtefolk,ſiden vi dog ligge i Skuffe ſammen;— men
Bolden, der var ſyet af Saffian, og bildteſig ligeſaa meget
ind, ſom en fiin Froken,vilde ikkevare paa ſaadantnoget.

NeæſteDag komden lille Dreng, der eiedeLegetoiet,han
maledeToppen over medRodt og Gult, og ſlog etMesfing-
Som midt i den; det ſaae juſt prægtigtud, naar Toppen
ſnurrederundt.

„See paa mig!“ ſagdeden til Bolden. „Hvad ſiger De
nu? ffulle vi ſaa ikkeværeKjæreſtefolk,vi pasſe ſaa godk
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ſammen, De ſpringex og jeg dandſer! lykkeligereend vi to
funneJngen blive!“

„Saa, troexDe det!“ ſagdeBolden, „De veednok ikke,
at min Fader og Moder have varet Saffians-Tofler, og at
jeg har en Prop i Livet!“

Ja, men jeg er af Mahognitræ!“ſagdeToppen, „ogBy-
fogdenhar ſelv dreietmig, han har ſin egenDreierbœænk,og
det var ham en ſtor Fornoielſe!“

„Ja, kan jeg ſtolepaa det!“ ſagdeBolden.
„Gid jegaldrigfaaePidſk, om jeglyver!“ ſoaredeToppen.
„De taler megetgodt for dem!“ ſagdeBolden, „menjeg

fan dog iffe, jeg er ſaa godt ſom halv forlovetmedenSvale!
hver Gang jeg gaaer til Veirs, ſtikkexden Hovedetud af
Redenog ſiger: „vil De? vil De?“ og nu hax jeg indvortes
ſagt ja, og det er ſaa godt ſom en halv Forlovelſe! men jeg
lover Dem, jeg ſkal aldrig glemmeDem!“

„Ja, det ſkal ſtort hjœælpe!“ſagdeToppen, og ſaa taltede
iffe til hinanden.

Naſte Dag blevBolden taget frem; Toppen ſage, hvor
den foer hoit op i Luſften,ligeſomenFugl, man kundetilſidſt
ſlet ikkeoine den; hver Gang kom den tilbage igjen, men
gjordealtid et hoit Spring, naar den roxteJorden; ogdet
komentenaf Leængſel,eller fordi den havdeen Prop i Livet.
Den niendeGang blev Bolden borteog komikkemereigjen;
og Drengenſogteog ſogte,menbortevar den.

„Jeg veednok, hvoxdener!“ ſukkedeToppen, den ex i
Svalerxedenog ex gift medSvalen!“
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Jo mereToppen tænktederpaa,desmereindtagetblevhan
i Bolden; juſt fordi han ikkekundefaae hende,derfor tog
Kjærlighedentil; at hunhavdetagetenAnden,detvar detaparte
veddet; ogToppen dandſederundtogſnurrede,menaltidtænkte
den paaBolden, deri Tankenblevkjonnereogkjonnere. Sag-
ledesgik mangeAar — — 0gſaavar detengammelKjærlighed,

Og Toppen var ikkeung mere =—!men ſaa blev den
en Dag heel og holden forgyldt;,aldrig havdeden ſeet ſaa
deilig ud; denvar nu en Guldtop og ſprang, ſaa detſnurrede
efter. Jo, det var noget! men -medeetſprang den for hoit
og, — bortévar den!

| Man ſogte .ogſogte, ſelv nedei Kj@ælderen,den var dog
iffe at finde. j

— — Hvor var den?
Den var ſprungeti Skarnfjerdingen,hvorderlaaealleSlags,

Kaalſtokke,FeieſkarnogGruus, dervar faldetnedfraTagrenden.
„Nu ligger jeg rigtignokgodt! her kanſnart Forgyldningen

gageaf mig! og hvad det er for noglePrakkerejeger kommet
imellem!“ og ſaa ſjævededen til en lang Kaalſtok, der var

Y pillet altfor nar, og til en underligxund Ting, der ſaae ud
ſom et gammeltÆble; — mendet var intet Æble, det var
en gammelBold, der i mangeAar havdeligget oppei Tag- -

“renden,og ſom Vandet havdeſivet igjennem.
M „Gud ſee Lov, der dog kommereen af Ens Lge, ſom
N man kan tale med!“ſagdeBolden ogbetragtededenforgyldte

Top. „Jeg er egentligaf Saffian, ſyet af Jomfru-Hænder,
| og har en Prop i Livet, men det ſkuldeJungenſeepaa mig!
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jeg var lige ved at holdeBryllup med en Svale, men ſaa
faldt jeg i Tagxrenden,og der har jeg ligget i fem Aar og
ſivet! Det ex en lang Tid, kanDe troe, for en Jomfru!“

Men Toppen ſagdeikkenoget,han tænktepaa ſin gamle
Kijæreſte,og jo mere han horte, deſto klarereblev det ham,
at det var hende.

Da komTtjeneſtepigenog vilde vendeFjerdingen: „heiſa,
der ex Guldtoppen!“ ſagdehun.
_Og Toppen komigjen i Stuen til ſox Agt ogÆre, men

Bolden hortemanintetom, og Toppen ſnakkedealdrig meer
om ſin gamleKjærlighed;den gaaerover, naar Kjæreſtenhar
ligget fem Aax i enVandrendeog ſivet, ja man kjenderhende
aldrig igjen, naar man moderhendei Skarnfjerdingen.



For mangeAar ſiden levedeen Keiſer, ſom holdt ſaa uhyre
megetaf ſmufkfenyeKlæder, at han gav alle ſine Penge ud
for ret at blive pyntet. Han brod ſig ikkeom ſine Soldater,
brod ſig ei om Comedieeller om at fkjorei Skoven, uden
alene for at viſe ſine nye Klæder. Han havdeen Kjole for
hver Time paa Dagen, og ligeſom man ſiger om en Konge,
han er i Raadet, ſaa ſagde man altid her: „Keiſerenex i
Klædeſkabet!“-

J denſtoreStad, hvor han boede,gik detmegetfornoieligt
til, hverDag komder mangeFremmede,eenDag komder
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to Bedragere;,de gave ſig ud for at væreVævereog ſagde,
at de forſiodeat vœævedet deiligſteToi, man kundetænkeſig.
Jkke aleneFarverneog Monſtret var nogetuſædvanligtſmukt,
mende Klœæder,ſom bleveſyedeaf Toiet, havdedenforunder-
lige Egenſkabat de bleveuſynlige for ethvertMenneſke, ſom
ikkeduedei ſit Embede,eller ogſaa var utilladelig dum.

„Det var jo nogle deiligeKlæder,“ tænkteKeiſeren; „ved
at havedempaa, kundejeg kommeefter, hvilfkeMænd i mit
Rige der ikkeduetil det Embedede have; jeg kan kjendede
kloge fra de dumme! ja det Toi maa ſtrax vævestil mig!“
og han gav de to BedrageremangePengepaa Haandèn, for
at de ſkuldebegyndepaa deresArbeide.

De ſatte ogſaa to Væverſtoleop, lodeſom omdearbeidede,
mende havdeikkedet mindſtepaaVœven. Rafkvækforlangte
de den fineſteSilke, og det prægtigſteGuld; det puttedede
i deresegenPoſe og arbeidedemedde tommeVæve, og det
til langt ud paa Natten.

„Nu gad jeg dog nokvide, hvor vidt de ere medToiet!“
iœnkteKeiſeren,men han var ordenligtlidt underligomHjertet
ved at tœnkepaa, at den, fom var dum, ellex\let pasſedetil
ſit Embede,ikkekundeſeedet,nu troedehan nok,at han iffe
behovedeat værebangefor ſig ſelv, menhan vilde dog ſende
nogenforſt for at ſee,hvorledesdet ſtod ſig. Alle Menneſker
i’ heleByen vidſte, hvilkenforunderligKraft Toiet havde,og
alle vare begjærligeefterat ſce, hvorddaarlig eller dum hans
Naboevar.

„Zeg vil ſendemin gamleærligeMiniſter hentil Væveren!“
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Toiet tagerſigtœnkteKeiſeren, „han kan bedſtſce, hvorledes
ex ſit Embedebedreud, for han har Forſtand, og ingenpasſer

end han!“ -
Nu gik den gamle ſkikkeligeMiniſter ind- i Salen, hvor

de to Bedragereſad og arbeidedemeddetommeVave. „Gud
bevar’os!“ tœænkteden gamleMiniſter og ſpiledeDinene op!
„jeg kan jo iffe ſee noget!“ Men det ſagdehan ikke.

BeggeBedragernebad ham væreſaa god at trædenœær-
mereog ſpurgte,om det ikkevar et \muktMonſter og deilige
Farver. Saa pegedede paa den tommeVv, og den ſtakkels
gamleMiniſter blev ved at ſpile Dinene op, men han kunde
iffe ſeenoget, for dervar ingen Ting. „Herre Gud!“ tœnkte
han, „ſulde jeg væredum! Det har jeg aldrig troet, og det
maa ingen Menneſkervide! fulde jeg ikkedue til mit Em-
bede? Nei det gaaer ikkean, at jeg fort@æller,jeg ife kan
ſee Toiet!“

„Naa, de ſiger ikkenogetom det!“ ſagde den ene, ſom
vævede!

„D det ex nydeligt! ganſkeallerkjæreſte!“ſagdeden gamle
Miniſter og ſaae igjennemſine Brillex, „dette Monſter og
disſe Farver! -——ja, jeg ſkal ſige Keiſeren,at det behagermig
ſardeles!“

„Naa det fornoier os!“ ſagde begge Væverne, og nu
nœvnedede Farverne ved Navn og det ſælſommeMonſter.
Den gamleMiniſter hortegodt efter, for at han kundeſige
det ſamme,naar han komhjemtil Keiſeren,ogdetgjordehan.

Nu forlangteBedragerneflere Penge,mereSilke og Guld,



Keiſerens nye Kſœæder. Er

det ſfuldede brugetil Vœævning.De ſtak Alt i deres egne
Lommer, paa Væven komikkeen Trevl, men de bleve ved,
ſom fox, at vœævepaa den tommeVv.

Keiſerenſendteſnart igjen en andenſkikkeligEmbedsmand
hen for at ſee,hvorledesdet gik medVævningen,og om Toiet
ſnart vax færdigt. Det gik ham ligeſomMiniſteren, han ſage
og ſaae, men da der ikkevar noget uden de tommeVave,
kundehan ingen Ting ſee.

„Ja, er det iffe et ſmuktStykke Toi!“ ſagde beggeBe-
dragerneog viſte og forklarededet deiligeMonſter, ſom der
ſlet iffe var.

„Dum er jeg ife!“ tœæufkteManden, „det ex altſaa mit
godeEmbede, ‘jegikkeduer til? Det var loierligt nok! men
det maa man ikke lade ſig m@ærkemed!“ og ſaa roſte han
Toiet, han ikke ſaae, og forſikkrededem ſin Glæde over de
kfjonneCouleurxerog det deiligeMonſter. „Ja det ex ganſke
allerkjæreſte!“ſagdehan til Keiſeren.

Alle Menneſkeri Byen talte om det prægtigeToi.
Nu vilde da Keiſerenſelv ſee det, medensdet endnuvar

paa Vœæven.Med en heelSkaxe af udſogteMœænd,mellem
hvilfe de to gamleſtikfeligeEmbedsmændvare, ſom for havde
vœæretder, gik han hen til beggede liſtige Bedragere, der nu
vævedeaf alle Kræfter,menudenTrevl eller Traad.

„Ja er det ife magnifique!“ ſagde beggede ſtikkelige
CEmbedsm@ænd.„Vil deresMajeſtætſee,hvilketMonſter, hvilke
Farver!“ og ſaa pegedede paa den tommeVav, thi detroede,
de andreviſtnokkundeſee Toiet.
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„Hvad fox noget!“ tœnkteKeiſeren, „jeg ſeer ingen Ting!
det ex jo forfærdeligt!er jeg dum? duer jeg ikketil at vœære
Keiſer? Det varxdet ſkrakkeligſte,ſom kundearriveremig! „O
det ex megetſmukt!“ ſagdeKeiſeren, „det har mit allerhoieſie
Bifald!“ og han nifkedetilfreds og betragtededen tomme
Væv; han vilde ikkeſige, at han ingenTing kundeſee. Hele
Folget, han havdemedſig, ſaae og ſaae, men fif ikkemere
ud af det, end alle de Andre, men.de ſagdeligeſomKeiſeren,
„v det ex meget\mukt!“og de raadedeham at tage i Klæder
dettenye,prœgtigeToi forſteGang, ved den ſtoreProcesſion,
ſom foreſtod. „Det ex magnifique! nysſeligt, excellent!“gik
det fra Mund til Mund, og man var alleſammenſaa inder-
ligt fornoiededermed. Keiſeren-gav hver af Bedragerneet
Ridderkorstil at hængei Knaphulletog Titel af Vaævejunkere.

Hele Natten for den Formiddag,Procesſionenſkuldevre,
ſad Bedragexneoppeog havdeover ſextenLs tændte. Foll
funde ſee, de havdetravlt med at faae-Keiſerensnye Klæder
færdige. De lode, ſom de togeToiet af Vœæven,de klippede
i Luftenmed ſtoreSaxe, de ſyedemedSyenaal udenTraad
og ſagdetilſidſt: „ſee nu er Klædernefaærdige!“

Keiſeren, med ſine fornemſteCavalerer, kom ſelv derhen
og beggeBedragerneloftededen ene Arm i Veiret ligeſom
om de holdt noget og ſagde: „jee her er Beenklæderne!her
er Kjolen! her Kappen!“og ſaaledesviderefort. „Det ex ſaa
let, ſom Spindelvæv! man ſkuldetroe man havdeingen Ting
paa Kröppen,mendet er juſt Dyden ved det!“
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„Ja!“ ſagdealle Cavalererne,men de kundeingen Ting
ſee, fox der var ikkenoget.

„Bil nu deres keiſerligeMajzeſtætallernaadigſtbehageat
tage deresKlœæderaf!“ ſagde Bedragerne, „ſaa ſkal vi give
demde nye paa, herhenneforan det ſtore Speil!“

Keiſerenlagdealle ſine Klæderog Bedragernebareſig ad,
ligeſomom de gaveham hvert Stykke af de nye, dex ſkulde
væreſyede, og de toge ham om Livet og de ligeſom bandt
nogetfaſt, det var Slæbet, og Keiſerenvendteog dreiedeſig
for Speilet.

„Gud hvor det klœdergodt! hvor det ſidder deiligt!“ ſagde
de alleſammen. „Hvilket Monſter! hvilke Farver! det er en
toſtbarDragt!“ -

„Udenfor ſtaaede medThronhimlen,ſom kal bæresover
deresMajeſtæti Procesſionen!“ſagdeOverceremonimeſteren.

„Ja jeg er jo iſtand!“ ſagdeKeiſeren. „Sidder det ikke
-godt?®*og ſaa vendtehan ſig nok engang for Speilet! for
det ſtuldenu lade ligeſom om han ret betragtedeſin Stads.

Kammerherrerne,ſom }ulde bæreSlæbet, famledemed
Hændernehen ad Gulvet, ligeſom om de togeSlæbet op, de
gik og holdt i Luften, de turde ikkelade ſig mærkemed, at
de ingentingkundeſee.

Og ſaa gikKeiſereni ProcesſionenunderdendeiligeThron-
himmelog alle Menneſkerpaa Gaden og i Vinduerne ſagde!
„Gud hvor Keiſerensnye Klædereremageloſe!hvilketdeiligt
Slæb han har paa Kjolen! hvor det ſidder velſignet!“ Ingen
vilde lade ſig mærkemed, at han intet ſage, for ſaa havde
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| han jo iffe duet i ſit Embede,ellexvœretmegetdum. Jungen
| af KeiſerensKlœæderhavdegjort ſaadanLykke.
| „Men han har jo ikke noget paa,“ ſagde et lille Barn.
| „Herre Gud, hor den UſkyldigesRoſt,“ ſagdeFaderen,ogden

| Ene hvidſkedetil den Anden, hvad Barnet ſagde.
„Han har iffe nogetpaa, er der et lille Barn, der ſiger,

| han har iffe nogetpaa!“
| „Han hax jo iffe noget paa,“ raabte tilſidſt hele Folket.

8 N Og det krob i Keiſeren, thi han ſyntes, de havdeRet, men
| | han tænkteſom ſaa: „nu maa jeg holdeProcesſionenud.“

| h | Da ſaa holdt han ſig endnu ftoltere, og Kammerherrernegik
RN og bar paa Slæœbet,ſom der ſlet ikkevar.
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De var engangen lille Dreng, der var forkjolet;hanhavde
gaaetog fagaetvaadeFodder,Jugen kundebegribe,hvor han
havdefagetdemfra, thi det var ganſketort Veixr. Nu klædte
hans Moder ham af, bragteham i Seng og lod Theemaſkinen
kommeind, for at lave ham en god Kop Hyldethee,for det
varmer! JF det ſammekom ind ad Doren den gamle mor-
ſommeMand, ſom boedeoverſt oppe i Huſet og levedeſaa
alene,for han havdehverkenKone eller Born, men holdt ſaga
megetaf alle Born og vidſte at fortælleſaa mangeEventyr
og Hiſtorier, “atdet var en Lyſt.

„Nu drikkerdu ‘din Thee!“ſagdeModeren, „maaſkeefager
du ſaa et Eventyr,“
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„Ja naar man bare kundenoget nyt!“ ſagde den gamle
Mand og nikkedeſaa mildt. „Men hvor har den lille faaet
de vaadeFodder?“ ſpurgtehan.

„Ja, hvor hax han det!“ ſagde Moderen, „det kander
Ingen begribe.

„Faaexjeg et Eventyr?“ fpurgteDrengen.
„Ja, kandu ſige mig temmelignoiagtigt,for detmaajeg

forſt vide, hvor dyb er Rendeſtenenommei den lille Gade,
hvor du gaaeri Skole.“

„Afkurat til midt paa Skafterne,“ ſagdeDrengen, „men
ſaa maa jeg gaaei det dybeHul!“

„See derfra har vi de vaadeFodder,“ ‘ſagdeden Gamle,
„Nu \>kuldejeg rigtignok fortælleet Eventyr, men jeg kan
ingen flere!

„De fan laveet lige ſtrax,“ ſagdedenlille Dreng.“ Moder
ſiger, at Alt hvadDe ſeerpaa, kan blive et Eventyr, og Alt
hvad De rorer ved,kanDe faae en Hiſtorie af!“

„Ja, mende EventyrogHiſtorier due ikke!nei, derigtige,
de kommeaf ſig ſelv, de bankemig paa Panden og ſige:
her ex jeg!“

„Bankerdetikkeſuart?“ ſpurgtedenlille Dreng, ogModeren
loe, komHyldetheepaaPotten og ſtjænkedekogendeVand over.

„Fortæl! fortæl!“
„Ja, naar der vilde kommeet Eventyr af ſig ſelv, men

ſaadant et er fornemt, det kommerkun naar det ſelv har
Lyſt —! ſtop!“ ſagde han lige med Et. „Der har vi det!
pas paa, nu er dexet paa Theepotten!
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Og den lille Dreng ſaae hen til Theepotten,Laaget hœ-
vedeſig meerog meer,og Hyldeblomſternekomfrem ſaa friſke
og hvide,de ſkjodeſtore langeGrene, ſelv ud af Tudenbredte
deſig til alle Sider og bleve ſtorre og ſtorre, det var den
deiligſteHyldebuſk,et heeltTræ, det ragedeind i Sengen og
ſfjodGardinernetil Side; nei, hvor det blomſtredeogduftede!
og midt i Trœetſad en gammel,venligKonemed en underlig
Kjole paa,den var ganſkegron, ligeſomHyldetrœetsBlade og
beſatmedſtore hvideHyldeblomſter,man kundeikkeſtrax ſee,
omdet var Toi eller levendeOront og Blomſter.

„Hvad hedderden Kone?“ ſpurgteden lille Dreng.
„Ja, disſe Romereog Grakere,“ ſagde den gamleMand,

„dekaldtehendeen Dryade, men det forſtaae vi ikke;ude i
Nyboder havede et bedreNavn til hende,dexkaldes hun:
„Hyldemoer“, og det er nu hende,du ſal pasſe paa; hor
bareefter,og ſeepaa det deiligeHyldetræ:“

„Netopſaadantet ſtort, blomſtrendeTræ ſtaaerdexude i
Nyboder;det voxedehennei Krogen i en lille fattig Gaard;
underdetteTrœæſad en Eftermiddag,i det deiligſte Solſkin,
to gamleFolk, det var en gammel,gammelSomand og hans
gamle,gamleKone, de vareOldeforældreog \ulde ſnart holde
deresGuldbryllup,men de kundeikkerigtig huſkeDatoen, og
Hyldemoerſad i Træet og ſaae ſaa fornoiet ud, ligeſom her.
„eg veednok,naar det ex Guldbryllup!“ ſagdehun, men de
hortedet iffe, de talte om de gamleDage.“

„Ja, kandu huſke,“ſagdeden gamleSomand, „denGang
vi vareganſkeſmaa Unger og lob og legede,det var netopi

3
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denſammeGaard, hvorvi nu ſidde,og vi ſtakPinde i Jorden
og giore en Have.“

„Ja,“ſagde den gamleKone, „det huſkerjeg godt! og vi
vandedePindene, og eenaf demvar en Hyldepind, den ſatte
Rod, \kjodgronneSkud og er nu blevettil det ſtore Tra, vi
gamle Menneſkexſiddeunder.“

„Ía viſt!“ ſagdehan, „ogderhennei Krogentod enVand-
balle,der flod mit Fartoi, jeg havdeſelv ſkaaretdet,hvor det
kundeſeile! men jeg kom rigtignok ſnart anderledesud at
ſeile!“

„Ja, menforſt gik vi i Skole og lærteNoget!“ ſagdehun,
„0g ſáa blevevi confirmerede;vi græd beggeto; men om
Eftermiddagengik vi Haand i Haand op paa Rundetaarnog
ſaaeud i VerdenoverKjobenhavnog Vandet; ſaa gik vi paa
Frederiksberg,hvor Kongenog Dronningen i deres prægtige
Baade ſeiledeom i Kanalerne.“

„Men jeg komrigtignok anderledestil at \eile, og det i
mangeAar, langt bort paa de ſtoreReiſer!“

„Ia, jeg grædtidt for dig!“ ſagde hun, „jeg troede,du
var dod og boxteog ſulde ligge og pjankedernedei det dybe
Vand! mangenNat ſtod jeg op og ſaae omFloien dreiedeſig;
ja dendreiedeſig nok,mendu komikke!jeg huſkerſaatydelig,
hvorledesdet ſkylledened enDag, Skrallemandenkomudenfor,
hvor jeg tjente,jeg komned med Fjerdingenog blev ſtaaende
vedDoren; — hvor det var et fæltVeix! og ligeſomjeg ſod
dex,var Poſtbudetved Siden af mig og gav mig et Brev;
det vax fra dig! ja hvor det havde reiſt om! jeg foer lige i
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detog læſte;jeg loe og jeg græd;jeg var ſaa glad! der ſtod,
at du var i de varmeLande, hvor Kaffebonnernegroe! hvor
detmaa vœæreet velſignetLand! du fortalte ſaa meget,og jeg
ſaaedet altſammen,mensRegnenſkylledened,og jegſtod med
Fierdingen. J det ſamme var der Een, ſom tog mig om
Livet— —!“

„— Ja, men du gav ham et godt Slag paa Drèt, ſaa
detkladſkedeefter.“

„Jeg vidſte jo ikke,at det var dig! Du var kommetligeſaa
tidligt ſom dit Brev; og du var ſaa kjon! — det er du da
endnu,du havdeet langt, guult Silkelommetorklœædei Lommen
og en,blankHat paa; du var ſaa fiin. Gud, hvor det dog
var et Veir, og hvor Gaden ſaae ud!“

„Saa blevevi gifte!“ ſagde han, „huſkerdu? og ſaa da
vi fif den forſte lille Dreng og ſaa Marie og Niels og
Peter og Hans Chriſtian!“ j

„Ja, og hvor de Alleſammen ere voxedeop og blevne
ſlifkeligeMenneſker,hvemAlle holdeaf!“

„Vg deresBorn igjen, de have faaet Smaa!“ ſagde den
gamleMatros; „ja det er Bornebornsborn,der exKrummer i!
— det var jo dog, ſynes mig, paa denneTid af Aaret vi
holdtBryllup —!“

„Ja, juſt i Dag er det Guldbryllupsdagen!“ ſagdeHylde-
myerog ſtakHovedetlige ind imellem de to Gamle, og de
lroede,at det var Nabokonen,dernifkede;de ſaaepaa.hinanden
og holdthinandeni H@ænderne;lidt efterkomBorn og Borne-
born;de vidſte godt, at det var Guldbryllupsdagen,de havde

Gs
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alleredeimorgesgratuleret,men det var glemtafde Gamle,
medensde huſkedeſaa godtAlt, hvad dexvar ſkeetfor mange
Aar tilbage;og Hyldetræctduftedeſaa ſtærktogSolen, ſom

f | var ved at gaaened, ſkinnedede to Gamle lige indi Anſigtet;
EJ de ſaae beggeto ſaa rodmusſedeud, og denmindſteaf Borne-
| | bornenedandſederundt om dem og raabte nok ſaa_lykſalig,
| at i Aſten ſkuldeder værerigtig Stads, de ſkuldehavevarme
| Kartofler; og Hyldemoer nikkedei Tract og raabteHurra

medalle de Andre.—“
— „Men detvar jo intetEventyr!“ ſagdedenlille Dreng,

| ſom hortedet fortælle.
I N R z A E ;| „a, det maa du forſtaae!“ſagdehan, ſom fortalte,„men
| | lad os ſporgeHyldemoer!“

|| „Det varxintet Eventyr;“ ſagde Hyldemoer, „men nu
I| kommerdet! Ud af det Vixkeligevoxer juſt det forunderligſte
| Eventyx; ellers kundejo min deilige Hyldebuſk ikke være
| ſprungetud af Theepotten!“og ſaa tog hun den lille Dreng
| | ud af Sengen, lagde ham ved ſit Bryſt, og Hyldegrenene,

fulde af Blomſter, \ſlogeſammenomkringdem, de ſad, ſom i
det tætteſteWſthuus, og det floi med dem igjennemLuſten,
det var ſaa mageloſtdeiligt. Hyldemoer var medeetblevet

i en ung, nydeligPige, menKjolenvar endnuaf ſammegronne,
BU hvidblomſtredeToi, ſom Hyldemoer havde baaret; paa
M Bryſtet havde hun en virkelig Hyldeblomſt, og om ſit gule,
| krolledeHaar en heelKrands af Hyldebloinſteſter; hendesDine
| vare ſaa ſtore, ſaa blaa, o, hun var ſaa velſignetat ſeepaa!
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hun og Drengenkysſedes,og ſaa vare de i lige Alder og af
lige Lyſt.

De gik Haand i Haand ud af Lovhytten og ſtode nu i
Hjemmets\mukkeBlomſterhave;ved den friſke Græspletvar
FadersStok toiret til en Pind; for de Smaa vax der Liv i
Stokken;ſaaſnart de ſatte ſig ſkrœvsover den, forvandledeſig
denblankeKnap til et prægtigtvrinſkendeHoved, den lange
ſorteManke flagrede,fire ſlanke,ſtœærkeBeen ſkjodud; Dyret
var ſtœærktog væligt; i Gallop foer de rundt om Graspletten;
husſa!— „Nu ride vi mange Mile bort!“ ſagde Drengen;
„vi ride til Herregaarden,hvor vi vare ifjor!“ og de reedog
reedGræsplettenrundt; og altid raabte den lille Pige, der,
ſomvi veed,var ingenandenendHyldemoer: „Nu exevi paa
Landet!ſeer du BondensHuus medden ſtore Bagerovn, der
ſyneset kjæmpeſtortAg i Muren ud mod Veien; Hyldetræet
hælderſine Grene hen over den, og Hanen gaaerog ſkraber
for Honſene,ſee, hvor den bryſter ſig! — nu ere vi ved
Kirken! den ligger hoit paa Bakkenmellemde ſtore Egetrxcer,
hvorafdet eneer halvt gaaetud! — Nu er vi vedSmedien,
hvorJlden brænder,og de halvnogneMœnd ſlaae medHam-
meren,\aa Gniſterneflyve vidtomkring. Afſted,,afſtedtil den
prægtigeHerregaard!“og Alt, hvad den lille Pige, dex ſad
bagpaa Stoffen, ſagde, det floi ogſaa forbi; Drengen ſaae
det, og dog komde kun Graæsplettenrundt. Saa legedede
i Sidegangenog ridſedei Jorden en lille Have, og hun tog
Hyldeblomſtenaf ſit Haar, plantededen, og den voxteakkurat
ligeſomdet var ſkeetfor de Gamle Folk i Nyboder den
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Gang de vare Smaa, og ſom dex tidligere ex fortalt om.
De gik Haand i Haand, ligeſom de Gamle Folk havdegjort
det ſom Born, men ikkeop pagadet runde Taarn, eller til
Frederiksberghave, nei, den lille Pige tog Drengen om
Livet, og*ſaa ſloi de vidt omkringi heleDanmark,og det var
Vaar og det bley Sommer, og det var Hoſt og det blev
Vinter, og tuſindeBilleder afſpeiledeſig i Drengens Dine og
Hjerte, og altid ſang den lille Pige for ham: „det vil du
aldrig glemme!“og paa den hele Flugt duſtedeHyldetræet
ſaa ſodt og ſaa deiligt; han markedevel Roſerneog de friſe
Boge, menHyldetrœetduftedeendnumere|forunderligt,thi dets
Blomſter hangved den lille Piges Hjerte, og til det hældede
han i Flugten tidt ſit Hoved.

„Her er deiligt i Vaaren!“ ſagdeden unge Pige, og de
ſtodei den nys udſprungneBogeſkov,hvor dengronneBukkar
duftedefor deresFodder, og de blegrodeAnemonerſaae ſaa
deiligeudi det Gronne. „O, var det altid Vaar i den duf-
tendedanſkeBogeſkov!“

„Her exdeiligt i Sommeren!“ ſagde hun, og de foer
forbi gamleHerregaardefra Riddertiden,hvor de rodeMure
og takkedeGavle ſpeiledeſig i Kanalerne, hvor Svanerne
ſvommedeog kiggedeop i degamlefjolige Alleer. Paa Marken
bolgedeKornet, ligeſomdet var en Ss, Grofterne ſtodemed
rodeog gule Blomſter, Gjærdernemed vild Humle og blom-
ſtrendeConvolvoli; og om Aftenenſteg Maanen rund ogſtor,
Hoſtakkenepaa Engeneduftedeſaa ſodt. „Det glemmesaldrig!“

„Her exdeiligt i Efteraaret!“ ſagdeden lille Pige, 9g
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Luftenblev dobbeltſaa hoi og blaa, Skoven fik de deiligſte
Couleureraf Rodt, Guult og Gront, Jagthundenefoer afſted,
heleSkarer Fuglevildt floi ſ>rigendehenoverKæmpehoien,hvor
Brombærrankenhangomde gamleStene; Havetvar ſortblaat
medhvide Seilexe og i Loen ſad gamle Koner, Piger og
Born og pillede Humle i et ſtort.Kar; de Unge ſang Viſer,
mende Gamle fortalteEventyr om-Nisſer og Trolde. Bedre
kundeder ikkevære!„Her er deiligt i Vinteren!“ ſagdeden
lille Pige; og alle TræerſtodemedRiimfroſt, de ſaae ud ſom
hvideKoraller, Sneen knirkedeunder Fodderne,ſom om man
altid havdenye Stovler paa, og fra Himlen faldt det ene
Stjerneſkudefterdet andet. J Stuen tœændtesJuletræet,der
var Preſenterog godt Humeur; paa Landet klang Violen i
BondensStue, Æbleſkiver floi i Grams; ſelv det fattigſte
Varn ſagde:„Det er dog deiligt om Vinteren!“

Ja, det var deiligt! og den lille Pige viſte Alting til
Drengen,og altid duftedeHyldetræetog altid vaiededet rode
Flag med det hvide Kors, Flaget, hvorunderden gamle
Somandi Nyboder havde ſeilet; — og Drengen blev'Knos,
og han fſŒuldeud i den vide Verden, langveis bort til de
varmeLande, hvor Kaffeen groer; men i Afſkedentog den
lillePige enHyldeblomſtaf ſit Bryſt, gav ham denat gjemme
og den blev lagt i Pſalmebogen,og altid i \remmedLand,
naarhan aabnedeBogen, var det juſt paa det Sted, hvor
Crindringsblomſtenlage, og jo mere han ſaae paa den, des
friſkereblev den; han ligeſom folte en Duft fra de danſke

Skove, og tydeligt ſaae han mellemBlomſterbladeneden lille
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Pige titte frem medſine klare blaa Dine, og hun hvidſkede
da: „her er deiligt i Vaar, i Sommer, i Hoſt og Vintex!“
og hundredeBilleder gledegjennemhans Tanker.

Saaledes gik mange Aar, og han var nu en gammel
Mand og ſad medſin gamleKone underet blomſtrendeTræ;
de holdthinandeni Hænderne,ligeſomOldefaderog Oldemoder
gjordedet ude i Nyboder, og de talte ligeſom de om de
gamleDage, og om Guldbrylluppet; den lille Pige medde
blaae Dine og med Hyldeblomſternei Haaret ſad oppe i
TUmet,nikkedetil dem beggeto, og ſagde: „i Dag er det
Guldbryllupsdag!“og ſaa tog hun to Blomſter af ſin Krands,
kysſedepaa dem, og de ſkinnedeforſt ſom Solv, aa ſom
Guld, og da hun lagde dem paa de gamleFolks Hoveder,
blev hverBlomſt til enGuldkrone;der ſad de beggetoſomen
Kongeog en Dronning, underdet duftendeTræ, der ganſke
og aldelesſaaeud ſom et Hyldetræ,og han fortalteſin gamle
Kone Hiſtorien om Hyldemoer,ſaaledesſom den var fortalt
ham, da han var en lille Dreng, og de ſyntes beggeto, af
der var ſaa megeti den, ſom lignedederesegen,og detder
lignede,det ſyntesde bed om.

„Ia, ſaadaner det!“ ſagdeden lille Pige i Træet,„Nogle
falde mig Hyldemoer, Andre kalde mig Dryade, men
egentlighedderjeg Erindring, det er mig, der ſidderi
Træœet,ſom voxerog voxer, jeg kan huſke, jeg fan fortælle!
Lad mig ſee,om du har din Blomſt, endnu!“

Dg den gamle Mand aabnedeſin Pſalmebog, dex laae
Hyldeblomſten,ſaa friſk, ſom den nylig var lagt deri, og Er-
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indringen nikkede,-ogde to Gamle medGuldkronepaa ſad i
denrode Aſtenſol; de lukfedeDinene, og — og —! ja-ſaa
var Eventyretude!

Den lille Dreng laae i ſin Seng, han vidſte ikke,om han
havdedromt,eller om han havdehort detfortælle;Theepotten
ſtodpaa Bordet, men dexvoxteintet Hyldetræud af den, og
dengamleMand, ſom havdefortalt, var lige ved at gaaeud
af Doren, og det gjordehan.

„Hvor-detvar deiligt!“ ſagde den lille Dreng. „Moder,
jeghaxværeti de varmeLande!“

„Ja, det troer jeg nok!“ ſagdeModeren, „naar man faaer
to ſvingendeKopperHyldetheetil Livs, ſaa kommerman nok
til devarmeLande!“— og hun dækkedegodt til om ham,at
haniffe Œuldeforkjoleſig. „Du har nok ſovet,mens jeg ſad
og ſkjændtesmedham,omdetvar enHiſtorieelleret Eventyr!”

„Dg hvor er Hyldemoer?“ſpurgteDrengen.
„Hun er paa Theepotten!“ſagde Moderen, „og der kan

hunblive!“



¿Ba lob ſaa vims nogle Fiirbeen i Sprækkernepaa et
gammeltTræ; de kundegodt forſtaaehinanden, for de talte
Fürbene-Sproget.

„Nei, hvor det rumlerog®brumler i den gamleElverhoi!“
ſagdeden eneFürbeen;„jeg har, for det Spectakel,nu ikkei
to Natter lukfketmine Dine, jeg kundeligeſaa godt ligge09
have Tandpine,for ſaa ſover jeg heller ikke!“

„Der exnogetpaa Faærdederinde!“ſagdeden andenFür-
been,„Hoien ladede ſtaaepaa fire rodePle lige til Hanegal,
der bliver ordenlig luftet ud og Elverpigernehave lært nye
Dandſe, ſom der trampesi. Der ex nogetpaa Færde!“
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„Ja, jeg har talt med en Regnormaf mit Bekjendtſkab“,
ſagdedentredieFiirbeen; „Regnormenkom lige op af Hoien
hvorden, Natter og Dage, havderodet i Jorden; den havde
horten heelDeel, ſee kanden jo ikke,det elendigeDyr, men
foleſig för og hore efter,det forſtaaerden. De venteFrem-
medei Elverhoi, fornemmeFremmede,men hvem,vildeRegn-
ormenitfkeſige, eller han vidſte det nok ikke. Alle Lygtemæn-
deneexeſagtetil for at gjoreFakkeltog,ſom man kalderdet,
og Solv og Guld, hvoraf der ex nok i Hoien, bliver poleret
vg ſtillet ud i Maaneſkin!“

„Hvemkandog deFremmedev@ære!“ſagdealle Fiirbenene.
„Hvadmon dex ex paa Farde? Hor, hvor det ſummer!hor
hvordetbrummen!“

Lige i det ſamme ſkiltes Elverhoi ad, og en gammelEl-
verpige,ryglos var hun, men ellexs megetanſtændigtklædt
yaa,komtrippendeud, det var den gamleElverkongesHuus-
holderſke,hun var langt ude af Familien, og havdeRavhjerte
paaPanden. Benenegik ſag flinkepaa hende:trip, trip! hille
den, hvor hun funde trippe og det lige ned i Moſen til
Natravnen.

„De bliver inviteret til Elverhoi, og det i Nat!“ ſagde
hun,„menvil De ikkeforſt gjoreos en ſtox Tjeneſteog tage
Demaf Judbydelſerne!Gavn maa De gjore, da De ikkeſelv
holderHuus! Vi faae noglehoi-fornemmeFremmede,Trold-
folf derhavenogetat ſige, og-derforvil dengamleElverkonge
viſe ſig!“

„Hvemſal inviteres?“ſpurgteNatravnen,
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WW „Ia, til det ſtoreBal kanAlverdenkomme,\elvMenneſker,
| naar de barekunnetale i Sovne eller gjore ſaadanen lille
M | Smule af hvadder falderi vor Art. Men til det forſteGilde

ſkal der væreſtrœngtUdvalg, vi ville kun havede Allerfor-
nemſte. Jeg har ſtridt medElverkongen,thi jeg holderfor,

N ú vi kunneikkeenganghave Spogelſer med. Havmanden og
| j hans Dottre maaeforſt inviteres, de holdevel iffe megetaf
N y| at kommepaa det Torre, men de ſkal nok hver faaeen vaad
I i | Steen at ſidde paa eller noget bedre,og ſaa tœnkerjegnok
| M de ſige ife af denneGang. Alle gamle Trolde af forſte
| Y Clasſe medHale, Aamanden og Nisſerne maavi have,og
l ſaa tænkerjeg at vi kunneikke forbigaaeGravſoen, Hel-
1 Y heſten og Kirkegrimen; de hore jo rigtignokmedtil Geiſt-

ligheden,ſom iffe ereaf voreFolk, men det er nu deresEm-
bede,de ere 08 n@æri Familie og degjoreſtadigenViſiter!“ -

„Bra!“ ſagdeNatravnen og floi afſtedfor at invitere.
Elverpigernedandſedeallexedepaa Elverhoi, og dedandſede

med Langſchawlvœævetaf Taage og Maaneſkin, og det ſcer
nydeligud for dem, dex ſynes om den Slags. Midt indei
Elverhoi var den ſtore Sal ordenligt pudſet op; Gulvet var
vadſketmedMaaneſkinog Væggenevare gnednemedHexefedt,
ſaa at de ſfinnedeſom Tulipanbladeforan Lyſet. J Kjokkenet
var der fuldt op medFroer paa Spid, Snogeſkindmedmaa
Borneſfingerei ogSalater af Padehatte-Fro,vaadeMuſeſnuder
og Skarntyde,Dl fra MoſekonensBryg, ſkinnendeSalpeter-
vin fra Gravkjælderen,Alt meget ſolidt; ruſtne Som og
Kirkerude-Glashortetil Knaſet.

SEE
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Den gamle Elverkongelod ſin Guldkronepolere i ſtodt
Griffel, det var Duxe-Griffel og det er megetvanſkeligtfor
Elverkongenat faae Duxe-Griffel! J Sovekammerethang de
Gardinerop, og hæftededem faſt medSnogeſpyt. Jo, der
vaxrigtignoken Summen og Brummen.

„Nu fal her ryges med Krolhaar og Svineborſter, ſaa
troerjeg at jeg hax gjort mit!“ ſagdeden gamleElverpige.

„Sode Fader!“ ſagde den mindſteaf Dottrene; „faaer jeg
ſaa at vide hvemde fornemmeFremmedeere?“

„Naa da!“ ſagdehan, „ſaa maa jeg vel ſige det! To af
mineDottre mageholde ſig parate til Giftermaal! to blive
viſt giſte bort. Trold-Gubbenoppefra Norge,ham dexboerxi
detgamleDovre-Fjeld og har mangeKlippe-Slotte af Kampe-
ſteen,og et Guld-Vark, ſom er bedreend man troer, kommer
hernedmed ſine to Drenge, de ſkulle ſoge ſig en Kone ud;
Trold-Gubbener ſaadanen rigtig, gammelœærlignorſkGubbe,
dyſtigog ligefrem, jeg fjender ham fra gamle Dage, da vi
drakDuus, han vax her nedeat henteſin Kone, nu exhun
dod,hunvar en Datter af Klintekongenpaa Moen. Han tog
ſin Konepaa Kridt, ſom man ſiger! O hvor jeg længesefter
dennorſkeTrold-Gubbe! Drengene, ſiger man, ſulle være
nogleuvorne,kjæphoieUnger, men man kan jo ogſaagjore
demUret, og de blive nok gode naar de blive gjemte. Lad
mig ſeeat J ſætteSkik paa dem!“

„Dg naar kommede?“ ſpurgteden eneDatter.
„Det kommeran paa Vind ogVeir!“ ſagdeElverkongen.

„De reiſe oeconomiſk!De kommehernedmed Skibsleilighed.
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Jeg vilde, at de ſulde gaae over Sverrige, menden Gamle
hœlderendnuikketil den Side! Han folger ikkemed Tiderne,
og det kan jeg iffe lide!“

J det ſammekomder to Lygtemænd hoppende,denene
hurtigereend den andenog derfor komden eneforſt.

„De komme!de komme!“raabtede.
„Giv mig min Krone, og lad mig ſtaae i Maaneſkinnet!“

ſagdeElverkongen.
Dottrene loftedepaa Langſchawlerneog neiedelige til

Jorden,
Der ſtod Trold-Gubben fra Dovre, med Krone af

hœærdedeJistappe og poleredeGrankogler, iovrigt havdehan
Bjornepelsog Kane-Stovler; Sonnerne derimodgik barhalſet
og uden Selex, for de vare Kraftmænd.

„Ex det enHoi?” ſpurgteden mindſteaf Drengeneog pe-
gedepaa Elverhoi. „Det kaldevi oppei Norgeet Hul!“

„Gutter!“ ſagdedenGamle. „Hul gaaerindad,Hoi gaaer
opad! har JF ikkeDine i Hovedet!“

Det eneſteder undrededem hernede,ſagdede, var at de
ſaaledesudenviderekundeforſtaaeSproget!

„Skab Jer nu ikke!“ſagde den Gamle, „man kundetroe
at J var ikkerigtig gjennembagte!“

Og ſaa gik de ind i Elverhoi, hvor der rigtignokvar fünt
Selſkab, og det i en Haſt, man ſkuldetroe at de vare blæſte
ſammen,og nydeligog net var derindrettetfor enhver.Hav-
folkene ſad til Bords i ſtore Vandkar, de ſagde, det var
ligeſomom de vare hjemme. Alle holdt de Bordfſkikudende
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to \maanorſkeTrolde, de lagde Beneneop paa Bordet, men
detroedenu at Alting klœdtedem!

„Fodderneaf Fadet!“ ſagdedengamleTrold, og ſaa lyſtrede
de,mende gjordedet da ikke lige ſtrax. Deres Bord-Dame
kildredede medGrankogler,ſom de havdemedi Lommen,og
ſaa trak de deres Stovler af fox at ſidde mageligt og gav
hendeStovlerne at holde, men Faderen, den gämleDovre-
Trold, han var rigtignokganſkeanderledes;han fortalteſaa
deiligt om de ſtolte norſkeFjelde, og om Fosſer, der ſtyrtede
ſkumhvidened,medetBulder ſomTordenſkraldog Orgelklang;
hanfortalteom Laxender ſprang op modde ſtyrkendeVande,
naarNokken ſpilledepaaGuldharpe. Han fortalteomdeſkin-
nendeVinternœætter,naar Kanebjælderneklang og Knoſenelob
medbrœndendeBlus hen over den blankeJis, dexvar ſaa
gjennemſigtig,at deſaaeFiſkeneblivebangeunderderesFodder.
Jo hankundefortælle,ſaa at man ſaae og horte hvad han
ſagde,det var ligeſom Saugmollerne gik, ſom om Karle og
Piger ſang Viſer og dandſedeHallingedands;husſa! lige med
Get gav Trold-Gubbenden gamle Elverpige et Morbroder-
Smadfk,detvar et ordenligtKys, og de vare dog ſlet ikkei
Familie.

Nu maatteElverpigernedandſe og det baade ſimpelt og
detmedat trampe,og det klædtedem godt, ſaa komKunſt-
dandſeneller ſom det kaldtes: „at trade udenforDandſen“,
hilleden, hvor de kundeſtræffkeBeen, man vidſte ikkehvad
dervar Ende og hvad der var Begyndelſe,man vidſte ikke
hvadder var Arme og hvad der var Been, det gik imellem
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hinandenligeſom Saugſpaaner, og ſaa ſnurredede rundt ſaa
Helheſtenſik ondt og maattegaaefra Bordet.

„Prrrxr!“ ſagde Trold-Gubben, „det ex Commersmed
Beentoiet!Men hvad kan de mexeend dandſe, ſtrækkeBeen
og gjoreHvirvelvind2?“

„Det ſkal Du faae at vide!“ ſagde Elverkongenog ſaa
kaldtehan den yngſteaf ſine Dottre frem;hun vax ſaa ſpinkel
og klar, ſom Maaneſkin,hun var den fineſteaf alle Soſtrene;
hun tog en hvid Pind i Munden, og ſaa var hun reentborte,
det var hendesKunſt.

Men Trold-Gubben ſagde, at den Kunſt kundehan ille
lide hos ſin Kone og han troedeheller ikke, at hans Drenge
holdt af den.

Den andenkundegaaeved Siden af ſig ſelv ligeſomom
hun havdeSkygge, og det har nu Troldfolk ikke.

Den tredievar af en ganſkeandenSlags, hun havdelærti
MoſekonensBryggerhuus, og det var hendeſom forſtod at
ſpæktleElletruntermedSanct Hans Orme.

„Hun bliver en god Huusmoder!“ ſagde Trold-Gubben,
og ſaa flinkedehan medDinene, for han vilde ikkedrikkeſaa
meget.

Nu komden fjerde Elverpige, hun havdeen ſtor Guld-
harpeat ſpille paa, og da hun ſlog paa den forſte Stræng,
loſtedeAlle det venſtreBeen, for Troldfolk er keitbenede,98
da hun ſlog den andenStrœng, maatte de Alle gjorehvad
hun vilde.

„Det er et farligt Fruentimmer!“ ſagde Trold-Gubben,
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menbeggeSonnernegik ud af Hoien, for nu vare de kjede
af det.

„Dg hvad kan den næſteDatter!“ ſpurgteTrold-Gubben.
„Jeg har lært at holde af de Norſke!“ ſagde hun, „og

aldriggifter jeg mig uden at jeg kan kommetil Norge!“
Men denmindſteaf Soſtrene hvidſkedetil Trold-Gubben:

„Det exbare fordi hun har hort af en norſk Viſe, at naar
Verdenfoxgaaer,ſaa vil dog de norſke Klipper ſtaae ſom
Vauta, og derforvil hun deropfor hun er ſaa bangefor at
forgaae.“

„Ho, ho!“ ſagde Trold-Gubben, „ſlap det derud. Men
hvadkanden ſyvendeog ſidſte?“

„Den ſjette kommerfor den ſyvende! ſagde Elverkongen,
for han kunderegne,men-den Sjette vilde ikkerigtig komme
frem.

„Jeg kan fun ſige Folk Sandhed!“ſagdehun, „mig bryder
Ingenſig om, og jeg hax nokat gjore medat ſye paa mit
Ligtoi!“

Nu kom den ſyvendeog ſidſte, og hvad kunde hun? Ja
hunkundefortælleGventyrog det ſaa mangehun vilde.

„Hexex alleminefemFingre!“ ſagdeTrold-Gubben,„fortæl
mg et om hver!“

Og Elverpigentog ham om Haandleddet,og han loe ſaa
detklukkedei ham, og da hun komtil Guldbrand, derhavde
GuldringomLivet, ligeſomden vidſte at der ffuldevare For-
lovelſe,ſagdeTrold-Gubben,„hold faſt hvadDu hax,Haanden
er Din! Dig vil jeg ſelv havetil Kone!“

4



50 Eſverhsi.

Og Ellepigenſagde, at der var endnutilbage om Guld-
brand og om lille Peer Spillemand!

„Dem fffullevi hore til Vinter!“ ſagdeTrold-Gubben,„og
omGranen ffulle vi hore og om Birken og omHuldregaverne

R og den klingrendeFroſt! Du ſal nok kommetil at fortælle,
| for det gjor endnuJugen rigtig deroppe!— og ſaa ſkullevi

ſidde i Steenſtuenhvor Fyrreſpaanenbrænder,og drikkeMjod
| | N af de gamlenorſkeKongersGuldhorn; Nokken här ſkjænket
I BI mig et Par Stykker! og naar vi ſaa dde, ſaa fommexrGar-
If boen og gjor Viſit, han ſyngerDig alle SæterpigensSange.
N Y Det fal blive lyſtigt! Laxenvil ſpringe i Fosſen og ſlaaemod

Steenvæggen,menden kommerdog ikkeind! — Ja Du fan
troe der er godt i det kjæregamle Norge! Men hvor ere
Gutterne?“

a, hvor vare Gutterne. De lob omfkringpaa Marken
og blæſteLygtemændeneud, der kom ſaa \kikkeligtog vilde
gjoreFakkeltog.

„Ex det at foite om!“ ſagde Trold-Gubben, „nu hax jeg
| taget en Moder til Eder, nu kunneJ tage en Moſter!“

| Men Gutterneſagde, at de vilde helſt holde en Tale og
drikkeDuus, gifte ſig det havdede ingenLyſt til. — Og aa
holdtde Tale, drakDuns og ſatte Glasſet paa Neglenfor ak
viſe at de havdedrukketud; trak ſaa Kjolerneaf og lagdeſig
paa Bordet at ſove, for de generedeſig ikke. Men Trold-
GubbendandſedeStuen rundt medſin ungeBrud og byttede
Stovlexrmedhende,for det ex finereend at bytteRing.

„Nu galexHanen!“ ſagdeden gamleElverpige, ſom hold?

OCseZieLa
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Huus, „Nu maa vi lukke Vindueſkudderneat ikke Solen
bræ@nderos inde!“

Dg ſſaalukkedeHoien.ſig.
Men udenfor lob Fürbenene op og ned af det revnede

Træog den eneſagdetil den anden:
„D hvor jeg godt kundelide den norſkeTrold-Gubbe!“
„Degholdermereaf Drengene!“ſagdeRegnormen,menden

kundejo ikkeſee,det elendigeDyxr.
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| Y Snecdronningen.

Et Eventyr i yv Hiſtorier.

| | j ForſteHiſtorie,derhandleremSpeiletogStumperne-
Y ; Se ſaa! nu begyndevi. Naar vi ere ved Enden af Hi-

ſtorien, veed vi mere, end vi nu vide, for det var en ond
Trold! det var eenaf de allerværſte,det var „Dævelen“!|Een

| Dag var han i et rigtigt godtHumeur, thi han havdegjorl
N et Speil,-der havdedenEgenſkab,at alt Godt ogSmukt, ſom
| ſpeiledeſig deri, ſvandt der ſammentil næſtenJngenting,men

hvad der ikkeduedeog tog ſig ilde ud, det traadteret frem
og blev endnu værre. De deiligſte Landſkaberſaae ud der!
ſom kogtSpinat, og de bedſteMenneſkerbleveækleellexſode

M paa HovedetudenMave, Anſigternebleve ſaa fordreiede,at
| de vare iffe til at kjende,og havdeman enFregne,ſaa kunde

1 man vre ſaa vis paa, at den lob ud over Næſe og Mund.
Det var udm@ærketmorſomt, ſagde „Dævelen.“ Gik dernul
en god fromTanke“gjennemetMenneſke,da komder etGriin

iiiht
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i Speilet, ſagaTrolddjævelenmaattelee af ſin kunſtigeOpfin-
delſe. Alle de ſom gik i Trold-Skole, for han holdt Trold-
Skole,de fortalterundt om, at der vax ſeet et Mirakel; nu
fundeman forſt ſce, meentede, hvorledesVerdenog Menne-
ſkenerigtigt ſaaeud. De lob omfkringmedSpeilet, og tilſidſt
var der ife et Land eller et Menneſke, uden at det havde
vœæretfordreietderi. Nu vildè de ogſaa flyve op modHimlen
ſelv for at gjoreNar af Engleneog „vor Herre“, Jo hoiere
defloi medSpeilet, des ſtœærkeregrinededet, de kundeneppe
holdefaſt paa det; hoiereog hoierefloi de, nœrmereGud og
Englene;da zittredeSpeilet ſaa frygteligt i ſit Grün, at det
foerdemud af Hænderneog ſtyrtedened mod Jorden, hvor
detgik i hundredeMillioner, Billioner og endnuflereStykker,
ogda juſt gjordedet megenſtorre Ulykkeend for; thi nogle
Stykkervareknap ſaa ſtore ſom et Sandkorn, og disſe loi
rundtom i denvide Verden, og hvoxde komFolk i Dinene,
derblevede ſiddende,og da ſaae deMenneſkerAlting forkeert,
ellerhavdefun Dine for hvad der var galt ved en Ting, thi
hvertlille Speilgran havde beholdtſamme Kræfter, ſom det
heleSpeil havde;nogleMenneſkerfik endogſaaen lille Speil-
ſtumpind i Hjertet,og ſaa var det ganſkegrueligt,detHjerte
blevligeſomenKlump Jis. NogleSpeilſtykkervare ſaa ſtore,
at deblevebrugtetil Rudeglas, men gjennemden Rude var
detiffe vœrdat ſee ſine Venner; andreStykkexkomi Briller,
0g ſaa gif det daarligt,naar Folk togedeBriller paa for ret
at ſeeog vare retfærdige;den Onde loe, ſaa hansMave rev-
nede,og det fildede ham ſaa deiligt. Men ude floi endnu
ſmaaGlasftumperom i Luften, Nu fkullevi hore!
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fi AndenHiſtorie.En lilleDrengogcn lillePige.

A i den ſtore By, hvor dexere ſaa mangeHuſe og
Menneſker,ſaa at der-ikkebliver Plads nok til, at alle Folk
kfunnefaae en lille Have, og hvor derforde fleſtemaae lade
fig noie med Blomſtex i Urtepotter,der var dog to fattige
Born ſom havdeen Have noget ſtorre end en Urtepotte. De
vare ikkeBroder og Soſter, men de holdt ligeſaa megetaf
hinanden,ſom om de vare det. Forældreneboedelige op til
hinanden;de boedepaa to Tagkammere;der, hvor Taget fra
det eneNabohuusſtodte op til det andetog Vandrendengik
langs medTagſkjæggene,der vendtefra hvert Huus et lille
Vindue ud; man behovedekun at \ræve over Renden,ſaga
kundeman kommefra det eneVindue til det andet.

Forældrenehavdeudenforhver en ſtor Trakasſe, og i den
voxteKjokkenurter,ſom de brugte, og et lille Roſentræ;der
var eet1 hvèrKasſe, det voxteſaa velſignet. Nu fandt For-
œældrenepaa at ſtille Kasſerne ſaaledestvers over Renden,at
de nœſtennagedefra det ene Vindue til det andet og ſaae
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ganſkelivagtig ud ſom to Blomſter-Volde. WÆrterankernehang
nedoverKasſerne,og RoſentræerneſtjodelangeGrene, ſnoede
ſig om Vinduerne,,boiedeſig mod hinanden:det var n@æſten
ſom en report af Gront og af Blomſter. Da Kasſerne
varemegethoie, og Bornenevidſte,at de iffe der maattekrybe
op, "ſaafik de tidt Lov hver at tige ud til hinanden, ſidde
paaderesmaa Skamler underRoſerne,,og der legedede nu
ſaa prægtigt. è

Om Vinterenvar jo denFornoielſe ſorbi. Vinduernevare
tidt ganſketilfrosne, men ſaa varmedede Kobberſkillingerpaa
Kakkelovnen,lagde den hede Skilling paa den ſrosneRude,
og ſaa blev der et deiligt Kighul, ſaa rundt, ſaa rundt, bag
vedtittedeet velſignetmildt Die, cet ſra hvert Vindue;,det
var denlille Dreng og den lille Pige. Han hedKay og hun
hedGerda. Om Sommerenkundede i eet Spring komme
til hinanden,om Vinteren maattede forſt de mangeTrapper
nedog de mangeTrapper op; ude \ygedeSneen.

Det er de hvide Bier, ſom ſværme,” ſagde den gamle
Bada,

„Har de ogſaa en Bidronning?“ ſpurgte den lille Dreng,
for han vidſte,at imellemde virkeligeBier exder ſaadaneen.

„Det har de!“ ſagde Bedſtemoderen.„Hun flyver der,
hvorde ſoœærmetætteſt!hun ex ſtorſt af demalle, og aldrig
bliver hunſtille paa Jorden, hun flyvexop igjen i den ſorte
Sky. Mangen Vintexnat flyver hun gjennemByens Gadex
og figer ind af Vinduerne,og da fryſe de.ſaa underligt,lige-
ſom medBlomſtex.“
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„Ja, det har jeg ſeet!“ ſagdebeggeBorneneog ſaa vidſte
at det var ſandt.
„KanSneedronningenkommeherind?“ſpurgtedenlille Pige.
„Lad hendekun komme,“ſagde Drengen, „ſaa ſatter jeg

hendepaa den varmeKakkelovn,og ſaa ſmelterhun.“
Men Bedſtemoderenglattedehans Haar og fortalteandre

Hiſtorier. :
Om Aftenenda den lille Kay var hjemmeog halv afflœædt,

krob han op paa Stolene ved Vinduet og tittedeud af det
lille Hul; et Par Sneeflokkerfaldt derude, og een af disſe,
den allerſtorſte,blev liggendepaaKanten af den eneBlomſter-
Kasſe, Sneeflokkenvoxtemeerog meer,den blev tilfidſt til et
heeltFruentimmer, klædti de fineſte, hvide Flor, der vare
ſom ſammenſatteaf Millioner ſtjerneagtigeFnug. Hun varRs| ſaa ſmukog fiin, men af Jis, den blændende, blinkendeJis,

de

dog var hun levende;Dinene ſtirrede ſom to klareStjerner,
mender var ingen Ro eller Hvile i dem. Hun nifkedetil
Vinduet og vinkedemedHaanden. Den lille Dreng blev for-
ſtrœfketog ſprang nedaf Stolen, da var det, ſom der udenfor
floi en ſtor Fugl forbi Vinduet.

Nate Dag blevdetklarFroſt,— ogſaablevdetToe— ogſaa
fom Foraaret,Solen innede, detGronne pippedefrem,Sva-
lernebyggedeRede,Vinduernekomop, og de ſmaa Born ſad
igjen i dereslille Havehoitoppei TagrendenoveralleEtagerne.

Roſerne blomſtrededen Sommer aa mageloſt;den lille
Pige havdelært en Pſalme, og 1 denſtod der om Roſer, og
vedde Roſer tænktehun paa ſine egne;og hun ſang den for
den lille Dreng, og han ſang denmed:
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„Roſernevoxei Dale,
Derfaaevi BarnJeſusi Tale!“

Og de Smaa holdt hinandeni Hœænderne,kysſedeRoſerneog
ſaaeind i Guds klareSolſkin og talte til det, ſom omJeſus-
barnetvar der. Hvor det var deilige Sommerdage,hvor det
var velſignetat vœæreude ved de friſkeRoſentræer, der aldrig
ſyntesat ville holdeop medat blomſtre.

Kay og Gerda ſad og ſaae i Billedbogen med Dyr og
Fugle, da var det — Klokkenlog akkuratfem paa det ſtore
Kirketaarn,— at Kay ſagde:„au! det ſtakmig i Hjertet! og
nu fik jeg Noget ind i Diet!“

Den lille Pige tog ham om Halſen! han plixedemedDi-
nene;nei, der var ikkeNoget at ſee.

„Jeg troer, det er borte!“ ſagde han; men borte var det
iffe, Det var juſt ſaadant et af disſe Glaskorn, der ſprang
fra Speilet, Troldſpeilet,vi huſkedet nok, det fæleGlas, ſom
gjordeat alt Stort og Godt, der afſpeiledeſig deri, blev
Smaat og Hæsligt,mendetOnde og Slette traadteordentlig
frem,og hver Feil ved en- Ting blev ſtrax til at bem@rke.
Den ſtakkelsKay han havde ogſaa faaet et Gran lige ind i
Hjertet. Det vilde ſnart blive ligeſom en Jisklump. Nu
gjordedet iffe ondt mere,mendet var der.

„Hvorfor græderDu?“ ſpurgte han. „Saa ſeer Du yg
ud!jeg feiler jo ife noget!Fy!“ raabtehanligemedeet:„den
Roſeder er gnavetaf en Orm! og ſee, den der er jo ganſke
tjæv! det ex i Grunden nogle œæ>kleRoſer! de ligne Kasſerne,
deſtagei!“ og ſaa ſtodtehan medFoden haardt imodKasſen
og rev de to Roſer af.
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„Kay, hvadgjor Du!“ raabte den lille Pige; og da han
ſaae hendesForſkrækkelſe,rev han endnu en Roſe af og lob
ſaa ind af ſit Vindue bort fra den velſignedelille Gerda.

Naar hun ſiden kommedBilledbogen, ſagdehan, at den
var for Patteborn, og fortalte BedſtemoderenHiſtorier, kom
han alletidermedet men — ja kundehan kommetil det, ſaa
gik han bag efter hende, ſatte Briller paa og talte ligeſom
hun; det var ganſke‘akfurat, og ſaa loe Folk af ham. Han
kundeſnart tale og gaae efter alle Menneſkeri heleGaden.
Alt, hvadder var aparte hos dem og iffe kjont, det vidſte
Kay at gjore bag efter, og ſaa ſagde Folk: „Det er beſtemt
et udmærketHoved, han har den Dreng!“ men det var det
Glas, han havde faaet i Diet, det Glas dex ſad i Hjertet,
derfoxvar det, han drillede ſelv den lille Gerda, ſom med
heleſin Sjœælholdt af ham.

Hans Lege bleve nu ganſkeanderledesend for, de vare
ſaa forſtandige:— en Vinterdag, ſom Sneeflokkernefygede,
komhan medet ſort Brændeglas,holdt ſin blaa Frakke- Flig
ud og lod Sneeflokkernefaldepaa den.

„See nu i Glasſet, Gerda!“ ſagde han, og hver Snet-
flo blev megetſtorre og ſage ud, ſom en prægtigBlomſt eller
en tifantetStjerne; det var deiligt at ſeepaa.

„Seer Du, hvor fkunſtigt!“ſagde Kay, „det er megetin-
teresſantereendmedde vixkeligeBlomſter! og der er ife en
eneſteFeil veddem,deereganſkeakkurate,naardeblotikteſmelte!“

Lidt efterkomK ay medſtoreHandſkerogſin SlædepaaRyg-
gen, han raabteGerda lige ind i Drene:„jeg har faaetLoval
fiorepaadenſtorePlads, hvorde Andrelege!“ogafſtedvar han.
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Derhennepaa Pladſen bandttidt de kjækkeſteDrengederes
Slædefaſt ved BondemandensVogn og ſaa kjortede et godt
Stykkemed. Det gik juſt lyſtigt. Som de bedſtlegede,kom
der en ſtor Slæde; den var ganſkehvidmalet,og der ſad i
denEen, indſvobt i en laadenhvid Pels og.medhvid laaden
Hue;SlædenkjortePladſen to Gange rundt, og Kay ſik ge-
ſvindt ſin lille Slæde bundenfaſt ved den, og nu kjortehan
med. Det gik raſkereog raſkerelige ind i den næſteGade;
den,ſom fkjorte,dreiedeHovedet,nikkedeſaa venligt til Kay,
detvar ligeſomom de kjendtehinanden;hverGang Kay vilde
losneſin lille Slæde,nikkedèPerſonenigjen,og ſaa blevKay
ſiddende;de fjorte lige ud af Byens Port. Da begyndte
Sueenſaaledesat vaæltened, at den lille Dreng ikkekunde
ſceenHaand for ſig, mens han foer afſted;da ſlap han hux-
tigt Snoren, for at kommelos fra den ſtore Slæde, men det
hjalpiffe, hans lille Kjoretoi hang faſt, og det gik medVin-
densFart. Da raabte han ganſke hoit, men Jungenhorte
ham, og Sneen fygede-og Slæden floi afſted; imellemgav
denet Spring, det var, ſom om han foer over Grofter og
Gjœrder. Han var ganſkeforſkrækket,han vilde læſeſit Fa-
der vox, men han kundekun huſkeden ſtore Tabel.

Sneeflokkernebleveſtorre og torre, tilſidſt ſaaedeud, ſom
ſtorehvideHons; medeet ſprang de til Side, den ſtoreSlæde
holdt,og den Perſon, ſom kjortei den, reiſte ſig op, Pelſen
og Huen var af bareSnee; en Dame var det, ſaa hoi og
rank,ſaa ſkinnendehvid, det var Sneedronningen.

„Vi ere komnegodt frem!“ ſagdehun,„menerdetat fryſe!
fryb ind i min Bjornepels!“og hun ſatte ham i Slædenhos
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ſig, log Pelſenomham,det vax,ſom omhan ſanki en Sneedrive.
„Fryſer Du endnu!“ſpurgdehun, og ſaa kysſedehun ham

paa Panden. Uh! det var koldereend Jis, det gik ham lige
ind til hans Hjerte, der jo dog halv var en Jisklump; det
var, ſom om han ſfulde doe; — men kun et Dieblik, aa
gjordedetjuſtgodt;hanmærkedeikkemeretil Kuldenrundtom.

„Min Slæde! glem ikkemin Slæde!“det huſkedehan forſt
paa; og den blev bundetpaa een af de hvideHons, og den
floi bag efter med Slæden paa Ryggen. Sneedronningen
kysſedeKay endnuen Gang, og da havde han glemt lille
Gerda og Bedſtemoderog demalle der hjemme.

„Nu faaerDu ikkeflereKys!“ ſagde hun, „for ſaa fkysſede
jeg Dig ihjel!“

Kay ſaaepaa hende,hun var ſaa ſmuk,etklogere,deiligere
Anſigt kundehan ikke tœnkeſig, nu ſyntes hun ikkeaf Jis,
ſom den Gang hun ſad udenforVinduet og vinkedead ham;
for hans Dine var hun fuldkommen,han folte ſig let iffe
bange,han fortaltehende,at hanfundeHoved-Regning,og detmedBrok, LandenesQvadrat-Mile og „hvor mangeJudvaa-
nere* og hun ſmilie altid: da ſyntes han, det var dog iffe
nok,hvadhanvidſte,og han ſaae op idet ſtore,ſtoreLuftrum,
og hun floi med ham, floi hoit op paa den ſorte Sky, og
Stormen ſuſedeog bruſede,det var, ſom ſangdengamleViſer..
De floi over Skove og Soer, over Have og Lande; neden
underſuſededen koldeBlœæſtUlvenehylede,Sneen gnuiſtrede,
hen overden floi de ſorte ſkrigendeKrager, men oven over
ſinnedeMaanenſaaſtor og klar,ogpaadenſaaeKay denlange,langeVinternat;omDagenſovhanvedS needronningensFodder.



TredieHiſtorie,Blomſter-HavenhosKonen,ſomkundeTrolddom.

Men hvorledeshavdeden lille Gerda det, da Kay ikke
merekom?Hvor var han dog? — Jungenvidſte det, Jungen
kundegive Beſked. Drengenefortalte kun, at de havdeſeet
hambindeſin lille Slæde til en prœgtigſtor, der kjorteind
i Gadenog ud af Byens Port. Jugen vidſte,hvor han var,
mangeTaarer flod, den lille Gerda grædſaa dybt og lœnge;,
— ſaa ſagdede, at han var dod, han var ſjunketi Floden,
der lob tætvedByen; o, det var ret lange,morkeVinterdage.

Nu komVaaren medvarmereSolſkin.
„Kay er dod og borte!“ ſagdeden lille Gerda.
„Det troer jeg ikke!“ſagdeSolſkinnet,
„Han exdod og borte!“ ſagdehun til Svalerne.
„Det troer jeg ikke!“ſvaredede, og tilſidſt troededen lille

Gerda det ikkeheller.
„Jeg vil tage mine ny rode Skoe paa,” ſagde hun en

Morgenſtund,„demKay aldrig har ſeet, og ſaa vil jeg gaae
nedtil Floden og ſporgeden ad!“

Og det var ganſketidligt; hun kysſededen gamleBedſte-



PRLR:fects:apr
E

62 : Sneedronningen.

moder, ſom ſov, tog de rode Skoe paa og gik ganſle eneud
af Porten til Floden.

„Sr det ſandt, at Du har tagetmin lille Legebroder?Jeg
vil foræreDig minerodeSkoe,derſomDu vil givemighamigjen!“

Og Belgerne,\ynteshun, nikkedeſaa underligt;,datoghun
ſine rode Skoe, det Kj@æreſtehun havde,og kaſtededembegge
to ud i Floden, men de faldt tæt inde ved Bredden,og de
ſmaa Bolger baredemſtrax i Land til hende,det var ligeſom
om Floden ikkevilde tagedet Kjæreſtehun havde,da denjo
ikkehavdeden lille Kay, men hun troedenu, at hun ikkeka-
ſtedeSkoenelangt noëud, og ſaa krob hun op i en Baad,
der laae i Sivene, hun gik heelt ud i den yderſteEndeog
kaſtedeSkoene;men Baadenvar ikkebundetfaſt, og vedden
Bevægelſe,hun gjorde,gledden fra Land; hun markededet
og ſkyndteſig for at kommebort,menfor hun naaedetilbage,
var Baaden over en Alen ude,og nu gleddenhurtigereafſted.

Da blev den lille Gerda ganſkeforſkrækfetog gav ſig til
at grœæde,menJungenhorte hendeudenGraaſpurvene,og de
fundeikkebærehendei Land,men de floi langs medBredden
og ſang, ligeſomfor at troſte hende:„her ere vi! her exevi!“
Baaden drev medStrommen;den lille Gerda ſad ganſkeſtille
i de bareStromper; hendes\maa rode Skoe flod bag efter,
men de kundeikkenaaeBaaden,den tog ſtærkereFart.

Smukt var der vaa begge Bredder, deilige Blomſter,
gamleTræer vg Skræntermed Faar og Koer, men ikkeet
Menneſkeat ſee.

„Maaſkee bærerFloden mig hen til lille Kay,“ tænkte
Gerda, og ſaa blev hun i bedreHumeur,reiſteſig op og ſage
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i mangeTimer paa de ſmukkegronneBredder; ſaa kom hun
til en ſor Kirſebær-Have,hvor der var et lille Huus medun-
derligerodeog blaae Vinduer, forreſtenStraatag og udenfor
to Træ-Soldater,ſom ſkuldredefor dem,der ſeiledeforli.

Gerda raabtepaa dem, hun troede, at de vare levende,
mende ſvaredenaturligviis ikke; hun kom dem ganſkenœr,
FlodendrevBaadenlige ind imod Land.

Gerda raabte endnuhoiere, og ſaa komud af Huſet en
gammel,gammelKone, der ſtottedeſig paa en Krog-Kjæp;
hunhavdeen ſtor Solhat paa, og den var bemaletmedde
deiligſteBlomſter.

„Du lille ſtaffelsBarn!“ ſagdeden gamleKone;„hvorledes
er Du dog kommetud paa den ſtore, ſtærkeStrom, drevet
langt ud i den vide Verden!“ og ſaa gik den gamle Kone
heeltud i Vandet, ſlog ſin Krog-Kjæpfaſt i Baaden,trak den
i Landog loftededen lille Gerda ud.

Og Gerda var glad ved at kommepaa det Torre, men
doglidt bangefor den fremmede,gamleKone.

„Komdog og fortælmig, hvemDu er, og hvorledesDu
kommerher!“ ſagdehun.

Og Gerda fortalte hendeAlting; og den Gamle ryſtede
medHovedetog ſagde„Hm! hm!“ og da Gerda havdeſagt
hendeAlting og ſpurgt om hun ikke havde ſeet lille Kay,
ſagdeKonen, at han var ikke kommenforbi, men han kom
nof, hun ffulde bare iffe værebedrovet,men ſmage hendes
Kirſebar, ſee hendesBlomſter, de vare ſmukkereend nogen
Villedbog,de kundehver fortælleen heelHiſtorie. Saa tog
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hun Gerda vedHaanden,de gik ind i det lille Huus, og den
gamleKone lufkkedeDoren af.

Vinduerneſad ſaa hoit oppeog Glasſene.vare rode, blage
og gule; Daglyſet ſkinnedeſaa underligt derindemed alle
Couleurer, men paa Bordet ſtode de deiligſteKirſebær, og
Gerda ſpiſte ſaa mangehun vilde, for det turde hun. Og
menshun ſpiſte, kſæmmededen gamleKone hendesHaaxmed
en Guldkam, og Haaret krolledeog ſ>kinnedeſaa deiligt guult
rundt om det lille, venligeAnſigt, der var ſaa rundt og ſaae
ud ſom en Roſe. :

„Saadan en ſod lille Pige har jeg rigtig lœngtesefter,“
ſagdeden Gamle. „Nu ſal Du ſee, hvor vi to godt fkulle
tommeud af det!“ og alt ſom hun kjæmmededèn lille Ger-
das Haar, glemteGerda meerog meerſin PleiebroderKay;
for den gamleKone kundeTrolddom,men en ond Trold var
hun iffe, hun troldedebare lidt for ſin egenFornoielſe,99
nu vilde hun gjerne beholdeden lille Gerda. Derfor gik
hun ud i Haven, ſtrakteſin Krog-Kjæp ud mod alle Roſen-
irœerne,og, i hvor deiligt-de blomſtrede,ſank de dog alle ned
i den ſorteJord og man kundeikkeſee,hvor de havdeſtaaet.
Den Gamle-var bange for, at naar Gerda ſaae Roſerne,
ſfulde hun tænkepaa ſine egne og da huſkelille Kay og aa
lobe ſin Vei.

Nu fortehun Gerda ud i Blomſter-Haven.— Nei! hvor
her var en Duft og Deilighed!alle de tænkeligeBlomſter, 0g
det fox enhverAarstid/ ſtodeher i det prægtigſteFlor; ingen
Villedbogkundeværemerebroget og \muk. Gerda ſprang
af Glæde,og legede,til Solen gik ned bag de hoie Kirſebær-
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trœer,da fik hun en deiligSeng medrodeSilkedyner,de varé
ſtoppedemed blaae Violer, og hun ſov og dromte der ſaa
deiligt,ſom nogenDronning paa ſin Bryllupsdag.

NæſteDag kunde hun lege igjen med Blomſternei det
varmeSolſkin, — ſaaledesgik mangeDage. Gerda kjendte
hverBlomſt, men i hvor mangeder vare, ſyntes hun dog,
at dermangledeeen, menhvilkenvidſte hun ife. Da ſidder
hunenDag og ſeer paa den gamle ‘Kones Solhat medde
maledeBlomſter,og juſt den ſmukkeſteder var enRoſe. Den
Gamlehavdeglemt at faae den af Hatten, da hun fik de
andrenedi Jorden. Men ſaaledeser det, ikkeat have Tan-
kernemedſig! „Hvad!“ ſagdeGerda, „er her ingen Roſer!“
og ſprangind imellem Bedene,ſogte og ſogte, men der var
ingenat finde;da ſattehun ſig nedog græd,menhendeshede
Taarerfaldtnetopder,hvoretRoſentrævar ſjunket,ogdadevarme
TaarervandedeJorden, \kjodTræetmedeetop,ſaa blomſtrende,
ſomdadet ſank,ogGerda omfavnededet, kysſedeRoſerneog
icnktepaadedeiligeRoſerhjemmeogmeddempaadenlille Kay.

„D, hvor jeg er blevenſinket!“ ſagdeden lille Pige. „Jeg
ſkuldejo findeKay! — Veed J ikke hvor han er?“ ſpurgte
hunRoſerne. „Troer I at han er dod og borte?“

„Dod ex han iffe,”" ſagde Roſerne. „Vi have jo væreti
Jorden,der ere alle de Dode, menKay var der iffkke!“

„Tak ſkal J have!“ ſagdeden lille Gerda, og hun gik hen
til deandreBlomſter og ſaae ind i deresKalk og ſpurgte:
„BeedJ ikke,hvor lille Kay er?“

Men hverBlomſt ſtod i Solen og dromteſit egetEven-
5



66 Sneedronningen.

tyr eller Hiſtorie, af demfik lille Gerda ſaa mange,mange,
menIngen vidſtenogetom Kay.

Og hvad ſagdeda Jldlillien?
„Horer Du Trommen:bum! bum! det ex kun to Toner,

altid bum! bum! hor Qvindernes Sorgeſang! hor Præſternes
Raab! — J ſin lange rode Kjortel ſtaaerHindue-Konenyaa
Baalet,Flammerneſlaae op om hendeog hendesdodeMand;
menHindue-Konent@ænkerpaa denLevendeher i Kredſen,ham,
hvis Dine brændehedereendFlammerne,ham, hvis Dines Jld
naaemerehendesHjerte,enddeFlammer,ſomſnartbrændehendes
Legemetil Aſke. Kan HjertetsFlammedoei BaaletsFlammer?*

„Det forſtaaerjeg ſlet iffe!“ ſagdeden lille Gerda.
„Det er mit Eventyr!“ ſagdeJldlilli en.
Hvad ſiger Convolvulus?
„Ud over den ſnevre Fjeldvei hœngeren gammelRidder-

borg; det tætteEviggront voxer op om de gamlerodeMure
Blad vedBlad, hen omAltanen,og derſtaaeren deiligPige;
hun boierſig ud overRækvarketog ſeernedad Veien. Jungen
Roſe hœngerfriſkerefra Grenene,end hun, ingen Æbleblomſt,
naarVinden bærerden fra Træet,ex mereſvævende,endhun;
hvorraslerdenprægtigeSilkekjortel! „Kommerhandogiffe!“*

„Er detKay, Du mener,“ſpurgtelille Gerda.
„JÎeg taler kun om mit Eventyx, min Drom,“ ſvarede

Convolvulus.
Hvad ſiger den lille Sommergj@æk?
„Mellem Trœernehœngeri Snore det langeBræt, dekex

en Gynge; to nydeligeSmaapiger,— Kjolerneere hvideſomSnee, langegronneSilkebaandflagre fra Hattene,— ſidde09
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gynge;Broderen, der er ſtorre end de, ſtaaer op i Gyngen,
han har Armen om Snoren for at holde ſig, thi i den ene
Haandhax han en lille Skaal, i den andenen Kridtpibe,han
blæſerSæbebobler;Gyngen gaaer, og Boblerne flyve med
deilige,vexlendeFarver; den ſidſte hængerendnu ved Pibe-
ſtillen og boier ſig i Vinden; Gyngen gaaer. Den lille ſorte
Hund,let ſom Boblerne,reiſer ſig paa Bagbeneneog vil med
i Gyngen; den flyver, Hunden dumper, bjæfferog ex vred;
dengjækkes,Boblernebriſte,— Et gyngendeBrat, et ſprin-
gendeSkumbilledeex min Sang!“

„Det fan gjernevœre,at det er \mukt,hvadDu fortæller,
menDu figer det ſaa ſorgeligtog n@ævnerſlet ikkeKay. Hvad
ſigeHyazinterne?“

„Der var tre deilige Soſtre, ſaa gjennemſigtigeog fine;
denCues Kjortel var rod, den Andensvar blaa, den Tredies
ganſkehvid; Haand i Haand dandſedede ved den ſtille Soi
detklareMaaneſkin. De vare ikke Elverpiger, de vare Men-
neſkeborn.Der duftedeſaa ſodt..og Pigerneſvandt i Skoven;
Duftenblevſtærkere;— tre Ligkiſter, i dem laae de deilige
Piger, glede fra Skovens Tykning hen over Soen; Sanct-
Hansormefloi ſinneade rundt om, ſom ſmaa ſvævendeLys.
Sove de dandſendePiger, eller erede dode?— Blomſterduften
ſiger,de ere Liig; Aftenklokkenringer over de Dode!“

„Du gjor migganſkebedrovet,“ſagdedenlille Gerda. „Du
dufterſagſtœrkt;jegmaatankepaadedodePiger! ak,erdavirke-
liglilleKaydod?Roſernehaveværetnedei Jorden,ogde ſigenei!,

„Ding,dang!“ringedeHyazintensKlokker.„Vi ringeikkeover
ar
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lille Kay, ham kjendevi ikke! vi ſynge kun“vor Viſ
eneſte,vi kunne!“

Og Gerda gik hen til Smorblomſten, der ſkinnede
frem imellemde glindſende,gronneBlade.

„Du ex en lille klar Sol!“ ſagdeGerda. „Sig mig,
om Du veed,hvor jeg ſkal findemin Legebroder?“

Og Smorblomſtenſkinnedeſaa \muktog ſaae paa Gerda
igjen. .HvilkenViſe kundevel Smorblomſtenſynge? Den var
heller iffe om Kay.

„J en lille Gaard ſinnede vox Herres Sol ſaa varmt
den forſteForaars Dag; Straalerne glede ned ad Naboens
hvideBœg, tætved groedede forſte gule Blomſter, ſkinnende

| | Guld i de varme Solſtraaler; gamle Bedſtemodervar udei
Y | || ſin Stol, Datterdatteren,den fattige kjonneTjeneſtepige, kom

| | hjemfra et kort Beſog; hun kysſedeBedſtemoderen.Det var
Guld,HjertetsGuld i detvelſignedeKys. Guld paaMundeu,
Guld i Grunden, Guld deroppei Morgenſtunden!See, det
ex min lille Hiſtorie!“ ſagdeSmorblomſten.

„Min gamle ſtakkelsBedſtemoder!“\ukkedeGerda. „Ja
hun l@œngesviſt eftermig, er bedrovetfor mig, ligeſomhun
var for lille Kay. Men jeg kommerſnart hjemigjen,og ga
bringerjeg Kay med.— Det kan ikke hjelpe,at jeg ſporge
Blomſterne,de kunnekun deres egenViſe, de ſige mig ike
Beſked!“og ſaa bandthun ſin lille Kjole op, for at hun kunde
lobe raſkere;men Pindfelillien ſlog hendeover ‘Benet, idel
hun ſprang over den; da blev hun ſtagende,ſaae paa del
lange Blomſt og ſpurgte: „Veed Du maaſkeeNoget?“ og
hun boiedeſig lige nedtil Pindſelillien. Og hvadſagdeden?

e, den
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„Jeg kan ſee mig ſelv! jegkanſeemig ſelv!“ ſagdePindſe-
liſlien. „O, 0o,-hvor jeg lugtex!— Oppe paa det lille
Qviſtkammer,halo klædtpaa, ſtaaeren lille Dandſerinde,hun
ſtaaerſnart paa eetBeen, \narktpaa to, hun ſparker ad den
heleVerden,hun er bareDienforblændelſe.Hun hælderVand
af Theepottenud paa et Stykke Toi, hun holder, det ex
Snoxlivet;— Reenligheder en god Ting! den hvide Kjole
hœængerpaa Knagen, den er ogſaa vadſketi Theepottenog
torretpaaTaget;dentagerhunpaa,det ſafransguleTorklædeom
Halen,ſaaſinner Kjolenmerehvid. Beneti Veiret! ſeehvorhun
fneiſerpaaeenStilf! jeg fan ſeemig ſelv! jeg kanſeemig ſely!“

„Detbryderjegmig ſletikkeom!“ſagdeGerda, „Det erikke
nogetat fortællemig!“ og ſaa lob hun til Udkantenaf Haven.

Dorenvar lukket,men hun vrikkedei den ruſtneKrampe,
ſaa dengif los, og Doren ſprang op, og ſaa lob den lille
Gerda paa baxe Fodder ud i den vide Verden. Hun ſaae
tre Gangetilbage,men der var Jugen, ſom komefterhende;
tilſidſtkundehun iffe lobe mereog ſatte ſig paa enſtor Steen,
9gda hun ſaae ſig rundt om, var Sommerenforbi, det var
ſeentpaaEfteraaret,detkundemanlet ikkemærkederindei dendei-
ligeHave,hvordervar altidSolſkin og alle AarstidersBlomſter.

„Gud! hvorjegharſinketmig!“ ſagdedenlille Gerda: „Deter
joblevetEfteraar!ſaatorjegikfehvile!“oghunreiſteſig foratgaae.

D, hvorhendesſmaaFoddervareommeog tratte,og rundt
omſaaedetfoldt ograat ud; delangePilebladevareganſkegule,
9gTaagendryppedei Vand fra dem,eetBlad faldtefteretandet,
kunSlagentornenſtodmedFrugt, ſaa ſtramogtil at rimpeMun-
denſammen. O hvordet var graatog tungti denvideVerden.
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O .rda maatte igjen hvile ſig; da hoppededer paa Sneen,
ligeoverfor hvor hun fad, en ſtor Krage, den havde længe
ſiddet, ſeetpaa hendeog vrikketmedHovedet; nu ſagdeden:
„Kra! kra! — go’ Da’! go’ Da’!“ Bedre kundeden ikkeſige
det,mendenmeentedetſaa godtmeddenlille Pige og ſpurgte,
hvorhenhun gik ſaa aleneude i den vide Verden. Det Ord:
alene forſtod Gerda megetgodt og folte ret, hvor meget
der lagederi, og ſaa fortaltehunKragenſit heleLiv og Levnet
9g ſpurgte,om den ikkehavdeſeetKay.

Dg Kragennikkedeganſkebetœnkſomtog ſagde:„det kunde
vre! det fundevære!“

„vad, troer Du!“ raabte den lille Pige og havdenær
flèmt Kragen ihjel, ſaaledestysſedehun den.

„Fornuſftig,fornuſtig!“ ſagdeKragen. „Jes troer, det kan
væreden lille Kay! men ny har han viſt glemt Dig for
Prindſesſen!“

„Boer han hds en Prindſes\e?“ ſpurgteGerda.
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„Ja hor!“ ſagdeKragen, „men jeg har ſaa ſoært ved at
taledit Sprog. ForſtaaerDu Kragemaal, ſaa ſkal jeg bedre
fortælle!“

„Nei, det har jeg ikkelœrt!“ ſagdeGerda, „menBedſte-
moderkundedet, og P-Maal kundehun. Bare jeg havde
lærtdet!“

„Gjor iffe noget!“ ſagde Kragen, „jeg ſkal fortælle,ſaa
godtjeg kan, men daarligt bliver det alligevel,“ og ſaa for-
talteden,hvadden vidſte.

„JI detKongerige,hvor vi nu ſidde, boer en Prindſesſe,
“ derex ſaa uhyreklog, men hun har ogſaa læſt alle Aviſer,

dereretil i Verden, og glemt dem igjen, ſaa klog er hun.
Forledenſidder hun paa Thronen,og det er ikkeſaa moxrſomt
endda,ſiger man, da kommerhun til at nynneen Viſe, det
var netopden: „„hvorfor ſkulde jeg ikke gifte mig!“ „Hor,
deter der nogeti,“ ſiger hun, og ſaa vilde hun gifte ſig,
menhunvilde haveen Mand, dexforſtod at ſvare,naar man
taltetil ham, En der ikkeſtod og kun ſaae fornemud, for
det er ſaa fkjedeligt.Nu lod hun alle Hofdamernetromme
ſammen,og da de horte,hvad hun vilde, bleve de ſaa for-
noiede,„det fanjeggodtlide!“* ſagdede, „ſaadant nogettænkte
jegogſaaforleden!““— Du kan troe, at det ex ſandt hvert
Ord jeg ſiger!“ ſagdeKragen.„Jeg har en tam Kjæreſte,der
gaaerfrit om paa Slottet, og hun har fortalt mig Alt!“

Det vax naturligviis ogſaa en Krage hans Kjœæreſte,for
ÂrageſogerMage, og det er altid en Krage.

„Aviſernekomſtrax ud meden Kant af Hjerter og Prind-
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ſesſensNavnetræk;man kundelæſe ſig til, at det ſtod enhver
ung Mand, der ſaae godt ud, frit for at kommeop paa
Slottet og tale med Prindſesſen, og den, ſom talte, ſaa at
man kundehore han var hjemmeder,og taltebedſt,hamvilde
Prindſesſentage til Mand! — Ja, ja!“ ſagde Kragen „Du
kan troe mig, det er ſaa viſt, ſom jeg ſidder her, Folk ſtrom-
medetil, der vax en Trœængſelog en Loben, men det lykkedes
iffe, hverkendenforſteellerandenDag. De kundeAlleſammen
godt tale,naar de vare udepaa Gaden,mennaarde komind
af Slotsportenog ſaae Garden i Selv, og op ad Trapperue
Laquaiernei Guld og de ſtore oplyſteSale, ſaa blevede for-
bloffede;og ſtodede foran Thronen,hvor Prindſesſen ſad, ſaa
vidſte de intet at ſige udendet ſidſteOrd, hun havdeſagt, og
det brodhunſig ife om at horeigjen. Det var ligeſomom
Folk derinde havde faaet Snuustobak paa Maven og vare
faldet i Dvale, indtil de kom ud paa Gaden igjen, ja, aa
fundede ſnakfe. Der ſtod en Rakke lige fra Byens Port til
ESlottet. „Jeg var ſelv inde at ſee det!“ ſagdeKragen. „De
blevebaadeſultne og torſtige, men fra Slottet fik de ikkeen-
gang ſaa meget,ſom et Glas lunkentVand. Vel havdenogle
af de KlogeſtetagetSmorrebrodmed, mende deelteikkemed
deresNabo, de taænkte,ſom ſaa: lad ham fun ſee ſultenud,
ſaà tager Prindſesſen ham ikke!“

„Men Kay, lille Kay!“ ſpurgteGerda. „Naar komhan?
Var han mellemde mange?“

„Giv Tid! giv Tid! nu ere vi lige ved ham! det var den
tredieDag, da komder en lille Perſon, udenHeſt ellerVogn,-
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ganſkefreidigmarcherendelige optil Slottet; hans Dine ſkin-
nedeſom dine,han havdedeiligelangeHaar, menellers fat=
tigeKlader!“

„Det var Kay!“ jubledeGerda. „O, ſaa har jeg fundet
ham!“og hun klappedei Hænderne.

„Han havdeen lille Randſel paa Ryggen!“ ſagdeKragen.
„Nei, det var viſt hans Slæde!“ ſagde Gerda, „for med

Slædengik han bort!“ /
„Det kangjernevare!“ ſagde Kragen, „jeg ſaae ife ſaa.

noietil! mendet veedjeg af min tammeKjæreſte,at da han
fomind af Slotsportenog ſaae Livgarden af Solv og opad
TrappenGarden i Guld, blev han ikke det bitterſteforknyt,
hannikfedeog ſagdetil dem:„det maa vare kjedeligtat ſsttaae
paaTrappen,jeg gaaer heller indenfor!“Der ſkinnedeSalene
medLys; Geheimeraaderog Excellenſergik paa bareFodder
og bare Guldfade; man funde nok blive hoitidelig! hans
Stovlerknixkedeſaafrygteligſtærkt,menhanblevdogikfebange!“

„Det er ganſkeviſt Kay!“ ſagde Gerda, „jeg veed,han
havdenyeStovler,jegharhortdemfnixkei BedſtemodersStue!“

„Ja fknirkegjordede!“ ſagdeKragen, „og freidig gik han
ligeind for Prindſesſen, der ſad paa en Perle, ſaa ſtor ſom
etRokkehjul;og alle Hofdamernemed deresPiger og Pigers
Piger, og alle Cavalerernemed deres Tjenereog Tjeneres
Tenere,der holdeDreng, ſtode opſtillede rundt om; og jo
n&rmerede ſtodevedDoren, jo ſtoltereſaaedeud. Tjenernes
YenersDreng, der altid gaaer i Tofler, ex næſten-ikketil at
[è paa,ſaa ſtolt ſtaaer han i Doren!“
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| „Det maa vare grueligt!“ ſagde den lille Gerda. „Og
I Kay har dog faaetPrindſesſen?“

„Havdejeg.ikkeværetenKrage, ſaa havdejeg tagethende,
og det uagtetjeg er forlovet. Han ſtal havetalt ligeſaagodt

| ſom jeg taler, naar jeg taler Kragemaal,det har jeg fra min
| | tamme Kjæreſte. Han var freidig og nydelig; han var ſlet|

| Hj | iffe fommetfor at frie, barealenekommetfor at horePrind-
| | ſesſens Klogſkab, og den fandt han god, og hun fandtham

N 4N god igjen.“
ENEN „Ia, viſt! det var Kay!“ ſagdeGerda, „hanvar ſaaklog,
| H Bl han fundeHoved-RegningmedBrok! — O, vil Du ikkefore
I VN BO mig ind paa Slottet!“
Y M EM „Ïa, det er let ſagt!“ ſagde Kragen. „Men hvorledes
MUR gjorevi det? Jeg ſkal tale derom med min tammeKjareſte;

¡Y N ME hun fan vel raade os; thi det maa jeg ſige Dig, ſaadanen
| lille Pige, ſom Du, faaer aldrig Lov at kommeordenligind!*

M «9, det gjor jeg!“ ſagdeGerda. „Naar Kay horerjeg| er her, kommerhan ſtrax ud og hentermig!“
M „Bent mig ved Stentender!“ ſagde Kragen, vrikkedemed
| Hovedetog floi bort.

Vj

Forſt da det var mork Aften kom Kragen igjen tilbage:
„Rar! rar!“ ſagdeden. „Jeg al hilſe Dig fra hendemangé

| VEN Gange! og her er et lille Brod til Dig, det tog hun Kjof-
M | kenet,der exBrod nok og Du er viſt ſulten! — Det er ikke
MY | muligt, at Du kan kommeind paa Slottet, Du har jo bare
MRE Fodder;Garden i Sely og Laquaiernei Guld ville ikketillade
Ri det; mengræd iffe, Du ſal dog nok kommederop, Min
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Kjæreſteveeden lille Bagtrappe, ſom forer til Sovekammeret,
oghunveed,hvor hun ſkal tageNoglen!“

Dg de gik ind i Haven, i den ſtore Allee, hvor det ene
Vlad faldt efterdet andet,og da paa Slottet Lyſene ſlukkedes,
deteneefterdet andet, forte Kragen lille Gerda hen til en
Vagdor,der tod paa klem.

D, hvor Gerdas Hjerte bankedeaf Angeſt og Lœngſel!
detvar ligeſom om hun ſffuldegjore noget Ondt, og hun
vildejo kun haveat vide,om detvar lille Kay; jo, detmaatte |
vœreham;hun tœnkteſaa levendepaa hans floge Dine, hans |
lange.Haar; hun kundeordentlig ſce, hvorledeshan ſmilede, |
ſomda de ſad hjemmeunder Roſerne. Han vilde viſt blive |
gladvedat ſee hende,hore,hvilkenlang Vei hun havdegaaet |
forhansSkyld, vide, hvor bedrovetde Alle hjemmehavde
vœret,da han iffe kom igjen. O, det var en Frygt og
enGl@æde,

Nu varede paa Trappen;der brændteen lille Lampepaa
etSkab;midt paa Gulvet ſtod den tammeKrage og dreiede
Hovedettil alle Sider og betragtedeGerda, derneiede,ſom
Vedſtemoderhavdelært hende.

„Min Forlovede har talt ſaa \mukt om dem, min lille
Frofen,“ ſagde den tamme Krage, „deres Vita, ſom man
faldexdet, ex ogſaa megetrorende!— Vil de tage Lampen,
ſaa ſkal jeg gaae foran. Vi gage her den lige Vei, for der
trœfevi Jugen!“ :

„Deg ſynes her kommerNogen lige bag efter!“ ſagde
Gerda, og det ſuſedeforbi hende;det var ligeſom Sfkygger
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henad Vœggen,Heſtemed flagrendeMankex og tyndeBeen,
Jægerdrenge,Herrer og Damer til Heſt.

„Det er kun Drommene!“ ſagde Kragen, „de kommeog
hentedet hoieHerſkabsTankertil Jagt, godt er det, ſaa kan
De bedrebetragtedem i Sengen. Men lad mig ſee, kommer
De til Ære ogVardighed,atDe daviſer et taknemmeligtHjerte!“

„Det exjo ikkenogetat ſnakkeom!“ ſagdeKragenfra Skoven.
Nu kom de ind i den forſte Sal, den var af roſenrodt

Atlaſk med kunſtigeBlomſter opad Væggen;her ſuſededem
alleredeDrommeneforbi, mende foexſaa hurtigt, at Gerda
iffe fif ſect det hoie Herſkab. Den ene Sal blev prægtigere
endden anden;jo man kundenok blive forbloffet,og nu vare
de 1 Sovekammeret.Loftet herindelignedeen ſtor Palme med
Blade af Glas, fkoſtbartGlas, og midt paa Gulvet hangi
en tyk Stilk af Guld to Senge,der hver ſaae ud ſom Ullier:
den enevar hvid, i den laae Prindſesſen; den andenvar rod,
og i den var det at Gerda ſ>kuldeſoge lille Kay; hun hoiede
eetaf de rodeBlade tilſide og da ſaae hun en bruun Nafle.
— O, det var Kay! — Hun raabte ganſkehoit hansNavn,
holdt Lampenhen til ham — Drommeneſuſede til Heſt ind
i Stuen igjen — han vaagnede,dreiedeHovedetVg E
det var ikkeden lille Kay.

Prindſen lignedeham kun paa Nakken,menung og \muk
var han. Dg fra den hvide Lillie-Seng tittedePrindſesſen
ud, og ſpurgte hvaddet var. Da grædden lille Gerda og
fortaltehele ſin Hiſtorie og Alt, hvad Kragerne havdegjor!
fox hende.



Sneedronningen. TA

„Din lille Stakkel!“ſagdePrindſen og Prindſesſen, og de
roſteKragerneog ſagde, at de vare ſlet ikkevredepaa dem,
mende ſfuldedog ikkegjore det oftere. Jmidlertid fulde de
haveen Belonning.

„Ville J flyve frit?“ ſpurgte Prindſesſen, „eller ville J
havefaſt Anſœættelſeſom Hofkragermed Alt, hvad der falder
af i Kjokkenet?“

Dg beggeKragerneneiedeog badeom faſt Anſattelſe, for
detœnktepaa deresAlderdomog ſagde,„det var ſaa godt at
havenogetfor den gamleMand,“ ſom de kaldedet.

Og Prindſen ſtod op af ſin Seng og lod Gerda ſove i
den,og merekundehan iffe gjore. Hun foldedeſine ſmaa
Hænderog tænkte:„hvor dog Menneſkerog Dyxr ere gode,“
ogſaa lukkedehun ſine Dine og ſov ſaa velſignet. Alle Drom-
menekom igjen flyvendeind, og da ſaae de ud ſom Guds
Engle,og de trak en lille Slœæde,og paa denſad Kay ognik-
fede;mendet Hele var kunDrommeri, og derforvar det og-
ſaaborteigjen, ſaaſnart hun vaagnede.

NæſteDag blev hun klœdtop fra Top til Taa i Silke og
Floiel; hun fif Tilbud at blive paa Slottet og have gode
Dage,menhun bad aleneom at faae en lille Vogn meden
Heſtfor og et Pax \maa Stovler, ſaa vilde hun igien kjore
ud i denvide Verden og findeKay.

Og hun fik baadeStovler og Muffe; hun blev ſaa nydeligt
fledt paa, og da hun vilde afſted, holdt ved Doren en ny
Karreetaf puuxt Guld: Prindſens og Prindſesſens Vaaben
lyſtefra den ſom en Stjerne; Kudſk, Tjenere og Forridere,
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for der vare ogſaa Forridere, ſad klædtei Guldkroner,
Prindſen og Prindſesſen hjalp hendeſelv i Vognen og onſkede
hendeal Lykke. Skovkragen,der nu var blevengivt, fulgte
medde ſorſte tre Mile; den ſad ved Siden af hende,for den
funde ife taale at kjore baglænds;den andenKrage ſtodi
Porten og ſlog med Vingerne, den fulgte ikke med, thi den
leed af Hovedpine,ſiden den havdefaget faſt Anſættelſeog
for megetat ſpiſe. Judeni var Karreten foret med Sufkfker-
kringler,og 1 Sædetvare Frugter og Pebernodder.

„Farvel! farvel!“ raabte Prinds og Prindſesſe, og lille
Gerda græd,ogKragen græd;— ſaaledesgikde forſteMile;
da ſagdeogſaaKragenFarvel, og det var den tungeſteAfſked;,
den floi op i et Træ og log medſine ſorte Vinger, ſaalænge
den kundeſee Vognen,der ſtraalede,ſom det klare Solſkin.
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ZemteHiſtorie Denlille Noverpige. |

D. fjorte gjennemden morkeSkov, menKarretenſinnede
ſometBlus, detſkaxRovernei Dinene,detkundedeikketaale.

„Det ex Guld! det ex Guld!“ raabtede, ſtyrtedefrem,
togefat i Heſtene,ſlogede ſmaaeJokeier,Kudſkenog Tjenerne
ihjel,og traknu den lille Gerda ud af Vognen.

„Hunex feed, hun er nydelig, hun er fedetmed Nodde-
fjerne!“ſagde den gamle Roverkjelling,der havdeet langt,
ſtridtSkjægog Dienbryn, der hang hendened over Dinene.
„Det ex ſaa godt ſom et lille E naa, hvor hun ſal jl
ſmage!“og ſaa trak hun ſin blankeKniv ud og den ſkinnede,
ſaaat detvar gruecligt. ||

„Au!“ ſagdeKjellingen lige i det ſamme, hun blev bidt i |
Dret af ſin egenlille Datter, der hang paa hendesRyg og I|
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var ſaa vild og uvorn, ſaa detvar en ſt. „Din ledeUnge!“
ſagdeModerenog ſik ikkeTid til at ſlagte Gerda.

„Hun al lege med mig!“ ſagde den lille Roverpige.
„Hun ffal give mig ſin Muffe, ſin mukkeKjole, ſove hosmig
i min Seng!“ og ſaa beed hun igjen, ſaa Roverkjellingen
ſprang i Veiret og dreiedeſig rundt, og alle Roverneloeog
ſagde:„ſee,hvor hun dandſermedſin Unge!“

„Jeg vil ind i Karreten!“ ſagde den lille Roverpigeog
hun maatteog vilde haveſin Villie, for hun var ſaa forkjælet
og ſaa ſtiv. Hun og Gerda ſad ind i den, og ſaa kjorie
de over Stub og Tjorn dybere ind i Skoven. Den lille
Roverpige var ſaa ſtor ſom Gerda, men ſtærkere,mere
bredſkuldretog mork i Huden; Dinene vare ganſkeſorte, de
ſaaenæſtenbedrovedeud. Hun tog denlille Gerda omLivet
og ſagde: „De fal ikke ſlagte Dig, ſaalængejeg iffe bliver
vred paa Dig! Du ex ſagtensen Prindſesſe2“

„Nei,“ ſagdelille Gerda og fortaltehendeAlt, hvadhun
havdeoplevet,og hvormegethun holdt af lille Kay.

Roverpigen ſaae ganſkealvorlig paa hende,nikfedelidt
medHovedetog ſagde:„De fal ife ſlagte Dig, ſelv om jeg
endogſaabliver vredpaaDig, ſaa ſkal jeg nokſelv gjoredet!®
og ſaa torredehun Gerdas Dine og puttedeſaa beggeſine
Hæœnderind i den mukkeMuffe, der var ſaa blod og aa
varm.

Nu holdtKarretenſtille; de vare midt inde i Gaardenaf
et Roverſlot; det var revnetfra overſt til nederſt,Ravne09
Krager floi ud af de aabne Hullerx, og de ſtore Bulbidere,
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derhverſaaeud til at kunneſluge etMenneſke,ſprang hoiti
Veirxet,mende gjoedeikke,for det var forbudt.

J denſtore, gamle,ſodedeSal brændtemidt paa Steen-
qulveten ſtox Jld; Rogen trak hen under Loſtet og maatte
ſelvſeeat findeud; en ſtor BryggerkjedelkogtemedSuppe,
ogbaadeHarer og Kaniner vendtespaa Spid.

„Du fal ſove i Nat med mig her hos alle mine Smaa-
dyr!“ſagdeRoverpigen. De fik at ſpiſe og drikkeog gik
ſaaheni et Hjorne, hvor der laae Halm og Tepper. ODven-
overſad paa Lægterog Pinde nœæſtenhundredeDuex, der alle
ſyntesat ſove,mendreiedeſig dog lidt, da Smaapigernekom.

„Det ex alleſammenmine!“ ſagde den lille Roverpige
oggrebraſk fat i en af de nærmeſte,holdt den ved Benene
ogryſtededen, ſaa at den ſlog med Vingerne. „Kys den!
raabtehun og baſkedeGerda meddeni Anſigtet. „Der ſidder
Skoveanaillerne!“blev hun ved og viſte bag en Mængde
Temmer,der var ſlaaet for et Hul i Muxen hoit oppe. „Det
erSkoveanaillex,de to! de fflyveſtrax væk,har man dem ikke
"igtigtlaaſet;og her ſtaaermin gamleKjæreſteBœæ!“og hun
rak vedHornet et Rensdyr, der havdeen blank Kobberring
omHalſenog var bundet. „Ham maavi ogſaahavei Klemme,
ellersſpringerhan med fra os. Hver evige Aften kilder jeg
hampaaHalſen medmin ſkarpeKniv, det er han ſaa bange
for!“og denlille Pige trak en lang Kniv ud af en Sprække
i Murenog lod den glide over RensdyretsHals; det ſtakkels
Dyr \log ud med Benene, og Roverpigen lo og trak ſaa
Gerda medned i Sengen. 6
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„Vil Du have Kniven med, naar Du ſkal ſove?“ ſpurgte
Gerda og ſaae lidt bangetil den.

„Jeg ſover altid medKniv!“ ſagdeden lille Roverpige.
„Man veedaldrig, hvad der kan komme. Men fortælmig
nu igjen,hvadDu fortaltefor om lille Kay, og hvorforDu
er gaaetud i denvide Verden. Og Gerda fortalte forfra,
og Skovduernekurredederoppei Buxet, de andre Duer ſov.
Den lille Roverpige lagde ſin Arm om Gerdas Hals,
holdtKniven i denandenHaand og ſov, ſaa mau kundehore
det;men Gerda kundeſlet iffe lukkeſine Dine, hun vidſte
itte, om hun fffuldeleve eller doe. Roverne ſad rundt om
Ilden, ſang og drak, og Roverkjællingenſlog Kolbotter. O!
det var ganſkegrueligt for den lille Pige at ſee paa.

Da ſagde Skovduerne:„Kurre, kurre! vi have ſeetden
lille Kay. En hvid Hone bar hans Slæde, han ſad i Snee-
dronningensBVogn,der foer lavt hen over Skoven,da vi laat
i Rede; hun blæſtepaa os Unger,og alle dodede udenvi to;
furre! furre!“

„Hvad ſige J deroppe?“raabteGerda, „hvor reiſteSuee-
dronningenhen?Veed J nogetderom?“

„Hun reiſteſagtenstil Lapland, for der ex altid Suee og
Jis! ſporg bareRensdyret,ſom ſtaaerbundeti Strikken.“

„Der er Jis og Snee, der er velſignetog godt!“ ſagde
Nensdyret; „der ſpringer man frit om i de ſtore ſfinnende
Dale! der har Sneedronningenſit Sommertelt, men hendes
aſteSlot ex oppe mod Nordpolen,paa den-D, ſom fkaldes
pitsberg!“
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„O Kay, lille Kay!“ ſukkedeGerda.
„Nu fal Du ligge ſtille!“ ſagde Roverpigen,„ellers fager |

Du Knivenop ¿ Maven!“
„Om Morgenenfortalte Gerda hende Alt, hvad Skov-

duernehavdeſagt, ogden lille Rovérpigeſaae ganſkealvorlig
ud,mennikkedemedHovedetog ſagde: „Det er det ſamme!
detexdet ſamme.— Veed Du, hvor Lapland er?“ ſpurgte
hunRensdyret. |

„Hvo ſfffuldebedrevide det end jeg,“ ſagdeDyret, og Di-
neneſpilledei Hovedetpaa det. „Dex ex jeg fodt og baaret,
derhar jeg“ſprungetpaa Sneemarken!“

„Hor!“ ſagdeRoverpigentil Gerda, „Du ſeer,at alle vore |
Mandfolkexeborte,menMutter ex her endnu,og hun bliverx, |
menop ad Morgenſtundendrikkerhun af den ſtore Flaſke og Ï
tagerſig ſaa en lille Luux ovenpaa;— ſaa al jeg gjorenoget |
forDig!“ Nu ſprang hun ud af Sengen,foer hen om Halſen
yaaModeren,trak hendei Mundſkjæggetog ſagde:„min egen
ſodeGjedebuk,godMorgen!“Og Moderenknipſedehendeunder
Næſen,ſaa den blev rod og blaa, mendet var altſammenaf
bareKjærlighed. s
: Da ſaa Moderenhavdedrukketaf ſin Flaſke og fik ſig en
lille LQuux,gik Roverpigenhen til Rensdyret og ſagde: „jeg
fundehave beſynderligLyſt til endnu at kilde Dig mange
Gangemedden ſffarpeKniv, for ſaa er Du ſaa morſom,men i

det er detſamme,jeg vil losnedin Snor og hjælpeDig uden- I]
ſor, at Du fan lobe til Lapland, men Du fal tageBenene
medDig og bringemig dennelille Pige til Sneedronningens
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Slot, hvor hendesLegebroderer. Du har nokhort, hvad
hun fortalte,thi hun ſnakkedehoit nok,og Du lurer!“

Rensdyret ſprang hoit af Glæde. Roverpigen loftede
lille Gerda op og havdeden Forſigtighed at binde hende
faſt, ja endogſaaat give hende en lille Pude at ſidde paa.
„Det er det ſamme,“ ſagde hun, „der har Du dine laadne
Stovlex, for det bliver koldt,menMuffen beholderjeg,dener
alfor nydelig!Alligevel ſkal Du ikkefryſe. Her har Du min
Moders ſtore Bælvanter, de naae Dig lige op til Albuen;
ſtik i! — Nu ſeerDu udpaaHænderneligeſommin «kleModer!“

Og Gerda grædaf Glæde.
„Jeg kan ikke lide, at Du tviner!“ ſagdeden lille Ro-

verpige. „Nu ſal Du juſt ſee fornoiet ud! og der harDu
to Brod og en Skinke, ſaa kan Du ife ſulte.“ BeggeDele
blevebundnebag paa Rensdyret; den lille Roverpigeaabnedèe
Doren, lokkedealle de ſtoreHunde ind, og ſaa ſkar hunStrik-
kenover medſin Kniv og ſagdetil Rensdyret:„Lob ſaa! men
pas vel paa den lille Pige!“

Og Gerda ſtrakteHænderne,medde ſtore Bælvanter,ud
mod Roverpigenog ſagdefarvel, og ſaa floi Rensdyretafſted

og Stepper, alt hvaddet kunde.
reg. „Fut! fut!“
om den nyſte rodt.

¿Det ex mine gamleNordlys!“ ſagdeRensdyret,„ſee, hvor
de lyſe!“ og ſaa lob det endnu mere afſted, Nat og Dag;
Brodenebleveſpiiſt, Skinkenmedog ſaa vare de i Lapland.

Ulvene hylede, og Navnene
ſagde det paa Himlen. Det var ligejom



SijetteHiſtorie.LappekonenogFinnekonen,
D. holdt ſtille ved et lille Huus; det var ſaa ynkeligt;
Tagetgik ned til Jorden, og Doren var ſaa lav, at Familien
maattekrybepaa Maven, naar den vilde ud ellexind. Hex
var Ingen hjemmeuden en gammelLappekone,der ſtod og
ſtegteFiſk ved en Tranlampe; og Rensdyret fortalte hele
Gerdas Hiſtorie, men forſt ſin egen,for det ſyntes, at den
varmegetvigtigere,og Gerda var ſaa forkommetaf Kulde,
at huniffe kundetale.

„Al; J armeStakler!“ ſagde Lappekonen, „da haveJ
langt-endnuat lobe! J maa afſted over hundredeMile ind i
Finmarken, for der ligger Sneedronningenpaa Landet og
brænderBlaalys hver evige Aften. Jeg. ſkal rive et Par
Ord paa en tor Klipfiſk, Papir har jeg ifke,den ſkal jeg give
Edermedtil Finnekonenderoppe,hun kan give Edex bedre
Beſked,endjeg!“

Dg da nu Gerda var blevet varmet og havde faaet at
ſpiſe og drikfe,rev Lappekonenet Par Ord paa en tor Klip-
fiſt, bad Gerda pasſe vel paa den, bandt hendeigjen faſt
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paaRensdyretogdetſprangafſted. „Fut! fut!“ ſagdedetoppei
Luſten,heleNattenbrœændtededeiligſteblaaeNordlys; —og ſaa
komdetil Finmarken ogbankedepaaFinnekonensSkorſteen,for
hunhavdeiffe engangDor.

Der var enHedederinde,ſaa Finnekonen ſelv giknæſten
ganſkenogen;lille var hun og ganſkegrumſet;hun losnedeſtray
Klædernepaalille Gerda, togBælvanterneog Stovlerneaf,for
ellershavdehunfaaetdetfor hedt,lagdeRensdyretet StykkeJis
paaHovedetoglcſte ſaa, hvadderſtodſkrevetpaaKlipfiſken;hun
læſtedettreGange,ogſaakundehundetudenadogputtedeFiſken
i Mad-Gryden, for denkundejogodtſpiſes, oghunſpildtealdrig
noget.

Nu fortalteRensdyretforſtſin Hiſtorie, ſaadenlille Gerdas,
ogFinnekonen yliredemeddeklogeDine,menſagdeikkenoget.

„Du er ſaaklog,“ ſagdeRensdyxret;„jegveed,Du kanbinde
alle VerdensVinde i en Sytraad; naar Skipperenloſer denene
Knude,faaerhangodVind, loſer han den anden,da blœſerdet
ſkarpt,ogloſerhanden tredieog fjerde,da ſtormerdet, ſaaSko-
venefaldeom. Vil Du ikkegivedenlille Pige enDrik, ſaahun
kanfaaetolvMands StyrkeogovervindeSneedronningen.“

„TolvMands Styrke“ ſagdeFinnekonen; „jo, detvil godt
forſlaae!“ogſaagikhun henpaa enHylde, tog et ſtort ſammen-
rulletSkindfrem,ogdetrulledehunop; dexvar \krevetunderlige
Bogſtaverderpaa,ogFinnekonenlæſte,ſaa Vandethagledenedaf
hendesPande.

Men Rensdyretbadigjenſaa megetfor denlille Gerda,og
Gerda ſaaemedſaa bedendeDine. fuldeaf Taarer,paaFinne-
konen,atdennebegyndteigjenatplire medſine ogtrakRensdyret
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heni enKrog, hvorhunhvidſkedetil det,medensdet fikfrik Jis
vaaHovedet:

„DenlilleKay errigtignokhos Sneedronningenogfinderalt
derefterſin LyſtogTankeogtroer, detexdenbedſteDeelafVer-
den,mendetfommeraf,athanharfaaetenGlas-Splint i Hjertet
ogetlilleGlas-Korn i Diet; demaaforſtud, ellersbliverhanal-
drigtil Menneſke,og Sneedronningenvil beholdeMagtenover
ham!“

„Men kanDu ikkegivedenlille Gerdanogetind, ſaahunfan
faaeMagtoverdetHele?“

„DegkaniffegivehendeſtorreMagt, endhunalleredehar! ſeer
Duikke,hvorſtordener? SeerDu ikke,hvorMenneſkerogDyr
magetjenehende,hvorledeshunpaa bareBeener kommetſaa vel
fremi Verden. Hun maaikkeaf os videſin Magt, denſiddexi
hendesHjerte,denſidderi, hunexet ſodtuſkyldigtBarn. Kan
huniffeſelvfommeind til SneedronningenogfaaeGlasſetudaf
lilleKay, ſaakunnevi ikkehjælpe!To Mile herfrabegynderSuee-
dronningensHave, derhenkanDu bæredenlille Pige; ſœthende
afveddenſtoreBuſk,,der ſtaaecxmêdrodeBær i Sneen,holdikke
langFadderſladderogſkynddig hertilbage!“Og ſaa loftedeFin-
nekonendenlille Gerda oppaaRensdyret,der lob alt,hvaddet
kunde.

„D, Jegfif iffe mineStovler! jeg fik ikkemineBælvanter!“
laabtedenlille Gerda, detmærfkedehuni denſviendeKulde,men
Rensdyretturdeikkeſtandſe,detlob, til detkomtil denſtoreBuſk
medderodeBær;dexſattedetGerda af,kysſedehendepaaMun-
den,ogderlobſtore,blankeTaarernedoverDyretsKinder, ogſaa

lob det alt hvaddetkunde,igjentilbage. Der ſtoddenſtakkels
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Gerda,uden Sko, udenHandſker,midti detfrygteligeiiskolde
Finm Ls

Hun lobfremad,ſaaſtærkthunkunde;dakomderet heeltRe-
gimentSneeflokker;men de faldt ikkenedfra Himlen,denvar
ganſkeklar og ſkinnedeaf Nordlys; Sneeflokkernelob ligehenad
Jorden, ogjonærmeredekom,desſtorreblevede;Gerda huſkede
nok, hvor ſtoreogkunſtigedehavdeſectud, denganghunſaae
SneeſlokkernegjennemBrændeglasſet,menhervarederigtignolk
anderledesſtoreogfrygtelige,devarelevende,devare Sneedron-
ningensForpoſter;dehavdede underligſteSkikkelſer;nogleſaae
udſomfle ſtorePindſviin,andreſom heleKnuderaf Slanger,der
ſtakHovedernefrem,ogandreſomſmaatykkeBjorne,paahvemHaa-
rene ule alleſffinnendehvide,alle varedelevendeSneeflokker.

Da badden lille Gerda ſit Fadervor, og Kuldenvaxſaa
ſtœrk,athun kundeſeeſin egenAande;ſom en heelRog ſtodden
hendeudaf Munden,Aanden blev tættereogtættereog denfor-
medeſig til ſmaaklareEngle,dervoxtemeerogmere,naarderotte
ved Jorden; og alle havdede Hjelm paa HovedetogSpyd og
Skjold i Hænderne;debleveflereog flere, og da Gerda havde
endtſit Fadervor, varderen heelLegionom hende;dehugmed
deresSpyd paadegrueligeSneeflokker,ſaa de ſprangi hundrede
Stykker, ogden lille Gerda gik ganſkeſikkerog freidig frem.
Cngleneklappedehendepaa Fodderneogpaa Hænderne,ogaa
foltehunmindre,hvorkoldtdetvar, oggikraſ fremmodSnee-
dronningensSlot.

Men nuſkullevi forſtſee,hvorledesKay hardet. Hantnkte
rigtignokiffepaalille Gerda, og allermindſtat hun ſod udenfor
Slottet.



SyvendeHiſtorie,Hvadderſete i SneedronningensSlot oghvadder
ſidenfete.

Shttets Væggevareaf den fygendeSnee og VinduerogDore
afdeſkjærendeVinde; der vareoverhundredeSale, alt ligeſom
Sneenfygede,den ſtorſte ſtrafte ſig mangeMile, alle belyſte
af de ſtærkeNordlys, og de vare ſaa ſtore, ſaa tomme,ſaa
isnendefolde og ſaa ſkinnende. Aldrig kom her Lyſtighed,
ife engangſaa meget,ſom et lille Bjorne-Bal, hvor Stormen
fundeblæſeop, og Jisbjornenegaae paa Bagbeneneog have
fineManerer; aldrig et lille Spilleſelſkfabmed Munddaſkog
ſlaaepaa Lappen;aldrig en lille Smule Caffe-Commertsaf
dehvideRave-Frokner;tomt, ſtort og koldtvar det i Snee-
dronningensSale. Nordlyſeneblusſedeſaa noiagtigt,at man
fundetælletil, naar de vare paa detHoieſte,og naar devare
paadetLaveſte. Midt derindei dentommeuendeligeSneeſal
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var der en frosſenSo: den var revneti tuſindeStykker,men
hvert Stykke var ſaa akkuxatligt det andet, at det var et
heeltKunſtſtykke,og midt paa den ſad Sneedronningen,naar
hun vax hjemme,og ſaa ſagdehun, at hun ſad i Forſtandens
Speil, og at det var det eneſteog bedſtei denneVerden.

Lille Kay vax ganſkeblaa af Kulde, ja næſtenſort, men
han mærkededet dog ikke- for hun havdejo kysſetKuldegyſet
af ham,og hansHjerte var ſaa godt ſom enJisklump. Han
gik og ſlæbtepaa nogle ſkarpe fladeJisſtykker, ſom han lagde
paa alle muligeMaader, for han vilde havenogetud deraf;
det var ligeſomnaar vi andrehavemaa Træpladerog lægge
disſe i Figurer, der kaldesdet chineſiſkeSpil. Kay gik ogſaa
og lagdeFigurer, de allexkunſtigſte,det var Forſtands Jis-
ſpillet; for hans Dine vare Fiigurerneganſke udmrkedeog
af den allerhoieſteVigtighed; det gjordedet Glaskorn,der ſad
ham i Diet! han lagdeheleFigurer, der vare et ſkrevetOrd
men aldrig kundehan findepaa at læggedet Ord,ſom hau
juſt vilde, det Ord: Evigheden, og Sneedronningenhavde
ſagt: „Kan Du udfindemig den Figur, - ſaa al Du vare
Din egenHerre, og jeg forærerDig hele Verden og et Par
nye Skoiter.“ Men han kundeikke.

„Nu ſuſer jeg bort til de varme Lande!“ ſagdeSnee-
dronningen, „jeg vil hen og fkigened i de ſorte Gryder!“
— Det var de ildſprudendeBjerge, Ætna ‘ogVeſuv, ſom
man fkalderdem.— „Jeg ſkal hvidte dem lidt! det horertil,
det gjor godt oven paa Citroner og Viindruer! og ſaa flo!
Sneedronuingen,og Kay ſad ganſkeenei den mangeMil:
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ſtoretommeJisſal og ſaae paa Jisſtykkerneog tænkteog
tænkte,ſaa detknagedei ham, ganſkeſtiv og ſtille ſad han,
manffuldetroe han var frosſet ihiel.

Da var det, at den lille Gerda traadte ind i Slottet
gjennemden ſtore Port, der var ſkjærendeVinde; men.hun
eſte enAftenbon,og da lagdeVindeneſig, ſom de vilde ſove,
oghuntraadteind i de ſtore, tomme folde Sale — da ſaae
hunKay, hun kjendteham, hun floi ham om Halſen, holdt
hamſaa faſt og raabte:„Kay! ſode lille Kay! ſaa hax jeg
dafundetDig!“

Men han ſad ganſtkeſtille, tiv og kold;— da grædden
lille Gerda hedeTaarer, de faldt paa hansBryſt, de træœngte
indi hansHjerte,de optoedeJisklumpenog fortærededenlille

 Speilſtumpderinde:han ſagepaahende,og hun ſangPſalmen:
. Roſernevoxei Dale,

DerfageviBarn-Jeſusi Tale!“
Da braſtKa y i Graad; ban græd, ſſaa Speilkornettrillede
udaf Dinene, han kjendtehendeog jublede:„Gerda! ſode
lille Gerda! — hvor haxDu dog varet ſaa længe?Og hvor
harjegværet?“Og han ſaae rundt om ſig. „Hvor her er
foldt!hvor‘her ex tomt og ſtort!“ og han holdt ſig faſt til
Gerda, og hun lo og grædaf Glædèe;det var ſaa velſignet,
at ſelvJisſtykkernedandſedeaf Glæderundtomog da de vare
irætteog lagdeſig, lage de netopi de Bogſtaver, ſom Snee-
dronningenhavdeſagt, han \fulde udfinde, ſaa var han ſin
egenHerre, og hun vilde give ham hele Verden og et Par
nyeSkoiter.
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Og Gerda kysſedehansKinder, og de bleveblomſtrende;
hun kysſedehans Dine, og de lyſte ſom hendes,hun kysſede
hans Hœnderog Fodder, og han var ſund og raſk. Snee-
dronningenmaatte gjerne kommehjem: hans Fribrev ſtod
ſkrevetder medſkinnendeJisſtykker.

Og de toge hinandeni Hænderneog vandredeud af det
ſtore Slot; de talte om Bedſtemoderog omRoſerneoppepaa
Tagek;og hvor de gik, laae Vindene ganſkeſtille og Solen
brod frem; og da de naaedeBuſken med de rodeBar, ſiod
Rensdyret der og ventede;det havde en anden ung Reen
med,hvis Jver var fuldt, og den gav de Smaa ſin varmê
Malk og kysſededempaa Munden. Saa bare de Kay 0g
Gerda forſt til Finnekonen, hvor de varmedeſig op i den
hedeStue og fik Beſkedom Hjemreiſen,ſaa til Lappekonen,
der havdeſyet demnye Klæderog gjort ſin Slæde iſtand.

Og Rensdyret og den ungeReen ſprangved Siden 0g
ſulgte med, lige til Landets Grandſe, der tittede det forſte
Gronne frem, der toge de Afſked med Rensdyret og med
Lappekonen. „Farvel!“ ſagdedeAlleſammen. Og de forſte
ſmaaFugle begyndteat qviddre,Skoven havdegronneKnoppt,
og ud fra den komridendepaa en prægtigHeſt, ſom Gerdä
kjendte(denhavdeværetſpændtfor Guldkareeten)enungPige
meden ſkinnenderod Hue paa Hovedetog Piſtoler foranig;
detvar den lille Roverpige, ſomvar kjedaf at vare hjemme
og vilde nu forſt Nord paa og ſiden ad en andenKant, det-
ſom hun ikkeblev fornoiet. Hun fkjendteſtrax Gerda, 9%
Gerda fkjendtehende,det var en Glæde.
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„Du er en rar Fyr til at traſke om!“ ſagde hun til lille
Kay; „jeggad vide, om Du fortjener,man lober til Verdens
Endefor din Skyld!“

„Men Gerda fklappedehendepaa Kinden, og ſpurgteom
Prindsog Prindſesſe.

„De evereiſtetil fremmedeLande!“ ſagdeRoverpigen.
„Men Kragen?“ ſpurgteden lille Gerda.
„Ja Kragenexdod!“ ſvaredehun. „Den tammeKjareſte

er blevetEnke og gaaer med en Stump ſort Uldgarn om
Venet;hun klagerſig ynkeligtog Vrovl er det Hele! — Men
fortælmig nu, hvorledesdet er gaaet Dig, og hvorledesDu
fikfat paa ham!“

Og Gerda og Kày fortaltebeggeto.
„Dg Snip-ſnap-ſnurre-basſeluxre!“ ſagde Roverpigen,

togdembeggeto i Hænderneog lovede,at hvis hun engang
om igjennemderes By, ſaa vilde hun kommeop at beſoge
dem,og ſaa red hun ud i den vide Verden, men Kay og
Gerda gik Haand i Haand, og ſom de gik, var det et deiligt
ForaarmedBlomſter og Gront; Kirkeklokkerneringede,og de
Hendtede hoie Taarne,den ſtore By, det var i den de boede,
og de gik ind i den og hen til BedſtemodersDor, op ad
Tappen,ind i Stuen, hvor Alt ſtod paa ſamme Sted ſom
for, ogUhret ſagde:„dik! dik!“ og Viſeren dreiede;men idet
degikigjennemDoren, mærkedede, at de vare blevnevoxne
Menneſker,Roſernefra Tagrendenblomſtredeind af deaabne
Binduer,og dexſtodede ſmaaBorneſtole,og Kay og Gerda
ſatteſig hverpaa ſin og holdt hinandeni Hœænderne,dehavde

IE
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glemt ſom en tung Dromden kolde tommeHerlighedhos
Sneedronningen.Bedſtemoderſad i Guds klare Solſkin og
læſtehoit af Bibelen: „uden at JF blive ſom Born, kommeJF
iffe i Guds Rige!“

Og Kay og Gerda ſaae hinandenind i Diet, og de
forſtodepaa eengangden gamlePſalme:

D3

„Roſernevoxei Dâle,
Derfaaevi Barn-Jeſusi Tale.“

Dex ſad de beggeto Voxneog dog Born, Born i Hjettet,
og det var Sommer,denvarme,velſignedeSommer.



Holger Danſke.

D. ex i Danmark et gammeltSlot, ſom hedderKron-
borg, det ligger lige ud i Preſund, hvor de ſtore Skibe
hverDag ſeile forbi i hundredviis, baade engelſke,- rusſiſke
°gpreusſiſe, og de hilſe med Kanoner for det gamleSlot:
„bum!“og Slottet ſvarer igjen med Kanoner: „bum!“ for
ſaaledesſige Kanonerne„god Dag!“ „mange Tak!“ — Om
Vinterenſeile der ingen Skibe;, ſaa ligger Alt med Jis lige
ver til det ſvenſkeLand, mendet ex ordenligligeſomen heel
Landevei, der vaier det danſkeFlag og det ſvenſkeFlag, og
danſkeog ſvenſkeFolk ſige hinanden: „god Dag“, „mange
Tak!“menifte med Kanoner, nei medvenligt Haandtag,ogdenenehenter Hvedebrodog Kringler hos den anden, for
fremmedMad ſmagerbedſt. Men Pragten i det Hele er dog
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| det gamleKronborg,og underdet er det,at Holger Danſke
| ſidder i dendybemorkeKjælder,hvor Jngen kommer,haner

M klœdt i Jern og Staal og ſtotter ſit Hoved paa de ſtærke
s Arme; hans langeSkjæg hœngerud overMarmorbordet,hvor

det er voxetfaſt, han ſover og drommer,meni Drommeſeer
han Alt hvadder ſkeer heroppei Danmark. Hver Juleaften
fommeren Guds Engel og ſiger ham at det er rigtigt, ſom

M han har dromt, og at han godt kan ſove igjen, for Danmark
er endnuikkei nogenordenlig Fare! men kommerdet i een,
ja, ſaa vil den gamle Holger Danſke reiſe ſig ſaa Bordet

| revner,naar han trækterSkſæggettil ſig! ſaa kommerhan
| ANN frem og flaaer ſaa det hores i alle VerdensLande.

4 Alt detteom Holger Danſke ſad en gammelBedſtefader
M BN og fortalte ſin lille Sonneſon, og den lille Dreng vidſte,a

hvadBedſtefaderſägde, det var ſandt. Og mensdenGamle
| ſad og fortalte, ſaa ſnittedehan paa et ſtort Træbillede,det

IN ſkuldeforeſtilleHolger Danſke og ſtilles forud paaetSkib,
IR VAN for den gamleBedſtefadervar Billedſnitter, og det er ſaadan

IN en Mand, ſom ſkjærerud til Skibenes Gallioner, efterſom
MIN hvert Skib ſkal kaldes,og her havdehan udſkaaretHolger

EEEAPL

| | Dan ſke, der ſtod ſaa rank og ſtolt med ſit langeSkjæg99
M| holdt i den eneHaand det bredeSlagſværd, men ſtottededen
IMEI andenHaand paa det danſkeVaaben.
| | Y Og den gamleBedſtefaderfortalte ſaa megetommrkelige
U
I | at nu vidſte hanl ligeſaa meget,ſom Holger Danſke funde
| D danſkeMœændog Qvinder, at den {lilleSonneſontilſidſt ſyntes

H vide, der jo dog kun dromtederom; og da den Lille komi
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ſin Seng,tænktehan ſaa megetderpaa.at han ordenligknu-
gedeſin Hage til Sengedynenog ſyntes at han havde et
langtSkjæg,der var voxetfaſt i den.

Men dengamleBedſtefaderblev ſiddendeved ſit Arbeide
ogſnittedepaa den ſidſteDeel deri,detvar detdanſkeVaaben;
9g nu var han fœrdig, og han ſaae paa det Hele og han
tœænktepaa Alt, hvadhan havdelæſt og hort og hvad han i
Aftenhavdefortalt den lille Dreng; og han nikkedeog torrede
ſineBriller, ſatte dem paa igjen og ſagde: „ja i min Tid
kommernof ife Holger Danſke! menDrengender i Sengen
kanmaaſkeefaae ham at ſee og væremed naar det rigtigt
gjælder,„og den gamleBedſtefadernikkede,og jo mere han
ſagepaa ſin Holger Danſke, des tydeligereblev det ham,at
detvar et godtBillede han der havdegjort; han ſyntes or-
denligat det fif Couleur, og at Harniſketſkinnedeſom Jern
ogStaal; Hjerternei det danſkeVaaben blevemereog mere
rodeog Loverneſprang med Guldkronerpaa.

„Det er dog det deiligſteVaaben nogen i Verden har!“
[agdeden Gamle. „Loverne ere Styrke og Hjerterne ere
Nildhed og Kjærlighed!“og han ſaae paa den overſteLove
ogtœnktepaa Kong Knud, der bandt det ſtore England til
DanmarksKongeſtol,og han ſaae paa den andenLove og
tanktepaa Waldemar, ſom ſamledeDanmark og betvangde
vendiſkeLande;han ſaae paa den tredie Love og tænktepaa
Margrethe ſom forenedeDanmark, Sverrig og Norge; men
dethan ſagepaa de rodeHjerter,ſaa ſkinnededeendnuſtær-
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fereend for, de blevetil Flammer ſom bevægedeſig, og hans
Tankefulgte hver af dem.

Den forſte Flamme forte ham ind i et ſnuevertmorkt
Fængſel,der ſad en Fange, en deilig Qvinde; Chriſtian den
FjerdesDatter: Eleonora Ulfeld: og Flammenſatte ſig ſom
en Roſe paa hendesBryſt og blomſtredeſammenmed hendes
Hjerte,hun den @ædleſteog bedſteaf alle danſkeQvinder.cv„Ja, det er et Hjerte i Danmarks Vaaben!“ ſagdeden
gamleBedſtefader. |

Dg hans Tankerfulgte Flammen,ſom forte ham ud paa
Havet, hvor Kanonernebuldrede,hvor Skibene lage indhyllede
i Rog; og Flammen hæftedeſig ſom et Ordensbaandpaa
Hvitſeldts Bryſt, idet han til Flaadens Frelſe ſprængteſig
og ſit Skib i Luften.

Og den tredieFlamme forte ham til Gronlands usleHyt-
tex, hvor PrœſtenHans Egede ſtod med Kjarlighed i Ord
og Gjerning, Flammen var en Stjerne paa hans Bryſt, et
Hjertetil det danſkeVaaben.

Og den gamleBedſtefadersTankergik foran den ſvævende
Flamme,thi hans Tankevidſte,hvor Flammenvilde hen. J
Bondekonensfattige Stue ſtod Frederik den Sjette 09
ſkrevſit Navn medKridt paa Bjelken; Flammen b@ævedepaa
hans Bryſt, bævedei hans Hjerte! i BondensStue blev hans
Hjerteet Hjerte i DanmarksVaaben. Og den gamleBedſte-
fader torredeſine Dine, fox han havde kjendt og levetfor
Kong Frederikmedde ſolvhvideHaar og de ærligeblaaeDine,
og han foldedeſine Hænderog ſaae ſtille frem for ſig. Da
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fomdengamleBedſtefadersSonnekoneog ſagde, at det var
ſildigt,nu ſkuldehan hvile, og at Aftenbordetvar-dækket.

¿Men deiligt ex det dog hvadDu der har gjort, Bedſte-
fader!“ſagdehun. „Holger Danſke og helevort gamleVag-
ben!— Det ex ligeſomom jeg havde ſeetdet Anſigt for!“

„Ni dethar Du nok ikke!“ſagde den gamleBedſtefader,
„menjeg hax ſect det, og jeg har ſtræbtat ſnitte det i Træ,
ſaaledesſom jeg huſkerdet. Den Gang var det,da Englæn-
dernelagepaaRheden,den danſkeandenApril, da vi viſte, vi
varegamleDanſke! Paa „Danmark“ hvor jeg ſod i Steen
Villes Eſkadre,havdejeg en Mand ved min Side; det var,
ſom Kuglernevare bange for ham! lyſtig ſang han gamle
Viſer og \kjodog ſtred, ſom var han meerendet Mennéſke.
Jeg huſkerhans Anſigt endnu; men hvorfrahan kom, hvor-
henhan gik, veediffe jeg, veedJungen. Jeg har tidt tœnkt,
detvar nok gamleHolger Danſke ſelv, der var ſvommet
nedfra Kronborg og hjalp os i Farens Stund; det var nu
minTankeog dexſtaaerhans Billede!“

Dg det fkaſtedeſin ſtore Skygge heeltop ad Væggen,ſelv
nogethenad Loftet, det ſaae ud, ſom var det den virkelige
Holger Danſke ſelv, ſom tod der bag ved, for Skyggen
rorteſig, mendet kundeda ogſaa værefordi Flammeni Lyſet
ife br@ndteſtadig. Og Sonnekonenkysſededen gamleBedſte-
faderog forte ham hen i den ſtore Læneſtolforan Bordet,
vghunog hendesMand, ſom jo varden- gamleBedſtefaders
Son, og Fader til den lille Dreng der laae i Sengen, ſad og
ſpiſtederesAftenmad,og den gamleBedſtefadertalte om de

rs
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danſkeLover og de danſkeHjerter,om Styrken og Mildheden,
og ganſketydeligtforklaredehan, at der var endnueenStyrke
forudenden der lage i Svardet, og han pegedepaa Hylden
hvor der laae gamle Boger, hvor alle Holbergs Comedier
ſaae, de ſom ſaa tidt vare læſte,for de vare ſaa moerſomme,
manſyntesordeuligatkjendealledePerſonerderifra gamleDage.

„See, han hax ogſaa vidſt at hugge!“ ſagde den gamle
Bedſtefader,„han har hugget- det Gale og Kantedeaf Folk
ſaa langt han kunde!“og gamle Bedſtefadernikkedehen til
Speilet, hvor Almanakkenſtod med det „Rundetaarn“og ſaa
ſagdehan: „Tyge Brahe, han var ogſaa een, ſom brugte
Sværdet; ikketil at huggei Kjod og Been, men huggeen
tydeligereVei op imellemalle Himlens Stjerner! — Og ſaa
han, hvis Fader var af min Stand, den gamleBilledſnitters
Son, han vi ſelv have ſeet meddet hvide Haar og de ſtærkt
Skuldre, han ſom nævnesaf alle Verdens Lande! ja han
kundehugge,jeg kan kun ſnitte! Jo, Holger Danſke kau
fommepaa mangeMaader, ſaa at dex i alle VerdensLande
hores om Danmarks Styxke! Skal vi \aa drikkeBertels
Skaal!“ L

Men den lille Dreng i Sengen ſaae tydeligt det gamle
Kronborg medDreſund, den virkeligeHolger Danſke ſom
ſad dybt dernedemedSkjæggetvoxetfaſt i Marmorbordetog
dromteom Alt hvad der ſkeer her oppe; Holger Danſke
dromteogſaaom den lille fattige Stue, hvor Billedſnitteren
ſad, han horteAlt hvad der blev talt og niffede i Drommê
og ſagde:
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„Za, huſt kun paa mig J Danſke Folk! beholdmig i |
Tanke!jeg kommeri NodensTime!“ |

Og udenforKronborg ſkinnededen klareDag ogVinden |
barJægerhornetsToner over fra Nabolandet,Skibeneſeilede
forbiog hilſede:„bum! bum!“ og fra Kro nborg ſvarededet: |
„bum!bum!“menHolger Danfke vaagnedeikkehvor ſtærkt |
deſkjode,for det var jo bare: „godDag!“ —- „Mange Tak!“
Der ſkal ſkydesanderledesfor han vil vaagne;menhanvaag-
nernok,for dexexKrummexi Holger Danſke!
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Ole Lukoie.

<Í heleVerden er der ingen, der kan ſaa mangeHiſtorier,
ſom Ole Lukoie! — Han kan rigtignokfortælle!

Saadan ud paa Aftenen,naar Born ſiddenok ſaa netved
Bordet, eller paa deres Skammel, kommerOle Lukoie; han
fommerſaa ſtille op ad Trappen, for han gaaer paa Hoſe-
ſokker,han lukferganſkeſagteDoren op og fut! ſaa ſproiter
han Bornene ſod Malk ind i Dinene, ſaa fünt, ſaa fiint,
men dog altid nok til at de iffe kunneholdePDineneaabne-
og derfor ikkeſce ham; han liſter ſig lige bag ved,blæſerdem
ſagte i Nakken,og ſaa blive de tunge i Hovedet,o ja! men
det gjor ikkeondt, for Ole Lukoie menerdet juſt godtmed
Bornene, han vil bare have at de ſulle værerolige, og del
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eredebedſt,naar man faaer demi Seng, deſkulleværeftille,
forat han kan fortælledemHiſtorier. -

Naar Bornenenu ſove, ſætterOle Lufkoie ſig paa Sen-
gen;hanexgodt klædtpaa, hans Frakkeex af Silketoi, men
deter iffe mueligt at ſige, hvad Couleur den har, for den
ſinner gron, rod og blaa, alt ligeſom han dreier ſig; under
hverArm holderhan en Paraply, een medBilleder paa, og
denſættexhan over de gode Born, og ſaa drommede hele
Nattende deiligſteHiſtorier, og een Paraply har han, hvor-
derſlet intet ex paa, og den ſætterhan over deuartigeBorn,
ſaaſovede ſaa tosſet og har om Morgenen,naar de vaagne,
ife dromtdet allermindſte.

Nu ffulle vi hore, hvorledesOle Lukoie i en heelUge
fom hver Aften til en lille Dreng, ſom hed Hjalmar, og
hvadhan fortalteham! Det er hele ſyv Hiſtoxier, for der er
ſyvDage i en Uge.



Oer nu engang!“ſagdeOle Lukoie om Aftenen, da han
havdefaactHjalmar i Seng, „nu ſkal jeg pynteop!“og ſaa
blev alle Blomſternei Urtepotternetil ſtoreTraer, der ſtrakte
deres lange Grene hen underLoftet og langs med Veæggen,
ſaa hele Stuen ſaae ud ſom det deiligſteLyſthuus, og alle
Grene vare fulde af Blomſter, og hver Blomſt var ſmufkkere
enden Roſe, lugtedeſaa deilig, og vilde man ſpiſe den,var
den ſodereend Syltetoi! FrugterneglindſedeligeſomGuld og
ſaa vare der Boller der revnedeaf Roſiner, det var mageloſt!
men i det ſammebegyndtedet at jamre ſig ſaa forſkrækkeligt
hennei Bordſkuffen,hvor Hjalmars Skolebogerlaae.

„Hvad er nu det!“ ſagde Ole Lukoie og gik hen til
Bondetog fik Skuffen op. Det var Tavlen, ſom det knugede
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ogtrykkedei, for der var fommetet galt Tal i Regneſtykket,
ſaadetvar fardigt at falde fra hinanden;Griffelen hoppede
vg ſprang i ſit Seglgarnsbaandligeſom den kundeværeen
lilleHund,denvilde hjælpepaa Regneſtykket,men den kunde
ifo! — Og ſaa var det Hjalmars Skrivebog,ſom det jam-
redeſig inden i, o det var ordentligtfœlt at hore! langs ned
paahvertBlad tode alle de ſtore Bogſtaver, hvert med et
lille ved Siden, en heel Rækkened ad, det var ſaadan en
Forſkriſt,og vedden igjen ſtode nogle Bogſtaver, der troede
de.ſageud lige ſom den, for dem havdeHjalmar ſ\krevet,
delaaenæſtenligeſomom de vare faldneover Blyants-Stre-
gen,hvilkende ſkuldeſtaaepaa.

„Stee,. ſaadan ſ>kuldeJ holde Eder!“ ſagde Forſkriften,
„ſee,ſaadantil Siden, medet raſk Sving!“

„D, vi ville gjerne,“ ſagde Hjalmars Bogſtaver, „men
vi fkunneife, vi ere ſaa daarlige!“

„Saa ſkal J have Kinderpulver!“ſagdeOle Lukoie.
„D nei!“ raabtede, og ſaa ſtode ‘deſaa ranke at det var

enLyſt!
„Ja nu fagaevi ikkefortalt Hiſtorier!“ ſagdeOle Lukoie,

„Wlmagjeg exerceredem! eento! eento!“ og ſaa exercerede
hanBogſtaverne,og de ſtode ſaa rankeog ſaa ſunde ſom
nogenForſkrift funde ſtage; men da Ole Lukoie gik, og
Hjalmar om Morgenenſaae til dem, ſaa vare de lige ſaa
elendigeſom for.
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S qaſnart Hjalmax var i Seng, rorte Ole Lukoie med
ſin lille Troldſproite ved alle Moblerne i Stuen og ſtraybe-
gyndtede at ſnakfe, og Alleſammenſnakkedede om demſelv,
undtagenSpyttebakken,den ſtod taus og œærgredeſig over,at
de kundeværeſaa forfœngelige,kun at tale om dem ſelv, kun
at tœænkepaa demſelv og ſlet ikkeat haveTankefor den,der
dog ſod ſaa beſkedeni Krogenog lod ſig ſpyttepaa.

Der hang over Komodenet tort Maleri i en forgyldt
Ramme, det var et Landſkab,man ſaae hoie gamle Trœtr,
Blomſter i Græsſet og et ſtort Vand med en Flod, derlob
om bagSkoven,forbi mangeSlotte, langt ud i detvildéHav.

Ole Lukoie rorte med ſin Troldſproite ved Malerietog
ſaa begyndteFuglenederindeat ſynge,TræernesGrenebev@-
gedeſig og SkyernetogeordenligFlugt, man kundeſeederes
Skyggehen over Landſkabet.
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Nu loftedeOle Lukoie denlille Hjalmar op modRam-
men,ogHjalmar ſtak Beneneind i Maleriet, lige ind i det
hoieGræs og der ſtod han; Solen ſkinnedemellemTrœernes
Grenenedpaa ham. Han lob hen til Vandet, ſatte ſig i en
lilleBaad der laae; den var malet rod og hvid, Seilene ſin-
nedeſom Solv og ſex Svaner alle med Guldkronernedeom
Halſenog en ſtraalendeblaa Stjerne paa Hovedet,trak Baa-
denforbide gronneSkove, hvor Træernefortalte om Rovere
ogHexeog Blomſterneom de nydelige ſmaa Alfer og hvad
Sommexfuglenehavdefortalt dem.

De deiligſteFiſk, med Skjæl ſom Solv og Guld, ſvom-
ede efterBaaden,imellemgjordede et Spring ſaa det ſagde
Pladſkigjen i Vandet, og Fuglene, rode og blaa, ſmaa og
ſtore,floi i to langeRækkerbag efter,Myggenedandſedeog
Oldenborrenſagde bum, bum; de vilde alleſammen folge
Hjalmar, og hver havdede en Hiſtorie at fortœælle!

Det var rigtignok en Seiltour! \nart vare Skovene ſaa |
iætteog ſaa morke,ſnart vare de ſom dèn deiligſteHave med |
Solſkinog Blomſter og dér laae ſtore Slotte af Glas og af |
Marmor; paa Altanerne ſtode Prindſesſer, og alle vare de |
ſmaaPiger, ſom Hjalmar godt kjendte,han havde leget |
meddemfor. De rakte Haandenud, og hver holdt den yn- |
digſteSukkergriis,ſom nogenKagekonekundeſœælge,og Hjal- d
mar tog i den ene Ende af Sufkkergriſen,idet han ſeilede
forbi,og Prindſesſen holdt godt faſt, og ſaa fik hvex ſit
Stykke,hun det mindſte,Hjalmar det allerſtorſte!Ved hvert |
Elot tode \maa Prindſer Skildvagt, de ſkuldredemed Guld- |
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ſabel og lode det regnemed Roſiner og Tinſoldater; det var
rigtige Prindſer!

Snart ſeilede Hjalmar gjennemSkove, \nart ligeſom
igjennemſtoreSale, ellexmidt igjennemenBy; han komog-
ſaa igjennemden,hvor hansBarnepigeboede, E der havde
baaretham,da han var en ganſtelille Dreng,og havdeholdt
ſaa megetaf ham, og hun nikkedeog vinkedeog ſang det
nydeligelille Vers, hun ſelv havdedigtet og ſendtHjalmar:

6

JegtænkerpaaDigſaamangenStund,
MinegenHjalmar, Duſode!
Jegharjok9éſetDin lilleMund,
DinPande,deKinderrode.
JeghorteDigſigedeforſteOrd,
JegmaatteDigAfſkedſige.
VorHerrevelſigneDigherpaaJord,
EnEngelDuerfrahansRige!

Og alle Fugleneſang med, Blomſternedandſedepaa Stilfen
og de gamleTræer nikkede,ligeſom om Ole Lufkoie ogſaa
fortaltedemHiſtorier.



Vs
lei hvor Regnen ſkyllede ned udenfor! Hjalmar kunde
horedeti Sovne! og da Ole Lukoie lukkedeet Vindue op,
ſiodVandetligeop til Vindueskarmen;der var en heel So
derude,mendet prægtigſteSkib laae op til Huſet.

„Vil Du ſeile med lille Hjalmar!“ ſagde Ole Luksoie,
„\aafan Du i Nat kommetil de fremmedeLande og vaære
heri Morgen igjen!“ -

Dg ſaa ſtod medcet Hjalmar i ſine Sondagsklædermidt
paadetprægtigeSkib, og ſtrax blev Veixet velſignet,og de
ſeiledegjennemGaderne, fkrydſedeom Kixken og nu var Alt
enſtor vild Soe. De ſeiledeſaa længe,at der ingen Land
varat oinemere,og de ſaae en Flok Storke, de kom ogſaa
hjemmefra og vilde til de varmeLande;den eneStork floi
bagvedden andenog de havdealleredefloiet ſaa langt, ſaa
langt;eenaf dem vax ſaa træt, at hans Vinger næſtenikke
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fundebare ham lœænger,han var den allerſidſte i NRakfkenog
|MY ſnârt komhan et ſtort Stykke bag efter,tilſidſ ſank hanmed
| udbredteVinger lavere og lavere, han gjordeendnuet Par
| Y Slag medVingerne,mewdet hjalp ikke;nu berortehanmed

ſine Fodder Tougværketpaa Skibet,nu gled han nedaf Seile
og bums! der ſtod han paa Dakket.

Saa tog Matrosdrengenham og ſatte ham ind i Honſe-
huſet, til Hons, Ænder og Kalkuner; den ſtakfelsStork ſtod
ganſkeforknytmidt imellemdem.

„S'ifken een!“ſagdealle Honſene.
Og den kalkunſkeHane puſtedeſig op ſaa tykt den funde

og ſpurgtehvemhan var; og Ændernegik baglændsog puf-
fedetil hinanden:„xap Dig! rap Dig!“

Og Storken fortalteom det ‘varmeAfrica, om Pyrami-
derneog om Etrudſen, der lob ſom en vild Heſt henover
Drkenen,men Ændernefoxſtodeikkehvad han ſagde,og aa
puffedede til hinanden!„Skal vi vare enigeom, at hane
dum!“

„Ja viſt ex han dum!“ ſagde den kalkunſkeHane og aa
pludrededen op. Da taugStorkenganſkeſtille og tœænktepaa
ſit Africa.

„Det er nogledeiligetyndeBeen J har!“ ſagdeKalkunen.
„Hvad koſterAlen2“

„Skrat, ſkrat, ſkrat!“ grinte alle AÆnderne,men Storken
lod, ſom om han let iffe hortedet.

„ZJ kan gjernelee med!“ ſagdeKalkunentil ham, „for det
vax megetvittigt ſagt! eller var det maaſkeefor lavt for ham

-
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at, af! han ex iffe fleerſidig! lad os blive ved at være in-
teresſantefor os ſelv!“ og ſaa klukkedede og Ænderne ſnad-
drede,„gif, gat! gik, gak!“det var ſkrækfeligt,hvor morſomt
deſelvfandtdet.

Men Hjalmar gik hen til Honſehuſet,aabnedeDoren,
faldtepaa Storken og den hoppedeud paa Dakket til ham;
nuhavdedenhvilet ſig og det var ligeſom om den nikkedetil
Hjalmar for at takfeham; derpaabredteden ſine Vinger ud
ogfloi til de varme Lande, men Honſeneklukkede,Ænderne
ſnadredeog den kalkunſkeHane blev ganſkeildrod i Hovédet.

„Imorgen ſal vi kogeSuppe paa jer?“ ſagde Hjalmar
9gſaavaagnedehan, og laae i ſin lille Seng. Det var dog
en forunderligReiſe Ole- Lukoie havde ladet ham gjore
denNat!



Ved Du hvad!“ ſagdeOle Lukoie, „Bliv nu ikkebange!her
ſkalDu ſeeen lille Muus!“ og ſaa holdthan ſin Haand,meddet
lettenydeligeDyx, henimodham. „Den exkommenforatinvi-
texeDig til Bryllup. Hererto ſmaaMuus i Nat, ſomvilletrædè
ind i Ægteſtanden. De boenedeunderDin ModersSpiiskam-
mergulv,detſkalværeſaadanendeiligLeilighed!“

„Menhvorkanjegkommegjennemdetlille Muſchuli Gulvet?*
ſpurgteHjalmar.

„Ladmigomdet!“ ſagdeOle Lukoie, „jegſal nokfaaeDig
lille!“ ogſaarortehanmedſin TroldſproitevedHjalmar, derſra!
blevmindreogmindre,tilſidſtvar han iffe ſaaſtor, ſomenFinget.
„Nu kanDu laaneTinſoldatensKlæder,jegtænkerdekunnepasſe,
ogdetſeerſaaraſkudat haveUniformpaa, naarmanexi Selſkab!®

„Ja nok!“ſagdeHjalmar, og ſaa var hani Dieblikketlad!
paa,ſomdennysſeligſteTinſoldat.

„Vil De ikkeværeſaa godat ſætteDem i Deres ModersFin-
gerbol“ſagdedenlille Muus, „ſaa ſal jeg havedenÆre attratte
Dem!“
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„Gud,fal FrokenenſelvhaveUleilighed!“ſagdeHjalmar og
ſaakjortedetil Muſe-Bryllup.

ForſtkomdeindunderGulvet i enlangGang, derſletikkevar
hoiereendat denetopfundekjoredermedet Fingerbol,og hele
Gangenvar illumineretmedTrodſke.

„Lugterherikkedeiligt!“ ſagdeMuſen, ſomtrakham,„denhele
GangexblevenſmurtmedFleſkeſvær!det kan ikkeværedeiligere!“

Nukomdeind i Brudeſalen;herſtodetil Hoire alle demaa
Hun-Muusogdehvidſkedeogtviſkede,ligeſomom degjordeNar
afhinanden;til VenſtreſtodealleHan- Muſeneog ſtrog ſig med
PotenomMundſkjægget,menmidt paa Gulvet ſaaemanBrude-
parret,deſtodei enudhuletOſteſkorpeog kysſedes"ſaaſtrækkeligt
megetſorAllesDine, thi devare jo forlovedeog nu ſkuldedeſtrax
haveBryllup.

Derkomaltidflereog flereFremmede;deneneMuus var færx-
digattrœdedenandenihjel ogBrudeparrethavdeſtillet ſig midti
Doren,ſaa manhverkenkundekommeud ellerind. HeleStuen
varligeſomGangenſmurtmedFleſkeſvar,detvar heleBeværtnin-
gen,mentil DeſertblevderfremviiſtenÆrt, ſomenlille Muus af
FamilienhavdebidtBrudeparretsNavnind i, detvil ſiſigedetforſte
Vogſtav;detvar nogetganſkeoverordenligt.

AlleMuſeneſagde,atdetvar etdeiligtBryllup ogatConver-
ſationenhavdevaretſaa-god.

OgſaakjorteHjalmar igjenhjem;hanhavderigtignokværet
ifornemtSelſkab,menhanmaatteogſaakrybeorventligſammen,
gioreſig lille o6gkommei Tinſoldat-Uniform.

8



„SW-/etexutroligthvormangeder ereaf ældreFolk, ſomgjerne
ville haveſatpaamig!“ ſagdeOle Luk oie, „detexiſœærdem,ſom
havegjortnogetondt. „Gode lille Ole, ““ſige detil mig,Zi
funneiffe faaeDinenei og ſaa liggevi heleNattenogſeeallevore
ondeGjerninger,der,ſomſ@æleſmaaTrolde,ſiddepaaSengekanten
og ſproiteos overmedhedtBand, vildeDu dogkommeogjage
dembort,at vi kunnefaaeengodSovn““, ogſaa ſukkedeſaadybt:
„vi ville ſaam@ændgjernebetale: godNatOle! Pengeneliggei
Vinduet““,menjeggjordetikkefor Penge,“ſagdeOle Lukoie.

„Hvadſkullevi nuhavefor i Nat?“ ſpurgteHjalmar.
„Ja, jeg veedikkeomDu har Lyſt igjeni Nat at kommetil

Bryllup, detexenandenSlags enddenigaan. Din Soſtersstote
Dukke,dender ſeerudſom et Mandfolkog faldesHerman, ſtal
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giſtesmedDukkénBertha, deter desudenDukkensGeburtsdäg
ogderforſkalderkommeſaamangePreſenter!“

„Ja detfjienderjegnok,“ſagdeHjalmar, „altid naar Duk-
fernetrœængetil nyeKlœder,ſaa ladermin Soſter demhaveGe-
burtsdagellexholdeBryllup! detexviſt ſkeethundredGange!“

„Ja,meni Nat exBrylluppethundredogeet,ognaarhundred
0geeterude,ſaa er Alt forbi! derforbliver ogſaadetteſaamage-
loſt. SeeenGang!“

OgHjalmar ſaaehenpaa Bordet; dexſtoddetlille Paphuus
medLys i Vinduerneogalle TinſoldaternepræſenteredeGevær
Udenfor. „BrudeparretſadpaaGulvet og lœnedeſig optil Bord-
benet,ganſketankefuldt,ogdetkundedetjo haveGrund til. Men
OleLukoie, ifort BedſtemodersſorteSkjort, viededem!daViel-
ſenvarforbi,iſtemte‘alleMoblernei Stuen folgendeſkjonneSang,
dervar\frevetaf Blyanten, dengik paaMelodie, ſom Tappen=
ſtregen,

VorSangſkalkomme,ſomenVind,
Til Brudeparreti Stuenindz
Dekneiſebegge,ſomenPind,
Deeregjort?afHandſkeſkind!

2:Hurra,Hurra!forPindogSkind!
Detſyngevi hoiti VeirogVind!:,: =

Og nu fikde Preſenter,mende havdefrabedetſig alle ſpiſelige
Ung,fordehavdenokafderesKjærlighed.

„Stal vi nuliggepaaLandet,ellerreiſeudenlands?“ſpurgte
Brudgommen,og ſaablevSvalen, ſom havdereiſt megetogden
gamleGaard-Hone,der fem Gange havderuget Kyllinger ud,

8#*
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tagetpaa Raad; ogSvalen fortalteomde deiligevarmeLande,
hvorViindruernehangſaa ſtoreogtunge,hvorLuftenvar ſaamild
ogMas havdeFarver,ſommanherſletikkekjenderdem!“

„De har dogife vor Gronkaal!“ſagdeHonen. „Jeg laaeen
SommermedallemineKyllingexpaaLandet,der var enGruus-
gravſomvi kundegaaeog ſkrabei, og ſaa havdevi Adgangtil en
HavemedGronkaal!O, hvordenvar gron!jegkanikfetænkemig
nogetkjonnere.“

„Men den eneKaalſtokſeexud ligeſom den anden,“ſagde
Svalen,„ogſaaerhertidt ſaadaarligtVeir!“

„Ja determanvanttil!“ ſagdeHonen.
„Men hererkoldt,detfryſer!“
„DetharKaalengodtaf!“ ſagdeHonen. „Desudenkunnevi

ogſaahavedetvarmt!havdevi iffe forfireAar ſiden enSommer,
der varedei fem Ugexr,hexvar ſaa hedt,man kundeikketrækte
Veiret!ogſaahavevi ikkealle degiftigeDyr, de haveude!ogvi
erſri forNovere!Det exet Skarn, ſom ikkefinderat vortLander
detkjonneſte!han fortjenterigtig ikkeat væreher!“og.ſaagræd
Honen. „Jeg har ogſaareiſt! jeg:har kjorti enBotte overtolv
Mile! derexſletingenFornoielſevedat reiſe!“

„Ja HonenexenfornuftigKone!“ ſagdeDukkenBertha, „Ig
bolderhelleriffeaf at reiſepaaBjerge,fordetexkunopogſaael
det ned!nei, vi ville flytteud ved Gruusgravenog ſpadſere1
Kaalhaven.“ :

Og dervedblevdet,



Wa jegnuHiſtorier!“ſagdedenlille Hjalmar, ſaaſnartOle
Lukoiehavdefagethami Seng.

„J Aftenhar vi iffe Tid til det,“ ſagdeOle og ſpændteſin
ſmukkeſteParaply over ham. „See nu paa disſe Chineſere!“
og heleParaplyen ſaae ud ſom en ſtor chineſiſkSkaal med
blaaTrœæerog ſpidſeBroer med\maaChineſerepaa, der ſtode
ogniffedemedHovedet. „Vi \kuldehave hele Verdenpudſet
fjontop til imorgen,“ſagdeOle, „det exjo da en helligDag,
deter Sondag. Jeg ſkal hen1 Kirketaarnetfor at ſee, om
de \maaKirkenisſerpolexeKlokkerne,at de kunnelyde ſmukt,
jegſal ud paa Marken, og ſee om Vindene blæſeStovet af
Græsog Blade, og hvad der er det ſtorſteArbeide, jeg ſal
havealle Stjernernened for at poleredem af! jeg tager dem
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N MI i mit Forklæde,men forſt maa hvexrnumereres,og Hullerne,
| hvor de ſidde deroppe,maa numereres,at de kunnekomme

paa deresrettePladſer igjen, ellers vilde de ikkeſidde faſt
vi faae for mangeStjerneſkud,i det denenedratterefterde
anden!“

„Hor, veedDe hvadHr. Lukoie!“ ſagdeet gammeltPor-
træt, ſom hang paa Væggen,hvor Hjalmar ſov, „jeger
Hjalmars Oldefader:De ſal have Tak fordi De fortæller
DrengenHiſtorier, meu De maa ikke E hans Begreber.
Stjernerne kunneikke tages ned og poleres!Stjernerne ere
Kloder ligeſomvor Jord, ogdet ex juſt det godeveddem!

„Tak ſkal Du have, Du gamle Oldefader!“ ſagdeOle
Lukoie, „Tak ſal Du have!Du ex jo Hovedetfor ES
Du er „Olde“-Hovedet!men jeg er E E Du!jegtl
en gammelHedning,Romerneog Grakexnekaldte EsDrom-
meguden!jeg er kommeti de fornemſteHuſe og kommerder
endnu!jeg forſtaaerat.omgaaesbaademedSmaae ogStore!
Nu kan Du fortælle!“ — og ſaa gik Ole Lufkoie og tog
Paraplyen med.

„Nu tor man nok ikke mereſige ſin Mening!“ ſagdedet
gamlePortræt.

Og ſaa vaagnedeHjalmar.



„Go Aften!“ ſagdeOle Lukoie, og Hjalmar nikkede,men
ſprangſaa hen og vendteOldefaderensPortræt om modBwæg-
gen,at det ikkeſulde ſnäkfemed,ligeſomigaar.

„Nu al Du fortællemig Hiſtorier, om „de fem gronne
Wrter, der boedei een Ærtebælg,“og om „Hanebeender
gjordeCuur til Honebeen“,og om „Stoppenaalen,“der var
ſaa fün paa det, at hun bildte ſig ind hun var en Synaal!“

„Man kan ogſaa faae for megetaf det gode!“ ſagdeOle
Lukoie, „jeg vil helſt viſe Dig noget,veedDu nok! jeg vil
viſeDig min Brodex, han hedderogſaa Ole Lukoie, men
hankommeraldrig til nogey meer end eengangog naar han
kommer,tager han dem med paa ſin Heſt og fortællerdem
Hiſtorier;han kan fun to, eender er ſaa magelosdeilig, at
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ingen i Verdenkan tænkeſig den, og eender er ſaa fælog
gruelig— ja det ex ikke til at beſkrive!“og ſaa loftedeOle
Lufkoie den lille Hjalmar op i Vinduet og ſagde „der fal
Du Rs min Broder, den andenOle Luksoie! de kalde-
ogſaaDoden! ſeer Du, han ſeexſlet ikkelem ud, ſom i Bil-
ledebogerne,hvor han er Been og Knogler! nei, det er Soly-
brodexihan har paa Kjolen: det ex den deiligſteHuſar-Uni-
form! en Kappeaf ſort Floiel flyver bag ud overHeſten!ſee
hvor han rider i Gallop.“

Og Hjalmar ſaae, hvordanden Ole Lukoie reedafſted
og tog baadeunge og gamleFolk op paa Heſten, nogleſatte
han for paa og andre ſatte han bag paa, men altid ſpurgte
han forſt, „hvorledesſtaaer det med Characteerbogen?“-
„Godt!“ ſagde de Alleſammen;„ja lad mig ſelv ſee!“ ſagde
han,og ſaa maattede viſe hamBogen; og alle de ſom havde
„Meget godt“ og „Udma@rketgodt“ kom for paa Heſten
og fik den deiligeHiſtorie at hore, mende ſom havde„Tem-
meligt godt“ og „Maadeligt“ de maatte bag paa, og fil
den fœæleHiſtorie; de ryſtede og græd, de vilde ſpringeaf
Heſten, men kundedet let ikke, thi de var lige \traxvoxet
faſt til den.

„Men Doden er jo den* deiligſte Ole Lufoie!“ ſagde
Hjalmar, „ham er jeg iffe bangefor!“

„Det ſal Du heller ikke!“ ſagde Ole Lukoie, „ſce bare
til, at Du har en god Characteerbog!“
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„Ja detex lærerigt!“mumledeOldefaderensPortræt, „det
hjelperdog, man ſiger ſin Mening!“ og ſaa var han fornoiet.

See, det ex Hiſtorien om Ole Lukoie! nu kan han ſelv
i AftenfortælleDig nogetmere!



S/er var engang«enKone, ſom ſaa gjerne ‘vilde have11get
liſle bitteBarn, men hun vidſte let ikke,hvor hun ſkuldefage
et fra; ſaa gik hun hen til en gammelHexog ſagdetil hende:
„Jeg vilde ſaa inderlig gjernehaveet lille Barn, vil Du ife
ſige mig, hvor jeg dog ſal faaeet fra?“

„Io, det ſkal vi nok kommeud af!“ ſagde Hexen. „Der
har Du et Bygkorn,det er let ikkeaf den Slags, ſom groer
paa BondemandensMark eller ſom Honſenefaae at ſpiſe, l@g
det i en Urtepotte,ſaa ſkal Du faaenogetat ſee!“

„Tak ſkal Du have!“ ſagdeKonen og gavHexentolv Sfkil-
ling, gik,ſaa hjem, plantedeBygkornet,og ſtrax voxtederen
deilig ſor Blomſt op, den ſaae ganſkeud ſom en Tulipan,
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menBladenelukkedeſig tœt ſammen,ligeſom om den endnu
var i Knop.

„Det er en nydelig Blomſt!“ ſagdeKonen, og kysſededen
yaade ſmukkerode og gule Blade, men lige i det hun kys-
ſede,gavBlomſtenet ſort Knald, og aabnedeſig. Det var
envirkeligTulipan, kundeman nu ſee,menmidt indei Blom-
ſten,paadengronneStol, ſad der en lille bittePige, ſaa fiin
og nydelig,hun var ikke uden en Tomme lang, og derfor
faldteshun Tommeliſe.

En nydelig lakeret Valdnodſkal fik hun til Vugge,-blaa
Violbladevare hendesMadrasſer og et Roſenblad hendes
OVverdyne;der ſov hun omNatten,menomDagen legedehun
paaBordet, hvor Konen havde ſat en Tallerken, ſom hun
havdelagt en heelKrands om med Blomſter, der tak deres
Stilke nedi Vandet; her flod et tort Tulipanblad, og paa
dettemaatteTommeliſeſidde og ſeile fra den ene Side af
Tallerkenentil den anden;hun havdeto hvide Heſtehaarat
roemed. Det ſaae juſt deiligt ud. Hun kundeogſaa \ynge;
o ſaa fünt og nydeligt,ſom man aldrig herhavdehort. -

En Nat, ſom hun laae i ſin ſmukkeSeng, kom der en
hwsligSkruptudſehoppendeind af Vinduet; der var enRude
itu, Skruptudſenvar aa ſtyg, ſtox og vaad, den hoppede
lige ned paa Bordet, hvor Tommeliſe laae og ſov under
detrodeRoſenblad.

„Det vax en deilig Kone til min Son!“ ſagdeSkruptudſen,
vg ſaa tog hun fat i Valdnodſkallen,hvor Tommeliſe ſov,
oghoppedebort medhendegjennemRuden,ned i Haven.
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Der lob en ſor, bred Aa; men lige ved Breddenvar det
ſumpet og muddret; her boedeSkruptudſenmed ſin Son.
Uh! Han var ogſaa ſtyg og fœæl,lignedeganſkeſin Moder;
„foax,foax, brekfe-ke-fex!“det var alt hvad han fundeſige,da
han ſaaeden nydeligelille Pigei Valdnodſkallen.

„Snak ikkeaa hoit, for ellers vaagner hun!“ ſagdeden
gamleSkruptudſe,„hun kundeendnu lobe fra os, for huner
ſaa let, ſom et Svaneduun! vi ville ſætteatis: ud i YAaen
paa et af de bredeAakandeblade,det er for hende,der er ſaa
let og lille, ligeſom enD! der kan hun ikkelobe bort, mens
vi gjore Stadſeſtuen iſtand nede under Mudderet, hvor J
fffulleboeog bygge!“

Ude i Agen voxteder ſaa mange Aakandermed de brede
gronneBlade, der ſee ud ſom de flyde ovenpaa Vandet;det
Vlad, ſom var længſtude,var ogſaadetallerſtorſte;derſvom-
mededen gamle Skruptudſe ud og ſatte Valdnodſkallenmed
Tommeliſe.

Den lillebitteStafkkelvaagnedeganſketidlig omMorgenen,
og da hun ſaae, hvor hun var, begyndtehun ſaa bitterligtat
græde,for der var Vand paa alle Sider af det ſtore gronne
Blad, hun kundeſlet ikkekommei Land.

Den gamle SUE ſad nede i Mudderet og pyutede
ſin Stue op medSiv og gule Aaknappe,-— der ſkuldevære
rigtig net for den nye Svigerdatter, — ſvommedeſaa med
denſtyggeSon ud til Bladet, hvor Tommeliſetod, de vilde
hentehendespœneSeng, den fulde ſættesop i Brudekam-
mereîi,for hun ſelv kom der. Den gamleSkruptudſeneiede
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ſaadybti Vandetfor hendeog ſagde: „her ſkal Du ſee min
Son, han ſal væreDin Mand, og J ſal boe ſaa deiligt
nedei Mudderet!“

„Koax,koax!brekfkekekex!“det var Alt, hvad Sonnen funde
ſige.

Saa togede den nydeligelille Seng og ſvommedebort
medden,menTommeliſe ſad ganſkealeneog grœdpaa det
gronneBlad, fox hun vilde ikkeboe hos den fœleSkruptudſe
ellerhavehendeshæsligeSon til ſin Mand. De \maa Fiſk,
ſomſvommedenedei Vandet, havde nok ſeet Skruptudſen
0g hort hvadhun ſagde, derfor ſtak de Hovederneop, de
vildedog ſeedenlille Pige. Saa ſnaxt de fik hendeat ſee,
fandtde hendeſaa nydelig, og det gjordedem ſaa ondt, at
hun ſfuldened til den ſtygge Skruptudſe. Nei, det ſkulde
aldrig ſee. De flokkedeſig nede i Vandet rundt òm den
gronneStilk, der holdt Bladet, hun tod paa, gnavedemed
TœnderneStilken over, og ſaa flod Bladet ned af Aaen, bort
medTommeliſe, langtbort, hvor Skruptudſen ikke kunde
komme.

Tomméeliſe ſeiledeforbi ſaa mangeSteder, og de ſmaa
Fugleſad i Buſkene,ſaae hendeog ſang „hvilkennydelig“lille
Jomfru!“Bladet medhendeſvommedelœngerog lœnger‘bort;
ſaaledesreiſteTommeliſe udenlands.

En nydeliglille hvid Sommerfuglblev „vedat flyve rundt
omkringhende,og ſatte ſig tilſidſt ned paa Bladet, for den
kundeſaa godt lide Tommeliſe, og hun var ſaa fornoiet,
for nu funde Skruptudſen ikkenaae hendeog der var ſaa
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deiligt, hvor hun ſeilede;Solen ſkinnedepaa Vandet,detvar
ligeſomdet deiligſteGuld. Saa tog hun ſit Lvbaand, bandt
deneneEnde om Sommerfuglen,den andenEnde af Baandet
ſatte hun faſt i Bladet; det gled da megethurtigereafſtedog
hun med,for hun ſtodjo paa Bladet.

J det ſammekomder en ſtor’Oldenborreflyvende,denfil
hendeat ſee og i Dieblikketſlog denſin Klo omhendesſmaækkre
Uv og floi op i Træetmed hende,men-det gronneBlad
ſvommedenedaf Aaen og Sommerfuglenfloi med, for hau
var bundekttil Bladet og kundeikkekommelos.

Gud, hvor den ftakkelsTommeliſe blev forſkrækket,da
Oldenborrenfloi op i Træetmed hende,men hun var dog
allermeeſtbedrovetfor den ſmukke,hvide Sommerfugl, hun
havdebundetfaſt til Bladet: derſomhan nu iffe fundekomme
los, maattehan jo ſulte ihjel. Men det brodOldenborrenſig
iffe noget om. Den ſatte ſig med hendepaa det ſtorſte,
gronneVlad i Trœet, gav hendedet Sode af Blomſterneat
ſpiſe og ſagde, at hun var ſag nydelig, ſkjondthun ſlet ike
lignedeen Oldenborre. Siden komalle de andreOldenborrer,
der boedei Træet,og gjordeViſit; de ſaaepaa Tommeliſe,
og Froken-Oldenborrernetrak paa Folehorneneog ſagde:„hun
har dog iffe mereend to Veen, det ſeer ynkeligt ud“. „Hun
har ingen Folehorn!“ ſagde den anden. „Hun er ſaa ſmækker
i Livet, fy! hun ſeer ud ligeſom et Menneſke! Hvor huner
ſtyg!" ſagdealle Hun-Oldenborrerne,og ſaa var Tommeliſe
dog ſaa nydelig!det ſyntes ogſaa denOldenborre,ſom havde
tagethende,menda alle de andreſagde,hun var hæslig,ſaa



TZommeſliſe. 127

troedehan det tilſidſt ogſaa og vilde ſlet ikke have hende;
hunkundegaae,hvor hun vilde. De floi ned af Træetmcd
hendeog ſattehendepaa en Gaaſeuxt; der græd hun, fordi
hunvar ſaa yg, at Oldenborrerneikkevilde havehende,og
ſaavar hun dog den deiligſte,man kundetankeſig, ſaa fiin
ogfar ſomdet ſfjonneſteRoſenblad.

HeleSommerenigjennemlevededen ſtakkelsTommeliſe
ganſkéalenei den ſtore Skov. Hun flettedeſig en Seng af
Græsftraaog hangden underet ſtort Skræppeblad,ſaa kunde
detikkeregnepaa hende;hun pillededet Sode af Blomſterne
ogſpiſte,og drakaf Duggen,der hverMorgen ſod paa Bla-
dene;ſaaledesgif Sommer ogEfteraax,mennu komVinteren,
denfolde,langeVinter. Alle Fuglene, der havdeſjunget‘ſaa
ſmuktfor hende,floi deresVei, TræerneogBlomſternevisnede,
detſtoreSkræppeblad,hun havdeboetunder, rullede ſammen
ogblevkunen guul, visſen Stilk, og hun fros ſaa forſkræk-
keligt,for hendesKlædervare itu og hun var ſelv ſaa fiin og
lille, denſtakfelsTommeliſe, hun maattefryſe ihjel. Det
begyndteat nee og hver Sneefnug, der faldt paa hende,var,
ſomnaar mau faſter en heelSkuffe fuld paa os, thi®vi ere
ſtoreog hun var kun en Tomme lang. Saa \ſvobtehun ſig
indi et visſent Blad, men det vilde ikkevarme, hun ryſtede
af Kulde.

TœætudenforSkoven, hvor hun nu var kommet,laae en
ſtorKornmark,men Kornet var forlængeſiden borte, kun de
logne,torreStubbe ſtodeop af den frosne Jord. De vare
ligeſomen heel Skov for hendeat. gaaeimellem,o, hun ry-
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ſtedeſaadanaf Kulde. Saa kom hun til MarkmuſensDor.
Den var et lille Hul inde under Korn-Stubbene. Der boede
Markmuſen luunt og godt, havde hele Stuen fuld af Korn,
et deiligt Kjokkenog Spiiskammer. Den ſtakkels-Tommeliſe
ſtillede ſig indenforDoren, ligeſomen andenfattig Tiggerpige
08 bad om et lille Stykkeaf et Bygkorn, for hun havdei to
Dage ikkefaaetdet mindſteat ſpiſe.

„Din lille Stakfkel!“ſagdeMaxrkmuſen,for detvar igrunden
en god gammelMarkmuus, „komDu ind i min varmeStue
og ſpiis medmig!“

Da hun nu ſyntes godt om Tommeliſe, ſagdehun:„Du
fan gjerneblive hos mig i Vinter, men Du ſal holdemin
Stüe pœænreenog fortællemig Hiſtorier, for demholderjeg
megetaf“, ogTommeliſe gjorde,hvaddengode,gamleMart
muus ſorlangteog havdedet da grummegodt.

„Nu faae vi nok ſnaxrtBeſog!“ ſagde Markmuſen,„min
Naboepleier hver Ugesdagat beſogemig. Han ſidderbedre
endnuindenVœgge,end jeg; har ore Sale og gaaermed
ſaadanen deilig, ſort Floielspels! bare Du kundefaáeham
til Mand, ſaa var Du godt forſorget; men han kan ikkeſee.
Du maa fortælleham de nydeligſteHiſtorier, Du veed!”

Men det brod Tommeliſeſig ife om, hun vilde ſlet
haveNaboen,for han vax en Muldvarp. Han komog -
Viſit i ſin ſorte Floielspels, han var ſaa riig og ſaa lærd,
ſagde Markmuſen, hans Huusleilighed var ogſaa over tyve
Gange torre, endMarkmuſens, og Lærdomhavdehan,meln
Solen og de ſmukkeBlomſter kundehan let iffe lide, dem
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ſnakkedehan ondt om, for han havdealdrig ſeetdem. Tom-
meliſe maatteſynge, og hun ſang-baade„Oldenborreflyv,
flyv!“og „Munkengaaer i Enge,“ \ſaablev Muldvarpenfor-
liebti hende,for den ſmukkeStemmesSkyld, men han ſagde
iffenoget,han var ſaadanen ſindig Mand.

Han havdenÿlig gravetſig en langGang giennemJorden
fra ſit til dexesHuus, i den fik Markmuſen og Tommeliſe
Lovtil at ſpadſere,naax de vilde. Men han bad dem ikke
blivebangefor den dodeFugl, ſom lage i Gangen; det var
enheelFugl med Fjær og Næb, der viſt var dod for ganſke
nylig,da Vinterenbegyndte,og nu gravetned, juſt hvor han
havdegjort ſin Gang.

Muldvarpentog et Stykke Troſkei Munden, for det ſin-
nerjo ligeſomJld i Morke, og gik ſaa foran og lyſte for dem
i denlange,moxkeGang: da de ſaa kom,hvor den dodeFugl
laae,ſatte Muldvarpen ſin bredeNæſe mod Loftet og ſtodte
Jordenop, ſaa der blev et ſtort Hul, ſom Lyſet kundeſinne
nedigjennem.Midt paa Gulvet laae en dod Svale, medde
mukkeVinger trykkedefaſt ind om Siderne, Beneneog Ho-
vedettrukneind underFjedrene;den ſtakkelsFugl var beſtemt
dodafKulde. Det gjordeTommeliſe ſaa ondt for den,hun
holdt ſaa meget af alle de maa Fugle, de havde jo hele
Sommerenſjunget og gviddret ſaa \mukt for hende,men
Muldvarpenſtodtetil den medſine korteBeen og ſagde:„Nu
piberdenikkemeer! det maa væreynkeligt at blive fodt:til
enlille Fugl! Gud ee Lov, at ingen af mineBorn blive det,

9
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ſaadanen Fugl har jo ingen Ting uden ſit Quivit og maa
ſulte ihjel til Vinteren!“u as„Ja, det maa J, ſom en fornuftigMand’, nok ſige,“ ſagde
Markmuſen. „Hvad har Fuglen for al. ſit Quivit, naar Vin-
terenkommer?Den maa ſulte og fryſe; men det ſal vel og-
ſaa væreſaa ſtort!“

Tommeſliſe ſagdeikkenoget,men da de to andrevendte
Nyggentil Fuglen, boiedehun ſig ned, ſkjodFjedrenetilſide,
der lage over densHoved,og kysſededen paa delukkedeDine.
Maaſkeevar det den,ſom ſang ſaa ſmuktfor mig i Sommer,”
tœænkiehun, „hvor den ſkaffedemig megenGlæde,denkjære,
ſmukfkeFugl!“

Muldvarpen ſtoppedenu Hullet til, ſom Dagen ſkinnede
igjennem,og fulgteſaa Damernehjem. Men om Nattenkunde
Tommeſliſe ſlet ikke ſove, ſaa tod hun op af ſin Seng og
flettedeaf Ho et ſtort ſmukt Teppe,og det bar hun nedog
bredterundt om den dode Fugl, lagde blod Bomuld, hun
havdefundeti MaxrkmuſensStue, paa Siderne af Fuglen,for
at den kundeligge varmt i den koldeJord.

„Farvel Du ſ\mukkelille Fugl!“ ſagde hun, „Farvel og
Tak ſor din deilige Sang i Sommer, da alle Træernevare
gronneog Solen finnede ſaa varmt paa os!“ Saa lagdehun
ſit Hovedop til Fuglens Bryſt, men blev i det ſammeganſke
forſkrækfket,thi det var ligeſom noget bankededer indenfor.
Det var Fuglens Hjerte. Fuglen var ikke dod, den laaei
Dvale, og var nu blevetopvarmetog fik Liv igjen.

Om Eſfteraaretſaa_flyve alle Svalerne bort til de varme
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Lande,menexdexeender forſinkerſig, ſaa fryſer denſaaledes,
at denfalderganſkedod ned,bliver liggende,hvor den falder,
ogdenkoldeSnee lœggerſig ovenover.

Tommeliſe ryſtede ordentligt, ſaa forſkrækketvar hun
blevet,fox Fuglen vax jo en ſor, ſtor en imod hende,dexkun
var en Tommelang, men hun tog dog Mod til ſig, lagde
Bomuldentættereom den ſtakkelsSvale, og hentedeet Kruſe-

 mynteblad,hun ſelv havde havt til Overdyne, og lagde det
overFuglensHoved.

Neſte Nat liſtede hun ſig igjen ned til den, og da var
denganſkelevende,men ſaa mat, den kundekun et lille Die-
blif Tukfeſine Dine op og ſeeTommeliſe, der ſtod medet
StykkeTroſkei Haanden,for andenLygte havdehun ikke.

„Takſkal Du have, Du nydeligelille Barn!“ ſagde den
ſygeSvale til hende,„jeg ex blevetſaa deilig opvarmet!ſnart
faaerjeg mineKræfter og kan flyve igjen, ude i det varme
Solſkin!“

„D!“ ſagde hun, „det ex ſaa koldt udenfor, det ſneerog
fryſer!bliv Du i din varme Seng, jeg ſal nok pleieDig!“

Hun bragteda Svalen:Vand i et Blomſterblad, og den
drakog fortaltehende,hvorledesdenhavderevetſin eneVinge
paa enTornebuſkog kundederfor ikkeflyve ſaa ſtærkt, ſom
deandreSvalerx,ſom da floi bort, langt bort til de varme
Lande. Den var da tilſidſt faldetnedpaa Jorden, menmere
fundeden ikkehuſke, og vidſte ſlet ikke, hvorledesden var
kommether.

Hele Vinteren blev den nu hernedeog Tommeliſe vax
g*
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god imod den og holdt ſaa megetaf den;hverkenMuldvarpen
ellexMarkmuſenfik det mindſte at vide derom, for de kunde
jo iffe lide den ſtakfkelsfattige Svale.

Saaſnaxt Foraaret kom og Solen varmedeind i Jorden,
ſagde Svalen Farvel til Tommeliſe, dex aabnedeHullet,
ſom Muldvarpen havde gjort ovenover. Solen ſkinnedeſaa
deiligt ind til dem, og Svalen ſpurgte, om hun ikkevilde
folgemed,hun kundefiddepaa densRyg, de vilde flyvelangt
ud i den gronne Skov. Men Tommeliſe vidſte, det vilde
bedroveden gamleMarkmuus, om hun ſaaledesforlodhende.

„Nei, jeg kan ikke!“ ſagdeTommeliſe. „Farvel, farvel!
Du gode,nydeligePige!“ ſagdeSvalen og floi ud i Solſkin-
net. Tommeſliſe ſaae efter den, og Vandet kom i hendes
Dine, for hun holdt ſaa megetaf denſtakkelsSvale.

„Quivit! quivit!“ ſang Fuglen og floi ind i den gronne
Skov. — '

Tommeliſe var ſaa bedrovet.Hun fik ſlet ikkeLov ak
fommeud i det varme Solſkin; Kornet, der var ſaact þÞaa
Ageren, henoverMarkmuſensHuus, voxte ogſaa hoit op i
Veiret, det vax en heel tyk Skov for den ſtakkelslille Pigt,
ſom jo kun var en Tommelang.

„Nu ſal Du i Sommer ye paa dit Udſtyr!“ ſagdeMark
muſen til hende,for nu havdeNaboen, den kjedeligeMuld-
varp i den ſorte Floielspels, friet til hende. „Du ſal have
baadeUldent og Linned!Du ſal haveat ſidde og liggepas,
naar Du bliver MuldvarpensKone!“ i

Tommeliſe maatteſpindepaa Haandteen,og Markmuſen
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leiedefire Ædderkoppetil at ſpindeog vœveNat og Dag.
HverAftengjordeMuldvarpen Viſit og ſnakfededa altid om,
at naaxSommerenfik Ende, ſaa ſkinnedeSolen iffe næxſaa
varmt,denbrœndtejo nu Jorden faſt, ſom enSteen; ja naar
Sommexenvax ude, ſaa \>uldeBrylluppet ſtaae med Tom-
meliſe; men hun var ſlet ife fornoiet, for hun holdt ifke
nogetaf denkjedeligeMuldvarp. Hver Morgen, naar Solen
ſtodop, og hver Aften, naar den gik ned, liſtede hun ſig ud
i Doren,og naár ſaaVinden ſkilte Toppeneaf Kornet ad, ſaa
at hun fundeſeeden blaa Himmel, tœnktehun paa, hvor lyſt
og \muktdexvar herude,og onſkedeſaameget,at hun igjen
maattefaaedenkjæreSvale at ſee;men den komaldrig mere,
denfloi viſt langt borte i denmukkegronneSkov.

Da detnu blev Efteraar havdeTommeliſe hele ſit Ud-
ſtyr færdigt.

„Dm fire Uger al Du haveBryllup!“ ſagdeMarkmuſfen
til hende.Men Tommeliſe græd og ſagde, hun vilde ikke
havedenkjedeligeMuldvarp.
_ „Snik ſnak!“ſagdeMarkmuſen, „gjor Dig ifke obſternaſig,
for ellersal jeg bideDig med min hvideTand! Det ex jo
endeiligMand, Du fager! hans ſorteFloielspels har Dron-
ningenſelv iffe Mage til! Han har baadei Kjokkenog Kjwæl-
der. TakDu Gud for ham!“

Saa ffkuldede have Bryllup. Muldvarpen var allerede
kommet,for at henteTommeliſe; hun ſkuldeboe med ham
dybtnedeunderJorden, aldrig kommeud i den varmeSol,
for denfundehan iffe lide, Det ſtafkelsBarn vax aa be-
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drovet, hun ſffuldenu ſige den ſmukkeSol farvel, ſom hun
dog hos Markmuſenhavdefaaet Lov at ſeepaa i Doren.

„Farvel, Du klareSol!“ ſagdehun og rakteArmenehoit
op i Veixet, gik ogſaa en lille Smule udenforMarkmuſens
Huus; thi nu var Kornet hoſtet, og her ſtod kun de torre
Stubbe. „Farvel, farvel!“ ſagde hun og ſlog ſine ſmaa Arme
om en lille rod Blomſt, der ſtod. „Hils den lille Svale fra
mig, derſomDu fagerden at ſee!“

„Qvivitk,quvivit!“ſagdedet i detſammeoverhendesHoved;
hun ſaae op, det var den lille Svale, der juſt kom forbi,
Saaſnart den ſaae Tommeliſe, blev den ſaa fornoiet;hun
fortalteden,hvor nodig hun vilde have den ſtyggeMuldvarp
til Mand, og at hun ſaa ſ>kuldeboe dybt underJorden, hvor
Solen aldrig ſkinnede. Hun kundeikke lade vare at græde
derved,

„Nu kommerden fkoldeVinter,“ ſagdeden lille Svale, „jeg
ſlyver langt bort til de varmeLande,vil Du folgemedmig?
Du fan ſiddepaa min Ryg! bind Dig kun faſt meddit Liv-
baand, ſaa flyve vi bort fra den ſtygge Muldvarp og hans
morkeStue, langt bort overBjergenetil devarmeLande,hvor
Solen ſkinnerſmukkeréend her,hvor der altid er Sommerog
deiligeBlomſter, Flyv kun med mig, Du ſode lille Tomme-
liſe, ſom har reddetmit Liv, da jeg laae forfrosſeni den
morkeJordkjelder!“

„Ja, jeg vil folgemedDig!“ ſagdeTommeliſe, og ſatte
ſig op paa Fuglens Nyg, med Fodderne paa dens udbredte
Vinge, bandtſit Belte faſt i eenaf de ſtærkeſteFjær, og ſaa
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floi-Svalen hoit op i Luften,over Skov og overSo, hoit op
overde ſtoreBjerge, hvor der altid ligger Snee, og Tom-
meliſe fros i den koldeLuft, men ſaa krobhun ind under
FuglensvarmeFjær og tak kun det lille Hoved frem for at
ſeeal denDeilighedunder ſig.

Saa kom de til de varme Lande. Der ſ>kinnedeSolen
megetklarereendher, Himlen var to Gange ſaa hoi og paa
Grofterog Gjærdervoxtede deiligſte gronne og blaa Viin-
druer. J Skovenehang Citronex og Appelſiner, her duſtede
af Myrther og Kruſemynter,og paa Landeveienlob de nyde-
ligſteBorn og legedemed ſore brogedeSommerfugle. Men
Svalenfloi endnulængerbort, og det blev ſmukkereog ſmuk-
fere, Under de deiligſtegronneTræerved den blaa So, ſod
et \Œinnendehvidt Marmorſlot fra de gamleTider, Viinran-
ferne\noedeſig op om de hoie Piller; der overſt oppevare
mangeSvalereder,og i en af disſe boedeSvalen, ſom bar
Tommeliſe. -

„Her er mit Huus!“ ſagde Svalen; „men vil Du nu ſelv
ſogeDig eenaf de prægtigeBlomſter ud, ſom groedernede,
ſaa ſtal jeg \ſætteDig der og Du fal faae det ſaa nydeligt,
Du vil one det!“

„Det vaxdeiligt!“ ſagde hun, og klappedemed de ſmaa
Hoœnder.

Der laae en ſtor hvid Marmorſoile, ſom var faldet om
yaaJordenog knakketi tre Stykkex,menmellem disſe voxte
deſmukkeſteſtore hvideBlomſter. Svalen floi ned medTom-
meliſe og ſatte hendepaa et af de bredeBlade; men hvor
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forundretblev hun iffe! der ſad en lille Mand midt i Blom-
ſten, ſaa hvid og gjennemſigtig,ſom han var af Glas; den
nydeligſteGuldkronehavdehan paa Hovedetog de deiligſte
flareVinger paa Skuldrene,ſelv var han iffe ſtorreendTom-
meliſe. Han var BlomſtensEngel. J hverBlomſt boededer
ſaadanen lille Mand eller Kone, men dennevar Kongeover
demalleſammen.

„Bud, hvorhanex\mufk!“hvidſkedeTommeliſe til Svalen,
Den lille Prinds blev ſaa forſkrækketfor Svalen, thi denvar
jo en heel Kjompefugl imod ham, der var ſaa lille og fin,
men da han ſaae Tommeliſe, blev han ſaa glad, hun var
den allerſmukkeſtePige, han endnuhavdeſeet. Dexfortoghan
ſin Guldkroneaf ſit Hoved og ſatte den paa hendes,ſpurgte,
hvad hun hed og om hun vilde vœærehans Kone, ſaa kulde
hun bliveDronning over alle Blomſterne!Ja det var rigtignok
en Mand, anderxledes,end SkruptudſensSon og Muldvarpen
inedden ſorteFloielspels. Hun ſagdederfor ja til dendeilige
Prinds og fra hver Blomſt kom en Dame eller Herre, ſaa
nydelig,at detvar enLyſt; hverbragteTommeliſe enPreſent,
menden bedſteaf alle var et Par mukke Vinger af en ſtor
hvid Flue; de blevehœftedepaa Tommeliſes Ryg og ſaa
fundehun ogſaa flyve fra Blomſt til Blomſt; der var ſaadan
en Glæde og den lille Svale ſad oppe i ſin Rede og ſang
for dem, ſga godt den kunde,men i Hjertetvar dendogbe-
drovet,for den holdt ſaa megetaf Tommeliſe ogvildealdrig
haveværetfŒiltfra hende.

„Du ſal iffe heddeTommeliſe!“ ſagdeBlomſtensEngel
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til hende,deter et ſtygt Navn, og Du er ſaa ſmuk. Vi ville
faldeDig Maja!“

„Farvel!farvel!“ ſagde den lille Svale, og floi igjen bort
fradevarmeLande,langt bort tilbagetil Danmark;der havde
denenlille Rede over Vinduet, hvor Manden boer, ſom fan
fortælleEventyr, for ham ſang den „quivit, quivit!“ derfra
havevi heleHiſtorien.
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Dea var i en By -to Mænd, ſom begge-havdeſelv ſamme
Navn, beggeto hed de Claus, men den eneeiedefireHeſte
og den andenkun en eneſteHeſt; for nu at kunnefille dem
ſra hinanden,faldteman ham, ſom havdefireHeſte,denſtore
Claus, og ham, ſom kun havdeden ene Heſt, lille Claus.
Nu ſkulle vi hore, hvorledesde to havdedet, for deteren
virkeligHiſtorie!“

Hele Ugen igjennemmaatte lille Claus ploie for ſtore
Claus, og laane ham ſin eneſteHeſt; ſaa hjalp ſtoreClaus
ham igjen medalle ſine fire, men kun eengangom Ugen,og
det var om Sondagen. Husſa! hvor ſmeldedelille Claus
med ſin Pidſk over alle fem Heſte, de vare jo nu ſaa godt
ſom hans, deneneDag. Solen \kinnedeſaa deiligt, og alle
Klokkeri Kirketaarnetringedetil Kirke, Folk vare ſaa pyntede,
og gik med Pſalmebog under Armen hen at hore Praſterne
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prædikeog de ſaae paa lille Claus, der ploiedemed fem
Heſte,og han var ſaa fornoiet, at han ſmeldedeigjen med
Pidſkenog raabte:„hyp, alle mine Heſte!“

„Det maa Du ikke ſige,“ ſagde ſtore Claus, „det er jo
kundeneneHeſt, der ex din!“

Men da der igjen gik Nogen forbi til Kirke, glemtelille
Claus, at han iffe maatteſige det, og raabteda: „hyp. alle
mineHeſte!“

„Ja, nu vil jeg bede Dig at lade vare!“ ſagde ſtore
Claus, „for figer Du det endnueengang,ſaa ſlaaer jeg din
Heſtfor Panden, ſaa den ſkal ligge dod paa Stedet, da ex
detforbimedden!“

„Jeg ſal ſaamcænikke ſige det mere!“ ſagde lille Claus,
mei da derkomFolk forbi, og de nikkedegod Dag, blev han
ſaa fornoiet,og ſyntes det ſaae dog ſaa raſkt ud, at han
havdefemHeſtetil at ploie ſin Mark, og ſaa \meldedehan
medPidſken,og raabte:„hyp, alle mine Heſte!“

„Jeg ſkal hyppedine Heſte!“ ſagde ſtore Claus, og tog
Toirekollenog flog lille Claus's eneſteHeſt for Panden, ſaa
at denfaldt om, og var ganſkedod.

„Ak nu har jeg ſlet ingen Heſtemere!“ ſagdelille Claus
vggavſig til at græde. Siden flaaedehan Heſten,togHuden
ogloddengodt torre i Vinden, puttededen ſaa i en Poſe,
ſomhan tog paa Nakken,og gik ad Byen til for at ſœlge
ſin Heſtehud.

Han havdeſaadanen lang Vei at gaae, ſkuldeigjennem
en ſtor morkSkov, og nu blev det et \rygtelig ondt Veir;
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han gik ganſkevild, og for han kompaa den rette Vei, var
det Aften, og altfor langt til at kommetil Byen eller hjem
igjen, for det blev Nat.

Tæetved Veien laae dex en ſtor Bondegaard,Skudderne
udenforvare ſudte for Vinduerne,menLyſet kundedogoven-
for ſinne ud. Dex kan jeg vel faaeLov at bliveNattenover,
tœnftelille Claus, og gik hen at banfkepaa.

Bondekonenlukkedeop, menda hunhorte,hvadhanvilde,
ſagdehun, at han ſfuldegaaeſin Vei, hendesMand var ikke
hjemme,og hun tog iffe imod nogenFremmede.

„Naa, ſaa maa jeg da ligge udenfor“ ſagde lille Claus,
og BondekonenlukkedeDoren for ham.

Tæt ved ſod en ſtor Hoſtak, og mellemden og Huſetvar
byggetet lille Skuux medet fladt Straatag.

„Der kan jeg ligge oppe!“ ſagdelille Claus, da hanſaae
Taget, „det er jo en deilig Seng, Storken flyver vel ikkened
og bider mig i Benene.“ For der ſtod en levendeStork oppe
paa Taget,hvor den havdeſin Rede.

Nu krob lille Claus op paa Skuret, hvor han laae09
vendteſig, for at ligge rigtig godt. Træſkuddernefor Vin-
duerneſluttedeikkeoventil/ og ſaa kundehan ſee lige ind 1
Stuen. h

Der var dœækketA ſtort Bord medViin og Steg og ſaa-
dan en deilig Fiſk, Bondekonenog Degnenſad til Bords 0g
ellers ſlet ingenandre,og hun ſkjænkedefor ham og hanſtat
paa Fiſken, for det var nogethan holdt af.

„Hvem der dog kundefaae nogetmed!“ ſagdelille Claus,



Lille Claus og ſtore Llaus, 141

ograkteHovedetlige hen mod Vinduet. Gud, hvilkendeilig
Kagehankundeſee ſtaaederinde!Jo, det var Gilde!

Nu horte han Een kommeridende paa Landeveienhen
imodHuſet,detvar BondekonensMand, ſom komhjem.

Det vax ſaadanen god Mand, men han havdeden for-
underligeSygdom, at han aldrig kundetaale at” ſee Degne;
fomder en Degn for hans Dine, blev han ganſkeraſende.
Derforvar det ogſaa, at Degnen var gaagetind for at ſige
godDag til Konen,da han vidſte Manden ikke var hjemme,
ogdengodeKone ſatte derforal dendeiligſteMad, hun havde,
for ham;da de nu horteManden kom, blevede ſaa forſkrat-
kede,ogKonenbadDegnenkrybened i en ſtor tomKiſte, der
ſtodhennei Krogen;det gjordehan, for han vidſte jo, at den
ſtakkelsMand ikke kundetaale at ſee Degne. Konen gjemte
geſvindtal dendeiligeMad og Viin inde i ſin Bagerovn, for
havdeManden faaet den at ſee, ſaa havdehan nok ſpurgk,
hvaddet\kuldebetyde.

„Ak ja!“ ſukkedelille Claus oppepaa Skuxet, da han
ſageal Maden blive borte.

„Er dernogender oppe?“ſpurgteBondemandenog kigede
op paa lille Claus. „Hvorfor ligger Du der? kom heller
medind i Stuen!“
: Saa fortalte lille Claus, hvorledeshan havde forvildet
ſig,ogbad om han maatteblive Natten over.

„Ja viſt!“ ſagde Bondemanden,„men nu ffulle vi forſt
havelidt at leveaf!“

Konentog megetvenlig imod.dem beggeto, dækkedeet
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langt Bord og gav demet ſtort Fad Grod. Bondemanden
var ſulten og ſpiſtemedrigtig Appetit,menlille Claus kunde
iffe ladeværeat tænkepaa den deilige Steg, Fiſk og Kage,
han vidſte tod inde i Ovnen.

Under Bordet ved ſine Fodder havdehan lagt ſin Sak
med Heſtehudeni, for vi veed jo, at det var den hanvar
gaaet hjemmefra med,for at faaedenſolgti Byen. Groden
vilde ſlet iffe ſmageham, og ſaa traadte han paa ſin Voſe,
og den torre Hud i Sækkenknirkedeganſkehoit.

„Hys8!“ſagdelille Claus til ſin Sæk, men traadtei det
ſammepaa den igjen, ſaa knirkededet megethoiereendfor,

„Nei! hvad har Du i din Poſe?“ ſpurgteBondenigjen.
„O, det ex en Troldmand!“ſagdelille Claus, „han figer,

at vi ſal iffe ſpiſe Grod, han har hexetheleOvnen fuld af
Steg og Fiſk og Kage.

„Hvad for noget!“ ſagdeBonden, og lukkedegeſvindtOv-
nen op, hvor han ſaae al dendeiligeMad, Konenhavdegjemt,
men ſom han nu troede,at Troldmanden1 Poſen havdehexet
til dem. Konen turde ikke ſige noget, men ſatte sttraxMaden
paaBordet,og ſaa ſpiſtede baadeaf Fiſkenog StegenogKagen.
Nu traadtelille Claus paa ſin Poſe igjen, ſaaHudenknixkede,

„Hvad ſiger han nu?“ ſpurgteBonden.
„Han ſiger ,“ ſagde lille Claus, „at han ogſaa har hexet

tre Flaſker Viin til os, de ſtaae hennei Krogen vedLOvnen!
Nu maatte Konen tage Vinen frem, hun havdegjemt,0g
Bondemandendrak og blev ſaa lyſtig, ſaadan en Troldmand,
ſom lille Claus havdei Poſen, vilde handa grummegjerneeie.





|
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„Kanhan ogſaa hexeFanden frem?“ ſpurgteBonden, „ham
gadjegnokſee,for nu er jeg lyſtig!

„Ja* ſagdelille Claus, „min Troldmandkan Alt, hvad
jegvil forlange. Jfkkeſandt Du?” ſpurgte han og traadte
yaaPoſen, \aadet knirkede. „Kan Du hore, han ſiger jo?
MenFandenſeer ſaa fæl ud, det er ikkevœrd at ſee ham!®

„O, jegex ſlet iffe bange, hvorledeskan han vel ſeeud?”
„Ja, hanvil viſe ſig ganſkelivagtig ſom en Degn!®
„Hu!“ſagdeBonden, „det var fælt! J maa vide, at jeg

faniffe taaleat ſee Degne! men det er nu det ſamme, jeg
veedjo, deter Fanden, ſaa finder jeg mig vel bedrei det!
Nu harjegCourage!menhan maa ikkekommemig for nœr."

„Nu ſal jeg ſporge min Troldmand“ ſagde lille Claus,
traadtepaaPoſen og holdt ſit Dre til.

„Hvadſigexhan?“
„Hanfiger, at J kan gaae hen og lukkeKiſten op, der

ſtageri Krogen, ſaa vil J ſee Fanden, hvor han kukkeluxex,
menJ maa holdepaa Laaget,at han ikkeſlipper ud.“

„Bil J hjelpemig med at holde paa det!“ ſagdeBonden
oggikhentil Kiſten, hvor Konenhavde. gjemt den virkelige
Degn,der ſad og var ſaa bange.
_ BondenloftedeLaagetlidt og kigedeind under ‘det:„hu!®
ſfreghan,og ſprang tilbage. „Jo, nu ſaae jegham,han ſaae
ganſîeud, ſom voxesDegn! nei, det var forſkrækkeligt!“

Det maatteder drikkespaa, og ſaa drak de endnutil
langtud paa Natten.
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„Den Troldmand maa Du ſœælgemig,“ ſagde Bonden,
„ſorlang for den Alt, hvadDu vil! ja, jeg giverDig ſtraxeu
heelSkjeppePenge!“

„Nei, det kan jeg ife!“ ſagde lille Claus, „tænkdog,
hvor megetGavn jeg kan haveaf denneTroldmand!“

„Ak, jeg vilde ſaa grummegjernehaveden,“ ſagdeBon-
den, og blevved at bede.

„Ja,“ ſagdeda lille Claus tilſidſt, „da Du har væretſaa
god at give mig Huusly i Nat, ſaa kan det vare detſamme.
Du ſkal faae Troldmandenfor en SkjeppePenge,menjegvil
haveSkjeppentopfuld.“

„Det ſal Dü faae ſagde Bonden, „menKiſten derhenne
maa Du tage med Dig, jeg vil ikke have den en Time1
Huſet, man kan ike vide, om han ſidder deri endnu.“ :

Lille Claus gav Bonden ſin Sæk med den torreHud|,
og fik en heel Skjeppe Penge, og det topmaalt,for“deu.
Bondemandenforæredeham endogſaaen ſtor Trillebortil al
fjore Pengeneog Kiſten:paa. /

„Farvel!“ ſagdelille Claus, og ſaa fkjortehanmedſine
Penge og den ſtoreKiſte, hvori endnuDegnenſad.

Paa den anden Side af Skoven var en ſtor dybAa,
Vandet lob ſaa ſtærktafſted,at man knapfundeſvommeimod
Strommen; man havdegjort en ſox ny Bro derover,lille
Claus holdt.midt paa den, og ſagde ganſke hoit, for al
Degneninde i Kiſten kundehoredet: R

„Nei, hvad al jeg dog medden tosſedeKiſte? denerſaa
tung, ſom der vax Stene i! jeg bliver ganſketrætaf af fjore
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denlænger,jeg vil dexforkaſteden ud i Aaen, ſeiler den ſaa
hjemtil mig, er det godt, og gjor den det ikke, ſaa kan det
ogſaavare det ſamme.“

Nu tog han i Kiſten medden eneHaand, og loftedelidt
yaaden,ligeſomom han vilde ſtyrte den ned i Vandet.

„Nei lad vœære!“raabteDegnen inde i Kiſten, „lad mig
barekommeud!“

„Hu!“ ſagde lille Claus, og lod ſom han blev bange.
„Hauſidderendnuder inde! ſaa maa jeg geſoindt have den
udi Agen,at han kan drukne!“

„O nei, o-nei!“ raabteDegnen, „jeg vil give Dig en heel
SkjeppePenge,vil Du lade vre!“

„Ja detex en andenSag!“ ſagdelille Claus, og lukkede
Kiſtenop. Degnenkrob ſtrax ud og ſtodte den tommeKiſte
udi Vandet, og gik til ſit Hjem, hvor lille Claus fik en
heelSkjeppePenge, eenhavdehan jo faaet forud af Bonde-
manden,nu havdehan da heleſin Trillebor fuld af Penge!

„See, denHeſt fik jeg da ganſkegodt betalt!“ ſagde han
til ſig ſelv,da han komhjemi ſin egenStue, og væltedealle
Pengeneaf i en ſtox Hob midt paa Gulvet. „Det vil œærgre
ſtoreClaus, naar han faaer at vide, hvor riig jeg er blevet
vedmin eneHeſt,men jeg vil dog ikkelige reentud ſige ham
det!“

Nu ſendtehan en Dreng hen til ſtore Claus, fox at
" _laaneet Skjeppemaal.

„Hvad mon han vil med det!“ -tœænkteſtore Claus, og
ſmurteTjæreunderBunden for at der kundehœængelidt ved
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af det, ſom maaltes,og det gjordeder da ogſaa, thi da hau
fik Skjeppentilbage,hangder trenyeSolv-Otte-Skillingerved.

„Hvad for noget?“ ſagde den ſtore Claus, og lob ſtrax
hentil denLille: „Hvor har Du faaetalle demangePengefra?®

„O det er ſor min Heſtehud,jeg ſolgte den i Aſtes!“
„Det var ſaamængodt betalt!“ ſagde ſtore Claus, lob

geſvindt hjem, tog en Dre, og ſlog alle ſine fire Heſtefor
Panden, trak Hudenaf dem,og kjortemeddisſe indtil Byen.

„Huder!Huder! ‘hvemvil kjobeHuder!“ raabtehan igjen-
nem Gaderne.

Alle Skomagereog Garvere komlobende,og ſpurgte,hvad
han vilde havefor dem.

„En SkjeppePenge for hver,“ ſagdeſtore Claus.
„Sr Du gal?“ ſagde de alleſammen,„troexDu, vi have

Penge i Skjeppeviis?“
„Huder, Huder! hvem vil kjobeHuder,“ raabtehan igjen,

menalle dem,ſom ſpurgte,hvadHudernekoſtede,ſvaredehan:
„en SkjeppePenge.“

„Han vil gjoreNax afos “ ſagde de Alleſammen,og ſaa
toge Skomagernederes Spandremme og Garverne deres
Skjodſkind,og begyndteat prygle paa ſtore Claus.

„Huder,Huder!“ vrœngedede af ham,„ja vi ſal giveDig
en Hud, der ſkal ſpytte rode Griſe! ud af Byen med ham!“
raabtede, og ſtore Claus maatte \>yndeſig alt hvad han
funde,ſaa pryglet havdehan aldrig været.

„Naa!“ ſagdehan,da han kom hjem,„detfal lille Claus
faae betalt,jeg vil ſlaae ham ihjel for det!“

———————_-
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Men hjemmehos den lille Claus var den gamleBedſte-
moderdod;hun havderigtignokværetſaa arrig og ſlemimod
ham,men han var dog ganſkebedrovet,og tog den dode
Koneog lagdehendei ſin varme Seng, om hun ikke kunde
fommetil Live igjen; der }{uldehun ligge heleNatten, ſelv
vildehan ſiddehennei Krogen og ſovepaa enStol, dethavde
hangjortfor.

Som han nu ſad der om Natten, gik Doren op og ſtore
Claus kom ind med ſin Dre; han vidſte nok, hvor lille
Claus's Seng var, gik lige hen til den og log nu den dode
Bedſtemoderfor Panden,idet han troede,det var lille Claus.

„See ſaa!“ ſagdehan, „nu ſkal Du ikkenarre mig mere!“
ogſaa gik han hjemigjen.

„Det exdog en \lemond Mand!“ ſagdelille Claus, „dex
vildehan ſlaae mig ihjel, det var dog godt for den gamle
Mutter, hun alleredevar dod, ellers havdehan taget Livet
af hende!“

Au gavhan dengamleBedſtemoderSondagsklædernepaa,
laanteenHeſt af ſin Nabo, ſpændteden for Vognenog ſatte
dengamleBedſtemoderop i det bageſteSade, ſaaledesat
huniffe fundefaldeud, naar han fjorte til, og ſaa rulledede
afſtedigjeinemSkoven; da Solen tod op, vare de udenfor
enfior Kro, dexholdt lille Claus ſtille, og gik ind for at
ſagenogetat leveaf.

Kromandenhavdeaa mange,mangePenge, han var og-
ſaaenmegetgodMand, men hidſig, ſom dex vax Pebexog
Tobaki ham.

10+
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„God Morgen!“ ſagde han til lille Claus, „Du er tidlig
fommeti Stadsklœædernei Dag!“

„Ja,“ ſagde lille Claus, „jeg ſal til Byen medmin
gamleBedſtemodex,hun ſidder der ude paa Vognen, jegkan
iffe faae hendeind i Stuen. Vil JF ikke bringe hendeet
Glas Mjod, men J maa tale lovlig hoit, for hun kan ife
godt hore.”

„Io, det ſkal jeg!“ ſagdeKromanden,og ſkjænkedeet ſtort
Glas Mjod, ſom han gik ud medtil den dodeBedſtemoder,
der varxſtillet op i Vognen.

„Her ex et Glas Mjod fra hendesSemt ſagdeKromanden,
men den dodeKone ſagde da ikke et Ord, men ſad ganſke
ſtille! -

„HorexJ ikke!“raabteKromandenligeſaa hoit, han kunde
„her er et Glas Mjod fra hendesSon!“

Endnu engangraabte han det ſamme og ſaa nokengang,
menda hun ſlet iffe rorte ſig ud af Stedet, blev han vred
og kaſtedehendeGlasſet lige ind i Anſigtet, ſaa Mjoden[ob
hendelige ned overNæſen,og hun faldt baglændsom i Vog-
nen, for hun var kun ſtillet op og ikkebundetfaſt.

„Naada!“ raabtelille Claus, ſprang ud af Doren og tog
Kromanden i Bryſtet! „der har Du ſlaaet min Bedſtemoder
ihjel! Vil Du bare ſee, der ex et ſtort Hul i hendesPande!®

„D det var en Ulykke!“raabte Kromandenog log Haæn-
derne ſammen! „det kommeraltſammenaf min Hidſighed*
Sode lille-Claus, jeg vil give Dig en heelSkjeppePeñge0g
lade din Bedſtemoderbegrave,ſom om det var min egen,men

14
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tie bareſtille, for ellexshuggede Hovedetaf mig, og det ex
ſaa telt!“

Saa fik lille Claus en heelSkjeppePenge, og Kroman-
denbegravededen gamle Bedſtemoder,ſom det kundevre
hansegen.

Da nu lille Claus komhjem igjen meddemangePenge,
ſendtehan \traxſin Dreng over til ſtore Claus, for at bede,
omhan iffe maattelaaneet Skjeppemaal.

„Hvadfor Noget?“ ſagdeſtore Claus, „har jeg ikkeſlaaet
hamihjel!Da maa jeg dog ſelv ſee efter,“ og ſaa gik han
ſelvovermedSkjeppentil lille Claus.

„Nei hvoxhax Du dog faaet alle de Penge fra? ſpurgte
han,og ſpilederigtigt Dinene op ved at ſee alle dem, dex
varefomnetil. -

„Det var min Bedſtemoderog ikke mig, Du log ihjel!"
ſagdelille Claus, „hendehar jegnu ſolgtog faaeten Sfkjeppe
Pengefor!“

„Det vax ſaamængodt betalt!“ ſagde ſtore Claus og
ſtyndteſig hjem,tog en Dxe og flog ſtrax ſin gamle Bedſte-
moderihjel, lagde hendeop i Vognen, kjorte ind til Byen,
hvor Apothekerenboede, og ſpurgte, om han vilde fjobe et
dodtMenneſtke.

„Hvem “exdet, og hvor har JF faaetdet fra?“ ‘ſpurgte
Apothekexen.

„Det ex min Bedſtemoder!“ſagde ſtore Claus, „jeg har
ſlaaethendeibjel, for en SkjeppePenge!“

„Gud bevareos!“ ſagde Apothekeren.„JF ſnakker-over
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Eder! ſtig dog ikkeſaadannoget,for ſaa kanIF miſteHovedet!!
— Dg nu ſagde han ham rigtigt, hvad det var for noget
forſkrætfeligtOndt, han havdegjort, og hvilketſlet Menneſke
han vax, og at han burde ſtraffes; ſtore Claus blev da aa
forſkrækfet,at han ſprang lige fra Apotheketud i Vognen,
pidſkedepaa Heſteneog foer hjem, men Apothekexenog alle
Folk troèdehan var gal, og lod ham derfor kjore, hvorhen
han vilde.

„Det ſffal Du faae betalt!“ ſagde ſtore Claus, da han
var ude paa Landeveien!„ja det al Du faae betalt, lille
Claus!“ og nu tog han, ſaaſnart han kom hjem,den ſtorſte
Sæk, han kunde finde, gik over til lille Claus og ſagde
„u har Du narret mig igjen! forſt ſlog jeg mineHeſteihjel,
ſaa min gamle Bedſtemoder!Det ex altfſammendin Skyld,
men aldrig ſal Du narre mig meer,“ og ſaa tog han lille
Claus om Livet og puttedeham i ſin Sak, tog ham ſaa
paa Nakkenog raabtetil ham: „nu gaaerjeg ud og drukner

Det var et langt Stykke at gaae, for han komtil Aaen,
og lille Claus var iffe ſaa let at bære. Veien gik lige ta!
forbi Kirken, Orgelet ſpilledeog Folk ſang ſaa ſmuktderinde;
ſaa ſatte ſtore Claus ſin Sak med lille Claus i tæt ved
Kirkedoren,og tænkte det kundeværeganſkegodt, at gagaë
ind og horeen Pſalme forſt, for han gik videxe:lille Claus
fundejo ife ſlippe ud og alle Folk vare i Kirken; ſaa gik
han derind. :

„Ak ja! af ja!“ ſukfedelille Claus inde i Sækken;han
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vendteſig og vendteſig, men det var ham ife mueligt at
faaeloſtBaandetop; i det ſammekomder engammelQvg-
driver,medkridhvidtHaar og en ſtor Stottekjæpi Haanden,
handreven heelDrift af Koer ogTyre foran ſig, de lob paa
Safken,ſom lille Claus ſad i, ſaa den veæltede. :

„Ak ja!“ \ukkedelille Claus, „jeg er ſaa ung og ſal
illeredetil Himmerig!“

„Og jeg Stakkel!“ ſagde Qvcægdriveren,„er ſaa gammel
ogfan ikkekommeder endnu!“

„Wk op for Sakken!“ raabte lille Claus, „kryb i mit
Stedderind,ſaa kommerDu ſtrax til Himmerige!“

„Ja det vil jeg grummegjerne,“ſagde Qv@ægdriverenog
loſteop fox lille Claus, dexſtrax ſprangud.

„Vil Du \aa pasſe Qvæget,“ ſagde den gamleMand, og
frobnu ind i Poſen, ſom lille Claus bandt for, og gik ſaa
ſin Vei medalle Koerneog Tyrene.

Lidt efterkom\toreClaus ud af Kirken,han tog ſin Sæk
igjenpaaNakken,ſyntes rigtignok at den var blevenſaa let,
for dengamleQvcgdriver var ikke mere end halv ſaa tung,
ſomlille Claus! „hvor han er blevetlet at bære! ja det er
nokfordi jeg har hort en Pſalme!“ ſaa gik han hen til Aaen,
dervar dybog ſtor, kaſtedeSækkenmed den gamle Qvæg-
driverud i Vandet og raabteefterham, for han troedejo, at
detvar lille Claus: „See ſaa! nu ſkal Du ikkè narre mig
mere!“

Saa gik han hjemad,men da han komhen, hvor Veiene
krydſede,modtehanlille Claus, ſom drevafſtedmedalt ſit Qveæg.
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„Hvad for noget!“ſagdeſtore Claus, „har jeg ife druk-
net Dig!“

„Zo!“ ſagdelille Claus, „Du kaſtedemig jo nedi Aaen
for en lille halv Time ſiden.!“

„Men hvor har Du faact alt det deilige Qvæg fra?"
ſpurgteſtore Claus.

„Det ex Soqvæg!“
Dig den heleHiſtorie, og Tak ſkal Du ogſaa have, fordiDu
druknedemig, nu er jeg ovenpaa, er rigtig riig, kanDu
troe! — Jeg var ſaa bange,da jeg laae inde i Safkken,og
Vinden peebmig omDrene,da Du kaſtedemig nedfraBroen
i det koldeVand. Jeg ſank ligeſtraxtil Bunds, menjegſtodke
mig ife, for dernedevoxerdetdeiligſteblodeGræs. Det faldt
jeg paa, og ſtrax blev Poſen lukketop, og den deiligſteJom-
fru, i fridhvideKlæderog meden gronKrands om det vaade
Haar, tog mig i Haanden,og ſagde:„Er Du der lille Claus?
der har Du for det forſte noget Qvæg! en Miüil oppepaa
Veien ſtaaerendnuen heelDrift, ſom jeg vil foræreDig!“-—-
Nu ſaae jeg, at Aaen var en ſtox Landevei for Havfolkene.
Nedepaa Bunden gik og kjortede lige ud fra Soen og heelt
ind i Landet, til hvor Aaen ender. Der vax ſaa deiligtmed
Blomſter, og det friſkeſteGræ@s,og Fiſkene, ſom ſvommede!
Vandet, de ſmuttedemig om Drene, ligeſom her Fuglene1
Uuften. Hvor der var peneFolk og hvor der var Qvaæg,det
gik paa Groſter og Gjœærder!“ -

„Men hvorfox er Du ſtrax gaaet herop til os igjen,

ſagde lille Claus, „jeg ſal fortælle
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ſpurgteſtore Claus. „Det havde jeg ikkegjort, naar der
varſaa nydeligtdernede!“

„Jo,“ ſagdelille Claus, „det er juſt polidſkgjort af mig!
Du horexjo nok, at jeg ſiger dig: Havpigen ſagde, at en
Miil oppepaa Veien,— og ved Veien menerhun-jo Aaen,
[OrandetSted kan hun ikkekomme,— ſtaaerendnu en heel
Drift Qvægtil mig. Men jegveedhvorAaengaaeri Bugter,
ſnarther, ſnart der, det ex jo en heel Omvei, nei ſaa gjor
mandetfortexeaf, naar man kan det, at kommeher op paa
Landog drive tvers over til Agen igjen, dervedſparer jeg jo
næſtenen halv Mül og kommergeſvinderetil mit Havgvæg!®

„D Du er en lykkeligMand!“ ſagdeſore Claus, „kroer
Du, jeg ogſaa faaer Havqvæg, naar jeg kommerned paa
Bundenaf Agen!“

„Jo, det ſkuldejeg tœnuke,”ſagde lille Claus, „men jeg
fanife bareDig i Sækkenhen til Agen,Du ex migfor tung,
vil Du ſelv gageder hen og ſaa krybe i Poſen, n ſtal jeg
nedſtorſteFornoielſekaſteDig ud.“

„TakſkalDu have!“ ſagde ſtore Claus, „men faaer jeg
ille Havaqvæg,naar jeg kommerned, ſaa ſkal jeg prygle Dig,
kanDu troe!“

„ODnei! værikke ſagaſlem!“ og ſaa gik de hen til Aaen.
Da Qugæget,ſom var torſtig, ſaae Vandet, lob det alt hvad
detfunde,for at kommened at drikke.

„See,hvordet ſkynderſig!“ ſagdelille Claus; „detlœnges
efterat kommenedpaa Bunden igjen!“

„Ja hjælpnu forſt mig!“ ſagde ſtore Claus, „ſor ellers
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faaer-Du Prygl!“ og ſaa krob han i den ſtore Sæk, ſom
havdeligget tvers overRyggen paa en af Tyrene. „Lægen
Steen i, for ellers er jeg bange jeg ife ſynkex,“ſagdeſtore
Claus.

„Det gaaer nok!“ ſagde lille Claus, men lagdedogen
ſtor Steen i S@&kken,bandtBaandetfaſt til, og ſtodteſaatil
den: Plump! der lage ſtore Claus ude i Aaen og ſankſra?
ned til Bunds.

„Jeg ex bange,han ikkefinderQvæget!“ſagdelille Claus,
og drev ſaa hjemmed hvad han havde.

=



Den ſ\tandhaftige Tinſoldat.

Der vaxengangfem ogtyveTinſoldater,devarealle Brodre,
thi devarefodteaf en gammelTinſkee. Gevaret holdt de i
Armen,Anſigtetſattede lige ud; rod og blaa, nok ſaa deilig
varUniformen.Det Allerforſte, de horte i denneVerden,da
LaagetblevtagetafÆAſken,hvori de lage,var detOrd: „Tin-
ſoldater!“det raabte en lille Dreng og klappedei H@nderne;
hanhavdefaaectdem, for det var hans Geburtsdag,og ſtil-
lededemnu op paa Bordet. Den eneSoldat lignedelivagtig
denanden,kun en eneſtevax lidt forſtjellig; han havdeeet
Been,thi hanvar blevetſtobt ſid, og ſaa var der ikkeTin
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nok; dog ſtod han ligeſaa faſt paa ſit ene, ſom de andrepaa
deresto, og det er juſt ham, ſom bliver mærkværdig.

Paa Bordet, hvor de bleve ſtillede op, ſtod megetandet
Legetoi;men det, ſom faldt meeſti. Dinene, var et nydeligt
Slot af Papir. Gjennemde ſmaa Vinduer kundemanſee
lige ind i Salene. Udenforſtode maa Træex,rundtome
lille Speil, der ulde ſee ud ſom en So; Svaner af Vo
ſvommedederpaaog ſpeiledeſig. Det vax altſammennydeligt,
men det Nydeligſteblev dog en lille Jomfru, ſom ſtodmidt1
den aabneSlotsdor; hun var ogſaa klippetud af Papir, men
hun havdeetSkjort paa af det klareſteLinon og et lille ſmalt
blaat Baand over Skulderen ligeſomet Gevandt; midt idek
ſad en ſkinnendePaillette, lige ſaa ſtor ſom helehendesAn-
ſigt. Den lille Jomfru ſtrakte beggeſine Arme ud, for hun
var en Dandſerinde,og ſaa loftedehun ſit eneBeen ſaahoi!
i Veiret, at Tinſoldatenſlet ikkekundefindedet ogtroede,al
hun kun havdeeet Been ligeſom han.

„Det var en Kone for mig!“ tœnktehan; „men huner
megetfornem,hun boer i et Slot, jeg:har kun en Æfke,og
den exevi, fem og tyve om, det er ikkeet Sted for hende!
dog jeg maa ſee at gjore Bekjendtſkab!“og ſaa lagdehanſig
ſaa lang han var bag en Snuustobaksdaaſe,der tod paa
Bordet; der kundehan ret ſee paa den lille fine Dame,ſom
blev2D at ſtaaepaa cetBeen, udenat kommeudaf Balancen.

Dadet blev ud paa Aftenen,komalle de Os Tinſoldater
i deresÆſke og Folkenei Huſet gik til Sengs. Nu begyndte
Legetoietat lege, baadeat kommeFremmede,fore Krig 08
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holdeBal; Tinſoldaterneraslede i Æſken, for de vilde være
med,mendekundeikkefaae Laagetaf. Noddeknækkerenlog
Kaalbotter,og Griffelen gjordeCommerspaa Tavlen; det var
etSpektakel,ſaaKanarifuglenvaagnede,og begyndteat ſnakke
medog det paa Vers. De to eneſte,ſom ikke rorte ſig af
Stedet,var Tinſoldatenog den lille Dandſerinde;hun holdt
ſig ſaa rankpaa Taaſpidſenog beggeArmeneudad; han var
ligeſaaſtandhaftizpaa ſit eneBeen, hans Dine kom iffe ct
Diebliffra hende.

Nu flog Klokkentolv, og klaſk, der ſprang Laaget af
Snuustobaksdaaſen,mender var ingen Tobak i, nei, men en
lille ſort Trold, det var ſaadanet Kunſtſtykfe.

„Unſoldat!“ſagdeTrolden, „vil Du holde dine Dine hos
Dig ſelv!,

„MenTinſoldatenlod, ſom han ikkehortedet.
„Za bi til imorgen!“ſagdeTrolden.
Da detnu blevMorgen, og Bornene kom op, blev Tin-

ſoldatenſtillet heni Vinduet, og entendet nu var Trolden
ellerTrækvind,,ligemed eet floi Vinduet op og Soldaten gik
udpaaHovedetfrà tredieSal. Det var en ſkrækkaligFart,
hanvendteBenetlige iveiret og blev ſtaaendepaa Kaſkjetten,
medBajonettennedeimellemBroſtenene.

Ueneſtepigenog denlille Dreng kom\traxned for at ſoge;
men\fjondtde vare færdig ved at trædepaa ham, fundede
dogiffe ſeeham. Havde Tinſoldaten raabt: her er jeg! ſaa
havdedenok fundetham, men han fandt det ikkepasſende'at
ffrigehoit,da han var i Uniform.
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Nu begyndtedet at regne,den ene Draabe faldt tætter
endden anden,det bleven ordentligSkylle: dadenvar forbi,
fom der to Gadedrenge.

„Sei Du!“ ſagde den ene, „der ligger en Tinſoldat!han
fal ud at ſeile!“

Dg ſſaagjordede en Baad af en Avis, ſatte Tinſoldaten
midt i den, og nu ſeilede han ned af Rendeſtenen;beggt
Drengenelob ved Siden og klappedei Hœænderne.Bevaxos
vel! hvilkeBolger der gik i den Rendeſteen,og hvilkenStrom
der var; ja det havdeda ogſaa ſkylregnet. Papiirsbaaden
vippedeop og ned, og imellem ſaa dreiededen ſaa geſvindt,
ſaa det dirrede i Tinſoldaten; men han blev ſtandhaftig,for-
andredeikkeen Mine, ſaae lige ud og holdtGeværeti Armen.

Lige medeetdrevBaaden ind underet langtRendeſteens-
Bræt; der blev lige ſaa morkt,ſom om han var i ſin Aſte.

„Hvor mon jeg nu kommerhen,“ tænktehan,„ja, ja, det
exTroldensSkyld! Ak ſad dog den lille Jomfru heri Baaden,
ſaa maatteher gjerneværeengangſaa morktendnu!“

J det ſammekomder en ſtor Vandrotte,ſom boedeunder
Rendeſteens-Brttet.

„Har Du Pas?“ ſpurgteRotten. „Hid medPasſet!“
Men Tinſoldaten-taug ſtille og holdt endnufaſterepaa

Geværet. Baaden foer afſtedog Rotten bagefter.Hu! hvor
den ſkar Tœænder,og raabtetil Pinde og Straa:

„Stop ham! ſtop ham! han har ikkebetaltTold! hanhat
iffe viiſt Pas!“

Men Strommen blev ſtærkereog ſtærkere,Tinſoldatenfunde
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alleredeoinedenlyſe Dag foran hvor Brættet ſlap, men han
horteogſaa en bruſendeLyd, der nok kunde.gjore en tapper
Mandforſkrækket;tænkdog,Rendeſtenenſtyrtede,hvorBrættet
endte,ligeud i en ſox Canal, det vilde for ham v@ærelige
ſaafarligt,ſom for os at ſeile ned af et ſort Vandfald.

Nu var han alleredeſaa n@ærderved,at han ikke kunde
ſtandſe.Baadenfoer ud, den ſtakkelsTinſoldat holdt ſig ſaa
tiv hankunde,ingen ſkulde ſige ham paa, at han blinkede
medDinene. Baaden ſnurredetre“fire Gange rundt, og var
fyldtmedVand ligetil Randen,den maatteſynke;Tinſoldaten
ſtodi Vand til Halſen og dybereog dybereſankBaaden;mere
ogmereloſtePapiret ſig op; nu gik Vandet over Soldatens
Hoved,— da tanktehan paa den lille nydeligeDandſerinde,
ſomhanaldrig mereſkuldefaae at ſee; og det klangfor Tin-
ſoldatensDre:

„Fare,Fare,-Krigsmand!
Dodenſal Dulide !“

Nu gik Papiret itu, og Tinſoldaten ſtyrtede igjennem-
menblèvi det ſammelugt af en ſtor Fiſk.

Nei, hvor der var morkt derinde! dex var endnu varre
endunderRendeſteens- Brattet og ſaa var der ſaa ſnevert;
menTinſoldatenvar ſtandhaftig,og laae ſaa lang han var
medGeværeti Armen.-

Fiſten foeromkring,den gjordede allerforfærdeligſteBe-
vagelſer;endeligblev den ganſkeſtille, der foer ſom en Lyn-
ſiraalegjennemden. Lyſet ſinnede ganſkeklart og eenraabte
hoit:„Tinſoldat!“ Fiſken vax blevetfanget,bragt paa Torvet,



160 Den ſtandhaftige TZinſoldaf.

ſolgt og kommetop i Kjokkenet,hvor Pigen far denopmed
en ſtox Kniv. Hun tog med ſine to Fingre Soldatenmidt
om Livet og bar ham ind i Stuen, hvor de Alléſammel
vilde ſee ſaadan en m@ærkværdigMand, dexhavdereiſt omi
Maven paa en Fiſk; men Tinſoldatenvar let ikkeſtolt. De
ſtillede ham op paa Bordet og der — nei, hvor detkangag
underligttil i Verden! Tinſoldatenvar i denſelvſammeSkut,
han havdeværeti for, han ſagede ſelvſammeBorn ogLegt-
toiet ſtod paa Bordet; det deilige Slot meddennydeligelille
Dandſerinde;hun holdt ſig endunupaadet ene Beenoghavde
det andethoit i Veiret, hun var ogſaa ſtandhaftig;detrot
Tinſoldaten, han var fœærdigved at grædeTin, mendetpas:
ſedeſig ife. Han ſaae paa hende, og hun ſaae paa ham,
mende ſagdeikkenoget.

I det ſamme tog den ene af Smaadrengeneog kaſtede
Soldaten lige ind i Kakkelovnen,og han gav flet ingenGrund
derfor; det vax beſtemtTrolden i Daaſen, der var Skylddell.

Tinſoldatentod ganſkebelyſt og folte en Hede, derbal
forſærdelig, men om det var af den virkeligeJld, elleral
Kjaærlighed,det vidſte han ife. Couleuxernevare reentgaat!
af ham, om det var ſkeetpaa Rêiſen eller det var af Soth,
funde ingen ſige. Han ſaae paa den lille Jomfru, hunſat
paa ham, og han folte han ſmeltede,men endnu ſod hau
ſtandhaftigmed Geværeti Armen. Da gik der en Dor Þ
Vinden tog i Dandſerindenog hun floi ligeſom en Sylphide
lige ind i Kakkelovnentil Tinſoldaten,blusſedeop i Queog
var borte; ſaa \meltedeTinſoldaten til en Klat, og da Pigen
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denvar brændtkulſort.
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Tidt og ofte, naar man efteret Tordenveirgaaerforbien
Ager, hvorBoghvedengroer,ſeer man, at den er blevetganſte
ſort og afſvedet;det er ligeſomen Jldlue vax gaaethenover
den, og Bondemandenſiger da: „det har den faaet af Lyy-
ilden!“ men hvorfor har den faaectdet?— Jeg ſkal fortlle,
hvadGraaſpurvenhar ſagt mig, og Graaſpurvenhar horttdet
af et gammeltPiletrœæ,dexſtodvedenBoghvede-Agerogſtaat
dexendnu. Det er ſaadant et œærværdigtſtort Piletr@æ,men
runkentog gammelt,det er revnet lige midt i og dervoxel
Gras og Brombær-Ranker ud af Revuen! Træethælderfo!
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overog Grenenehœængelige ned mod Jorden, ligeſom om de
fundeværeét gront, langt Haar.

Paa alle Markerne rundt om voxte Korn, baadeRug,
Byg og Havre, ja den deilige Havre, der ſeexud, naar den
exmoden,ligeſomen heelMængdeſmaa guleKanarifuglepaa
enGreen. Kornet ſtod ſaa velſignet, og jo tungeredet var,
dèsdybereboiededet ſig i from Ydmyghed.

Men.der var ogſaa en Ager medBoghvede,og den Ager
„var ligeud for det gamle Piletræ; Boghvedenboiedeſig let
iffe,ſomdet andetKorn,den fkneiſteſtolt og tiv!

„Jeg er vel ſaa rig, ſom Axet,“ ſagdeden,„jeg er desuden
meget\mukfere;mineBlomſter ere ſkjonne, ſom Wbletræets
Vlomſter,det er en Lyſt at ſce paa mig og mine! kjender
Du nogenprægtigereend os, Du gamlePiletrœæ!"

Dg Piletræetnikkedemed Hovedet,ligeſomdet vilde ſige:
»j0detgjor jeg rigtignok! men Boghvedenſtruttede af bare
Hovmodog ſagde:„det dummeTræ, det er ſaa gammeltat
dervoxerGræs i Maven paa det!“

Nu trak der et \rækkeligtondt Veir op, alle Markens
BlomſterfoldedederesBlade, eller boiedederesfine Hoveder,
nensStormenfoexrhen over dem; menBoghvedenkneiſedei
ſin Stolthed. :

„Boi dit Hoved, ſom vi!“ ſagdeBlomſterne.

„Det behoverjeg let ifke!“ ſagdeBoghveden.
11*
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„Boi dit Hoved, ſom vi!“ raabteKornet; „nu kommer
StormensEngel flyvende!han har Vinger, der nageoppefa
Skyerne og lige ned til Jorden, og han huggerDig midk
over,for Du kan bedeham væreDig naadig!

„Ja menjeg vil ikkeboie mig!“ ſagdeBoghveden.

„Luk dine Blomſter og boi dine Blade!“ ſagde det gamle
Piletræ, „ſce ikke op mod Lynet, naar Skyen briſter, ſelv
Menneſkenetor det ikke,thi i Wnet kanman ſee ind i Guds
Himmel,mendet Syn kan ſelv gjoreMenneſkeneblinde,hvad
vilde der da ikkeſkeemed os Jordens Vaxter, vovedevi det,
vi, ſom ere langt ringere!“

„Langt ringere?“ ſagdeBoghveden. Mu vil jeg juſt ſee
ind i Guds Himmel!“ og den gjorde det i Overmod0)
Stolthed. Det vax, ſom hele Verdenfod ii Ildslue, ſaaledes
lynededet.

Da det ondeVeix ſiden var forbi, ſod Blomſter og Korn
i den ſtille reneLuft, ſaa forfriſkedèaf E menBoghvt-
den vax brændtfkulſorti Lynet, den var nu en dod, unyttig
Urt paa Marken.

Og det gamlé Piletræ bevægedeſine Grene i Vindenog
der faldt ſtore Vanddraaberfra de gronneBlade, ligeſom0M
Traæcetgræd,og Spurvene ſpurgte: „hvorfor græderDu? hel
x jo ſaa velſignet! ſee hvor Solen ſkinner, ſee hvoxSkyerne

gaae,kanDu markedenDuft fra Blomſter ogBuſke! hvorfo!
græderDu, gamlePiletræ!“
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Og Piletræetfortalte om BoghvedensStolthed, Overmod
ogStraf! den folger altid. Jeg, ſom foxtœællexHiſtorien, har
hortdenaf Spurvene!— de fortaltemig det en Aften, da
jegbaddemom et Eventyx.



$ anat ude i Havet er Vandet ſaa blaat, ſom Bladenepaa
den deiligſteKornblomſt,og ſaa klart, ſom det reneſteGlas,
mendet er megetdybt, dybereend noget Ankertougnaaer,
mangeKirketaarnemaatteſtilles ovenpaahinanden,for atrafkke
fra Bunden-op over Vandet. DernedeboeHavſfolkene.

Nu maa man ſlet ikketroe,at der kun er dennognehvide
Sandbund! nei, der voxe de forunderligſteTræerog Planter,
ſom ere ſaa ſmidige i Stilfk og Blade, at de veddenmindſte
Bevægelſeaf Vandet rore ſig, ligeſom om de vare levende.
Alle Fiſkene,maa og ſtore, ſmutte imellemGrenene,ligeſom
heroppeFuglene i Luften. Paa det allerdybeſteSted ligger
HavkongensSlot, Murene ‘ere af Koraller og de langeſpidſe
Vinduer af det allerklareſteRav, menTageter Muslingſkaller,
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deraabneog lukkeſig, eſterſomVandet gaaer;det ſeerdeiligt
ud;thi i hver ligge ſtraalendePerler, een eneſtevilde vœre
ſtoxStads i enDronnings Krone. i:

Havkongendernedehavde i mangeAar vœretCEnkemand,
menhans gamleModer holdt Huus for ham, hun var en
flogKone, menſtolt af fin Adel, derfor gik hun med tolv
DſterspaaHalen, de andre Fornemmemaatte fun bæreſex.
— Cllers fortjentehun megenRoes, iſœr fordi hun holdt
ſaa megetaf de ſmaa Havprindſesſer,hendesSonnedottre.
De vare6 deiligeBorn, mendenyngſtevar den ſmukkeſteaf
demalleſammen,hendesHud var ſaa klax og ſkjær ſom et
Roſenblad,hendesDine ſaa blaae, ſom den dybeſteSo, men
ligeſomalle de andrehavdehun ingenFodder,Kroppenendte
1enFiſkehale.

HeledenlangeDag kundede legenedei Slottet, i de
ſtoreSale, hvoxlevendeBlomſter voxteud af Væggene.De
ſtoreRav-Vinduerblevelukkedeop, og ſaa \vommedeFiſkene
indtil dem,ligeſomhos os Svalerne flyve ind, naar vi lukfe
op,menFiſkeneſvommedelige hen til de maa Prindſesſer,
ſpiſteaf deresHaand og lode ſig klappe.

UdenforSlottet var en ſtor Have med.ildrodeog morke-
blageTræer,Frugterneſtraaledeſom Guld, og Blomſterneſom
enbrœndendeJld, i det de altid bevægedeStilk og Blade.
Jordenſelv var det fineſteSand, men blaat, ſom Svovl-Lue.
DverdetHele dernedelageet forunderligtblaat Skjær,.man
ſtuldeſnareretroe, at man tod hoit oppe i Luften og kun
lageHimmelover og under ſig, end at man vax paa Havets
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Bund. I Blifkſtille kunde“man oine Solen. den ſyntesen
Purpur-Blomſt, fra hvis Bægerdet heleLs udſtrommede.

Hver af de ſmaa Prindſesſer havdeſin lille Plet i Haven,
hvor hun kundegraveog plante,ſom hun ſelv vilde; eengavſin BlomſterpletSkikkelſeaf enHvalfiſk, en andenſyntesbedre
om, at hendeslignedeen lille Havfrue,men denyngſtegjordeſin ganſkerund ligeſom Solen, og havdekun Blomſter,der
ſkinnederode ſom den. Hun var et underligtBarn, ſtilleog
eſtertœnkſom,og naar de andre Soſtre pyntedeop medde
forunderligſteTing, de havdefaaet fra ſtrandedeSkibe, vilde
hun fun, forudende roſenrodeBlomſter, ſom lignedeSolen
der hoit oppe, haveen \mukMarmorſtotte, en deilig Dreng
var det, huggetud af den hvide, klareSteen og vedStran-
ding kommetnedpaa Havbunden. Hun plantedevedStotten
en roſenrodGrædepiil, den voxte herligk, og.hang medſine
PE Grene udoverden, ned mod den blaa Sandbund,hvor
Skyggenviſte ſig violet og var i Bevægelſe,ligeſomGrenene;
det ſaae ud, ſom om Top ogRodder legedeat kysſehinanden

Ingen Glædevar hendeſtorre,end at horeom Menneſke-
verdenenderovenfor;den gamle Bedſtemodermaattefortælle
alt det hun vidſte om Skibe og Byex, Menneſkerog Dyr,
iſær ſyntes det hendeforunderligtdeiligt, at oppepaa Jorden
duftedeBlomſterne,det gjorde ikkede paa HavetsBund, og
at Skovenevare gronneog de Fiſk, ſom der ſaaes mellem
Grenene,kundeſynge ſaa hoit og deiligt, ſaa det’var enLyſt;
det var de ſmaa Fugle, ſom BedſtemoderenkaldteFiſk, for
ellers kundedeikkeforſtaaehende,da de ikkehavdeſeetenFugl.

„Naar J ‘fyldeEders 15 Aar, ſagde Bedſtemoderen,aaES
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ſulle Y faaeLov til at dykkeop af Havet, ſidde i Maaneſkin
paaKlipperneog ſeede ſtore Skibe, ſom ſeile forbi, Skove
9gByer ſulle JF ſee!“J Aaret, ſom kom, var den ene af
Soſtrene15 Aar, men de andre, — ja den ene var ‘etAar
hngreenddenanden,den yngſte af dêm havdealtſaa endnu
helefemAar, for hun turde kommeop fra Havets Bund og
ſee,hvorledesdet ſaae ud hos os. Men den ene lovededen
andenat fortælle,hvadhun havdeſeet og fundet deiligſt den
ſorſteDag; thi deres Bedſtemoderfortaltedem ikkenok, der
varſaameget,de maattehaveBeſkedom.

Ingenvax ſaa længſelsfuld,ſom den ynaſte,juſt hun,ſom
havdelængſtTid at vente og ſom var ſaa ſtille og tankefuld.
MangenNat ſod hun ved det aabneVindue og ſaae op
igjennemdetmorkeblaaeVand, hvor Fiſkene ſloge med“deres
Finer ogHale. Maane og Stjerner kundehun ſee,rigtignok
ftinnededeganſkeblege,men gjennemVandet ſaae de meget
ſtorreud, endfor vore Dine; gled der da ligeſom enſort
Sty henundexdem,da vidſte hun, at det entenvax enHval-
fiſt,ſomſvommedeover hende,eller ogſaa et Skib medmange
Menueſker;de tœænkteviſt ife paa, at en deilig lille Havfrue
ſod nédenforog rakteſine hvideHœænderop imod Kjolen.

Nu vaxda den œldſtePrindſesſe 15-Aax og turde ſtige
%poverHavfladen.

Da hunkomtilbage,havdehunhundrèdeTing at fortælle,
mendet deiligſte,ſagdehun, var at ligge i Maaneſkin paa
enCandbaunkei den rolige So, og ſee tæt ved Kyſten den
ſtoreStad, hvor Lyſene blinkede,ligeſom hundredeStjerner,
horeMuſiffenog den Larm og Stoi af Vogne og Menneſker,
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ſee de mangeKirketaarneog Spix, og hore hvor Klokferne
ringede;juſt fordi hun iffe kundekommederop,lœngteshun
allermeeſtefterAlt dette.

O! hvor horte ikkeden yngſteSoſter efter, og naarhun
ſiden om Aftenen ſtod ved det aabne Vindue og ſaae0þ
igjennemdet morkeblaaeVand, tænktehun paa denſtoreStad
med al den Larm og Stoi, og da ſyntes hun at kunnehore
Kirkeklokkerneringe ned til ſig.

Aaxretefter fikden andenSoſter Lov til at ſtigeopgel
nemVandet og Ws hvorhenhun vilde, Hun dykkedeoh,
juſt i det Solen gik ned, og det Syn ſandt hunvard etdei-
ligſte. Hele Himlen havde ſeetud ſom Guld, ſagdehun,0g
Skyerne, ja, deresDeilighed kundehun ikkenokbeſkrive!rede
og violettehavdede ſeilet henoverhende,men langthurtiget?,
end de, floi, ſom et langt hvidt Slor, en Flok af vilde
Svaner hen overVandet hvoxSolen ſtod; hun ſvommedeheu
imod den, men den ſank og RoſenſkjæretſlukkedespaaHab-
fladenog Skyerne. i

Aaxet efterkomden tredieSoſter derop,hun var dendii-
= af demAlle, derfor ſvommedehun op ad en bredlod,

r lob i Havet. Deilige gronne Hoie med Viinrankerſaat
E Slotte og Gaardetittede frem mellemprægtigeSkove;

hun horte,hvoralle Fugleneſangog Solen ſkinnedeſaavans
at hun tidt maattedykkeunderVandet, for at kjoleſit bun
dendeAnſigt.  J en lille Bugt traf hun en heel[ Flo mad
Menneſkeborn;ganſkenognelob de og plaſkedei Vandet,hun
vilde legemed dem, men de lob e deresVei, 09
der komet lille ſort Dyr, det var en Hund, menhunha?!
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aldrigfor ſeetenHund;den gjoedeſaa forſkrækfeligtaf hende,
at hunblevangſtog ſogte ud i den aabne So, men aldrig
kundehun glemmede prægtigeSkove, de gronneHoie og de
nydeligeBorn, ſom kundeſvommepaa- Vandet, ſjondt de
ingenFiſkehalehavde.

Den fjerdeSoſter var ikkeſaa driſtig, hun blev midt ude
paadetvildeHav, og fortalte, at der var juſt det deiligſte:
manſaaemangeMile -bortrundt omfring ſig, og Himlen
ovenoverſtod ligeſom en ſtor Glasklokke. Skibe havde hun
ſeet,menlangtborte,de ſaae ud ſom Strandmaager,de mor-
ſommeDelphinerhavdeſlaaetKolbotter,og de ſtoreHvalfiſke
havdeſproitetVand op af deresNæſeboer,ſaa at det havde”
ſeetud ſom hundredeVandſpring rundt om.

Nu komTourentil den femte Soſter; hendesGeburtsdag
varjuſt om Vinterenog derfor ſaae hun, hvad de andreikke
havdeſeet forſte Gang. Soen tog ſig ganſkegron ud, log
rundtom\ſvommededer ſtore Jisbjerge, hvert ſaae ud ſom
enPerle, ſagdehun, og var dog langt ſtorre endde Kirke-
taarne,Menneſkenebyggede. J de forunderligſteSkifkkelſer
viſtedeſig og glimredeſom Diamanter. Hun havdeſat ſig
paaet af de ſtorſteog alle Seilere krydſedeforſkræktkedeuden
0m,hvorhun ſad og lod Blaſten flyve med ſit langeHaar;
nenud paa Aftenenblev Himlen overtrukketmedSkyex, det
lynedeog tordnede,medensden ſorte Ss loftedede ſtoreJis-
blokfehoit op og lod demſkinne ved de rode Lyn. Paa alle
Sktibetogman Seilene ind, dexvar en Angſt og Gru, men
hunſad rolig paa ſit ſvommendeJisbjerg og ſaae den blaae
Lynſtraaleſlaae i Zikzakned i den ſkinnendeSo-
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Den forſte Gang en af Soſtrene kom over Vandet,var
enhveraltid henryftover det Nye og Smukkehun ſage,men
da de nu, ſom voxnePiger, havdeLov at tige deropnaar
de vilde, blev det dem ligegyldigt, de [œngtesigjenefter
Hjemmet, og efteren Maaneds Forlob ſagdede,at nedehos
demvar dog allerſmukkeſt,og der var man ſaa rart hjemme.

Mangen Aftenſtundtogede femSoſtre hinandeni Armen
og ſtegei Raækleop over Vandet; deilige Stemmerhavdede,
ſmukkere,end nogetMenneſke,og naar det da trak op til en
E ſaa de kundetroe, at Skibe maatteforliſe, ſvommede
e foran Skibeneog ſang ſaa deiligt om, hvor ſmuktdekval

paa Havets Bund, og badeSofolkene,ikkeværebangefora
fomme-der ned; men disſe kunde ikke forſtaaeOrdene,de
troede,at det var Stormen, og de fik heller ikkeDeiligheden
dernedeat ſee, thi naar Skibet ſank, druknedeMenneſkene,0g
fom fun ſom Dode til HavkongensSlot. :

Naar Soſtrene ſaaledesom Aftenen, Arm- i Arm, ſteg
hoit‘op gjennemHavet, da ſtod den lille Softer ganſkealen!
tilbageog ſaaeefterdem,og detvar ſom om hun ſkuldegræde,
menHavfruenhax ingenTaarer, og ſaa lider hunmegetmert.

„Ak, var jeg dog 15 Aar!“ ſagde hun, „jegveed,at jeg
ret vil kommetil at holdeaf den Verden derovenfor og Al
Menneſkene,ſom byggeog boederoppe!“

Endelig var hun da de 15 Aar.
„See nu havevi dig fra Haanden,“ ſagde hendesBedſie-

moder, den gamle Enkedronning. „Kom nu, lad migpynt
dig, ligeſomdine andreSoſtre!“ oghun ſattehendeenKrands
af hvideLillier paa Haaret, men hvert Blad i Blomſtenva?
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detHalveaf enPerle; ogdenGamle lod 8 ſtoreDſters klemme
ſig faſtvedPrindſesſensHale, for at viſe hendeshoieStand.

| „Detgjor ſaa ondt!“ ſagdeden lille Havfrue.
„Ja manmaa lide noget for Stadſen!“ ſagdeden Gamle.
O! hunvilde ſaa gjerne haveryſtet hele dennePragt af

ſig og lagtdentungeKrands; hendes-rodeBlomſter i Haven
fledtehendemegetbedre,men hun turde nu ikke gjore det
om. „Farvel“ ſagde hun og ſteg ſaa let og klar, ſom en
Boble,op gjennemVandet.

Solenvar lige gaaectned, idet hun loftedeſit Hovedop
overHavet,menalle Skyerne ſkinnedeendnu ſom Roſer og
Guld,og midt-i den blegrodeLuft ſtraaledeAſtenſtjernenſaa
flartogdeiligt, Luftenvar mild og friſt og Havet blikſtille.
Der-lageet ſtort Skib medtre Maſter, et eneſteSeil var kun
oppe,thi iffe en Vind rorte ſig og rundt om i Tougværket
ogpaaStængerneſad Matroſer. Der. var Muſik og Sang,
ogalt ſom Aftenenblev morkere,tœndteshundredebrogede
Wgter;de ſaae ud, ſom om alle Nationers Flag vaiede i
Uften. Den lille Havfrue ſvommedelige hentil Kahytvinduet
vghverGang Vandet loftedehendei Veiret, kundehun ſce
indaf deſpeilklareRuder, hvor ſaa mangepyntedeMenneſker
ſtode,menden ‘ſmukfeſtevar dog den unge Prinds medde
ſtoreſorteDine, han var viſt ikke megetover 16 Aax, det
varhansFodſelsdag,og derfor ſketeal denneStads. Ma-
hoſernedandſedepaa Dakket,og da den unge Prinds traadte
derud,ſtegoverhundredeRaketterop i Luſten, de lyſte, ſom
denflareDag, ſaa den lille Havfrue blev ganſkeforſkrækfet
9g duffedened underVandet, men hun ſtak \nart Hovedet
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igjen op, og da var det ligeſom om alle HimmelensSterner
faldt ned til hende. Aldrig havdehun ſeet ſaadanneIldkun-
ſter. Store Sole ſnurrederundt, prægtigeIldfiſk ſvingedefig
i den blaaLuft, og alting \ſkinnedetilbagefra denklare,ſtille
So. Paa Skibet ſelv var aa lyſt, at man kundeſeehvert
lille Toug, ſagtensMenneſkene.O hvor dog denungePrinds
var ſmuk, og han trykfedeFolkenei Haanden,loe og ſmilte,
mensMuſikkenklang i den deiligeNat.

Det blev ſilde, men den lille Havfruekunde ikkevende
ſine Dine bort fra Skibet og fra den deilige Prinds. De
brogedeLygter bleve ſlukkede,Raketterneſtege ikkemerei
Veiret, der lod heller ingen flereKanonſkud,mendybtnede
i Havet ſummedeog brummededet; hun ſad imedenspaa
Vandet og gyngedeop og ned, ſaa at hun kundeſee indi
Kahyÿtten;men Skibet tog ſtœærkereFart, det eneSeil bredke
ſig ud efterdet andet,nu gik Bolgerne ſtærkere,ſtoreSkyer
traf op, det lynedelangtborte. O, detvildebliveetſfrætteligl
Veir! derfor toge Matroſerne Seilene ind. Det ſtoreSkid
gyngedei flyvendeFärt paa den vilde So, Vandetreiſteſig,
ligeſomſtore ſorte Bjerge, der vilde vælteoverMaſten,men
Skibet dykkede,ſom en Svane, ned imellemde hoieBolger
og lod ſig igjen lofte op paadetaarnendeVande. Det ſyntes
den lille Havfrue juſt var en morſom Fart, men det ſyntes
Sofolkeneikke,Skibet knagedeog bragede,de tykkePlanker
bugnedeved de ſtœærkeStod, Soen gjorde ind mod Skibet,
Maſten knakmidt over, ligeſom den var et Ror, og Skibet
ſlingrede paa Siden, mens e trœngteind i Rummel,
Nu ſaae den lille Havfrue,atde vare i Fare, hunmaatteſelv
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tageſig i Agt for Bjelker og Stumper af Skihet, dexdreve
yaaVandet. Eet Dieblik var det ſaa kullendemorkt, at hun
ife kundeoinedet mindſte, men naax det ſaa lynede,blev
‘detigjenſaa klart, at hun kjendtedem.alle paa Skibet; hver
tumledeſig det bedſtehankunde;den ungePrinds ſogte hun
iſer eftex,og hun ſage ham,da Sfkibet\kiltesad, ſynkenedi
dendybeSo. Ligeſtraxblevhun ganſkefornoiet,for nu kom
hannedtil hende,menſaa huſkedehun, at Menneſkeneikke
funnelevei Vandet, og at han ikke, udenſom dod, kunde
fommened til hendesFaders Slot. Nei doe, det maatte
hanife; derforſvommedehun hen mellemBjelkerog Planker
derdrevepaa Soen, glemtereent, at de kunde have knuſt
hende,hundykfkededybt underVandet og ſteg igjen hoit op
imellemBolgerne,og komaa tilſidſt hentil denungePrinds,
ſomnæſteniffe kundeſvomme længeri denR S6,
hansArmeog Been begyndteat blive matte,de ſmukkeDine
luffedeſig, han havdemaattetdoe, var iffe S lille Havfrue
fommettil. Hun holdt hans Hoved ‘opover Vandet, og lod
ſaaBolgernedrivehendemed ham, hvorhende vilde.

JI Morgenſtundenvar det ondeVeir forbi; af Skibet var
illeenSpaan at ſee,Solen ſteg ſaa rod og ſkinnendeop af
Vandet,detvar ligeſomom Prindſens Kinder fik Liv derved,
inenDineneblevelukkede;Havfruen kysſedehans hoie ſmukfke
Pandeog ſtrog hans vaide Haar tilbage; hun ſyntes, han
lignedeMarmorſtottennedei hendeslille Have, hun kysſede

“hamigjen,og onſfkede,at ‘handog maatteleve.
Nu ſaaehun foran ſig det faſte Land, hoie blaaeBjerge,

yaahvisTop denhvide Snee ſkinnede,ſom var det Svaner,
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der laae; nedevedKyſten vare deiligegronneSkove,ogforan
lageen Kirke eller et Kloſter,. det vidſte hun ikkeret, menen
Bygning var det. Citron- og Appelſintrœæervoxteder i Haven,
og foran Porten ſtod hoie Palmetræer. Soen gjordeheren
lille Bugt, der var E menmegetdyb,lige hentil Klippen,
hvor det hvidefine Sand var ſ>ylletop; her ſvommedehun
hen medden ſmuïkePrinds, lagdeham i Sandet,menſorgede
iſær for, at Hovedetlaae hoit i det varmeSolſkin.

Nu ringedeKlokkernei den ſtore- hvide Bygning, ogder
fom mangeunge Piger gjennemHaven, Da ſvommededen
lille Havfrue lœngerud bag noglehoie Stene, ſom ragedeop
af Vandet, lagdeSo-Skum paa ſit Haar og ſit Bryſt, ſaaat
ingenfunde ſee hendeslille Anſigt, og da pasſedehunpaa,
hvemder komtil den \takkelsPrinds.

Det varedeikkelœ@nge,for en ung Pige komderhen,hun
ſyntes at blive ganſkeforſkrækket,men kun et Dieblik, ſag
hentedehun flereMenneſker,og Havfruen ſaae, at Prindſe!
fik Liv, og at han ſmilte til demalle rundt omkring,meni
til hendeſmilte han iffe, han vidſte jo ife heller,at hun
havdereddetham; uy folte ſig ſaa bedrovet,at da hanblev
fort ind iden Fine Bygning, dykledehun ſorrigſuld nedi
Vandet og ſogte hjemtil ſin Faders Slot,

Altid havdehun været ſtille og tankefuld,men nu blev
hun det megetmere, Soſtrene ſpurgtehende,hvadhunhavde
ſcet den forſteGangdderoppe,men hun fortalte iffe noget.

MangenAſten og9Morgenſteg hunop der,hvor hun havde
ſorladt Prindſen. Hun ſage, hvor HavensFrugter modnedes
og bleveafplukkede,hun ſaae, hvorSneenſmeltedepaadehoie
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Bjerge,menPrindſen ſaae hun ikke, og derfor vendtehun
altidendnumerebedrovethjem. Dex var det hendeseneſte
Uoſt,at ſiddei ſin lille Have og ſlynge ſine Arme om den
mukkeMarmorſtotte,ſom lignedePrindſen, menſine Blomſter
yosſedehunikke,de voxte,ſom i etVildnis, ud overGangene
ogflettededereslangeStilke og Blade ind i TrœernesGrene,
ſaadeïvar ganſtedunkelt.

Ulſid| kundehun ikke lœængerholde det ud, men ſagde
dettil eenaf ſine Soſtre, og ſaa ſik ſtrax alle de andredet
atvide,menhelleringen flere end de og et Par andreHav-
fuer, ſom ikke ſagde det uden til deres n@ærmeſteVeninder,
Cenaf demvidſte Beſked, hvem Prindſen var, hun havde
ogſaaſeetStadſen paa Skibet, vidſte, hvorfra han var, og
hvorhansKongerigelaae.

„Komlille Soſter!“ ſagde de andre Prindſesſer, og med
ArmeneomhinandensSkuldre ſtege de i en lang Rækkeop
afHavetforan,hvor de vidſte Prindſens Slot lage.

Dettevar opfort af en lyſeguul glindſendeSteenart, med
ſore Marmortrapper,cen gik lige ned i Havet, Prægtige
ſorgyldteKupler hœævedeſig over Taget, og mellem Soilerne,
ſomgikrundtom heleBygningen, ſtodeMarmorbilleder,der
ſageud ſom levende. Gjennem det klare Glas i de hoie

gardinerog Teppervare ophængteog alle Væggenepyntede
medſtoreMalerier, ſom det ret var en Fornoielſe at ſeepaa.
Midt i denſtorſteSal pladſkedeet ſort Springvand, Straa-
lerneſtodehoit op mod Glasfuppeleni Loftet, hvorigjennem
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Solen ſinnede paa Vandet og paa de deilige Planter, der
voxte1 det ſtore Basſin,

Nu vidſte hun, hvor han boede,og der komhunmangen
Aften og Nat paa Vandet; hun ſvommedemegetnærmere
Land, end nogenaf de andre havdevovet; ja hun gik heelt
op i den ſmalle Canal, under den prœægtigeMarmor-Altan,
der kaſtedeen lang Skygge hen over Vandet. Her ſad hun
og ſaae paa den ungePrinds, der froede,han vax ganſkeene
i det klareMaanefkin.

Hun ſaae ham mangenAften ſeile medMuſik i ſin præg-
tige Baad, hvor Flagenevaiede;hun tittedefrem mellemde
gronneSiv, og tog Vinden i hendeslange ſolvhvideSlor og
Nogen ſaae det, tœnktede, det var en Svane, ſom loftede
Vingerne.

Hun hortemangenNat, naar Fiſkernelaae medBlus paaSoen, at de fortalte ſaa megetgodt om den ungePrinds, ogdet glædedehende, at hun havde frelſt hans Liv, da hanhalvdoddrev om paa Bolgerne,og hun tænktepaa, hvorfaſthans Hovedhavdehvilet paa hendesBryſt, og hvor inderligthun da kysſedeham; han vidſte ſlet intet derom,fundeike
engangdrommeom hende.

Meer og meerkomhun til at holdeaf Menneſkene,meer
og meeronſkedehun at kunne“ſtige op imellemdem;deresVerden ſyntes hun var langt ſtorre end hendes;de kundejo
paa Skibe flyve hen over Havet, ſtige paa de hoie Bjerge
hoit overSkyerne,og Landene,de eiede,ſtrafte ſig, medSkove
og Marker, lœænger,end hun kundeoine. Der vax ſaa megethun gad vide, men Soſtrenevidſte ikkeat give Svar paaAli,
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derforſpurgtehun den gamleBedſtemoder,og hun kjendte
godttil denhoiereVerden,ſom hun megetrigtigt kaldteLan-
deneovenforHavet.

„NaarMenneſkeneikke drukne“ſpurgte den lille Havfrue,
„funnededaaltid leve,doede ikke,ſom vi hernedepaa Havet?“

„Jo!“ ſagdeden Gamle, „de mageogſaa doe, og deres
Lebetidexendogſaakortexeendvor. Vi kunneblive tre hun-
dredeAar, mennaar vi ſaa horeop at være til her, blive vi
funSkumpaa Vandet, have ikke engangen Grav hernede
mellemvoreKjære. Vi have ingen udodelig Sjæl, vi faae
aldrigLiv mere,vi ere ligeſomdet gronneSiv, exdetengang
ſiaaretover,kan det ikkegronnes igjen! Menneſkenederimod
haveenSjœæl,ſom leveraltid, lever,efterat Legemetex blevet
Jord;denſtiger op igjennemden klare Luft, op til alle
ſinnende ue: ligeſomvi dykkeop af Havet og ſeeMen-
neſtènesLande, ſaaledes dyfkkede op til ubekjendtedeilige
Steder,demvi aldrig faae at ſee.

„Hvorforfif vi ingen udodelig Sial ts ſagde den lille
Havfruebedrovet,„jeg vilde ve alle mine hundredeAar, jeg
harat levei, for blot cenDag at vœæreet Menneſkeog ſiden
ſageDeeli denhimmelſteVerden!

„DetmaaDu ikkegaaeog tœænkepaa!“ ſagdeden Gamle,
„vi have det meget lykkeligereog bedre, end Menneſkene
deroppe!“

„tg ſal altſaa doe og flyde ſom Skum paa Soen, ike
horeBolgernesMuſik, ſee de deilige Blomſter, og den rode
Sol!Kanjejegda ſlet intet gjore,for at vindeenevig Sjaæl?“ -
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„Nei!“ ſagdeden Gamle, „kun naar et. Menneſkefif dig
ſaa kjær,at du var ham meer, end Fader og Moder; naar
han medheleſin Tankeog Kjærlighedhangveddig, oglod
Præſtenlœggeſin hoire Haand i din med Lofte om Troſtab
her og i al Evighed, da flod hans Sjæl over i dit Legeme
og du fik ogſaa Deel i MenneſkenesLykke. Han gavdig
Sjœl og beholdtdog ſin egen. Men det kan aldrig ſke!
Hvad der juſt er deiligt her i Havet, din Fiſkehale,findede
hæsligtderoppepaa Jorden, de forſtaaeſig nu ikkebedrepaa
det, man maa der have to klodſedeStotter, ſom de falde
Been, for at vœre\muk!“ <

Da ſukkededen lille Havfrue og ſaae bedrovetpaa ſin
Fiſkehale.

„Lad os v@re fornoiede,”ſagde den Gamle, „hoppe09
ſpringeville vi i de trehundredeAar, vi have at leve i, del
ex ſaa mœnen god Tid nok, ſiden kan man desfornoieligere
hvile ſig ud i ſin Grav. Jaften fal vi haveHofbal!“

Det var ogſaaen Pragt, ſom man aldrig ſeer denpas
Jorden. Væggeog Loft i den ſtore Dandſeſal vare af tyft
men klart Glas. Flere hundredekolos\aleMuslingſkaller,10°
ſenrodeog græsgronne,ſtodei Rakkerpaa hverSide medel
blaaebrændendeJld, ſom oplyſteden heleSal og \kinnedeud
gjennemVœæggene,ſaa at Soen der udenforvar ganſkeoplyſt;
man kundeſee alle de utallige Fiſk, ſtore og ſmaae, ſom
ſvommedehenimodGlasmuren, paa nogle ſ>kinnedeSfkjællene
puxpurrode,paa andre ſyntes de Solv og Guld. — Mid!
igjennemSalen flod en bred rindendeStrom, og paadenn?
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dandſedeHavmændog Havfruer til deres egen deiligeSang. |
Saa ſmukkeStemmerhave ikkeMenneſkenepaa Jorden. Den )
lille Havfrueſang ſkjonneſtaf dem alle, og de klappedei |
Hændernefor hende,og et Dieblik folte hun Glæde i ſit |
Hjerte,thi hunvidſte,at hun havdeden ſkjonneſteStemmeaf 1
alleyaaJorden og i Havet! Men ſnart kom hun dog igjen |
til at tænfepaaVerdenovenover ſig; hun kundeikkeglemme |
denmukkePrinds og ſin Sorg over ikke at eie, fom han,
en udodeligSj@æl.Derfor ſneg hun ſig ud af ſin Faders
Slot,og mensAlt derindevar Sang og Wſtighed, ſad hun
bedroveti ſin lille Have. Da hortehun Valdhorn klingened
igjennemVandet,og hun t@ænfkte,nu ſeiler han viſt deroppe,
hamſomjeg holdermereaf end Fader og Moder, ham ſom.
minTankehœngerved og i hvis Haand jeg vilde læggemit /
LivsLykke.Alt vil jeg vove for at vinde ham og en udo- |
deligSjœl! Mens mine Soſtre dandſederindei min Faders
Slot,vil jeg gaaetil Havhexen,hendejeg altid har væretſaa
angeſtfor,men hun kan maaſkeeraadeog hjælpe!

Nu gik den lille Havfrue ud af ſin Have hen imod de
bruſendeMalſtromme,bag hvilkeHexenboede. Den Vei havde
hunaldrigfor gaaet,der voxteingenBlomſter, intet Sogræs,
fundennognegraae Sandbund ſtrakteſig hen imod Mal-
ſtrommene,hvor Vandet, ſom bruſendeMollehjul, hvirvlede
tundtog revalt, hvadde fik fat paa, med ſig ned i Dybet- |
nidt imellemdisſe fnuſendeHvirvler maattehun gage,for at
fommeind paa HavhexensDiſtrikt, og her var et langt Stykke
ife andenVei, end over varmt boblendeDynd, det kaldte |
Veenſin Torvemoſe. Bag ved laae hendesHuus midt inde (
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i en ſœælſomSkov. Alle Træerog Buſke vare Polyper, halv
Dyrx og halv Plante,deſaaeud, ſom hundredhovededeSlanger,
der voxteud af Jorden; alle Grene vare lange\limedeArme,
med Fingre ſom ſmidige Orme, og Led for Led bevagede
de ſig ſra Roden til den yderſteSpidſe. Alt hvaddei Havet
kundegribe fat paa, ſnoedede ſig faſt om og gavaldrigmere
Slip paa. Den lille Havfrue blev ganſkeforſkræktetſtaaende
der udehñfor;hendesHjerte bankedeaf Angeſt, nar havdehun
vendt om, men ſaa tœnftehun paa Prindſen og paa Menne-
ſtets Sj@æl,og da fik hun Mod. Sit lange flagrendeHaar
bandt hun faſt om Hövedet,for at Polyperneikkeſkuldegribe
hendederi, beggeH@ændernelagdehun ſammenover ſit Bryſt,
og floi ſaa afſted, ſom Fiſken kan flyve gjennemVandet,ind
imellemde hœæsligePolyper, der ſtraftederesſmidigeArmeog
Fingre efterhende. Hun ſage,hvor hvexaf demhavdenogeï,
denhavdegrebet,hundredeſmaaeArme holdt det, ſom ſtærke
Jernbaand. Menneſker, ſom vare omkomnepaa Soen og
ſjunknedybt derned,tittedeſom hvide Beenradefremi Poly-
pernesArme. Sfkibsroerog Kiſter holdt de faſt, Skeletteraſ
Landdyxrog en lille Havfrue, ſom de havde fangetog quali,
det var hendenæſtendet forſkrækkeligſte.

Nu komhun til en ſtor ſlimet Plads i Skoven,hvor ſtore,
fedeVandſnogebaltredeſig og viſte deresſtygge‘hvidguleBug,
Midt paa Pladſen var reiſt et Huus af ſtrandedeMenneſkers
hvideBeen, der ſad Havhexenog lod en SkfruptudſeſpiſeMl
ſin Mund, ligeſom Menneſkenelade en lille Kanarifuglſpiſe
Sukker. De hœsligefede Vandſnoge kaldtehun ſine ſimaaë
Kyllinger og loddemvalteſig paahendesſtore,ſvampedeBryſt.
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„Jeg veednok, hvad-du vil!“ ſagde Havhexen,„det er
dumtgjortaf dig! alligevel ſal du faaedin Villie, for den
vil bringedig i Ulykke,min deiligePrindſesſe. Du vil gjerne
af meddin Fiſkehaleog iſtedetforden have to Stumper at
gagepaa ligeſomMenneſkene,for at den unge Prinds kan |
bliveforliebti dig og du kan faaehamogenudodeligSjæl!“ |
idetſammeloe Hexen ſaa hoit og fælt, at Skruptudſen og |
Snuogenefaldt nedpaa Jorden og veltedeſig der. „Du kom-
mernefopi retteTid,“ ſagdeHexen,„imorgen,naarSol ſtaaer
op, fundejeg ikfe hjælpedig, for igjen et Aar var omme.
Jeg ſtal lavedig en Drik, medden ſal du, for Sol ſtaaer
0p,ſvommetil Landet, ſættedig paa Breddender og drikke
den,da filles din Hale ad og ſnerper ind til hvad Menne-
ene kaldenydeligeBeen, men det gjor ondt, det er ſom det
ſtarpeSværdgik igjennemdig. Alle, ſom ſee dig, ville ſige,
duerdetdeiligſteMenneſkebarnde have ſeet! du beholderdin
ſvævendeGang, ingen Dandſerindekan ſvæve ſom du, men
hvertSkridt du gjor, ex ſom om du traadte paa en ſkarp
Kniv, ſaa dit Blod maatte flyde. Vil du lide alt dette, ſaa
ſtaljeghjœælpedig?“

„Ja!“ ſagdeden lille Havfrüe med b@ævendeStemme, og
tænktepaaPrindſen og paa at vinde en udodeligSjæl.

„Men huſkpaa,” ſagde Hexen, „naax du forſt har faaet
menneſfeligSkikkelſe,da kan du aldrig mereblive en Havfrue
igien!du kanaldrig ſtige ned igjennemVandet til dine So-
ſtre og til din Faders Slot, og vinderdu ikkePrindſens Kj@ær-
lighed,ſaa han for dig glemmerFader og -Moder, hœnger
veddig med ſin hele Tanke og lader PrœæſtenlæggeEders rm:
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Heæœnderi hinanden,ſaa at J blive Mand og Kone,da faaer
du ingenudodeligSjæl! den forſte Morgen efter at hanex
gift meden anden, da maa dit Hjerte briſte, og du bliver
Skum yaa Vandet.“

„Jeg vil det!“ ſagde den lille Havfrue og var bleg,ſom
en Dod.

„Men mig maa du ogſaa betale!“ſagdeHexen,„og deter
iffe Lidet, hvad jeg forlanger. Du har den deiligſteStemme
af alle hernedepaa Havets Bund, med den troer du noëa?
ſulle fortrylle ham,mendènStemme ſal du givemig. Det
Bedſte du eier vil jeg have for min koſteligeDrik! mit ege!
Blod maa jeg jo give dig deri, at Drikken kan blive arp,
ſom et tveæggetSværd!“

„Men naar du tager min Stemme,“ ſagdedenlille Hav-
frue, „hvad beholderjeg da tilbage!“

„Din deiligeSkikkelſe,“ ſagdeHexen,„din ſvœvendeGang
og dine talendeDine, meddemkandu nokbedaareetMenneſke-
hjerte. Naa, har du tabt Modet! rak frem din lille Tunge,
ſaa ſkjærerjegden af, i Betaling, og du ſkal faae denfraf-
tige Drif!“

„Det fee!“ ſagde den lille Havfrue, og Hexenſatte ſin
Kjedelpaa, for at kogeTrolddrikken. „Reenlighedex engod
Ting!“ ſagdehun og }uredeKjedelenaf med Snogene,ſom
hun bandti Knude; nu ridſede hun ſig ſelo i Bryſtet og lod
ſit ſorte Blod dryppederned,Dampen gjordede forunderligſte
Skikfkelſer,ſaa man maatte blive angeſt og bange. Hvert
Djeblik komHexennye Ting i Kjedelen,og da det ret fogte,
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vardet,ſom naar Crokodillengræder. Tilſidſt var Drikken
færdig,denſaaeud ſom det klareſteVand!

„Dexhar du den!“ ſagde Hexen og ſar Tungen af den
lilleHavfrue,ſom nu var ſum, kundehverkenſyngeeller tale.

„DerſomPolyperneſkuldegribe dig, naar du gaaertilbage
igjennemmin Skov,“ ſagde Hexen, „ſaa kaſt kun een eneſte
Draabeaf denneDrik paa dem, da ſpringe deres Arme og
Fingrei tuſindeStykker!“men det behovededen lille Havfrue
iffe,Polypernetrak ſig forſkrækkedetilbage for hende,da de
ſaaedenſkinnendeDrik, der lyſte i hendesHaand, ligeſomdet
varenfunklendeStjerne. Saaledes kom hun ſnart igjennem
Skoven,Moſen og de bruſendeMalſtromme.

Hunkundeſee ſin Faders Slot; Blusſene vare ſlufkedei
denſtoreDandſeſal; de ſov viſt Alle derinde,men hun vovede
dogiffe at ſogedem,nu hun vax ſtum og vilde for altid gaae
bortfra dem. Det var, ſom hendesHjerte ſkuldegaaeitu af
Sorg. Hun ſneg ſig ind i Haven, tog een Blomſt af hver
af ſineSoſtres Blomſterbed, kaſtedemedFingren tuſindeKys
henimodSlottet og ſteg- op igjennemden morkeblaaSo.

Solen var endnuikkekommetfrem, da hun ſaae Prind-
ſensSlot og beſtegden prægtigeMarmortrappe. Maanen
ſtinnededeiligt klart. Den lille Havfrue drak den brændende
ſtarpeDrik, og det var, ſom gik et tveæggetSværd igjennem
hendesfineLegeme,hun beſvimededervedog laae ſom dod.
Da Solen fffinnedehen over Soen, vaagnedehun op, og’hun
folteen ſviendeSmerte, men lige for hendeſod den deilige
ungePrinds, han fæſtedeſine kulſorte Dine paa hende, ſaa
hunſlog ſine ned og ſaae, at hendesFiſkehale var borte, og
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at hun havdede nydeligſteſmaae,hvideBeen,nogenlille Pige
kundehave,men hun var ganſtkenogen,derfor ſvobtehunſig
ind i ſit ſtore, langeHaar. Prindſen ſpurgte, hvemhunvar,
og hvorledeshun var kommether, og hun ſaae mildt ogdog
ſaa bedrovetpaa ham medſine morkeblageDine, tale kunde
hun jo ife. Da tog han hendeved Haandenog fortehende
ind-i Slottet. Hvert Skridt hungjorde,var, ſom Hexenhavde
ſagt hendeforud, ſom om hun traadtepaa ſpidſe Syle og
ſkarpeKnive, men det taaltehun gjerne;vedPrindſensHaand
ſteg hun ſaa let, ſom en Boble, og han og Alle undredeſig
over hendesyndige,ſvævendeOs.

Koſtelige Klæder af Silke og Musſelin fif hun paa,|
Slottet var hun den ſkjonneſteaf Alle,, men hun var ſum,
funde hverkenſynge eller tale. Deilicge Slavindex, flædtei
Silke og Guld, komfrem og ſang for Prindſen og hansfon-
gelige Forældre; een ſang ſmukkereend alle de andre09
Prindſen klappedei Handerneog Ia ede til hende,da blev
den lille Havfrue bedrovet,hun_vidſtè, at hunſelv havdeſjunget
langt ſmukkere!hun tænkte,„O han Œuldebarevide, at jeg,
for at vare hos ham, har givet min Stemme bort i al
Cvighed!“ I

Nu dandſedeSlavinderne i yndige ſvævendeDandſetil
den herligſteMuſik, da hævededen lille Havfrue ſine ſmukft
hvide Arme, reiſte ſig paa Taaſpidſen og ſvævedehenover
Gulvet, dandſede,ſom endnuingen havdedandſet;ved hver
Bevwgelſeblev hendesDeilighed endnumereſynlig,og hendes
Dine talte dyberetil Hjertet,end SlavindernesSang.
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———_—-Alle varehenryktederovex,iſær Prindſen, ſom kaldtehende
ft lille Hittebarn,og hun dandſedemeer og meer, ſkjondt
hverGanghendesFod rorte Jorden, var det, ſom om hun
traadtepaa ſkarpeKnive. Prindſen ſagde,at hun fulde alle-
tidervare hos ham, og hun fik Lov at ſove udenfor hans |
Dorpaaen Floiels Pude. |

Hanlod hendeſye en Mandsdragt, for at hun til Heſt
fundefolgeham. De rede gjennemde duftendeSkove, hvor
de gronneGrene ſloge hendepaa Skulderen og de ſmaae
Fugleſangbag de friſke Blade. Hun klattredemedPrindſen
oppaadehoieBjerge, og ſkjondthendesfine Fodder blodte,
ſaadeAndrekundeſee det, loe hun dog deraf og fulgte ham,
til deſageSkyerneſeile nedeunder ſig, ſom var deken Flok
Fugle,derdrog til fremmedeLande.

Hjemmepaa Prindſens Slot, naar om Natten de andre
ſov,gif hun ud paa den bredeMarmortrappe, og det kjolede
hendesbrœndendeFodder,at ſtaae i det koldeSovand, og da
tœnktehunpaa demdernedei Dybet.
: Een Nat kom hendesSoſtre Arm i Arm, de ſang ſaa
ſorrigfuldt,idet de ſvommedeover Vandet, og hun vinkedeaf
dem,og dekfjendtehendeog fortalte,hvor bedrovethun havde
gjortdemalleſammen.Hver Nat beſogtede hendeſiden, og |
cenNat ſaae hun, langt ude, den gamle Bedſtemoder,ſom i |
mangeAar ikkehavdeværet over Havet, og Havkongen,med
ſin KronepagaHovedet,de ſtrafte Hændernehen mod hende,
menvovedeſig iffe ſaa nœærLandet,ſom Soſtrene.
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Dag for Dag blev hun Prindſen kjærere,han holdtaf
hende,ſom man fan holde af et godt, kjærtBarn, menat
giore hendetil ſin Dronning, faldt ham let ikkeind, oghans
Kone maattehun blive, ellers fik hun ingen udodeligSjæl,
menvilde paa hans Bryllups-Morgen blive Skum paaSeen,

„Holderdu ikfe meeſt af mig, blandt dem alleſammen?“
ſyntes den lille Havfrues Dine at ſige, naar han tog hendei
ſine Arme og kysſedehendesmukkePande.

„9, du ex mig kjæreſt“ſagdePrindſen, „thi du har det
bedſteHjerte af dem Alle, du ex mig meeſt hengiven,ogdu
ligner en ung Pige, jeg engangſaae,menviſtnokaldrigmere
finder. Jeg var paa et Skib, ſom ſtrandede,Bolgernedreve
mig i Land ved et helligtTempel,hvor flereungePiger gjorde
Tjeneſte,den yngſteder fandt mig vedStrandbreddenog:red-
dedemit Liv, jeg ſaae hendekun to Gange; hun var den
eneſte,jeg kundeelſkei denneVerden, men du ligner hende,
du n@æſtenfortrængerhendesBillede i min Sjæl; hunhorer
det hellige Tempel til, og derfor har min godeLykkeſendt
mig dig, aldrig ville vi illes!“ — „Ak, han veedikke,al
jeg har reddethans Liv!“ tœnkteden lille Havfrue, „jegbar
ham over Soen hen til Skoven, hvor Templetſtager,jegſad
bagSkummetog ſaae efter,om ingenMenneſkervildekomme.
Jeg ſaae den ſmukkePige- ſomhan holdermereaf, endmig!“
og Havfrnen ſukkededybt, grædekunde hun ikke. „Pigen
horerdet helligeTempeltil, har han ſagt, hun kommeraldrig
ud i Verden, de modesikkemere, jeg er hos ham, ſeerham
hver Dag, jeg vil pleie ham, elſke ham, offreham mit Liv!“
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Mennu fal Prindſen givtes og haveNabokongensdeilige
Datter!fortalteman,derfor er det,at hanudruſterſaa prægtigt
etSkib. Prindſen reiſer for at ſeeNabokongensLande,hedder
detnok,mendet er for at ſce NabokongensDatter, et ſtort |
Folgeſkal han havemed;men den lille Havfrue ryſtedemed |
Hovedetog loe; hun kjendtePrindſens Tanker megetbedre, |
endalle de Andre. „Jeg maa reiſe!“ havde han ſagt til |
hende,“jeg maa ſee den mukke Prindſesſe, mine Forældre
forlangedet,mentvingemig til at fore hendeher hjem,ſom
minBrud, ville de ikke!jeg kan ikkeelſe hende!hun lignex
ife den\mukkePige i Templet, ſom du ligner, ſkuldejeg
engangvælgeen Brud, ſaa blev det ſnareredig, mit ſtumme
Hittebarnmedde talendeDine!“ og han kysſedehendesrode
Mund,legedemedhendeslange Haar og lagdeſit Hovedved
hendesHjerte,ſaa det dromteom Menneſke-Lykkeog en udo-
deligSjæl.

„Du er dog ikke bange for Havet, mit ſumme Barn!“
ſagdehan,da de ſtodepaa det prægtigeSkib, ſom ſkuldefore
hamtil NabokongensLande;og han fortaltehendeom Storm
9g Havblifk,om ſælſommeFiſke i Dybet og hvadDykkeren

der havdeſeet, og hun ſmilte ved hansFortœælling,hun vidſte
10bedre,endnogenAnden,Beſkedom Havets Bund.

I denmaanefklareNat, naar de alle ſov, paa Styrmanden
hr, ſom ſtodvedRoret, ſad hun ved Relingenaf Skibet og
ſtirredènedigjennemdet klareVand, og hun ſyntes at ſee ſin
FadersSlot, overſtderoppetod den gamleBedſtemodermed
Eolvkronenpaa Hovedet og ſtirrede op igjennemde ſtride
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Stromme mod SkibetsKjol. Da komhendesSeoſtreopover
Vandet,de ſtirredeſorrigfuldt paa hendeog vrededereshvide
Haænder,hun vinkedead dem, ſmilte og vilde fortælle,at Alt
gik hendegodt og lyfkfeligt,men Skibsdrengenn@ærmedeſig
hendeog Soſtrene dykkedened, ſaa han blev i den Tro, «at
det Hvide, han havdeſeet,var Skum paa Soen.

NæſteMorgen ſeilede Skibet ind i Havnen vedNabofkon-
gens prægtigeStad. Alle Kirkeklokkerringede,og fra dehoîe
Taarne blev blæſti Baſuner, mensSoldaternetode medvaîi-
ende Faner og blinkendeBajonetter. Hver Dag havdeen
Feſt. Bal og Selſkab fulgtepaa hinanden,men Prindſesſen
var der endnuikke, hun opdroges langt derfra i et helligt
Tempel,ſagdede, der lærtehunalle kongeligeDyder. Endelig
indtraf hun.

Den lille Havfrue ſtod begjærligefterat-ſeehendesSkjon-
hed, og hun maatteexfkjendeden, en yndigereSkikkelſehavde
hun aldrig ſeet. Huden var ſaa fiin og ſffjær,og bagde
langemorkeDienhaaxſmiledeet Par ſorteblaaetrofaſteDine!

„Det er dig! „ſagdePrindſen, „dig, ſom har frelſt mig,
da jeg laae ſom et Liig vedKyſten!“ og han trykkedeſin rod-
mendeBrud i ſine Arme. „O jeg ex altfor lykkelig!“ ſagde
han til den lille Havfrue. „Det Bedſte, det jeg aldrig turde
haabe,er blevetopfyldt for mig. Du vil glædedig vedmin
Lykke,thi du holdermeeſtaf mig blandt dem Alle!“ Dg den
lille Havfruekysſedehans Haand, og hun ſyntes alt at fole
ſit Hjertebriſte. Hans Bryllups- Morgen vilde jo give hende
Doden og forvandlehendetil Skum paa Soen.
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Alle Kirkeklokkerringede,Heroldernerede om i Gaderne
og forkyndteTrolovelſen. Paa alle Altre brændteduftende
Alie i foſteligeSolvlampex. PrœſterneſvingedeRogelſekarog
BrudogBrudgomraktehinandenHaandenog fik Biſkoppens
Velſignelſe.Den lille Havfrue ſtod i Silke og Guld og holdt
BrudensSlæb, menhendesDre horteikkeden feſtligeMuſik,
hendesDie ſaae iffe den hellige Ceremonie,hun tænktepaa
ſin Dodônat,paa Alt hvad hun havde tabt i denneVerden.

EndnuſammeAften gik Brud og Brudgom ombordpaa
Skibet,Kanonernelod, alle Flagene vaiede, og midt paa
Skibetvar reiſt et koſteligtTelt af Guld og Purpur og med
dedeiligſteHynder,der ſkuldeBrudeparret ſove i den ftille
fjoligeNat.

Seileneſvulmedei Vinden, og Skibet gled let og uden
ſtorBevægelſehenoverden klare So.

Da detmorknedes,tœndtesbrogedeLamper og Sofolkene
dandſedelyſtigeDandſe paa Dækket. Den lille Havfruemaatte
tænkepaadenforſteGang, hun dykkedeop af Havet og ſaae
denſammePragt og Glæde, og hun hvirvledeſig med i
Dandſen,ſvævede,ſom Svaleù ſvæver,naar den ſorfolges,og
alle tiljubledehende Beundring, aldrig havde hun -dandſet
ſaaherligt;det ſar ſom ſkarpeKnive i de fine Foddêr, men
hunfoltedet ikke;det ſar hendeſmerteligerei Hjertet. Hun
vidſte,detvar den ſidſte Aften hun ſaae ham, for hvemhun
havdeforladtſin Slægt og ſit Hjem, givet ſin .deiligeStemme
99dagligſidt uendeligeQvaler, uden at han havdeTanke,
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derom. Det var den ſidſteNat, hun aandededenſammeLift
ſom han, ſaae det dybeE av og den ſtjerneblaaHimmel,en
vis Nat uden Tanke0g Drom ventedehende,ſom ei havde
Sjal, ei kundevinde den. Og Alt var Glæde og Lyſtighed
paa Skibet til langt over Midnat, hun loe og dandſedemed
Dodstankeni ſit Hjerte. Prindſen kysſedeſin deiligeBrud,
og hun legedemed hans ſorte Haar, og Arm i Arm gik de
til Hvile i det prægtigeTelt.

Der blev tyſt og ſtille paa Skibet, kun Styrmandenſtod
ved Roret, den lille Havfrue lagde ſine hvide Arme paaRe-
lingen og ſaae mod Oſten efterMorgenroden,den forſteSol
ſtraale,vidſte hun,vildedræbehende. Da ſaaehunſineSoſtre
ſtige op af Havet, de vare blege,ſom hun; dereslangeſmukle
Haar flagxredeiffe længeri Blæſten,det var aſſkaaret.

„Vi have givet det til Hexen,for at hun ſkuldebringe
RE at du iffe denneNat ſkal doe! Hun har givekos en

Kniv, her exden! ſeer duhvor ſkarp?For Sol ſtaaerop,maa
du ſtiffe den i Prindſens Hjerte,og naar da hansvarmeBlod
ſtænferpaa dine Foddex,da voxede ſammentil en Fiſkehale
og du bliver en Havfrue igjen, kan ſtige ned i Vandel til 0s
og levedine tre hundrede‘Aar, for du bliver det dode, ſalte
Soſkum. Skynd dig! han elléxdu maa doe, for Sol ſtaatl
op! vor*gamleBedſtemoderſorger, ſaa hendeshvideHaar(1
faldet af, ſom vort faldt for HexensSax. DræbPrindſen0g
komtilbage!Skynd dig, ſeer du denrodeStribe paaHimlen?
Om nogleMinuter ſtiger Solen, og da maa du doe!” 0gde
udſtodteet forunderligtdybt Suk og ſank i Bolgerne.
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Den lille Havfruetrak Purpurtæppetbort fra Teltet, og
hunſaaedendeiligeBrud ſove med ſit Hovedved Prindſens
Vryſt,og hunboiedeſig ned, kysſedeham paa hans ſmukke

Pande, ſaaepaa Himlen, hvor Morgenroden lyſte meer og
meer,ſaaepaa den \farpe Kniv. og \ſœæſtedeigjen Dinene paa
Prindſen,der i Dromme n@ævnedeſin Brud ved Navn, hun
kun-vari hansTanker,og Kniven zittredei HavfruensHaand,
— menda fkaſtedehun den langt ud i Bolgerne, de ſkinnede
rode,hvordenfaldt, detſaaeud, ſom pipledederBloddraaber
0paf Vandet. Endnu engangſaae hun medhalvbruſtneBlik
yaaPrindſen,ſtyrtedeſig fra Skibet ned i Havet, og hun
folte,hvorhendesLegemeoploſteſig i Skum.

Nu ſtegSolen frem af Havet, Straalerne faldt ſaa mildt
%varmtpaa det dodskoldeHavſkum,og den lille Havfrue
folteife til Doden, hun ſaae den klare Sol, og oppe over
hendeſvævedehundredegjennemſigtige,deilige Skabninger;
hunkundegjennemdem ſee Skibets hvideSeil og Himlens
lodeSkyer, deresStemme var Melodie, men ſaa aandig, at
intetmenneſkeligtDre kundehore-den, ligeſom intet jordiſk
Diefundeſee dem; uden Vinger ſvavede de ved deresegen
LthedgjennemLuften. Den lille Havfrue ſaae, at hun havde
(|Legemeſom de,dethævedeſig meerog meerop af Skummet.

„Ul hvemkommerjeg?“ ſagde hun, og hendesStemme
flangſom de andre Væsners, ſaa aandigt, at ingen jordiſk
Muſikkangjengivedet.

„Ul LuftensDottre!“ ſvarede de andre. „Havfruen har
gen udodeligSjæl, kan aldrig faaeden,uden hun vinder et

13
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MenneſkesKjſærlighed!af en fremmedMagt afhængerhendes
evigeTilværelſe. Luftens Dottre haveheller ingenevigSjæl,
men de kunne ſelv ved godeHandlinger ſabe ſig een. Vi
flyve til devarmeLande,hvordenlunePeſtluft drœberMenne-
tene; der viſte vi Kjoling.- Vi ſpredeBlomſternesDuft gjen-
nem Luften og ſende Vederqvægelſeog Lægedom.Naarvi i
tre hundredeAar haveſtræbtat gjoredet Gode, vi kunne,.da
faaevi en udodelig Sjœælog tage Deel i Menneſkenesevige
Lykke. Du ſtakkelslille Havfrue har meddit heleHjerteſtræbï
eſter det ſamme, ſom vi, du har lidt og taalt, hœævetdig til
LuftaandernesVerden,nu kan du ſelv gjennemgodeGjerninger
ſtabedig en udodeligSjæl om tre hundredAar.“

Og den lille Havfrue loftedeſine klareArme opmodGuds
Sol, og for forſte Gang folte hun Taarer. — Paa Sfibet
var igjen Stoi og Liv, hun ſaae Prindſen med ſin ſmulle
Brud ſoge efterhende,veemodigſtirredede paa det boblende
Skum, ſom om de vidſte, hun havdeſtyrtet ſig i Bolgerne.
Uſynlig kysſedehun Brudens Pande, ſmilte til ham og ſteg
medde andreLuftens Born op paa den roſenrodeSky, ſom
ſeiledei Luften.

„Om trehundredeAar ſvævevi ſaaledesind i Guds Rige!“
„Ogſaa tidligerefunnevi kommeder!“ hviſkedeeen. „Uſyn-

ligt ſvævevi ind i MenneſkenesHuſe, hvor der er Vorn,
og for hver Dag vi findeet godtBarn, ſom gjor ſine For
ældreGlædeog fortjenerderesKjærlighed, forkorterGud vor
Provetid. Barnet veedikke,naar vi flyve gjennemStuen,09
naar vi da af Glædeſmile over det, da tageset Aar ra N,
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Den uartige Dreng.

Dea var engangen gammelDigter, ſaadan en rigkig god
gammelDigter. En Affften,han ſad hjemme,blevdetet [0l-
ſffrætkeligtondtVeix udenfor;Regnen ſkylledened, menden
gamleDigter ſad luunt og godtved ſin Kakkelovn,hvorIlden
brændteog AÆblerneſnurrede.

„Der bliver da ikkeen tor Traad paa de Stakler, ſomer
ude i detVeir!“ ſagdehan, for hanvar ſaadanengodDiglet.

„O, luk mig op! jeg fryſer og ex ſaa vaad!“ raabîeet
lille Barn udenfor. Det grædog bankedepaaDoren,medenò
Regnenſkylledened og Blſten ruſkedei alle Vinduer.

„Din lille Stakkel!“ ſagde den gamle Digter, og gik hen
at lufkeDoren op. Der tod en lille Dreng; han var ganſte
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nogenogVandetdrev af hans langeguleHaar. Han ryſtede
af Kulde;vax han ikkekommetind, havde han viſt maattet
doei detondeVeir.

„Din lille Stakkel!“ ſagde den gamle Digter og tog ham
vedHaanden.„Kom Du til mig, ſaa ſkal jeg nok faaeDig
varmet!Viin og et Æble ſkal Du faae, for Du ex en deilig
Dreng!“

Det var han ogſaa. Hans Dine ſaae ud ſom to klare
Stjernex,og \kjondtVandet flod ned af hans guleHaar, krol-
lededetſig dog ſaa ſmukt. Han ſaae ud, ſom et lille Engle-
barn,menvar ſaa bleg af Kulde og ryſtedeoverſin heleKrop.
J Haandenhavdehan en deilig Flitsbue, men den var ganſke
fordærvetaf Regnen; alle Couleurxernepaa de \mukkePile
lobud i hinanden‘af det vaadeVeir.

Den gamleDigter ſatte ſig ved Kakkelovnen,tog den lille
Drengpaa ſit Skjod, vred Vandet af hans Haar, varmede
hansHænderi ſine, og kogteſod Viin til ham; ſaa kom hau
ſig, fik rodeKinder, ſprang nedpaa Gulvet, ogdandſederundt
omdengamleDigter.

„Du ex en lyſtig Dreng!“ ſagdeden Gamle.
derDu?“

„Hvad hed-

„Jeg hedderAmor!“ ſvaredehan, „kjenderDu mig ikke?
Dex liggermin Flitsbue! den ſydex jeg med, kanDu troe!
See,nu bliver Veixet godt udenfor;Maanen ſkinner!“

„MenDin Flitsbue er fordærvet!“ ſagdedengamleDigter.
„Det var ſlemt!“ ſagde den lille Dreng, tog den op og

ſagepaa den. „O, den ex ganſketor, har ſlet ikkelidt nogen
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Skade! Strængenſidder ganſkeſtram!-nu ſkal jeg proveden!“
ſaa ſpændtehan den, lagdeen Pül paa, ſigtede.og ſkjodden
godegamle Digter lige ind i Hjertet: „Kan Du nu ſee,ak
min Flitsbue ikke var fordærvet!“ſagde han, loe ganſkehoît
vg lob ſin Vei. Den uartige Dreng! ſaaledesat ſkydepaa
den gamle Digter, der havde lukketham ind i denvarme
Stue, vœæretſaa god mod ham og givet ham dendeiligeVii
og det bedſteAxble.

Den godeDigter laae paa Gulvet og græd,han var vit-
keligffudt lige ind i Hjertet,og ſaa ſagdehan: „ſy! hvorden
Amor ex en uartig Dreng! det \kal jeg fortælletil alle gode
Born, at de kunnetage ſig iagt, og aldrig legemedham,
for han gjor dem Fortræd!“ :

Alle de godeBorn, Piger og Drenge, han fortaltedettil,
toge ſig ſaadan iagt for den ſlemmeAmor, men hannarrede
demalligevel, for han ex ſaa udſpeculeret!Naar Studenterne
gaae fra Forelæsuinger,ſaa lober han vedSiden af dem,med
en Bog underArmen og en ſort Kjole paa. De kunneſlet
iffe fjendeham, og ſaa tage de ham under Armen og Uo,
det er ogſaa en Student, men ſagaſtikkerhan demPilen ind
i Bryſtet. Naar Pigerne gaae fra Praſten, og naar de*ſtaat
paa Kirkegulvet,ſaa ex han ogſaa efterdem. Ja, haner alle
Tider efter Folk! Han ſidder i den ſtore Lyſekronepaa Thea-
tret og brænderi lys Lue, ſaa Folk troe, det er en Lampe,
men de mærfeſiden noget andet. Han lober i Kongenshave
og paa Volden! ja, han har engang ſkudt Din Fader 09
Moder lige ind i Hjertet! Sporg dem kun ad, ſaa ſkal Du
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hore,hvadde ſige. Ja, dét ex en ſlem Dreng, den Amox,
hamal Du aldrig have noget med at gjore! han ex efter
alleFolk. Tænkengang,han\jod endogſaaenPül paa gamle
Bedſtemoder,mendet ex lœngeſiden, det er gaaetover; men
ſaadannogetglemmerhun aldrig. Fy, den flemmeAmor!
Mennu kjenderDu ham! veed,hvad han er for en uartig
Dreng!



Paradiſets Have.

Der var enKongeſon,Jngen havdeſaa mangeog ſaa ſmukke
Boger, ſom han;Alt hvad der var \eet i denneVerdenkunde
han læſe ſig til og ſee afbildet i pragtige Billeder. Hverk
Folk og hvert Land kundehan faae Beſked om, men hvor
Paradiſets Have var at finde, derom ſtod der ikkeet Ord,
og den,juſt den var det, han tænktemeeſtpaa.

Hans Bedſtemoderhavdefortalt ham, da han endnuvar
ganſkelille, men ſkuldebegyndeſin Skolegang,at hverBlomſt
i Paradiſets Have var den ſodeſteKage, Stovtraadeneden

| “ fineſteViin; paa eenſtod Hiſtorie, paa en“anden(Geographie
eller Tabeller,man behovèdekun at ſpiſe Kage, ſaa kundemai
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finLectiezjo mereman ſpiſte,desmerefikmanind af Hiſtorie,
Geographieog Tabeller. E

Det troedehan den Gang; men alt, ſom han blev en
ſtorreDreng, lærtemeer og blev langt klogere,begrebhan
nof,at dermaatteværeen langt anderledesDeilighed i Pa-
radiſetsHave.

„O, hvorforbroddog Eva af KundſkabensTræ! hvorfor
ſpiſteAdam af den forbudneFrugt! det fulde have været
mig,da var det ikke\ffeet!aldrig ſulde Synden værekommet
indi Verden!“

Det ſagdehanden Gang, og det ſagde han endnu,da
hanvax\yttènAar! Paradiſets Have fyldte helehans Tanike.

En Dag gik han i Skoven; han gik alene, fox det var
hansſtorſteFornoielſe.

Aftenenfaldt paa,Skyernetrakſammen,det blevetRegn-
veir,ſom om heleHimlen var en eneſteSluſe, hvorfraVandet
ſiyrtede;dexvar ſaa morkt, ſom det ellers er om Natten 1
dendybeſteBrond. Snart gled han i det vaadeGræs, ſnart
faldthanoverde nogneStene, dex ragedefrem fra Klippe-
grunden.Alt drev_afVand, der blev ifke en tor Traad paa
denſtakkelsPrinds. Han maattefkravleop over ſore Steen-
bloffe,hvorVandet ſivedeud af det hoieMos. Han var ved
at ſegneom; da horte han en forunderligSuſen, og foran
ſig ſaaehan en ſtor, oplyſt Hule. Midt inde brændteen Jld,
ſaa mankundeſtegeen Hjort derved,og det blev der ogſaa;
denprægtigſteHjort, medſine hoie Takker,var ſtukfetpaa
Spidogdreiedes langſomrundt mellemto omhuggedeGran-
tirer. En gammelagtigKone, hoi og ſærk, ſom vax hun et
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udklædtMandfolk, ſad ved Jlden, og kaſtededet eneStylle
til efterdet andet.

„Kom du kun nœrmere!“ſagde hun, „ſæt dig vedJlden
at du kan faae dine Klædertorrede!“

„Hex ex en ſlem Træk!“ ſagde Prindſen og ſatte ſig paa
Gulvet.

„Det blivexværreendnu,naar mineSonner kommehjem!“
ſvaredeKonen. E er her i VindenesHule, mine Sonner
ere Verdensde fire Vinde. Kan du forſtaaedet?“

„Hvem ere dine Sonner?“ ſpurgtePrindſen.
„Ja, det er-ikkegodt at ſvare, naar man ſporgerdumkt,”

ſagdeKonen. „Mine Sonner erepaa egenHaand, de.ſpille
Langboldmed Skyerne deroppei Storſtuen!“ og ſaa pegede
hun op -i Veiret.

„Naa ſaa!“ ſagdePrindſen. „JF taler ellers nogethaard?
og er iffe ſaa mild, ſom de Fruentimmer,jeg ellers ſeer9M-
fring mig!“

„Ja, de havenokikkeandetat gjore!Jeg maavre haard,
al jeg holdemine Drenge i Ave! men det kan jeg, ſjondt
de haveſtive Nakker! ſeerdu de fire Sckke, dex h@ængepaa
Væggen;demere de ligeſaa bangefor, ſom du haxværetdet
ſor Riſet bag Speilet. Jeg kan bukkeDrengeneſammen,ſtal
jeg ſige dig, og ſaa fommede i Poſen; der gjore vi ingen
Omſtœndigheder!der ſidde de og kommeikkeud at foite,for
jeg finder for godt. Men dex har vi den ene!“

Det var Nordenvinden,ſom traadte ind med en isnuende
Kulde, ſtore Hagl hoppedehen ad Gulvet, og Sneeflokkent
ſygede rundt om. Han var klædti BjorneſkindsBuxer09

1&5



)aradiſets Huvée.Y)

Troie;en Hætteaf Sœælhundeſkindgik ned over Drene; länge
Jistapperhangham ved Skjæget, og det eneHagl efterdet
andetgledhamnedfra Troie-Kraven.

„Gage ife \trax til Jlden!“ ſagde Prindſen. „De kan
ſaaletfaaeFroſt i Anſigtet og Hœnderne!“

„Froſt!“ ſagdeNordenvindenog lo ganſkehoit. „Froſt!
detexjuſt min ſtorſte Fornoielſe! Hvad ex ellers du for et
Skrinkelbeen!Hvor kommerdu i VindenesHule!“

„Han er min Gjeſt!“ \agdeden-Gamle, „og er du ikke
fornoietmed den Forklaring, ſaa kan du kommei Poſen!
— Nu kjenderdu min Dommekraft!“

Seedethjalp,og Nordenvindenfortalte hvorfra han fom,
%ghvorhan nu havdevaret næſtenen heelMaaned.

„Fra Polarhavetkommerjeg“ ſagde han, „jeg hax vœret
yaa„Beeren-Ciland“medde rusſiſkeHvalrosſe-Fangere. Jeg
ſadog\ſovpaa Roret, da de ſeiledeud fra Nordkap!naar
jegimellemvaagnedelidt, floi Stormfuglen mig om Benene!
deter en loierlig Fugl, den gjor et raſt Slag medVingerne
ogſaa holderden dem ubevægeligudſtrakt og har da Fart
nof“

„Gjor det bareiffe ſaa vidtloftigt“ ſagdeVindenesModer.
„2g ſaa komdu da til Beeren-Ciland!“

Det er deiligt! det ex et Gulv til at dandſepaa, fladt,
ſomenTalerken!halvtoetSnee medMos, \karpeStene og
Veenradeaf Hvalrosſer og Jisbiorne laae der, de ſage ud ſom
KjæmpèrsArme og Been, medmuggenGronhed. Man fkulde
iroe,at Solen aldrig havde lyſt paa dem. Jeg puſtedelidt
til Taagenfor at man kundeſce Skuret: det var et Huus,
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reiſt af Brag og betrukketmedHvalrosſe-Hud;Kjodſidenvendte
ud, denvar fuld af Rodt ogGront; paa Taget ſadenlevende
Jisbjorn og brummede.Jeg gik til Stranden, ſaaepaaFug-
lerederne,ſaae 24 de nogneUnger, der ſkreg og gabede;da
blœæſtejeg nedi de tuſinde Struber, ogde lærteat lukfeMun-
den. Nederſt E ſig Hvalrosſerne,ſom levendeJudvolde
eller Kjæmpe-Madifkermed Svinehovederog alenlangeTæn-
der!“

„Du fort@ællergodt,-min Dreng!“ ſagde Moderen. Jeg
fagerVandet i Munden ved at horepaa dig!“

„Saa gik det paa Fangſt! Harpunenblev ſat i Hvalrosſens
Bryſt, ſaa den dampendeBlodſtraaletod ſom et E
over Jſen. Da tænktejeg ogſaa paa mit Spil! jeg blæſte
op, lod mine Seilere, de klippehoieJisfjelde, klemmeBacdene
inde; hui hvor man peb, og hvor man ſkreg,menjegped
hoiere!de dodeHval-Kroppe, Kiſter og Tougværkmaattede
pakkeud paa Jſen! jeg ryſtedeSnee-Flokkeneom demoglod
dem i de indklemteFartoier driveSyd paa medFangſten,[8 |
derat ſmageSaltvand,De kommealdrigmeertil Beeren- Eiland!

„Saa har du gjort ondt!“ ſagdeVindenesModer.
„Hvad godt jeg har gjort, kunnedeAndre fortælle!“ſagde

han, „men der har vi min Broder fra Veſten, ham fanjeg
bedſtlide’af dem Alle ſammen, han ſmager af Soen oghak
en velſignetKulde medſig!“ i

„Er det den lille Zephir?“ ſpurgtePrindſen.
„Ja viſt er det Zephir!“ ſagdeden Gamle, „menhan>

iffe ſaa lille endda. J gamleDage var han en ſmut TDren,
mennu èx det forbi!“
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Han ſaaeud ſom en Vildmand, men han:havdeen Fald-
hatyaa for ife at fommetil Skade. J Haandenholdt han
enMahogniKolle, huggeti de amerikanſkeMahogni-Skove.
Mindrekundedet ikkevre!

„Hvorkommerdu fra?“ ſpurgtehans Moder,
„FraSkov-Drknerne!“ſagdehan, „hvor de tornedeLianer

gjoreet Gjærdemellemhvert Trœ,hvor Vandſlangenligger i
detvaadeGræs,og Menneſkeneſynes unodvendige!“

„Hvadbeſtiltedu der?“
„Jeg ſagepaa den dybeFlod, ſaae hvor den ſtyrtedefra

Klippen,blevStov og floi mod Skyerne, for at bæreRegn-
buen.Jeg ſaae den vilde Boffel \vommei Floden, men
Strommenrev ham med ſig; han drev med Vildændernes
Flok,derfloi i Veixet,hvor -Vandetſtyrtede;Boffelenmaatte
ned,detſyntesjeg om, og blæſteen Storm, ſaa de urgamle
Ucer ſeiledeog blevetil Spaaner.“

„Dg andethaxdu ikkebeſtilt?“ ſpurgteden Gamle.
„Jeg har ſlaaetKolbotter i Savannerne,jeg har fklappet

devilde Heſteog ryſtetKokosnodder!jo, jo, jeg har Hiſtorier
at ſortœælle!menman fal iffe ſige Alt, hvad man veed. Det
fjenderdu nok,”du Gamle!“ og ſaa kysſedehan ſin Moder,
Si hunn@rvar gaaet bag over; han var rigtignok en vild
Dreng.

Nu komSondenvindenmedTurban og flyvendeBeduüut-
Kappe.

Hex ex dygtigt foldt her ude!“ ſagde han, og fkaſtede
Brændetil Jlden, „man kan marke,at Nordenvindenex kom-
metforſt!“
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„Her er ſaa hedt, ſaa man kan ſtege en Jisbjorn!“ ſagde
Nordenvinden.

„Du ex ſelv en Jisbjorn!“ ſvarede_Sondenvinden.
„Vil J puttes i Poſen!“ ſpurgteden Gamle,— „Sat dig

ned paa Stenen der og fortælhvor du haxværet,“
5 Africa, min Moder!“ ſvaredehan. Jeg var medHot-

tentotternepaa Lovejagti Kaffernes Land! hvilketGras der
groer paa Sletten, gront ſom en Oliven! der dandſedeGnuen,
og Strudſen lob Væddelobmedmig, men jeg exdograſkere
til Beens, Jeg komtil Drkenentil det gule Sand; derſee
ud, ſom paaHavets Bund. Jeg traf enKaravane!deſlagtede
deresſidſte Kameel for at faae Vand at drikke,mendetvar
kun lidt de fif. Solen brændtefor oven, og Sandetſtegle
for neden. JungenGrændſe havdeden udſtrakteDrken. Da
boltredejeg mig i det fine, loſe Sand og hvixrvlededetopi
ſtore Stottex, det var en Dands! Du fkuldehave ſeet,hvor
forkfnytDromedarenſtod, og Kjobmandentrak Kaftanenover
Hovedet. Han kaſtedeſig nedfor mig ſom for Allah, ſin Gud.
Nu ere de begravede,der ſtaacr en Pyramide af Sand over
dem Alle ſammen;naar jeg engangbl@æſerden-bort, ſaa ſta!
Solen blegede hvideBeen, da kan de Reiſendeſee,herhar
for væretMenneſker;ellers kanman ikketroedet i Orkenen!®

„Du har altſaa kun gjort ondt!“ſagdeModeren. „Marſ
i Poſen!“ og for han vidſte det, havdehun Sondenvindenom
Livet og iPoſen, denvæltederundt omkringpaa Gulvet,men
hun ſatte ſig vaa den,og da maatteden ligge ſtille.

„Det ex nogleraſkeDrenge, hun har!“ ſagdePrindſen.
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„Ja ſaamæn,“ſvaredehun, „og ave demfan jeg! dexhar
vi denfjerde!“

DetvaxDſtenvinden,han var klædtſom en Chineſex.
„Naa, kommerdu fra den Kant!“ ſagde Moderen, „jeg

troede,du havdeværeti Paradiſets Have.“
„Der flyver jeg forſt hen imorgen!“ ſagde Dſtenvinden,

„imorgenexdet hundredeAar ſiden jeg“var der! jeg kommer
n fraChina,hvor jeg har dandſetom Porcellaintaarnet,ſaa
alleKlokkerneklingede.Nedepaa Gaden fik Embedsmændene
Prygl;Bambusrorblev ſlidt paa deresSkuldre, og det var

| Fol fra denforſtetil den niendeGrad, de reg: mangeTak,
| minfaderligeVelgjorer! men de nieenteikkenoget med det,

vgjegringedemedKlokkerneog ſang tſing, tſang, tu!“
„Du exkaadpaa det! ſagdedenGamle, „Det ex godtDu

imorgenkommertil Paradiſets Have, det hjælperaltid paa
dinDanuelſe!drik ſaa dygtig af ViisdommensKilde og tag
enlille Flaſkefuld hjemmedtil mig!“

„Det ſal jeg!“ ſagdeDſtenvinden. „Men hvorfor har du
nuputtetmin Broder fra Sonden ned i Poſen, frem med
AE hanſtal fortællemig om Fugl Phonix;- den Fugl vil
Prindſesſeni Paradiſets Have altid hore om, naar jeg hvert
hundredeAax gjoxrViſit. Luk Poſen op! ſaa er Du min ſo-

| deſteModer,og jeg ſkal forœredig to Lommerfulde af Thee,
| ſa gronog friſk, ſom jeg har plukketdenpaa Stedet!“

„Nag, for TheensSkyld og fordi du er min Kjæledægge,
vil jegaabnePoſen!“ det gjorde hun, og Sondenvindenfrob
ud, menhan\ ae: E ſluforet ud, fordi den fremmede
Prindshavdeſeet
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„Der har du et Palmeblad til Prindſcsſen!“ ſagdeSon-
denvinden,„det Blad har den gamle Fugl Phonix, deneneſte
der var i Verden, givet mig; han har med ſit Nœæbridſet
deri ſin heleLevnets-Beſkrivelſe,de hundredeAar hanlevede;
nu kan hun ſelv læſeſig det til. Jeg ſaae,hvoxrFugl Phonix
ſelv ſtak Jld i ſin Rede og ſad og brændteop, ſom enHin-
duesKone. Hvor dog de torre Grene knagede,detvar en
Rog og en Duft. Tilſidſt \logAlt op i Lue, dengamleFug!
Phonix blev til Aſe, men hansÆg lage gloenderodti lden,
det revnedemedet ſtort Knald, og Ungenfloi ud, nu erdel
Regentover alle Fugleneog den eneſteFugl Phonix i Verden.
Han har bidt et Hul i Palmebladet,jeg gav dig, deter hans
Hilſen til Prindſesſen!

„Lad 08snu fagenogetat leveaf!“ ſagdeVindenesModer,
og ſaa ſatte de ſig Alle til at ſpiſe af den ſtegteHjork,09g
Prindſen ſad ved Siden af Dſtenvinden,og derfor blevede
ſnaxt godeVenner.

„Hor, ſig mig engang,“ ſagde Prindſen, „Hvad erdet
fox en Prindſesſe, hex blivex talt ſaa megetom, og hvor
ligger Paradiſets Have!“

„Ho, ho!“ ſagdeDſtenvinden,„vil du derhen,ja ſaa flyv
du medmig imorgen!“ men det maa jeg ellers ſige dig, dl
har ingen Menneſkerværetſiden Adam og Evás Ud. Dem
fjenderdu jo nokaf din Bibelhiſtorie!“

„Ja viſt!“ ſagdePrindſen. Æ4
„Dengang de bleveforjagne,ſank Paradiſets Havened!

Jorden, men denbeholdtſit varmeSolfkin, ſin mildeLuft09
al ſin Hexlighed. FeernesDronning boer derinde;derligget
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WflſalighedensD, hvor Doden aldrig kommer,hvor der er
deiligtat vare!“ Sæt dig paa min Ryg i Morgen, \aa ſkal
jegtagedig med; jeg tœuker,det nok lader ſig gjore! men
numaadu iffe ſnakfemere,for jeg vil ſove!“

Dg ſaa ſov de Alleſammen.
J dentidligeMorgenſtundvaagnedePrindſen og blev ikke

lidtbetuttetvedat han allexedevar hoit oppeover Skyerne.
HanſadpaaRyggenaf Dſtenvinden,der nok ſaa ærligt holdt
paaham;de vare ſſaa hoit i Veixet, at Skove og Marker,
FloderogSoer togeſig ud ſompaaetſtort illumineretLandkaart.

„God Morgen!“ ſagde Dſtenvinden. „Du kunde ellers
gjerneſovelidt endnu, for dexer ikkemegetat ſce paa det
fladeLandunderos. Uden du hax Lyſt til at tœælleKirker!
deſtageſom Kridtprikkernedepaa det gronneBrædt.“ Det
varMarkerog Enge, han kaldtedet gronneBrædt.

„Detvax uartigt, at jeg iffe fif ſagt Farvel til din Moder
09dineBrodre!“ ſagdePrindſen.

„Naarman ſover, ex man undſkyldt!“ſagdeDſtenvinden,
9gderpaafoi de endnuraſkereafſted: man funde hore det
paaToppeneaf Skovene,naar de foex henoverdem, raslede
alleGreneog Blade: man kundehoredet paa Havet og So-
émne,thi hvor de floi, væltedeBolgerne hoiere, og de ſtore
Skibeneiededybt ned1 Vandet,ſom ſvommendeSvaner.

Mod Aften, da det blevmorkt, ſaae det morſomtud med
deſtoreByer; Lyſenebrændtedernede,ſnart her, ſnart der;
detvar akkurat,ſom naaxman har brændtet Stykke Papir
0gſeerdemange\maaIldgniſter, hvor de ere Born og gaae

14
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af Skole! Og Prindſen klappedei Hœænderne,menDſtenvinden
bad ham lade vare med det og hellerholdeſig faſt, elles
fundehan let falde ned og blive hœngendepaa et Kirkeſpiir,

Drnen i de ſorte Skove floi nok ſaa let, menDſtenvinden
floi lettere. Koſakkenpaa ſin lille Heſt jog aſſtedoverSlet-

e men Prindſen jog anderledesafſted.
„NuE du ſee Himmalaia!“ ſagde Dſtenvinden,„deter

det ho Bjerg i Aſien; ſnart ſulle vi nu kommetil Para-
diſets Havel ſaa dreiedede mere ſydligt, og ſnart duftede
der af Kryderier og Blomſter. Figen og Granatbler vole
vildt, og den vilde Vünranke havde blaa og rodeDruer.
Her ſteegde beggeto ned, ſtrakteſig i det blodeGræs,hvor
Blomſternenikkedetil Vinden ligeſom de vilde ſige: „vellom-
mentilbage.“

„Ere vi nu i Paradiſets Have?“ſpurgtePrindſen.
„Nei viſt ikke!“ſvaredeDſtenvinden„mennu ſal vi ſnart

fomme der. Seer du Fjeldvæggender og den ſore Hule,
hvor Vinrankerne hœængeſom ſtore gronneGardiner. Der
ſkal vi ind* igjennem!Svob dig i din Kappe, her brænder
Solen, men eet Skridt og det er isnendekoldt. Fuglen,10m
ſtreifer forbi Hulen, har den ene Vinge herudei denvarm?
Sommer og den andenderindei den koldeVinter!“

„Saa, det exVeien til Paradiſets Have?“ſpurgtewe
Nu gik de ind i Hulen! hu, hvox der var isnendefoldt,

mendet varededog ikkelœnge. DſtenvindenbredteſineVin-
ger ud, og de lyſte ſom den klareſteJld; nei hvilfe Huler!
de ſtore Steenblokke,ſom Vandet dryppedefra, hangove
dem i de forunderligſteSkiffelſer; ſnart var der ſaa_ſnevert,
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at demaattefrybepaa Hœnderog Fodder, ſnart ſaa hoit og
udſtraft,ſom i den frie Lift. Det ſaae ud ſom Graveapeller
medſtummeOrgelpiberog forſtenedeFaner.

„Vi gaae nok Dodens Vei til Paradiſets Have!“ \agde
Prindſen,menDſtenvindenſvaredeikkeet Ord, pegedefremad,
ogdetdeiligſteblaa Lys ſtraalededem imode?Steenblokkene
ovenoverblevemereogmereen Taage,dertilſidſt var klar,ſom
enhvidSky i Maaneſkin. Nu varede i dendeiligſtemildeLuft,
ſaafriſkſompaaBjergene,ſaa duftende,ſomvedDalens Roſer.

Der ſtrommedeen Flod, aa klar, ſom Luften ſelv, og
Fiſtenebareſom Solv og Guld; purpurrodeAal, der ſkjode
blaaJldgniſterved hverBoining, ſpillede dernedei Vandet,
ogdebredeAakande-BladehavdeRegnbuensFarver, Blomſten
ſelvvar en rodguulbrœndendeLue, ſom Vandet gav Næring,
ligeſomOlien fagerLampenbeſtandigttil at brænde!en faſt
Vro af Marmor, men ſaa kunſtigt og fiint udſkaaren,ſom
vardengjort af Kniplinger og Glasperler, forte over Vandet
til LykſalighedensD, hvor Paradiſets Have blomſtrede.

Dſtenvindentog Prindſen paa ſine Arme og bar ham
derover.Der ſang Blomſter og Blade de ſkjonneſteSangeſra hansBarndom, men ſagaſvulmendedeiligt, ſom ingen
menneſkeligStemmehexkan ſynge.

Var det Palmetræer,eller kjæmpeſtoreVandplanter, her
groede!ſaa ſaftige og ſtore TræerhavdePrindſen aldrig for
ſeet,I langeKrandſehang dex de forunderligſteSlyngplan-
ter, ſom de fun findes afbildedemed Farver og Guld paaPp Bs 2Randenaf de gamleHelgenbogerellex ſnoe ſig der gjennem

14°
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Begyndelſes-Bogſtaverne.Det vax de \ælſomſteSammenſæt-
ninger af Fugle, Blomſter og Sn&kler. J Græsſettœtved
ſtod en Flok Paafugle med udbredteſtraalendeHaler! Jo det
var rigtignok ſaa! nei da Prindſen rorte ved dem, mærkede
han, at det ikkevar Dyr, men Planter: det var de ſtore
Sfkræpper,der her ſtraalede ſom Paafuglens deiligeHale,
Loven og Tigeren ſprang liig ſmidigeKatte mellemdegronne
Hækkexr,der duftedeſom OlietræetsBlomſter, og Loven09
Tigerenvare tamme, den vilde Skovdue, ſkinnendeſomden
ſjonneſte Perle, baſkedemed ſine Vinger Lovenpaa Manken,
og Antilopen,der ellexsex ſaa y, ſtod og nikkedemedHo-
vedet,ligeſomden ogſaavilde legemed.

Nu kom Paradiſets Fee; hendes Klæder ſtraaledeſom
Solen, og hendesAnſigt var mildt, ſom en glad Moder®,
naar hun ret ex lykkeligover ſit Barn. Hun var ſaa ung9
\muk,og de deiligſtePiger, hver med en lyſendeStjerne1
Haaret, fulgte hende. i

Dſtenvindengav hendedet ſkrevneBlad fra Fugl Phon,
og hendesPine funkledeaf Glæde; hun tog Prindſenved
Haandenog forte ham ind i ſit Slot, hvor Væggenehavde
Farver, ſom det prægtigſteTulipanblad, holdt mod Solen,
Loftet ſelv var cen ſtor ſtraalendeBlomſt, og jo mereman
ſtirredeop i den, deſto dybere ſyntes dens Bæger. Prindſen
traadte hen til Vinduet og ſaae igjennemeen af Rudern,
da ſaae han KundſkabensTr@ med Slangen, og Adam909
Eva ſtod tæt derved. „Ere de ikke forjagne?“ſpurgtehan,
og Feen ſmilede,og forklaredeham, at paa hver Rudehavdé
Tiden ſaaledesbrændtſit Billede, men ikke, ſom manpleiede
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at ſeedet, nei der var Liv deri, TræernesBlade rorte ſig,
Menneſkenekomog gik, ſom i et Speilbillede. Og han ſaae
gjennemen andenRude, og der var Jakobs Drom, hvor
Stigengik lige ind i Himlen, og Englene med ſtore Vinger
ſvævedeop og ned. Ja, Alt hvad dex var ſkeeti denne
Verdenlevedeog rorte ſig i Glasruderne;ſaa kunſtigeMale-
rier kundekun Tiden indbrænde.

Feenſmilede og forte ham ind i en Sal, ſtor og hoi;
densVwggeſyntes transparenteMalerier, meddet eneAnſigt
deiligere,enddet andet;det var Millioner Lykkelige,der ſmi-
ledeog ſang, ſaa“det flod ſammen i een Melodie; de aller=
overſtevare ſaa ſmaa, at de \ſyntesmindre, endden mindſte
Roſenknop,naar den tegnes ſom en Prik paa Papiret. Og
midti Salen ſtod et ſtort Træ med hœngendeyppigeGrène;
gyldneÆbler, ſtore og \maa, hang ſom Appelſinermellemde
gronneBlade. Det var KundſkabensTræ, af hvis Frugt
AdamogEva havdeſpit. Fra hvertBlad dryppedeen ſkin-
nenderodDugdraabe;det var, ſom om Træœetgræd blodige
Taarer.

„Lad 0s nu ſtige i Baaden!“ ſagde Feen, „dex ville vi
nydeForfriſkningerude paa det ſoulmendeVand! Baaden
gynger,kommerdog ikkeaf Stedet, men alle Verdens Lande
glideforbi vore Dine.“ Og det var underligtat ſee, hvorle-
desheleKyſten bevægedeſig. Der kom de hoie ſneebedætte
Alper,medSkyer og ſorte Grantræer,Hornet klang ſaa dybt
veemodigt,og Hyrdenjodlede\mukti Dalen. Nu boiedeBa-
nanirœernederes lange, hœængendeGrene ned over Baaden,
fulſorteSvaner ſvommedepaa Vandet, og de ſœælſomſteDyr
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og Blomſter viſte ſig paa Strandbredden:det varNy-Holland,
den femteVerdensdeel,der meden Udſigt til de blaa Bjerge
gled forbi. Man horte PræſternesSang og ſaae de Vildes
Dands til Lyden af Trommer og Been-Tuber. Ægyptens
Pyramidexr,der ragedeind i Skyerne, omſtyrtedeSoiler og
Sphinxer, halv begraveti Sandet, ſeiledeforbi. Nordlyſene
brændteover Nordens Jokler, det var et Fyrværkeri,ſom
Ingen kundegjore eſter. Prindſen var ſaa lykſalig, ja han
ſaae jo hundredeGange mere,end hvadvi her fortælle.

„Og altid kan jeg blive her?“ ſpurgtehan.
„Det beroerpaa dig ſelv!“ ſvaredeFeen. „Derſomdu ikte,

ſom Adam, laderdig friſte til at gjore det Forbudne,da kan
du altid blive her!“

„Jeg ſtal ikkerore Æblernepaa KundſkabensTr@æ!“ſagde
Prindſen. „Her ex jo tuſinde Frugter, \kjonne,ſom de!”

„Prov dig ſelv, og er du ikkeſtærk nok, ſaa folg med
Dſtenvinden,ſom bragtedig; han flyver nu tilbageogkommer
her ei i hundredeAar; den Tid vil paa detteSted gaaefor
dig, ſom var det kun hundredeTimer, men det ex en lang
Tid for Friſtelſen og Synden. Hver Afften, naar jeg gaaër
ſra dig, maa jeg tilraabedig „folg med!“ jeg maa vinkemed
Haandenad dig, men bliv tilbage. Gaa ikkemed,thi davil
ved hvertSkridt din Længſelblive ſtorre: du kommeri Salen,
hvor KundſkabensTræ groer; jeg ſover under densduftende
hœængende-Grene,du vil boie dig over mig, og jeg maaſmile,
men trykkexdu et Kys paa min Mund, da ſynkexParadiſe!
dybt i Jorden, og det er tabt for dig. DrkenensſkarpeBind
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vil omſuſedig, den koldeRegn dryppe fra dit Haar. Sorg
ogTrangſelbliver din Arvelod.“

„Jeg bliverher!“ ſagde Prindſen, og Dſtenvindenkysſede
hampaaPandenog ſagde„vœærſtærk,ſaa ſamles vi her igjen
omhundredeAar! farvel! farvel!“ og Dſtenvindenbredteſine
ſtoreVingerud; de lyſte, ſom Kornmoeni Hoſten,ellerNord-
lyſet i den koldeVintex. „Farvel! farvel!“ klang det fra
Vlomſterog Træer. Storke og Pelikaner floi i Række,ſom
flagrendeBaand,og fulgtemedtil Grændſenaf Haven.

„Nu begyndevoreDandſe!“ ſagdeFeen, „ved Slutningen,
hvorjegdandſermeddig, vil du ſee, idet Solen ſynker, at
jegvinkerad dig, du vil hore mig tilraabe dig: folg med!
mengjordet ikke!i hundredeAax maa jeg hver Aften gjen-
lagedet;for hver Gang den Tid er omme, vinder du mere
Kraft,tilſidſt tœnkerdu aldrig derpaa. Jaften er det forſte
Gang;nu har jeg advaretdig!“

Dg Feenforteham ind i en ſtor Sal af hvidegjennem-
ſigtigeLillier, de gule Stovtraadei hver var en lille Guld-
harpe,ſom klangmed Strængelydog Floitetoner. De ſkjon-
neſtePiger, ſvævendeog ſlanke,klœdtei bolgendeFlor, ſaa
manſagede deilige Lemmer,ſvævedei Dandſe, og ſang om
hvorherligtdetvar at leve, at de aldrig vilde doe, og at
ParadiſetsHave ſkuldeevig blomſtre. -

Og Solen gik ned, den heleHimmel blev eet Guld, der
gavLillierneSkjær ſom den deiligſteRoſe, og Prindſen drak
af denffummendeViin, Pigerne rakteham, og han folte en
Wkſalighed,ſom aldrig for; han ſaae,hvor Salens Baggrund
aabnedeſig; ogKundſkabensTræ ſtod i en Glands, der blæn- araBine
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dedehans Die; Sangen derfra var blod og deilig, ſomhans
Moders Stemme,og det var, ſom hun ſang: mit Barn! mit
[ſede Barn!“

Da vinkedeFeen og raabte ſaa kjærligt„folg mig! folg
mig!“ og han ſtyrtedehen imod hende,glemteſit Lofte,glemte
det alt den forſteAften, og hun vinkedeog ſmilede. Duſten,
den krydredeDuft rundt om, blev mereſærk,Harpernetonede
langt deiligere,og det vax, ſom deMillioner ſmilendeHoveder
i Salen, hvor Træetgroede,nifkkedeog ſang: „Alt bor man
kjende!Menneſtketex ‘

_>

Jordens Herre.“ og det var ikkelœnger
blodigeTaarer, der faldt fra Bladene paa KundſkabensTra,
det var rode, funklendeStjerner, ſyntes ham. „Folg mig,
folg mig!“ lod de bævendeToner, og vedhvertSkridt brændle
Prindſens Kinder hedere,hans Blod bevægedeſig ſtærkere:
„jeg maa!“ ſagde han, „det ex jo ingen Synd, kan ife vare
det! hvorfor ikkefolge Skjonhedog Glæde! ſee hendeſovevil
jeg! der er jo intet tabt, naar jeg kun lader væreat kysſe
hende,og det gjor jeg ikke,jegexſtærk,jeghar en faſtVillie!"

Og Feenkaſtedeſin ſtraalendeDragt, boiedeGrenenetil-
bage,og et Dieblik eftervar hun ſkjult derinde.

„Zeg har endnu iffkeſyndet!“ ſagdePrindſen, „og vil det
iffe_heller;“og ſaa drog han Grenenetil Side; der ſov hun
allerede, deilig, ſom kun Feen i Paradiſets Have kanvare
det; hun ſmiledei Dromme, han boiedeſig ned overhende
og ſage TaarernebævemellemhendesDienhaar! Z

„Græderdu over mig?“ hviſkedehan, „grædikke,du del-
lige Qvinde! Nu begriber jeg forſt Paradiſets Lykke,den
ſtrommergjennemmit Blod, gjennemmin Tanke,Cherubens
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Kraftog evigeLiv foler jeg i mit jordiſke Legeme,lad det
bliveevigNat for mig, etMinut, ſom detteer Nigdom nok!“
oghanfkysſedeTaaren af hendesDie, hans Mund rorte ved
hendes— -

— Da lod der et Tordenſkrald,ſaa dybt og ſkrækkeligt,
ſomingenhar hort det for, og Alt ſtyrtedeſammen:den dei-
ligeFee,detblomſtrendeParadiis ſank,det ſank ſaa dybt, ſaa
dybt,Prindſen\aae det ſynkei den ſorte Nat; ſom en lille
ſlinnendeStjerne ſtraalededet e borte! Dodskulde gik
gjennemhans Lemmer, han luffedeſit Die og laae lœænge
ſomdod.

DenkoldeRegn faldt paa hans Anſigt, den ſkarpeVind
blaſteom hansHoved,da vendtehans Tankertilbage. „Hvad
har jeg gjort!“ ſukkedehan, „jeg har ſyndet ſom Adam!
ſyndet,ſaa Paradiſet er ſjunketdybt der ned!“ og han aab-
nedeſit Die, Stjernen, langt boxte,Stjernen, der funklede
ſomdetſjunkneParadiüis ſage han enduu— det yar Mor-
genſtjernenpaa Himlen.

Hanreiſteſig op og vax i den ſtore Skov nœæxved Vin-
denesHuleog VindenesModer ſad ved hans Side, hun ſaae
vredud, og loftedeſin Arm i Veiret.

„Allerededen e Aften!“ ſagdehun „det tænktejeg nok!
ja,vardu min Dreng, ſaa ſkuldeDu nu i Poſen!

„Der ſkal han fomme!“ ſagde Doden; det var en- ſtærk
gammel5 med en Lee i Haanden og. med ſtore ſorte
Vinger. „J Ligkiſten ſal han lægges,men ikkenu; jegma@r-
terham 1 lad ham da en Stund endnu vandre om i
verden,afſoneſin Synd, blive god og bedre!— jeg kommer
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engang. Naar han da mindſt venter det, putterjeg hami
den ſorte Ligkiſte, ſœtterden paa mit Hoved og flyverop
mod Stjerneñ; ogſaa der blomſtrer Paradiſets Have,og tt
han god og from, da ſal han trædederind, mener hans
Tankeond og Hjertet endnu fuldt af Synd, ſynkerhanmed
Kiſten dybere,end Paradiſet ſank, og kun hver tuſindeAar
henterjeg hâm igjen, for at han maa ſynkedybereellerblive
paa Stjernen, den funklendeStjerne deroppe!“



Gaaſeurten.

Nu ſkalDu hore!-
UdepaaLandet,tætved Veien, lage et Lyſtſted;Du har

beſtemtſelv engangſeetdet! der er foran en lille Have med
Vlomſterog et Stakit, ſom er malet; tæt hervedpaa Grof-
ten,midti detdeiligſtegronneGræs, voxteen lille Gaaſeurt;
Solenfinnedeligeſaa varmt og ſmukt paa den, ſom paa de
ſtorerige Pragtblomſterinde i Haven, og derfor voxteden
Timefor Time. En Morgen ſtod den ganſkeudſprungetmed
ſinemaa, ſfinnendehvide Blade, der ſidde ſom Straalex
rundtomdenlille guleSol indeni. Den tænkteſlet ikkepaa,
at intetMenneſkeſage den der i Graæsſetog at den var en
ſattig, foragtetBlomſt: nei den var ſaa fornoiet, den vendte
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ſig lige imod den varme Sol, ſaae op i den, og hortepaa
Laærken,ſom ſang i Luften.

Den lille Gaaſeurt var ſaa lykkelig, ſom om det var en
ſtor Helligdag, og ſaa var det dog en Mandag; alle Born
vare i Skole; mensde ſad paa deresBanke og lœærtenoget,
ſad den paa ſin lille gronneStilk og lærteogſaaaf denvarme
Sol og Alt rundt omfring, hvor god Gud er, og denſyntes
ret at den lille Lærkeſang ſaa tydeligt og \muktAlt, hvad
den i Stilhed folte: og Gaaſeurten ſaae meden Slags Wir-
rediabi op til den lykkeligeFugl, der kundeſyngeogflyve,
menvar let iffe bedrovet,fordi den ſelv iffe kundedet.Seg
e og horer jo!“ tænkteden, „Solen ſinner paa migog
inden fysſer mig!o, hvor jeg dog er blevetbegavet!“

Indenfor Stakittet ſtod ſaa e ſtive, fornemmeVlom-
ſter; jo mindreDuft de havde,desmerekneiſcdede. Pionerne
blæſteſig op, fox at vare täte enden Roſe, mendeter ſlt
iffe Storrelſen, ſom gjor det!Tulipanernehavdede allerſmul-
feſteCouleurer, og det vidſte de nok og holdt ſig ſaa rante,
for at man endnu bedre ſŒuldeſee det. De lagde let1itte
Marke til denungeGaaſeurt udenfor, men den ſaaedesmere
paa dem og tænkte:„hvor de ere rige og deilige! ja, dem
flyver viſt den prægtigeFugl ned til og beſoger!Gud pe
Lov, at jeg ſtaaer ſaa nær herved, ſaa fan jegdog faaedel
Stads at ſee!“ og lige idet den fente det, „qvirrevit!®
fom Lærkenflyvende,men ife ned til Pioner og Tulipaner,
nei, ned i Graæsſettil den fattigeGaaſeurt, der blevſaa for-
ſkræffetaf bare Glade, at den vidſte ſlet iffe mere,hvadden
ſkuldetanke.
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Denlille Fugl dandſederundt omkringden og ſang: „nei,
hvordogGræsſeter blodt! og ſee, hvilken ſod lille Blomſt
medGuld i Hjertetog Solv paa Kjolen!“ den gule Prik i
Gaaſeurtenſaae jo ógſaa ud ſom Guld, og de maa Blade
rundtomvareſtinnendeſolvhvide.

Saa lykkeligſom den lille Gaaſeurt var, nei, detkaningen
begribe!Fuglen kysſededen med ſit Nœb, ſang for den og
floi ſaaigjenop i den blaa Luft. Det varxedebeſtemtet heelt
Ovarteer,for Blomſtenkundekommeſig igjen. Halv undſeelig
vgdoginderligfornoietſaae den til Blomſterneindei Haven;
dehavdejo ſeet den Ære og Lykſalighed,der var vederfaret
hende,demaattejo begribe,hvilkenGlædedet var; men Tu-
lipanerneſtodenokengangſaa ſtive ſom for, og ſaa vare de
ſaaſpidſei Anſigtet og ſaa rode, for de havdeærgretſig.
Pionernevareganſketykhovedede,bu! det var godt, at de ikfe
fundetale, ellershavdeGaaſeuxrtenfaaeten ordentligTiltale.
Venſtakkelslille Blomſt kundenok ſee,at de vare ikkei godt
Humeur, og det gjordeden ſaa inderligt ondt. FJ det ſamme
komderindei Havenen Pige med en ſtor Kniv, ſaa arp
9gſtinnende,hun gik lige hen mellemTulipanerneog ſar
deneneaf efterden anden. Uh!“ ſukkededen lille Gaaſeurt,
„detvar jo forſkrætfeligt,nu er det forbi meddem! Saa gik
Vigenbort med Tulipanerne. Gaaſeurten var glad ved, at
denſtod udei Grasſet og var en lille, fattig Blomſt; den
folleſig ret ſaa taknemmelig,og da Solen gik ned, foldede
denſineBlade, ſov ind og dromteheleNatten om Solen ogdenlille Fugl.

NeſteMorgen- da BVlomſtenigjen, lykkelig,ſtraktealle de
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hvideBlade ligeſom ſmaa Arme ud mod Luft og Lys, kjendte
den Fuglens Stemme, men det var ſaa ſorgeligt,hvadden
ſang. Ja, den ſtakkelsLærke havde god Grund dertil,den
var blevetfangetog ſad nu i et Buur tætveddetaabneVin-
due. Den ſang om at flyve frit og lykkeligtomkring,ſang
om det unge, gronne Korn paa Marken og omdendeilige
Reiſe, den kunde gjore paa ſine Vinger hoit op i Luſten.
Den ſtakfelsFugl var ikkei godtHumeur,fangenſaddender
i Buret.

Den lille Gaaſeuxt onſkedeſaa gjerne at hjælpe,men
hvorledesſulde den bæreſig ad dermed;ja det var vanſkeligt
at hitte paa. Den glemtereent,hvor ſmuktAlt ſtodrundtom,
hvor varmt Solen ſinnede, og hvor mukkehvidedensBlade
ſaae ud; ak, den kundekun tænkepaa den fangneFugl, ſom
den ſlet iffe var iſtand til at gjore nogetfor.

Da komder i det ſamme to ſ\maaDrenge ud i Haven;
den eneaf dem havdei Haandenen Kniv, ſtor og ſkarpſom
den, Pigen havdetil at \jære Tulipanerneaf med. De gil
lige hen imod den lille Gaaſeurt, der ſlet ikkekundebegribe,
hvadde vilde.

„Her kan vi ſkjœreen deilig Græstorv til Laærken!“ſagde
den eneDreng og begyndteat ſkjærei en Fiirkant dybtned,
omfkringGaaſeurten, ſaa at den fom til at ſtaae midt 1
Græstorven.

„Riv den Blomſt af!“ ſagdeden andenDreng, og Gaaſt-
urten ryſtedeordentligt af geit, thi at blive revetaf, var
jo at miſte Livet, og nu vilde den ſaa gjerne leve, da den
ſfulde medGræstorvenind i Buret til denfangneLærke.
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„Nei,lad denſidde!“ ſagdeden andenDreng, „den pynter
ſaanet!“og ſaa blevden ſiddendeog kom med ind i Burxet
til Lærken,

MendenſtakkelsFugl klagedehoit over ſin tabteFrihed
ogſlog med Vingernemod FJerntraadenei Buret; den lille
Gaaſeurtkundeikketale, ifkfeſigeet troſtendeOrd, ihvor gjerne
denvilde, Saaledesgik heleFormiddagen.

„Ler exintet Vand!“ ſagdeden fangneLærke,„de ereAlle
udeoghaveglemtmig med en Draabe at drikke!min Hals
ertoxog br@ndende!der er Jld ogJis indeni mig og Luften
erſaatung!Af, jeg maa doe,fra det varmeSolſkin, fra det
friſe Gronne,fra al den Deilighed, Gud har \kabt!“og ſaa
borededenſit lille Nœbnedi denfjoligeGræstorv,for derved
at opfriſkeslidt, da faldt dens Dine paa Gaaſeurten, og
Fuglennifkfedetil den, fyêſededen med Næbbetog ſagde:
„Dumagogſaavisne herinde,Du ftakkelslille Blomſt! Dig
0gdenlille gronnePlet Græs har man givet mig for den
heleVerden,jeghavdeudenfor!hvert lille Græsftraaſal være
miget grontTræ, hvert af dine hvide Blade en duftende
Vlomſt!ak,J fortællemig kun,hvormegetjeg har miſtet!“

„vo derdogkundetroſte ham!“ tænkteGaaſeurten,men
denfundeike roxe ct Blad; dog Duſten, ſom ſtrommedeud
\]defineBlade,var langt ſtærkere,end den ellers findes hos
denneBlomſt;detmærkedeogſaaFuglen, og ſkjondtden for-
\agtedeaf Torſt og i ſin Pine rev de gronneGræsſtraaaf,tortedenſlet ifteBlomſten,
E DetblevAften,og endnukomIngen og bragtedenſtakkels
YuglenVanddraabe;da \traktedenſine mukke Vinger ud,
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ryſtededemkrampagtigt,dens Sang var et veemodigtPipi;
det lille Hoved boiedeſig henimodBlomſten,og FuglensHjerte
braſt af Savn og Lœængſel;da kundeBlomſten ikke,ſomAf-
tenenforud, folde ſine Blade ſammenog ſove, denhang\g
og ſorgendened mod Jorden.

Forſt den nœæſteMorgen kom Drengené, og da deſade
Fuglen dod, grædde, grædmangeTaarer og gravededenei
nydelig Grav, ſom blev pyntet med Blomſterblade.Fuglens
Liig kom i en rod, deilig Aſte, kongeligtſulde denbegraves,
den ſtakkelsFugl! da han levedeog ſang, glemtede ham,lod
ham ‘ſiddei Buret og lide Savn, nu fik han Stads og mange
Taarer. i

Men Græstorvenmed Gaaſeuxrtenblev faſtetud i Stove
paa Landeveien,ingen t@æuktepaa den, ſom dog havdefolt
meeſtfor den lille Fugl og ſom gjernevilde troſteden!



Den grimme Ælling.

Di var ſaa_deiligt ude paa Landet;,det var Sommer,
Kornetſtodguult, Havren gron, Hoet var reiſt i Stakkenede
i degronneEnge, og dexgik Storken paa ſine lange, rode
Veenog ſnakfkedeœgyptik, for det Sprog havdehan lært af
ſin Moder. RundtomAger og Eng vax der ſtore Skove, og
midti SkovenedybeSoer; jo, der var rigtignokdeiligt derude
paaLandet!Midt i Solfkinnetlage der en gammelHerregaard
meddybeCanalerrundt om, og fra Muren og ned til Vandet
vouteſtoreSkræppeblade,der vare ſaa hoie, at ſmaa Born
fundeſtageopreiſteunderde ſtorſte: der var lige ſaa vildſomt

ede;hunffulde ruge ſine maa Ællinger ud, men nu var
15
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hun nœæſtenkjedaf det, fordi det varede ſaa lange, oghun
ſjældenfik Viſit; de andreÆnder holdt mereaf at \ſvomme
om i Canalerne,end at lobe op og ſidde underet Skræppe-
blad for at ſnaddremed hende.

Endelig knagededet eneÆg eftexdet andet:„pip!pip!“
ſagdedet, alle Æggeblommernevare blevne levendeogſtak
Hovedetud. :

„Rap! rap!“ ſagde hun, og ſaa rappedede ſig alt hvad
de kunde,og ſaae til alle Sidex underde gronneBlade,og
Moderenlod demſee ſaa megetde vilde, for det Gronneer
godt for Dinene.

„Hvor dog Verden ex ſtor!“ ſagde alle Ungerne;thi de
havdenu rigtignok ganſke anderledesPlads, endda delage
inde i Ægget, :

„Troer J, det er hele Verden!“ ſagde Moderen,„den
ſtrætfer ſig langt paa den andenSide Haven, lige ind i
PræſtensMark! mender har jeg aldrig været!— J ereher
dog vel Alleſammen!“— og ſaa reiſte hun ſig op, „nei,Jeg
har iffe alle! det ſtorſteÆg ligger der endnu;hvor lengeſal
detvare! nu exjeg ſnart kjedaf det!“ ogſaalagdehunfigigjeu.

„Naa hvordangaaer det?“ ſagde en gammelAnd, ſom
komfor at gjoreViſit,

„Det varer ſaa længemeddet eneÆg!“ ſagdeAnden,ſom
laae; „der vil iffegaae Hul paa det! men nu ſkal Du ſeede
andre! de ere de deiligſteÆllinger jeg har ſeet! de ligne
AlleſammenderesFader, det Skarn han kommerikke0gbe-
ſoger mig.“

„Lad mig ſee det Æg, der ikkevil revne!“ ſagdeden

_
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Gamle. „Du kantroe, at det er et Kalkun-Æg! ſaaledesex
jegogſaablevetnarret engang,og jeg havdemin Sorg og

| Nedmedde Unger, for de ere bangefor Vandet, ſal jeg
| ſigeDig! jegkundeikkefaae dem ud! jeg rappedeog ſnap-

pede,mendet hjalp ifke!—Lad mig ſeeÆgget! jo, det er et
Kalklun-Æg!ladDu detliggeog lærdeandreBorn at ſvomme!“

„Zégvil dog ligge lidt paa detendnn!“ſagdeAnden;„har
jegnu liggetſaalænge,\aa kan jeg liggeDyrehavstidenmed!“

„Bar ſaa god!“ ſagdeden gamleAnd, og ſaa gik hun.
Endelig-revnededet ſtore Æg. „Pip! pip!“ ſagdeUngen

ogveæltedeud; han var- ſaa ſtor og ſtyg. Anden ſaae paa
ham:„Det exda en forfærdeligſtor Ælling den!“ ſagde hun;
„iligenaf de andreſee ſaadanneud! det fulde dog’vel aldrig

| vœæreenKalkun-Kylling!naa, det ſal vi ſnart kommeefter! i
| Vandetal han, om jeg ſaa ſelv maa ſparkeham ud!“

NæſteDag var det et velſignet,deiligt Veir; Solen ſkin-
| nedepaaalle de gronneSkræpper. Ællingemoderenmed hele
| ſin Familiekomfrem nedeved Canalen: pladſk! ſprang hun

i Vandet:„rap! Lap!“ ſagdehun og deneneÆlling plumpede
1defterden anden;Vandet log demover Hovedet,men de
tomſtrayop igjenog flod ſaa deiligt; Benenegik af ſig ſelv

| ogalleVarede ude,ſelv denſtygge,graaUngeſvommedemed.
aA M ex ingen Kalkun“ ſagde hun;„ſee hvordeiligt

gerBenene, hvor rank den holder ſig! det ex min
egenUnge!igrundener den dog ganſkekjon,naar man rigtig
ſeerpaaden!rap! rap!“ — fom nu med mig, ſaa fal jeg
ſoreJer ind i Verden,og præſentereJer i Andegaarden,men

15*®
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hold Jer altid nœær“ved mig, ‘at ingen træderpaa Jer, og
tag Jer iagt for Kattene!“

Og ſaa komde ind i Andegaarden.Der var en ſkrækkelig
Stoi derinde,thi dexvar to Familier, ſom ſlogesometAa-
lehoved,og ſaa fik dogKatten det.

„See, ſaaledesgaaerdet til i Verden!“ ſagdeÆllingemo-
deren,og ſlikkedeſig om Snabelen, for hun vilde ogſaahave
Aalehovedet.„Brug nuBenene!“ſagdehun, „ſee,at J funue
rappeJer, og nei med Halſen for den gamleAnd tend(
hun ex den fornemſteaf demAlle her! hun er af ſpanſkBlod,
derfoxex hun ſvær,og ſeerJF, hunhar enrodKlud omBenet!
det er noget overordentligtdeiligt, og den ſtorſteUdmarkelſe,
nogenAnd kan faae, det betyderſaa mèéget,at man ikkevil
af medhende,og7at hun ſkal kiendesaf Dyr og af Mennut-

u ſex! — Rap Jer, — ikke ind til Beens! en velopdragen
Ælling ſœttexBenenevidt fra hinanden, ligeſom Fader 09
Moder! ſee ſaa! nei nu medHalſen og ſig: rap!“

F det gjordede; men de andre Ændèr rundt omſaaë
paa demog ſagdeganſkehoit: „ſee ſaa! nu ſkal vi havedet
Slæng til! ligeſomvi ikkevare nokalligevel!og fy, hvorden
eneWlling ſeerud! ham ville vi ikketaale!“ — og rax
floi der en And hen og bedden i Nakken.

„Ladhamvære!“ ſagdeModeren,„han gjorjoIngennoget!"
„Ja, menhan er for ſtor og aparte!“ſagdeAnden,ſom

bed,„og ſaa ſkal han nofles!“
„Det er kjonneBorn, Moder har!“ ſagdedengamleAnd

medKluden om Benet, „Alleſammenkjonne,paa denenenl
deneriffe lyffedes!jegvildeonſfe,hunkunde gjoredenomigjent
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„Det giaaerikke, deres Naade!“ ſagde Ællingemoderen,
„haner iffe kjon,men han ex et inderligt godt Gemyt, og
ſvommerſaa deiligt, ſom nogenaf de ändre, ja, jeg tor ſige
lidttil! jegtœnkerhan voxer ſig fkjon,eller han medTiden
blivernogetmindre! han har ligget for lœngei Agget, og
derforharhan iffe faaet den rette Skikkelſe!“ og ſaa pillede
hunhami Nakfkenog glattedepaa Perſonen. „Han er des=
udenenAndrik,“ſagde hun, „og ſaa gjor det ikkeſaa meget!
jegtroerhanfaaergodeKræfter,han ſlaaerſig nokigjennem!“

„De andreÆllinger exenydelige!“ſagdeden Gamle, „lad
nu, ſomJ vax hjemme,og finder J et-Aalehoved,ſaa kan
J bringemig det!“-

Og ſaa varede ſom hjemme.
Men denſtakkelsÆlling- ſom ſid var kommetud af

Wgget,dg ſaae faa fæl ud, blev bidt,- puffet og gjort Nax
aſ,ogdetbaadeaf Ænderneog Honſene. „Han er for ſtor!“
ſagdedeAlleſammen,og denkalkunſkeHane,der var fodt med
Sporerog troedederfor,at han var Keiſer, puſtedeſig op
ſomet Fartoi for fuldeSeil, gik lige ind paa ham og ſaa

e den og blev ganſke rod i Hovedet. Den ſtakfels
ſling vidſte hverkenhvor den turde ſaae eller gaae, den
varjaa bedrovet,fordi den ſaae ſaa ſtyg ud og var til Spot
91 heleAndegaarden.

Saaledesgik det den forſteDag, og ſiden blev det værre
9 vœærre.Den ſtakkelsÆlling blev jagetaf demAlleſammen,
ſelv hansSodſkendevare ſaa onde imod ham, og de ſagde

E Katten vilde tage Dig, dit fæle Spektakel!“og
agde: „gid Du bare var langt borte!“og Ænderne
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beedham, og Honſene huggedeham, og Pigen, ſom \kulde
give Dyrene Ade, ſparkedetil ham medFoden.

Da lob og floi han henoverHegnet;de \maa Fugle i
Buſkenefoer forſkrækketi Veirét: „det er, fordi jeger ſaa
ſtyg;“ tœnfkteÆllingen og lukkedeDinene, menlob alligevel
aſſted! ſaa kom den ud i den ſtore Moſe, hvor Vildœnderne
boede.Her lageden as Natten,denvar ſaa trætogſorrigfuld.

Om Morgenenfloi Vildænderneop, og de ſaaepaaden
nye Kammerat;„hvad er Du for een?“ ſpurgtede,ogWllin-
gendreiede ſig til alle Sider, og hilſte ſaa godtdenfunde.

„Du ex inderlig ſtyg!“ ſagde Vildœnderne,„men detkan
da vare os det ſamme, naar Du ikke gifter Dig indi vor
Familie!“ — Den Stakkel! han tænkterigtignokiffe paaat
gifte ſig, turde han bare haveLov at ligge i Siveneogdriffe
lidt Moſevand.

Der lage han i heléto Dage, ſaa kom der to Vildgjæs
ellexréttereVildgasſer, for de vare to Hanner: det var iffe
mangeTider ſiden de vare komneud af Ægget, og derfor
vaxede ſaa raſkepaa det.

„Hor Kammerat!“ſagdede, „Du er ſaa ſtyg at jeggodt
kanlide Dig! vil Du drive med og væreTrakfugl! tætherved
i en andenMoſe er der nogle ſode, velſignedeVildgjæs,alle-
ſammenFrokener,der kunne ſige: rap! Du ex iſtand til at
gjore din Lykke,ſaa yg er Du!“ — -

„Vif! paf!“ lod i det ſamme ovenover,og beggeVildgas-
ſernefaldt dodened i Sivene, og Vandet blevblodrodt;pif!
paf! lod det igjen, og hele Skareraf Vildgjæs floi opAl
Sivene, og ſaa kualdededet igjen. Der var ſtor Jagt, JE



-

Den grimme Œlling. 231

gernelaaerundtom Moſen, ja nogleſad oppei Trægrenene,
derſtrakteſig langt ud over Sivene; den blaa Rog gik lige-
ſomSkyerind imellemde morxkeTrœæerog hang langt hen
overVandet;i MudderetkomJagthundene,klaſkklaſt! Siv
ogRor \vaiedetil alle Sider; det var en Forſkrækkelſefor
denſtakkelsÆlling, den dreiede‘Hovedetom for at ſage det
underVingen,og lige i det ſammetod tœtved den en \ryg-
als ſtòórHund, Tungen hang ham langt ud af Halſen, og
Dineneſkinnedegrueligtfælt; han ſatte.ſit Gab lige ned'imod
d6llingen,viſtede ſkarpeTæœnder— — og pladſk! gik han
igjenudenat tageden.

„D Gud ſee Lov!“ ſukkedeÆllingen, jeg er ſaa ſtyg, at
ſelvHundenikkegider bidemig!“

Dg ſaa laaeden ganſkeſtille, mensHagleneſuſedei Si=
vene,ogdetknaldedeSkud paa Skud.

Forſt langtud paaDagen blev dèr ſtille, menden ſtakkels
Ungeturdeendnuikkereiſe ſig, denventedeflereTimer endnu
fordenſaaeſig om-og ſaa ſkyndteden ſig afſtedfra Moſen,
alt hvaddenkunde:den lob over Mark og Eng, det var en
Blæſt,ſaa at denhavdehaardtved at kommeafſted.

„Mod Aften naaededen et fattigt lille Bondehuus; det
var ſaa elendigt,at det iffe ſelv vidſte til hvadSide detvilde
Ode,og ſaa blev det ſtaaende. Blæſten ſuſede ſaaledesom
Wllingen,at han maatte ſætteſig paa Halen for at holde
imod;ogdetblevværreog værre:da m@ærkedehan,at Doren
vargaaetaf det ene Hœngſel, og hang ſaa ſkjævt,at han
igjennemSprækkenkundeſmutteind i Stuen, ogdetgjordehan.

Herboedeen gammelKone med ſin Kat og ſin Hone, og



292 Den grimme Œlſling.

Katten, ſom hun kaldteSonneke, kundeſkydeRNygogſpinde,
han gniſtrede ſaagar, men ſaa maatteman ſtrygehammod
Haarene; Honen havde -ganſkeſmaa lave Been, og dexrfor
faldtesden Kyfkkelilavbeen; den lagdegodtÆg, ogKonen
holdt af den, ſom af ſit egetBarn.

Om Morgenenm@ærkedeman ſtrax den fremmedeÆlling,
og Katten begyndteat ſpinde og Honenat klukfke.

„Hvad for noget!“ ſagde Konen og ſaae rundtomkring,
men hun ſaae iffe godt, og ſaa troedehun, at Ællingenvar
en feedAnd, der havde forvildet ſig. „Det var jo en rar
Fangſt!“ ſagdehun, „nu kan jeg faae Ande-Æg, er denbare
iffe en Andrik! det maa vi prove!“

Og ſaa blev Ællingen antaget paa Provei tre Uger,
mender komingen Æg. - Og Katten var Herre i Huſek0g
Honenvar Madamme,og alletiderſagdede: „vi ogVerden!“
for de troede,at de vare Halvparten, og det den allerbedſte
Deel. Ællingen ſyntes, at man kundeogſaa have enanden
Mening, men det taalteHonenikke.

„Kan du lœggeÆg?“ ſpurgtehun.
„Nei!“
„Ja, vil Du faa holdedin Mund!“
Og Katten ſagde:„Kan Du ſkydeRyg, ſpindeog guiſtre?"
„Néi!
„Ja ſaa ſal Du ikfehaveMening, naarfornuſftigeFolktale!“
Dg Ællingen ſad i Krogen_og var i daarligtHumeur;da

komden til at tœnfepaa den friſke Luft og Solſkinnet,den
fif ſaadanen forunderligLyſt til at flydepaa Vandet,kilſidſt
fundeden ikkelade være,den maatteſige det til Honen.
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Nu faldt Efteraaretpaa, Bladenei Skovenbleveguleog
brune, Blæſtentog fat i dem, ſaa de dandſede-omkring,og
oppei Luften ſaae der koldt ud; Skyerne' hang tungemed
Hagl og Sneeſnokke,og paa Gjærdet ſtod Ravnen og fkreg
„av! av!“ af bareKulde; ja- man kunde ordenligfryſe,naar
man tœnktederpaa; den- ſtakkelsÆlling havdedet rigtignok
iffe godt.

En Aften, Solen gik ſaa velſignetned, komderenheel
Flok deiligeſtoreFugle ud af Buſkene,Ællingen havdealdrig
ſeetnogenſaa ſmukke,de vare ganſke-ſkinnendehvide, med
lange, ſmidigeHalſe; det-var Svaner, de udſtodteen ganſke
forunderligLyd, bredte deres prægtige,lange Vinger ud0g
floi bort fra de koldeEgne til varmereLande,til aabneSoer!
de ſtegeſaa hoit, ſaa hoit, og den grimme lille Ælling blev
ſaa forunderligtilmode;den dreiedeſig rundt i Vandetligeſom
et Hjul, rakteHalſen hoit op i Luften efterdem,udſtodteet
Skrig ſaa hoit og forunderligt,at den ſelv bley bangederved,
O, den kundeikkeglemmede deiligeFugle, de lykkeligeFugle,
og ſaaſnart den ikkelængeroinededem, dukkededenligened
til Bunden, og da den komop igjen, var den ligeſomudeaſ
ſig ſelv. Den vidſte ikke,hvad Fuglenehed, ikkehvordeflo!
hen, mendog holdt den af dem, ſom den aldrig havdeholdt
af nogen;den misundtedem ſlet ikke, hvor kundedet falde
den ind at onſkeſig en ſaadanDeilighed,denvildeværeglad,
naar baredog Ændernevilde havetaalt den imellemſig! -
det ſtakkelsgrimmeDyr!

Og Vinteren blev ſaa kold, ſaa kold; Ællingen maatie
ſvommeom i Vandet, for at holdedet fra at fryſe reenttil;
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menhverNat blev Hullet, hvori den ſvommede,\mallereog
\ſmallere;,detfros, ſaa det knagedei Jisſkorpen; Ællingen
maattealtidbrugeBeneñe,at Vandet ikkeſkuldelukkes;tilſidſt
blevdenmat,laa.ganſkeſtille og fros ſaa ſaſt i Jſen.

Tdlig omMorgenen komen Bondemand, han ſaae den,
gikudog ſlog med ſin Træſko Jſen i Stykker og bax den
ſaahjemtil ſin Kone. Dex blev den livet op.

Vornenevilde legemedden, men Ællingen troede,at de
vilde'gjoredenFortræd, og foer, i Forſkrakkelſe,lige opi
Malkefadet,ſaa at Melken \kvoulpedeud i Stuen; Konen ſkreg
ogſlogHœændernei Veiret, og da loi den i Truget, hvor
Smorretvar, og ſaa nedi Meeltondenog op igjen; naa,
hvordenfom til at ſee ud! Konen reg og ſlog efter den
medJldklemmen,og Bornene lob hinandenoverendefor at
ſangeÆllingen,‘og de loe, og de ſkreg! — godt var det, at
Dorenſtodaaben,ud foer den imellemBuſkene i den nys-
faldneSnee— der laae den,ligeſom i Dvale.

Men detvilde blive altfox bedroveligtat fortælleal den
Nodo Elendighed,den maatteprove i den haarde Vinter
—— denlagei Moſen mellemRorene, da Solen igjen be-
gyndteat ſkinnevarmt; Lœærkerneſang — det var deiligt
Foraar,

Da loftededenpaa eengangſine Vinger, de bruſteſtrkere
endfor og bareden fraftigt afſted;og for den ret vidſte det,
vardeni en ſtor Have, hvor Æbletrœerneſtode i Blomſter,
hvorSirenerneduftedeog hang paa de lange, gronneGree
ligened imod de bugtedeCanaler! O hex var ſaa deiligt,
ſaaforaarsfriſtt!og lige foran, ud af Tykningen,komtre dei-
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lige, hvideSvaner; de bruſte med Fjereneog flod ſaa lot
paa Vandet. Ællingen kjendtede prægtigeDyr og.blevbe-
tagetaf en forunderligSorgmodighed.

„Jeg vil flyve hen til dem, de kongeligeFugle! ogde
vil huggemig ihjel, fordi jeg,der ex ſaa yg, toxnærmemig
dem! mendet er det ſamme!bedreat dræbesaf demendaî
nappesaf Ænderne, huggesaf Honſene, ſparkesaf Pigen,

floi ud i Vandet og ſvommedehen imod de prægtigeSväner,
disſe ſage den og ſkjod med bruſendeFjere henimodden,
„Dræber mig kun!“ ſagde det ſtakkelsDyr, og boiedeſi
Hovednedmod Vandfladenog ventedeDoden, — menhvad
ſaae den i det flareVand? Den ſaae underſig ſit egetBilled,
men den var ikke længereen kluntet,ſortgraa Fugl, yg 09
fæl, den var ſelv en Svane.

Det gjor ikke noget at v@ærefodt i Andegaarden,naal
man kun har ligget i et Svaneæg!

Den folte ſig ordenligglad over al den Nod og Gjenvor-
dighed,den havdeprovet;nu {kjonnededen juſt paaſin Lykke,
paa al den Deilighed,der hilſededen.— Og de tore Svaner
ſvommederundt omkringden og ſtrog den medNæbbek.

J Haven kom der nogle ſmaa Born, de kaſtedeBrod 0g
Korn ud i Vandet, og den minde raabte:

„Dér er en ny!“ og de andreBorn jubledemed!„jader
ex kommeten ny!“ og de klappedei Hænderneog dandſede
rundt, lob efterFader og Moder, og der -blevfaſtetBrod
og Kage i Vandet,og Alle ſagde de: „Den nyeer denſmuk-
feſte! ſaa ung og ſaa deilig!“ og degamleSvanerneiedefordell.
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Da foltedenſig ganſkeundſeeligog ſtak Hovedetom bag
Vingerne,denvidſte ikkeſelv hvad! den var altfor lykfelig,
menſletife ſtolt, thi et godt Hjerte bliver aldrig ſtolt! den
ionïteyaa, hvorden havde været forfulgt og forhaanet,og
hortenu Alle ſige, ‘at den var den deiligſte af alle deilige
Fugle,Og Sirenerne boiede ſig med Grenene lige ned i
Vandettil den, og Solen \kinnedeſaa varmt og ſaa godt,
da bruſtedensFjedre, den ſlanke- Hals h@ævedeſig, og af
Hjertetjublededen:„\aa megenLykkedromtejeg ikkeom, da
jegvardengrimmeAll ling!“



Storkene.

Paa detſidſteHuus i enlille By ſtodderenStorkerede.Storke-
moderenſad ÈRedenhosſine fire ſmaa Ungex,der tak Hovedet
fremmeddetlille ſorteNab, for detvar ikkeblevetrodtendnu.El
lille StyfkederfrapaaTagryggenſtod ſaa ſtrunkogtiv Storkefa-
deren,hanhavdetruffetdeteneBeenopunderſig, fordogathave
nogenUleilighed,idet han ſtod Skildvagt. Man ſkuldetroe,han
var huggetudafTræ,ſaaſtille ſod han;„detſeerviſt nokſaa091°
nemtud, at min Konehar en SkildvagtvedReden!“tænktehan,
„defan jo iffevide,at jegerheudesMand, detroeviſt,jegek(0M?
manderettil at ſtaaeher. Det ſeerſaa raſktud!“ ogſaablevhan
vedat ſtaaepaadeteneBeen. Ï :

NedepaaGadenlegedeenheelFlokBorn, ogdadeſaaeStol-
is iL ES cs ( 1,fene,ſaa ſangenafdemodigſteDrenge,og ſidendeAlleſammé
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detgamleVersomStorkene,mende ſangdetnu, ſom hankunde
huſkedet!

„Storke,StorkeSteie
Fl9vhjemtil dit Eie!
DinKoneliggeri Redenſin,
MedfireſtoreUnger,
Deneneſal hœænges,
Dénandenſkalſtænges,
Dentredieſal brændes,
Denfjerdeendevendes!“

„HordoghvadDrengeneſynge!“ſagdede ſmaaStorkeunger,
deſigevi ſulle hængesogbrændes!“

„Detſal J iffe brydeEder om!“ ſagdeStorkemoderen;„her
hareife efter,ſaagjordetikkenoget!“

MenDrengeneblevvedat ſynge,ogdepegedeFingreaf Stor-
fene;kuneenDreng, hanhedPeter, ſagde,at detvar Synd at
gioreNarafDyrene,ogvildeſlet ikkevre med. Storkemoderen
troſtedeogſaaſineUnger?„brydJex ifkederom,“ſagdehun,„ſce
bare,hvorroligJer Faderſtaaer,ogdetpaaeetBeen!“

Vi exeſagangſt!“ſagdeUngerne,ogtrakHovedernedybtned
lReden,
, NaſteDag, daBornenekomſammenigjenfor at lege,ogde
(aeStorkene,begyndtedederesViſe:

Deneneſffalhængcs, Ô
Denandenſkalbrændes!—“

„Skalvi velhængesogbrændes?“ ſpurgteStorkeungerne.(1A RS < zu A cs„Neiviſtikke1!“ſagdeModeren,„J ſal læreat flyve,jegſkalnok
trcereJer! ſaatagevi ud paaEngenog gjoreViſit hosFroerne,
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deneiei Vandetfor 0s, deſynge„koax,koaë!“ogfaaſpiſevidem
op,detkanrigtig bliveenFornoielſe!“

„Dg hvadſaa!“ ſpurgteStorkeungerne.
„Saa ſamlesalle deStorke, hererei heleLandet,ogſaabe-

gynderHoſtmaneuvren,damaamanflyvegodt,deterafſtorVig-
tighed,thi denſom ikkefan flyve, ſtikkerGeneralenihjelmedſit
Næbzderforpasvelpaaat lœreNoget,naarExercitſenbegynder!"

„Saa blivevi jodogſtængede,ſomDrengeneſagde!oghor,nu
ſigededetigjen!“

„Horpaamigogikkepaadem,“ſagdeStorkemoderen.„Cfter
denſtoreManeuvreflyvevi til devarmeLande,o,ſaalangtherfra,
overBjergeogSkove. Til Ægyptenflyvevi, hvordereretrekan-
tedeSteenhuſe,dergaaei enSpids op overSkyerne,defaldes
Pyramider og ereældreendnogenStork kantænkeſig. Derer
enFlod,ſomloberover,ſaaLandetblivertil Mudder. Mangaaek
i MudderogſpiſerFroer.“

„D!“ ſagdealleUngerne.
„Ja! dererſaadeiligt!mangjorikkeandetendſpiſeheleDa-

gen,ogimensvi hardetſaagodt,eri detteLandikkeetgrontVlad
paaTræœerne;herexſaakoldt,ſaaSkyernefryſei Stykkerogfalde
nedi ſmaahvideLapper!“det var Sneen,hunmeente,menhun
kundejo ikfeforklaredettydeligere.

„Frvſe ſaaogſaadeuartigeDrengei Stykker?ſpurgteStorke-
ungerne.

„Nei, i Stykkerfryſede ikke!mendeerenærveddetogmage
ſiddeindei denmorkeStue og kukkelure;J kanderimodflyveom1
fremmedLand,hvordererBlomſterogvarmtSolſkin!“

Nu var deralleredegaactnogenTid, ogUngernevareſaaſtore,
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atdekundeſtageopi Redenogſeevidt omkring,ogStorkefaderen
fomflyvendehverDag medpæœneFroer, ſmaa Snoge ogalt det
Storke-Slikkeri,han kundefinde!O, detſaae morſomtud, hvor
hangjordeKunſterfordem.Hovedetlagdehan ligeompaaHalen,
Naæbbetknebredehanmed,ſomvar detenlille Skralde,ogſaafor-
tallehandemHiſtorier,alleſammenfra Sumpen.

„HornumaaeJ læreat flyve!“ ſagdeenDag Storkemoderen,
ogſaamaatteallefireUngerud paaTagryggen;o hvordeding-
lede!hvordebalanceredemedVingerne,ogvaredogfærdigvedat
faldened!

„Seenupaamig!“ ſagdeModeren, „ſaadanſkalJ holdeHo-
vedet!ſaadanſkalJ ſætteBenene!eento! eento! deter det,ſom
ſalhjælpeJer fremi Verden!“ſaa floi hunetlille Stykke,ogUn-
gerne,degjordeetlille kluntetHop,bums!dexlagede,for devare
lungei Livet.
Le„Jegvil iffe flyve!“ſagdedeneneUngeog krobop i Reden
igjen,„jegbrydermig iffeomatkommetil devarmeLande!“
; „Vildudafryſeihjelher,naardetblivexrVinter! ſkalDrengene
fommeog hængeog brændeogſtegedig? nu kalderjegpaadem!“
Y „Dneil“ ſagdeStorkeungen, og ſaa hoppededen igjenpaa
get ligeſomdeAndre;dentredieDag kundedeoxdentligflyve
ldt,ogſaatroedede,atdekundeogſaaſiddeoghvile paa Luften;
detvildede, menbums!derdumpedede,ſaa maattedetil at rore

i MM Nu komDrengenenedepaa Gadenogſangderes

„Storke,StorkeSteie!“
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„Skullevi ikkeflyvenedog huggederesDine ud?“ſagdeUn-
gerne.

„Nei lad væremeddet!“ſagdeModeren,„hor bareeftermig,
determegetvigtigere!een,to, tre! nu flyvevi hoireom!een,to,
tre!nuvenſtreomSkorſtenen!— ſeedetvar megetgodt!detſidſte
Slag medVingernevar ſaa nydeligtogrigtigt, atJ ſkalfaaeLov
at kommei Sumpen medmig imorgen!der kommeflerenette
StorkefamiliermedderesBorn, ladmignu ſée,atmineeredep@-

| neſte,ogſaaatJ knueiſe,detſeergodtud,ogdetgiverAnſeelſe!“
„Men ſkal vi da ikkehaveHœævnoverdeuartigeDrenge®"

ſpurgteStorkeungerne.
„Laddemſkrigehvaddeville! J flyvedogmodSkyerne,fom-

metil PyramidernesLand,naardemaa fryſeogikkehaveetgront
Blad elleretſodtALble!“

„Ja hævnesville vi!“ hviſkededetil hinanden’,og ſaableyder |
igjenexerceret. |

Af alleDrengenepaa Gaden var Ingen værretil at ſynge
Spotteviſen,endjuſthan,ſom havdebegyndt,ogdetvarenganſke
lille Gen,hanvarnokiffemereendſexAar; Storkeungernetroede
rigtignof,at hanvar hundredeAar, for hanvar jo ſaamegetotre |
endderesModerogFader,oghvadvidſtedeom,hvorgamleBorn
ogſtoreMenneſkexkunnevære. HelederesHævnſkuldegaaeud
overdenDreng, hanhavdejoforſt begyndt,oghanblevaltidved.

Storkeungernevare ſaa irriterede,og alt ſomde bleveſtorre,vilde
demindretaaledet;Moderenmaattetilſidſt lovedem,at denof
\fuldefaaeHævn,menhunvilde ikketageden,for paádenſidſte
Dag, devaredexî Landet.

„Vi maaejo forſt ſce,hvorledesJ bareJer adveddenſtore
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Næbbet
e paa en

Maneuvre!kommeJgalt fra det,ſaaGeneralenjager
i Bryſtet,ſaahavejo Drengenedog Ret, i detmin
Maade!ladosnuſee!“

„Jadet ſkaldu!“ ſagde Ungerne,og ſaa gjordede ſig juſt
Umage;deovedeſig hverDag, ogES ,ſaa det
varenLyſt. : :

NukomHoſten;alleStorkenebegyndteat ſamlesfor at flyve
borttil devarmeLande,mensvi haveVintex. Det var enMa-
neuvre!overSkoveogByer maattede, bareforat ſee,hvorgodt
defundeflyve,detvar jo enſtorReiſe, ſom foreſtod.Storkeun-
gernegjordederesTingſaanydeligt,at defikUdm@ærketGodt med
dtoogSlange. Det vardenallerbedſteCharxacteer,ogFroenog
Elangenkundedeſpiſe,detgjordedeogſaa.

„Nuſkullevi hævnes!“ſagdede.
„Javiſt!“ ſagdeStorkemoderen.„Hvadjeghaxudtænkt,det

trjuſtdetrigtige!jeg veed,hvordenDamer, hvor alle deſmaa
Nenneſkebornligge, til Storkenkommerog henter OE
drene,Denydelige\maaBorn ſoveogdrommeſaadeiligt, ſomde
aldrigſidenfommetil atdromme. Alle Foraældreville gjerneE
\adantet lille Barn, og allé Born ville haveen Soſter eller
Broder.Nuville vi flyvehentil Dammen,henteentil hveraf de
Vorn,ſomikle have#ſjunget denondeViſe og gjortNax af Stor-
kene,fordeBornſkulle let ingenhave!“

„Menhan,ſombegyndtemedat ſynge,denlemme,hæslige
Dreng!“‘reg deungeStorke,„hvadgjorevi vedham?“

„Dexliggeri Dammenet lille dodtBarn, dethar dromtſig
ihjel,detvillevi tagetil ham, ſaa maahan græde,fordi vi have

16*
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EE GangetgodtBarndoer, kommerderenGuds Engelned
til Jorden,tager detdodeBarn paa ſine Arme, brederde ſtore
hvideVingerud,\flyvexhenoveralledeSteder, Barnet har holdt
af,ogplukkerenheelHaandfuldBlomſter, ſom de bringe op til
Gudforderat blomſtreendnu\mukfkexeendpaa Jorden. Den
godeGudtrykkeralleBlomſternetil ſit Hjerte,mendenBlomſt,
ſomexhainkiæreſt,giverhanetKys, ogda fagerdenStemmeog
fanstlyngemedi denſtoreLykſalighed!“

See,alt dettefortalteenGuds Engel, idetden bar et dodt
Varnborttil Himlen,ogBarnet horteligeſom.iDromme;ogde
foerhenoverdeStederi Hjemmet,hvordenLille havdeleget,og
dekomgjg]ennemHavermeddeiligeBlomſter.

„HilkeŒullevi nu tagemedog plantei Himmelen?"ſpurgte
Engelen.
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Og derſtodet ſlankt,velſignetRoſentræ,menenondHaand
havdeknækketStammen,ſaaat alle Grenene,fuldeafſtore,halv-
udſprungneKnopper,hangvisnenedrundtenom.

„DetſtakkelsTrœæ!“ſagdeBarnet, „tagdet, at detkanfomme
il atEat deroppehosGud!“

Og Engelentogdet,menen fysſedeBarnet derfor,og denLille
tblomſter,

ien togeogſaaden lits MorgenfrueogdenvildeStedmo-
E 18 =

„Nu havevi Blomſter!“ ſagdeBarnet, og Engelen nikkede,
mendefloi endnuikkeop modGud. Det var Nat,det varganſte
ſtille, deblevei denſtoreBy; de ſvævedeomi enaf deſnevreſte
Gader,hvorderlaaehele BunkerHalm, Aſte ogSfxrimmelſkram-
mel, der havdeværèetFlyttedag!der laae Stykkeraf Talerkener,
Gipsſtumper,Klude og gamleHattepulle,Alt hvadderikkeſaat
godtud.

Og Engelenpegedei al denForſtyrrelſenedpaanogleSkaar
af enUrtepotte,ogpaaenKlumpJord, dervar faldetudafdenne
ogholdtesſammenvedRodderneafen ſox, visſenMarkblomſt,dex
ſlet iffeduedeogderforvarkaſtetudpaaGaden.

„Den tagevi med!“ſagdeEngelen,„jegſkalfortælleDig,mt-
s vi flyve!“
H ſaafloi de,ogEngelenfortalte
„Der nedei denſnevreGade, i den lave Kjælder,boe!

fattig, ſyg Dreng; fra ganſkelille af havdehanaltid væretſeng?
liggende;naarhanvar allermeeſtraſk,fundehanpaaKryfkfkergage
denlille Stue etPar Gangeop og ned,det var dethele. Nogle
Dage omSommerenfaldt SolſtraalerneenhalyTimesTidindi

deen
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Kjælder-Forſtuen,ognaarda denlille Dreng ſad der og lodden
varmeSol fkinnepaaſig, ogſaaedetrodeBlod gjennemſine fine
Fingre,ſomhanholdtopforAnſigtet,ſaa heddet: „ja i Dag har
hanvaretude!“— Han kjendteSkoveni dens.deiligeLAS
Gronnekunderved,atNaboensSon bragtehamdenforſte Bog
green,ogdenholdthanoverſit Hoved,og dromteſig da at vœre
underBogene,hvoxSolen ſkinnede,og Fugleneſang. En For-
aarsdagbragteNaboensDreng hamogſaaMarkfblomſter,ogmel-
lemdisſevax,tilfaldigviis, enmedRod ved, ogderforblev den
planteti enUrtepotteog ſtillet heni Vinduettæt vedSengen. Dg
Blomſtenvaxplantetmeden lykkeligHaand,denvoxede,ſkjodnye
SkudogbarhvertAax ſineBlomſter;denblevdenſygeDrengs
deiligſteUrtegaard,hanslille Skat paa denneJord;han vandede
vgpasſededen,ogſorgedefor,atdenfikhverSale ligetil den
ſidſte,derglednedoverdet laveVindue; og Blomſtenſelv voxede
indi hansDromme,thi for ham(opiicde den,udſpredteſin
DuftogglædedeDiet; moddenvendtehanſig i Doden, davor
Herrefaldteham.— Et Agarhaxhannu v@ærethos Gud, et Aar
harBlomſtenſtaaetforglemti Vinduetogexvisnet,og derforved
Flytningenfaſtetud i Feieſkarnetpaa Gaden. Ogdet er den
Vlomſt,denfattige,visneBlomſt, vi havetagetmedi Bouqguetten,
thidenBlom harglædetmereenddenrigeſteVBlomſt i enDron-
ningsHave!“

„Men hvorfraveedDu alt dette!“ſpurxgteBarnet, ſom En-
glenbaropmodHimlen.

„Degveeddet!“ſagdeEngelen, „Jeg var joſelvdenſygelille
Vleng,dergifpaaKryfkker!minBlomſt kjenderjegnok!“

Vg Barnetaabnedeganſkeſine Dine og ſaaeind i Engelens
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deilige,gladeAnſigt, ogi ſammeDieblik vare dei GudsHimmel,
hvordervar Glædeog Wfkſalighed.Og Gud trykkededetdode
Barn til ſit Hjerte,ogdafikdetVinger ſom denandenEngelog
floi Haandi Haandmedham;og Gud trykfkedealleBlomſternetil
ſit Hjerxte,mendenfattige,visneMarkblomſtkysſedehan,ogden
fil Stemmeogſangmedalle Englene,derſvævedeomGud,nogle
ganſkenær,andreudenom disſei ſtoreKredſe,altidlœængerbort,1
detUendelige,menalle lige lyfkkelige.Og alleſangde,ſmaaog
ſtore,detgode,velſignedeBarn, ogdenfattigeMarkblomſt,der
havdeligget visſen, henkaſteti Feieſkarnet,mellemFlyttedags-
Skramleriet,i denſnevre,morkeGade,



Lykkens Kaloſker.

EnBegyndel ſe, | 1
Di var i Kjobenhavn, paa Dſtergadei cet af Huſene,
iffe langt fra KongensNytorv, at der var ſtort Selſkab, for
detmaaman haveimellem,ſaa er det gjort og ſaa kan man
bliveinviteretigjen. Den eneHalvdeelaf Selſkabetſad al- |

| leredevedSpillebordene,og den andenHalvdeelventedepaa 1j
hvaddervildekommeud af Fruens: „ja, nu ſkuldevi ſee til
at findepaa noget!“Saavidt var man og Samtalen gik, ſom M
den kunde. Blandt andet faldt ogſaa Talen paa Middel= INA
alderen,Enfkelteanſaaedennefor langt bedreendvor Tid, ja |
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JuſtitsraadKnap forſvaredeſaa ivrig denneMening,atFruen
ſtrax holdt med ham, og beggeivrededa modDrſteds Ord
i Almanakenom gamleog nye Tider, hvori vor Tidsalderi
det Væſentlige' ſœttes overſt. Juſtitsraaden anſaae Kong
Hans's Tid fox den deiligſteog allerlykkeligſte.

Under al den Snak for og imod, der ikkeblev afbxudt
udenet Dieblik ved Aviſen der kom, meni denſtod derikle
nogetder var vard at læſe, ville vi gaae ud i det forreſie
Varelſe, hvor Overtoi, Stokke, Paraplyer og Kaloſkerhavde
Plads. Her ſad to Piger, en ung og en gammel;,man\tulde
troe, at de vare komnefor at folge deres Herſkab,en
eller andengammelFrokeneller Enkefrue,men ſaaeman[idf
noierepaa dem,ſaa begrebman ſnart, at de ife varealmin-
delige Tjeneſtepiger,dertil vare deres Hœnderfor fine,deres
Holdning og heleBevægelſefor kongelig,for detvar den,0g
Klædernehavdeogſaa et ganſkeegetdriſtigt Snit. Dekvar
to Feer, den yngſte var vel ikke Lykkenſelv, men eenaf
hendesKammerjomfruersKammerpiger,der bringedemindre
LykkensGaver omkring,den ældre ſaae ſaa inderlig alvorlig
ud, det var Sorgen, hun gaaerUS ſelv i egenhoiePerſon
ſine Ærinder, ſaa veedhun, at de blive vel udforte.

De fortalte hinanden,hvor de denneDag havdevret)
hun, ſom var KammerjomfruensKammerpige hos Lykke,
havde endnu fun beſorgetnogle ubetydeligerinder, hun
havde, ſagde hun, frelſt en ny Hat fra Regnſtyl, ſtaffelen
œærligMand en Hilſen af et fornemt Nul og ſaadanknoget,
men hvad hun endnu havde tilbage var noget ganſkeUal-
mindeligt.
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„Jeg maa da fortælle,“ſagde hun, „at det er min Ge-
burtsdagidag, og til Are for denneex mig betroetet Pax
Kaloſkex,ſom jeg ſal bringe Menneſkeheden.Disſe Kaloſker
havedenCgenſkab,at Enhver, ſom faaer dem paa, oieblikkelig
expaadetSted eller i den Tid, hvor han helſt vil vœre,et-
hvertDnſke med Henſyn til Tid ellex Sted bliver ſtrax
opfyldt,og Menneſketſaaledes endelig enganglykkeligher-
neden!“

„9, detkanDu troe!“ ſagdeSorgen, „han bliver ſaare
ulykkeligog-velſignerdet Dieblik, han igjen er fri for Kalo-
ferne!“ :

„Hvor vil Du hen!“ſagdeden-Anden,„nu ſtiller jeg dem
hervedDoren,Een tagerFeil og bliver den Lyfkelige!“

See detvar den Samtale.



De var ſildigt; Juſtitsraad Knap, fordybeti KongHans's
Tid, vilde hjemog nu var det ham ſtyret ſaa, at han, iſte-
det for ſine Kaloſker, fik Lykkenspaa og traadteud paa |
Pſtergade;menhan var vedKaloſkernesTryllekrafttraadttil-
bagei Kong Hans's Tid, og derfor ſatte hanFoden ligeud
i Dynd og Mudder paa Gaden,efterſomdexi deTiderendnu
iffe fandtesBrolcœgning.

„Det er jo forfœærdeligt,hvor ſolet her er!“ ſagdeJuſtits-
raaden. „Hele Fortougeter vækog alle Lygterneſlukkede!“

Maanen var endnu ikkekommethoit nok op, Luftendes-
udentemmeligtyk, ſaa Alt rundtomflod hen i Morke. Paa
det nœærmeſteHjorne hang imidlertid en Laterneforan et
Madonnabillede,men den Lysning var ſaa godt ſom ingen,
han bemarkededen forſt, i det han ſtod lige derunderog
hans Dine faldt paa det malede Billede med Moderenog
Barnet.

„Det ex nok,“ tænktehan, „et Kunſtkabinet,hvor de have
glemt at tageSkildtet ind!“
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Et Pax Menneſkex,i TidsalderensDragt, gik ham forbi.
„Hvordanvar det de ſaae ud! de komnokfra Maſkerade!“
Med cetlod Trommer og Piber, ſtærkeBlus lyſte; Ju-

ſtitöraadenſtandſedeog ſaae nu et forunderligtTog komme
forbi. Allerforreſtgik en heel Trop Trommeſlagere,ſom ret
artigt behandledederes Jnſtrument, dem fulgte Drabanter
medBuer og Armbosſer. Den Fornemſte i Toget var en
geiſtligMand. Forbauſet ſpurgte Juſtitsraaden, hvad dette
havdeat betydeog hvo denneMand var.

„Det exSjællands Biſkop!“ ſvaredeman.
„HerreGud, hvad gaaerder af Biſpen?“ ſukkedeJuſtits-

raadenog ryſtedemedHovedet,Biſpen kundedet dog umuligt
vœre, Grundendeherover og uden at ſee til Hoire ellex
Venſtregik Juſtitsraaden gjennemDſtergadeog over Hoibro-
plads. Broen til Slotspladſen var ikkeat finde,han ſkimtede
enſid Aabred og ſ\todteendeligher paa to Karle, der lage
medenBagad.

„Bil Herxen\œttesover paa Holmen?“ſpurgtede.
„OverpaaHolmen?“ſagdeJuſtitsraaden,der jo ikkevidſte

i hvilkenTidsalderhan vandrede,„jeg vil ud paa Chriſtians-
havni lille Torvegade!“

Karleneſaaepaa ham.
„Siig mig bare, hvor Broen er!“ ſagde han. „Det er

ſhændigt,her ingenLygtexere tændte,og ſaa ex det et Sole,
ſomomman gik i en Moſe!“

Jo lœngerhan talte med Baadsmcndene,des uforſtaae-
ligereblevede ham,

„Jeg ſorſtaaer iffke jeres bornholmſk!“ſagde han tilſidſt
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vred, og vendtedem Ryggen. Broen kundehan ikkefinde;
Nækværkvar dex heller ikke! „Det ex en Skandale, ſom her
ſeer ud!“ ſagde han. Aldrig havdehan fundetſin Tidsalder
elendigere,end denne Aften. „Jeg troer, jeg vil tageen
Droſke!“ tænktehan, men hvòr vareDroſkerne?Jungenvaxat
ſee. „Jeg faaergaae tilbage til Kongens Nytorv, der holde
velVogne,ellerskommerjegnokaldrig ud paaChriſtianshavn!“

Nu gik han da til Dſtergadeog var næſtenigjennemden,
idet Maanen komfrem.

„HerreGud, hvad er det for et Stillads de har ſtilletop!”
ſagdehan, ved at ſceDſterport, ſom paa denTid havdePlads
fox Enden af Dſtergade.

Endelig fandt han dog en Laage, og gjennemdennekom
han ud paa vort Nytorv, men det var en ſox Enggrund;en-
kelteBuſkeſtruttedefremog tvers‘overEngen gikenbredKanal
ellerStrom. Nogle usleTræboderfor de hollandſkeSkippere,
eſter hvilke Stedet havdeNavnet Hallandsaas, laae paaden
modſatteBred. .

„Enten ſeer jeg ſatamorgana, ſom manfalder det,ellerjeg
er fuld!“ jamredeJuſtitêraaden. „Hvad ex dog dette!hvad
er dog dette?“

Han vendteom igjen i den faſte Tro, at han var yg; i
det han komind i Gaden, ſaae han lidt noiere paa Huſene,
de fleſte vare Bindingsværkog mange havdekun Straatag.

„Nei, jeg er ſlet ikkevel!“ ſukkedehan, „og jeg drakdog
kun cet Glas Punſch! men jeg kan ikketaaledet! og detvar
ogſaa inderligt galt, at give os Punſch og varm Lax! detſtal
jeg ogſaa ſige Agentinden!Skulde jeg gaae tilbage igjen9g



ladedemvide, hvorledesjeg hax det! men det ex ſaa flaut!
dqmonde ereoppeendnu!“
«Han ſogteefterGaarden,men den var ikketil at finde.

„Dekex dog forfærdeligt!jeg kan ikke kjendeDſtergade
igjen!iffe eenBoutik exdex! gamle,elendigeRonner ſeer jeg,
ſomomjegvax i Roeskildeeller Ringſted!Ak jeg er ſyg! det
lanike hjælpeat genereſig! Men hvor i Verden er dog
AgentensGaard? Den ex ikkeſig ſelv mere!men derindeere
dogFolk oppe;ak! jeg er ganſkeviſt ſyg!“

Nu ſtodtehan paa en halvaabenDor, hvor Wſet faldt ud
gjennemSprækken.Det vax et af den Tids Herbergeerſteder,
en Art Dlhuus. Stuen havde Udſeendeaf de holſteenſke
Diler;endeelGodtfolk, beſtaaendeaf Skippere, kjobenhavnſke
Vorgereog et Par Lærdeſad her i dyb Diſkurs ved deres
Kruusog gav fun liden Agt paa ham ſom traadteind.

„Om Forladelſe,“ ſagde Juſtitsraaden til Vextinden,ſom
tomhenimod ham „jeg har faaet ſaa inderlig ondt! vil De
ifle affe mig en Droſke ud til Chriſtianshavn!“

Konenſagepaa ham og ryſtedemedHovedet;derpaatil-
laltehun hami det tydſkeSprog. Juſtitsraaden antog, at
huniffe kundedendanſkeTunge og fremfortederfor ſit Duſke
| Tydſk;dette tilligemed hans Dragt beſtyrkedeKonen i, at
hanvar en Udlœnding;at han befandtſig ilde, begrebhun
nart og gav ham derfor et Kruus Vand, rigtignok noget
brak,detvax hentetude fra Bronden.

Juſtitsraadenſtottedeſit Hovedpaa ſin Haand,trak Beiret
dybtoggrundedeover alt det Sœælſommeomkringſig.

,
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„Er det „Dagen“ for iaften," ſpurgte han for at ſige
noget,idet han ſaaeKonen flytte et ſtort Papir.

Hun forſtodikke,hvad han meente,men raktehamBladet,
detvar et Træſnit,derviſte et Luftſyn,ſeetudi denStad Coln.

„Det er meget gammelt!“ ſagde Juſtitsraaden og blev
ganſkeopromtved at træſfe paa ſaadant et gammeltStykke,
„Hvor er De dog kommetoverdet ſjeldneBlad? Det er meget
interesſant,ſkjondtdet Hele er en Fabel! man forklarerſlige
Luftſyn ved at det ex Nordlys, man har ſeet; rimeligviis
fremkommede ved Electriciteten!“

De ſom ſad n@ærmeſtog horte hans Tale, ſaae forundrede
paa ham og Een af dem reiſte ſig, tog ærbeodigtHattenaf
og ſagdemedden alvorligſteMine: „JF er“viſt en megetlærd
Mand, Monſieur!“

„O, nei!“ ſvaredeJuſtitsraaden, „jeg kan tale medomét
og andet,ſom man jo ſal funnedet!“

„Modestia er en \fjonne Dyd!“ ſagde Manden, „iovrigt
maa jeg ſige til EdersTale, mihi secus videtur, dog ſuſpen-
dererjeg gjerneher mit Judicium!“

„Tox jeg ikkeſporge,hvemjeg har den Fornoielſeat tale
med?“ ſpurgteJuſtitsraaden.

„Jeg er Baccalaureusudi den hellige Skrift!“ ſvarede
Manden.

Dette Svar var Juſtitsraaden nok, Titelen ſvaredehertil
Dragten; det er viſt, „tænktehan, en gammel Landsbyſkole-
meſter,en aparteFyr, ſom man enduukan træffedemoppê1
Iylland.

„Her er vel iffe locus docendi,” begyndteManden,„dog
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hederjeg, J vil bemoie Eder med at tale! J- har en ſtor
Læsningviſt i de Gamle!“

„O, ja ſaam@æn!“ſvaredeJuſtitsraaden, „jeg læſexgjerne
gamlenyttigeSkrifter, men jeg kan ogſaa godt lide de nyere,
funiffe „Hverdagshiſtorierne,“ demhave vi- nok af i Virke-
ligheden!“

„Hverdagshiſtorier?“ſpurgtevor Baccalaureus.
1a, jeg menerdisſe nye Romanerman har.”
„D,“\miledeManden, „dexer dog et tort Snille i- dem

ogde læſesvedHoffet; Kongen ynder ſærdelesRomanenom
Hr. Jffven og Hr. Gaudian, der handlerom Kong Artus
oghansKjæmperveddet rundeBord,han har ſkjæmtetder-
overmedſine hoieHerrer!“*)

„Ja, den hax jeg ikke læſt endnu!“ ſagde Juſtitsraaden,
„detmaaværeènganſfeny en, Heiberg har ladetudkomme!“

„Nei,“ſvaredeManden,„dener ikkeudfommetvedHeiberg,
menvedGodfred von Gehmen!“

„Saa deter Forfatteren!“ ſagdeJuſtitsraaden, „det er et
megetgammeltNavn! det er jo den forſte Bogtrykker,der
harvaret i Danmark?“

17
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„Ja, deter vor forſteBogtrykker!“ſagde Manden. Sag-
ledesgif det ganſkegodt; nu talte en af degodeBorgermand
om den ſaærdelesPeſtilenſe, der havderegjeretfor et Pax Aar
ſiden, og meenteden i 1484,Juſtitsraadenantog, at detvar
Cholera Talenvar om, og ſaa gik Diskurſen ret godt. Fri-
bytterkrigen1490 lage ſaa n@ær,at den maatteberores,de
engelſkeFribytterehavdetaget Skibenepaa Rheden,ſagdede;
ogJuſtitsraaden,der ret havdelevet indi Begivenheden1801,
ſtemte fortræffeligti med mod Engelſkmanden.Den ovrige

Tale- derimodgik ikkeſaa vel, hvert Dieblik blevdet gjenſidig
Bedemands=-Stiil,den godeBaccalaureusvar altfor uvidende,
og Juſtitsraadens ſimpleſteYttringer klang ham igjenfor dri-
ſtige og for phantaſtiſke.De ſaae paa hinanden,og blevdet
altfor galt, ſaa talte BaccalaureusLatin, idet han ſaa troed
bedreat blive forſtaaet,mendet hjalp dog ikke.

„Hvorledesexdet medDem!“ ſpurgte Vertinden, og trak
Juſtitsraaden i Ærmet; nu kom“hans Beſindelſetilbage,ſor
imedenshan talte havdehan reentglemt Alt hvad der var
gaaetforud.

„Herre Gud, hvor er jeg!“ ſagde han og ſvimlede
betœænkedet.

„Klaret ville vi driffe! Mjod og Bremer-Dl“, raabteEn
af Gijæſterne,„Og Jfal drikkemed!“

To Pigex kom ind, den ene havdeto Couleureri Huen,
De ſkjœnkedeog neiede;Juſtitsraaden lob det iiskoldtnedaf
Ryggen.

„Hvad erdogdette! hvad er dog dette!“ſagdehan,men
han maattedrikkemeddem;de toge ganſkeartigt ſat paadel

»vedat



E n A E EATD

Lykkens Kaloſfer, 5 259

\

|

godeMand, han var megetfortvivlet,og da En af demſagde,
| at han vax drukken,tvivlede han aldeles ikkepaa Mandens
| Ord, baddembareom at kaffe ſig en Droſke, og ſaa troede
| de,hantaltemoſkovitiſk.

Aldrig havdehan væreti ſaa raat ogſimpeltSelſkab; man
ſtuldetroe,Landetvar gaaet tilbage i Hedendommet,meente
han,„deter det ſkræffeligſteDieblik i mit Liv!“ men i det
ſammefikhandenTanke,at hanvildebukkeſig nedunderBor-
det,frybehentil Doren og ſaa ſee til at lippe ud, men i
dethan var ved Udgangen, m@rkedede Andre, hvad han
havdefor, de grebehamved Benene, ‘og da, til hans gode
Lkfe, gif Kaloſkerneaf og — meddisſe, heleTrylleriet.
__ Juſtitsraadenſaae ganſke-tydeligtforan ſig en klar Lygte

| brœnde,og bag dennelage en ſtor Gaard; han fjendteden
99Nabogaardene,det var paa Dſtergade,ſaaledesſom vi Alle
ende den, han laae medBenenehen imod en Port, og lige
erfor ſad Vagterenog \ov.

| „Du minSkabex,har jeg liggether paa Gadenogdromt!“
ſagdehan. „Ja, det ex Oſtergade! hvor velſignet lys og
broget!Det ex dog ſkrækfkeligt,hvor det Glas Punſch maa
havevirfetpaa mig!“
y To Minutex eftexſad han i en Droſke, ſom kjorte til
Chriſtianshavnmed ham; han tænfktepaa den Angſt og Nod,
hanhavdeoverſtaaet,og priſte af Hjertetden lykkeligeBixke-
lighed,vor Tid, der med alle ſine Mangler dog var langt
bedre,enddenhan nylig havdeværeti, og ſee det var for-
nuſtigtaf Juſtitsraaden!

J/7Æ
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111.VœgterensEventyr. e
DDE ligger ſaamæn et Par Kaloſker!“ ſagde Vegteren,
„Det ex viſtnok Lieutenantens,ſom boer deroppe.De ligge
lige ved Porten!“

Gjerne havdeden ærlige Mand ringet paa og aſfleveret
dem, thi der var Lys endnu, men han vilde ikkevalle d
andreFolk i Huſet ‘ogderfor lod han være.

„Det maa væreganſkeluunt, at haveet ſaadantPar Tin-
geſterpaa!“ ſagde han. „De ex ſaa linde i Leæderet!“De
ſluttedeom hansFodder. „Hvor detdoger loierligti Verden!
nu kundehan gaaei ſin godeSeng, men ſee, om hangjor
det! op og ned af Gulvet tridſer han! det ex et lykkeligt
Menneſke! han har hverkenMutter ellex Rollingerne!hver
Aften er han i Selſkab, gid at jeg var ham, ja ſaa var ig
en lyffelig Mand!“

(
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J dethan ſagdeſit Buſke, virkedeKaloſkerne,hanhavde
tagetpaa, Vœgterengik over i LieutenantenshelePerſon og
WVenkuing.Der ſtod han oppe i Værelſetog holdt mellem
Fingreneet lille roſenrodtPapir, hvorpaa var et Digt, et
Digt af Hr. Lieutenantenſelv; for hvo har ikkeengang1 if
Liv vœretſtemt til at digte, og nedſkriverman da Tanken,
ſagahar man Verſet, Hex ſtod ſrevet.

„Gid jegvar riig!"
„Gidjegvarriig!“ detbadjegmangenGang,
DajegendnuvarknapenAlenlang.
Gidjegvarriig!ſaablevjegOfficeer,
FikmigenSabel,UniformogFier.
DenTiddogkom,atjegblesOfficeer,
Meningenſindevarjegriig,desvœrre!
MighjalyvorHerre!
Livsgladogung,jegſadenAftenſtund,
EnſyvaarsPigek9sſedeminMund,
ThijegvarriigpaaSagnogEventyr,
I PengederimodenfattigFyr,
MénBarnetbrodſigkunomEventÿ9r,
Davarjegriig,meneipaaGulddesværre,
DetveedvorHerre!
„Gihjegvarriig!“erendminBontil Gud,
Nuerden\ſyvaarsPigevoxetud,
Hunerſaaſmuk,ſaaklog,ſaaeiegod.
HvishunmitHjertesEventyrforſtod,
Hvishun,\omfor— jegmener,varmiggod,
Dogjegerfattig,derfortausdesværre,
Saavil vorHerre!
GidjegvarriigpaaTroſtogRolighed,
DakomminSorgei paaPapiretned!
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Du,ſomjegelſker,hvisDumigforſtaaer,
Læsdette,ſomet“Digt fraUngdomsAar!
Deterdogbedſt,hvisDudeteiforſtaaer,
Jegfattiger,minFremtidmorkdesvarre,
Digſignevil vorHerre!

Ja, ſaadanneVers river man, naar man er forelſket,
men en beſindig Mand lader dem ikke trykke, Lieutenant,
Kjærlighedog Trang, det er en Trekant eller ligeſaagodt,det
er Halvparten af LykkensſonderbrudteTerning. Dette folte
Ueutenantenogſaa, og derfor lagde han HovedetmodVin-

er og ſukkedeganſkedybt:
„Den fattige Vægterude paa Gaden ex langt lyfkfeligere

end jeg! han fkjenderiffe hvadjeg kalderSavn! han haret
Hjem, en Kone og Born, der grædeved hans Sorg, glæde
ſig ved hans Glæde! o jeg var lyfkfeligere,end jeg er, funde
jeg gaaelige luft over i ham, for haner lyffeligereendjeg!"

I ſammeDieblik var Vægterenigjen Vægter,thi detvat
ved LykkensKaloſkerhan var blevetLieutenanten,menſomvi
ſaae, foltehanſig daendnulangtmindretilfredsogvildedoghelft
værevi hanegentligvar. Altſaa Vægterenvar igjenVægier.

„Det var en fœælDrom!“ ſagde han, „men loierlig not
var den. Jeg ſyntes, at jeg vax Lieutenantderoppeogdel
var ſlet ingenFornoielſe. Jeg ſavnedeMutter ogRollingerne,
ſom ere færdigeved at fkysſemig Dinene ud!“

Han ſad igjen og nikkede,Drommenvilde ham ikkeret ud
af Tankerne,Kaloſkernehavdehan endnupaa Fodderne.Et
Stjerneſkudſpillede lige hen ad Himmelen.

„Der gik den!“ ſagde han, „der ere nok alligevel! jeg
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havdenok Lyſt til at ſeede Tingeſter lidt nærmere,iſœær
Maanen,for den bliverda ikkebortemellemHænderne. Naar
vi doe,ſagde Studenten, ſom min Kone vaſker grovt for,
flyvevi fra denene til den anden. Det er en Logn, men
artigtnok kundedet være. Gid jeg maatte gjore et lille
Hopderop,ſaa kundeKroppengjerneblive her paa Trappen!“

See,der ere nu visſe Ting i Verden, man maa v@ære
megetforſigtigmedat udtale, men endnumereforſigtig bor
maniſar være,derſomman hax LykkensKaloſkerpaa Fod-
derne.Hor bare,hvorledesdet gik Bwœgteren.

Hvados Menneſkerangaaer, da kjendevi jo næſtenAlle
HurtighedenvedDamp, vi have provetden entenpaa Jern-
banexellex med Skibet henoverHavet; dog denneFlugktex
ligeſomDovendyretsVandring eller Sneglens Marſch mod
denHurtighed,Wſet tager; det flyver nitten Millioner Gange
hurtigereendden bedſteVeddelober,og dog ex Electriciteten
endnuhuxtigere.Doden ex et electriſkStod, vi faaei Hjertet;
paa ElectricitetensVinger flyver den frigjorte Sjæl. Dtte
Minuterog nogle Secundexdx Sollyſet om en Reiſe af over
lyve Millioner Mile; med ElectricitetensHurtigpoſt behover
SjælenfœrreMinuter, for at gjore ſamme Flugt. Rummet
mellèmKloderneer for den ei torre, end det i eenog ſamme
Vy er for os mellemvore VennersHuſe, ſelv om disſe ligge
temmeligtnœærved hinanden, imidlertid koſterdette electriſke
Verteſtodos LegemetsBrug hernede,derſom vi ikke,ligeſom
VBeægterenher,haveLykkensKaloſkerpaa.

I nogleSecundervar Vægterenfaret de 52,000 Mile til
Maanen,dex,ſom man veed,er abt af et Stof, langt lettere
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endvor Jord, og er hvad vi ville kaldeblod, ſom nysfalden
Snee. Han befandtſig paa et af de utallige mangeRing-
bjerge.ſom vi kjendeaf Dr. Mädlers ſtoreKort overMaanen;
for det fjenderdu da? indvendigtgik Ringbjergetlige ſteilt
ned i en Kiedel, en heeldanſkMiil; dernedelaae enBy, der
havdeet Udſeendeſom Æggehvidei et Glas Vand, ligeſaa
blod og ligeſaadanmedTaarne og Kupler og ſeilformedeAl-
taner, gjennemſigtigeog ſvaiendei den tyndeLuft; vor Jord
ſvævede,ſom en ſtor ildrod Kugle over hans Hoved.

Der vareſaamangeSkabninger,og Alle viſtnokhvadvi ville
kaldeMenneſker,men de ſaae ganſkeanderledesud, endvi;
de havde ogſaa et Sprog, men ingen kan jo forlange,at
VægterensSjœælſ>kuldeforſtaaedet, alligevel kundedendet.

VægterensSjæl forſtodmegetgodtMaanebeboernesSprog.
De diſputeredeom vor Jord og betvivlede,at denkundevære
beboet,Luften maatteder værefor tyk til at nogenfornuſtig
Maane-Skabningkundeleve i den. De anſagealeneMaanen
for at have levendeVæſener, den var den egentligeKlode,
hvor de gamleKlodefolkboede.

Men vi ſoge nedigjen til Dſtergadeog ſee der, hvorledes
BægterensLegemehar det.

Livloſt ſad det paa Trappen,Morgenſtjernenvar faldetdet
ud af Haandenog Dinene ſaac op imod Maanen efterden
œærligeSjæl, ſom gik om deroppe.

„Hvad exKlokkenVœgter?“ſpurgteenForbigaaende.Men
hvo der ikkeſvarte var Vœægteren;ſaa knipſedehan hamganſke
ſagte.paa Næſen,og der gik Balancen;Kroppenlaae ſaa lang

—-
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denvar, Menneſketvar jo dodt. Der komen ſtor Forſkræk=-
felſeoverham der kuipſede;Vægterenvar dod og dod blev
han; det blevmeldt og det blev omtalt,og i E
barmanKroppenud paa Hoſpitalet.

Det fundenu blive en ganſkeartig Spads for Sjælen,
derſomdenkomtilbageog tfter al SandſynlighedſogteKroppen
paaDſtergade,men ingen fandt; rimeligviis vilde denvel forſt
lobeoppaa Politikammeret,ſenerehenpaaAdresſe-Contoiret,
at denderfra kunde efterlyſesmellem bortkomneSagex, og
tilſidſt ud paa Hoſpitalet; dog vi kunne troſteos med, at
Sjælener ſnildeſt,naaxden ex paa ſin egenHaand, Legemet
g¡ordenkundum.

Som ſagt, VœgterensKrop kom paa Hoſpitalet, blev der
bragtind pagRenſelſes-Stuen, og det forſteman her gjorde
varnatuligviis at tage Kaloſkerneaf, og da maatteSjælen
tilbage;dentog ſtrax Retning lige efterLegemet,og medect
fomderLiv i Manden. Han forſikkrede,at det havdeværet
denſfrækfeligſteNat i hans Liv, ikke for to Mark vilde han
haveſaadanneFornemmelſexigjen,mennu vax jo detoverſtaget.

Samme Dag blev han udſkrevetigjen, men Kaloſkerne
blevepaaHoſpitalet. ;
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IV, Et Hovced-Moment. Et Deklamations-Nummer. En
hoiſt uſædvanlig Reiſe.

Etühver Kjobenhavnerveed nu, hvorledes Jndgangentil
Frederiks Hoſpital i Kjobenhavnſeer ud, men da rimeligvüs
ogſaa nogleJkke-Kjobenhavnerelæſe denneHiſtorie, maaevi
give en kort Beſkrivelſe.

Hoſpitaletex kilt fra Gaden ved et temmeligthoit Gitter,
i hvilketde tykkeJernſtængerſtaae ſaa vidt fra hinanden,ak

| der fortælles,at megettyndeCandidater \kullehaveklemtſig
n igjennemog ſaaledesgjort deresſmaaViſiter ude. DenDeel

| af Legemet,-derfaldt vanſkeligſtat practiſexeud,blevHovedet;
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her,ſom tidt i Verden, vare altſaa de ſmaa Hovederde lyk-
feligſte.Dette vil værenok, ſom Judledning.

En af de ungeVolonteuxer,om hvemman kun i legemlig
Henſeendekundeſige, at han havdeet tykt Hoved, havdejuſt
Vagt denneAften; det var en ſkyllendeRegn; dog uagtet
beggedisſeHindringer maattehan ud, kun et Qvarteer, det
var ikkenoget, ſynteshan, der var værd at betroetil Port-
neren,naar man kunde\muttemellem FJernſtængerne.Der
lagede Kaloſker,Vægterenhavdeglemt; mindſt tœænktehan
yaa, at devare Lykkens,de kundevære megetgode i dette
Veir, han tog dem paa, nu var det, om han kundeklemme
ſig igjennem,aldrig for havdehan forſogt det. Der tod
hannu.

„Gud give jeg havde Hovedetudenfor!“ ſagde han, og
ſtrax,ſkjondtdetvar megettykt og ſtort, gleddet let og lyk-
teligtigjennem,det maatteKaloſkerneforſtage;men nu ulde
daKroppenud med,hexſtod hau.

„Uh,jeg er for tyk!“ ſagdehan,„Hovedethavdejeg tænkt,
vardetVarſte! jeg kommerikkeigjennem.“

Nu vildehan raſk tageHovedettilbage, men det gik ikke.
Halſenkundehan begvemtbevæge,men det var ogſaa Alt.
DenforſteFolelſe var, at han blev vred, den anden, at Hu-
meuxretſank lige ned under Nul. LykkensKaloſker havde
bragtham i den ſkraækkeligſteStilling, og ulykkeligviis faldt
dethamiffe ind, at one ſig fri, nei, han handledeog kom
jaaife af Stedet, Regnen\fylledened,ifke et Menneſkevar
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at ſeepaa Gaden. Portklokkenkundehan ikkenage,hvorledes
ſfulde han dog ſlippe los. Han forudſaae, at hexkundehan
fomme til at ſtaae til Morgenſtunden,ſaa maatteman da
ſendeBud efter en Smed, for at Jernſtængernekundefiles
over,men det gik iffe ſaa geſvindt, helèden blaa Drengeſktole
ligeoverforvilde kommepaa Benene, hele Nyboder arrivere,
for at ſee ham fſaae i Gabeſtokken,dex vilde blive Tillob,
ganſkeanderledes,end til Kjæmpe-Agavenifjor. „HU! Blodet
ſtiger mig til Hovedet,ſaa jeg maablivegal! — ja jeg bliver
gal! o gid jeg var vel los igjen, ſaa gik det vel over!“

See, det ſkuldehan haveſagt nogetfor, oieblikkelig,ſom
Tankenvar udtalt,havde han Hovedetfrit, og ſtyrtedenu ind,
ganſkeforſtyrret es denSkræk,LykkensKaloſkerhavdebragt
ham i.

Hermedmaae vi ſlet iffe troe, at det Hele var forbi, nei
— det blivex vœrreendnu.

Nattengik og den folgendeDag med,der komingenBud
efterKaloſkerne.

Om Aftenenfkuldegives enForeſtilling paa detlille Thea-
ter i Kannikeſtrœdet.Huſet var propfuldt; mellemDeclama-
tions-Numerneblev givet et nyt Digt. Vi fkullehoredet.
Uitelenvar:

MoſtersBriller.
MinBedſtemodersKlogſkaberbekjendt,

Warmani „zammelTid,“bleshunviſtbrændt.
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hendeda,ogdetgikgodt,

eneGangdinLoſtjegſtiller,“
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ererjegda!migſelsjegforeſtillerz
TilladerDe,jegbrugerMoſtersBriller,
Aleneforatſee— gaaedogeibort!
At ſee,omDeſeeud,ſometSpil Kort,
Af hoilketjegkanſpace,hvadTidenſkjænker.
— JegderesTaushedſometJa migtæuker;
Til TakſkalDedablivemedindviet.
Herer'vi alleſammenpaaPartiet.
JegſpaaerforDem,formig,forLandogRige,
Nuvil Li ſee,hvadKortenekanſige.

(DgfaaſattehanBrillernepaa.)
Jo,deterrigtigt!nei,numaajeglee!
2$U-gidDefundekommeopatſee!
PpvorherergrummemangeHerreblade,
lDagHjerterDamer,herer’beleRade.
DetSorteder,jadeterKlo'erogSpa'er.
— NuſnartetrigtigtOverblikjegha'er.
Spa'erdameſeerjegdermedmegenVægt
HarineTankervendttil Ruderknœægt.
O,denneSkucngjermighalsberuſet!
DerliggemangePengehertil Huſet,
OgFremmedefraVerdensandenSide.
Mendetvarikkedetvi vildevide.
iOmStœænderne?Ladſce!— jaheni Tiden!
Menderomerdetmanſkallæſeſidenz
Hvisnujeg-ſladdrer,ſkaderjegjoBladet, j
JegLil eitagebortdetbedſteBeenafFadet.
Theatretda?— HverN9hed?Smagen? Tonen? |
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Nei,jegvil ſta@emiggodtmedDirectionen.
MinegenFremiid? Ja,Deveed,eenseget,
DetliggerospaaHjertetgrummemeget!
Jeg-\eer! -
Jegkaneiſige,hvadjegcer,
MenDevilhoredet,\aaſnartdeteer.
Hooervellykkeligſtafosherinde?
DenLyfkkeligſte?Letjegdenſkalfinde!
Deterjo,—nei,detkan\aaletgenere,
Ja muligtviisvil detbédreveFlere!
Hvoleverlængſt?DenDameder,denHerre?
Nei,ſigeSligt,erendnumegetværre!
Skaljegdaſpaaeom?— Nei!— Om?Nei!— Om?Nei!
Om—? Ja tilſidſtſaaveedjegſelvdetei;
Jegergenert,ſaaletmanEnkankrænke:
Nu,jegvil ſeeda,hvaddetroeogtænke
JegvedminheleSpaadomsKraftſal ſkiænke.
Detroe?Nei,hvadbehager?Rundtomkring
Detroe,detendevilmedIngenting,
DeveedforviſtdefaaekunKlangogKling, Ss
Saatierjeg,hoiſtæredeForening,
JegſkylderDemathavederesMening!
blev ypperligt fremſagt og Declamatorengjorde
Mellem Tilſkuernevar Volonteurenfra Hoſpitalet,

Yeneſte,
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Digtet ſyntes han godt om.

Ideen beſkjæftigedeham meget,han gadnokhaveſaadanne
Briller, maaſkee,naar man rigtigt brugtedem,kundemanſee
Folk lige ind i Hjerterne, det var egentligt interesſantere,
meentehan, end at ſee, hvad der ſkulde kee næſteAar, for
det fik man nokat vide, menderimoddet andetaldrig. „Jeg
fan tænkemig nu hele den Rakke af Herrer og Damerder
paa forſteBænk,— kundeman ſee dem lige ind i Bryſtet,
ja, der maatteda vare en Aabning, en Slags Boutik; nas,
hvor mine Dine ſ>kuldegaaei Boutikker! hos denDameder
vilde jeg viſt finde en ſor Modehandel!hos hendederek
Boutikkentom, dog kan den trængetil gt reengjores;mender
vilde ogſaa væreſolide Boutikkexr!ak ja!“ ſukkedehan, „jtd
veedeen, i den er Alting ſolidt, men der ex alleredeenBod-
ſvend, det ex det eneſtedaarlige i heleBoutikken!Fra en09
andenvilde det raabe: „Vaærſaa god og trædindenfor!“Ja
gid jeg kundetræde indenfor, ſom en net lille Tankegaaë
gjennemHjerterne!“

See, det var nok for Kaloſkerne,hele Volonteurenſvandt

ſammenog en hoiſt uſædvanligReiſe eE midt igjennem
Hjerternepaa den forreſteRækkeTilſkuere. Det ſorſteHjerte,

han komigjennem,var enDames; men oieblitfeligtroedehan
at værepaadetorthopædiſkeJuſtitut, ſom mankalderdetHuus,
hvorDoktorentagerMenneſke-Knuderboxt og faaerFolktil at
blive ranke, der var han i det Værelſe,hvor Gips-Afſtobnin-
gerne af de forvorneLemmerhængepaa BVæggen;dog hel
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var Forſkjellendenne,at ude paa Juſtitutet tagesde, i det
Patientenkommerind, men her i Hjertet vare de tagne og
ophevarede,i det de godePerſonervare gaaetud. Det var
Afſtobningeraf Veninder, deres legemligeog aandeligeFeil,
ſomheropbevaredes.

Hurtigtvar han i et andet qvindeligtHjerte, men dette
ſyntesham en ſtor hellig Kirke. Uſkyldighedenshvide Due
flagredeoverHoi-Altret; hvor gjernevar han iff€ ſjunketpaa
Knæ,menfort maattehan ind i det næſteHjerte, menendnu
hortehanOrgeltonerne,og ſelv, ſynteshan, at væreblevetet
nytogbedreMenneſke,folte ſig ikke uværdigtil at betræde
denn@æſteHelligdom,der viſte et fattigt Tagkammer,meden
\ygModer; men gjennemdet aabneVindue ſtraaledeGuds
vanneSol, deiligeRoſer nikkedefra den lille Trakasſe paa
Taget,og to himmelblaaFugle ſangombarnlig Glæde,medens
denſygeModer nedbadVelſignelſeover Datteren.

Nu krobhan paa Hænderog Fodder gjennemen overfyldt
Slagterbod,det var Kjod og kun Kjod han ſtodtepaa, det
varHjerteti en riig, reſpectabelMand, hvis Navn viſt-maa
findesi Veiviſeren.
_ Nu var han i hansGemalindesHjerte,detvar et gämmelt
ſorfaldetDueſlag; Mandens Portrait blev brugt ſom Veir-
hane,denneſtod i Forbindelſemed Dorene, og ſaaledesgik
diéſeop og i, ſaaſnart ſom Manden dreiedeſig.

Derpaakomhan i et Speilkabinet, ſom det vi have paa
Slottet Roſenborg,menSpeileneforſtorrede1 enutrolig Grad.

18
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Midt paa Gulvet ſad, ſom en Dalai- Lama, Perſonensube-
tydeligeJeg, forbauſetved at ſee ſin egenStorhed.

HN Herefter troedehan ſig i et ſnevertNaalehuus,fuldt af
Y ſpidſe Naale, det er beſtemt„Hjertet af en an ugift

Jomſfru!“ maattehan tæuke,men det var ikkeTilfældet,det
var en ganſkeung Militair medflereOrdener,juſt, ſom man
ſagde,en Mand medAand og Hjerte.

E————————-

Ganſke fortumletkom den ſyndige Volonteuxud af det
ſidſteHjerte i Rækken,han formaaedeikkeat ordnefineTanker,
men meente,at det var hans alt for ſtærkePhantaſie,der
var lobet af medham

„Herre Gud,“ ſuffedehan, „jeg har beſtemtAnſats til at
blive gal! her ex ogſaa utilgiveligt hedtherinde!Blodetſtiger
mig til Hovedet!“og nu erindredehan ſig den ſtoreBegi-
venhedAftenenforud, hvorledeshans Hovedhavdeſiddetfaſt
mellemJernſtœængerneved Hoſpitalet. „Der har jeg beeſtem
faaet det!“ meentehan. „Jeg maaetagedenTing itide, E
rusſiſt Bad kundevare godt. Gid jeg alleredelagepaaden
overſteHylde!“

—————-

Og ſaa laae han paa denoverſteHylde i Dampbadet,men '
han laae med alle Klæderne,med Stovler og Kaloſkexpaa; |
de hedeVanddraaberfra Loftet dryppedeham i Anſigtet.

| „QU!“ ſfreeg han og foer ned for at faae et Styrtebad
| Den opvartendeKarl gav ogſaa et hoit Skrig vedat ſeedet |
| paaklædteMenneſtkederinde.
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Volonteuxrenhavde imidlertid ſaamegenFatning, at han
hvidſkedetil ham:„Det ex etVæddemaal!“mendet forſtehan
gjorde,da han kompaa ſit egetBærelſe,var at faaeet ſtort N
ſpankFlueplaſtexi Nakkenog et ned af Ryggen,for at Gal- I
ſkabenkundetrækkeud. |

| NæſteMorgen havdehan da en blodig Ryg, det var det |
hanvandtvedLykkensKaloſkex. |

EEA———————-



Y agieren, ſom vi viſtnok ikkehaveglemt, huſkedeimidlertid
paa Kaloſkerne,ſom han havdefundetog bragt medud paa
Hoſpitalet; han ‘afhentededem, men da hverkenLieutenanten
eller nogen anden i Gaden vilde kjendesved dem, blevede
afleveredepaa Politikammeret.

„Det ſeer ud, ſom det var mine egneKaloſker!“ſagdeen
af de Herrer Copiſter, idet han bètragtedeHittegodſetog ſtil-
lede dem om ved Siden af ſine. „Der maa mere,endet
Skomager-Die,til at ſtille dem fra hverandre!“ y

„Herr Copiſt!“ ſagde,en Betjent, ſom traadte ind med
noglePapirer. :

Copiſtenvendteſig om, talte med Manden, men da det
var forbi og han ſaae paa Kaloſkerne,var han i ſor Bilde-
redemed, om det var dem til- Venſtre- eller dem til A
ſom tilhorte ham.- „Det maa- vare dem, ſom ere vaade.

—-
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tænktehan;mendetvar juſt feil tœnukt,thi detvar Lykkens,men
hvorforſkuldeikkeogſaaPolitiet kunnefeile! hantogdempaa,
fif noglePapirer i Lommen,andre under Armen, hjemme,
ſfuldedegjennemlæſesogafſkrives;mennu var det juſt Son-
dagformiddagog Veiret godt,en Touxtil Frederiksberg,tænkte
han,fundejeg havegodt af! og ſaa gik han derud.

Ingenkundeværeet mere ſtille og flittigt Menneſke,end
denneungeMand, vi unde ham ret dennelille Spadſeretour,
denvilde viſtnok v@æreſaare RS for ham oven paa
denmegenSidden; i Begyndelſengik hankun,udenat tœænke
paanogenTing, derfor havdeKaloſkerneiffe Leilighedtil at
viſederesTryllekraft.

J Alleenmodtehan en Bekjendt,en ung Digter, der for-
falteham,at han Dagen eftervilde begyndeſin Sommerreiſe.

„Naa, ſkalDe nu afſted igjen!“ ſagde Copiſten,+„De ex
dà ogſaaet lyfkkeligt,frit Menneſke. De kan flyve hvorhen
De vil, vi Andre har en Laænkeom Benet!“

„Men den ſidderfaſt til Brodtræet!“ ſvarede Digteren.
„Debehoveriffe at ſorge for den Dag i Morgen, og bliver
De “aa ſaa faaerDe Penſion!“

„De haxdetdog bedſt!“ſagdeCopiſten, „at ſiddeogdigte,
detexjo enA heleVerdenſiger Dem Behageligheder,
0gſaa exDe Deres egenHerre!jo, -De ſkuldeprove,at ſidde
| Rettenmedde trivielle Sager!“
R A ryſtedemedHovedet, Copiſtenryſtedeogſaa med

et,hverbeholdtfin MeningSS ſaa ſfiltes de ad.
„Det ex et egetFolkeſœrd,de Poeter!“ ſagde Copiſten,

tg gadnokprovepaa at gáaeI i ſaadan en Natux, ſelv
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blive enPoet, jeg er vis paa, at jeg ikkeſkulderive ſaadanne
Klynkevers, ſom de andre!— — Det er ret en Foraarsdag

ſmukke,og dexex en Duft ved det Gronne! ja, i mangeAar
hax jeg iffe folt det, ſom i detteDieblik.“

Vi mærkeallerede,at han er blevetDigter; toinefaldende
var det vel ikke,thi det ex en taabeligForeſtilling, at tænkle
ſig en Digter anderledesend andreMenneſker,dexkanmellem
disſe vare langt mere poetiſkeNaturer, end mangenſtor et-
kjendtDigter er det; Forſkjellen bliver kun, at Digterenhar
en bedreaandelig Hukommelſe,han kan holdepaa Ideenog
Folelſen til den klart og tydeligt er gaaet over i Ordet,
det kunnede Andre ikke. Men at gaaeover fra en hverdags
Natur til en begaveter altid en Overgang, og den havde
Copiſtennu gjort.

„Den deiligeDuft!“ ſagdehan, „hvor minderdenmig ife
om Violerne hos Tante Lone! Ja, det var da jeg var en lille
Dreng! Hexe Gud, det har jeg i mangeTider ikketænktpaa!
den gode gamle Pige! hun boededer omme bag Borſen.
Altid havdehun en Qviſt eller et Pax gronneSkud i Vand,
Vinteren maattevœæreſaa ſtrœngden vilde. Violerneduftede,
mens jeg lagdede opvarmedèKobberſkillingerpaa denfrosne
Rude og gjorde Kighullexr. Det vax et artigk Perſpectiv.
Udenfori Canalen laae Skibene indefrosne,forladteaſ hele
Mandſkabet,en krigendeKrage var da heleBeſætningen;men
naar ſaa Foraaret luftede, ſaa blev der travlt; underSang
og Hurraraab ſaugedeman Jſen itu, Skibene blevetjærede
og taklede,ſaa foer de til fremmedeLande;jeg er blevether,

7°
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ogmaaaltid blive, altid ſidde paa Politikammeretog ſee de
AndretagePas til at reiſe udenlands,det er min Lod! D,
ja!“ ſuffedehan dybt, men ſtandſedei det ſamme pludſelig.
„HerreGud, hvad gaaer der dog af mig! ſaadan har jeg
aldrigfor tænkteller folt! Det maa væreForaarsluften!det
er baadeœngſteligtog behageligt!“Han greb i Lommen.til
ſinePapirer, „Disſe give mig andet at tænkepaa!“ ſagde
hanog lod Dinene glide hen over det forſte Blad. „Fru
Sigbrith, original Tragediei fem Acter,“ lœæſtehan, „hvad
erdet!og detex jo min egenHaand. Har jegſkrevet den
Tagedie?Jutriguen paa Volden eller ſtore Bededag,
Vaudeville,— Men hvor har jeg faaetden? Man maa have
puttetmig det i Lommen, her ex et Brev?“ ja, det var fra
Theater-Directionen, Stykkernevare forkaſtedeog Brevet ſelv
var ſlet ike hofligtſtilet. „Hm! hm!“ ſagdeCopiſten,og ſatte
ſig nedpaa enBæuk;hansTankevar ſaa levende,hansHjerte
ſaablodt;uvilkaarligtgreb han en af de n@ærmeſteBlomſter,
detvarenſimpellille Gaaſeuxt;hvadBotanikerenforſt gjennem
inangeForelœæsningerſiger os, forkyndteden i ectMinut; den
ſortalteMythen om ſin Fodſel, den fortalte om Sollyſets
Magt,derudſpændtede fineBlade og tvang demtil at dufte,
datœnftehanpag Livets Kampe,dexligedanvækkeFolelſerne
î vortBryſt. Luft og Lys vax BlomſtensBeilere, men Lyſet
vax den begunſtigede,eftex Lyſet boiededen ſig, forſvandt
dette,da rullededen ſine Blade ſammenog ſov ind under
LuftensOmarmelſe. „Det ex Lyſet, der ſmykkermig!“ ſagde
Vlomſten;„menLuftenladerdig aande!“hviſkedeDigterſtemmen,

Tætvedſtod en Dreng og ſlog med ſin Stok i en mud-
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dret Groft, Vanddraaberneſtœnkedeop imellem de gronne
Grene, og Copiſten tænktepaa de Millioner uſynligeDyx,
der i Draabernebleve kaſtedei en Hoide, der efter deres
Storrelſe var for dem, ſom det vilde værefor os at hvirvles
hoit overSkyerne. Jdet Copiſtentœnkteherpaaog paahele
denForandring, der var foregaactmed ham, ſmilte han:„jeg
ſover og drommer! ma@rkv@ærdigtex det alligevel, hvorman
dog fan drommenaturligt og ſelv vide, at det kun er en
Drom. Gid jeg imorgenkundehuſkedet, naar jegvaagner;
nu ſynes jeg at væreganſkeuſcdvanlig oplagt! jeg har et
flaxt Blik over Alting, foler mig ſaa opvakt,men jeg er vis
paa, at naar jeg imorgenhuſkernogetaf det,ſaa er.detVrovl,
det har jeg provet for! Det gaaer med alt detKloge9g
Prægtige,man horerog ſiger i Dromme, ſom meddeUnder-
jordiſtes Guld: idet man fager det, ex det rigt og herligt,
men ſect ved Dagen, kun Stene 0g visne Blade: „Ak,“ ſukkede
han ganſkeveemodigog ſaae paa de ſyngende,Fugle, dernot
ſaa fornoiedehoppedefra Green til Green. „De hax det
megetbedreend jeg! flyve,deter en deilig Kunſt, lykkeligden,
ſom er fodt med den! ja \kuldejeg gaae over i noget,ſaa
ſkuldedet væreſaadanen lille Lœærke!“

J det ſammeflogKjoleſkjoderog Ærmer ſammeni Vinger,Ls

megetgodt og loe indvortes: „ſaa, nu kan jeg da ſe, jeg
drommer!men ſaa naragtigt har jeg aldrig gjort det for; 93
han floi op i de gronne Grene og ſang, men der varife
Poeſie i Sangen, thi Digternaturen var borte; Kaloſkerne
funde, ſom enhverder gjor úñogettil Gavns, fun gjoreeel!
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Ung af Gängen, han vilde væreDigter, det blev han, nu
vildehanvare en liſle Fugl, menved at blive denne,ophorte
denforrigeEiendommelighed.

„Det:er axtigtnok,“ſagdehan, „om Dagen ſidder jeg paa
Politikammeretmellem de ſolideſteAfhandlinger, om Natten
fanjegdronîineat flyve ſom Leærkei Frederiksberghave,der
fundeſ‘gu”ſffrivesen heelFolkecomediederom!“

Nu floi han ned i Græsſet, dreiedeHovedet‘om til alle
Sider og ſlog med Næbetpaa de ſmidige Græsf\traae,der i
Forholdtil hansnærværendeStorrelſe ſyntes ſtore, ſom Nord-
AfrikasPalmegrene.

Det vax kun et Dieblik og det blev kulſort Nat omkring
ham;en, ſom han ſyntes, uhyre Gjenſtand, blev kaſtethen
overham,detvar en ſtor Kaſket, ſom en Dreng fra Nyboder
faſtedeoverFuglen, en Haand komind og greb Copiſtenom
Nyg og O ſaa han peeb; i forſte Forſkrækkelſeraabte
hanhoit: „Din uforſkammedeHvalp! Jeg ex Copiſti Politi-
famret!“mendet lod for Drengenſom et pipipi! han log
Guglenpaa Næbetog vandredeafſted.

JIAlleen modtehan to Skoledrengeaf dendannedeClasſe,
detvil ſige,|ſomMenneſkerbetragtet,ſomAandervare deSS
nederſte;dekjobteFuglen for otteSkilling, ogſaaledeskomCo-
piſtentil Kjobenhavn,hjemtil en Familie i Gothersi:

Detex godt, jeg drommer!“ſagde Copiſten, „ellers blev
jeg\qu vred! forſt var jeg Poet, nu en Lærke!ja det var
daPoet-Ntaturen,dex fik mig over i det lille Dyr! Det ex
dogenynfeliig Us iſæx naar man falder i Hœænderne-paa
nogleDrenge. Jeg gad nok vide, hvorledesdette loberaf!“
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Drengeneforte ham ind i en megetelegantStue; entyk
leendeFrue tog imod dem, men hun var let ikkefornoiet
med, at den ſimple Markfugl, ſom hun kaldteLarken,kom
medind, dog for i Dag vilde bun ladedetgaae,ogdemaatte
ſette den i det tommeBuux, ſom ſtod ved Vinduet! „detkan
maaſkeefornoie Poppedreng!“tilfoiede hun_og loe hentil en
ſtor gron. Papegoie, der gyngedefornemt i ſin Ring i det
prægtigeMesſingbuur. „Det ex PoppedrengsGeburtêdag!“
ſagdehun dum naiv, „derforvil denlille Markfugl gratulere!®

Poppedrengſvaredeikkeet eneſteOrd, men gyngedefor-
nemt frem og tilbage, derimod begyndteen ſmukCanarifugl,
der ‘ſidſte Sommer vax bragt hertil fra ſit varme, duftende
Fædreland,hoit at ſynge.

„Skraalhans!“ ſagdeFruen og kaſtedeet hvidt Lommetor- &
klædeover Buret.

„Pipi!“ ſukkededen, „det var et ſkrækkeligtSneeveir!“0g
meddetteSuk taug den.

Copiſten,eller, ſom Fruen ſagde,Markfuglen,komi et lille
Buur tæt op til Canarifuglen,ikkelangt fra Papegoien.Den Y
eneſtemenneſkeligeTirade, Poppedrengkundefrempluddre,09
ſom tidt faldt ret komik, var den: „nei, lad os nu v@re
Menneſker!“ Alt detovrigeden reg, var ligeſaauforſtaaeligt,
ſom KanarifuglensQviddren, kun ikke for Copiſten, der nu
ſelv var en Fugl; han forſtodinderligt godtKammeraterne.

„Jeg floi under den gronne Palme og det blomſtrende
Mandeltræ!“ ſang Canarifuglen, „jeg floi med mine Brodre
og Soſtre henoverde prægtigeBlomſter og overdenglasklare
So, hvor Planterne nikkedepaa Bunden. Jeg ſaae 0g109
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mangedeiligePapegoier, der fortalte de morſomſteHiſtorier,
ſaalangeog ſaa mange!“

„Det var vildeFugle;“ ſvaredePapegoien,„dehavdeingen
Dannelſe.Nei, lad os nu være Menneſker!— Hvorfor leer
Du ikke?Naar Fruen og alle deFremmedekan lee deraf, ſaa
kanDu ogſaa. Det ex en ſtor Mangel, ikkeat kunnegoutere
detMoerſomme.Nei, lad os nu væreMenneſker!“

„O huſkerDu de \mukkePiger, ſom dandſedeunder det
udſpændteTelt vedde blomſtrendeTrœer? HuſkerDu de ſode
Ftugterog denkjolendeSaft i de vildt voxendeUrter?“

„D ja!“ ſagde Papegoien, „men her har jeg det langt
bedre!jeg har godMad og en intim Behandling; jeg veed,
jeger et godtHoved,og mereforlangerjeg ikke. Lad os nu

; væreMenneſker!Du er en Digterſſæl, ſom de kaldedet, jeg
hargrundigeKundſkaberog Vittighed, Du har dette Genie,
meningen Beſindighed, gaaer op i disſe hoie Naturtoner,
o derfordafkfede Dig til. Det bydede ikkemig, nei, for
jeghar koſtetdemnogetmere! jeg imponerermed Næbetog

y fanſlaaeen„Wit! Wig! Witz! nei lad os nu væreMenneſker!“
„D mit varme, blomſtrendeFadreneland!“ſang Canari-

fuglen,„jjeg vil ſyngeom dine morkegronneTrœer, om dine
ſtilleHavbugter,hvoxGrenenekysſe denklareVandflade,ſynge
om alle mine glimrendeBrodres og Soſtres Jubel, hvor
„DikenensPlantekilder“groe!“*)

„Lad dog bare vare medde Klynke-Toner“ſagdePape=-
goien. „Siig noget,man kan lee af! Latter er Tegn paa det
hoieſteaandeligeStandpunkt. See om en Hund eller Heſt
Cu
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fan lee! nei, grædekan den,men lee,det ex alenegivetMen-
neſkene.Ho, ho, ho!“ loe Poppedrengog tilfoiedeſin Wib:
„Lad os nu v@æreMenneſker.“

„Du lille graa danſkeFugl,“ ſagdeCanarifuglen,„Du ex
ogſaa blevetFange! der er viſt foldt i dine Skove, mender
ex dog Frihed, flyv ud! De har glemtat lukkefor dig; det
overſteVindue ſtaaeraabent. Flyv, flyv!“

Og det gjordeCopiſten,vips var han ude af Buret; i det
ſammefknagededen halvaabneDor ind til det næſteVærelſe,
og ſmidig, medgronne, ſkinnendeDine, ſneg Huuskattenſig
ind og gjordeJagt paa ham. Canarifuglenfſagredei Burel,
Papegoien ſlog med Vingerne og raabte: „Lad os nu v@re
Menneſker!“Copiſten folte den dodeligſteSkrækog floi afſted
igjennemVinduet, over Huſe og Gader; tilſidſt maattehan
hvilé ſig lidt.

GjenboensHuus havde noget hjemligt; et Vindue ſtod
aabent,han floi derind, det var hans egetVarelſe; han ſatte
ſig paa Bordet.

„Lad 0s nu vœæreMenneſker!“ſagdehan udenſelv at tænke
paa hvad han ſagde, det var eftex Papegoien, og i ſamme
Dieblik var han Copiſten,men han ſad paa Bordet.

„Gud bevar'os!“ſagde han, „hvor er jeg kommetherop
og ſaaledesfaldet i Sovn! det var ogſaa en urolig Drom jeg
havde. Noget dumt Toi var den heleHiſtorie!“
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VI, Det Bedſte Kaloſkerne bragte.

Dogen efter, i den tidlige Morgenſtund,da Copiſtenendnu
4 lagei Sengen,bankededet paa hans Dor, det var Naboeni

ſammeEtage, en Student, der [ſte til at blive Præſt; han
traadteind.

„Laanmig dineKaloſker,“ fagdehan, „der er ſaa vaadtkiHaven,menSolen ſinner deiligt, jeg vilde nok ryge en Pibedernede,“
Kaloſkernefik han paa og var ſnart nede i Haven, dereiedeet Blomme- og et Pæretræ. Selv en ſaa lille Have,ſomdennevar, gjelderindei Kjobenhavnfor en ſtor Herlighed.
Studentengik op og ned i Gangen; Klokkenvar kun ſex;

udefra Gadenklanget Poſthorn.
j „D, reiſe! reiſe!“ udbrodhan, „det exdog det lykkeligſteiVerden!det ex mine Dnſkers hoieſteMaal! da vilde denne

Uro, jeg folex ſtilles. Men langt bort ffulde det være! jeg
vildeſeedetherligeSchweiß,reiſe i Jtalien og -
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Ja, godtvar det at Kaloſkernevirkedelige ſtrax, ellers
var han kommetomfkringalt for megetbaadefor ſig ſelvog
os Andre. Han reiſte. Han var midt inde i Schweiß,men
med otte Andre pakketind i det Juderſte af en Diligence;
ondt i Hovedethavde han, træt i Nakkenfolte han ſig, 09
Blodet var ſjunketham nedi Benene,derophovnedeogklemtes
af Stovlerne. Han ſvævedemellemen blundendeogenvaagen
Tilſtand. J ſin Lommetil Hoire havdehan Creditivet, i ſin
Lommetil VenſtrePasſet og i en lille SkindpungpaaBryſtet
nogle faſtſyedeLouisd'orer; hverDrom forkyndte,at eneller
andenaf disſeKoſtbarhedervar tabt, og derforfoerhanfeber-
agtig op, og den forſte Bevægelſe,Haandengjorde,var en
Trekantfra Hoire til. Venſtre og op mod Bryſtet, for al fole,
om han havdedem ellex ei. Parapluier, Stokkeog Hatte
gyngedei Nættetovenover,og forhindredeſaa temmeligtUd-
ſigten,dexvar hoiſt imponerende,han ſfkottedetil den,medens
Hjertet ſang, hvad i det mindſte een Digter, vi kjende,har
ſjunget i Schweiß, menikketil Dato ladettrykke:

Ia, hererſaa\mukt,ſomHjertetvil,
JegvoinerMontblanc,minKjœre.
GidbarePengenevil ſlaaetil,
Ak,ſaavarhergodtatvære!

Stor, alvorlig og mork var den-hele Natur rundf E
Granſkoveneſyntes Wngtoppepaa de hoieKlipper, hvis 20Þ
ſtjultes i Skytaagen;nu begyndtedet at ſnee;denkoldeVind
blœſie. , Ss

„Uh!“ ſukfedehan, „gid vi vare paa den andenSide a}
Alperne, ſaa vax det Sommer og ‘ſaa havdejeg hævetPenge



Lyffens faloſfe1t, 287

yaamit Creditiv; den Angſt, jeg er i for disſe, gjor at jeg
ife nyderScheit, o, gid jeg var paa den andenSide!“

Og ſaa var han paa den andenSide; dybt inde i Ftalien
varhan,mellemFlorents og Rom. Soen Tracymenes lage
i Aſtenbelysning,ſom et flammendeGuld, mellemde morke-
blaaBjerge;her, hvor Hannibal ſlog Flaminius, holdt
nuViinrankernehinandenſredeligt i de gronneFingre; yndige
halvnogneBorn vogtedeen Flok kulſorte Sviin under en
GruppeduftendeLaurbærtræerved Veien. Kunde vi ret give
detteMalerie, Alle vilde juble: „Deilige Italien!“ men det
ſagdeſlet iffe Theologeneller cen eneſteaf hans Reiſefæller
indei VeturxinensVogn.

I tuſindeviisfloi giftigeFluer og Myg ind til dem, for-
gjævesvidſkedede omkringſig med en Myrthegren, Fluerne
ſtal alligevel;iffe cet Menneſkevar dexi Vognen,udenat jo
hansAnſigt var opſvulmetog blodigt af Bid. De ſtakkels
Heſteſaae ud ſom Aadslexr,Fluerne \ad i ſtore Kager paadem,og fun oiebliffelighjalp det,at Kudſkenſtegned og ſra-
bedeDyxeneaf. Nu ſank Solen, en kort,men isnendeKulde
gif igjennemheleNatuxen, det var let ikkebehageligt;men
nundtomfik Bjerge og Skyer den deiligſtegronneFarve, ſaa
flar,ſaa ſfinnende— ja gaaeſelv hen at ſee,det erbedreend
atlæſeBeſkrivelſen!detvarmageloſt!detfandtdeReiſendeogſaa,
inen— Maven var tom, Legemettrœt, al HjertetsLœngſel
dreiedeſig efter et Natteqvarteer;men hvorledesvilde detteblive?Man ſage langt inderligereefter dette, end efter denſonneNatur.

Veiengif gjennemen Olivenſkov, det var ſom kjorte
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han i Hjemmet mellem knudredePile, her laae det cen-
ſommeVertshuus. En halvſnees tiggendeKroblingerhavde
leiret ſig udenfor, den raſkeſteaf dem ſaae ud ſom „Hun-
gerens œldſteSon, der havde naaet ſin Myndigheds- Al-
der“,*) de Andre vare enten blinde, havde visne Been og
krob paa Hœnderne, eller indſvundneArme med finger-

Pjalterne. „Eccellenza, miserabili!“ fuffedede og ſtraftede
ſyge Lemmexfrem. Vertinden ſelv med bare Fodder,uredt
Haar og fun ifort en \mudſig Bluſe, tog imod Gjæſterne.
Dorenevare bundneſammenmedSeglgarn; Gulvet i Varel-
ſerne fremboden halv oprodetBrolægningmed Muurſtene;
Flagermuusfloi henunderLoftet, og Stankenhexinde— -

„Ía, vil hun dækfenede i Stalden!“ ſagdeeenaf deRei-
ſende,„dernedeveedman dog hvad det ex man indaander!“

Vinduernebleveaabnede,for at der kundekommelidt friſt
Luft, men hurtigereenddennekomde visneArme ind ogden
evige Klynken: miserabili, Eccellenza! Paa Vaæggeneſtode
mangeInſkriptioner,Halvdelenvar imod bella ltalia.

Maden blev bragt frem; der var enSuppe af Vand,kryd-
dret medPeber og harſk Olie, og ſaa nokengangdenſamme

Pragtretterne;ſelv Vinen havde Afſmag, det var en ſand
Mixtur.

Til NattenbleveKufferterneſtilledeop for Doren; eenaf

*)Snarleyyaw.
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de Reiſendehavde Vagt, medensde Andre ſov; Theologen
var denVagthavende;o hvor kvalmt var der “ikkeherinde!
Hedentrykkede,Myggene ſurrede og ak, miserabili udenfor
klynkedei Sovne.

„Ja, reiſe er godt nok!“ ſukkedeStudenten, „havdeman
bareintetLegeme!kundedettehvile ogAandenderimodflyve.
Hvorjegkommer,ex der et Savn, der trykkexHjertet; no-
getbedre,enddet Dieblikkelige,er det jeg vil have; ja nogetbedre,detBedſte,menhvorog hvader det!jegveedi Grunden
not,hvadjegvil, jeg vil til et lykkeligtMaal, det Lykkeligſte
afAlle!“

Og i detOrdet var udtalt, var han i Hjemmet;de lange
hvideGardiner hang ned for Vinduet og midt paa Gulvet
toddenſorteLigkiſte, i den lage han i ſin fille Dodsſovn,
hansDnſkevar opfyldt,Legemethvilte, Aandenreiſte. Priis
Jungenlykfelig,for han er i ſin Grav, var Solons Ord, her
fornyedesBekræftelſen.

EthvertLiig erUdodelighedensSphinx; heller ikkeSphinxen
heri denſorteKiſte beſvaredefor os, hvad den Levendeto
Dageforudhavdenedſkrevet:

DuſtærkeDod,dinTaushedvækkerGruz
DitSporerjokunKirkegaardensGrave.
SkalTankensJakobs-Stigegaaeitu?
Staaerjegkunop,ſom.Græsi DodensHave?
VorſtorſteLidentidteiVerdenſer!
Du,ſomvarene,ligetil detſidſte,
I VerdenmegettrokkerHjertetmeer,
EndJorden,ſomdefaſtepaadinKiſte!
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To Skikkelſerbevægedeſig i Vaærelſet;vi kſendedembegge:
det var Sorgens Fee og Lykkens Udſendte;de boiedeſig
overden Dode.

„Seer Du,“ ſagdeSorgen, „hvad Lyfkebragtevel dine
KaloſkerMenneſkeheden?“

„De bragte i det mindſte ham, ſom ſover her,et varigt
Gode!“ \varedeGlæden.

„O nei!“ ſagde Sorgen; „Selv gik han bort, hanblev
iffe faldet! hans aandeligeKraft her var ikkeſtark noktil at
hævedeSkatte hiſt, ſom han efterſin Beſtemmelſemaahave!
Jeg vil viſe ham en Velgjerning!“

Og hun tog Kaloſkerneaf hans Fodder; da var Dodd-
ſovnenendt, den Gjenoplevedereiſte ſig. Sorgen ſorſvandt,
men ogſaa Kaloſkerne;hun har viſt betragtetdem ſom ſin
Eiendom. i



Hu Du nogenſindeſeet et rigtig gammeltTræſkab, ganſke
ſort af Alderdomog ſkaaretud med Snirkler og Lovvark?
Juſt ſaadantet ſtod der i en Dagligſtue, det var arvet fra
Oldemoder/og udſkaaretmed Roſer og Tulipaner fra overſttil nederſt;der vare de underligſteSuixklex og mellem dem
ÎlakſinaaHjorteHovedetfrem medmangeTakker, menmidt
yaaSkabetſtod \nitteten heelMand, han var rigtignokgriin-
agtigat ſeepaa, og grine gjordehan, man kundeikfe faldedetat lee han havdeGjedebukfebeen,maa Horn i Panden
‘9 et langtSkjæg. Bornene i Stuen kaldteham altid Gj c-

19+
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debukkebeens- Dverogundergeneralkrigskommandeer-
ſergeanten, for det var et ſværtNavn at ſige, og derere
ife mangeder faaecden Titel; men at lade ham ſkjæreud
det var ogſaa noget. Dog nu var han der jo! altid ſaat
han hen til Bordet underSpeilet, for der tod en yndiglille
Hyrdindeaf Porcelain; Skoenevare forgyldte,Kjolennydelig
hæftetop med en rod Roſe, og ſaa havde hun Guldhakog
Hyrdeſtav;hun var deilig. Tæt ved hendeſod en lille Skor-
ſteensfeier,ſaa ſort ſom et Kul, men iovrigt ogſaaaf Porce- |
lain; han var ligeſaa reenog peenſom nogenAnden;at han
var Skorſteensfeier,det var jo bare nogethan ſoreſtillede,
Porcelainsmagerenkundeligeſaa godt have gjort en Prinds
af ham, for det var eet!

Der ſtod han medſin Stige ſaa nydeligt, og medet An-
ſigt, ſaa hvidt og rodt ſom en Pige, og det var egentligen
Feil, for lidt ſort kundehan gjerne have været. Han tod
ganſkenærved Hyrdinden; de vare beggeto ſtilledehvorde
ſtode, og da de nu vare ſtillede,ſaa havdede forlovetſig, de
pasſedejo for hinanden,de vare ungeFolk, devareaf ſamme
Porcelain og beggelige ſkrobelige.

Tt ved demtod der noken Dukke, der var tre Gange
ſtorre,det var en gammelChineſer,ſom kundenikke;hanva
ogſaa af Porcelain og ſagde,at han var Bedſtefadertil den
lille Hyrdinde,men det kundehan nok ikkebeviſe;hanpaaſtod,
at han havdeMagt over hende,og derfor havdehan nikfettil
Gjedebukkebeens-Overogundergeneralkrigscommandeerſergeantel,
der friedetil den lille Hyrdinde.
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„Der fagerDu en Mand,“ ſagdeden gamleChineſer, „en
Mand,ſomjeg næſtentroer er af Mahognitræ,han kan gjore
Dig til Gjedebukkebeens- Overogundergeneralkrigscommandeer-
ſergeantinde,han har heleSkabet fuldt af Solvtoi, foruden

.[4hvadhanhar i de hemmeligeGjemmer!
„Jeg-vil iffe ind i det morke Skab!“ ſagde den lille

Hyrdinde,„Jeg har hort ſige, at han har derindeellevePor-
celains-Konex!“ -

„Saa kanDu vare den tolvte!“ ſagde Chineſeren,„inat,
ſaaſnartdet fnageri det gamleSkab, kal J haveBryllup,
ſaaſandtſom jeg er en Chineſer!“ og ſaa niffede han med
Hovedetog faldt i Sovn.

Men denlille Hyrdinde græd og ſaae paa ſin Hjertens=
allerkſœreſte,denPorcelainsSkorſteensfeier,

„Jeg troerjeg vil bedeDig,“ ſagdehun, „at Du vil gaae
inedmigud i denvide Verden, for hexkunnevi ikkeblive!“

„Jeg vil alt hvad Du vil!“ ſagde den lille Skorſteens=
feier,„lad os ſtraxgage, jeg tænkernok,jeg kan ernæreDig
vedProfesfionen!“
i „Barevi varevel nedeaf Bordet!“ ſagdehun, „jeg bliver
ife gladfor vi exeude i den vide Verden!“

Dg hantroſtedehendeog viſte, hvor hun ſ>kuldeſætteſin
lilleFod paa de udfaarne Kanter og det forgyldteLovværknedomBordbenet,ſin Stige tog han ogſaa til Hjalp- og ſaa

varedenedepaa Gulvet, men da de ſaae hen til det gamle
Sklab,var der ſaadantet Rore; alle de udſkaarneHjorte ſtak
ovedernelngere frem,reiſteTakkerneogdreiedemedHalſen;



294 Hyrdinden og Sforſfteensfeieren.

Gjedebukkebeens - Overogundergeneralkrigscomman-
deerſergeanten ſprang hoit i Veiret, og raabteovertil den
gamleChineſer,„nu lobe de! nu lobe de!“

Da blevede lidt forſkrækkede,og ſprang geſvindtop i
Skuffen til Forhoiningen.

Her laae tre, fire Spil Kort, ſom ikkevare completteog
et lille Dukke-Theater,der var reiſt op, ſaa godt det lod ſig
gjore;der blev ſpillet Komedie,og alleDamerne,baadeRuder
og Hjerter, Klover og Spader, ſad i forſteRakkeog viſtede
ſig medderesTulipan, og bag ved dem ſod alle Knægtene
og viſte at de havdeHoved, baadeforoven og forneden,ſaa-
ledes ſom Spille-Kort have det. Komedienhandledeomto,
ſom ife maattefaae hinanden, og Hyrdindengrædderover,
for det var ligeſom hendesegenHiſtorie.

„Det kan jeg ikkeholde ud!“ ſagde hun. „Jeg maaop
af Skuffen!“ men da de kompaa Gulvet og ſaaeop til Bot-
det, ſaa var den gamleChineſervaagnet,og rokkedemedhele
Kroppen,han var jo en Klump forneden!

„Nu kommerden gamleChineſer!“ reg den lille Hyrdinde
og ſaa faldt hun lige ned paa ſine Porcelains Knæ, ſaabe-
drovetvar hun.

„Jeg faaer en Tanke“ ſagde Skorſteensfeieren,„ſkullev1
krybened i den ſtore Potpourrikrukkeder ſtaaeri Krogen,der
kunnevi ligge paa Roſer og Lavendlerog kaſteham Salt1
Dinene,naar han kommer.“ :

„Det fan ife forſlaae!“ ſagde hun, „ desudenveedjegat



Gyrdinden og Sforſfeensfeieren. 209;

dengamleChineſerogPotpourrikrukkenhaveværetforlovede,og
derbliver altid lidt Godhedtilbage, naar man ſaaledeshar
ſtaaeti Forhold! nei der ex ikkeandet for end at gaaeud i
denvideVerden!“

„HaxDu virkelig Mod til at gaae med mig ud i den
| videVerden?“ ſpurgte Skorſteensfeieren.„Har Du betænkt,

hvorſtoxdener, og at vi aldrig merekunnekommeher til-
bage!“

„Det har jeg!“ ſagdehun.
Og Skorſteensfeierenſaae ganſkeſtivt páa hendeog ſaa

ſagdehan:„Min Vei gagergiennemSkoxſtenen!harDu vir-
feligMod til at krybemed mig gjennemKakkelovnenbaade
gjennem*Tromlenog Roret? ſaa kommevi ud i Skorſtenen,
9gderforſtaaerjeg at brugemig! vi ſtige ſaa hoit, atde ikke
kunnenageos, og vverſt oppeex der et Hul ud til den vide
Verden!“

| Dg han fortehendehen til Kakkelovns-Doren.
„Der ſeer ſort ud!“ ſagdehun,menhungik dogmedham,

baadegjennemTromlenog gjennemRoret, hvorxder var den
bælmorfeNat.

„Nu exeyi i Skorſtenen!“ſagdehan, „og ſee! ſee! oven-
overſinner dendeiligſteStjerne!“

Vg detvar en virkelig Stjerne paa Himmelen,dex ſkin-
nedelige nedtil dem, ligeſom om den vilde viſe demVeien.
“9 defravledeog de krob, en gruelig Vei var det, ſaa hoit,
a hoit;menhan loftedeog lettede,han holdthendeog viſte
debedſteSteder, hvor hun ſkuldeſ@ætteſine maa Porcelains
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Fodder, og ſaa naaedede lige op til Skorſteens-Randenog
paa denſatte de ſig, for de varerigtignoktrœætteog detkunde
de ogſaavære.

Himlen med alle ſine Stjerner var oven over, og alle
Byens Tage nedenunder;de ſaae ſaa vidt omkring,ſaa langt
ud i Verden; den ſtakkelsHyrdindehavdealdrig tænktſig det
ſaaledes, hun lagde ſit lille Hoved op til ſin Skorſteensfeier
og ſaa grædhun, ſaa at Guldet ſprang af hendesLivbaand.

„Det er altfor RA ſagdehun. „Det kanjegikkeholde
ud! Verden er altfor ſtor! gid jeg var igjenpaadetlille Bord
under Speilet! jeg bliver aldrig glad for jeg er der igjen!nu
har jeg fulgt Dig ud til den vide Verden, nu kanDu gjerne
folge mig hjemigjen,derſomDu holdernogetaf E

Og Skorſteensfeierentalte fornuſtigt for hend talteom
gamle Chineſer og om Gjedebukkebeens-%Duerogundergeneab
frigscommandeerſergeanten,men hun hulkedeſaa gruelig,0g
kysſedeſin lille Sforſteensfeier, ſaa han fundeikkegndetend
foie hende,ſjondt det -vargalt.

Og ſaa kravledede igjen med ſtor Beſværlighednedaf
Skorſtenen,ogde krob gjennemTromlen og Roret, detvar
ſlet iffe rart, og ſaa ſtod de i den morkeKakkelovn;der lu-
redede E Doren fox at faae at vide, hvorledesdetstodtil
i Stuen. Der var ganſkeſtille; defigede ud — af, dexlaae
midt paa Gulvet den gamle Chineſer, han var faldetnedaf
Bordet, da han vilde efterdem,og laae ſlaaet i tre Stykker;
heleRyggenvar gaagetaf i eenatrs ogHovedetſagetrillet
hen i en Krog; Gjedebukkebeens- Overogundergeneralkrigs-
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commandeexrſergeantenſtodhvor hän altid havdeſtaaectog tænkte
over. :

„Det er grueligt!“ ſagdeden lille Hyrdinde, „gamleBed-
ſtefaderer ſlaaeti Stykker, og vi ere Skyld deri! det kan jeg
aldrigoverleve!“og ſaa vred hun ſine ſmaa bitte Hænder.

„Han kan klinkes endnu!“ ſagde Skorſteensfeieren.„Han
fanmegetgodtklinkes!— Vr bare ikkeſaa heftig! naar de
limehami Ryggenog give ham en god Klinke i Nakken,ſaa
vil han væreſaa god ſom ny igjen og kan ſige os mange
Übehageligheder!“

„Uver Du?“ ſagdehun. Og ſaa krob de op igjen paa
Bordet,hvorde for havde ſtaaet.

„See ſaa langt kom vi!“ ſagde Skorſteensfeieren,„der
fundevi haveſparetos al denUleilighed!“

„Varevi havdedengamleBedſtefaderklinket!“ſagdeHyrd-
inden. „Kan det væreſaa dyrt?“

Dg fklinketblev han; Familien lod ham lime i Ryggen,
hanfif en god Klinke i Halſen, han var ſaa god ſom ny,
mennikkekundehan ikke,
__„De ex nok blevethovmodig, ſiden De har været ſlaaet
iſtykfer!“ ſagde Gjedebukkebeens - Overogundergene-
ralfrigdßcommandeerſergeanten, „jeg ſynes dog ikke, at
deter Nogetat vœreſaa forfærdeligaf! ſal jeg havehende
ellerſal jeg iffe havehende?“

Og Skorſteensfeierenog den lille Hyrdinde ſaae ſaa ro-
‘endepaadengamleChineſer, de vare ſaa bange,han \uldeniffe,menhan fundeiffe og det var ham ubehageligtat ſor-



tælle til en Fremmed, at han havdebeſtandigen Klinkei
Nakken,og ſaa blevede Porcelains Folk ſammenog de vel-
ſignedeBedſteſadersKlinke og holdt af hinandentil degiki
Styfkker. è
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De var engangen Prinds han vilde have ſig en Prind-[ese, mendet \fuldevœreen rigtig Prindſesſe. Saa reiſtehanheleVerdenrundt, for at finde ſaadanen, men allevegne
vardernogeti Veien, Prindſesſer vare der nok af, men omdetvar rigtige Prindſesſer, kunde han ikke ganſkekommeeſter,altid var der noget,ſom ife var ſag rigtigt. Saa kom
handa hjemigjen og var ſaa bedrovet,for han vilde ſaa
Yernehaveen virkeligPrindſesſe.

En Aften blev det da et frygteligt Veir; det lynedeoD
tordnede,Regnen\kylledened, det var ganſkeforſkræfeligt!
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Saa bankededet paa Byens Port, og den gamle Kongegik"
hen at-lufkfeop.

Det var enPrindſesſe, ſom ſtodudenfor. Men Gud hvor
hun ſaae ud af Regnenog det ondeVeir! Vandet lob nedaf
hendesHaar og hendesKlæder,og det lob ind af Næſenpaa
Skoen og ud af Halen, og ſaa ſagdehun, at hun var envir-
kelig Prindſesfe.

„Ja, det ſal vi nok faae at vide!“ tænkteden gamle
Dronning, men hun ſagdeikkenoget,gik ind i Sovekammeret,
tog alle Sengeklæderneaf og lagde en Æxt paa Bundenaf
Sengen, derpaatog hun tyve Madrasſer, lagdedemovenpaa
Ærten, og ſaa endnutyveÆdderduuns- Dynex ovenpaaMa-
drasferne,

Der ſ>uldenu Prindſesſen ligge om Natten.

Om Morgenenſpurgtedehende,hvorledeshunhavdeſoveï.
O„D forſkrækkeligſlet!“ ſagdePrindſesſen,„Jeg har næſten

iffe lukketmine Dine den heleNat! Gud veed,hvadderhar
vœreti Sengen? Jeg har ligget paa nogethaardt,ſaa jeger
ganſkebruun og blaa over min heleKrop! Det er ganſke\#or-
ſtraæffeligt!“

Saa kundede ſee,at det var en rigtig Prindſesſe,da hun
gjennemde tyve Madrasſer og de tyve ÆdderduunsDyner
havdemarketÆrten. Saa omſkindetkundeder ingenv@re,
udenen virkelig Prindſesſe.
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See,detvar en rigtig Hiſtorie!
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Da fom en Soldat marcherendehenadLandeveien:een,to!
een,to! han havdeſit Torniſter paa Ryggen og enSabel ved
Siden, fox han havdevaret i Krigen, og nu fulde han hjem.
Saa modtehan en gammelHexpaa Landeveien;hun var ſaa
æfel, hendesUnderlæbehang hende lige ned þÞaaBryſtek.
Hun ſagde: „god Aſten, Soldat! hvor Du har en pænSabel
og et ſtort Torniſter, Du er en rigtig Soldat! Nu al Du
faae ſaa mangePenge,Du vil eie!“

„Tak ſkal Du have,din gamleHex!“ ſagde
„Kan Du ſeedet ſtore Trœ?“ ſagdeHexen,

Soldaten.
og pegedepaa
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detTrœæ,der ſtod ved Siden af dem. „Det ex ganſkehuult
indeni! Der ſkalDu krybeop i Toppen,ſaa ſeerDu etHul,
ſomDu kanladeDig glide igjennemog kommedybt i Traet!
Jeg ſkalbindeDig en Strikke om Livet, fox at jeg kan heiſe
Dig op igjen,naar Du raaberpaa mig!“

„vad ſal jeg ſaa nedei Træet?“ſpurgteSoldaten.

„HentePenge!“ ſagde Hexen, „Du kal vide, naar Du
kommerned paa Bunden af Træet, ſaa ex Du i en ſtor
Gang,derer ganſkelyſt, for der brændeoverhundredeLamper.
Saa ſeerDu tre Dore, Du fan luke dem op, Noglen ſidder
i, GaaerDu ind i det forſteKammer,da ſeerDu midt paa
(Sulveten ſtor Kiſte, ovenpaa den ſiddexen Hund; han har
etPar Dine ſaa ſtore ſom et Pax Theekopper,men det ſal
Du ife brydeDig om! Jeg giver Dig mit blaatærnedeFor-
flode,det fan Du bredeud paa Gulvet; gaae ſaa rak hen
ogtagHunden,ſæt ham paa mit Forklæde,luk Kiſten op og
tagligeſaamangeSkillinger, Du vil. De ere alleſammenaf
Kobber; menvil Du heller haveSolv, ſaa ſkal Du gageind
i detnæſteVarelſe; mender ſidder en Hund, der har et Par

Dine, ſaa ſtore,ſom et Mollehjul, men det ſkalDu ikkebryde
Dig om, ſ@thampag mit Forklædeog tag Du af Pengene!
Vil Du deximodhaveGuld, det kanDu ogſaa faae, og det
9a meget,Du vil bare, naar Du gaaer ind i det tredie
Kammer.Men Hunden, ſom ſidder paa Pengekiſten,har her
io Dine, hoert ſaa ſtort ſom Rundetaarn. Det er en rigtig
And, kanDu troe! men det ſal Du ikke bryde dig noget
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om! ſæt ham barepaa mit Forklæde,ſaa gjor hanDig ife
noget,og tag Du af Kiſten ſaa megetGuld, Du vil!“

„Det var ikkeſaa galt!“ ſagdeSoldaten. „Men hvadſal
jeg give Dig, din gamle Hex? For noget vil Du vel have
med,kan jeg tænke!“

„Nei,“ ſagdeHexen, „ikkeen eneſteSkilling vil jeghave!
Du fal bare tage til mig et gammeltFyrtoi, ſom min Ved-
ſtemoderglemte,da hun ſidſt var dernede!“

„Naa! lad mig faae Strikken om Livet!“ \agdeSoldaten,
„Her er den!“ ſagde Hexen, „og her ex mit blaatærnede

Forklcæde.“ y
Saa krob Soldaten op i Træet, lod ſig dumpened1

Hullet og ſtod nu, ſom Hexenſagde, nedei den ſore Gang,
hvor de mangehundredeLamperbrændte.

Nu lukfkedehan den forſte Dor op. Uh! der ſad Hunden
medDinene, ſaa ſtore ſom Theekopperog gloedepaa ham.

„Du er en net Fyr!“ ſagde Soldaten, ſatte ham pas
Hexens Forklædeog tog ligeſaamangeKobberſkillinger,han
fundehavei ſin Lomme, lukkedeſaa Kiſten, ſatteHundenoÞ
igjen og gik ind i det andet EE Eia! der ſad Hunden
medDine ſaa ſtore, ſom et Mollehjul.

„Du fffuldeiffe ſee ſaa megetpaa mig!“ ſagdeSoldaten,
„Du funde faae ondt i Dinene!“ og ſaa ſatte han Hunden
paa HexensForklæde,men da han ſaae de mangeSolvpeng?
i Kiſten, ſmed han alle de Kobberpengehan havde,og ſyldke
Lommen og ſit Torniſter-med det bare Solv. Nu gik han
ind i det tredieKammer!— Nei det var œkelt!Hundender-
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indehavdevirkelig to Dine ſaa ſtore ſom runde Taarn! og
delobrundti Hovedet,ligeſomHjul!

„God Aſten!“ ſagde Soldaten og tog til Kaſketten,for
ſaadanenHund havdehan aldrig ſeet for; men da han nu
ſaaelidt paaham, tœnftehan, nu kan det jo vare nok, lof-
ledehamnedpaa Gulvet og lukkede-Kiſten op, nei Gud be-
vares!hvor der var megetGuld! han kundefkjobefor det
heleKjobenhavnog KagekonernesSufkkergriſe,alle Tinſoldater,
PidſteogGyngeheſte,der var i Verden! Jo der var rigtignok
Penge!— Nu kaſtedeSoldaten lle de Solvſkillinger, han
havdefyldtſine Lommer-og ſit Torniſter med, og tog Guld i
Stedet,ja alle Lommerne,Torniſterett, Kaſkettenog Stovlerne,
blevefyldte,ſaa han knapkundegaae! nu havdehan Penge!
Hundenſattehan op paa Kiſten, ſlog Doren i og raabteſaa
opigjennemTraet:

„Heismig nu op, Du gamleHex!“
„HarDu Fyrtoiet med?“ ſpurgteHexen!
„Detexſandt!“ ſagdeSoldaten, „ddethavdejegreentglemt“,

99nu gik han og tog det. Hexenheiſedeham op, og ſaa
ſod hanigjenpaa Landeveien,medLommer,Stovler, Torni-
ſterogKaſketfuldeaf Penge.

„Hvadvil Du nu meddet Fyrtoi,“ ſpurgteSoldaten.
„Det kommerikke DDig ved!“ ſagdeHexen,nu hax Du jo

fagetPenge!Giv mig bareFyrtoiet!“ -
„Snif ſnak!“ e Soldaten, „vil Du ſtrax ſige mig, hvad

Du vil meddet, ellerjeg traffer min Sabel ud og hugger
ditHovedaf!“

20
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„Nei,“ ſagdeHexen.
Saa huggedeSoldaten Hovedetaf hende. Der laaehun!

men han bandt alle ſine Penge ind i hendesForklæde,tog
det ſom en Bylt paa Ryggen, puttedeFyrtoiet i Lommenog
gik lige til Byen.

Det var en deilig By, og i det deiligſte Vertshuustog
han ind, forlangtede allerbedſteVærelſerog Mad, ſomhan
holdt af, for nu var han riig, da han havdeſaa mangePenge.

Tjeneren,ſom }kuldepudſe hans Stovlex, ſyntesrigtignok,
det vare nogle Le lige gamleStovlerx, ſaadan en riig Herte
havde, men han havdeiffe endnukjobtſig nye; næſteDag
fik han Stovler at gagemed, og Klæderſom varepæne!Nu
var Soldaten blevenen fornemHerre, og de fortaltehamom
al den Stads, ſom var i deresBy, og om deresKonge,99g
hvilkennydeligPrindſesſe hans Dattex var.

„Hvor kan man faae hendeat ſee?“ ſpurgteSoldaten.
„Hun ex ſlet iffe til at faaeat ſee!“ ſagdede alleſammen,

„hun boexi et ſtoxt Kobberſlot, med ſaa mangeMure 09
Taarne om! Ingen udenKongen tor gage ud og ind kil
hende,fordi der èx ſpaaet,at hun ſkal blive gift medenganſke
ſimpel Soldat, og det kanKongenikkelide!“ :

„Hendegad jeg nok ſee!“ tankteSoldaten, mendetkunde
han jo let iffe faaeLov til!

Nu levedehan ſaa lyſtig, tog paa Comedie,kjorteî Kon-
gensHave og gav de Fattige ſaa mangePenge, og détval
ſmuft gjort! han vidſte nok fra gamleDage, hvor ſlemtdet
var ife at eie en Skilling! — Han var nu riig, havdeÞœŒs
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lader, og fif da ſaa mangeVenner,der Alle ſagde,han var
enrar En, en rigtig Cavalier, og det kundeSoldaten godt
lide!Mèn da han hver Dág gav Penge ud, og fik \let ingen
indigjen, ſaa havdehan tilſidſt iffe meer end to Skillinger
tilbageog maatteflytte bort fra de ſmufkkeVarelſer, hvor han
havdeboet,og op paa et lille bitte Kammex,heeltinde under
WUget,ſelv borſteſine Stovler og ſye paa demmeden Stop-
penaal,og ingenaf hans Venner kom til ham, for der var
ſ\a mangeTrapperat gageop ad.

Det vax ganſkemoxk Aften, og han kundeiffe engangobe ſig et Lys men ſaa huſkedehan paa, at dex lage en
lilleStumpi det Fyrtoi, han havde taget i det hule Træ,hvorHexenhavde hjulpet ham ned. Han fik Fyrtoiet og
Wſeſtumpenfrem, men lige i det han flog Jld og Gniſterne
floifra Flinteſtenen,ſprang Doren op, og Hunden,der havdeDineſaa ſtore, ſom et Par Theekopper,og ſom han havde
ſeetnedeunderTræet, ſtod foran ham og ſagde: „Hvad be-
falerminHerre!“

„vad for noget!“ ſagdeSoldaten, „det var jo et moer-ſomtFyrtoi, kan jeg ſaaledesfaae, hvad jeg vil have! Skaf
nig noglePenge,“ ſagde han til Hunden, og vips var denborte!vips var den igjen,og holdt en ſtor Poſe fuld af Skil-lingeri ſin Mund:

Nu vidſte Soldaten, hvad det vax for et deiligt Fyrtoi!
(oghaneengang,komHundendex ſad paa Kiſten medKoh-
berpengene,ſlog hanto Gange, komden, ſom havde Soly-
euge,og ſlog han tre Gange, fom den, der havdeGuld. -

20€
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Nu flyttedeSoldaten ned i de ſmukkeVaxelſer igjen, fomi
de godeKlæder, og ſaa kjendteſtrax alle hans Vennerham,
og de holdt ſaa megetaf ham. -

Saa tænktehan engang:det er dog nogetloierligtnoget,
at man ikkemaa faae den Prindſesſe at ſee! E ſkalvære
ſaa deilig, ſige de alleſammen!men hvad kandet hjelpe,naar
hun ſal alletider ſidde inde i det ſtore Kobberſlotmedde
mangeTaarne.— Kan jeg da ſlet ikkefaae hendeat ſee?-
Hvor er nu mit Fyrtoi! og ſaa ſlog han Jld, og vips kom
HundenmedDine ſaa ſtore, ſom Theekopper.

„Det er rigtignokmidt paa Natten“ ſagdeSoldaten,„Men
jeg vilde ſaa inderlig gjerne ſee Prindſesſen, bare et lille
Dieblifk1“ :

Hundenvar ſtrax ude af Doren, og for Soldatentænkie
paa det, ſaae han ham igjen med Prindſesſen, hun ſad99
ſov paa HundensRyg og var ſaa deilig, at enhverkundeſte,
det var en vixkeligPrindſesſe; Soldaten kundeſlet ikkelade
vœære,han maattekysſe hende,for det var en rigtig Soldat.

Hundenlob ſaa tilbageigjen medPrindſesſen,mendadet
blev Morgen, ogKongenog DronningenſkjœænkedeThee,ſagde

Nat om en Hund og en Soldat. Hun havderedetpaaHun-
den,og Soldaten havdekys\cthende.

„Det var ſaamœnen pænHiſtorie!“ ſagdeDronningen.
Nu ffuldeen af de gamle HofdamervaagevedPrindſes-

ſens Seng nœæſteNat, for at ſee,om detvax envixkeligDrom,
eller hvaddet kundevare.
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Soldaten længtesſaa forſkrækkeligefter igjen at ſee den
deiligePrindſesſe, og ſaa kom da Hunden om Natten, tog
hendeog lob alt hvad den kunde,men den gamle Hofdame
logVandſtovlerpaa, og lob ligeſaa ſtærkt bagefter;da hun
nuſaae, at de blev borte inde i et ſtort Huus, tænktehun,
nuveedjeg hvordet ex,og ſkrevmedetStykkeKridt et ſtort
KorspaaPorten. Saa gik hun hjemog lagdeſig, og Hun-
denkomogſaaigjen med Prindſesſen; mèn da han-ſaae, at
dervar ſkrevetet Kors paa Porten, hvor Soldaten boede,
10ghanogſaaet StykkeKridt og ſatteKors paa alle Portene
i heleByen,og det var flogt gjort, foxnu kundejo Hofdamen
iffefindedenrigtige Port, naar der var Kors paa dem alle-
ſammen.

Om Morgenentidlig kom Kongen og Dronningen, den
gamleHofdameog alle Officerernefor at ſee, hvor det var,
Prindſesſenhavdevaret!

„Der exdet!“ ſagdeKongen, da han ſage den forſte Port
inedetKors paa.

„Neidet exder,min ſodeMand!“ ſagdeDrönningen,dex
ſagedenandenPort medKors paa.

„Men der er eet og der ex eet!“ ſagde de alleſammen;
hvordeſaae, var der Kors paa Portene. Saa kundede da
nokſee,detkundeikkehjelpenogetat de ſogte.

Men Dronningenvar nu en megetklog Kone, der kunde
ere, endat kjorei Kareth. Hun tog ſin ſtoreGuldſax, klip-
pedeetſtort StykkeSilketoi i Stykker, og ſyedeſaa en lille
whdeligPoſe; den fyldte hun med\maa, fine Boghvèdegryn,
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bandtden paa Ryggen af Prindſesſen, og da detvar gjort,
klippedehun et lille Hul paa Poſen, ſaa Grynenekundedrysſè
heleVeien, hvor Prindſesſen kom. |

Om Natten kom da Hunden igjen, tog Prindſesſenpaa
ſin Ryg, og lob med hendehen til Soldaten, der holdkſaa j
megetaf hende,og vilde ſaa gjerne have varet en Prinds,
for at faae hendetil Kone. |

Hundenmærkedeſlet ikke,hvorledesGrynenedrysſedelige
hennefra Slottet og til Soldatens Vindue, hvor han lobop
ad Muren medPrindſesſen. Om Morgenen ſaaeda Kongen
og Dronningen nok, hvor deres Datter havdeværethenne,
og ſaa tog de Soldaten og ſatte ham i Cachotten.

Der ſad han. Uh, hvor der var morktog kjedeligt,0g
ſaa ſagdede til ham: imorgenal Du hænges.Det var ile |
morſomtat hore, og ſit Fyrtoi havdehan glemthjemmepaa
BVertshuſet.Om Morgenenkunde han mellemJernſtængerne

det lille Vindue ſee Folk ſkyndeſig ud af Byen, for at ſee
ham hænges. Han horte Trommerne og ſaaeSoldaterne |
marchere, Alle Menneſkerlob afſted;der var ogſaaenSko-
magerdrengmedSkjodſkindog Tofler paa, han travedeſaadan
i Gallop, at hans eneToffel floi af og lige hen modMuren, |
hvor Soldaten ſad og kigedeud mellemJernſtængerne.

„Ei, du Skomagerdreng!Du flfal ikfe have ſaadantel
Haſtvœrk,“ſagdeSoldaten til ham, „der bliver ikkenoget |
for jeg kommer!men vil Du ikkelobe hen, hvor jeghar bott,
og hentemig mit Fyrtoi, ſaa ſal Du faae fire Skilling! meli
Du maa tage Benene med Dig!“ Sfkomagerdrengenvilde
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gjernehavede fire Skilling, og piledeafſtedhenefterFyrtoiet,
gavSoldatendet,og — ja nu ſkal vi faae at hore!

UdenforByen var der muxeten ſox Galge, rundt omſtod
Soldaterneog mangehundredetuſinde Menneſker, Kongen
ogDronningenſad paa en deilig Throne lige over for Dom-
merenogdet heleRaad.

Soldatenſtod alleredeoppepaa Stigen, men da de vilde
ſlageStrikkenom hans Hals, ſagdehan, at man jo altid til-
lodenSynder,for han udſtodſin Straf, at faae et uſkyldigt
Duſkeopfyldt. Han vilde ſaa gjerneryge en Pibe Tobak,det
varjo denſidſtePibe han fik i denneVerden.

Det vildenu Kongenikkeſige nei til, og ſaa togSoldaten
ſit Fyrtoi og ſlog Ild, een,to, tre! og der ſtod alle Hundene,
denmedDine ſaa ſtore ſom Theekopper,den medDine ſom
ei,Karethjulog den,der havdeDine ſaa ſtoreſom Rundetaarn!

„Hjelpmig nu, at jeg ikkebliver hængt!“ſagdeSoldaten,
0gſaa foerHundeneind paa Dommerneog heleRaadet,tog
envedVeneneog en vedNæſenog kæſtededemmangeFavne
opi Veixet,ſaa de faldt ned og ſloges reent i Stykker.

„Dégvil ikke!“ ſagde Kongen, men den ſtorſte Hund tog
E ham og Dronningen, og kaſtededem bagefteralle de

ndre;da blevSoldaterneforſkrætfedeog alle Folkeneraabte:
„lilleSoldat, Du ſkal værevox Konge og have den deilige
Prindſesſe!“

S (e ,haa ſatte de Soldaten i KongensKareth, og alle tre
Hundedandſedeforan og raabte „Hurra!“ og Drengenepeeb
i Fingreneog Soldaternepreſenterede.Prindſesſen kom ud
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af Kobberſlottetog blev Dronning, og det kundehun godt
lide! Brylluppet varedei otteDage, og Hundeneſad medtil
Bords og gjordeſtore Dine.
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Der var en lille Pige, ſaa fiin og ſſaa nydelig, men om
Zommerenmaattehun altid gaae medbare Fodder, for hun
A ſattig,ogom Vintexenmed ſtoreTrœſkoe,ſaa at den lille
Viſt blevganſkerod og det ſaa grueligt.

Midt i Bondebyenboededen gamle Moer Skomagers,
hunad og ſyede, ſaa godt hun kundedet, af rode, gamle
Alæde-Strimleret Par ſmaa Skoe, ganſkekluntede,men godt
e varede, og demfŒuldeden lille Pige have. Den lille
igehedteKaren.
Juſt den Dag hendesModer blev begravet,fik hun de

rodeSkoeog havdedemforſteGang paa; detvar jo rigtignoë
iffe nogetat ſorge med, men hun havdenu ingen andreog
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ſaa gik hun med bare Been i dem, bag efter den fattige
Straakiſte.

Da komder i det ſammeen ſtox, gammelVogn, ogi den
ſad der en ſtor, gammelFrue, hun ſaae paa den lille Pige
og havdeondt af hende,og ſaa ſagde hun til Præſten:„hor,
giv mig den lille Pige, ſaa ſkal jeg vœæregod imod hende!“

Og Karen troede,det var altſammenfor de rodeSîoe,
menden gamleFrue ſagde,at de vare gruelige, og de bleve
brændte,men Karen ſelv blev klædtpaa reent og net; hun
maattelœreat læſeog ſye, og Folk ſagde,at hunvar nydelig,
men Speilet ſagde: „Du er megetmereend nydelig, Du er
deilig!“

Da reiſte Dronningen engang igjennemLandet og hun
havde med.ſig ſin lille Datter, der var en Prindſesſe,99
Folf ſtrommedetil udenforSlottet, og der var da Karen 0g-
ſaa, og den lille Prindſesſe ſtod i ſine hvide Klæder-i (et
Vindue og lod ſig ſce paa; hun havde hverkenSlab eller
Guldkrone,men deiligerodeSaphians-Skoe; devarerigtignot
anderledesnette, end de Moer Skomagershavdeſyet til lille
Karen. Jutet i Verden kunde dog lignes ved rodeSkoe!

Nu varKaren ſaa gammel,at hun \kuldeconfirmeres,nyè
Klæder fik hun, og nye Skoe ſkuldehun ogſaa have. Den
rige Skomager inde i Byen tog Maal af hendeslille Fod,
det var hjemmei hans egen Stue, og dexſtodeſore Glas-
ſabe medyndigeSkoe og blankeStovler. Det ſaaenydeligl
ud, men den gamle Frue ſaae ikke godt, og ſaa havdehum
ingen Fornoielſe deraf; midt imellem Skoene ſtodeet Par
rode, ganſkeſom de Prindſesſen havde baaret;hvor de valë
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mukke!Skomagerenſagdeogſaa,at de vare ſyedetil et Greve-
Varn,mende havdeikkepas\et.

„DetexnokBlanklœæder!“ſagdedengamleFrue, „de ſkinne!“
„Za de ſinne!“ ſagdeKaren; og de pasſedeog de bleve

fjobte;menden gamle Frue vidſte ikkeaf, at de vare rode,
thi hunhavdealdrig tilladt Karen at gaaetil Confirmation
| rodeSkoe,mendet gjordehun nu.

Alle Menneſkerſaaepaa hendesFodder, og da hun gik
opadKirkegulvettil Chordoren,ſyntes hun at ſelv de gamle
Villederpaa Begxravelſerne,disſe Portrætteraf Præſter og
Præſtekonermedſtive Kraver og lange ſorte Klæder, hæftede
Dinenepaa hendesrodeSkoe, og kun paa disſe tænktehun,
daPræſtenlagdeſin Haand paa hendesHoved og talte om
denhelligeDaab, om Pagten med Gud og at hun nu ffulde
vareet ſtort<riſtentMenneſke!og Orgelet ſpillede ſaa hoi-
tideligt,de \muktkeBorneſtemmerxſang og den gamleKantor
ſang,menKaren tænktekun paa de rode Skoe.

OmEftermiddagenvidſte da den gamleFrue af alle Men-
neſter,at Skoenehavdev@æretrode,og hun ſagde,at det var
ſgt, at detpasſedeſig ikkeog at Karen herefter,naar hun
git i Kirke,ulde altid gaaemed ſorte Skoe, ſelv om de vare
gamle,
E NwſteSondag var der Altergang, og Karen ſaaepaa de
ſorteSkoe,hun ſagepaa de rode— og ſaa ſaae hun paa de
todeigjenog tog de rodepaa.
7 Det var deiligt Solſkins Veix; Karen og den gamle
Yue gif ad Sticn gjennemKornet; der ſtovededet lidt.

VedKirkedorenſtod en gammelSoldat med en Krykkeſtok
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0g medet underligtlangtSkjæg,det var meerrodtendhvidt,
för det var rodt; og han boiedeſig lige ned til Jordenog
ſpurgteden gamleFrue, om han maatte torre hendesSkoe
af. Og Karen ſtrakteogſaa ſin lille Fod ud. „See, hvilke
deiligeDandſeſkoe!“ ſagdeSoldaten,„ſid faſt naar J dandſe!“
og ſaa ſlog han medHaandenpaa Saallerne.

Dg den gamleFrue gav Soldaten en lille Skiſling og ſaa
gik hun medKaren ind i Kirken,

Og alle Menneſkerderindeſaaepaa Karens rode Skoe,
og alle BVillederneſaae paa dem og da Karen fknæledefor
Alteret og ſatteGuldkalkenfor ſin Mund, tænktehun kunpaa
de rode Skoe, og det var ſom om de ſvommedeom i Kalken
for hende;og hun glemteat ſynge ſin Pſalme, hunglemîe
at læſeſit „Fader vor“.

Nu gik alle Folk fra Kirke og den gamleFrue ſeg indi
ſin Vogn. Karen loftedeFoden for at ſtige bag efter,da
ſagdeden gamleSoldat, ſom ſtod tœætved:„ſee hvilkedeilige

Dandſeſkoe!“ og Karen kunde ikke lade vare, hun maatte
giore nogle Dandſetrin, og da hun begyndte,bleveBenene
ved at dandſe, det var ligeſom om SkoenehavdefaaetMagk
over dem; hun dandſedeomkringKirkehjornet,hun kundeike
lade vœære,Kudſkenmaatte lobe bag efter og tage fat paa
hende,og han loftedehendeind i Vognen, men Fodderne
bleveved at dandſe, ſaa hun ſparkedeſaa grueligt dengode
gamleFrue. Endelig fik de Skoeneaf og Benenekomi Ro.

Hjemme bleveSkoene ſatte op i et Skab, men Karen
funde iffe lade væreat ſce paa dem. j

Nu laae den gamleFrue ſyg, de ſagdeat hun kundeike
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leve!pleiesog pasſes ſŒuldehun og ingen var nœrmeretil
det,endKaren; men hennei Byen var der et ſtort Bal;
Karen var inviteret;— hun ſaae paa den gamleFrue, der
jodogiffe kundeleve, hun ſaae paa de rode Skoe, og det
ſynteshunder ingen Synd var i; — hun tog de rode Skoe
yaa,detkundehun jo ogſaa nok; — men ſaa gik hun paa
Val og ſaa begyndtehun at dandſe.

Men da hun vilde til Hoire, ſaa dandſedeSkoene til
Venſtre,og da hun vilde op ad Gulvet, ſaa dandſedeSkoene
nedad.Gulvet, ned ad Trappen, gjennemGaden og ud af
ByensPort. Dandſe gjordehun og dandſemaattehun, lige
udi denmorkeSkov.

Da ſkinnededet oppemellemTræerneog hun troedeat
detvar Maanen, for det var et Anſigt, men det var den
gamleSoldat med det rode Skjæg, han ſad og nikkedeog
ſagde:„ſeehvilkedeiligeDandſeſkoe!“

-Da blevhun forfærdetog vilde kaſtede rode Skoe, men
dehangfaſt, og hun flœngedeſine Stromper af, men Skoene
varevoxedefaſt til hendesFodder, og dandſegjordehun’og
dandſemaattehun over Mark og Eng, i Regn og i Solſkin,
vedNat og vedDag, men om Nattenvar det grueligſt.

Hun dandſedeind paa den aabne Kirkegaard, men de
Dodederdandſedeikke, de havenogetmegetbedreat beſtille
endat dandſe; hun vilde \ætteſig paa denFattiges Grav,
hvordenbittreRegnfanggroede,men for hendevar ikkeRo
éllerHvile,og da hun dandſedehenimodden aabneKirkedor,
ſaaehunder en Engel i langehvideKlæder,medVinger ſom
naaedehamfra Skuldrene ned til Jorden, hans Anſigt var
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ſtrængtog alvoxligt, og i Haandenholdt han et Svard, ſaa
bredtog ſkinnende

„Dandſe ſkal Du!“ ſagde han, „dandſe- paa dine rode
Skoe, til Du bliver blegog fold! til din Hud ſkrumperſam-
men ſom en Beenrads! dandſe ſkal Du fra Dor til Dor og
hvor der boetolte forfængeligeBorn, ſkal Du bankepaa,ſaa
atde horeDig og frygteDig! Dandſe ſkalDu, dandſe——!“

„Naade!“ raabte Karen. Men hun horteikkehvadEn-
gelenſvarede,thi Skoenebare hendeigjennemLaagen,ud paa
Marken, over Vei og over Sti og altid maatte hun dandſe.

En Morgenſtunddandſedehun forbi en Dox, hunkjendte
godt; indenforlod e de bareen Kiſte ud, ſom var
pyntetmedBlommſter; da vidſte hun, at den gamleFruevar
dod, og hun E. al nu var hunforladtaf Alle og forbandet
af Guds Engel.

Dandſe gjordehun og dandſe maattehun, dandſeiden
morkeNat.” SfkoenebarehendeafſtedoverTiorne ogStubbe,
hun rev ſig til Blods; hun dandſedehen over Hedentil e
lille cenſomtHuus. Her vidſtè hun, at Skarpretterenboede,
og hun bankedemed Fingerenpaa Ruden og ſagde:

„Kom ud! — komud! — Jeg kan iffe kommeind, for
jeg dandſer!“

Dg Skarprekttexenſagde: „Du veednok ikke,hvemjeger?
Jeg huggerHovedetaf de ondeMenneſker,og jeg kanmarke,
at min Dredirrerx!“

„Hug ikkeDera af mig!“ ſagdeKaren, „for ſaa kan
jeg iffe angremin Synd! men hug mineFodder af medde
rode Skoe!“



De rode Sfoe, 319

Dg ſſaa ſkriftedehun hele ſin Synd, og Skaxpretteren
huggedeFoddernemed de rode Skoe af hende;men Skoene
dandſedemedde \maa Fodder hen over Marken ind i den
dybeSkov.

Dg han ſuittedehendeTræbeenog Krykker, lærtehende
enPſalme, den Synderne altid ſynge, og hun kysſededen
Haand,ſom havdefort Dren, og gik hen over Heden.

„Nu har jeg lidt nok for de rodeSkoe!“ ſagdehun, „nu
vil jeggaaei Kirke, at de kunneſee mig!“ og hun gik nok
ſaaraſkmodKirkedoren,mei da hun fom der, dandſedede
rodeSkoe foran hendeog hun blev forfœrdetog vendteom.

deleUgen igjennemvar hun bedrovetog græd mange
tungeTaarer,menda det blev Sondag, ſagdehun: „ſce ſaa!
nuharjeg lidt og ſtridt nok! jeg \ulde troe, at jeg er lige-
ſaa god ſom Mange af dem der ſidde og fkneiſederinde i
Kirken!“og ſaa gik hun nok ſaa modig; men hun fom ikke
lnger end til Laagen, da ſaae hun de rode Skoe dandſe
ſoranſig og hun forfærdedesog vendteom og angrederet i
Hjertetſin Synd.

Dg hungik hen til Præſtegaardenog bad, omhun maatte
fommei Tjeneſteder, flittig vilde hun vœæreog gjoreAlt hvad
hunkunde,paaLonnenſaae hun iffe, kun at hun maattefaae
Tg overHovedetog vœrehos godeMenneſker. Og Præſte-
tonenhavdeondtaf hendeog gav hendeTjeneſte. Og hun
varflittig og tankefuld. Stille ſad hun og hortetil, naarom
AftenenPræſtenlæſtehoit af Bibelen. Alle de Smaa holdt
eget af hende,mennaar de talte om Pynt og Stads og at
væredeiligſom en Dronning, ryſtedehun medHovedet.

e
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NæſteSondag gik de Alle til Kirke og de ſpurgtehende,
j om hun vilde med, men hun ſaae bedrovet,med Taareri

Dinene,paa ſine Krykkex,og ſaa gik de andre hen at hore
Guds Ord, men hun gik alene ind i ſit lille Kammer;det

IN var iffe ſtorre, end at der funde ſtageen Seng og en Stol, |
MNM og her ſatte hun ſig medſin Pſalmebog; og alt ſomhunmed

fromt.Sind lœæſtei den, bar Vinden Orgeltonernefra Kir- |
i} fen over til hende, og hun loftedemed Taarer ſit Anſigt0g |

IN Rg „D, Gud hjaælpemig!“
IH Da ſkinnedeSolen ſaa klart, og lige foxan hendeſod den |

Y Guds Engel i de hvideKlæder,ham hun hin Nat havdeſet |
| i Kirkedoren,men han holdt ikke lœængerdet ſkarpeSværd, |

E men en deilig gron Greèn, der vax fuld af Roſer, og han |
roxtemedden vedLoftet,og det hævedeſig ſaa hoit, oghvor |

AMATE| 4 han havderort, innede der enGuldſtjerne, og hanroxteved |
H H Væggeneog de udvidedeſig, og hun ſaae Orgelet, ſom ſpil-

INN || lede,hun ſaae de gamleBilleder medPrœſtexrog Præſtekoner;
M I| Menighedenſad i de pyntedeStole og ſang af deresPſalme--
IA bog. — For Kirken var ſelv kommethjem til den ſtaktels

Pige i det lille ſnevre Kammer ellex ogſaa var hun kommet
M derhen; hun ſad i Stolen hos de andrePræſtensFolf ogda

TRO de havdeendtPſalmen og ſaae op,nikkedede og ſagde:„Det
| var Ret Du kom,Karen!“
| „Det var Naade!“ ſagdehun.

Og Onrgeletklang og Borneſtemmernei Choret lod ſaa
blodt ogdeiligt! Det klareSolſkin ſtrommedeſaa varmtgjen-
nemVinduet ind i Kixrkeſtolen,hvor Karen ſad; hendesHjerte
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blevſaa fuldt af Solſkin, af Fred og Glæde, at det braſt;
hendesLSjælloi paa Solſkin til Gud, og der var der Jngen
jomſpurgteom de rode Skoe.



Reiſekammeraten.

Den ſtakfels Johannes var ſaa bedrovet,for hans Fader
vax megetſyg og kundeikke leve. Dex var let ingenuden
de to inde i den lille Stue; Lampen paa Bordet var vedat
brændeud, og det var ganſkeſildigt paa Aftenen.-

„Du var en god Son, Johannes!“ ſagdeden ſygeFadet,
„vor Herre vil nok hjælpeDig frem i Verden!“ og han ſaat
medalvorlige milde Dine paa ham, trak Veiret ganſkedybt
og dode;det var ligeſomom han ſov. “MenJohannesgræd,
nu havdehan ſlet ingen i hele Verden, hverkenFader eller
Moder, Soſter ellex Broder. Den ſtakkelsJohannes! Han

Haand, grædſaa mangeſalteTaarer, mentilſidſt lukkedehans
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Line ſig, og han ſov ind med Hovedetpaa den haarde
| Sengefjæl.
| Da dromtehan en undexligDrom; han ſaae, hvor Sol
| ogMaaneneiedefor ham, og han ſaae ſin Fader fri og

ſundigjenog horteham lee, ſom han altid loe, naar hanvar
rigtigfornoiet, En deilig Pige, medGuldkronepaa ſit lange
mukkeHaar, rakteJohannes Haanden,og hans Fader ſagde,
„ſexDu, hvilkenBrud Du har faaet? Hun ex den deiligſte
i heleVerden.“ Sag vaagnedehan, og alt det Smukkevar
borte,hans Fader laae dod og kold i Sengen, der var let

| ingenhosdem;den ſtakkelsJohannes!
| Ugenderefterblev den Dode begravet;Johannes gik t@æt

bagKiſten, kundenu ikkemere faae den godeFader at ſee,

|
ſomhavdeholdtſaa megetaf ham; han horte, hvor de ka-
ſtedeJordennedpaa Kiſten, ſaae nu det ſidſteHjorne af den,

| menveddennæſteSkuffe Jord, der blev kaſtetned, var det
vgſaaborte;da var det ligeſom hans Hjerte vildé gaae i
Stykker,ſagabedrovetvar han. Rundt om ſangdeenPſalme,
det klangſaa \muktog Taarerne kom Johannes i Dinene,
hangrædog det gjordegodt i hans Sorg. Solen fkinnede

| deiligtpaa de gronneTræer,ligeſomden vilde ſige: „Du ſkal
| ife vœreſaa bedrovetJohannes! kanDu ſee,hvor ſmuk blaa
| Himmelenex; deroppeer nu Din Fader og bederden gode

Gud,at det aſtid maa gageDig vel!“
veg vil altid være god!“ ſagde Johannes, „ſaa kommer

jeg:ogſaaop i Himlen til min Fader, og hvor det vil blive
ên Glæde,naar vi ſee hinandenigjen! hvox der vil være

21+
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meget, jeg kan fortælleham, og han vil- igjen viſe mig ſaa
mangeTing, læremig ſaa megetaf alt det Deilige i Himlen,
ligeſomhan lærtemig“her paa Jorden. O hvordetvil blive
en Gl@æde!“

Johannes tænkteſig det ſaa tydeligt,at han ſmiltèderved,
medensTaarerne endnu lob ham ned over Kinderne. De
\maaFugle ſad oppei Kaſtanietræerneog qviddrede„qvivit,
qvivit!“ de vare ſaa fornoiede,ſkjondt de jo vare medved
Begravelſen,mende vidſte nok, at den dode Mand nu var
oppei Himlen, havdeVinger, langt ſmukkereog ſtorreend
deres, var nu lyfkkelig,fordi han havdev@æretgod her paa
Jorden, og derovervare de fornoiede. Johannes ſaae, hvor
de floi fra de gronne Træer, langt udi Verden, og han fil
da ogſaa ſaadan Lyſt til at flyve med. Men forſt ſar han
et ſtort Trækorstil at ſættepaa ſin Faders Grav, og da han
om Aſtenen bragtedet derhen,var Graven pyntetmedSand
og Blomſter;, det havde fremmedeFolk gjort,for de holdt
ſaa megetaf den kjæreFader, ſom nu var dod.

Tidlig n@æſteMorgen pakkedeJohannes ſin lille Byldt
ſammen,gjemtei ſit Belte heleſin Arvepart,der var 50 Rdlr.
og et Par Seoſlvſkillinger,dermedvilde han vandre ud i
Verden. Men forſt gik han hen paa Kirkegaardentil ſin
Faders Grav, læſteſit „Fader vor“, og ſagde: „FarvelDu
Sa Fader! Jeg vil altid vare et godtMenneſke,og ſaa tor
Du nokbededen godeGud, at det maa gaaemig godt!“

Ude paa Marken, hvor Johannes gik, ſtodealle Blomſterne
ſaa friſke- og deilige i det varme SM og de nikfedei
Vinden ligeſomom de vilde ſige: „Velklommeni det Gronne!
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Ex heriffe nydeligt?“ Men Johannes dreiedeſig endnuen-
gangom, for at ſee den gamleKirke, hvor han, ſom lille
Barn,var dobt,hvor han hverSondag medſin gamleFader
havdeværeti Kixkeog ſjunget ſin Pſalme; da ſaaehan hoit
oppei et af Hullernei .TaarnetKirke -Nisſen ſtaae medſin
lille rode, ſpidſe Hue, han ſ>yggedefor ſit Anſigt med den
boiedeArm, da ellexsSolen ar ham i Dinene. Johannes
niffedeFarvel til ham, og den lille Nisſe ſvingedeſin rode
Hue, lagdeHaandenpaa Hjertet og kysſedemangeGange
paa Fingrene,for at viſe, hvor godt han onſkedehamdèdet,
9gat han ret maattegjore en lykkeligReiſe.

Johannestœnktepaa, hvor meget ſmukt han nu ſkulde
faaeat ſee i den ſtore:pragtige Verden, og gik lœængerog
longerbort, aa langt ſom han aldrig for havdeværet; han
fiendteſlet iffe de Byer, han kom igjennem,eller de Menne-
ſer, hanmodte,nu vax han langt ude mellemFremmede.

Den forſteNat maatte han lœageſig at ſove i en Hoſta?
vaaMarken, andenSeng havdehan ikke. Men det var juſt

4 ſynteshan,Kongenkundeikkehavedet pœnere.Den
heleMark medAgen,Hoſtakkenog ſaa den blaaHimmel oven
ver, var juſt et ſmuktSovekammer. Det gronneGræs med
de\maarodeog hvideBlomſter vax Gulvtœppe,Hyldebuſkene
og de vilde Roſenhækkexvare Blomſterbouquetter,og ſom
Vandfadhavdehan hele Aaen med det klare, friſe Vand,
hvorSiveneneiede,og ſagdebaadegodAften oggodMorgen.
Maanenvar en rigtig ſtor Natlampe, hoit oppe under det
blaaLoft, og denſtak ifke Jld i Gardinerne;Johanneskunde
ſoveganſkeroligt, og han gjorde det ogſaa, vaagnedeforſt
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igjen,da Solen tod op og alle de ſmaa Fugle rundtomkring,
ſang: „god Morgen! god Morgen! Ex Du ikkeoppe?“

Klokkerneringedetil Kirke, det var Sondag, Folk gikhen
at horePræſtenog Johannes fulgtemeddem,ſangenPſalme
og horteGuds Ord, og det var ham ligeſom han var i ſin
egenKirke, hvor han var dobt,og havdeſjungetPſalmermed
ſin Fader.

Udepaa N var der ſaa mangeGrave, ogpaa
nogle voxteder hoit Græs. Da tænkteJohannes paa ſin
Faders Gi der ogſaa maattekommetil at ſee ud ſomdisſe,
nu han iffe kundeluge og pynteden. Han ſatte ſig da ned
og rykkedeGrasſet af, reiſte Trækorſeneop, der vare faldne
om, og lagde Krandſene, ſom Vinden havde revetbort fra
Gravene, igjen paa deresSted, idet-han tænkte,maaſkeeat
En gjor det ſamme ved min Faders Grav, nu jeg ikkekan
gjoredet!

Udenfor Kirkegaardsportenſod en gammel Tigger 9g
ſtottedeſig paa ſin Krykke, Johannes gav ham de Solvſkil-
linger han havdeog gik ſaa lykfeliig og fornoietlœngerfrem,
ud i denvide Verden.

Mod Aſten blev det et forſkrækkeligtondt Veir, Johannes
ſkyndteſig for at kommeunderTag, mendet blev ſnart mork
Nat; da naaedehan endeligen lille Kirke, der laae ganſke
eenſomoppepaa en Hoi, Doren ſtod til Lykkepaa Klem, 0g
hanſmuttedeind; hervilde hanblivetil detondeVeir lagdeſig.

„Her vil jeg ſættemig i en Krog! ſagde han, „jeg el
ganſketræt, og kan nok trængetil at hvile mig lidt,“ ſaa
ſatte han ſig ned, foldedeſine Hændex,og læſteſin Aftenbon,
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og indenhan vidſteaf det, ſov og dromte han, mens det
lynedeog tordnedeudenfor.

Da hanvaagnedeigjen,var detmidt ud paaNatten,men
detondeVeix var trukketover, og Maanen ſkinnedeind af
Vinduernetil ham. Midt paa Kirkegulvettod der en aaben
Ligkiſtemeden dod Mand i, for han var endnuikke be-
gravet.Johannesvar let ikkebange, for han havdeen god
Samvittighed,og han vidſte nok, at de Dode gjor ingen
hoget;det er levende, onde Menneſker, der gjor Fortræd.
Saadanneto levende, ſlemme Folk ſtod tæt ved den dode
Mand,der var ſat herindi Kirken, for han blev lagt ned i
Graven,de vilde gjore ham Fortræd, ikkelade ham ligge i
ſin Liigkiſte,menkaſteham udenfor Kirkedoren,den ſtakkels
dodeMand.

„Hvorforvil J gjoredet!“ ſpurgteJohannes,„det er ondt
ogſlemt,lad ham ſove i Jeſu Navn!“

9: Snifſnak!“ ſagde de to fœle Menneſker,„han har
narretos! han ſfylder os Penge, demkunde han ikkebetale,
ognu ex han ovenikjobetdod, ſaa faae vi ife en Skilling,
derforvil vi rigtig hævneos, han ſal ligge ſom en Hund
udenforKirkedoren!“

„Jeg har ikkemeer end 50 Rdlr, !“ ſagdeJohannes, det
er helemin Arvepart, men den vil jeg gjernegive Eder,
naarJ vil œrligt love mig, at lade den ſtakfelsdodeMand
1Fred. Jeg ſkal nok kommeud af det, udende Penge; jeg
har ſundeſtœærkeLemmer,og vor Herre vil altid hjælpemig.“

„Ja,” ſagdede hæsligeMenneſker,„naar Du ſaaledesvil
betalehans Gjæld, fal vi ſaamæniffe gjoreham noget,det
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kanDu vare vis paa!“ og ſaa tog de Pengene, Johannes
gav dem, loe ordentligganſkehoit over hans Godhed,og gik
deresVei; men Johannes lagde Liget tilrette igjeni Kiſten,
foldedeHænderne paa det, ſagdeFarvel,- og gik nokſaa til-
fredsvidere gjennemden ſtore Skov.

Rundtomkring,hvor Maanen kundeſkinne ind i mellem
Træerne,ſaae han de nydeligeſmaa Alfer legenok ſaa lyſtigt;
de lode ſig iffe forſtyrre,de vidſte nok,han vax et godtuſkyl-
digt Menneſke, og det er kun de onde Folk, der ikkemaae
faae Alferne at ſee. Nogle af demvare ikkeſtorre enden
Finger og havdedereslange gule Haar heftetop medGuld-
kamme,to og to gyngedede paa de ſtore Dugdraaber,der
laae paa Bladene og det hoie Græs; ſommetidertrillede
Draaben, ſaa faldt de ned mellemde lange Græsſtraaog der
blev en Latter og Stoi af de andre Smaapuslinger. Det
var uhyre morſomt! De ſang og Johannes kjendteganſkety-
deligt alle de mukkeViſer, han havdelært ſom lille Dreng.
Store brogedeAdderkoppe med Solvkroner paa Hovedek
maatteſra den eneHæk til den andenſpinde langeHænge-
broerog Palladſer, der, da den fine Dug faldt ‘paa, ſaaeud
ſom \innende Glas i det klare Maaneſkin. Saaledesvarede
det ved, lige til Solen ſtod op. De ſmaa Alfer krobda ind
i Blomſterknoppeneog Vinden tog i deres Broer og Slotte,
der da floi hen i Luften,ſom ſtore Spindelvaæw.

Johannes var nu kommetud af Sfoven, da en ſt@ært
Mandsſtemmeraabtebag ved ham! aa Kammerat!hvotr-
hen gjælderReiſen?“

„Ud i den vide Verden!“ ſägde Johannes. „Jeg har
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hverkenFadereller Moder, ex en fattig Knos, men vor Herre
hjælpermig nok!“

„LHègvil ogſaaud i den vide Verden!“ ſagde den frem-
medeMand. „Skal vi to gjoreFolgeſkab!“

„Ía nok!“ ſagde Johannes, og aa fulgtes de ad. De
fomſnart til at holdemegetaf hinanden, fox de vare gode
Menneſkerbeggeto. Men Johannes markedenok, at den
Fremmedevar megetklogereend han, han havdeværetnæſten
heleVerdenrundt, og vidſte at fortælleom alt det Muelige,
dexextil,

Solenvar alleredehoit oppe, da de ſatte dem under et
ſtortTrœ, for at piſe deres Frokoſt; i det ſammekom der
engammelKone. O, hun var ſaa gammelog gik ganſke
frum,ſtottedeſig paa en Krykkeſtok,og havdepaa ſin Ryg et
KnippeBrænde,ſom hun havdefamletſig i Skoven. Hendes
Forklædevar hæftetop, og Johannes ſaae, at tre ſtore Riis
af Bregnerog Pilegviſte ſtak ud fra det. J det hun var
ganſkenærveddem, gledhendesene Fod, hun faldt om og
gavet hoit Skrig, for hun havdebrækketſit Been, den ſtak=
telsgamleKone.

Johannesvilde ſtrax, at de ſkuldebare hendehjem, hvor
hunboede,mendenFremmedelukkedeſin Randſel op, tog en
Krukkefrem,og ſagde, at han havdeher en Salve, dexſtraäx
kundegjorehendesBeen heeltog raſkt, ſaa-at hun ſelv kunde
Ja)ehjem, og det ſom om hun aldrig havdebræktetBenet.
Menderfoxvilde han ogſaa,at hun ſkuldeforæreham de tre
Nis, hunhavdei ſit Forklæde.

„Det exgodt betalt!“ ſagde den Gamle og niffedeganſke
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underligtmedHovedet;hun vilde ikkeſaamegetgjerneaf med
ſine Riis, men det var heller ikke ſaa rart, at ligge med
Benet brœækket;ſaa gav hun hamRiſene, og ligeſaa ſnart han
havdegnedetSalven paa Benet, reiſteogſaadengamleMutter
ſig op, og gik megetbedreend for. Det kundeden Salve
gjore. Men den var heller ikkeat faae paa Apotheket.

„Hvad vil Du med de Rüs?“ ſpurgte Johannes nu ſin
Reiſekammerat.

„Det er tre pœneUrtekoſte!“ ſagdehan, „demkanjegjuſt
lide, for jeg er en loierlig Fyr!“

Saa gik de endnuet godt Stykke.
„Nei, hvor det trakker op!“ ſagde Johannes, og pegede

ligefrem;det er nogleforſkrækkeligetykkeSkyer!“
„Nei,“ ſagdeReiſekammeraten,„det er ikkeSkyer, det er

Bjergene. De deilige ſtore Bjerge, hvor man kommerheelt
op overSkyen i den friſkeLuft! Det ex herligt,kanDu troe!
Imorgen ere vi viſt ſaalangtude i Verden!“

Det var ikkeſaa nar ved, ſom det ſageud; de brugteen
heel Dag at gaae, for de kom til Bjergene, hvor de ſorte
Skove voxtelige op modHimmelen, og hvor der var Stent
ligeſaa ſtore ſom en heelBy; det vilde rigtignokblive enſvær
Tour at kommeder heeltover,menderforgik ogſaaJohannes
og Reiſekammeratenind i Vertshuſet, for at hvile ſig godt
og ſamleKræ@ftertil Marſchenimorgen.

Nedei den ſtore Skjœæukeſtuei Vertshuſetvare ſaa mange
Menneſkerſamlede,for der var en Mand, ſom gjordeDulkke-
Comedie; han havde juſt ftillet ſit lille Theaterop, og Folf
ſad rundt omkring for at ſee den Comedie,men allerforreſt
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havdeengammeltyk Slagter taget Plads, og det den aller-
bedſte;hans ſtoreBulbider, uh, den ſaae ſaa glubſkud! ſad
ved E af ham og gjordeDine, ligeſomalle de andre.

Nu begyndteComedien,og det var en pœnComediemed
enKongeog en Dronning, de ſad paa den deiligſteThrone,
havdeGuldkfronerpaa Hovedetog lange Slœæbpaa Kjolerne,
for det havdede Raad til. De nydeligſteTrœdukkermed
Glas-Dineog ſtoreKnebelsbarterſtodeved alle Dore, og luk-
kedeop og i, for at der kundekommefriſk Luft i Stuen.
Detvar juſt en nydeligKomedie,og den var ſlet ikkeſorgelig,
menlige idet Dronningenreiſte ſig op og gik hen ad Gulvet,
ſaa— ja Gud maa vide, hvad den ſtore Bulbider tænkte;
menda dentykkeSlagter ikkeholdt paa ham, gjordehan et
Springlige ind paa Theatret,tog Dronningenmidt i hendes
iyndeLiv, ſaa det ſagde„knik,knak!“Det var ganſkeforſkraæt-
feligt!“

Den ſtakkelsMand, ſom gjorde den hele Comedie, blev
ſaaforſkrækketog ſaa bedrôvetfor ſin Dronning, for det var
denallernydeligſteDukke, han havde, og nu havdeden kle
Bulbidexbidt Hovedetaf hende;men da Folk ſiden gik bort,
ſagdeden Fremmede,han ſom var kommetmed Johannes,
at han nok fulde gjore hende iſtand; og ſaa tog han ſin
Krukfkefremog ſmurteDukkenmeddenSalve, han hjalp den
ſtalfels gamle Kone med, da hun havde braækketſit Been.
Aigeſaaſnart Dukkenvar \murxt,blev den ſtrax heeligjen, ja
denfundeendogſaaſelv roxealle ſine Lemmer,man behovede
ſlet ife at traffe i Snoren; Dukken var ſom et levende
Mennefke,paa det nœærat den ife fundetale. Manden, ſom
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havdedet lille Dufkfketheater,blev ſaa fornoiet, nu behovede
han ſlet iffe at holde paa den Dufkke,den kundejo dandſe
af ſig ſelv. Det var der ingen af de andreder kunde.

Da det ſiden blev Nat, og alle Folk i Vertshuſetvare
gaaeti Seng, var der een, der ſukkedeſaa forſkræffeligdybt,
og blev ſaa lœængeved, ſaa de alleſammenſtod op, for at
ſee hvemdetfundevare. Manden, der havdegjort Comedien,
gik hen til ſit lille Theater, for det var der inde, at nogen
ſukfede. Alle Trædukkernelaae imellem hinanden,Kongenog
alle Drabanterne, og det var dem, ſom ſuffede ſaa ynkeligt
og ſtirredemedderesſtoreGlas-Dine, for de vildeſaa gjerne
blive ſmurt lidt ligeſomDronningen,at deogſaakundekomme
til at rore ſig af ſig ſelv. Dronningen lagdeſig lige nedpaa
ſine Knæ, og rakteſin deiligeGuldkronei Veiret, menshun
bad: „tag kun den, men ſmor min Gemal og mineHoffolt!®
da kundedenſtakkelsMand, der eiedeComedienog alleDuf-
kerne,iffe lade være at græde,for det gjordeham vixkelig
ſaa ondt for dem; han lovedeſtrax Reiſekammeraten,at han
vilde give ham alle de Penge, han fik for ſin Comedienæſte
Aften, naar han barevilde ſmore fire, fem af hans pæneſte
Dukker;menReiſekammeratenſagde,at han forlangteſlet ikke
andet, end den ſtore Sabel, han havdeved ſin Side, ogda
han fif den, ſmurtehan ſex Dufkker,der ſtrax dandſedeog det
ſaa nydeligt,at alle Pigerne, de levendeMenneſke-Piger,ſom
ſaae derpaa, gav ſig til at dandſemed.  Kudſkenog Kokke-
pigendandſede,Tjenerenog Stuepigen,alle de Fremmede,9g
Ildſkuffen og Jldklemmen;men de to faldt om, lige i detde
gjordede forſte Spring, — jo det var en lyſtig Naf. -
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NaſteMorgen gik Johannes med ſin Reiſekammeratbort
frademalleſammen,og opadde hoie Bjerge, og igjennemde
ſtoreGranſkove. De kom ſaa_hoit op, at Kixketaarnenedybt
underdemtilſidſt ſaae ud ſom \maarodeBar, nedei alt det
Gronne,og de fundeſce ſaa langt bort, mange,mangeMile,
hvorde aldrig havdeværet! ſaamegetſmukt af den deilige
VerdenhavdeJohannesaldrig for ſeetpaa eengang,og Solen
\linnedeſaa varmt fra den friſke blaa Luft, han horteogſaa
Jeægerneblæſepaa Valdhorn inde mellemBjergene,ſaa ſmukt
ogvelſignet,at han fif Vandet i Dinene af Glæde,og kunde
iffe ladevœæreat ſige: „Du godevor Herre! jeg kundekysſe
Dig, fordiDu ex ſaa god mod os alleſammen,og har givet
9 al denDeilighed,dexer i Verden!“

Reiſekammeratentod ogſaa medfoldedeHœænder, ae
ud over Sfoven og Byerne, i det varme Solſkin.

og sta
I det

ſammeklangdet forundexligtdeiligt over deres Hoveder, de
ſaneop i Veiret: en ſtor hvid Svane ſvævedei Luften; den
var ſaa \muk,og ſang, ſom de aldrig for havde hort nogen
Fugl ſynge;mendet blev mereog mere ſvagt, den boiedeſit
Vovedog ſank ganſkelangſomtned for deres Fodder, hvor
denlagedod,den ſmukfkeFugl. :

„Xo ſag deiligeVinger,“ ſagdeReiſekammeraten,„ſaa hvide
ogſtore, ſom de, Fuglen har, erePenge værd, demvil jeg
tagemedmig! kan du nu ſee, at det var godt, jeg fik en
Sabel!“ og aa hug han med eet Slag beggeVingerne af
dendodeSvane, demvilde han beholde.

De reiſtenu mange, mangeMile frem overBjergene,til
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Taarné, der ſ>kinnedeſom Solv i Solfkinnet; midt 1 Byen
var et prægtigt .Marmorſlot, tœkketmed det rode Guld, og
her boedeKongen.

Johannes og Reiſekammeratenvilde ikke ſtraxgaaeindi
Byen, men blevei Vertshuſetudenfor,at de kundepynteſig,
thi de vilde ſeepœneud, naar de kom paa Gaden. Verten
fortaltedem,at Kongenvar ſaadanen god Mand, der aldrig
gjordenogetMenneſkenoget, hverkendet eneeller det andet,
men at hans Datter, ja Gud bevareos! det var en ſlem
Prindſesſe, Deilighed havdehun nok af, ingen kundevœte
ſaa ſmukog nydelig, ſom hun, men hvad hjalp det, hunvar
en ſlem, ond Hex, der var Skyld i, at ſaa mangedeilige
Prindſer havde miſtet deres Liv. — Alle Menneſkerhavde
hun givet Lov at frie til hende;enhver kundekomme,enten
han var en Prinds, eller en Staadder, det kundeværelige
ect og detſamme;han ſulde bare gjættetreTing, hunſpurgte
ham om, funde han det, ſaa vilde hun gifte ſig medham,
og han ſŒuldeværeKonge over det hele Land, naar hendes
Fader dode;,men kundehan ikkegjættede tre Ting, ſaa lod
hun ham hængeeller halshugge,ſaa ſlem og ond var den
deilige Prindſesſe. HendesFader, den gamleKonge,var aa
bedrovetderover,men han kundeikkeforbydehende,at vœre
ſaa ond, for han havdeeengangſagt, han vilde aldrig have
det mindſte at gjore med hendesKjareſter, hun kundeſelv
giore, ligeſom hun vilde. Hver engangder kom en Prinds
og ſfulde gjætte,for at faae Prindſesſen, ſaa kundehan ike
kommeud af det, og ſaa blev han hœængteller halshugget;
de havdejo varet ham i Tide, han kundeladeværeat frie,
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Den gamleKonge var jaa bedrovetover al den Sorg og
Elendighedat han en heel Dag om Aaret laae paa Kn,
medalleſine Soldater, og bad, at Prindſesſen maatteblive
god,mendetvilde hun ſlet ikke. De gamleKoner, ſom drak
Brændeviin,farvededet ganſkeſort, for de drakdet, ſaaledes
ſorgedede,og merefundede ikkegjore. y

„Den hœæsligePrindſesſe!“ ſagde Johannes, „hun }ulde
virkelighaveRiis, det kundehun have godt af. Bare jeg
var den gamle Konge, hun \ulde nok kommetil at ſpytte
rodeGriſe!“

I detſammehortede Folk udenfor raabeHurra! Prind-
ſesſenkomforbi, og hun var virkelig ſaa deilig, at alle Folk
glemte,hvorond hun var, derforraabtedeHurra. Tolv dei-
ligeJomfruer,alleſammeni hvideSilkekjoler,og medeuGuld-
iulipani Haanden,reedpaa kulſorteHeſtevedSiden af hende;
Prindſesſenſelv havdeen kridhvidHeſt, pyntetmedDiamanter
99Rubiner,hendesRidedragtvar af det pure Guld, og Pid-
ſen, hunhavdei Haanden, ſaae ud, ſom den var en Sol-
ſtraale;Guldkronenpaa Hovedetvar ligeſom ſmaa Stjerner
oppefra Himlen, og Kaabenvar ſyet af over tuſinde deilige
Sommerfuglevinger;alligevel var hun meget \mukkere,end
allehendesKlader.
y Da Johannesfik hendeat ſee, blev han ſaa rod i ſit An-
ſgl, ſomet dryppendeBlod, og han kundeknapſige et eneſte
1d, Prindſesſenſaae jo ganſkeud, ſom dendeiligePige med
Guldfronepaa, han havdedromt om den Nat, hans Fader
vardod. Han fandt hendeſaa ſmuk,og kundeikkelade være
at holdeſaa megetaf hende. Det var‘ beſtemtikke ſandt,
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ſagdehan, at hun kundeværeen ondHex, derlod Folkhœænge
eller halshugge,naar de ikkekundegjætte,hvadhunforlangie
af dem. „Enhver har jo Lov at frie til hende,endogſaaden
fattigſteStaadder, jeg vil virkelig gaae op paa Slottet! for
jeg kan iffe lade vare!“

De ſagde alleſammen,at det ſ>kuldehan ikkegjore,dek
vilde beſtemtgaae ham, ligeſom alle de andre. Reiſekamme-
raten raadedeham ogſaa derfra, men Johannesmeente,det
gik nok godt, borſtedeſine Skoe og ſin Kjole, vaſkedeAnſigt
og Hœænder,kœmmedeſit mukke,gule Haar, og gik ſaa ganſke
aleneind til Byen, og op paa Slottet.

„Kom ind!“ ſagdeden gamleKonge,daJohannes hantede
paa Doren. — Johannes lukkedeop, og den gamleKonge,!
Slaabrok og broderedeTofler, kom ham imode, Guldkronen
havdehan paa Hovedet,Sceptereti den eneHaandogGuld-
œbleti den änden. „Bi -lidt!“ ſagde han, og fik Æblet op
undexArmen, for at kunnerækkeJohannes Haanden. Men
ſaaſnart han fif at hore,det vax en Frier, begyndtehan[90°
ledesat grœde,at baadeScepter og Able faldt paa Gulvet,
og han maatte torre Dinene i fin Slaabrok. Den ſtaffels
gamleKonge. :

„Lad være!“ ſagdehan, „det gaaerDig galt, ligeſomalle
de Andre. Nu ſkal Du bare ſee!“ ſaa forte han Johann®®
ud i PrindſesſensLyſthave, der ſaae forſkrækkeligtud! Oppe
i hvertTræ hang tre, fire Kongeſonner,dex havdéfriet til
Prindſesſen, men ikkekundegjættede Ting, hun havdeſagt
dem, Hver Gang det blæſte,ranglede-alleKnoklerne,ſaa de
ſmageFugle bleveforſkrætkede,og turde aldrig kommeind i
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denHave;alleBlomſternevare bundneop medMenneſkebeen,
ogi UrtepotterneſtodeDodningehovederog grinte. Det var
rigtignokenHave for en Prindſesſe.

„HerkanDu ſee!“ ſagdeden gamleKonge, „det vil gaae
Dig, ligeſomalle de Andre, Du her ſeer, lad derfor heller
vre; Du gjor mig virkelig ulykkelig, for jeg tager mig det
1aan@ær!“

Johanneskysſededen gode gamle Konge paa Haanden,
0gſagde,det gif nokgodt, for han holdt ſaa meget af den

deiligePrindſesſe.
I detſammekomPrindſesſen ſelv, medalle ſine Damer,

ridendeind i Slotsgaarden, de gik derfor ud til hende,og
ſagdegodDVag. Hun var nydelig, rakteJohannesHaanden,
oghanholdtendnumegetmereaf hendeend for, hun kunde
beſtemtWe vœreen ſlem ond Hex, ſom alle Folk ſagdeom
hende.— De git op i Salen, og de ſmaaPager præſenterede
Syltetoiog Pebernodderfor dem,menden gamleKongevar
1 bedrovet,han kundeſlet iffe ſpiſe noget, og Pebernod-
“Unevarehamogſaa for haarde.

Det blevnu beſtemt,at Johannes ſkuldekommeigjen op
paaSlottet notee Morgen, da vildeDommerneog heleRaadet
vareforſamlede,og hore, hvorledeshan komud af det medat gjætte,Kom han godt ud af det, ſaa ſkulde han enduu
kommeto Gangetil, men der var endnualdrig nogen, ſom

itet denforſteGang, og ſaa maattede miſte Livet.
Johannesvar ſlet iffe bedrovetfor, hvorledesdet vilde

99)eham, han var juſt fornoiet, tænktekun paa dendeilige
22
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Prindſesſe, og troedeganſkeviſt, at den godeGud nokhjalp
ham, men hvorledes,det vidſte han ſlet ikke, og vildeheller
iffe tœnkederpaa. Han dandſedehen ad Landeveien,da han
gif tilbage til Vertshuſet, hvor Reiſekammeratenventedepaa
ham.

Johannes kundeikke blive fœrdigmed at fortælle,hvor
nydelig Prindſesſen havdeværetimod ham, og hvor O
hun var; han lœngtesalleredeſaamegetefterdennate Dag,
han fffuldederindpaa Slottet, og forſoge ſin Lykkemedat
ggitte.

Men ReiſekammeratenryſtedemedHovedet,og var ganſke
bedrovet. „Jeg holder ſaa meget af Dig!“ ſagde han, „vi
kundeendnuhaveværetlœngeſammen,og nu fal jegallerede
miſte Dig! Du fſtakkels,kjæreJohannes, jeg kundegjerne
grœde,men jeg vil ikke forſtyrre din Glæde den ſidſteAften
maaſkee,vi exeſammen. Vi ville vare lyſtige, rigtig lyſtige;
imorgen,naar Du ex borte,har jeg Lov til at græde!“

Alle Folk inde i Byen” havde ſtrax faaetat vide, at der
var kommeten ny Frier til Prindſesſen, og der var derſor
en ſtoxBedrovelſe. Comedichuſetblev lukket,alle Kagekonerne
bandt ſort Flor om deresSufkkergriſe,Kongen og Præſterne
laae paa Knæ i Kirken, der var ſaadanen Bedrovelſe,for det
kunde.jo ife gaaeJohannes bedre,enddet var gaaetallede
andre E

Ud paa Aftenen lavede Reiſekammeratenen ſox Bolle
Punſch, og ſagdetil Johannes, at nu ſkuldede værerigtig
lyſtige, og drikke Prindſesſens Skaal. Men da Johannes
havdedrukketto Glas, blev han ſaa ſovnig, det var hamiffe
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muéligtat holde Dinene oppe, han maattefalde i Sovn.
Reiſekammeratenloftedeham ganſkeſagte op fra Stolen, og
lagdehamheni Sengen, og da det ſaa blev moxrkNat, tog
handeto ſtoreVinger, han havdehuggetaf Svanen, bandt
demfaſtpaa ſine Skuldre, det ſtorſteRiis, han havdefaaet
afdengamleKone, der faldt og brakBenene, ſtak han i ſin
Lomme,lukkedeVinduet op, og floi ſaa ind over Byen, lige
hentil Slottet, hvor han ſatte ſig i en Krog, oppeunderdet
Vindue,dexgik ind til Prindſesſens Sovekammer.

Det var ganſfkeſtille i hele Byéen;nu log Klokkentre
Qvarteertil Tolo Vinduet gik op, og Prindſesſen floi i en
ſtorhvidKaabeog med lange ſorte Vinger, hen ovexByen,
udtil et ſtortBjerg; menReiſekammeratengjordeſig uſynlig,
ſaaledesat hun let ife kundeſee ham, floi bagefter,og pid-
ſedepaaPrindſesſenmed ſit Riis, ſaa at dexordentligkom
Vlod,hvor han ſlog. Uh, det var en Fart heelt igjennem
Uſten,Vindentog i hendesKaabe, der bredteſig ud til alle
Sider, ligeſomet ſtort Skibsſeil, og Maanen ſkinnedeigjen-
nemden.

„9vor dethagler!hvor det hagler!“ ſagdePrindſesſen ved
vertSlag, hun fik af Riſet, og det kundehun have godt af.
Endeligkom hun da ud til Bjerget og bankedepaa. Det
tllede ligeſomTorden, idet Bjerget aabnedeſig, og Prind-
[ſen gikderind, Reiſekammeratenfulgte med, for ſlet ingen
kundeſeeham, han var uſynlig. De gik igjennemen ſtor,langGang, hvor BVwæœggenegniſtredeganſkeforundexligt,det
varovertuſindegloendeAÆdderkoppe,der lob op og ned af
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Muren, og lyſte ligeſom Jld. Nu kom de i en ſor Sal,
byggetaf Solv og Guld, Blomſter, ſaa ſtore ſom Solſikker,
rode og blaae,ſkinnedefra Vœggene;meningenkundepluffe
de Blomſterx,for Stilken var fæle,giftigeSlangex, og Blom-
ſterne var Ild, der tod dem ud af Munden. HeleLoftet
var beſat med ſkinnendeSanct Hans-Orme og himmelblaa
Flaggermuus,der ſloge medde tyndeVinger, det ſaaegan]è
forunderligtud. Midt paa Gulvet var en Throne, denblev
baaret af fire Heſtebeenrade,der havdeSeletoi af de rode
Fld-Ædderkoppe,Thronen ſelv var af malkehvidtGlas, 9g
Pudernetil at ſidde paa var maa ſorteMuus, der beedhin-
andeni Halen. Ovenoverden var et Tag af roſenrodtSpin-
delvæv,beſatmedde nydeligſteſmaa gronneFluer, derſin-
nede ſom WÆdelſtene.Midt paa Thronen ſad en gammel
Trold, med Krone paa det ſtygge Hoved, og et Scepteri
Haanden, Han kysſedePrindſesſen paa hendesPande, lod
hendeſidde ved Siden af ſig paa denkoſtbareThrone,0gM
begyndteMuſikken. Store, ſorte Gr@æshopperſpilledepaa
Mundhanpe,og Uglen log ſig ſely paa Maven, for denhavde
ingen Tromme. Det var en loierlig Concert. Smaa ſorte
Nisſer, med en Lygtemandpaa Huen, dandſederundt i

Salen. Jngen kundeſee Reiſekammeraten,han havdeſtille!
ſig lige bagvedThronen,og horte og ſaae alle Ting. Hof-
folkene,ſom nu ogſaakomind, vare ſaa pœæneog fornemmé,
men den, der rigtigt kundeſee, mærkedenok, hvorledesde
havdedet. Det var- ikkeandet, endKoſteſkaftermedKaalho-
vederpaa, ſom Trolden havdehexetLiv i, og givetdebro
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dexedeKlæder. Men det kundejo ogſaa vœæredet ſamme, de
brugteskuntil Stads.

Da der nu var dandſet noget, fortalte Prindſesſen- til
Trolden,at hun havdefaaeten ny Frier, og ſpurgtederfor,
hvadhun vel \fulde tænkepaa at ſporge ham om næſte
Morgen,naar han komop paa Slottet.

„Hon!“ ſagdeTrolden, „nu ſal jeg ſige Dig noget! Du
ſtaltagenogetmegetlet, for ſaa falder han ſlet ikkepaa det.
UrnkDu paadin eneSko. Det gjætterhan ikke. Lad ſaa |
Hovedethuggeaf ham, men glem ikke, naar Du imorgen ih
Natkommerherudigjen til mig, at bringe mig hans Dine, |
fordemvil jeg ſpiſe!“

Prindſesſenneiedeganſkedybt, og ſagde, hun fkuldéikke
glemmeDinene. Trolden lukkedenu Bjerget op, og hun floi
hjemigjen, men Reiſekammeratenfulgte med, og pryglede
hendeſaa ſtærktmed Niſet, at hun ſukkedeganſkedybt over
detſtærkeHaglveir, og ſkyndteſig alt hvad hun kunde,med
at kommeigjennemVinduet ind i ſit Sovekammer;men
Reiſekammeratenfloi tilbage til Kroen, hvor Johannes.endnu
10, loſteſine Vinger af, og lagdeſig ſaa ogſaapaa Sengen,
ſorhankundeſagtensværetrat.

Det var ganſketidligt paa Morgenen,da Johannesvaag-
nde, Reiſekammeratentod ogſaa op, og fortalte, at han i
Nat havdedromt en meget underlig Drom om Prindſesſen
‘099hendesSko, og bad ham derfor endeligat ſporge, omPrindſesſeniffe ſfulde have tankt paa ſin Sko! For det var
)°det,han havdehort af Troldeninde i Bjerget, men han
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vilde ikkefortælleJohannesnogetderom,menbad hambare
at ſporge,om hun havdetænktpaa ſin Sko.

„Jeg kan ligeſaa godt ſporge om det ene, ſom om det
andet,“ſagdeJohannes, „maaſkeekandet væreganſkerigtigk,
hvad Du har dromt, for jeg troer nu alletider,vor Herre
hjelpermig nok!Men jeg vil dog ſigeDig Farvel, for gjætter
jeg galt, faaer jeg Dig aldrig meerat ſee!“

Saa kysſedede hinanden,og Johannes gik ind til Byen
og op paa Slottet, Hele Salen var ganſte fyldt medMen-
neſker,Dommerneſad i deresLæneſtole,og havdeEdderduuns
Dyner underHovedet,for de havdeſaa megetat tænkepag.
Den gamleKonge ſtod op og torredeſine Dine i et hvid!
Lommetorklæde.Nu traadte Prindſesſen ind, hun var endnu
megetdeiligere,end igaar, og hilſedeſaa kjærligttil demalle-
ſammen, men Johannes gav hun Haanden, og.ſagde:„God
Morgen, Du!“

Nu ſkuldeJohannes til at gjætte,hvad hun havdetænkt
paa. Gud a = ſaae venligt paa ham,menlige idethun
horteham ſigedet eneOrd: Sko, blev hun kridhvidi An-
ſigtet, og REover ſin heleKrop, men detkundeiffe hjœlpe
hendenoget,for hanhavdegjættetrigtigt!

Hille den! hvor den gamleKongeblev glad; han ſlo
Kaalbotte,ſaa det ſtod efter,og alle Folk klappedei Heænderne
for ham og for Johannes, dex nu havde gjættetrigtigt den
forſteGang. E

Reiſekammeratenblev ogſaa fornoiet, da han fik at vide,
hvor godt detvar gaaetaf; menJohanneslukkedeſine4Hænder
ſammenog tafkededen godeGud, dex viſtnok vilde hjælpe

q en
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hamigjende to andreGange. NæſteDag ſkuldeder allerede
gjættesigjen.

Aftenengik ligeſom den igaar. Da Johannes ſov, floi
ReiſekammeratenefterPrindſesſenud til Bjerget, og pryglede
hendeendnuſtærkere,end forrige Gang, for nu havde han
tagetto Riis; ingen fik ham at ſee, og han hortealle Ting.
Prindſesſenvilde tœnkepaa ſin Handſke,og det fortaltehan
til Johannes,ligeſomom det var en Drom; Johannes kunde
da nokgjætterigtigt, og der blev ſaadan en Glæde paa
Slottet. Hele Hoffet ſlog Kaalbotter, ligeſom de havdeſeet
Kongengjore den forſte Gang; men Prindſesſen laae paa
Sophaenog vilde ikke ſige et eneſteOrd. Nu kom det an
paa,omJohannes kundegjætteden tredie Gang. Gik det
godt,ſfuldehan jo have den deiligePrindſesſe, og arve det
heleKongerige,naar den gamle Konge dode; gjættedehan
galt, ſaa ſulde han miſte ſit Lv, og Troldenvilde ſpiſe hans
[muffeblagDine.
__Afteneniforveiengik Johannes tidlig i ſin Seng, læſte
ſin Aſtenbon,og \ov aa ganſkeroligt; menReiſekammeraten
pændteVingernepaa ſin Ryg, bandt Sabelen ved ſin Side
9gtogalle tre Riis medſig, og floi ſaa til Slottet.

_Detvar ganſkebælmorkNat, det ſtormedeſaa Tagſtenene
floiaf Huſene, og Træerneinde i Haven, hvor Beenradene

e ligeſomSiv, naar det blæſte;det lynedehvert
e it, og Tordenenrulledeligeſomom det fun var et eneſte
Slrald, der varedehele Natten Nu ſ\log Vinduet op, og
Prindſesſenloi ud; hun vax ſaa bleg, ſom enDod, men hun
loeaf detondeVeix, ſyntes det var ikke ſtærktnok, hendes'
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hvideKaabe hvirvlederundt i Luften, ligeſomet tort Slibs-
ſeil, men Reiſekammeratenpidſkedehendeſaadanmedſinetre
Riis, ſaa Blodet dryppedened paa Jorden, og hun tilſidſt
neppekundeflyve lœnger. Endelig komhun daud til Bjerget.

„Det haglerog ſtormer,“ſagdehun; „aldrig har jegværet
ude i ſaadantet Veir.“

„Man kan ogſaa faae for megetaf det Gode,“ ſagde
Trolden. Nu fortalte hun ham, at Johannes ‘ogſaahavde
gjættetrigtigt anden Gang; gjorde han nu det ſammei
Morgen, da havde han vundet, og hun kundealdrigmare
kommeudi Bjerget, ſkuldealdrig kunnegioreſaadanneTrold-
kunſter,ſom for; derforvar hun ganſkebedrovet.

„Han ſtal iffe kunnegjætte!“ſagdeTrolden, „jegſal nof
finde paa noget, han aldrig har tankt paa! eller ogſaamaa
han v@æreen torre R end jeg. Men nu ville vi
vare lyſtige!“ og ſaa tog han Prindſesſen i beggeHænder
og de dandſederundt med is deſmaaeNisſer og Lygtemand,
der vare i Stuen; de rodeÆdderkoppeſprang ligeſaalyſtigt
op og ned af Breggen:det ſaae ud ſom Jldblomſternegni-
ſirede. Uglen ſlog paa Tromme, Faarekyllingernepeb0gde
ſorte Græshopperblæſtepaa Mundharpe. Det var et lyſtigt
Bal! -

Da de nu havdedandſetlængenok, maattePrindſesſen
hjem, for ellers fundehun blive ſavnetpaa Slottet; Trolden
fagde, han nok vilde folge hende,ſaa var de dog ſaalænge
ſammenendnu.

De floi da afſted i det onde Veix, og Reiſekammeraten
ſled ſine tre Rüs op paa deres Rygſtykker;aldrig havdé
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Troldenvœæretude i ſaadan et Haglveir. Udenfor Slottet
ſagdehanFarvel til Prindſesſen, og hviſkedei det ſammetil
hende:„tankpaa mit Hoved,“menReiſekammeratenhortedet
not,og lige i detDieblik Prindſesſen ſmuttedeigjennemVin-
duetind i ſit Sovekammer,og Troldenvilde vendeom igjen,
grebhanham i hans lange ſorteSkjæg,og hug medSabelen
hans@æ>leTroldhovedaf lige ved Skuldrene,ſaa Troldenikke
engangfif det ſelv at ſee; Kroppen kaſtedehan ud i Soen
til Fiſkene,menHovedetdykkedehan kun ned i Vandet, og
bandtdetſaa ind i ſit Silkelommetorkl@æde,tog det med hjem
i Vertshuſet,og lagdeſig ſaa til at ſove.

Naſte Morgen gav han Johannes Lommetorklœdet,men
ſagde,han ikkemaatteloſe det op, for Prindſesſen ſpurgte,
hvaddetvar, hun havdetænktpaa.

Der vare ſſaa mange Menneſker i den ſtore Sal paa
Slottet,”at de ſtodeop paa hinanden,ligeſomRadiſer, der ere
bunduei et Knippe. Raadet ſad i deresStole medde blode
Hovedpuder,og den gamleKonge havdenyeKlæderpaa,Guld-
kronenog Scepteretvax poleret, det ſaae ganſkenydeligtud;
inenPrindſesſenvar ganſkebleg, og havdeen kulſort Kjole
paa,ligeſomhun \fuldetil Begravelſe.
x „Hvadhar jeg tænktpaa?“ ſagde hun til Johannes, og
ſax loſtehan Lommetorklædetop, og blev ſelv ganſke for-
ſfræffet,da han ſaae det fæleTroldhoved. Det gjos 1 alle
Mennefker,for det var forſkrakkeligtat ſee, men Prindſesſen
10dligeſomet Steenbillede,og kundeikkeſige et eneſteOrd;
tlſidſt reiſtehun ſig op, og gav Johannes Haanden,for han
havdejo gjættetrigtigt; hun ſage hverkenpaa den ene eller
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den anden, men ſukkedeganſkedybt: „nu er Du min Herre!
Jaften vil vi holdeBryllup!

„Det kan jeg lide!“ ſagdeden gamleKonge,„ſaaledesſal
vi have det!“ Alle Folk raabte Hurra, Vagtparadengjorde
Muſik i Gaderne, Klokkerneringede, og Kagekonernetogdet
ſorte Flor af deres Sufkkergriſe,for nu var der Glæde. Te
heleſtegteOxer, fyldte medÆnder og Hons, bleveſattemid!
paa Torvet, enhver kundeder ſkjæreſig et Stykke;i Vand-
ſpringeneſprang den deiligſte Viin, og kjobtemanenSfil-
lings=Kringlehos Bageren,fik man ſex e Boller i Tilgift,
og det Boller medRoſiner i.

Om Aftenenvar hele Byen illumineret, og Soldaterne
ſfjod med Kanoner, og Drengenemed Knaldperlex,og der
blev ſpiſt og drukket,klinketog ſprungetoppepaa Slottel,
alle de fornemmeHerrer og deilige Frokenerdandſedemed
hinanden;man fundelangt bortehore,hvor de ſang:

Her er?ſaamangeſmukkePiger,
Somvil ha'demenSvingom,
DebegjæreTambourmarſchen,
SmukkePige,vendDig om.
Dandſerogtramper,
SaaSkoeſaallernefaldera!“

Men Prindſesſen var jo en Hex endnu, og holdtſlet ilfe
noget af Johannes; det huſkedeReiſekammeratenpaa, 98g
derfor gav han Johannes tre Fjer af Svanevingerne,09gen
lille Flaſke mednogleDraaber i, ſagdetil ham,at han ſfulde
lade ſœætteved Brudeſengenet ſtort Kar, fyldt medBand, 99
naar da Prindſesſen vilde ſtige op i Sengen, ſkuldehangive
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\tuldedykkehendetre Gange, eſter forſt at havekaſtetFjerene
ogDraabernederi, ſaa vilde hun blive fri for ſin Trolddom,
ogkommetil at holdeſaa megetaf ham.

Johannesgjordealt, hvad Reiſekammeratenhavderaadet
ham;Prindſesſenſkreg ganſkehoit, idet han dykkedehende
nedunderVandet, og ſprælledeham under Hænderne,ſom
en ſtor, kulſortSvane, med gniſtrendeDine; da hun anden
Gangkomop over Vandet igjen, var Svanen hvid, pag en
eneſteſort Ring naær,den havdeom Halſen. Johannes bad
fromttil vor Herre, og lod Vandet tredie Gang ſpille hen
%verFuglen,og i ſamme Dieblik forvandledesden til den
deiligſtePrindſesſe. Hun var endnu ſmukkereend for, og
taffedehammedTaaxerxi ſine deiligeDine, fordi han havde
hævethendesFortryllelſe.

NaæſteMorgen komden gamleKonge med heleſin Hoſſtat,
vgdervar en Gratuleren til langt op paa Dagen; til aller
ſidſtkomda Reiſekammeraten,han havdeſin Stok i Haanden
ogRandſelenpaa Nakken. Johannes kysſedeham ſaa mange
Gange,ſagde,han maatteife reiſe bort, han \fuldeblive hos
ham,thi han var jo Skyld i hele hans Lykke, Men Reiſe
tammeratenryſtedemedHovedet, og ſagde ſaa mildt og ven-
ligt: „Nei, nu er min Tid omme. Jeg harkun, betaltmin
Gjæld.Kan Du huſkeden dodeMand, de onde Menneſker
vildegjoreFortræd. Du gav alt, hvadDu eiede,for at han
fundehaveRo i fin Grav. Den Dode ex jeg!“

I detſammevar han borte.-
Vrylluppetvaxedenu en heelMaaned, Johannesog Prind-

[esſenholdtſaa megetaf hinanden, og den gamleKonge le-
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vede mange fornoiedeDage og lod deres ſmaa bitteBorn
ride Ranke paa ſit Kn@æog lege med ſit Scepter: menJo-
hannesvar Konge over heleRiget.



Springfyrene.

Loppen, Gr@æshoppenog Springgaaſen vilde engang
ſee,hvemaf dem der kundeſpringe hoieſt,og.ſaa inviterede
deheleVerdenog hvem dex ellers vilde kommeat ſee den
Stads,og det var tre ordentligeSpringſyre, da de komſam-
meni Stuen.

„ZA, jeg giver min Datter til den, ſom ſpringer hoieſt!"
ſagdeKongen,„for det er ſaa fattigt, at de Perſoner fkulleſpringeom ingenTing!“

Loppenkomforſt frem,den havdeſaadannenetteManerer
0ghilſedetil alle Sider, for den havdeFroken-Blodi ſig og
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var vant til kun at omgaaesmedMenneſker,og detgjornu
meget.

Nu komGræshoppen, denvar rigtignokbetydeligſvæ-
rere, men den havdedog ganſkegod Skik paa ſig ogvari
gron Uniform, og denvar medfodt;desudenſagdePerſonen,
at den havdeen megetgammelFamilie i detLandÆgypten,
og at den her hjemmevar hoit vurderet,den var tagetlige
ſra Marken og ſat i et Korthuus der havdetre Etager, alle-
ſammenaf Herreblade,der vendteden couleurteSide indad;
der var baadeDore og Vinduer og det ſkaarneud i Livet
paa Hjerter Dame. „Jeg ſynger ſaaledes“, ſagdeden, „at
ſextenindfodteFaarekyllingerder havepebetfra Smaa af og
dog ife faaet Korthuus, have ved at hore mig ærgretſig
endnutyndereend de vare!“

j Begge to, baadeLoppen og Græshoppen gjordeſaa-
ledes godt rede for hvem de vare og at de troedede not
kundeægteen Prindſesſe.

Springgaaſen ſagde ikkenoget, men man ſagde om den,
at den tænktedeſto mere og da Hofhundenbare ſnoftedetil
den, indeſtodhan for at Springgaaſen var af god Familie;
den gamleRaadmand,der havdefaaet tre Ordenerfor at tie
ſtille, forſiffredeat han vidſte,at Springgaaſen var begavel
med Spaadoms-Kraft,man kundeſee paa Ryggenaf denom
man fif en mild eller en ſtrœngVinter, og det känmanife
engangſee paa Ryggen af ham der ſkriver Almanakken.

„Ja, jeg ſiger nu ife noget!“ ſagde den gamleKonge,
„menjeg gaaernu ſaadanaltid og tænkermit!“
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Nu var det Springet om at gjore. Loppen ſprang ſaa
hoitat Jungenkundeſeedet, og ſaa paaſtodede, at den ſlet
ilfe havdeſprunget,og det var nu lumpent!

Gr@æshoppenſprang kun halv ſaa hoit, menden ſprang
Kongenlige i Anſigtetog ſaa ſagdehan at det vax ækelt.

Springgaaſen ſtod længe ſtille og betænkteſig, man
troedetilſidſtat denſlet ikkekundeſpringe.

„Varedenikkehar faaet ondt!“ ſagde Hofhundenog ſaa
ſnoftedehan igjen til den: rutſ{<! ſprang den et lille ſjævt
Epringheni Skjodetpaa Prindſesfen,der ſad lavt paa en
Guld-Skammel.

Da ſagdeKongen: „Det hoieſteSpring er at ſpringeop
til minDatter, for det ex det Fine af det, men Sligt horer
derHovedtil at faldepaa, og Springgaaſen har viiſt at den
harHoved.Den har Been i Panden!“

Dg ſaa fik denPrindſesſen.
„Jeg ſprangdog hoieſt!“ ſagde Loppen. „Men det kan

varedetſamme!lad hendefun haveden GaaſeradmedPind
°9 medBeeg! jeg ſprang dog hoieſt, men der ſkal i denne
VerdenKrop til, for at de kunneſee En!“

Dg ſaa gik Loppen i fremmedKrigstjeneſte,hvor man
ligerat denblev ſlaaet ihjel.

Græshoppen ſatte ſig ude i Groften og tænkteover
hvorledesdet egentliggif til i Verden og den ſagde ogſaa:
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I ChinaveedDu jo nok er Keiſeren en Chineſer, og alle
de,hanhar om ſig, exe Chineſere.- Det ex nu mangeAax
ſiden,menjuſt derfoxex det værdat horeHiſtorien, for man
glemmerden! Keiſerens Slot var det prægtigſtei Verden,

ganſte 0g aldelesaf fiünt Porcellain, ſaa koſtbart, men ſſaa
ſhort, ſaa vanſkeligtat rore ved, at man maatteordentlig
tageſig iagt. J Haven ſaae man de forunderligſteBlomſtex,
og ved de allerprægtigſtevar der bundet Solvklokker,der
ÜUingede,for at man ife ſfulde gaae forbi udenat.bemærke52253
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Blomſten. Ja, Alting var ſaa udſpeculereti KeiſerensHave,
og den ſtrakte ſig ſaa langt, at Gartneren ſelv ikkevidſte
Enden paa den; blev man ved at gaae, komman i dendei-
ligſte Skov medhoie Trœer og dybe Soer. Skovengik lige
ned til Havet, der var blaat og dybt; ſtore Skibe kundeſeile
lige ind under Grenene, og i disſe boededer en Nattergal,
der ſang ſaa velſignet, at ſelv den fattige Fiſker, der havde
ſaa megetandetat pasſe, laae ſtille og lyttede,naar hanom
Natten var ude at trækkeFiſkegarnetop og da horteNatter-
galen. „HerreGud, hvor det er kjont!“ ſagdehan, menſaa
maattehan pasſe ſine Ting og glemteFuglen; dognæſteNat
naar den igjen ſang, og Fiſkeren komderud,- ſagdehan det
ſamme:„Herre Gud! hvor det dog ex kjont!“

Fra alle Verdens Lande kom der Reiſendetil Keiſerens
Stad, og de beundrededen,Slottet og Haven, mennaarde
fik Nattergalenat hore, ſagdede alleſammen:„Den exdog
det bedſte!“

Og de Reiſendefortaltederom,naar de komhjem,0gde
Leærderev mangeBoger om Byen, Slottet og Haven,men
Nattergalenglemtede ikke, den blev ſat alleroverſt;og dé,
ſom kundedigte, ſkrevde deiligſteDigte, alleſammenomNat-
tergaleni Skoveii ved dendybeSo.

De Boger komVerdenrundt, og noglekomda ogſaaN°
gang til Keiſeren. Han ſad i ſin Guldſtol, læſteog laæſte,
hvertODiebliknifkkedehan medHovedet,thi det fornoiedeham
at horede. prœgtigeBeſkrivelſerover Byen, Slottet ogHaven.
„Men Nattergalener dog det allerbedſte!“ſtod der ſfrevet.

„Hvad for Noget!“ ſagdeKeiſeren, „Nattergalen!denkjenderFS
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jegjo ſlet iffe! ex her ſaadan en Fugl i mit Keiſerdomme,
ovenifjobeti min Have! det hax jeg aldrig hort! ſaadant
nogetſkalman læſeſig til!“

Og ſaa kaldtehan paa ſin Cavaleer, der var ſaa for-
nem,at naar Nogen,der var ringereend han, vovedeat tale
til ham, eller ſporgeom noget, ſaa ſvaredehan ikke andet
end„P!“ og det har ikkenogetat betyde.

„Her}ffaljo vœæreen hoiſt m@ærkværdigFugl, ſom kaldes
Nattergal!“ ſagdeKeiſeren,„manſiger at den er detallerbedſte
i mit ſtore Rige! hvorfor har man aldrig ſagt mig noget
omden?“

„eg har aldrig for hort den nævne!“ſagde Cavaleren,
„denexaldrig blevetpræſenteretved Hoffet!“ -

„Jeg vil, at den ſal fomme her i Aften og ſynge for
mig!“ſagdeKeiſeren. „Der veed‘heleVerden, hvad jeg hax,
ogjegveeddet ife!“
: „deg hax aldrig for hort den n@ævne!“ſagde Cavalerèn,

„Ig ſal ſogeden,jeg ſal findeden!“ -
Men hvorvar den at finde? Cavaleren lob op og ned af

alleTrapper,gjennemSale og Gange, ingen af alle dem,
hantraf paa, havdehort tale om Nattergalen, og Cavaleren
lob igjen til Keiſeren og ſagde, at det viſt maatte vœæreen
Fabelaf dem, der ſkrev Boger. „DexreskeiſerligeMajeſtæt
ſkalikketroe hvad der ſkrives! det ex Opfindelſer og noget,
ſomkaldesden ſorteKunſt!“
_ „MendenBog, hvori jeg har læſt det,“ ſagdeKeiſeren,„er
ſendtmig fra den ſtormægtigeKeiſer af Japan, og ſaa kan9#



396 Üattergalen.

det ikke være Uſandhed. Jeg vil hore Nattergalen!denſal
vœæreher i Aſten! den har min hoieſteNaade! og kommer
den iffe, da ſkal heleHoffetdunkespaa Maven, naardethar
ſpiiſt Aftensmad!“

„Tſing-pe!“ ſagde Cavalerenog lob igjen op og ned
alle Trapper,gjennemalle Sale og Gange; og dethalveHo
lob med, for de vilde ikkegjernedunkespaa Maven. Der
var en Sporgen efter den mærkeligeNattergal, ſom haele
Verden kjendte,menJungenved Hoffet.

Endelig traf de en lille, fattig Pige i Kjokkenet,Hun
ſägde: „O Gud, Nattergalen!den kjenderjeg godt! ja, hvor
den kan ſynge! hver Aften har jeg Lov til at bringelidi
Levningerfra Bordet hjem til min ſtakkelsſyge Moder, hun
boer-nedeved Stranden, og naar jeg ſaa gaaer tilbage,ex
træt og hviler i Skoven, ſaa-horer jeg Nattergalenſynge:
jeg faaer Vandet i Dinene derved, det ex ligeſomom min
Moder kysſedemig!“

„Lille Kokkepige!“ſagde Cavaleren, „jeg ſkal ſkaffehende
faſt Anſattelſe i Kjokkenetog Lov til E ſee Keiſerenſpiſe,
derſomhun fan fore os til Nattergalen,for dener tilſagt til
i Aften,“

Dg ſaa drogede Alleſammenud i Skoven, hvorNatter-
galenpleiedeat ſynge; det halveHof var med. Som deal-
lerbedſtgik, begyndteen Ko at brole.

„O!“ ſagdeHofjunkexne,„nu hax vi den! der er dog tn
m@ærkeligKraft i et ſaadant lille Dyrx! jeg har ganſkebeſtemt
hort denfor!“

af
ſ
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„Nei,det exKoerneſom brole:“ ſagdeden lille Kokkepige,
„vi ereendnulangt fra Stedet !“

Froerneqvækkedenu i Kjaret. Y
„Deiligt!“ ſagdeden cineſiſke Slotsprovſt, „nu horer jeg |

hende,deter ligeſom ſmaa Kirkeklokker.“
„Nei, det er Froerne!“ ſagde denlille Kokkepige.„Men

nutœnkerjeg ſnart vi hore den!“
Saa begyndteNattergalenat ſynge. j |
„Den er det!“ ſagde den lille Pige, „hor! hor! og der RUREN

ſidderden!“ og ſaa pegedehun paa en lille graa Fugl oppe NIN
i Grenene. M

„Sr detmuligt!“ ſagdeCavaleren,„ſaaledeshavdejeg nu
aldrigtanktmig den! hvor den ſeer ſimpel ud! den har viſt
miſtetſin Couleurover at ſee ſaa mangefornemmeMenneſker EUR ON
hosſig!“

„Lille Nattergal!“ raabteden lille Kokkepigeganſkehoit,
„991naadigeKeiſer vil ſaa gjerne,at De ſkal ſynge for ham!“ | |

„Med ſtorſteFornoielſe!“ ſagde Nattergalenog ſang ſaa MNPY
detvar en Lyſt. C MILNEM

„Det ex ligeſom Glasfklokfer!“ ſagde Cavaleren, „og ſee BECAdenlille Strube, hvor den brugerſig! det ex mærkværdigt,vi | n
îdrig har hort den for! denvil gjore en ſtor succes ved BE
Voffet!“ IENE„Skal jeg ſyngeendnu engangfor Keiſeren?“ ſagdeNat- EN |
tergalen,der troedeat Keiſerenvax med. |

„Min fortræffeligelille Nattergal!“ ſagde Cavaleren, „jeg | |haxden ſtore Glæde at ſulle tilſige Dem til en Hoffeſt i
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Aften, hvor De vil fortrylle hans hoie keiſerlige“Naademed
Deres charmanteSang!“ :

„Den tager ſig bedſtud i detGronne!“ ſagdeNattergalen,
men den fulgte dog gjernemed, da den horte, at Keiſeren
onſkededet. :

Paa Slottet var der ordentligtpudſetop! VæggeogGulv,
der var af Porcellain, ſkinnedeved mangetuſindeGuldlamper!
de deiligſteBlomſter, ſom ret kundeklinge, vare ſtilledeopi
Gangene;der var en Lobenog en Trækvind,menſaa klang
juſt alle Klokkerne,man kundeikkehoreDrelyd.

Midt inde i den ſtore Sal, hvor Keiſeren ſad, var der
ſtillet en Guldpind, og paa den fulde Nattergalenſidde;hele
Hoffet vax der, og den lille Kokkepigehavdefaact Lov til ât
ſtaae bag vedDoren, da hun nu havdeTitel af virkeligKokkt-
pige. Alle vare de i deresſtorſte Pynt, og alle ſaaedepaa
den lille graa Fugl, ſom Keiſerennikkedetil. i

Og Nattergalenſang ſaa deiligt, at Keiſeren fif Taarer1
Pinene, Taarernetrillede ham ned overKinderne,og da ſang
Nattergalenendnu\mukkere,det gik ret til Hjertet;ogKeiſeren
var ſaa glad, og han ſagde, at Nattergalen\fuldehavehans
Guldtoffel at bæreom Halſen. Men Rattergalentakkede,den
havdealleredefaaetBelonning nok. i

„Jeg har ſeet Taarer i Dinene paa Keiſeren, det er mg
den rigeſteSkat! en Keiſers Taarer har en forunderligMag
Gud veed, jeg er nok belonnet!“og ſaa ſang den igjenmed
ſin ſode,velſignedeStemme.

„Det er det elſkeligſteKoketteri, jeg kjender!“ſagdeDa-
mernerundtom,og ſaa togedeVand i Munden fox at fluffe,
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naarnogentalte til dem;de troededa ogſaa at vœreNatter-
gale;ja Lagvaierneog Kammerpigernelodemalde,at ogſaa
devaretilfredſe,og det vil ſige meget,thi deeredeallervan-
ſteligſteat gjoretilpas. Jo, NattergalengjorderigtignokLykke.

Den ſffuldenu blive ved Hoffet, have ſit egetBuux, ſamt
Frihedtil at ſpadſereud to Gange om Dagen og eenGang
omNatten. Den fik tolv Tjeneremed,alle havdede et Silke-
baandomBenetpaa den og holdt godt faſt. Dex var let
ingenFornoielſeved den Tour.

HeleByen talte om den mærkværdigeFugl, og modteto
hinanden,ſaa ſagdeden Ene ikke andetend: „Nat —!“ og
denAndenſagde„gal!“ og ſaa ſukkedede og forſtodehinan-
den,ja elleveSpækhokerbornbleveopkaldteefterden,men ikke
eenaf demhavdeen Tone i Livet. -

En Dag kom en ſtor Pakke til Keiſeren, uden paa ſtod
ſirevet:Nattergal.

„Dexhaxvi nu en ny Bog om vor beromteFugl!“ ſagde
Keiſeren;mendet var ingen Bog, det var et lille Kunſtſtykke,
derlagei en AÆſke,en funſtig Nattergal,der ſkuldeligne den
levende,menvar overalt beſat medDiamanter, Rubinex og
Saphirer;ſaaſnartman trak Kunſtfuglenop, kundeden ſynge
tt af deStykker,denvirkeligeſang, og ſaa gik Halen op og
nedogglindſedeaf Solv og Guld. Om Halſen hang et lille
Vaand, og paa det ſtod ſkrevet: „Keiſeren af Japans
Nattergal ex fattig imod Keiſeren af Chinas.“

„Det exdeiligt!“ ſagdede alleſammen,og den, ſom havde
bragtdenkunſtigeFugl, fik ſtrax Titel af Over-keiſerlig-nat-
tergale-bringer.
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„Nu maa de ſynge ſammen, hvor det vil bliveenDuet!“
Og ſaa maattede ſynge ſammen,mendetvilde ikkerigtig

gaae, thi den virkeligeNattergal ſang paa ſin Maneer, og
Kunſtfuglen gik paa Valſer; „den har ingen Skyld,“ ſagde
Spillemeſteren „dener ſardeles taktfaſt og ganſkeaf min
Skole!“ Saa ſtulde Künſtfuglen ſynge alene.— Den gjorde
ligeſaa megenLykke ſom den virkelige, og ſaa vax den jo
ogſaa ſaa wget mere nydelig at ſeepaa: den glimredeſom
Armbagandog Bryſtnaale.

Tre og trediveGange ſang den eet og det ſammeSiyfkke,
og den var dog ikketræt;,Folk havdegjernehort denforfrá
igjen, menKeiſeren meente,at nu ſkuldeogſaa den [evende
Nattergal ſynge lidt — — men hvor vax den? Ingen havde
bemarket,at den var floiet.ud af det aabneVindue, borttil
ſine gronneSkove.

„Men hvadex dog det for noget!“ſagdeKeiſeren,og alle
Hoffolkene\kjændteog meente,at Nattergalenvar ek hoiſt
utaknemmeligtDyx. „Den bedſteFugl have vi dog!” ſagde
de, og ſaa maatte igjen Kunſtfuglen ſynge, og det var den
fixe og tredivteGang de fik det ſammeStykke,mendekund
det ikke heelt endnu,for det var ſaa ſvært, og e
ſteren roſte ſaa overordentligFuglen, ja forſikkrede,at den
var bedreendden virkeligeNattergal,ikkeblot hvadKlæderne
angik og de mangedeiligeDiamanterx,men ogſaa indvortes.

„Thi ſeer De, mine Hexrſkaber,KeiſerenfremforAlle! hos
denvirkeligeNattergal kan man aldrig beregne,hvaddervil
komme,men hos Kunſtfuglen er Alt beſtemt!ſaaledesbliver
det og ikkeanderledes!man fan gjore redeſor det, manfan
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ſprættedenop og viſe den menneſkeligeTæukning,hvorledes
Valſerneligge, hvorledesde gaae, og hvordandet enefolger
afdetandet—!“

„Det er ganſkemine Tanker!“ ſagde de Alleſammen, og
Spillemeſteren fik Lov til, næſteSondag at holdeFuglen
fremfor Folket;de ulde ogſaa hore den ſynge, ſagdeKei=
ſeren:ogde horteden, og de bleve ſaa fornoiede,ſom om
dehavdedruffet ſig lyſtige i Theevand,for det ex nu ſaa
ganſkeineſiſk, og Alle ſagde da „o!“ og ſtak i Veixet den
Finger,man falder „Slikpot,“ og ſaa nikkedede; men de
ſaltigeFiſkere,ſom havdehort den virkeligeNattergal, ſagde:
„detlinger ſmufktnok, det ligner ogſaa, men der mangler
noget,jegveediffe hvad!“ ;

DenvirkeligeNattergalvar forviiſt fra Land og Rige.
_Kunſtfuglenhavde ſin Plads paa en Silkepude tæt ved

KeiſerensSeng; alle de Preſenter,den havdefaact, Guld og
Wdelſtene,lagerundt omkringden, og i Titel var den ſteget
fil HoikeiſerligNatbord-Sanger,“ i Rang Nummer eet til
venſtreSide, for Keiſerenregnededen Side for at væremeeſt
ſornem,paa hvilkenHjertet ſad, og Hjertet ſidder til Venſtre

E hosen Keiſer. Og Spillemeſterenrev fem og tyve
as Bs Kunſtfuglen,‘det varſaa [rd og ſaa langt, og med
deallerſværeſtechineſiſkeOrd, ſaa alle Folk ſagde,at de havde
loſtog forſtaaetdet, for ellers havdede jo vœæretdummeog

6da blevnedunkedepaa Maven.
Saaledesgik der et heelt Aar: Keiſeren, Hoffet og alle

deandreChineſerekundeudenadhvert lille Kluk i Kunſtfug-ns > CE ts 2 N E L(ns Sang, menjuſt derfor ſyntes de nu allerbedſ om den;
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de kundeſelv ſynge med, og det gjorde de. Gadedrengene
ſang „zizizi! klukklukkluk!og Keiſeren ſang det—! jo detvar
beſtemtdeiligt! i

Men en Aften, ſom Kunſtfuglen bedſt ſang, og Keiſeren
laae i Sengen og horte paa den, ſagde det „ſvup!“ indeni
Fuglen; derſprangnoget:„ſnuuxrrrr!“ alle Hjulenelob rundt,
og ſaa ſtod Muſiken.

Keiſeren ſprang ſtrax ud af Sengen og lod ſin Livlage
falde, men hvad kunde han hjælpe!ſaa lod de Uhrmageren
hente, og efter megen Tale og megen Seenefter,fik han
Fuglen nogenlundeiſtand,menhanſagde,at dermaatteſpares
megetpaa den, thi den var ſaa forſlidt i Tapperne,ogdet
var ikkemuligt at ſœættenye, ſaaledesat det gik ſikkertmed
Muſiken. Det var en ſox Bedrovelſe! kun eenGang om
Aaret turde man lade Kunſtfuglenſynge, og det var ſtrængt
nok endda; men ſaa holdt Spillemeſterenen lille Tale med
de ſvœæreOrd og ſagde, at det var ligeſaa godt ſom for, 09
ſaa var det ligeſaa godtſom for.

Nu vare fem Aar gaaede,og hele Landet fik en rigtig
ſtor Sorg, thi de holdt i Grunden Alleſammenaf deres
Keiſer; nu var han yg og kundeikkeleve, ſagdeman, enuy
Keiſer var alleredevalgt og Folk ſtod ude paa Gaden99
ſpurgteCavaleren,hvorledesdet var medderesKeiſer.

„P!“ ſagdehan og ryſtedemedHovedet.
Kold og bleg lage Keiſeren i ſin ſtore, prægtigeSeng,

hele Hoffet troedeham dod, og enhveraf demlob henfor
at hilſe paa den nye Keiſer; Kammertjenernelob ud for at
ſnakkeom det,og Slotspigernehavdetort Caffeſelſkab.Rundk-
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omi alle Sale og Gange var lagt Klæde, for at man ife
ſtuldehoreNogengaae,og derforvar der ſaa ſtille, ſaa ſtille.
MenKeiſerenvar endnu ikkedod; tiv og bleg laae han i
denprœægtigeSeng medde lange Floielsgardinerog de tunge
Guldqvaſter;hoit oppeſtod et Vindue aabent, og Maanen
ſnnedeind paa Keiſerenog Kunſtfuglen.

Den ſtakkelsKeiſer kundenæſtenikke trækkeVeiret, det
var ligeſomo der ſad noget paa hans Bryſt; han log
Dineneop, og da ſaae han, at det var Doden, der ſad paa
hansBryſt og havdetaget hans Guldfrone paa, og holdt i
deneneHaandKeiſerensGuldſabel, i den andenhans prœæg-
tigeFane; og rundtomi Folderneaf de ſtore Floiels Senge-
gardinerſtakder forunderligeHovederfrem,nogleganſkefæle,
andreſaa velſignedemilde: det,var alle Keiſerens onde og
godeGjerninger,der ſaae paa ham, nu da Doden ſad paa
hansHjerte:

„HuſterDu det?“hviſkededeneneefterdenanden. „Huſker
Du det!“ og ſaa fortaltede ham ſaa meget, ſaa at Sveden
ſpranghamud af Panden.

„Dethax jeg aldrig vidſt!“ ſagdeKeiſeren;„Muſik, Muſik,
denſtorehineſiſte Tromme!“ raabte han, „at jeg dog ikke
ſtalhorealt det,de ſige!“

Dg de blevved, og Doden nikkedeligeſom en Chineſer
vedalt,hvadder blev ſagt.

„Muſik,Muſik!“ ſkregKeiſeren. „Du lille velſignedeGuld-
OE WA Gar:fev hængtDig min Guldtoffel om Halſen,
lyngdog,ſyng!“
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Men Fuglen ſtod ſtille, der var Jngen til at trakfeden
op, og ellers ſang den ikke;men Doden blev ved at ſeepaa
Keiſeren med ſine ſtore, tommeDienhuller, og der var
ſtille, ſaa ſkrækfeligtſtille.

Da lod i det ſamme,t@ætvedVinduet, dendeiligſteSang:
det var den lille, levendeNattexgal,der ſad paaGrenenuden-
for; den havdehort omſin Keiſers Nod, ogvar derforkommet
at ſynge ham Troſt og Haab; og alt ſom den ſang, bleve
Skikkelſernemereog mere.blege, Blodet kom raſkereog 19-
ſere’ i Gang i Keiſerensſvage Lemmer,og Doden ſelv lyttede
og ſagde:„bliv ved lille Nattergal! bliv ved!“

„Ja vil Du give mig den prægtigeGuldſabel! ja vil Du
give mig den rige Fane! vil Du give mig KeiſerensKrone!

Og Deden gav hvert Klenodie for en Sang, og Naller-
galen blev ved endnu at ſynge, og den ſang om denſtille
Kirkegaard,hvor de hvideRoſer groe,hvor Hyldetræetduften,
og hvor det friſke Græs vandes af de EfterlevendesTaatek;
da ſik Doden Længſelefterſin Have og ſvævede,ſom enfold,
hvid Taage,ud af Vinduet. s

„Tak, Tak!“ ſagdeKeiſeren,„Du himmelſkelille Fugl,108
fjenderDig nok! Dig har jeg jaget fra mit Land og Rige!
og dog hax Du ſjungetde ondeSyner fra min Seng, faaet
Doden fra mit Hjerte! Hvorledesſkal jeg lonueDig

„Du har lonnet mig!“ ſagdeNattergalen,„jeg har faaet
Taarer af Dine Dine forſte Gang jeg ſang, det glemmer169
Dig aldrig! det er de Juveler, der gjor et Sanger-Hjertt
odt —! men ov nu og bliv friſk og ſtærk!jeg ſkal 1yng®
ox Dig!“

,

[>=]
-
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Vg den ſang — og Keiſeren faldt i en ſod Sovn, ſaa
mildogvelgjorendevar Sovnen.

Solenſkinnedeind af Vinduernetil ham, da han vaag-
de „ſtyrketog ſund; ingen af hans Tjenere vare endnu

fomnetilbage,thi de troede,han var dod, menNattergalen
ſadendnuog ſang.

„AltidmaaDu blive hos mig!“ ſagdeKeiſeren, „Du ſtal
funſynge,naar Du ſ\elvvil, og Kunſtfuglenſlaaer jeg i tu-
ſindeStykfer.“

„Gjor iffe det! ſagde Nattergalen,„den har jo gjort det
Gode,denfunde! beholdden ſom altid! jeg kan iffe bygge
0gboepaaSlottet, men lad mig komme,naar jeg ſelv har
ſi, da vil jeg om Aftenen ſidde paa Grenender ved Vin-

duetog ſyngefor Dig, at Dufan blive glad og tankefuld
tillige!jjegſal ſyngeom de Lykkelige,og om dem, ſom lide!
jegſal ſyngeom Ondt og Godt, der rundt om Dig holdes
ſult! denlille Sangfugl flyver vidt omfkringtil den fattige
Fiſter,til BondemandensTag, til hver, dexex langt fra Dig
09Dit Hof! jeg elſkexDit Hjerte meerend Din Krone, og
doghar Kronenen Duft af noget Helligt om ſig! — jegfommer,jeg ſynger for Dig! — men eet maa Du lovemig!“-

„Alt!“ ſagde Keiſeren, og tod der i ſin Æeiſerlige
Dragt, ſomhan ſelv havde ifort ſig og holdt Sabelen, dervartungaf Guld, op mod ſit Hjerte.

„Cetbederjeg Dig om! fortælJIngen, at Du har en lille
Iugl,derſiger Dig Alt, ſagavil det gaaeendnubedre!“



Nuftffergalen,

-
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Mt i en Have voxededex “et Roſentræ,der var ganſtke
fuldtaf Roſer, vg i en af disſe, den \mukkeſteaf dem alle,boedeen Af; han var ſaa lille bitte, at intet menneſkeligt
Vie kundeſee ham; bag hvert Blad i Roſen havdehan et
Sovekammer:han varſaa velſkabtog deilig ſom nogetBarn
kundevareog havdeVinger fra Skuldrenelige ned til Fod-
derne,O, hvor der var en Duft i hans Varelſer, og hvor
Vwggenevare flare og ſmukke!de vare jo de blegrodefine
Roſenblade. x

HeleDagen fornoiedehan ſig i det varme Solſkin, floi
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fra Blomſt til Blomſt, dandſedepaa Vingerneaf denflyvende
Sommerfuglog maalte,hvor mangeSkridt han maattegaaè,
for at lobe hen over alle de Landeveieog Stier, dervarpaa
et ‘eneſteLndeblad. Det var hvad vi kaldeAarerne1Bladet,
n han anſaaefor Landeveieog Stier; ja det var daevige

Veie for ham! for han:blev færdig,gik Solen ned;hanhavde
ogſaa begyndtſaa ſildigt.

Det blev ſaa koldt, Duggen faldt og Vinden blæſte;nu
var det nok bedſt at kommehjem; han ſkyndteſig alt hvad
han funde,menRoſen havdelukketſig, han kundeikkekomme
ind — ife en eneſteRoſe tod aaben;den ſtakkelslille Alf
blev ſaa forſkrækket,han havde aldrig vœæretude om Natten
for, altid ſovet ſaa ſodt bag de lune Roſenblade,o, detvilde
viſt blive hans Dod!

J den andenEnde af Haven,vidſte han, var enLovhykte,
meddeiligeCaprifolier, Blomſterneſaae udſom ſore hemalle
Horn; i et af disſe vilde han ſtige ned og ſovetil imorgen.

Han floi derhen. Tys! der var to Menneſkerderinde;(1
ung \mukMand og den deiligſteJomfru: de ſad vedSidel
af hinandenog onſkede,at de aldrig i Cvighedmaatteſtilles
ad; de holdt ſaa meget af hinanden, langt mere,enddel
bedſteBarn kan holdeaf ſin Moder og Fader. j

„Dog maae vi ſtilles!“ ſagde den unge Mand; „Din
Broder er os ikkegod, derfor ſender han mig i el rinde
ſaa langt bort over Bjerge og Soer! Farvel min ſodeBrud,
ſor det er Du mig dog!“

Og ſſaakysſedede hinanden,og denungePige græd99
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gavhamen Roſe; men for hun rakteham den,tryffedehun
etKys yaa den, ſaa faſt og inderligt, ſaa Blomſten aabuede
ſig;da floi denlille Alf ind i den og hældedeſit Hovedop
til defineduftendeVœgge;men han kundegodt hore,at der
blevſagt Farvel, Farvel! og han folte, at Roſen fik Plads
paadenungeMands Bryſt — o, hvor dog Hjertetbankede
derinde!den [lille Alf kundeſlet ikke falde i Sovu, ſaadan
bankededet.

LængelageRoſen ikke ſtille paa Bryſtet, Manden tog den
fremog menshan gik enegjennemden morkeSkov, kysſede
hanBlomſten,o, ſag tidt og ſtœærtt,at den lille Alf var uær
vedat blive tryfkfetihjel; han funde fole gjennemBladet,hvorMandensLœberbrændte,og Roſen ſelv havdeaabnetſig
ſomveddenſtarkeſteMiddagsſol.

Da komder en andenMand, mork og vred, han var den
muffe Piges onde Broder; en Kniv ſaa ſkarp og ſtor tog
hanfrem, og mensden andenkysſedeRoſen, ſtak den oudeMandham ihjel ſtar hans Hovedaf og begravededet medKroppeni denblodeJord underLindetræet.

„Nu ex han glemt og borte,“ tœænkteden ondé Broder:
„hankommeraldrig meretilbage. En lang Reiſe \ulde han
gore, overBierge og Seer, da kan man let miſte Livet, og
detharhan, Han kommerikkemere,og mig tor min Soſter
aldrigſporgeom ham.“

Sag ragedehan med Foden visne Blade hen over den
pgravedeJord og gik hjem igjen i den morkeNat; men
hangik iffe alene, ſom han troede:den lille Alf fulgte med,

24
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den ſad i et visſent, ſammenrulletLindeblad, der var faldet
den onde Mand i Haaret da han gravedeGraven. Hatten
var nu ſat ovenpaa,der var ſaa morktderinde,og Alfen1y-
ſtedeaf Skrækog Vrede over den fœæleGjerning. -

J Morgenſtundenkomden ondeMand hjem; han togſin
Hat af og gik ind i Soſterens Sovekammer; dex laaeden
ſmukfkeblomſtrendePige og dromteom ham, hun holdtſaa
megetaf og ſom hun nu troedegik over Bjerge og gjennem
Sfkove;og den ondeBroder boiedeſig over hende,og loe
\ælt,ſom enDjawvelkan lee; da faldt det visneBlad af hans
Haar nedpaa Sengeteppet,men han markededet ikkeoggik
ud, for ſelv at ſove lidt i Morgenſtunden. Men Alfen ſmukt-
tedeud af det visne Blad, gik ind i Dret paa den ſovende
Pige og fortalte hende,ſom i en Drom, det ſkrækfkeligeMord,
beſkrevhendeStedet, hvor Broderen havde dræbtham og
ſagt hans Lig, fortalte om det blomſtrendeLindetrætætved
og ſagde: „Fox at Du ikkeſkal troe, det bare ex enDrom,
jeg har fortalt Dig, ſaa vil Du findepaa Din Seng et vis-
ſent Blad;“ og det fandt hun, da hun vaagnede.

5O, hvor græd hun ikke de ſalte Taarer! og til Ingen
turde hun ſige ſin Sorg. Vinduet tod hele Dagèn aabent,
den lille Alf kundelet kommeud i Haven til Roſerneogalle
de andreBlomſter,men han nante ikkeat forladedenBedro-
vede. J Vinduet ſtod et Trœ med Maaneds-Roſer, 1 el af
Blomſterneder ſatte han ſig og ſaae paa èden ſtakkelsPige.
HendesBroder kommangeGange ind i Kammerek,0g han
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varſaa lyſtig og ond, men hun turde ikke ſige et Ord om
ſin ſtoreHjerteſorg.

Saaſnartdet blevNat, liſtedehun ſig ud af Huſet, gik i
Skoventil detSted, hvor Lindetræetſtod, rev Bladenebort
fraJorden, gravedened i den og fandt ſtrax ham, dex var
ſlaaetihjel; o,”hvor hun gr@æd,og bad vor Herre,at hun og-
ſaaſnartmaattedoe.-

Gjernevilde hun fore Liget medſig hjem, mendet kunde
hunife; ſaa tog hun det blegeHovedmed de lukkedeDine,
fysſededen folde Mund og ryſtedeJorden af hans deilige
Haar, „Det vil jeg eie!“ ſagde hun, og da hun havdelagt
JordogBlade paa det dode Legeme,tog hun Hovedetmed
ſig hjemog en lille Green af det Fasmintræ, dexblomſtrede
i Skoven,hvorhan var dræbt.

Saaſnart hun var i ſin Stue, hentedehun den ſtorſte
Vlomſterpottedexvar at finde, i den lagde hun den Dodes
Hoved, kom Jord derpaa* og plantedeſaa Jasmingreneni
Potten,

„Farvel! farvel!“ hviſkededen lille Alf, han kundèikke
longerholde ud at ſee al den Sorg, og floi derfor ud i
Haventil ſin Roſe; men den vax afblomſtret,der hang fun
logleblegeBlade ved den gronneHyben.
: „Ak hvordet dog ſnart er forbi medalt det Skjonneog
Gode!“ſufkfedeAlfen. Tilſidſt fandt han en Roſe igjen, den
blevhans Huus, bag dens fine duftendeBlade kundehan
byggeog boe.

HverMorgenſtundfloi han til den ſtakkelsPiges Vindue,
24*
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og der ſtod hun altid ved Blomſterpottenog græd;de ſalte
Taarex faldt paa Jasmingrenen,og for hverDag ſom hun
blev blegereog blegereſod Grenen merefriſk og gron, det
eneSkud vorte frem efter det andet, der kom ſmaa hvide
Knoppextil Blomſter og hun kysſededem, men denonde
Broder \kjændteog ſpurgte, om hun var blevetfjantet;han
kundeiffe lide og ifkfebegribehvorfor,hun altid grædover
denBlomſterpotte,Han vidſte jo ikke, hvilke Dine der vare
ſufte og hvilke rode Læberder vare blevne Jord; og hun
boiedeſit Hoved op til Blomſterpotten,og den lille Alf |ra
Roſen fandt hende ſaadan blundende;da ſteeg han ind |
hendesDie, fortalte om Aftenen i Lovhytten, om Roſens
Duft og AlfernesKjærlighed;hun dromteſaa ſodt, og mens
hun dromte ſvandt Livet bort! hun var dod en ſtille Dod,
hun vax i Himlen hos ham,hun havdekjær

Og Jasminblomſterneaabnedederes E vide Kloffker,
de duftedeſaa forunderligſodt, auderledeskundede ikkegræde
over denDode,

Men den onde Broder ſaae paa det ſmukkeblonſtrende
Træ, tog det til ſig, ſom et Arvegods,og ſattedet ind i ſit
Sovekammer,tætved Sengen, for det var deiligt at ſee pag
og Duſten var ſaa ſod ogliflig. Den lille Roſenalfffulgle
med,floi fra Blomſt til Blomſt, i hverboedejo en lilleS]Zj,
og denne fortalte han om den dræbteunge Mand, hvis
Hoved nu var- Jord under Jorden, fortalte om den onde
Broder og den ſtakkelsSoſter.

„Vi veed det!“ ſagde hver Sjœæli Blomſterne,„vi veed



Koſen-mlfen.

det!exevi iffe voxedefrem af den DrœbtesDine og Læber!
vi veeddet! vi veeddet!“ og ſaa nikkedede ſaa underligt
medHovedet.

Roſen-Alfenkundeikkeforſtaaeſig paa, hvorledesde kunde

Honning,fortalte demHiſtorien om den onde Broder, og
Vierneſagdedet til deresDronning, der bod,at de alle næſte
Morgen\>uldedræbeMorderen.

Men Nattenforud, det var den forſteNat efterSoſterens
Dod,da Broderen\ov i ſin Seng tæt ved det duftendeJas-
mintrœ,aabnedehvert Blomſterbægerſig, og uſynlige, men
medgiftigeSpyd, ſtegeBlomſter-Sjæleneud, og de ſatte ſig
forſtvedhansDre og fortalte ham onde Dromme, floi der-
yaa over hans Læber og ſtak hans Tunge med de giftige
Spyd. „Nu have vi hævnetden Dode!“ ſagde de og ſogte
igjentilbagei Jasminens hvideKlokker.

Da detblev Morgen, og Vinduet til Sovekammeretmed
cetblev revet op, foer Roſfen-Alfenmed Bidronningen og
denheleSvarm Bier ind for at dræbeham.
f Men han var allerededod; der ſtod Folk rundt omfkring
Úfngenog de ſagde:‘„Jasminduftenhar dræbtham!“

Da forſtodRoſen-AlfenBlomſternesHœævn,og han fortalte
dettil BiernesDronning, og hun ſurredemedheleſin Svœærm
omBlomſterkrukken;Bierne vare ‘ikke til at forjage: da tog

Mand Blomſterkrukkenbort og eenaf Bierne ſa? hans
and, ſaa han lod Krufkkenfalde og gaaeitu.
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Da ſaae de det hvide Dodning- Hoved, og de vidſte,at
den Dode t Sengen var en Morder.

Og BVidronningenſummedei Luften og ſang om Blom-
ſternesHœævnog omRoſen-Alfen,og at bag det mindſteBad
boerEn, ſom kan fortælleog hævned
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: ſaa_rüg, at han PiDer var engangen Kjobmand, R tilkundebrolæggeden hele Gade og E han vidſte ander-medSolvpenge; mendet gjordehan i Stilling A Lasledesat brugeſine Penge, gav han iG vax han — og aaen Daler igjen; ſaadan en Kjobmand var h
dede han. han levedelyſtigt,gik M

| e fif nu alle disſe Penge, og sé A RE |
Ne Yer Nal -gjvide E Guldpenge,iſtedetforSedlerog ſlog Smut henoverSoen meda6 Maca gide- enSteen,ſaa kundePengeneſagtensStilling, ef ible‘; Ülſidſt eiedehan ife mereend I i Epsn andreKlæderendet Par Tofler og
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rof. Nu brod hans Vennex ſig ifke lœnger-om ham, dade
jo, iffe kundegaaepaa Gaden ſammen,meneenaf dem,ſom
var god, ſendteham en gammelKuffert og ſagde: „pakind!“
ja, det var nu megetgodt,men han havdeikkenogetat palle
ind, ſaa ſatte han ſig ſelv i Kufferten.

Det var en loierlig Kuffert. Saa ſnart man tryfkkedepaa
Laaſen, kundeKufferten flyve; det gjordeden, vips floi den
medhamop igjennemSkorſtenen,hoit op overSkyerne,lœnger
og lœængerbort; det knagedei Bunden, og han var ſaa for-
ſkrækket,for at den ſkuldegaaei Stykkex, for ſaa havdehan
gjort en ganſkeartig Volte! Gud bevar' os! og ſaa komhan
til TyrkernesLand. Kufferten ſkjulte han i Skovenunder
de visne Blade og gik ſaa ind i Byen; det kundehangodt
gjore, for hos ‘Tyrkernegik jo alle, ligeſomhan, i Sloprok
og Tofler. Saa modtehan en Ammè med et lille Barn.
„Hor du Tyrke-Amme!“ſagdehan, „hvad er det for et ſtort
Slot her tætved Byen, Vinduerneſidde ſaa hoit!“

„Dex boexKongens Datter!“ ſagde hun, „der er ſpaae!
hende, at hun \ffal blive ſaa ulykkeligoveren Kjæreſte,09
derfor maa der ingen kommetil hende, uden Kongen0oß
Dronningenex med!“

„Tak!“ ſagde Kjobmandsſonnen,og ſaa gif han ud 1
Skoven,ſatte ſig i ſin Kuffert, floi op paa Tagetog krobind
af Vinduet til Prindſesſen.

Hun laae i Sophaen og ſov; hun var ſaa deilig,at Kjobs
mandsſonnenmaattekysſe hende;hun vaagnedeog blevganſle
forſkræ=fet,men han ſagde, han var Tyrkeguden,jom VO
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fommetned igjennemLuften til hende, og det ſyntes hun
godtom.

Saa ſad de vedSiden af hinanden,og han fortalteHi-
ſtorierom hendesDine: de vare de deiligſte,morkeSoex, og
Unkerneſvommededer ſom Havfruer; og han fortalte om
hendesPande: denvar et Sneebjergmedde prægtigſte Sale
vgVilleder,og han fortalteom Storken, ſom bringerde ſode
\maaBorn.

Jo, det var nogle deilige Hiſtorier! ſaa friede han til
Prindſesſen,og hun ſagdeſtrax ja!

„MenDe maa kommeher paa Loverdag“,ſagde hun, „da
Kongenog Dronningen hos mig til Theevand!de ville

re megetſtolteaf, at jeg faacr Tyxkeguden,men ſee til, De
kanet rigtigtddeiligt Eventyx, for det holder ‘mineForældre
ſærdelesmegetaf; min Moder vil have 6 moralſkog for-
nemtogmin Fader lyſtigt, ſaa man kan lee!

„Ja, jegbringeringenandenBrudegaveend et Eventyr!“
ſagdehan, og ſaa ſfiltes de, men Prindſesſen ‘gav ham en
Sabel,dervax beſatmedGuldpenge,og demfundehan iſær
bruge.

Nufloi han bort, fjobte ſig en ny Sloprok og ſad ſaa
udei Skovenog digtedepaa etEventyr; det \kuldeværefær-
digttil om Loverdagen,og det er ikkeſaa let endda.

Saa var han fœærdig, og ſaa var det Loverdag.
Kongen,DVronningenog heleHoffetventedemedTheevand

hosPrindſesſen.Han blev ſaa nydeligtmodtaget!
„VilDe ſaa fortælleet Eventyr!“ ſagdeDronningen,„eet,ſomexdybſindigtog belœærende!“
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„Men ſom man dog kan lee af!“ ſagdeKongen.
„Ja nok!“ ſagdehan og fortalte: det maamannu hore |

godt efter.
„Dex var enganget Bundt Svovlſtikker,de vareſaa over-

ordentligſtoltepaa,det, fordi de vare af hoi Herkomſt;deres
Stamtræ, det vil ſige, det ſtore Fyrretræ,de hvervar enlille
Pind af, havdeværetet ſtort gammeltTrœi Skoven. Svoyvl-
ſtikfernelaae nu paa Hylden mellemet Fyrtoi og en gamme!
Jerngryde, og for dem fortalte de om deresUngdom.FSN
da vi vare paa den gronne Green,“ ſagde de, „da varevi
rigtignokpaa en gron Green! hver Morgen og AftenDia-
mant- Thee, det var Duggen, hele Dagen havdevi Solſkin,
naar Solen ſkinnede,-og alle de ſmaa Fugle maatîefortælle
os Hiſtorier. Vi kundegodt mærke,at vi ogſaavarerigt,

| for Lovtræernede vare kun klædtpaa om Sommeren,men |
vor Familie havde Raad til gronneKlæder baadeSommel
og Vinter. Men ſaa komBrændehuggerne,det var denſtore
Revolution, og vor Familie blev ſplittet ad; Stamherrenfi
Plads ſom Stormaſt paa et prægtigtSkib, der kundeſeile
Verdenrundt, derſomdet vilde, deandre Grene komaudre
Steder, og vi have nu det Hverv at tændeLyſet for del
nedrigeMangde; derfor ere vi fornemmeFolk komneher1
Kjokkenet“.

„Ja jeg har det nu paa en andenMaade!“ ſagdeZell
gryden,ſom Svovlſtikkernelaae ved Siden af. „Lige fra Jeg
kom ud i Verden er jeg ſ>kuretog kogt mangeGange!Jeg
ſorger for det Solide og ex egentlig talt den Forſte.her!
Huſet. Min eneſteGlædeer, ſaadan efter Bordek, at liggè
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ren ogpœnpaa Hylden og fore en fornuftig Pasfiar med
Kammeraterne;mennaar jeg undtagerVandſpanden,ſom en-
gangimeſlemkommerned i Gaarden, ſaa levevi altid inden
Dore. Vort eneſteNyhedsbuder Torvekurven,mendenſnakker
ſaauroligtom Regjeringenog Folket; ja, forledenvar der
engammelPotte, ſom ‘af Forſkrækkelſederoverfaldt ned og
ſogſig i Stykker! den ex friſkſindet, al jeg ſige dem!“-
„NuſnakkerDu for meget!“ ſagdeFyrtoiet, og Staalet log
til Flinteſtenen,ſaa den gniſtrede. „Skulde vi nu ikkehave
enmunterAften2“

„9, lad os tale om, hvemder er meeſtfornemme!“ſagde
Svovlſtikkerne.

„Nei, jegholderiffe af at tale om mig ſelv“, ſagdeLeer-
potten,„lad os fage en Aftenunderholdning!jeg vil begynde,
!g ſal fortœælleſaadant noget, Enhver har oplevet;det kan
M aa xrartſœtteſig ind i, og det er ſaa fornoieligt: „Ved
Vſterſoenvedde danſkeBoge —!“
i „Det er en deilig Begyndelſe!“ ſagde alle Talerknerne,
„detbliverbeſtemten Hiſtorie, jeg kanlide !“

e M tilbragtejegmin Ungdomhos en ſtille Familie;
À è blevebonede,Gulvet vaſket,der komreneGardiner
\verfjorlendeDag!“
LE De -dog fortœællerintereſant ſagde Stovekoſten.
ag A Mat hore,atdet er et Fruentimmer,ſom fortæller;

aer ſaadantnogetReenligtderigjennem!“
A folerman!“ ſagde Vandſpanden,og ſaa gjorde
de et lille Hop, ſaa det ſagde Kladſk paa Gulvet.
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| Og Potten blev ved at fortalle, og Enden var ligeſaà
ITN god ſom Begyndelſen.

| | Alle Talerknernede rasledeaf Glæde, og Stovekoſtentog(
gron Peterſille af Sandhullet og bekrandſedePotten, for den
vidſte, det vilde œærgrede Andre, og: „bekrandſer‘jeghende
idag“, tœnkteden,„ſaa befrandſerhun mig imorgen“.

„Nu vil jeg dandſe!“ ſagdeIldklemmen, og dandſede:ja,
Gud bevar' os, hvor den kundeſættedet eneBeeni Veiret.
Det gamle  Stolebetrækhennei Krogen revnedeved at ſet
paa det! „Maa jeg ſaa blive bekrandſet!“ ſagde Jldklemmen,
og det blev hun.

„Dek er dog fun Pobel!“ tænkteSvovlſtikkerne.
Nu fffuldeTheemaſkinenſynge,menden var forkjolet,ſagde

den,den fundeikfe udenden var i Kog; mendetvar af bar
| Fornemhed:den vilde ikke ſynge, uden naar den ſtod pM |
| Bordet inde hos Herſkabet.

Henne i Vinduet ſad en gammel Pennefjer,ſom Pigen
pleiedeat ſkrive med: der var ikkenogetm@ærfvcrdigtved
den,udenat den var dyppet alt for dybt i Blækhuſet,men
deraf var nu den ſor paa det, „Vil Theemaſkinenikkeſynge“,
ſagdeden,„ſaa kanden lade vare! udenfoxrhængeri étBuur
en Nattergal,den kan ſynge,den har rigtignokikkelærtnoget,
mendet vil vi ikketale ondt om i Aften!“

„Jeg finder det hoiſt upasſende“,ſagdeTheekjedelen,D
var Kjokkenſangerog Halvſoſter til Theemaſkinen,„akſaadan
en fremmedFugl ſal hores! Er det patriotiſk? Jeg vil lade
Torvekurvendomme!“

„Jeg œærgrermig kun“, ſagde Torvekurven,„jeg tg
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migſag indexlig, ſom Nogenkan tænkeſig! er det en pas-
ſendeMaade at tilbringe Aftenenpaa, vilde det ikke være
rigtigereat ſatte Huſet paa den rette Ende? Enhver fulde
dakommepaa ſin Plads, og jeg vilde ſtyre hele Codillen.
Detvil blivenogetandet!“

„Ja lad os gjore Spektakel!“ ſagde de Alleſammen. J
detſammegif Doren op. Det var Tjoneſtepigen,og ſaa
ſod de ſtille, Ingen ſagde et Muk; men der vax ikke en
Potte,udenden jo nokvidſte, hvadden kundegjore,og hvor
ſornemden var; „ja naar jeg havdeviſllet“, tænktede, „ſaa
ſtuldedetrigtignokbleveten munterAten!“

Jeneſtepigentog Svovlſtikkerne,gjorde Jld meddem-
Gudbevar'os, hvor de ſpruttedeog brœndtei Lue.

„Au fan da Enhver“,tœnktede, „ſee,at vi ere de Forſte!
hvilklenGlands vi have! hvilket Lys!“ — og ſaa vare de
brœændtud.
__»Detvar et deiligt Eventyr!“ ſagde Dronningen, „jeg
ſeltemigſaa ganſkei Kjokkenethos Svovlſtikkerne,ja, nu ſal
VUhavevor Datter“

a viſt!“ ſagdeKongen, „Du fal have vor Datter paaM c is r C6Mandag!“for nu ſagdede Du til ham, da han fkuldevære
afFamilien.

Vrylluppetvar nu beſtemt,og Aftenen forud blev heleÎ ( 1 L 4 A pu1 , n 5 TuiVyenillumineret;Boller og Kringler floi i Grams; Gade-=

jeg fagervel ogſaa ſee til at gjore Noget!“ tænkte
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a | Kjobmandsſonnen,og ſaa kjobtehan Raketter,Knaldperlerog
| alt det Fyrværkeri,der tænkeskunde, lagdedet i ſin Kuffert,

og floi ſaa meddet op i Luften.
| Rutſch, hvor det gik! og hvor det futtede.

IF N Alle Tyxrkernehoppedei Veiret ved det, ſaa deresTofler
HIN | floi dem om Prenez; ſaadant et Luftſyn havdede aldrig ſet

for. Nu kundede da forſtaae, at det var Tyifcgibhi ſelv,
ſom ſulde havePrindſesſen.

Saaſnart Kjobmandsſonnenigjen med ſin Kuffertkom
ned i Skoven, tœnktehan: „jeg vil dog gaaeind i Byen,for
at faae at hore,hvorledesdet har taget ſig ud!“ ogdekva
jo E rimeligt, han havdeLyſt til det.

, hvor dog Folk fortalte! hver evigeCen, hanſpurgie Y
| derom,Li ſcet det paa ſin Maade, men deiligthavdede

N for demAlleſammen.
„Jeg ſaae Tyxkegudenſelv“, ſagde den Ene, „han have

Dine, ſom ſkinnendeStjerner og et Skjæg ſom ſkummende
Vande!“

„Han floi i en Jldkaabe“, ſagdeen Anden. „De deiligſle
Engleborntittedefrem fra Folderne!“

Jo, det var deiligeTing, han horte,ogDagenefterſfulde
han haveBryllup.[i GS Ÿ LE Es iHN1 Nu gik han tilbage til Skoven, for at ſœtteſig 1EE : y

|M Kuffert — menhvor var den? Kuffertenvar brændkop.u
E tœndGniſt fra Fyrvaærkerietvar blevet tilbage, den havde

E , T )
Jld, og Kuffertenvar i Aſke. Han kundeiffe mereflvD
iffe merekommetil ſin Brud.
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Hunſod hele Dagen paa Taget og ventede;hun i
Î : : orta Eye 4endnu,menhan gaaerVerden rundt og fortaæller ES
/ y (, Fj 7 a fy A:inende exeife mere ſaa’lyſtige, ſom det han fortalte

Svovlſtikkerne.
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Har Du hort Hiſtorien om den gamle Gadelogte?Den(?
ſlet iffe ſaa overordentligmorſom, men man kan altidhore
den een Gang. Det var ſaadanen fkikkeliggammelGadt-
logte,ſom i mange,mangeAar havdegjort Tjeneſte,mennll
ſfulde kasſeres. Det var den ſidſte Aften, denſad paaPle
og lyſte der i Gaden, og denvax tilmodeligeſomengammel
Balletfigurantinde,ſom dandſerden ſidſte Aften og veedal
imorgenſal hun paa Loftet.- LogtenhavdeſaadanenSkræt
for denDag imorgen, thi da vidſte den, at den ſkuldepas
Raadſtuenfor forſte Gang og ſynes af Stadens „ſex09tre-
dive Mand“, om den var brugelig eller ikkebrugelig,Da
vilde det blive beſtemt,om den fkuldeſendesud paa enA
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Vroerneog lyſe der, eller paa Landet i en Fabrik, maaſkee
gifdenlige til en Jernſtober og blev \meltetom, da kunde
denjo rigtignofblive til Alting, men det pinte den, at den
ife vidſte,om denda beholdtErindringen om, at den havde
vœretGadelogte,— Hvorledes det gik eller ikke, den vilde
bliveſilt fra Vægterenog hans Kone, hvem den betragtede
ganſkeſom ſin Familie. Den blev Logteda han blevVægter.
Konenvar denGang fiin paa det, kun omAftenen,naar hun
gik forbi Logten,ſaae hun til den, men aldrig om Dagen.
Nuderimod,i de ſidſteAar, da de alle tre vareblevnegamle,
Vægteren,Konen og Logten, havdeKonen ogſaa pleiet den,
pudſetLampenaf og ſkjænketTran i den. Æilige Folk var
detÆgtepar,de havdeikke bedragetLogtenfor eenDraabe.
Detvar denſidſte Aften i Gaden og imorgenſkuldedenpaa
Raadſtuen,detvar to morkeTanker hos Logten, og ſaa kan
mannoë vide, hvorledesden brændte. Men der gik ogſaa
andreTankerigjennemden; der vax ſaameget,den havdeſeet,
ſaameget,den havde lyſt til, maaſkeeligeſaa megetſom „de

0g trediveMænd,“ men det ſagdeden ikke, for det var
enſtiffeliggammelLogte, den vilde Jngen fornærme,aller-
nindſtſin Dyrighed. Den huſkedeſaa meget, og imellem

blusſedeFlammenop inde i den, det var ſom havdeden en
Volelſeaf: ja, man huſkerogſaa mig! der vax nu den ſmukke
ingeMand, — ja, det er mange Aar ſiden! han kommed
tt Brev,detvar paa roſenrodtPapüx, ſaa fünt, ſaa fint ogmedGuld-Kant, det var ſaa nydeligt krevet, det var en
Damehaand;han læſtedet to Gange og han kysſededet og

25
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han ſaae op til mig med \ine to Dine, de ſagde„jegerdet
lykkeligſteMenneſke!“— Ja kun han og jeg vidſte,hvadder
ſtod i det forſte Brev fra Kjæreſten.— Jeg huſkexogſaato
andreDine, det ex underligt,hvor man kan ſpringemedTan-
ferne! her i Gaden vax en pr@ægtigBegravelſe, denunge
ſmukfe Frue laae i Ligkiſten paa den Floiels-Ligvogn,der
vare ſaa mange Blomſter og Krandſe, der lyſte ſaa mange
Fakler, at jeg blev reent borte ved det; heleFortougetvar
fuldt ‘medMenneſker,de fulgte alle med Ligtoget,menda
Faklexnevare af Syne og jeg ſaae mig omkring,ſtod her
endnu En ved Palen og græd, jeg glemmeraldrig de to
Sorgens Dine, der ſaae ind i mig!“ — Saadan gik der
mangeTankergjennemden gamleGadelogte, ſom iaſtenlyſte
for ſidſte Gang. ESkildvagten,ſom loſes af, veeddogfin
Efterfolger, og fan ſige ham et Pax Ord, menLogtenvidſte
iffe ſin og den kundedog givet ham ct og andetVink, om
Regn og Ruſk, om hvorvidt Maaneſkinnetgik paa Fortouget
og fra hvadKant Vinden blæſte.

Paa Rendeſteensbrættetſtodetre, ſom havdefremſtilletſig
for Logten, idektde troede,at det var den, ſom gav Embedet
bort; den ene af disſe var et Sildehoved, for deklyſer i
Morke, og det meente,at det kundejo væreen ſandTranbe-
ſparelſe, om det kom paa Logtepælen.Den andenvarel
StykkeTroſke,der ogſaa ſkinner,og altid meerendenKlipſiſ,
det ſagdeden ſelv, desudenvar den det ſidſte Stykkeaf et
Træ, ſom enganghavdeværet en Pragt for Skoven. Den
tredievar en Sankt Hans Orm; hvor den var fommetfra,
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begrebLogtenikke, men Ormen var der og lyſe gjorde den
ogſaa,menTroſkenog Sildehovedetgjorde Eed paa, at det
varkuntil visſe Tider, den lyſte, og at den derfor aldrig
fundetagesi Betragtning.

Den gamleLogte ſagde, at Ingen af dem lyſte nok til at
vœæreGadelogte,men det troedenu ingen af dem, og da de
horte,at Logtenſelv ikkegav Embedetbort, ſagdede, at det
varmegetglædeligt,thi den var da ogſaa altfor affældigtil
atdenkundevælge.

I det \ſammekom Vinden fra Gadehjornét,den ſuſede
gjennemRoghaættenpaa den gamle Logte, og ſagdetil den:
Hvader det for noget, jeg horer, vil Du bort imorgen? Ex
detdenſidſteAften jeg ſal træfe Dig her? Ja ſaa ſal Du
haveenPreſent! nu [ufter jeg op i din Hjernekasſe,ſaa at
Du klartog tydeligtikkealeneſkal kunnehuſke,hvad Du hax
hortog cet, mennaar der fortælleseller læſesNoget i din
Narværelſe,ſkal Du vare ſaa klarhovedet,at Du ogſaa ſeer
det!“

„a det exgrummemeget!“ ſagde den gamle Gadelogte
„MangeTak! blivexjeg bare iffe ſtobt om!“ -

„Det eer iffe endnu,ſagdeVinden, og nu blæſerjeg din
Hukommelſeop; kan Du faae flere Preſenter ſom den, ſaa
lanDu haveen ganſkefornoieligAlderdom!“

„Blivex jeg kun iffe ſtobt om!“ ſagdeLogten, „eller kan
it ogſaaſikkremig Hukommelſen?“DVU

2356
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„Gamle Logte,vær fornuftig!“ ſagdeVinden,og ſaa blorſte
den.— J det ſammekomMaanen frem. „Hvad giverDet“
ſpurgteVinden.

„Jeg giver ingenTing!“ ſagdeden, „jeg er jo ii Aftagende,
og Logternehave aldrig lyſt for mig, men jeg har lyſt for
Logterne.“ Og ſaa gik Maanen bag ved Skyerneigjen, for
den vilde iffe plages. Da faldt lige paaRoghættenenVand-
draabe, den var ſom et Tagdryp, men Draaben ſagde,den
kom fra de graaeSkyer og var ogſaa en Preſent og maaſkee
den allerbedſte. Jeg trængerind i Dig, ſaa at Du fagerden
CEvne,at Du i eenNat, naar Du onſkerDig det, kangaaë
over i Ruſt, ſaa Du falder heelt ſammenog bliver til e
Stov. Men det ſyntes Logten var en daarlig Preſent09g
Vinden ſyntesdet ſamme; „Er der ingen bedre,er deringen
bedre?“blæſteden ſaa hoit den funde; da faldt et ſkinnendè
Stjerneſkud,det lyſte i en lang Stribe.

„Hvad var det ?“ raabte Sildehovedet,„faldt der ikle en
Stjerne lige ned? jeg troer den gik i Logten!— Naa, ſoges
Embedetogſaa af ſaa Hoitſtaagende,ſaa kunnevi gaaëhen
at læggeos!“ og det gjordedet, og de Andre med;mendel
gamleLogte lyſte med eet ſaa foxunderligtſtærkt:„DekE
en deilig Preſent!“ ſagde den. „De klare Stjerner, ſom19
altid har fornoietmig ſaa megetover,og ſom ſinne ſaadel-
ligt, ſom jeg egentligaldrig har kunnetſinne, ſkjondtdetvat
min hele Stræben og Tragten, de have lagt Marke til mig
fattige gamleLogteog ſendt En ned meden Preſenttil mig,
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derbeſtaaeri den Evne, at Alt hvad jeg ſelv huſkerog ſeer
rigtigtydeligt, al ogſaa fkunneſees af dem, jeg holderaf!
ogdeter forſt den ſande Fornoielſe, for naar man iffe kan
deledenmedAndre, ſaa ex den kun en halv Glæde!“

„Det er megetagtværdigttœænkt!“ſagdeVinden, „menDu
veednok iffe at der horer Voxlys til. Uden at dex bliver
tœndtet Vorlys inden i Dig, ex der ingen af de Andre, der
lunneſee nogetved Dig. Det har Stjernerne ikke betcnkt-
de troenu at Alt hvad der ſkinnex, har i det mindſte et
Vorlysi ſig. Men nu er jeg træt“! ſagde Vinden, „nu vil
jeglæggemig!“ og ſaa lagdeden ſig.

NweſteDag — — ja nœſteDag kunnevi ſpringe over;
næſteAſtenſaa laae Logteni Lœæneſtol,og hvor —? Hos den
gamleVœægter.Han havdeaf „de ſex og trediveMænd“ ud-
bedetſig for ſin lange tro Tjeneſte, at maatte beholdeden
gamleLogte; de loe af ham da han bad og ſaa gav de ham
den,og nu laaeLogteni Leæneſtoltœt ved den varmeKakkel-
%n, og detvar ordentligt ligeſom den var blevetſtorre der-
ved,den fyldte næſtenhele Stolen. Og de gamleFolk ſade
altvedAftensmadenog kaſtedemilde Dine hen til den gamle
vogte,ſom de gjernehavde givet Plads ved Bordet med.
Detvar jo rigtignoki en Kjælder de boede,to Alen nedei
Jorden;man maattegjennemen brolagtForſtuefor at komme
indi Stuen, men luunt var hex, for der var Klædesliſterfor
Doren;reentog net ſaae her ud; Gardiner om Sengeſtedet
°9overde ſmaa Vinduer, hvor der oppe paa Karmen tod
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to underligeUrtepotter; Matros Chriſtian havdebragtdem
hjem fra Oſtindien eller Veſtindien, det vax af Kertoi to
Clephanter,hvis Ryg manglede,men i dennesSted blomſtrede
dexud af Jorden, ſom var lagt deri, i den enedendeiligſte
Purlog, det var de gamleFolks Kjokkenhave,og i denanden
en ſtor blomſtrendeGeranium, det var deres Blomſterhave.
Paa Væggenhang et ſtort kouleuxtBilled, med„Kongreöſen
i Wien,“ der havdede alle Konger og Keiſerepaa eengang!
— Et bornholmſkUhr med tunge Blylodder gik „tif! tat!"
og altid for geſvindt, men det var bedreend at det ſkulde
gaaefor langſomt,ſagdede gamleFolk. De ſpiſtederesAf-
tensmad, og den gamleGadelogtelaae ſom ſagt i Leæneſtolen
tœætved denvarme Kakkelovn. Det var for Logten, ſomom
dexvar vendt op og ned paa heleVerdèn.— Mendaden
gamle Vægter ſage paa den og talte om, hvad de to havde
oplevetmed hinanden, i Regn og i Ruſk, i de klare,torte
Sommernatter og naar Sneen fygede,ſaa det var godtat
fomme i Kjælderſkuret,da var Alt igjen i Orden for dell
gamleLogte,den ſaaedet, ſom om det var endnu,jo, Vinden
havderigtignokgodt lyſt op inde i den, -

De vare ſaa flittige og ſaa flinke, de gamleFolk, ingen
Time blev reentdoſet hen; Sondag Gftermiddagkomdexen
eller andenBog frem, helſt en Reiſebeſkrivelſe,og dengamle
Mand læſtehoit om Afrika, om de ſtore Skove og Elephan-
terne, ſom der gik vilde omfkring,og den gamle Konehotl?
ſaadan efterog ſtottedeſaa hentil Leer-Elephanterne,dervare



Den gamle Gadelsogte.

Urtepotter!— „Jeg kan n@æſtentœænkemig det!“ ſagdehun.
Dg Logtenonſkedeſaa inderligt, at der var et Voxlys at
inde og ſætteinden i den, ſaa hun grangivelig ſee
Alt, ſaaledesſom Logten ſaae det,de hoie Træer, de tætte
Greneſlyngedei hverandre,de nogne 6 Menneſkertil Heſt
ogheleSkarer af Elephanter, ſom med deres bredeFodder
fnuſteRor og Buſke.

„Hvad kan alle mine Evner hjelpe,naar der ingenVoxlys
er!” ſufkfedeLogten, „de har kun Tran og Tallelys, og

emos -

En Dag komdex et heelt Bundt Voxlysſtumperi Kjæl-
deren,de ſtorſte Styfkkerbleve brændteog de mindre brugte
dengamleKone til at voxe ſin Traad mednaar hun ſyede;
Vorlysvar der, mende faldt ife paa at ſatte et lille Stykke
1Logten,

„Her ſtaaer jeg med mine ſjældneEvner!“ ſagde Logten,
„ièghar Alt indeni mig, men jeg kan ikfe dele med Dem!
De veed iffe, at jeg kan forvandlede hvide Væggetil de
deiligſteTapeter,til rige Skove, til Alt hvadDe. ville onſke
ſig! — De veeddet ikke!“

Logtenſtod iovrigt ſkuret og net i en rog, hvordenaltid
faldti Dinene;Folk ſagderigtig nok,at denvar etSkrumpel,
mendetbrodde Gamle ſig iffe om, de holdt af Logten.
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En Dag, det var den gamle VægtersGeburtsdag,kom
den gamleKone hen til Legten, ſmilte ſaa ſmaat og ſagde:
„Jeg vil illuminerefor ham!“ og Logtenknagedei Blikhætten,
thi den tœænkte:„nu gaaer Wſet op for dem!“ menderkom
Tran og ingen Vorlys, den br@ændteheleAftenen,menvidſte
nu, at denGave, Stjernernehavdegivet den,denbedſteGave
af Alle, blev en dod Skat for detteLiv. Da dromteden,-
og naar man har ſlige Evner, kan man nokdromme,— at
de gamleFolk vare dode, og at den ſelv var kommettil en
Jernſtoberog ſkuldeſmeltesom, den var ligeſaa angeſtſom
da den ſkuldepaa Raadſtuenog ſynes af de „ſexog tredive
Mæœnd,“men ſkjondtden havdeEvnen -atkunnefaldeſammen
i Ruſt og Stov, naar denonſkedeſig det, ſaa gjordedendet
dog iffe, og ſaa komden i Smelteovnen,ogblev til dendei-
ligſte Jernlyſeſtage, hvori Nogen vilde ſætteet Voxlys; den
havde Form af en Engel, der har en Bouquet, ogmidti
Bouquettenblev Voxlyſet ſat og Stagen fik Plads paaet
gront Skrivebord, og Varelſet var ſaa hyggeligt,der ſod
mange Boger, der hang deilige Billeder, det var hos en
Digter, og Alt hvad han t@ænkteog rev, det rulledeop rundt
omfkring,Stuen blev til dybemorkeSkove, til ſolbelyſteEnge,-
hvor Storken gik og ſpankede,og til Skibsdækkethoit paa
det ſvulmendeHav! -

„Hvilke Evner jeg har!“ ſagde den gamleLogte,idetden
vaagnede. „Naſten kunde jeg længesefter at ſmeltesom!
— dog nei, det maa iffe ſee ſaalængede gamleFolk leve!
De holdeaf mig for min Perſons Sfyld! Jeg ex demjo



Den gaumleGadelögfe.



Den lille Pige med Svovlſtikkerne.

Det var ſaa grueligt koldt; det ſneedeog det begyndteat
blive morkfAfften; det var ogſaa den ſidſte Aften i Aaret,
Nytaarsaften. Jdenne Kulde og i detteMorkegikpaaGaden
en lille, fattig Pige med bart Hoved og nogneFodder;ja
hun havdejo rigtignokhavt Tofler paa, da hun komhjemme
fra; men hvad kundedet hjælpe!det var megetſtoreToflel,
hendesModer havde ſidſsttbrugt.dem, ſaa ſtore vare_ og
demtabteden Lille, da hun ſkyndteſig over Gaden, i det10
Vogne foer ſaa grueligt ſtœærktforbi; den ene E var ife
at finde,og den andenlob en Dreng med;han ſagde,at den
kuudehan brugetil Vugge, naar han ſelv fik Born.

Der gik nu den lille Pige paa de nogne stmaaFodder,
der vare rode og blaa af Kulde; i et gammeltForklædeholdt
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hunen M@ængdeSvovlſtikkexog cet Bundt gik hun med i
Haanden;Jugen havdeden heleDag kjobtaf hende;Ingen
havdegivethendeen lille Skilling; ſulten og forfrosſen gik
hunog ſageſaa forkuetud, den lille Stakkel! Sueefnokkene
faldti hendeslange gule Haar, der fkrolledeſaa ſmukt om
Nakken,menden Stads tænktehun rigtignok ikke paa. Ud
ſra alleVinduer \kinnedeLyſeneog ſaa lugtededer i Gaden
ſaadeiligt”af Gaaſeſteg;det var jo Nytaarsaften,ja dettœnkte
hunpaa.

Hennei en Krog mellemto Huſe, det ene gik lidt mere
fremi Gadenenddet andet, der ſatte hun ſig og krob ſam-
men;de ſmaaBeen havdehun trukketop underſig, men hun
frosendnumereog hjemturde hun ikkegaae, hun havdejo
ingenSvovlſtikkexſolgt, ikke faaet en eneſteSkilling, hendes
Fadervilde ſlaae hendéog fkoldtvar der ogſaa hjemme,de
havdekun Taget lige over dem og der peeb Vinden ind,
ſfjondtder var ſtoppetStraa og Klude i de ſtorſteSprækker.
Hendes\maaHander vaxenæſtenganſkedodeaf Kulde.- Ak!
enlille Svovlſtikkekunde gjoregodt. Turde hun bare træ>ke
eenud af Bundtet, ſiryge den mod Væggenog varmeFing-
rene,Hun trak een ud, „ritſ{!“ hvor ſpruddededen, hvox
brœændteden! det var en varm, klar Lue, ligeſomet lille Lys,

‘da hun holdt Haandenom den; det var et underligt Lys!
Den lille Pige ſyntes hun ſad foran en ſox Jernkakkelovn
medblankeMesſingkugler og Mesſingtromle;Jlden brændte
ſaavelſignet,varmedeſaa godt! nei, hvadvar det! — Den
Ulle ſtrafte alleredeFodderneud for ogſaa at varme disſe,
—— da ſlukkedesFlammen.Kakkelovnenforſvandt, — hun
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M | ſad med en lille Stump af denudbrændteSvovlſtikkei Haan-
den.

En ny blev ſtroget,den brændte,denlyſte,og hvorSkinnet
Ih | faldt paa Muren, blev dennegjennemſigtig,ſom et Flor; hun
BY ſaae lige ind i Stuen, hvor Bordet ſtod dækketmedenſin-

nendehvid Dug, medfiint Porcellain, og deiligt dampededen
ſtegteGaas, fyldt medSvedſkerog Æbler! oghvadderendnu
var prægtigere,Gaaſen ſprang fra Fadet, vraltedehenad
Gulvet med Gaffel og Kniv i Ryggen; lige hentil denfat-
tige Pige kom den; da ſlukkedesSvovlſtikkenog dervar kun
den tykke,koldeMuurxat ſee.

Hun tœændteen ny. Da ſad hun under‘detdeiligſteJule-
ir@: det var endnu ſtorre og merevyntet,enddethun gjen-
nem Glasdoren havde ſeet hos den rige Kjobmand’,nu ſidſte

BIN Juul; tuſindeWs brændtepaa de gronne Grene og brogede
UE. Billeder, ſom de dexpynteBoutikvinduerne,ſaaenedtil hende.

Den Lille ſtrakte beggeHænder i Veiret — da ſlukledes
Svovlſtikken;de mangeJulelys gik hoiereog hoiere,hunſage

M de vare nu de klare Stjerner, eenaf dem faldt og gjordèél
| lang Jldſiribe paa Himlen.

„Nu doer der Een!“ ſagdeden Lille, for gamleMormotr,
ſom var den eneſte,der havdeværetgod mod hende,mennl
var dod, havdeſagt: naar en Stjerne falder, gaaerderen
Sjæl op til Gud. ;

Hun ſtrog igjen mod Muren en Svovlſtikke, den ſyſte
| rundt om, og i Glandſen ſtod den gamle Mormoer, ſaa flat,

| ſaa ſkinnende,ſaa mild og velſignet.
„Mormoer!“ raabteden Lille, „O tagmig med! jegveed,
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Du er borte, naar Svovlſtikkengaaerud; borte ligeſom den
varmeKakkelovn,den deiligeGaaſeſtegog det ſtore velſignede
JZuletrœ!“— og hun ſtrog ihaſt den hele Reſt Svovlſtikker,
dervar i Bundtet, hun vilde ret holdepaa Mormoer; og
Svovlſtikkernelyſte meden ſaadanGlands, at det var klarere
endveddenlyſe Dag. Mormoer havdealdrig for væretſaa
ſmut,ſaa ſtor; hun loftededen lille Pige op paa ſin Arm,
ogdefloi i Glands og Glæde,ſaa hoit, ſaa hoit; og der var
ingenKulde,ingenHunger,ingenAngeſt,— de varehos Gud!

Men i Krogen ved Huſet ſad i den kolde Morgenſtund
denlille Pige-medrodeKinder, medSmiil om Munden -
dod,frosſetihiel den ſidſte Aften i det gamleAar. Nytaars-
norgengik op over det lille Liig, der ſad medSvovlſtikkerne,
hvorafet Knippe var n@æſtenbrœndt, Hun har villet varme
ſig! ſagdeman; Jugen vidſte, hvad ſmukt hun havdeſect, i
hvilfenGlands hun med gamle Mormoer var gaaet ind til
NytagarsS[œde!
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De vilde Svaner.

$2 ngtborte herfra, der hvor Svalerne }lyvehen, naar Vi
have Vinter, boedeen Konge, ſom havdeelleveSonner0s
eenDatter, Eliſa. De elleveBrodre, Prindſer varede,git L
Skole medStjerne paa Bryſtet ogSabel vedSiden; de ſrev

| paa GuldtavlemedDiamantgriffelog læſteligeſaagodtudenad,
Î ſom indeni; man kundeſtrax hore,at de vare Prindſer. St

j | ſterenCliſa ſad paa en lille Skammel af Speilglas og havde
en Villedbog,der var kjobtfor det halveKongerige.

O, de Born havdedet ſaa godt, men ſaaledesſtuldedet |
iffe altid blive! :

Deres Fader, ſom var Konge over heleLandet,giftedeſig
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medenondDronning, der ſlet ikkevar de ſtakkelsBorn god
allerededen forſteDag funde de godt marke det; paa jle
Slottetvar der ſtor Stads, og ſaa legedeBérnené: fomme
Fremmede;men iſtedetforat de ellers fif alle de Kager og
ſiegteÆbler,dexvare at overkomme,gav hun demkunSand
i enTheekopog ſagde, at de kundelade, ſom om-det var
noget,

Ugeneftexſatte hun den lille Soſter Eliſa ud paa Landet
hosnogleBonderfolk,og længevarededet iffe,' for hun fik
Kongenindbildtſaamegetom de ſtakkelsPrindſer, at han let
iffebrodſig mereom dem.

„Flyv J ud i Verden og yt jer ſelv!“ ſagde den onde
Dronning;„flyv ſom ſtoreFugle, uden Stemme!“ men hun
kundedogikkegjore det ſaa ſlemt, ſom hun gjernevilde; de
bleveellevedeilige vilde Svaner. Med et underligt Skrig
ſloideud af SlotsvinduernehenoverParken og Skoven.

Det var endnuganſketidlig Morgen, da de kom forbi,
hvorSoſterenCliſa laae og ſov i Bondens Stue; her ſv@æ=
vededeoverTaget, dreiedemed deres lange Halſe, og ‘ſlog
medVingerne, men ingen horte eller ſaae det; de maatte
igjenaſſted, hoit op imod Skyerne, langt ud i den vide
Verden,der floi de ud i en ſox moxk Skov, der ſtrakteſig
ligenedtil Stranden.

Den ſtakkelslille Eliſa ſod i Bondens Stue og legede
medet gront Blad, andet Legetoi havde hun ikke; og hun
ſtalket Hul i Bladet kifkkedederigjennemop paa Solen, og
davar det ligeſomom.hun ſage ſine Brodres klareDine, og
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hver Gang de varmeSolſtraaler ſkinnedepaa hendesKind,
tœnktehun paa alle deresKys.

Den ene Dag gik ligeſom den anden. Blæſte Vinden
gjennemde ſtore RoſenhaækkerudenforHuſet, da hviſkededen
til Roſerne: „hvo kanvœæreſmukkere,end J?“ menRoſerne
ryſtedemedHovedetog ſagde: „Det ex Eliſa.“ Dg ſadden
gamleKone om Sondageni Doren og læſtei ſin Pſalmebog,
da vendteVinden.Bladene, og ſagde til Bogen: „Hvo kan
vœrefrommereend Du?“ — „Det er Eliſa!“ ſagdePſalme-
bogen, og det var den rene Sandhed, hvad Roſerneog
Pſalmebogenſagde.

Da hun var femtenAar, ſ>kuldehun -hjem;og da Dron-
ningen ſaae, hvor \muk hun var, bley hun hendevred og
hadefuld;gjernehavdehun forvandlethendetil envild Svane,
ligeſomBrodrene,men det turde hun ifke ſtrax,da jo Kongen
vilde ſee ſin Datter.

J dentidlige Morgen gik Dronningen ind i Badet, det
var Tags af Marmor, og \mykketmed blodeHynderogde
deiligſte Tæpper,og hun E tre Skruptudſer,kysſedepaa dem,
og ſägdetil den ene, „ſætDig paa Eliſas Hoved, naarM
kommeri Badet, at hun kan blive dorſk, ſom Du! SœætDig
paa hendesPande,“ ſagde hun til den anden, „ak hunfan
blive ſtyg, ſom Du, ſaa at hendesFader ikkekjenderhende!
Hvil ved hendesHjerte,“ hviſkedehun til den tredie,„lad
hendefaae et ondt Sind, at hun kan havePine deraf!“Saa
ſatte hun Skruptudſerneud i det klare Vand, der straxfik
en gronlig Farve, kaldtepaa Eliſa, klædtehendeaf, og lod
hendeſtige ned i Vandet,og i det hun dukkede,ſattedenent
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Skruptudſeſig i hendesHaar, den andenpaa hendesPande
ogdentrediepaaBryſtet, menEliſa ſyntes ſlet ikkeat mærke
det,ſaaſnarthun reiſteſig op, flod der tre rodeValmuer paa
Vandet;havdeDyrene ikkevaret giftige og kysſedeaf Heren,
davarede blevneforvandledetil rode Roſer,. menBlomſter
blevededog, ved af hvile paa hendesHoved og ved hendes
Hjerte;hun var for from og uſkyldig til at Trolddommen
kundehaveMagt over hende.

Da denondeDronning ſaae det,gnedhun hendeind med
Valnod-Saft,ſaa hun blev ganſkeſortbruun, ſtrog det mukke
Anſigtovermeden ſtinkendeSálve og lod det deiligeHaar
filtreſig; detvar umuligt at kjendeden \mukkeEliſa igjen.
! Da derforhendesFader ſaae hende,blev han ganſkefor-
[irækketog ſagde, at det var ikkehans Datter; Jugen vilde
hellerkjendesved hende,udenLænkehundenog Svalerne, mondevarefattigeDyr og havdeikkenogetat ſige.

Da græddenſtal kels Cliſa og tænktepaa ſine elleve
Vrodre,der alle vare borte. Bedrovet liſtede hun ſig ud af

Slottet, gik-heleDagen over Mark og Moſe ind i denſtore
Sfov.Hun vidſte ſlet ikke, hvor hun vildehen,men hun folte
1gſaabedrovetog lœngtesefterſineBrodre,devareviſt ogſaa,
ligeſomhun, jagedeud i Verden,demvilde hunſogeog finde.

Kun kortTid havdehun væreti Skoven,for Natten faldt
yaa;hun var kommetreent bort fra Vei og Sti; da lagde
hunſig nedpaa det blodeMos, læſteſin Aftenbonog hældede
lf Hovedop til en Stub. Der var ſaa ſtille, Luften var
19amild, og rundt omfkringi Græsſet og paa Mosſet ſkin-

26
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nede, ſom en gron Jld, over hundredeSanct Hans-Orme;
da hun med Haanden ſagte rorte ved en af Grenene,faldt
de lyſendeJnſekter ſom Stjerneſkudned til hende.

Hele Natten dromtehun om-ſine Brodre; de legedeigen
ſom Born, ſkxevmedDiamantgriffelpaa Guldtavleog ſaae
den deiligſteBilledbog, der havdekoſtet‘dethalveRige; men
paa Tavlen ſkrev de ikke, ſom for, kun Nullex og Streger,
nei de driſtigſteBedrifter, de havdeudfort,Alt hvadde havde
oplevetog ſeet; og i Billedbogenvar Alt levende,iles
ſang, og Menneſkenegik ud af Bogen og talte til Eliſa og
hendesBrodre, mennaar hun vendteBladet, ſprangdeſra?
igjen ind, for at der ifke ſkuldekommeVildrede i Billederne.

Da hun vaagnede,var Solen alleredehoit oppe;hun
kunderigtignokikkeſeeden,de hoie Traer bredtederesGrene
tæt og faſt ud, menStraalerne ſpilledederudeligeſomet vif-
tendeGuldflor; der var en Duft af det Gronne, og Fuglene
vare n@ærved at ſætte ſig paa hendesSkuldre. Hun horte
Vandetpladſke,der var mangeſtoreKildevæld,ſom alle faldt
ud i enDam, hvor der var dendeiligſteSandbund;rigtignok
voxte her t@ætteBuſke rundt om, men paa eet Sted havde
Hjortenegravet en ſor Aabning, og her gik Eliſa hentil
Vandet, der var ſaa klart, at havdeVinden ikkeror Grenc
og Buſke ſaaledes,at de bevægedeſig, da maattehun have
troet, at de vare maledeaf nedepaa Bunden, aa tydeligt
ſpeiledeſig der hvert Blad, baadedet Solen ſkinnedeigjen-
nemog ddet der ganſkevar 1 Skygge. f

Saaſnärt hun- ſaae ſit egetAnſigt, blev hun ganſtke0
ſfrætket,ſaa bruunt og fælt var det, menda hun gjorde



De vilde Svunet. 403

lilleHaandvaadog gnedDine og Pande, ſkinnededen hvide
Hudfrem igjen; da lagde hun alle ſine Klæderog gik ud i
detfriſe Vand; et deiligereKongebarn,end hun var, fandtes
deriffe i denneVerden.

Da hun igjen var klædtog havdeflœttetſit langeHaar,
git huntil det ſprudlendeVald, drak af ſin huleHaand, og
vandredelœngereind i Sfoven, uden ſelv at vide hvorhen.
Huntænktepaa ſine Brodre, tanktepaa den gode Gud, der

viſt iffe vilde forladehende;han lod de vilde Skovæblergroe,
[07af mætteden Hungrige; han viſte hendeet ſaadantTræ,
GrenenebugnedeafFrugt, her holdthun ſit Middagsmaaltid,
ſatteStotterunderdets Grene og gik ſaa ind i den morkeſte
Deelaf Skoven. Dex var ſaa ſtille, at hun horteſine egne
Jodtrin,hortehvert lille visſent Blad, der boiedeſig under
hendesFod, ife en Fugl var der at ſee, ikke en Solſtraale
nde trœugeigjennemde ſtore tætte Trægrene;de hoie
Stammerſtodeſaa nar ved hinanden,at naar hun ſaae lige-
fem,var det,ſom om det eneBjelkegitter,tœætveddet andet,
%mſluttedehende;o, her var en Eenſomhed,hun aldrig for
havdefjendt.
- Nattenblev ſaa mork; iffe en eneſtelille Sanet Hansorm

ſfinnedefra Mosſet, bedrovetlagdehun ſig ned fox at ſove;
daſynteshun, at Trægreneneoven over hendegik til Side
L M Herre‘med milde Dine ſage nedpaa hende,og ſmaa
ngletittedefrem over hans Hoved og underhans Arme.

Da hunvaagnedeom Morgenen,vidſte hun ikke,om hunhavdedromtdet,eller om det virkelig var ſaa.
Hungik nogleSkridt fremad, da modte hun en gammel
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Kone med Barx i ſin Kurv, den Gamle gav hendenogleaf
disſe. Eliſa ſpurgte, om hun ikkehavdeſeetellevePrindſer
ride igjennemSkoven

„Nei,“ ſagde den Gamle, „men jeg ſaae igaar elleve
Svaner med Guldkronerpaa Hovedet ſvommened af Axen
her tætved!“

Og hun forte Eliſa et Stykke lœngerfrem til enSkrænt;
nedenfordennebugtedeſig en Aa; Trœernepaa densBredder
ſtraktederes lange bladfuldeGrene over imod hinanden,9g
hvor de, efterderesnaturligeVext, ikkekundenaaeſammen,
der havdede revetRodderneloſe fra Jorden og heldedeud
over Vandet med Greneneflettedei hinanden.

Eliſa ſagdeFarvel til den Gamle og gik langsmedAaen,
til hvor denneflod ud i den ſtore,aabneStrand.

Hele det deiligeHav laae for den ungePige; menike en
Seiler viſte ſig derude, ikkeen Baad var der at ſee, hvor
ſfulde hun dog kommelængerbort. Hun betragtededeutal-
lige Smaaſtene paa Bredden; Vandet havdeſlebetdemalle
runde. Glas, Jern, E lt hvad der laaeſffylletop,havde
taget Skikkelſe af Vandet, der dog var langt blodereend
hendesfine Haand. „Det bliiver utrætteligtved at rulle, 09
ſaa jevnerſig detHaarde, jeg vil væreligeſaa utrættelig!E
for . Eders Lærdom,FJ klare, rullende Bolger; engang, i
ſiger mit Hjerte mig, ville J bæremig til minekjære a

Paa den opſkylledeTang laae ellevehvideSvanefjer;hun
ſamlededemi en Bouquet, der laae Vanddraaberpaadem,
om det var Dug eller Taarer, kundeingen ſee. Cenſomt

0ved Stranden, men hun folte det ikke; thi Havetfrembod
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enevigAfverling, ja i nogle faa Timer flere, end de ferſke
Indſoerkunneviſe i et heelt Aax, Kom der en ſor ſort
Sky, ſaa var det, ſom Soen vilde ſige: jeg kan ogſaa ſee
mor ud, og da blæſteVinden og Bolgernevendtedet Hvide
ud; men ſfkinnedeSkyerne rode og Vindene ſov, ſaa var
Havetſom et Roſenblad; nu blev dett gront, nu hvidt, meni
hvorſtille det hvilede,var der dog ved Bredden en ſagte
BVevwgelſe;Vandet havedeſig ſvagt, ſom Bryſtet paa et ſo-
vendeBin:

Da Solen var ved at gaae ned, ſaae Eliſa ellevevilde
Svanermed Guldkroner paa Hovedetflyve mod Land, de
ſvævededen ene bag den anden;det ſaae ud ſom et langt
hvidtBaand; da ſteg Eliſa op paa Skrœæntenog ſkjulteſig
A enBuſk; Svanerne ſatte ſig nar ved hendeog loge med
eresſiore,hvideVinger.

I det Solen var under Vandet, faldt pludſeligtSvane-
hammenog der ſtode ellevedeilige Mg Cliſas Brodre.
Hunudſtodteet hoit Skrig; thi uagtetde havdeforandretſig
meget, E hun, at det var dem, fatte; at det maattevœære
dem;og hun ſprang i deres Arme, kaldtedemved Navn dg
de i ſaa lykſalige,da de ſageog kjendtedereslille Soſter,
dernu vax ſaa ſtor og deilig. De loe og de græd, og ſnart
havdede forſtagethinanden,hvor ond deresStedmoderhavde
voretimoddemAlle.

„Vi Brodre,“ ſagdeden ældſte,-„ſlyve, ſom vilde Svanex,
nge Solen ſtaaer paa Himlen; naar den ex nede, -faae

vi vor E Skikkelſe; derfor maaevi altid ved Sol-
Nedgangpasſepaa at haveHvile for Foden; for ſlyve vi da
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De vilde Svaner.

oppe mod Skyerne, maae vi. ſom Menneſker, ſtyrtenedi
Dybet. Her boe vi ikke; der ligger et ligeſaa ſkjontLand,
ſom dette, hiin Side Soen; menVeien der hener lang,det
ſtoreHav maaevi over, og der findes — D paa vor Vei,
hvor vi kunneovernatte,kun en eenſom lilleKlippe ragerop
midt derude;dener ei ſtorre,end at vi Side omSide kunne
hvile paa den; gaaer Soen ſtærk,ſaa ſproiter Vandet hoikt
over 0s; men dog takkevi vor Gud for den. Der overnatte
vi i vor Skikkelſeſom Menneſke,uden den kundevi aldrig
gjæſtevort kjæreFædreland,thi to af Aarets længſteDage
brugevi til vor Flugt. Kun eengangom Aaret er detfor-
undt os at beſogevort Fædrenehjem,elleveDage tor vi blive
her, flyve henoverdenneſtore Sfov, hvorfra vi kunneome
Sattes hvor vi blevefodteog hvor vor Fader boer, ſeedet
hoie Taarn af Kirken, hvor Moder exbegravet.— Her ſynes
vi Trœæerog Buſke ere i Slægt med os, her lobede vilde
Delle hen over Sletterne, ſom vi ſaae det i vor Barndom,
herſynger Kulbrændeïende gamle Sange, vi dandſedeefter
ſom Born, her ex vort Fædreland,her dragesvi henogher
havevi fundetDig, Du fjœære,lille Soſter! to Dage endnu
tor vi blive her, ſaa maae vi bort over Havet til et deiligt
Land, men ſom ikke ex vort Fædreland!hvorledesſageyi
Dig med?Vi havehverkenSkib eller Baad!“

„Hvorledesſal jeg kunnefrelſe Eder!“ ſagdeSoſteren.
Og de talte ſammennæſtenden hele Nat, der blevfun

blundetnogleTimer. LM
Eliſa vaagnedeved Lyden af Svanevingerne,der ſuſede

over hende.“Brodrene vare igjen forvandledeog de floii
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De vilde Svaner.

ſtoreKredſeog tilſidſt langtbort, men eenaf dem,den yngſte
blevtilbage;og Svanen lagde ſit Hovedi hendesSkjod og
hunklappededenshvideVinger; heleDagen vare de ſammen.
Mod Aften kom de Andre tilbage, og da Solen var nede
ſtodede i deresnaturligeSkikkelſe.

„Jmorgenflyve vi herfra, tor ikkekommetilbage for om
etheeltAar, menDig kunnevi ikkeſaaledesforlade!harDu
Modat folge med? Min Arm er ſtærknok til at bæreDig
gjennemSkoven, fkulle vi ‘da ikke Alle have ſtærkeVinger
noktil at flyve medDig over Havet.“

„Ja, tag mig med!“ ſagdeEliſa.
Den heleNat tilbragte de med at flette et Net af den

ſmidigePilebarkog de ſeigeSiv, og det blev ſtort og ſtærkt;
paadettelagde Eliſa ſig, og da Solen ſaa kom frem, og
Brodreneforvandledestil vilde Svaner, grebede i Nettetmed
deresNœb, og floi hoit mod Skyerne medden kjæreSoſter,
der ſov endnu. Solſtraalerne faldt lige paa hendesAnſigt,
derforfloi eenaf Svanerne over hendesHoved,at dens brede
Vingerkundegive Skygge.-

De vare langt fra Land, da Eliſa vaagnede;hun troede
endnuat dromme,ſaa undexrligtforekomdet hende,at bres
overHavet,hoit igjennemLuften. Ved hendesSide laae en
Greenmed deilige modne Bær, og et Bundt velſmagende
Rodder;dem havdeden yngſte af Brodrene ſamlet og lagt
til hende/ og hun tilſmilede ham taknemlig,thi hun kjendte,
detvar ham, ſom floi lige over hendesHoved, og ſkyggede
medVingerne.

De vare ſaa hoit oppe,at det forſte Skib, de ſaae under
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408 De vilde Svauer.

2dem, ſyntes en hvid Maage,der laae paa Vandet. En ſor
Sky ſtod bagveddem, dct var et heeltBjerg, og paa deu
ſaae Eliſa Skyggen af ſig ſelv, og af de elleveSvaner, aa
fœmpeſtorefloi de der; det var et Skilderi, prægtigereend
hun havdeſeet noget for; men altſom Solen ſteeghoiexeog
Skyenblevlœngerebagveddem,forſvandtdetſvævendeSkygge-
billede.

Den heleDag floi de afſted,ſom en ſuſendePül gjennem
Luften, men dog var .detlangſommereendellers, nu havde
de Soſteren at bære. Der trak ectondt Veix- op, Aftenen
nœ@rmedeſig; angſt ſaae Eliſa Solen ſynke, og endnuvar ei
den eenſommeKlippe i Havet at oine; det forekomhende,at
SvanernegjordeſtærkereSlag -medVingerne. Ak! hunvar
Skyld i, at de ei kom hurtigt nok afſted; naar Solen var
lede, vilde de blive til Menneſker, ſtyrte i Havet, og drukne
Da bad hun i ſit Hjertes.Inderſte en Bon til vor Herre,
menendnuoinedehun ingenKlippe; den ſorteSky komn@r-
mere, de ſtærkeVindpuſt forkyndteen Storm, Skyerneſtode
i eeneneſteſtor truendeBolge, dex faſt ſom Bly ſkjodfremad,
Lyn blinkedepaa Lyn.

Nu var Solen lige ved Randenaf Havet. Eliſas Hjerke
bævede;da ſljode Svanernenedad,ſaa haſtigt, at hun| troede
at falde; men nu ſvævedede igjen. Solen var halvt nede.i
Vandet; da forſt oinedehun den lille Klippe underſig, den
ſaae ud, ife ſtorre, end om det var en Sælhund, der ſal
Hovedetop af Vandet. Solen ſank ſaa hurtigt; nu varden
fun, ſom en Stjerne; da rorte hendesFod ved den ſaſle
Grund, Solen ſlukkedesliig den ſidſte Gniſt i det brændende
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Papir; Arm i Arm ſaae hun Brodrene ſtaae omfkringſig;
menmerePlads, end netoptil demog hende,var der heller
iffe, Soen ſlog mod Klippen, og gik ſom en Skylregn hen
overdem; Himlen ſ>kinnedei een altid flammendeJld og
Slag paa Slag rullede Tordenen;men Soſter og Brodre
holdthinandeni' Hœænderneog ſang en Pſalme, hvorafde fik
Loſt og Mod.

J Dagningenvar Luften reen og ſtille; ſaaſnart Solen
ſteeg,floi Syanerne med Eliſa bort fra Den. Havet gik
endnuſtærkt,det ſageud, da de vaxehoit i Veiret, ſom om
det hvide Skum paa den ſortegronneSo var Millioner
Svanex,der flod paa Vandet.

Da Solen komhoiere, ſaae Eliſa foran ſig, halv ſvom-
mendei Luften, et Bjergland, med ſkinnendeJismasſer paa
djeldeneog midt derpaa ſtrakteſig et viſt milelangt Elot,
meddenenedriſtige Soilegang ovenpaaden anden; nedenfor
yngedePalmeſkoveog Pragtblomſter, ſtore ſom Mollehjul.
Hunſpurgte,om det var Landet, hun ſulde til, men Sva-
lerneryſtedemedHovedet,thi det, hun ſaae, var Fata Mor-
ganasdeilige,altid omvexlendeSkyſlot, derind turdede intet
Menneſkebringe. Eliſa ſtixredederpaa; da ſtyrtedeBjerge,
Skoveog Slot ſammen,og der ſtode tyve ſtolte Kirker, alle
hinandenlige, med hoie Taarne, og ſpidſe Vinduer. Hun
ſyntesgt horeOrgeletklinge,men det var Havet, hun horte.
Au var hunKirkerneganſkenar, da bleve disſe til en heel
Flaade,dex ſeilede hen under hende;hun ſaae ned, og det
var fun Havtaage,der jog hen over Vandet. Ja en evig
Afvexlinghavdehun for Die, og nu ſaae hun det virkelige
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MQ De vilde Svaner,

Land, hun fulde“ til; der reiſte ſig de deilige blaa Bjergt,
medCederſkove,Byer og Slotte. Lœængefor Solen gikned,
ſad hun paa Fjeldet foran en ſtor Hule, der var begroctmed
fine,gronneSlyngplanter; det ſaae ud, ſom detvar broderede
Tœpper.

„Nu ffal vi ſee, hvad Du drommerher inat!“ ſagdeden
yngſteBroder og viſte hendehendesSovekammer.

„Vid jeg maattedromme,hvorledesjeg ſ>uldefrelſeEder!“
ſagde hun; og denne Tanke beſkjeftigedehendeſaa levende,
hun bad ſaa inderlig til Gud om hans Hjœælp,ja ſely iſovne
vedblevhun ſin Bon; da forekomdet hende,at hunfloi hoit
op i Luſften,til Fata Morganas Skyſlot, og Feenkomhende
imode, ſaa ſmuk og glimrende,og dog lignedehun ganſke
den gamleKone, der gav hendeBar i Skoven, og fortalte
hendeom Svanernemed Guldkronernepaa.

„Dine Brodre kan frelſes!“ ſagdehun, „menhar Du Mod
og Udholdenhed?Vel er Havet blodereenddine fineHœænder,
og omformerdog de haardeStene, men det foler ikkeden
Smerte, dineFingre ville fole; det har intetHjerte,liderike
den Angeſt og Qval, Du maa udholde. Seer Du denme
Brændenælde,jeg holderi min Haand! af denneSlags voye
mangerundt om Hulen, hvor Du ſover; kun de der, ogde,
ſom ſkydefrem paa KirkegaardensGrave, ere brugelige,mark
Dig det; demmaa Du plukke,ſkjondtde vil brændedin Hud
i Vabler; bryd Nældernemeddine Fodder,da faaerDu Hot;
med den ſal Du ſnoe og binde elleve Pantſerſkjorter,med

Trolddommenloſt. Men huſk vel pag, at fra det Dieblil,



De vilde Svaner.

Du begynderdetteArbeide, og lige til det ex fuldendt, om
derendoggaaer Aar imellem, maa Du ikketale, det forſte
Ord, Du ſiger, gaaerſom en dræbendeDolk i dine Brodres
Hjerte;ved Din Tunge hœængerderes Liv. MaærkDig Alt
dette!“

Og hun rorte i detſammevedhendesHaandmedNalden;
denvar ſom en brændendeJld, Eliſa vaagnedederved. Det
var lys Dag, og tæt ved, hvor-hun havde ſovet, lage en
Nælde,ſom den, hun havdeſeet i Dromme. Da faldt hun
pagaſineKnæ, takkedevor Herre, og gik ud af Hulen, for at
begyndepaa ſit Arbeide.

Med de fine Hœændergreb hun ned i de hæslige-Nœælder,
devareſom Jld; ſtoreVabler brændtede paa hendesHœnder
ogArme, mengjernevilde hun lide det, kundehun frelſede
ijareBrodre. Hun brod hver Nældemed ſine nogneFodder,
ogſnoededengronneHor.

Da Solen var nede,komBrodrene, og de bleveforſkræt-
fedevedat findehendeſaa taus; de troede,at det var en ny
Urolddomaf den onde Stedmoder;men da de ſaae hendes
vEnder,begrebde, hvad hun gjordefor deresSkyld, og den
yngſteBroder græd, og hvor hans Taarer faldt, der folte
huningenSmerter, der forſvandtde brændendeVabler.

Nattentilbragtehun medſit Arbeide,thi hun havdeingen
Ro, for hun havde frelſt de kjæreBrodre; heleden folgende
Dag,medensSvanernevare borte, ſad hun i ſin Eenſomhed,
menaldrighavdeTiden floiet ſaa hurtig. Een Pantſerſkjorte
varalt fœærdig,nu begyndtehun paa den nœſte.

Da klang Jagthorn mellem Bjergene; hun blev ganſke
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De vilde Svuner.

angeſt;Lydenkomnœrmere;hun horteHundegjoe;forſtraklet
ſogte hun ind i Hulen, bandt N@lderne,hun havdeſamlet
og heglet,i et Bundt, og ſatte ſig derpaa.

J det ſamme kom en ſtor Hund ſpringendefrem fra
Krattet, og ſtrax eftereen-og endnu een; de gjoedehoit, lob
tilbage, og komfrem igjen. Det varedeikkemangeMinuter,
ſaa ſtodealle JœægerneudenforHulen, og den\mukkeſteiblandt
dem var Landets Konge, Han traadtehen til Eliſa, aldrig
havdehan ſeeten ſjonnere Pige.

„Hvor er Du kommether, Du deilige Barn!“- ſagdehan.
Eliſa ryſtedemed Hovedet,hun turde jo itke tale, detgjalt
hendesBrodres Frelſe og Liv; og hun julte ſine H@ænder
underForklœædet,atKongenikkekulde ſce,hvadhunmaattelide

„Folg med mig!“ ſagde han, „her maa Du ikkeblive!
ex Du god, ſom Du er ſmuk, da vil jeg klœdeDig i Sille
og Floiel; ſœtteGuldkronenpaa dit Hoved,og Du ſal boe
og byggei E rigeſteSlot! — og ſaa loftedehan hendeop
paa ſin Heſt;hun græœd,vred ſine Hander, menKongen[Ag0e:
„Deg vil kun din Lykke!eengangſkal Du takkemigdderfor!*
og ſaa foer han afſtedmellemBjergenè,og holdthendeforan
paa Heſten,og Jægernejoge bagefter,

Da Solen gik ned, lage den prægtigeKongeſtad,med
Kirker og Kupler foran, og A E hendeind i Slottel,
hvor ſtore Vandſpring pladſkedei de hoie Marmorſale,hvor
BVœggeog Loft prangedemedMalerier, men hun havdeiffe
Dine derfor, hun grædog ſorgede;godvillig lod hui Qvin-
derneifore hendede fongeligeKlæder, flette Perler i hendes
Haar, og trækfeſine Handſkerover de forbrændteFingre.
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Da hun ſtod dex i al ſin Pragt, var hun ſaa blændende
ſmuk,atHoffetboiedeſig endnudyberefor hende,ogKongen
taaredehendetil ſin Brud, \kjondt Erke-Biſkoppenryſtede
med.Hovedet,og hvidſkede,at den mukke Skovpige viſt var
en Hex, hun bl@œndedederes Dine og bedaaredeKongens
Hjerte.

Men Kongen horte ikke derpaa, lod Muſiken klinge, de
toſteligſteRetter fremb@re,de yndinſtePiger dandſeom hende,
og hun blev fort gjennemduftendeHaver ind i prœægtige
Sale; men ikke et Smil gik over hendesLæber, eller frem
i hendesPine, Sorgen tod der, ſom evig Arv og Eie.
Nu aabnedeKongenet lille Kammer tætved,hvor hun ſkulde
ſove;hervar pyntetmedkoſteligegronneTæpper,og lignede
ganſkeHulen, hvoxi hun havdevaret; paa Gulvet laae det
BundtHox, hun havdeſpundetaf Nælderne,og underLoſtet
hangPantſerſkjorten, der var ſtrikketfœærdig;Alt dettehavde
enaf Jægernetaget til ſig, ſom nogetCurioſt.

„Her kanDu drommeDig tilbage i dit fordumsHjem
ſagdeKongen. „Her er det Arbeide, ſom der beſkjæftigede
Dig; nu, midt i al din Pragt, vil det moreDig at tænke
tilbagepaa hiin Tid.“

Da Eliſa ſage dette, dex laae hendesHjerte ſaa n@ært,
ſpilledeet Smiil om hendesMund, og Blodet vendtetilbage
1 Kinderne; hun tænfktepaa ſine Brodres Frelſe, kysſede
KongensHaand, og han trykkedehendetil ſit Hjerte, og lod
alleKirkeklokkerforkyndeBryllups Feſt. Den deiligeſtumme
Pige fra Skovenvar LandetsDronuing.

Da hvidſkedeErke-Biſkoppenonde Ord i Kongens Dre,
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men de ſank ikfe ned til hans Hjerte, Brylluppet ſkuldeſtaae,
Erke-Biſkoppenſelv maatte ſœttehendeKronenpaa Hovedet
og han tryffedemed ond Uvillie den \nævreRing faſt ned
over Panden, ſaa det gjordeondt; dog der laae en tungere
Ring om hendesHjerte, Sorgen over hendesBrodre; hun
folte iffe denlegemlige Pine. Hendes Mundvar tum,et
eneſteOrd vilde jo ſkille hendesBrodre ved Livet, meni
hendesDine laae der en dyb Kjærlighedtil dengode, ſmulkke
Konge, der gjorde Alt for at glæde hende. Med heleſit
Hjerte blev hun ham Dag for Dag mere god; o, at hun
turde blot betroeſig til ham, ſige ham ſin Lidelſe! menſtum
maattehun være,ſum maattehun fuldforeſit Værk. Derfor
liſtedehun ſig om Natten fra hans Side, gik ind idetlille
Lonkammer,der var \mykket,ſom Hulen, og hun ſtrikkededen
ene Pantſerſkjortefœrdig efter den anden; men da hunbe-
gyndtepaa den ſyvende,havdehun ikkemereHor.

Paa Kirkegaardenvidſte hun de Nældergroede,|
\fuldebruge,men ſelv maattehun plufkkedem; hvorledesſkulde
hun kommederud

„O, hvad er Smerten i mine Fingre moddenQual, mit
Hjerte lider!“ tænktehun, „jeg maa vovedet! Vor Herrevil
iffe ſlaae Haandenaf mig!“ Med en Hjerte-Angeſt,ſom var
det en ond Gjerning hun havdefor, liſtede hun ſig, i den
maaneklareNat, ned i Haven, gik gjennemde langeAlleer,
ud paa de ecenſommeGader, hen til Kirkegaarden.Dex ſaat
hun, paa en af de bredeſteLigſteneſad en Kreds Lamier,
hæsligeHexe,de togederesPjalter af, ſom om de vildebade
ſig, og ſaa gravedede medde lange magreFingre nedi de

omhun
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friſteGrave, toge Ligene frem og aade deres Kjod. Eliſa
maattedem tœætforbi, og de fœſtedederes onde Dine paa
hende,menhun læſteſin Bon, ſamledede brændendeNælder,
ogbardemhjemtil Slottet.

Kun ceteneſteMenneſkehavdeſet hende,Erke-Biſkoppen,
hanvar oppe,naar de andre ſov; nu havdehan dog faaet
Reti hvad‘hanmeente:at det ikkevar, ſom det ſkulde,med
Dronningen;hun vax en Hex, derfor havde hun bedaaret
Kongenog det heleFolk.

J ESkrifteſtolenſagde han til Kongen, hvad han havde
ſect,og hvad han frygtede, og da de haardeOrd kom fra
hansTTUunge,ryſtede‘deudſkaarneHelgenbilledermedHovedet,
ſomomdevilde ſige: det er ikkeſaa, Eliſa ex uſkyldig! men
Erke-Viſkoppenlagdedet anderledesud, meente,at de vidnede
imodhende,at de ryſtede med Hovedetover hendes Synd.
Da rulledeto tunge Taarex ned over KongensKinder, han
gi hjemmedTvivl i ſit Hjerte: og han lod ſom om han ſov
omNatten,men der kom ingen rolig Sovn i hans Dine
hanmærfede,hvorledsEliſa ſtod op, og hver Nat gjentog
hundetteog hver Gang fulgte han ſagte efter, og ſaae at
hun_forſvandti ſit Lonkammer.

Dag for Dag blev hans Mine meremork,Eliſa ſaae det,
menbegrebiffe hvorfor, men det œngſtedehende,og hvad
leedhuniffe i ſit Hjertefor Brodrene!“ det kongeligeFloiel
0gPurpur randt hendesſalte Taarex,de lage der ſom glim-
rendeDiamantex,og Alle ſom ſaae ns rige Pragt, onſkede
atværeDronningen. Snart var hun imidlertid tilendemed
ſit Arbeide,kun eenPautkſerſkjortemangledeendnu; menHor
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havdehun hellerikkemeer, og iffe en eneſteNælde. Eengang,
kun denneſidſte,maattehun derforpaaKirkegaardenogplukke
nogleHaañdfulde. Hun t@ænktemedAngeſtpaa deneenſomme
Vandring, og paa de ſtkrækkeligeLamier; men hendesVillie
var faſt, ſom hendesTillid til vor Herre.

Eliſa gik, menKongenog Erke-Biſkoppenfulgteefter,de
ſaae hendeforſvindeved Gitterporten ind til Kirkegaardenog
da de nærmedeſig den, ſad paa GravſtenenLamierne,ſom
Cliſa havdeſect dem,og Kongenvendteſig bort; thi mellen
disſe tænktehan ſig hende,hvis Hovedendnui denneAſten
havdehvilet ved hans Bryſt.

„Folketmaa dommehende!“ſagdehan, og Folketdomte,
hun ſkal brœndes1 de rode Luer.

Fra de prægtigeKongeſaleblev hun fort heni et morkt,
fugtigt Hul, hvor Vinden peeb ind af det gittrede“Vindue;
iſtedetforFloiel og Silke gav de hendedet Bundt Nelder,
hun havde ſamlet, det kundehun læggeſit Hovedpaa;de
haardebrændendePantſerſkjorter, hun havde ſtrikket,“ſkulde
vœæreDyne og Teppe,men intet kſærerekundedeſffjœnkehende,
hun tog igjen fat paa ſit Arbeide og bad til ſin Gud.
Udenforſang GadedrengeneSpotteviſer om hende;inge!Sjal
troſtedehendemed et kjærligtOrd.

Da ſuſedemod Aften, tæt ved Gitteret, en Svanevinge,
det var denyngſteaf Brodrene, han havde fundetSoſteren;
og hun hulkedehoit af Glæde, ſjondt hun vidſte, at Natten,
ſom kom,muligt var den ſidſte hun havdeat levei; mennl
var jo ArbeidetogſaanæſtenfuldfortoghendesBrodrevareher.

Erke-Biſkoppenkom for at væreden ſidſteTimehoshende,
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dethavdehan lovet Kongen, men hun ryſtedepaa Hovedet,
badmed Vlik og Miner at han vilde gaae; i denneNat
maatiehun jo ende ſit Arbeide, ellers var Alt til Unytte,
Alt, Smerte, Taarer og de ſovnloſe Nætter; Erke-Biſkoppen
gikboxtmed onde Ord imod hende,menden.ſtakkelsEliſa
vidſte,hunvar uſkyldig,og vedblevſit Arbeide.

De \ſmaaMuus lob paa Gulvet, de ſlæbteNældernehen
forhendesFodder, for dog at hjælpelidt, og Droslen ſatte
ſig vedVinduets Gitter, og ſang den hele Nat ſaa lÿſtigt
denR, at hun iffe ffuldetabeModet.

Det var endnuikkemereend Dagning, forſt om en Time
vildeSolen kommeop, da ſtod de elleveBrodre ved Slottets
Port, forlangteat fores for Kongen,men det kundeikkeſee,
blevderſvaret, det var jo Nat endnu,Kongen ſov og turde
itfevækles,De bad, detruede, Vagten kom,ja ſelvKongen
iraadteud, og ſpurgteao detbetydede;da komSolen i det
ſammeop, og der vax ingen Brodre at ſee, men hen over
Slottetfloi ellevevilde Svanex.

Ud af Byens Port ſtrommededet hele Folk, de vilde ſee
Hexenblive brœndt. En usſel Heſt trak Karren hvori hun
ſad;manhavdegivet hendeen Kittel paa af grovt Sakketoi;
hendesdeilige lange Haar hang loſt om det ſmukkeHoved,
hendesKinder vare dodblege,hendesLœberbevægedeſig ſagte,
mensFingrene \noedeE gronneHor; ſelv paa Veien til
ſin Dod ſlap hun ikkedet begyndteArbeide, de ti Pantſer-
ſorter”lagevedhendes E den ellevteſtrikkedehun paa;
Pobelenforhaanedehende.
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„See til Hexen, hvor hun mumler! ikkeen Pſalmebog
har hun i Haanden,nei ſit ledeKogleri ſidder hunmed,riv
det fra hendei tuſindeStyfkker!“

Og de trængteAlle ind paa hendeog vilde ſonderrivedet,
da komelleve hvide Svaner flyvende,de ſatte ſig rundtom
hendepaa Karren og ſloge medderesſtore:Vinger. Da veeg
Hobenforfærdettil Side.

„Det ex et Tegn fra Himlen! hun ex viſt uſkyldig!“hvid-
ſkedemange,mende vovedeikkehoit at ſige det.

Nu greb Boddelen hendeved Haanden,da kaſtedehun
ihaſt de elleve Skjorter over Svanerne og der ſtod elleve
deilige Prindſer, men den yngſte havdeen Svanevingeiſte-
detfor ſin ene Arm, thi der mangledeet Ærme i hans
Pantſer-Skjorte,det havdehun ikkefaaet \ærdig.

„Nu tox jeg tale!“ ſagdehun, „jeg er uſkyldig
Og Folket, ſom ſaae, hvad der var ſkeet, boiedeſig for

hendeſom for en Helgeninde;men hun ſank livlos i Bro-
drenesArme, ſaaledeshavde Sp@nding, Angeſt og Smerte
virket paa hende.

„Ja, uſtyldig er hun!“ ſagdeden ældſteBroder, og nl
fortaltehan Alt hvad dexvar ſffeet,og medenshan talte,ud-
bredteſig en Duft, ſom af Millioner Roſer, thi hvertBrænde-
ſtykkei Baalet havde ſlaaectRodder og ſkudtGrene; derstod
en duftendeHak, ſaa hoi og ſtor med rode Roſer; overſt
ſad cenBlomſt, hvid og ſkinnende,den lyſte, ſom en Stjerne,
den brod Kongen, ſatte den paa Eliſas Bryſk, da vaagnede
hun medFred og Lykſalighedi ſit Hjerte.

a



De-vilde Svaner.

Dg alle Kirkeklokkexringedeaf ſig ſelv og Fuglene kom
iſtore Flokke;det blev et Bryllupstog tilbage til Slottet,

| jomendnuingenKonge havdeſeet det.
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Mine ſtakkelsBlomſter ere ganſkedode!“ ſagdedenlille
Ida. „De vare ſaa \mukkeiaftes, og nu hœngealle Bladene
visne! Hvorfor gjorede det?“ ſpurgtehun Studenten,derſad
i Sophaen; for ham holdt hun ſaa megetaf, hankundedé
allerdeiligſteHiſtorier og flippedeſaadannemorſommeBilleder:
Hjerter med maa Madammexi, der dandſede;Blomſter0
ſtore Slotte, hvor Dorene kundelukkesop; det var enlyſtig
Student! „Hvorfor ſee Blomſterne ſaa daarligeud i Dag?
ſpurgtehun igjen, og viſte ham en heel Bouquet,
ganſkevisſen.

„Ja veedDu, hvadde feile!“ ſagde Studenten. „Blom?

dexvar
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ſternehavevœæretpaa Bal i Nat, og derfor hœugedé med
Hovedet!“

„MenBlomſteruekunnejo ikkedandſe!“ſagdedenlille Jda
„Jo,“ ſagdeStudenten,„naar det blivexmorktog vi andre

ſove,ſaa ſpringe de lyſtigt omkring;næſtenhver evige Nat
hardeBal!“

„Aan der ingenBorn kommemedpaa det Bal è“
„Jo,“ ſagde Studenten, „ſmaabitteGaaſeurter og Lillie-

convallex!“
„¡Hvoxdandſede pœueſteBlomſter,“ ſpurgtelille Jda.
„HaxDu ikketidt vœæretude af Porten ved det ſtoreSlot,

hvorKongenboerom Sommeren, hvor den deilige Have ex
inedde mangeBlomſter? Du har jo ſeet Svanerne, der
lvommehen til dig, naar Du vil give dem Brodkrummer.
Derudeex rigtigt Bal, kanDu troe!“
5 „Degvar der ude i Haven igaar medmin Moder!“ ſagde
da, „men alle Bladene vare af Træerne,og der var let
ingenBlomſter meer! hvor ere de? J Sommer ſaae jeg ſaa
mange!“

14

„De ereindepaa Slottet!“ ſagde Studenten. „Du maa
vide,at ligeſaa ſnart Kongenog alle Hoffolkeneflytte herind
til Byeu,aa lobeBlomſterneſtrax fra Haven op paa Slottet
99erelyſtige. Det ffuldeDu ſee!De to allerſmukkeſteRoſer
ſwtteſig paa Thronen, og ſaa exede Konge og Dronning.
AllederodeHanekammeſtille fig op ved Siden, og ſtaaeog
buffe,de ere Kammerjunkere.— Saa kommealle de nyde-

ligſte Blomſtex og ſaa er dex ſtoxt Bal, de blaa Bioler fore-
ſtillemaa Socadetter,de dandſemed Hyazinter og Crocus,
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ſom de falde Frokener! Tulipagnerneog de ſtoreguleLillier,
det er gamleFruexr,de pasſe paa, at der bliverdandſetnet,
vg at det gaaerpænttil!“

„Men,“ ſpurgtelille Jda, „er der ingen, ſom gjor Blom-
ſternenoget,fordi de dandſepaa Kongens Slot?“ Y

„Der er Jungen,ſom rigtigt veedaf det!“ ſagdeStudeu-
ten. „Sommetider, om Natten, kommerrigtignokdengamle
Slotsforvalter, dex ſkal pasſe paa derude,han har et ſtort
Knippe Nogler med ſig, men ſaaſnart BlomſternehoreNog-
lernerasle, ſaa blive de ganſkeſtille, jule ſig bagvedde
langeGardiner og ſtifke Hovedetfrem. „Jeg kan lugte,her
ere nogleBlomſter inde,“ ſiger den gamlèSlotsforvalter,men
han fan iffe ſee dem. y :

„Det ex morſomt;“ ſagde den lille Jda og klappede1
Hæœnderne.„Men kundejeg heller ikkeſee Blomſterne?®E„Jo,“ ſagdeStudenten,„huſk barepaa, naar Du kommer
der ud igjen, at kigeind af Vinduet, ſaa ſeerDu demnof.
Det gjordejeg i Dag, der laae en lang guul Paaſkelillie1
Sophaenog ſtrakteſig, det var en Hofdame!“

„Kan ogſaa Blomſterne i den botaniſkeHave kommeder
ud? Kan de kommeden langeVei?“

„Ja, det kan Du troe!“ agde Studenten,„for naa?
ville, ſaa kunnede flyve. Har Du ikkenok ſeet de ſmukle
Sommerfugle,de rode, gule og hvide, de ſeenæſtenud0M
Blomſter, det havede ogſaa været,de ere ſprungneaf Stilkén
hoit op i Luften, og har da ſlaaet med Bladene, ligeſomdé
vare ſmaa Vinger, og ſaa floi de; og da de forte ſig go?!
op, fif de Lovat flyve om ogſaa ved Dagen, fſkuldeiffe hjem

de
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igjen,og ſiddeſtille paa Stilken, og ſaa blev Bladenetilſidſt
til vixkeligeVinger. Det har Du jo ſelv ſeet! Det kan ellexs
gjernevære, at Blomſterneinde i den botaniſkeHave aldrig
haveværetudepaa KongensSlot, eller veed, at der er ſaa
lyſtigtder om Natten. Nu ſkal jeg derfor ſige dig noget,
ſaavil han blive ſaa forbauſet, den botaniſkeProfesſor, der
boervedSiden af, Du kjenderham jo nok? Naar Du fom-
merind i hansHave, ſal Du fortælleen af Blomſterne, at
derx ſtort Bal ude paa Slottet, ſaa ſiger den det igjen til
alledeandre, og da flyve de afſted; kommerda Profesſoren
d i Haven,ſaa ex der ife en eneſteBlomſt, og han kan ſlet

iffeforſtaae,hvor de ere henne.“
„Men hvorkanBlomſten fortælledet til de andre?Blom-

ſternekunnejo iffe tale!“
„Nei, det fkunnede rigtignok ikke!“ \varedeStudenten;

„Menſaa gjoredePantomime!Har Du ikkenok ſeet,at naar
detblæſerlidt, ſaa nike Blomſterne,og bevægealle de groune
Blade,detex ligeſaatydeligt, ſom om de talte!“

„KanProfesſorenda forſtaaePantomime?“ſpurgteJda.
„Ja, det kan Du troe! Han kom en Morgen ned i ſin

Haveog ſaaeen ſtor Brœndeneldeſtaae og gjorePantomime
medBladenetil en deilig rod Nellike; den ſagde, Du er ſaa
Whdeligog jeg holder ſaa megetaf Dig! men ſaadan noget
fanProfes\ſorennu ſlet iffe lide, og flog ſtrax Brœndenelden
WerVladene,for de eredens Fingre, men ſaa brændtehau
ſig,og fra denTid tor han aldrig rore ved en Brændenelde.“

„Det var morſomt!“ſagdeden lille Jda og loe.
„Er det at bilde-Barnet ſaadan noget ind!“ ſagde-den

[Hs
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fjedeligeCancellieraad,dexvar fommet i Viſit og ſad i-So-
phaen; han funde let iffe lide Studenten og guavedealle-
tider, naar han ſaae ham flippe de loïerlige,moerſommeBil
leder: ſnart enMand, der hang i enGalge og holdtetHjerte
i Haanden, for han var en Hjertetyv, ſnart en gammelHex,
der red paa en Koſt og havde ſin Mand paa Næſen;det
kundeCancelliergadeniffe lide; og ſaa ſagdehan, ligeſomm,
„X det noget at bilde Barnet ind! det ex dendummePhan-
taſie!“

Men den lille Jda ſyntes dog,det var ſaa morſomt,hvad
Studentenfortalte om hendesBlomſter, og hun tæukteſaa
megetderpaa. Blomſterne hang med Hovedet,fordi devare
trætte_af at dandſehele Natten, de var beſtemtſyge. Saa
gik hun meddem hen til alt ſit andètLegetoi,der tod paa
et p@ntlille Bord, og hele Skuffen var fuld af Stads. J
Dulkkeſengenlaae hendesDukke,Sophie, og ſov, mendenlille
Jda ſagdetil hende:„Du maa virkelig ſtageop, Sophie,09g
tage til Takkemedat ligge i Skuffen i Nat, deſtakkelsBlom-
ſter ere ſyge, og ſaa maa de ligge i din Seng, maaſkeededa
blive raſe!“ og ſaa tog hun Dufkkenop, men den ſaaeſaa
tværud og ſagde ikkeet eneſteOrd, fox denvar vred, fordi
den iffe maattebeholdeſin Seng.

Saa lagde Ida Blomſternei Dukkeſengen,trak det lille
Teppeheelt op om dein og ſagde, nu ſkuldede ligge mutt
ſtille, ſaa vilde hun kogeTheevandtil dem, at de kundehlive
raſkeog kommeop imorgen, og hun trak Gardinernetætom
den lille Seng, for at Solen ikke ſkulde ſkinnedemind|
Dinene.
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HeleAftenenigjennemkundehun ikke lade væreat tœænke
Paa,hvadStudentenhavdefortalt hende,og da hun nu ſelv
ſtuldei Seng, maatte hun forſt hen bag Gardinerne, dex
hangnedfor Vinduerne,hvor hendesModers deiligeBlomſter
ſtod,baadeHyazintherog Tulipaner, og ſaa hvidſkedehun
ganſkeſagte: Jeg veednok, J ſkal paa Bal i Nat! men
Blomſternelod, ſom om de ingenting forſtod og rorte ikkeet
Vlad,menlille Jda vidſte nok,hvad hun vidſte.

Da hunvar kommeti Seng, lage hun lœængeog tankte
paa,hvornydeligtdet kundev@æreat ſee de deiligeBlomſter
dandſederudepaa Kongens Slot. „Mon mine Blomſtexvir-
felighaveværetmed?“Men ſaa faldt hun i Sovn. Ud paa
Nattenvaagnedehun igjen, hun havdedromt om Blomſterne
vg Studenten,ſom Cancellieraadenſkjændtepaa og (ſagde
vildebildehendenogetind. - Dex var ganſkeſtille i Sovekam-
AA hvorIda laae; Natlampenbrændtehennepaa Bordet,
g_hendesFader og Moder \ov.

„Mon mineBlomſter nu ligge i Sophies Seng?“ ſagde
hunvedfig ſelv, „hvor jeg dog gjerne vilde vide det!“ Hun
reiſteſig lidt og ſaae hen til Doren, der ſtod halv paa Klem,
derindelaae Blomſterne og alt hendesLegetoi. Hun lyttede
ſter, og da var det ligeſom om hun horte,at der blev ſpillet
paaClaveerinde i Stuen, menganſkeſagte, og ſaa nydeligt,
ſomhunaldrig for havdehort det.

„Nu dandſeviſt alle Blomſtexnederinde!“ ſagdehun, „o
Gud, hvor jeg dog gjernevilde ſeedet!“ men hun turde iffe
ſtaaeop, for ſaa vœkkedehun ſin Fader og Moder. „Bare
dedogvilde fommeherind,“ſagde hun; men Blomſternekom
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iffe og Muſikkenvedblevat ſpille ſaa nydeligt, da kundehun
ſlet ikkelade være,for’ det var altfor deiligt, hun krobud af
ſin lille Seng og gik ganſkeſagte hen til. Doren og kigede
ind i Stuen. Nei, hvor det var moerſomt,hvad hun fik
at ſee.

Der var ſlet ingenNatlampederinde,menalligevelganſke
lyſt, Maanen ſkinnedegjennemVinduet midt ind paa Gulvet!
det var nœſtenligeſom det kundeværeDag. Alle Hyazin-
therne og Tulipanerneſtode i to lange Rakker paa Gulvet,
der var ſlet ingen flere 1 Vinduet, der ſtod tommePotter,
nedepaa Gulvet dandſedealle Blomſterne ſaa nydeligtrundt
om hinanden,gjordeordentligKjædeog holdt hverandrei de
langegronneBlade, naar de ſvingederundt. Men henneved
Claveretſad en ſtor guul Lillie, ſom lille Ida beſtemthavde
ſcet i Sommer, for hun huſkedegodt, Studentenhavdeſagt:
„nei, hvor den ligner FrokenLine!“ menda loe de Alleſam-
menaf ham; mennu ſyntesvirkelig Jda ogſaa,at denlange
guleBlomſt lignedeFrokenen,og den bar ſig ogſaaligeſaadan
ad medat ſpille, ſnart lagdeden ſit aflangegule Anſigktpaa
den eneSide, ſnart paa den anden,og nikkedeTaktentil den
deiligeMuſik. Slet ingen markededen lille Jda. Nu ſaae
hun en ſtor blaa Crocus hoppemidt op paa Bordet, hvor
Legetoietſtod, gagelige hen til Dukkeſengen‘ogtrækkeGardl-
nernetil Side, der laae de ſyge Blomſter, men de reiſteſig
ſtrax op og nifkedened til de andre,at de ogſaavildemeda?
dandſe. Den gamle Rogmand, ſom Underlæbenvar brækkel
af, ſtod op og bufkkedeforde pæneBlomſter, de ſaaeſlet ikle
ſyge ud, dehoppedenedmellemde andreogvare ſaa fornoiede,



Den lille Jdus Vlomſitcr. 427

Det var ligeſomom noget faldt ned af Bordet, Jda ſaae
derhen,det var Faſtelavns-NRiſet,der ſprang ned, det ſyntes
ogſaa,at det horte medtil Blomſterne. Det vaxogſaameget
uydeligt,og oveni ſad en lille Voxdukke,der havdejuſt ſaa-
danenbred“Hat paa Hovedet, ſom den Cancellieraadengik
med; Faſtelavns-Riſet hoppedepaa ſine tre rode Trœbeen
midtind imellemBlomſterne, og trampedeganſkeſstt@ærkt,for
detdandſedeMaſuxka, og denDands kundede andreBlomſter
iffe,fordide vare ſaa letteog fundeiffe trampe.

Vordukkenpaa Faſtelavnsriſet blev lige med eet ſtor og
lang,ſnurredeſig rundt ovenoverPapiirsblomſterneog raabte
ganſkehoit: „Er det at bilde Barnet ſaadannogetind! det ex
dendummePhantaſie!“ og ſaa lignedeVoxdukkenganſkeac-
curat*Cancellieraadenmedden bredeHat, ſaae ligeſaa guul
vgguavenud; menPapirsblomſterneſlog ham om de tynde
Veen,og ſaa frob han ſammen igjen og*blev en lille bitte
Vordukke.Det var ſaa moerſomtat ſee! den lille Jda kunde
ilfe ladeværeat lee. Faſtelavnsriſetblev ved at dandſe, og
Cancellieraadenmaattedandſemed, det hjalp ikke, entenhan
glordeſig ſtor og lang eller blev den lille gule Voxdukkemed
denſtore, ſorteHat. Da bad de andre Blomſter for ham,
iſar de, der havdeligget i Dukkeſengen,og ſaa lod Faſte-
lavnôriſetvre. J detſamme bankededet ganſkeſtærktinde
i Skuffen, hvor Jdas Dukke, Sophie, laae ved ſaa megekt
andetLegetoi; Rogmandenlob hen til Kanten af Bordet,
lagdeſig langs ud paa ſin Mave og fik Skuffen en lille
Emuletrukfetud. Der reiſte Sophie ſig op, og ſaae ganſke
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forundret rundtomfkring.- „Hex ex nok Bal!“ \agdehun;
„hvorforer der ingen,der har ſagt mig det!“

„Vil Du dandſemedmig?“ ſagdeRogmanden.
„Jo, Du er en pænEn at dandſe med!“ ſagdehunog

vendte ham Ryggen. Saa ſatte hun ſig paa Skuffenog
tœnkte,at nof en af Blomſternevilde kommeog engagere
hende,mender kom ingen, ſaa hoſtedehun, hm, hm, hm!
men alligevel kom der ife Een. Rogmandendandſedeſaa
ganſtealene,og det var ifke ſaa dañtligsi

Da nu ingen af Blomſterneſyntes at ſeeSophie, lod hun
ſig dumpefra Skuffen lige nedpaa Gulvet, ſaa detgaven
ſtor Alarm; alle ¡Blomſterne kom ogſaa lobendehenrundt
omkringhendeog ſpurgte, om hun ikkehavde ſlaaet ſig, 0g
de vare alle ſaa nydelige imod hende, iſax Blomſterne,der
havdeligget i hendesSeng; men hun havde ſlet ikkeſlaget
ſig, og alle Jdas Blomſter ſagde Tak fox den deiligeSeng
og holdt ſaa mègetaf hende,tog hendemidt henpaa Gulvek
hvor Maanen ſkinnede,dandſedemed hende,og alle deandrè
Blomſter gjorde en Kreds udenom;nu vax Sophie fornoiet!
og hun ſagde, de maattegjerne beholdehendesSeng, hun
brod ſig ſlet ikkeom at ligge i Skuffen. :

Men Blomſterne ſagde: „Du ſal have ſaa mangeTak,
menvi kan iffe leve ſaa lœnge!imorgenerevi ganſkedode;
men ſig til den lille Jda, at hun ſkal begraveos ude|
Haven, hvor Kanarifuglen ligger, ſaa voxevi op igjentil
Sommer og blive megetſmukkere!“ s

„Nei, J maae ikke doe!“ ſagde Sophie, og ſaa kys\ede
hun Blomſterne; i det ſammegif Salsdoren op, og enheel
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MangdedeiligeBlomſter kom dandſendeind, Jda kundelet
iffe begribe,2 de vare fomne fra, det var beſtemtalle
Vlomſterneude fra KongensSlot. Allerforreſtgik to deilige
Roſer,og de havdeſmaa Guldkronerpaa, det var en Konge
ogenDronning, ſaa kom de nydeligſteLevkoierog Nelliker
ogdehilſte til alle Sider. De havdeMuſik med,ſtore Val-
muerog Pionex bl@æſtei ÆWrtebalgeſaa de varelk rodei
Hovedet.De blaa Klokkexog de ſmaa hvide Sommergjcetke
flingede,Ln de havdeBjelder paa. Det var en morſom
Muſik. Saa komder ſaa mangeandreBlomſter, og dedand-
ſedealleſammen,de blaa Violer og de rodeBellis, Gaaſeur-
terneog Ullieconvallerne. Og alle Blomſternekysſedehin-
anden,det vax nydeligtat ſee!

Ulſidſt \agde Blomſterne hinandengod Nat, ſaa liſtede
vgſaadenlille Jda ſig hen i Sengen, hvor hun dromteom
alt,hvadhun‘havde ſeet.

Da hun næſteMorgen komop, gik hun geſvindthentil
detlille Bord, for at ſee om Blomſternevare der endnu,hun
irakGardinet til Side fra den lille Seng, ja, der laae de
alleſammen,mende vare ganſkevisne, megetmereend igaar.
Sophielaae i Skuffen, hvor hun havdelagt hende,hun ſaae
megetſovnigud.

„Kan Du huſke,hvad Du fkuldeſige til mig,“ ſagdeden
lille Jda, men Sophie ſaae ganſkedum ud og ſagde ikke et
eneſteOrd.

„Du ex ſet iffe god,“ ſagde Jda, „og de dandſededog
alleſammenmedDig.“ Saa tog hun en lille Papirsæſke,der
var.tegnetnydeligeFugle paa, den lukkedehun op og ſagde
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de dodeBlomſter i den. „Det ſkal væreEders nydeligeLig-
kiſte,“ ſagde hun, „og naar ſiden de norſkeFætterekomme
herhen,ſaa ſal de væremedat begraveEder ude i Haven,
at J til Sommer kan voxeop og blive endnumegekſmutkkere!“

De norſkeFætterevare to raſkeDrenge,de hedJonas og
Adolph; deresFader havdeforæretdemto nye Flitsbuer,0g
disſe havdede med at viſe Jda. Hun fortalte demomde
ſtakfelsBlomſter, der vare dode,og aa fik deLov at begrave
dem. BeggeDrengenegik foran med FlitsbuernepaaSkul-
dren, og den lille Jda bageftermedde dode Blomſter1den
nydeligeÆſke; ude i Haven blev gravet en lille Grav; Jda
fysſede forſt Blomſterne, ſatte dem ſaa med Æſken ned1
Jorden, og Adolph og Jonas \kjodmedFlitsbuer overGra-
ven, for de havdeingen Geværereller Kanoner.

=
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Mau ſkulderigtignok troe, at der var noget paa Faærdei
Gadekjæret,mender var ikke nogetpaa Farde! Alle Wn-
derne,ligeſomde allerbedſtlaae paa Vandet, nogle tod paa
vovedet,for det kunnede, ſatte med Cet lige i Land; man
undeſeei det vaadeLeer Sporene af deresFodder,og man
fundehore et langt Stykke borte at de reg. Vandet kom
indentligi Bevwgelſe,og nylig var det blank, ſom et Speil-
las, manſagederi hvert Træ, hver Buſk tæt ved, og det
gamleBondehuusmed Hullerne i Gavlen og Svalereden,
E lr det ſtoreRoſentræfuldt af Blomſter, der hang fra
“Wen n@ſtenlige ud over Vandet, og deri ſtod det Hele,
ligeſomet ESkilderi, men Altſammen paa Hovedet; og da
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Vandet komi Uro, ſaa lob det enei det andet,heleBVilledet
var væk. To Andefjer,der faldt af Ænderne, ſom floi, vip-
pedeordentligop og ned,medEet togede Fart, ligeſomom
der var Vind, mender var ingen Vind, og ſaa laaedeſtille,
og Vandet blev ſpeilglat igjen,man ſaae tydeligtGavlenmed
Svalereden, og Roſentræetſaae man; hvexrRoſe ſpeiledeſig,
de vare ſaa deilige, men de vidſte det iffe ſelv, for Jngen
havde ſagt dem det. Solen ſkinnede- ind imellem de fine
Blade, der var ſaa fyldte med Duft; og det var for hver
Noſe, ligeſomfor os, naar vi ere ret lykſaligehennei Tanker.

„Hvor det ex deiligt at vœæretil!“ ſagdehverRoſe,“pel
Cueſte jeg veedat ouſke, ex at jeg kundekysſeSolen, ord!
den er ſaa varm og klar. — Ja, Roſernedernedei Vandel
vilde jeg ogſaa kysſe! de ligne os ganſkeaccurat; jegvilde
kysſe de ſode Fugleungerdernedei Reden; ja der exogjaa
nogle oven over os! de ſtikkeHovederneud og pippea0
ſmaat; de haveſlet ingen Fjer, ſom deres Faderog Moder.
Det ex godeNaboer,vi have, baadedemovenoverogneden
under. O, hvor det exdeiligt at væretil!“

De \maa Unger oppe og nede,— ja de nedeval kulLee 7 2 = FE f ador vareSkin i Vandet, — vare Spurve, Fader og Moder vale
Spurve; de havde taget den tomme Svaleredefra ior, |
den laae-de og vare hjemme. ét

„Ex detÆllingeborn,ſom ſvommeder?“ SpurgteSpurve?
ungerne,da de ſaae Andefjerenedrive paa Vandet. i

„Gjor fornuftigeSporgsmaal, naar J ſporge,“ſagdeMos
deren;„Seer J ikke,at det er Fjer, levendeKjoletoi,ſom169



Nubofamiſierne,

hardet og J faae det, men vort ex finere! Gid vi ellers
havdedem heroppei Reden, for de varme. Jeg gad vide,
hvaddetvar, ſom forſkrækkedeÆnderne!der mag haveværet
nogeti Vandet, for mig var det viſt ikke! ſkjondt jeg ſagde
rigtignoknogetſtærkt„vip“ til Jer! De tykhovedeRoſer burde |
videdet,mende veedingen Ting, de ſee kun paa ſig ſelv og DA |
lugte.Jeg er inderlig kjedaf de Naboer!“-

„Hor de ſode ſmaa Fugle deroppe!“ ſagde Roſerne, „de
begyndenu ogſaapaa at ville ſynge! — De kunneikke,men
detfommernok! — Hvor det maa-væreen ſox Fornoielſe!
Deter ganſkemorſomtat have ſaadannelyſtige Naboer!“-

IGallop kom i det ſamme to Heſte, de fkuldevandes;
MBondedrengſad paa den ene,og gal havdetagetalle ſine EVA (E
Klæderaf 1indtagenſin ſorte Hat; den var ſaa ſtor og bred
Drengenfloitedeſigeſomom han vax en lille Fugl, og red
ſaaud i detdybeſteaf Gadekjæret;og dä han komover mod
Roſentrœetrev han en af Roſerne af og tak opi Hatten,
ſaatroedehan at vare rigtig pyntet, og red ſaa bort med | |
den, De andreRoſer ſaae efter deres Soſter, og ſpurgte | Î
hinanden:„hvor reiſte hun hen?“men det vidſte Ingen. | |

„Jeg gad nok kommeud i Verden!“ ſagde den Ene til A |
A Anden,„menher hjemmei vort eget Gronne ex ogſaa MN |
deiligt!omDagen ex Solen ſaa varm og om Natten ſkinner i
Himlenendnuſmukkere!det kan vi ſee igjennemde mange IED 0
ſmaaHuller,der er paa den!“ | èi Det as ans ſom de troedevare Huller, for No-
lernevidſtedet iffe bed

28
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„Vi livè op om Huſet,“ ſagdeSpurvemoderen,„ogSvale-
redexbringe Lykke,“ ſige Folk; „derfor ere de gladevedat
haveos! men de Naboer dex, ſaadan en heelRoſenbuſkop
adMuren, ſætterFugtighed;jeg tænkerden kommernokbort,
ſaa kan der dog groe et Korn. Roſer erekun at ſeepaaog
at lugte til, eller i det hoieſteat ſtifke i Hatten. HvertAar,
det veed jeg fra min Moder, ſaa faldede af, Bondekonen
ſylter dem med Salt, de faae et franſk Navn, ſom jegiffe
fan ſige, og heller iffe brydermig om; og ſaa lœggesdepaa
Ilden, naar der fal lugte godt. See, det ex deresLevnets-
lob, de ere barefor Dine og Nœæſe.Nu veedJ det!“

Da det blev Aften og Myggene dandſedei den varme
Luft hvoxrSkyernevare ſaa rode, kom Nattergalenog ſang
for Roſerne: at det Skjonne var ſom Solfkinnet i denne
Verden, og at det Skjonne levedealtid. Men Roſernetroede,
at Nattergalenſang om ſig ſelv og det kundeman jo ogſaa
tœnke.Det faldt dem let ikkeind, at detvar dem,derſkulde
haveSangen, men gladevare de ved den og tænktepaa, M
iffe alle de maa Spurve-Ungerogſaa kundeblive til Nat-
teugale.

„Jeg forſtod meget godt hvad den Fugl ſang!"
Spurveungerne,der var bareet Ord, jeg ikkeſorſtod:Hvad
ex det Skjonne?“

„Det ex Ingenting!“ ſagde Spurvemoderen,„detexbare
ſaadanneet Udſcende. Oppe paa Herregaarden,hvorDuerne

har deresegetHuus, og hverDag faaeÆrter ogKorn ſtroet
i Gaarden, — jeg har ſpiiſt- med dèmog det ſal J 0gjaa

agde
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fommetil! ſiig mig, hvemDu omgaaes,ſaa ſtal jeg ſige dig,
vemDu er! — der oppepaa Herregaardenhar de to Fugle
inedgronneHalſe og en Top paa Hovedet;Halen kan brede
ſigud, ſom var den et ſtort Hjul, og den har alle Couleurer,
ſaaat detgjor ondt i Dinene; Paafugle kaldesde, og de er
detSkjonne;De fkuldepilles lidt, da ſaae de ikkeanderledes
ud, endvi andre. Jeg havde huggetdem, derſomde ikke
havdeværetſaa ſtore!“

„Segvil huggedem!“ ſagde den mindſteSpurveungeog
hanhavdeendnuikkeFier.

Indei Bondehuſet boede to unge Folk; de holdt ſaa
megetaf hinanden,de vare ſaa flittige og raſke, der var ſaa
nydeligthos dem. Sondagmorgengik den unge Kone ud
tog en heelHaandfuld af de ſmukkeſteRoſer, ſatte dem i
Vandglasſetog ſtillededet midt pga Dragkiſten.
Ï „Nu kanjeg ſee,det er Sondag!“ fagdeManden, fysſede
ſn ſode, lille Kone, og de ſatte ſig ned, læſteen Pſalme
holdthinandeni Hænderne,og Solen ſkinnedeind af Vin-
duernepaa de friſe Roſer og paa de unge Folk.

„Det er jeg kjed af at ſee paa!“ ſagde Graaſpurve-Mo-
deren,ſomſra Redenkiggedelige ind i Stuen; og ſaa floi hun.
: Det \ſammegjorde hun næſteSondag, thi hver Sondag
fomder friſe Roſer i Glasſet og altid blomſtredeRoſen-
hatfenlige ſmukt;Spurve-Ungerne,der nu havdefaaet Fier,
bildegjerneflyve med, men Moderen ſagde: „J blive!“ og
a blevde.— Hun floi, men hvordanhunnu floi eller iffe,
Det hang hun faſt i en Fugleſnare af Heſtehaar, ſom
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nogleDrenge havdebundetpaa en Green. Heſtehaarenetral
ſig faſt omBenet, o ſaa faſt, ſom om det ſkuldeſkjæresover;
det var en Pine, det var en Skr@æk;Drengeneſprangligetil
og-greb Fuglen, og de greb ſaa gruelig haardt. „Det er ikke
andet, end èn Spurv!“ ſagde de, men de lode dendogille
flyve igjen, de gik hjem med den og hverGang denreg,
ſlog de denpaa Næœbet.

Inde i Bondegaardenſtod der en gammelKarl, derforſtod
at lave Sæbe-til Skjæggetog til Hænderne,Sæbei Kugler
og Sæbe i Stykker. Det var ſaadan en omvandrendelyſtig
gammelEn, og da han ſaae Graaſpurven, ſom Drengent
fom med, og ſom de ſagdeat de ſlet ikkebrod ſig om,ſagde
han: „ſkal vi gjoreden ſkjen“ og det gjos i Spurvemoderen,
da han ſagde det. Og op af ſin Kasſe, hvori dex laaede
deiligſteCouleurer, tog han en heel MængdeſkinnendeVog-
guld, og Drengenemaatte lobe ind at ſkaffeet Wg, 99gaf
det tog han Hviden og den ſmurte han hele Fuglenover
med, og fklinedeſaa Bogguldetpaa, ſaa var Spurvemoderen
forgyldt; men hun tænkteiffe paa den Stads, hunryſtede
over alle Lemmer. Og Sabeinanden tog en rod Lap, han
rev den af Foreti ſin gamle Troie, klippedeLappentil en
takketHanekam,og fkliſtrededenpaa Hovedetaf Fuglen.

„Nu ſkal J ſee Guldfuglen flyve!“ ſagde han og ſlap
Graaſpurven, der i den grueligſteForfærdelſefloi afſtedi det
flare Solſkin. Nei, hvor den ſkinnede!alle Graaſpurve, ſelv
en ſor Krage, og det ingenAars Unge,bleveganſkeforſtrat-
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ledefor det Syn, men de floi dog bag efter
videhvaddet var for en fremmedFugl.

„Hvorfra!hvorfra!“ reg Kragen.
„Tov lidt! tov lidt!“ ſagdeSpurvene. Men den vilde ikke

1alos, „See'kenen! ſee'kenen!“ reg deAlleſammen!
„Seeen en! ſee'kenen!“ reg Ungerne,da hun komhen-

imodReden. „Det er beſtemten Paafugle-Unge! der er alle
Couleuxer,ſom ſkjare i Dinene, ſom Moer JOE pip! det ex
detSkjonne!“Og ſaa huggedede medderesſmaa Nœæb,ſaa
at detiffe blev muligt for hendeat ſlippe ind, og hun var
ſaaledesaf Forfærdelſe,at hun ifke lœængerkundeſige pip,
endſige: jeg ex Eders “Moder. De andre Fugle huggede
dennu alle, ſaa.hver Fjer gik af, og blodig ſank Spurvemo-
derennedi “Roſenhetfen.

„Det ſtaffels Dyx!“ ſagde Roſerne: „Kom vi ffkulleſtjule
Dig! Held dit lille Hovedop til os!“

Spurvemoderenbredte endnu engangVingerne ud, kuu-
gededemſaa faſt til ſig igjen og var dod hos Nabofamilien,
defriſke,mukkeRoſer.

„Pip!“ \agde Spurveungerne i Reden, „Hvor Mutter
bliveraf, det fan jeg ikfe begribe!Det \ulde dog ikkevære
etFif af hende,at vi nu mage ſkotteos ſelo. Huſet hax
hunladetos beholdetil Arvepart! men hvemaf os ſkal have
detalene,naar vi faae Familie.“ ji
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„Ja, jeg kan ikfe have Jex Andre her, naar jegudvider
mig medKone og Born!“ EE den mindſte.

„Jeg fager nok flere Koner og Born end Du!“ ſagde
den anden.

„Men jeg ex ældſt!“ ſagdeen tredie. Alleſammenkomde
op at ſkſændes,- de ſloge med Vingerne, huggedemedNaæbet,
og bums, ſaa blev den ene efter den andenpuffet ud af
Reden. Der lage de, og vrede vare de; Hovedethœældtede
heelt om paa den ene Side og aa plirrede det Die, ſom
vendteop; det var nu deresMaade at mulepaa.

Lidt kundede flyve, og ſaa ovedede ſig nogetmere,og
blevetilſidſt enigeom, at for at kunnefkjendehinandenigjen
naar de modtes i Verden, vilde de ſige: pip! og ſkrabetre
Gange meddet venſtreBeen.

Den Unge, ſom blev tilbage i Reden, gjordeſig ſaa bred
den funde, den var jo nu Huuseier, men længevarededel
iffe. — Om Natten ſkinnededen rodeJld gjennemRuderne,
Flammerneſloge frem under Taget, det torre Straa gik op|
Lue, heleHuſet brœndte,og Spurveungenmed, derimodkom
de unge Folk lykkeligbort.

Da Solen n@æſstteMorgen var oppeog Alt ſyntes ſaa ſor-
friſket ſom efter en mild Natteſovn, ſod der af Bondehuje!
ife andet tilbage, end nogle ſorte, forkulledeBjælker,der
hældedeſig op til Skorſtenen,ſom var ſin egenHerre, det
rog ſtærft fra Grunden, men foran den ſtod friſk og blom-
ſtrendedet heleRoſentræ,der ſpeiledehver Green og hver
Blomſt i det ſtille Vand.
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„Nei hvor deiligt de Roſer ſtaaeder foran det nedbrœndte
Huus!"raabteenMand, ſom komfoxbi, „Det er det yndigſte
lille Billede! det maa jeg have!“og Manden tog op af Lom-
menen lille Bog med hvide.Blade, og han tog ſin Blyant,
for hanvar en Malex, og tegnedeſaa det rygendeGruus, de
forkulledeBjælkerop til den hældendeSkorſteen,for den hæl-
dedemeerog meer,men allexforreſtſod den ſtore, blomſtrende
Roſenhækt,den var rigtignok deilig, og var jo ogſaa ene
Skyld i at det Hele blev tegnet.

Op ad Dagen kom forbi to af Graaſpurvene,ſom vare
fodtehex. „Hvor ex Huſet?“ Sagde de, „hvor er Reden?-
Pip, Alting ex bucndt op og vor ſtærkeBroder ex brændt
med!det fik han fordi han beholdtReden.— Roſerne eve
ſlupnegodt fra det! de ſtaae endnu med rode Kinder. De
ſorgeda ikke for NaboensUlykke. Ja jeg taler ikketil dem,
vggrimt er her, det ex min Mening!“ Saa floi de.

Ud paa Efterxaaretvax det en deilig Solſkinsdag, man
fundeordenligtroc, man var midt i Sommeren, Dex var
agatort og reent i Gaarden foran den ſtore Trappe hos
Verremandens,og der gik Duerne, baade ſorte og hvide og
violette,de glindſede i Solſkinnet og de gamle Duemodre
oruſedeſig op og ſagdetil Ungerne, „ſtaa i Gruppe! aa i
Gruppe!“— for ſaa tog de ſig bedreud.

„Hvadex det maa Grag, dexlobex mellemos?” ſpurgte
èêngammelDue, ſom havdeRodt og Gront igjennemDinene.
„Smaa Graa! ſimaaGraa!“ ſagdehun.

„Det ex Spurve! ſkikkeligeDyr! vi havealtid havt Ord
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for at vare fromme,og ſaa faae vi lade dem pille op!-
De tale iffe medog \frabeſaa net medBenet!“

Ja de ſ>krabede,tre Gange ſkrabedede med det venſtre
Been, men de ſagdeogſaa Pip og ſaa kjendtede hverandre,
det var tre Spurve fra det afbrœndteHuus. -

„Her er overmaadegodt at æde!“ſagde A
Og Duerne gik rundt om hverandre,bryſtedeſig og havde

indvendig$Mening.
eer du Bryſteduen!“ ſagdeden eneom denanden,„og

ſeerdu hende,hvor hun ſluger Ærter? Hun faaer for mange!
hun fagerde bedſte!kurr kurr! ſeer du hvor hunbliver ſkaldet
1 Kammen! ſeer du det ſode,det arrigeDyr! fkuurre,kuurre!“
og ſaa.ſkinnedepaa demAlleſammenPDinenerode af Arrig-
hed. „Staa i Gruppe, ſtagei Gruppe! Smaa Graa! ſmaa
Graa! Kuurre, knurrxe,kurre !“ gif det i et Væk og ſaaledes
gaaerdet endnuom tuſindeAar.

Graaſpurveneſpiſte godt, og de hortegodt,ja de ſtillede
ſig endogſaaop, mendet klædteikke:matte vare de; ſaa gik
de fra Duerne og ſagde indbyrdesderes Mening om dem,
hoppedeſaa ind under Haveſtakittet,og da Doren der til
Haveſtuenſod aaben,hoppededen eneop paa Dortrinet,han
var overmætog derfor modig: „pip!“ ſagde han, „dettor
jeg!“ — „pip!“ ſagdeden anden, „det tor jeg vogſaaog e
til!“ og ſaa hoppedehan ind i Stuen. Der var ingen ius
derinde,det ſaae den tredienok,og ſaa floi hanendnulnger
op i Stuen og ſagde: „heeltind, eller ſlet ikke! det er ellers
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enſloiexligMenneſke-Rededen! og hvad her er ſtillet op! nei
hvadexdet!“

Lge foran Spurvene blomſtredejo Roſerne, de ſpeilede
ſig deri Vandet,og de kulledeBjælkerlaae op til den falde-
færdigeSkorſteen!— Nei, hvad var dog dette!hvor komdet
indi Herregaards-Stuen?

Og Alle tre Spurve vilde flyve hen over Roſer og Skor-
ſteen,mendet var en flad Væg, de floi imod; det Hele var
etMaleri, et ſtort, prægtigtStykke, ſom Maleren havdegjort
efterſin lille Tegning.

„Pip!“ ſagdeSpurvene, „det er Jngenting! det ſcer bare
ud! Pip! det er det Skjonne! Kan Du begribedet, for jeg
fanife!“ og ſaa floi de, for der komMenneſkeri Stuen.

Nu gik der baadeAar og Dag, Duerne havdemange
Gangefkurret,for iffkeat ſige knurret,de arrige Dyr! Graa-
ſpurvenehavdefrosſet om Vinteren og levet hoit om Som-
meren;de vare alleſammenforlovedeellex giſte, eller hvad
mannu vil kaldedet. Unger havdede, og Enhvers Unge
var, naturligviis, den fkjonneſteog den klogeſte;en floi her
vgen floi der, og modtesde, ſaa fjendtesde paa „pip!“ og
treSkrab meddet venſtreBeen. Den ældſteaf dem,det var
nu ſgadanen gammelEn, hun havde ingen Rede og hun
havdeingenUnger; hun vilde ſaa gjerneenGang til en ſtor
By vg ſaa floi hun til Kjobenhavn. -

Der lageet ſtort Huus medmangeCouleurer;det lagelige
vedSlottet og Canalen, hvor der vare Skibe medÆbler og
Potter. Vinduernevare brederefor nedenend for oven, og
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kfiggedeSpurvenederind,ſaa var hver Stue, ſyntesdem,lige-
ſom om de ſaae ned i en Tulipan, alle mulige Couleurer'og
Snirkler, og midt i TulipanenſtodehvideMenneſkex;devare
af Marmor, noglevare ogſaa af Gips, men det kommerud
paa Eet for Spurve-Dine. Oven paa Huſet ſtod en Metal-
vogn med Metalheſte for, og Seirens Gudinde, ogſaaaf
Metal, fjorte dem. Det var ThorvaldſensMuſœum.

„Hvor det ſinner! hvordet ſkinner!“ ſagdeSpurvefrokenen
„det er nokdet Skjonne! pip! hex er det dog ſtorre enden
Paafugl!“ hun huſkedeendnupaa fra Lille af, hvad dervar

(À det ſtorſteSkjonne,Moderenkjendte. Og hun floi lige nedi
Gaarden; dexvar ogſaa prægtigt, der var maletPalmerog
Grene op ad Væggene,og midt i Gaarden ſtod en blomſtrende
ſtor Roſenbuſk;den hœældedefine friſke Grene medde mange
Noſer hen over en Grav; og hun floi derhen,for der gif
flere Spurve, „pip!“ og tre“Skrab meddet venſtreBeen;den
Hilſen havde hun mange Gange gjort i Aar og Dag, 99
ingen havdeforſtaaetden, for de,ſom ere ſkildtead, detræffes
ikkehverDag; den Hilſen var blevettil Vane, menidagva?
der to gamleSpurxveog en Unge, der ſagde„pip!“ og stra-
bedemeddet venſtreBeen.

„Jh ſee god Dag, god Dag!“ det var tre Gamle ſra
Spurveredenog ſaa enlille en af Familien. „Skal vi traffes

| her!“ ſagde de. „Det er et fornemt Sted, men her er ife
4:1E megetat æde. Det ex det Skjoune! pip!“

| Og der kommangeFolk fra Sidekamrene,hvordePr@ÿ-
if | tige Marmorſkiffelſer ſtod, og de gik hen til Graven, der
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gjemteden ſtore Meſter,ſom havdeformet Marmorſtotterne,
ogAlle ſom kom,tode medlyſendeAnſigter om Thorvaldſens
Grav,og Enkelteopſamledede affaldneRoſenbladeog gjemte
disſe, Der vare Folk langveis fra; de kom fra. det ſtore
England”,fra Tydſklandog Frankerige;den ſkjonneſteDame
togenaf Roſerne, og lagde den ved ſit Bryſt. Da troede
Spurveneat Roſerne regjeredeher, at det heleHuus var
byggetfor deres Skyld, og det ſyntes de var rigtignok lidt
formeget,menda Menneſkenealleſammengjordeaf Noſerne,
ſaa — de iffe ſtagetilbage. A ſagdede,feiede Gulvet
medderes Hale, og ſaae meddet eneDie paaMöſerite:lænage
ſaged En for devarevisſe paaat detvar degamleNaboer,;
ogdetvar detogſaa. Maleren, ſom havdetegnetRoſenbuſken
veddet nedbrændteHuus, havde ſiden ud paa Aaret faaet
xovtil at grave den op, og da givet Bygmeſterenden, thi
ingenRoſer var deiligere;og han havde ſat den paa Thor-
valdſensGrav, hvor den, ſom Billedet paa det Skjonne,
blomſtredeog gav ſine rode, duftendeBlade at bœæresſom
Erindringtil fjexneLande.

„Har F fagetAnſættelſeherinde i Byen?“ ſpurgteSpur-
vene,Og Roſerne nikkede;de kjendtede graae Naboerog
bleveſaa gladeved at ſee dem.

„Hvordet er velſignetat leve og blomſtre, at ſee gamle
Vennerog hverDag milde Anſigter! Her er ligeſomom det
hverDag var en ſtor Helligdag!“

„Pip!“ ſagde Spurvene, „jo det ex de gamle Naboer!
deresHerkomſtfra Gadefjærethuſkevi! pip! hvorxde ere



fomne til Ære! Somme kommeda ogſaa ſovendetil det.
Og hvad Rartkder er ved ſaadanen rod Klat, veedjegikke!
— Dg der ſidder da et visſent Blad, for det kanjeg ſee!“

Og ſaa nippedede i det, ſaa at Bladet faldt af, og fri-
ſkereog gronnereſtod Træet, og Roſerneduftedei Solſkinnet
paa ThorvaldſensGrav, til hvis udodeligeNavnderesSkjonhed
ſluttedeſig.



Klofkfken.

On Afteneni de ſnevreGadex i den ſtoreBy, naar Solen
giknedog Skyerne \kinnedeſom Guld oppemellemSkorſte-
nene,hortetidt \nart den Ene ſnaxt den Anden en underlig
yd, ligeſomKlangen af en Kirkeklokke,mendet var kun et
Dieblikdenhortes,for der var ſaadanenRumlen medVogne
vg ſaadanen Raaben og det forſtyrrer. „Nu ringer Aften-
floffen!“ſagdeman, „Nu gaaerSolen ned!“

De, ſom gik udenforByen, hvox Huſenelage ſ[ængerfra
hinandenmed Haver og maa Marker, ſaae Aftenhimmelen
endnupxœgtigereog horte langt ſtærkereKlangenaf Klokken,
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det var ſom kom Lyden fra en Kirke dybt inde iden ſtille,
duftendeSkov; og Folk ſage derhen, og bleveganſkehoi-
tidelige.-

Nu gik mangeTidex,denEne ſagdetil denAnden:„Mon
der er en Kirke derudei Skoven? Den Klokkehar dogen
underlig, deilig Klang, ſulle vi ikke tage derudog ſee lidt
nœrmerepaa den“. Dg de rige Folk de kjorteog dé fattige
de gif, men e blev dem ſaa undexrliglang, og da dekom
til en heelDeelPiletræer, dexvoxteved Udkantenaf Skoven,
ſaa ſatte de ſig der og ſaae op i de lange Grene og troede,
at de vare rigtigt i det Gronne; Conditoreninde fra Byen
kom derudog ſlog ſit Telt op, og ſaa kom der noken Con-
ditor og han hang en Klokkeop ligeoverſit Telt, og det en
Klokke,ſom var tjæretfor at kunnetaaleRegnen,ogKnebelen
manglede. Naar ſaa Folk toge hjem igjen, ſagdedeat det
havdevœæretſaa romantiſk,og det betyderNoget ganſkeuden-
for Theevand. Tre Perſoner forſikkrede,at de vare trængte
ind i Skoven lige til hvor den endte, og de havdealtid hort
den underligeKlokkeklang,men det var der for demligeſom
den kominde fra Byen; denenerev en heelViſe deromog
ſagde, at Klokkenklang ſom en Moders Stemmetil et kj@ært
klogtBarn, ingenMelodi var deiligereendKlekkensKlang.

LandetsKeiſer blev ogſaaopm@ærkſomderpaaog lovede,al
den ſom ret kundeopdage hvorfra Lyden kom, ſkuldefaae
Titel af „Verdens Klokker“ og det ſelvyom det ikke var
en Klokke.

Nu gik da mange til Skoven for det gode Levebrods
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Skyld,mender var kun Cen, ſom komhjemmeden Slags
Forklaring,Jngen havdeværet-dybtnok inde, og han da ikfe
heller,menhan ſagdedog at Klokke-Lydenkomfra en meget
ſtorUglei et huult Trœæ,det var ſaadan en Viisdoms-Ugle,
ſom idelig ſlog ſit Hoved mod Traet, men om Lyden kom
fra densHovedeller fra den hule Stamme, det kundehan
ife endnumed Beſtemthedſige, og ſaa blev han anſat ſom
VerdensKlokkexog rev hvert Aar en lille Afhandling om
Uglen;menligemegetvidſte man.

Nu var det juſt en Confirmations-Dag,Præſten havde
taltſaa ſmukt og inderligt; Confirmandernèhavdeværetſfaa
bevægede,detvar en vigtig Dag for dem, de blevefra Born
medeet til voxneMenneſker,Barneſjælenſkuldenu ligeſom
flyveover i en forſtandigerePerſon. Det var det deiligſte
Solſkin,Confirmandernegik ud af Byen, og fra Skovenklang
forunderligſtærktdenſtore ubekjendteKlokke. De fik lige rax
ſaadanen Lyſt til at kommeder, og det Alle paa tre nœr,
deneneaf dem ſtulde hjem og fbi ſin Balkjole, for det
vaxjuſt denKjole og det Bal, der var Skyld i, at hun var
blevetconfirmeretdenneGang, for ellersvar hun ifke kommet
ned; den andenvar en fattig Dreng, ſom havdelaant ſin
ConfirmationsKjole og Stovlerne hos VertensSon og dem
maattehan levereaf paa beſtemtKlokkeſlæt;den tredie ſagde,
at han aldrig gik noget fremmedSted, udenhans Forældre
varemed,og at han altid havdeværetet artigt Barn og det
vildeban blive, ſelv ſom Confirmand,og det ſal man ifffe
gjoreNax af! — men det gjordede.
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Tre af demgik altſaa ikkemed; de Andre travedeafſted;
Solen ſ>kinnedeog Fugleneſang og Confirmanderneſangmed
og holdt hverandre-i Hænderne,for de havdejo ikkefaaet
Embederendnuog vare alle Confirmanderfor vor Herre.

Men ſnart blev-to af de mindſte trœtteog ſaa vendtede
to om til Byen igjen; to Smaapiger ſatte ſig og bandt
Krandſe, de komhellerikkemed,og da deAndrenaaedePile-
trœæerne,hvor Conditorenboede,ſaa ſagde de: „ſee ſaa, nu
ere vi herude;Klokkenex jo egentligikketil, den er baxeſaa-
dant nogetman bilder ſig ind!“

Da lod i det ſamme dybt i Skoven Klokkenſaa ſodtog
hoitideligt, at fire, fem beſtemteſig til dog at gaaenoget
lœngereind i Skoven. Den var \aa tat, ſaa lovfuld,detvar
ordentligtbeſværligtat kommefrem, Skovm@ærkerogAnemoner
voxtenæſtenaltfor hoit, blomſtrendeConvolvoli og Brombwr-
Rankexhang i lange Guirlander fra Træ til Træ, hvorNat-
tergalenſang og Solſtraalernelegede;o det var ſaa velſignet,
men det var ingen Vei at gaae for Pigerne, de vilde faaet
Klœdernerevet i itu. Der laae ſtore Klippeblokkebegroede
medMos af alle Farver, det friſkeKildevandpibledefremog
underligtſagdedet ligeſom„kluk,klufk!“

„Det ſkuldedog ikke vare Klokken“! ſagde cen af Cou-
firmanderne,og lagdeſig ned og horteefter. „Det maaman
rigtigt ſtudere“!og ſaa blev han og lod de Andre gaae.

De kom til et Huus af Bark og Grene,et ſtort Træmed
vilde Æblex hældedeſig hen over det, ſom vilde det ryſtehele
ſin Velſignelſeud over Taget, der blomſtredemed Roſer; de
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langeGrene laae lige hen om Gavlen, og paa den hang en
lille Klokke. Skulde det være den, man havdehort. Ja,
deromvare de Alle enige, paa Een n@ær,han ſagde, at den
Klokfkevar for lille og fiin til at kunnehores ſaa langt borte,
ſomde havdehort den, og at det var ganſkeandre Toner,
ſomſaaledesrorte et Menneſke-Hjerte;han ſom talte var en
Kongeſon,og ſaa ſagdede Andre „ſaadan Een vilde nu altid
vœreklogere.“

Saa lod de ham gaaealene,og altſom han gif blevhans"
Bryſt mere og mere opfyldt af Skov-Eenſomheden;men
endnuhorte han den lille Klokke, ſom de Andre vare ſaa
fornoiedemed, og imellem, naar Vinden bar fra Conditoren,
fundehan ogſaa hore,hvorledesderblevſjungettil Theevand;
mendedybeKlokkeſlaglod dogſtærkere,det var ſnart ligeſom
etOrgel ſpillededertil, Lydenkomfra Venſtre, fra den Side,
paahvilkenHjertet ſidder.

Nu raslededet i Buſken og der ſtod en lille Dreng foran
Kongeſonnen,en Dreng i Træſkoeog meden Troie ſaa kort,
atman ret kundeſee hvor lange Haandledhan havde. De
fendtebeggehinanden,Drengen var juſt den af Confirman-
derne,ſom iffe kundekommemed, fordi han ſ>kuldehjemog
levereTroie og Stovler af til Vertens Son; det havdehan
gjortog var nu i Træſkoeog de fattige Klædergaaetafſted
alene,thi Klokfenflang ſaa ſtærkt,ſaa dybt,hanmaattederud.

„Saa kunne vi jo gaae ſammen“! ſagde. Kongeſonnen.
Mendenfattige[Confirmandmed Træſkoenevar ganſkeund-
ſeelig,hantrak paa de korteTroie-Ærmer og ſagde:han var
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bange for, at han iffe kundegaae ſaa raſ med, desuden
meente"han, at Klokkenmaatteſoges til Hoire, thi denPlads
havdejo alt Stort og Herligt.

„Ja, ſaa modesvi ſlet ikke“! ſagdeKongeſonnenog nit
kedetil den fattigeDreng, der gik ind i den morkeſte,meeſt
tætteDeel af Skoven, hvor Tornenereve hans fattigeKlæder
itu og Anſigt, Hœænderog Fodder til Blods. Kongeſonnen
fif ogſaa noglegodeRifter, men Solen ſkinnededogpaa hans
Bei, og det er hamvi nu folgemed,fox enraſk Knos var han.

„Klokkenvil og maa jeg finde“! ſagde han, „om jegſaa
ſtal gagetil VerdensEnde“! i

De @ækleAbekatteſad oppe i Trœerne og grinte med
alle deresTœænder.„Skal vi dœngeham“! ſagdede; „ſtal vi
dœængeham; han ex en Kongeſon“!

Men han gik ufortrodendybereog dybereind i Skoven
hvor der voxte.de forunderligſteBlomſter, der ſtod hvide
Stjerne-Ulier med blodrode Stovtraade, himmelblaaeTuli-
paner, ſom gniſtredei Vinden, og Æbletrœer,hvor Æblerne
ganſke og aldeles ſaae ud ſom ſtore ſkinnendeSæbebobler,
tænkbarehvor de Træermaatte ſtraale i Solſkinnet. Rundî
om de deiligſte gronneEnge, hvor Hjort og Hind legedei
Græsſet,voxteprœgtigeEge og Boge, og var cet af Træœermeé
revnet i Barken, ſaa voxteher Græs og langeRankeri Rev-
nen; der var ogſaa ſtore Skovſtrækningermedſtille Indſoer,
hvori hvideSvaner ſvommedeog ſlogemedVingerne. Kong
ſonnenſtod tidt ſtille og lyttede, ofte troedehan, at detvar
fra een af disſe dybe Soer Klokkenklang op til ham, men
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ſaamærtedehan dog nok, at det var iffe derfra, men enduu
dybereindei Skoven at Klokkenklang:

Nu gik Solen ned, Luften ſkinnederod, ſom Jld, der bley
ſaaſtille, ſaa ſtille i Skoven, og han ſank paa ſine Knae,
ſangſin Aſtenpſalmeog ſagde: „Aldrig finder jeg hvad jeg
ſoger!nu gaaerSolen ned, nu kommerNatten, den morke
Nat; dogeengangkan jeg maaſkeeendnuſeeden runde, rode
Sol, for den ganſkeſynker bag Jorden; jeg vil ſtige op paa
Klipperneder, de reiſe ſig i Hoide medde ſtorſteTrœer“!

Dg han greb i Rankerog Rodder,klattredeop af devagde
Stene,hvor E ſnoedeſig, hvorSkrubtudſenlige-
ſomgjoedeaf ham;— men op kom han fox Solen endnu
ganſkevar nee ſeet fra denne Hoide; o, hvilken Pragt!
Havet,det ſtore herligeHav, der væltedeſine lange Bolger
modKyſten, ſtrakteſig ud foran ham, og Solen ſtod ſom et
ſtort ſkinnendeAlter derude, hvor Hav og Himmel modtes,
alt \meltedeſammeni glodendeFarvex,Skoven ſangog Havet
ſangog hans Hjerte ſang med; den .heleNatur var en ſtor
helligKirke, hvori Træer og ſvævendeSkyer vare Pillerne,
Vlomſterog Gras det vævedeFloiels Klædeog Himlen ſelv
denſtoreKuppel: deroppeſlukkedesde rodeFarver, idetSolen
ſorſvandt,menMillionex Stjernextændtes,Millioner Diamant-
xamperſŒ>innededa, og Kongeſonnenbredteſine Arme ud mod
Himlen,mod Havet og Skoven, — og i det ſamme,fra den
hoireSidegang, kom medde korte Ærmer og med Træſkoe
denffattigeConfirmand; han var -fommender ligeſaa tidlig/
fommetdex ad ſin Vei, og de lob hinandenimodeog holdt
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Stoppenaalen.

De var engangen Stoppenaal, der var ſaa ſin paa dek,at hunbildteſig ind, at hun var en Synaal.
„Seex nu bare til, hvad J holdepaa!“ ſagde Stoppe-naalentil Fingrene, der toge den frem. „Tab mig ikke!

ſalderjeg paa Gulvet, er jeg iſtand til aldrig at findes igjen,laa fün ex jeg!“
„Der ex Maade med!“ ſagde Fingrene og -ſaaklemtede

hendeom Livet.
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„Seer J, jeg kommermed Suite!“ ſagde Stoppenaalen,
vg ſaa trak den en lang Traad efterſig, men ſom dogikke
havdeKnude.

Fingrene ſyrede Naalen lige mod KokkepigensToffel,
hvor Dverlæderetvar revnetog nu ſkuldedet yes ſammen.

„Det ex nedrigt Arbeide!“ ſagde Stoppenaalen. „Jeg
gaaeraldrig igjennem,jeg knækker!jeg ku@ækfker!“— og ſaa
fnak hun, „Sagde jeg det ikkenok!“ ſagde Stoppenaalen,
„Jeger for fin!“

Nu duer hun ikketil Noget, meenteFingrene, mende
maaîtedog holdefaſt, KokkepigendryppedeLak paa hende,og
ſtak hendeſaa foran i ſit Torklæde.

„See, nu er jeg en Bryſtnaal!“ ſagdeStoppenaalen;„Jed
vidſte nok, at jeg kom til Ære; naar man er noget,bliver
man altid til noget!“og ſaa lo hun indvendig,for man fan
aldrig ſee udvendigpaa en Stoppenaal, at den leer; der jad
hun nu ſaa ſtolt, ſom om hun kjortei Karreet og ſaae til
alle Sider.

„Maa jeg haveden Ære at ſporge om De er af Guld,*
ſpurgtehun Knappenaalen,ſom var Nabo. „De har et del-
ligt Udſeendeog deresegetHoved, men lille er det! De as
ſee til at det voxerud, thi man kan ikkealle lakkespaa En-
den!“ og ſaa reiſteStoppenaalenſig ſaa ſtolt i Veiret, at hun
gik af Toxklædetog i Vaſken, juſt ſom Kokkepigenſkylledeud.
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„Nu gagevi paa Reiſe!“ ſagde Sktoppenaalen,„bare jeg
iffe bliver borte!“mendet blev hun.

„Jeg ex for fiin fox denneVerden!“ ſagde hun da hun
ſadi Rendeſtenen.„Jeg har min godeBevidſthedog det er
altiden lille Fornoielſe!“ og ſaa holdt Stoppenaalenſig rank
ogtabteiffe ſit godeHumeur.

Og der ſeilede Alleſlags hen over den, Pinde, Straae,
Stumper af Aviſer. „See, hvor de ſeile!“ ſagde Stoppe-
naalèn. ER veediffe hvadder ſtikkerunderdem! jeg ſtikker!
jegſidderhex. See, dexgaaer nu en Pind, den tænkerpaa
ingenTingi i: Verdéit udenpaa „Pind“ og det er den ſelv,
derflydexet Straa, ſee hvor det ſvaier, ſee hvor det dreier
tœntiffe ſaa megetpaa dig ſelv, du kundeſtode dig paa
Broſtenene!— der flyder en Avis! — glemt er det, ſom
ſlaaeri den og dog brederden ſig! — Jeg \ſiddertaalmodig
9g ſtille! jeg veedhvad jeg ex og det bliver jeg!“

En Dag vax dex noget, der ſkinnedeſaa deiligt tœætved,
og ſaa troedeStoppenaalen,at det var en Diamant, mendet
var et Flaſkeſkaar,og da det \kinnede,ſaa talte Stoppengalen
til det og gav ſig tilkjendeſom Bryſtnaal! „De ex nok en
Diamant?“— „Ja, jeg ex ſaadantnoget!“og ſaa troededen
eneom den anden, at de vare rigtig koſtbareog ſaa talte de
omhvor hovmodigVerdenvar.

„Ja, jeg har boet i en Æſtke hos en Jomfru,“ ſagdeeue 1 eE of . 4Skoppenagalen,„og den Jomfru vax Kokkepige;hun havde



456 Stoppenaulen,

paa hverHaand femFingre, men nogetſaa indbildſk,ſomde
fem Fingre, har jeg ikkekjendt,og ſaa var de kun til for at
holdemig, tage mig af Æſke og læggemig i AÆſtke!“

„Var der Glands ved dem?“ ſpurgteFlaſkeſkaaret.
„Slands!“ ſagdeStoppenaalen,„nei, der var Hovmod!de

vaxefem Brodre, alle fodte „Fingre,“ de holdt ſig rankeop
til hverandre,ſkjondtaf forſkjelligLængde;den yderſteaf dem:
Tommeltot, var kort og tyk, han gik udenforGeledet,og
ſaa havdehan kun cet Kn@æki Ryggen, han kundekunbukke
eenGang, men han ſagde: at blev han huggetaf et Men-
neſke, ſaa var hele det Menneſke ſpoleret for Krigstjeneſte.
Slikpot komi Sodt og Suurt, pegedepaa Sol og Maane,
og det var ham, der klemte, naar de rev, Langemand
ſaae de andreover Hovedet;,Guldbrand gik medGuldring
om Maven og lille Peer Spillemand- beſtilteikkenogetog
dexafvar han ſtolt. Pral var det og Pral blev det, og ſaa
gik jeg i Vaſken!“

„Dg nu ſidde vi og glindſe!“ ſagde Glasſkaaret. J dek
ſammekomder mereVand i Rendeſtenen,den ſtrommedeover
alle Breddexog rev Glasſkaaretmedſig.

„See nu blev det forfremmet!“ſagde Stoppenaalen,„jt
bliver ſiddende, jeg er for fin, mendet ex min Stolthed0g
den er agtværdig!“ og ſaa ſad den rank og havdemange
Tanker.

„Jeg ſkulden@æſtentroe,at jeg ex fodt af en Solſtraale,
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ſaa fün ex jeg! ſynes jeg ikkeogſaa, at Solen altid ſoger
migunderVandet. Ak, jeg er ſaa fiin, -at min Moder ikke
fanfindemig, havdejeg mit gamleDie, ſom knak,ſaa troer
jeg at jeg kundegræde!— ſkjondt jeg gjorde det ife -
grædedet er iffe fiint!“

En Dag laae der nogle Gadedrengeog ragedei Rende-
ſtenen,hvor de fandt gamleSom, Skillinger og ſaadantnoget.
Detvar Griſeri, mendet var nu deresFornoielſe.

„Av!“ ſagde den Ene, han taf ſig paa Stoppenaalen.
„Deter ogſaaen Fyr!“

„Jeg ex ingen Fyx, jeg er en Froken!“ ſagde Stoppe-
naalen,meningen hortedet; Lakketvar gaaetaf den og ſort
varden blevet,men ſort gjor tyndere,og ſaa troededen at
denvar endnufinere,end for.

„Der kommeren WÆggeſkalſeilende!“ſagdeDrengene, og
ſaaſtakde Stoppenaalenfaſt i Skallen.

„Hvide Bæœggeog ſelv ſort!“ ſagde Stoppenaalen, „det
flæder!ſaa kan man dog ſee mig! — bare jeg ikke bliver
loſyg, for ſaa fnaækferjeg mig!“ — men den blev ikkeſoſyg
vgdenfnakſig iffe.

„Det er godt modSoſyge at have Staalmaveog ſaa altid
huſkepaa, at man er lidt mereend et Menneſke!nu er mit
g0aetover! jo finere man ex, desmerekan man holde ud.“

Krafſk!“ſagdeÆggeſkallen,der gik et Vognmandsl@æ@sover
den. „Hu, hvor det fklemmer!“ſagdeStoppenaalen,„nu bliver
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og ſoſygjeg d
ſl

! jeg knaækker!jeg knækker!“men denknakife,
Av9gandaa 1pover, den laae[esG&G

og der kan den blive liggende!
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(SS
<Îa, det var den lille Tuk, han hed egentligikle Tuk,
mendenganghan iffe-kundetale rigtig endnu, fkaldtehan ſig
ſelvTuf; det ſ>uldebetydeCarl, og det ex godt man veed
det; han ſŒuldepasſe ſin Seſter Guſtave, ſom var meget
mindre,end han, og ſaa ſfulde han ogſaa læreſin Lexie,men
deto Ting vil ikkegaae paa eengang. Den ſtakkelsDreng
ſadmed ſin lille Soſter paa Skjodet og ſang alle de Viſer,
hankunde,og imidlertid\kottedeDinenetil Geographi- Bogen,
derlagegabenfor ham; han ſfulde til imorgenkunneudenad
alleByerne i Sjællands Stift og vide om dem Alt, hvad
derkundevides.

Nu komhans Moder hjem, for hun havdeværetude, og
huntog den lille Guſtave; Tuk lob til Vinduet og lœæfte
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ſaa at han næſtenlæſteſig Dinéne ud, for det var nar ved
at blive morktog det blev mere,menModer havdeikkeRaad
til at kjobeLys.

„Der gaaer den gamle Vaſkerkoneommefra Strædet!“
ſagdeModeren,idet hun ſaae ud af Vinduet. „Hun kanknap
bære ſig ſelv og ſaa maa hun bære Spanden fra Poſten;
ſpring du ud, lille Tuk, og var en velſignetDreng! hjælp
den gamleKone!“

Og Tuk ſprang ligeſtraxog hjalp, men da han ſaa kom
hjem, var det mork Aften, Lys var der ikkeat ſnakkeom,
han ffffuldei fin Seng; det var en gammelSlagbaænk;i den
laa han og der tœænktehan paa ſin Geographi-Lexie:Sjæl-
lands Stift og Alt hvad Lareren havdefortalt. Der fkulde
rigtignok have væretl@æſt,men det kunde han jo ife nu:
Geographi-Bogenſtak han ind under ſin Hovedpude,for han
havde hort, at det ſŒuldehjælpebetydeligttil at huſkeſin
Lexie,mendet er ikketil at ſtole paa.

Der laae han nu og tænkteog tænkte,og ſaa var det lige
medeet, ſom om Nogen kysſedeham.paa Dine og Mund,
han ſov-og ſov dog ikke; det var ſigeſom om han ſageden
gamle Vaſkerkonesmilde Dine ſeepaa ham, og hun ſagde:
„det vilde være en ſtor Synd, om du ikké ſulde kunnedin
Lexie! du hjalp mig, nu ſal jeg hjælpedig, og vor Herre
vil altid gjoredet!“

Og lige med eet ſaa fkribledeog krabledeBogen under
Hovedetpaa lille Tuk:

„Kykeliky!"put! put!“ det var en Hone, der kom og del
fra Kjogeby. „Jeg er een af Kjogehons!“ og ſaa ſagde
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denhvoxmangeJndvaanere, og om Slaget der havdeſtaaet,
ogdetvar nu itte nogetat tale om.

„Krible krable, bums!“ der dumpedeen; det var en Fugl
af Træ,ſom nu kom;det var Poppegoienfra Fugleſkydningen
i Præſto. Den ſagde, at der var ligeſaa mangeJudvaa-
nere,ſom den havdeSom i Livet; og den var nogetſtolt:
„Thorvaldſen har boet paa Hjornet af mig. Bums! jeg
liggerdeiligt!“

Men lille Tuk laae ikke, han var medeet til Heſt. J
Gallop, i Gallop gif det. En praægtigklædtRidder med
ſklinnendeHjelmbuſkog vaiendeFjerbuſk havdeham foran ſig
paaHeſtenog de red, igjennemSkoven til den gamle By,
Vordingborg, og denvar enſtor,en levendeBy; hoieTaarne
kneiſedepaa Kongeborgen,‘ og Wſene ſkinnedelangt ud igjen-
nemVinduerne;derindevar Sang og Dands; Kong Valde=-
marog ſtadſeligeunge Hoffrokenergik i Dandſen. — Det
blevMorgen, og ligeſom Solen kom, ſank Byen hen og
KongensSlot, det eneTaarn efterdet andet,tilſidſt tod kun
ceteneſtepaa Banken, hvor Slottet havde ſtaaet, og Byen
var ſagalille bitte og ſaa fattig, og Skoledrengenekommed
deresBoger underArmen og ſagde„2000 Judvaanere“,men
detvar ikkeſandt, ſaa mangevar der ikke.

Og lille Tuk lage i ſin Seng, han ſyntes at han dromte
vgat han iffe dromte;menNogenvar der tætved ham:

„Ulle Tuk! lille Tuk!“ blev der ſagt; det var en Somand,
enganſkelille Perſon, ſom om det kundevœæreenCadet,men
detvar iffe en Cadet. „Jeg ſkal hilſe ſaa megetflittig fra
Corſoer, den ex enBy, ſom ex i Opf‘fomſt!dener en levende
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By, den har Dampſkib og Poſtvogn; engangſ>kuldedenaltid
kaldesætel, mendet var gammelMening. „„Jeg liggerved
Havet,“” ſiger Corſoer, „jeg har Landeveiog jeg har Wyſt-
ov, og jeg har fodt en Digter, ſom var morſom,og detere
de iffe alle. Jeg har villet ſendeet Skib rundt om Jorden,
jeg gjordedet ikke, men kundehave gjort det, og ſaa lugter
jeg ſaa deilig, lige ved Porten, der blomſtre de yndigſte
Roſer!““

„Lille Tuk ſaae dem, det blev Rodt og Gront for hans
Dine, men da der kom Ro-1i Couleurerne,var det en heel
ſkovgroetSkrænt tæt ved den klare Fjord; og ovenoverlaa
en prægtig gammelKirke med to hoie, ſpidſe Kirketaarne:
ſra Skræntenſprang Kilderne i tykkeVandſtraaler, ſaa at det
pladſkedeefter, og tæt ved ſad en gammelKongemedGuld-
kroneom ſit langeHaar; det var Kong Hroar vedKilderne;
det var ved Roeskilde By, ſom man fkalderden nu. Og
hen overSkrœnten,ind i den gamleKirke, gik alleDanmarks
Konger og Dronninger Haand i Haand, alle medGuldkrone
paa, og Orglet ſpillede og Kilderne rislede. Den lille Tuk
ſaae Alt, horte Alt. „Glem ikke St@nderne!“ſagdeKong
Hrxroar.

Lige medeekvar Alting boxteigjen; ja, hvor blevdetaft
det var ligeſom man venderet Blad i en Bog. Og nu ſtod
der en gammel Kone, det var en Lugekone,hun komfra
Sors, hvor der voxerGræs paa Torvet, Hun havdeſit graa
LaærredsForklædeover Hovedetog ned ad Ryggen; det var
ſaa vaadt, det maattehave regnet: „ja, det har det!“ſagde
hun og-ſaa kundehun nogetMorſomt af Holbergs (Come-
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dierog hun vidſte om Valdemar og Abſalon; men lige
med‘et, ſaa krob hun ſammen,rokfedemedHovedet,det var
ligeſomom hun vilde ſpringe: „koax!“ ſagdehun, „det er
vaadt,det ex vaadt, det er gravſtille godt— i Soro!“ hun
var lige med eet en Fro, „koax!“og ſaa var hun den gamle
Koneigjen. „Man maa klædeſig efter Veiret!“ ſagdehun.
Deter vaadt, det er vaadt! min By er ligeſom en Flafke;
mankommerind ved Proppen, og der maa man ud igjen!
jeghar havt Maller og.nu har jeg friſkerodmosſedeDrenge
paaBundenaf Flaſken;der lœærede Viisdom: Græſk! Grſk!
oax!“ det klangligeſomnaar Froecrneſynge, eller man gaaer
i Moſevandmed ſtore Stovler. Det var altid den ſamme
Lyd,ſaa cens, ſaa kjedelig,ſaa kjedelig,at lille Tuk faldt i
enordentligSovn, og den kundehan havegodt af.

Men ogſaa i denneSovn kom en Drom, eller hvaddet
nuvax: hans lille Soſter Guſtave med de blaae Dine og
detgulekrolledeHaar var medeet en voxen, deilig Pige, og
idenat haveVinger paa kunde hun flyve og de floi henover
Sjælland,over de gronneSkove og de blaaeVande.

„Horer du Hanegal, lille Tuk! kykeleky!Honſene flyve
0pfra Kjogeby! du faaer en Honſegaard, ſaa ſor, ſaa ſtor,
duvil iffe lide Sult og Nod! Poppegoienſkal du yde, ſom
manfiger, du bliver en riig og lykkeligMand! din Gaard
ſtal kneiſe,ſom Kong Valdemars Taarn, og rigt ſkal den
byggesmed Billedſtotter af Marmor, ſom demfra Pr@æſto-
Hjorne du forſtaaexmig nok. Dit Navn ſal med Roes
ilyvevidt ud om Verden, ſom Sfkibet, der ſkuldehavegaaet
ſra Corſoer, og i Roeskilde-By — — „huſk paa Stœæn-
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derne!“ ſagde Kong Hroar; der ſkal du tale godtog klogi,
lille Tuk, og naar du ſaa kommerengangi din Grav, ſal
du ſove ſaa ſtille

„— Som om jeg laae i Soro!“ ſagde Tuk, og ſaa
vaagnedehan; det var klar Morgen, han kundeikkehuſkedet
mindſteaf ſin Drom, mendet }ffuldehan heller ikke,for man
maa ife vide hvad der kommer.

Og han ſprang ud af Sengen og læſte i ſin Bog 0g
kunde’ſaa ſin Lexie lige ſtrax. Og den gamleVaſkerkoneſtaë
Hovedetind af Doren, nikkedetil ham og ſagde:

„Tak for igaar, du’ velſignede“Barn! vor Herre ladedin
bedſteDrom blive opfyldt!“

Den lille Tuk vidſte ſlet ikke,hvad han havdedrom,
men ſee,det vidſte vox Herre!

u
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Î de hedeLande, der kan rigtignok Solen brænde!Folk
bliveganſkemahognibrune;ja i de allerhedeſteLandebrændes
detil Negre,men det var nu fun til de hedeLande en lærd
Mand var kommetfra de fkolde;der troedehan nu at han
fundelobe om, ligeſom der hjenmme;jo det blev han ſnart
vœnnetfra. Han og alle fornuftigeFolk maatte blive inde,
Vindues-Skodderog Dore bleve lukkededen hele Dag; det
ſageud ſom heleHuſet ſov eller der var ingenhjemme. Den
ſmalle Gademedde hoieHuſe, hvor han boede,var nu ogſaa
(0get ſaaledes,at Solſkinnet fra Morgen til E maatte
liggeder,det var virkelig ifke til at holdeud! — Den lærde
Mand fra de koldeLande, det var en ung Mand, en klog
Mand,han ſyntes, han ſad i en gloendeOvn; det tog paa

30



466 Sfyggen.

ham, han blev ganſkemager,ſelv hans Skygge krobind, den
blev megetmindre end hjemme,Solen tog ogſaa paa den.
— De levedeforſt op om Aftenen,naax Solen var nede.

Det var ordentligen Fornoielſeat ſee paa; ſaaſnartLyſet
blev bragt ind i Stuen, ſtrakte Skyggen ſig heelt op ad
Væggen, ja ſaa gar hen ad Loſftet, ſaa lang gjordedenſig,
den maatteſtrækfeſig for at kommetil Kræfter. Den Lærde
gik ud paa Altanen, for at ſtrækkeſig der, og altſom Stjer-
nerne kom frem i den deilige klare Luft, var det for ham,
ſom fom han tillive igjen. Paa alle Altaner i Gaden, ogi
de varmeLandehax hvert Vindue en Altan, komFolk frem,
for Luft maa man have, ſelv om man ex vant til at vare
mahogni!Dex blev ſaa levendeoppeog nede. Skomagere0g
Skræddere,alle Folk flottedeud paa Gaden, der komBord
og Stol, og Lyſet brœændte,ja over tuſind Lys br@ændte,0g
den enetalte og ‘den anden ſang, og Folk ſpadſerede,Vog-
nenekjorte,Æſlerne gik: klingelingeling!de har Klokkerpaa;
der blev Liig begravedemedPſalmeſang, Gadedrengeneſkjod
med Troldkjællinger,og Kirkeklokkerneringede, jo der val
rigtig nok levendenedei Gaden. Kun i det eneHuus, ſom
laae ligeoverforhvor den fremmedelœrdeMand boede,var
der ganſkeſtille; og dog boededer Nogen, for der ſtodpaa
Altanen Blomſter, de groedeſaa deiligt i denSolhede,ogdet
fundede iffe, udenat de blevevandede,og Nogenmaatte10
vandedem; Folk maatteder være. Doren derovrekomogſaa
op ud paa Aftenen,men der var morktderinde,i detmindſte
i det forreſteVarelſe, dybereinde fra lod Muſik. Den frem-
medelœëdeMand ſyntes, den var ganſkemagelos,mendet
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kundenu ogſaa gjerne være,at han kun bildte ſig det ind,
for han fandt Alting mageloſtdérudei de varmeLande,naar
derkuningenSol havdeværet. Den FremmedesVert ſagde,
at han iffe vidſte, hvem der havde leiet GjenboensHuus,
manſaae jo ingen Folk og hvad Muſiken angik, ſyntes han,
at denvar gruelig kjedelig. „Det er ligeſom qm En ſad og
ovedeſig yaa et Stykke, han ikkekan kommeud af, altid det
ſammeStykke. „Jeg faaer det dog ud!“ ſiger han nok,
menhan fagerdet dog ikfe ud hvor længehan ſpiller.“

En Nat vaagnededen Fremmede,han ſov for aabenAl-
tandor,Gardinet foran den loftedeſig i Vinden,og han ſyntes
at derkomen forunderligGlands fra GjenboensAltan, alle
Vlomſterne\kinnedeſom Flammer i de deiligſte Farver, og
midtimellemBlomſterneſod en ſlank,yndig Jomfru, det var
ſom om ogſaa hun lyſte; det ar ham virkelig i Dinene,
hanlukfededem nu ogſaa ſaa forfærdeligmegetop og kom
lige af Sovnen; i et Spring var han paa Gulvet, ganſke
ſagtekom han bag Gardinet, men Jomfruen vax borte,
Glandſenvar borte; Blomſterne \kinnede\let ikke, men ſtod
meégetgodt, ſom altid; Doren var paa klem, og dybt inde
lang Muſiken ſaa blod og deilig, man kundeordentligfalde
heni ſode Tanker derved. Det var dog ligeſom en Trold-
domog hvemboededer? Hvor var den egentligeJndgang?
VeleStue-Etagenvar Boutik ved Boutik, og der kundeFolk
19dogiffe altid lobe igjennem.

En Aften ſad den Fremmedeude paa ſin Altan, inde i
Stuenbag ved ham brandteLyſet, og ſaa var det jo ganſke
naturligt,at Skyggen af ham gik over paa GjenboensVg;
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ja der ſad den lige over for mellemBlomſternepaa Altanen,
og naar den Fremmederorte ſig, ſaa-rorteSkyggenſig ogſaa,
for det gjor den.— i O

„Jeg troer min Skygge er det eneſteLevende,man ſeer
derovre!“ſagdeden lærdeMand. „See hvor net denſidder
mellem Blomſterne,Doren ſtaaer halv paa klem, nu ſkulde
Skyggenværeſaa ſnild og gaaeindenfor, ſee ſig om, og ſa
fomme og fortællemig hvad den havde ſeet! ja Du fkulde
gjore Gavn!“ ſagdehan i Spog! „Var ſaa god at trædein-
denfor! naa! gaaer Du?“ og ſaa nikkedehan til Skyggen
og Skyggennikkedeigjen. „Ja ſaa_gaa,men bliv ikkeborte!"
og den Fremmederéiſte ſig og hans Skygge ovrepaa Gjen-
boensAltan reiſte ſig ogſaa; og den Fremmededreiedeſig 99

deSkyggendreiedeſig ogſaa; ja derſom Nogen ordentlighav
lagt Marke dertil, da havdede tydeligtkunnetſee,at Skyggen
gik ind af den halvaabneAltandor hos Gjenboen,lige i dek
denFremmedegik ind i ſin Stue og lod det langeGardin
faldened efterſig.

NæſteMorgen gik den lœærdeMand ud for at drikkeKaffe
og læſeAviſer. „Hvad er det?“Fidi han, da han komud1
Solſkinnet, „jeg har jo ingen Skygge! \ſaa ex den virkelig
gaaet i Aftes og ikkekommetigjen; det ex nogetfjedeligt
Noget!“

Og det œærgredeham,men ikkeſaa megetfordi at Skyggel
var borte,men fordi han vidſte,at der var enHiſtorie til om
en Mand udenSkygge, den kjendtejo alle Folk hjemmei de
koldeLande, og komnu den lærdeMand der og fortalteſin,
ſaa vilde de ſige, at han gik og lignedeefter,og detbehovede
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haniffe. Han vilde derfor ſlet ikketale derom, og dek.var
fornuftigttænkt.

Om Aftenengik han ud paa ſin Altan igjen, Lyſet havde
hanmegetrigtig ſat bag ved ſig, for han vidſte,at Skyggen
vil altid haveſin Herre til Skjærm,men han kundeikkelokke
den;han gjorde ſig lille, han gjorde ſig ſtor, men der var
ingenSkygge,der komingen! Han ſagde: hm! hm! mendel
hjalpiffe. -

Ærgerligt var det, men i de varme Lande dexvoxernu
Alting ſaa geſvindt,og efterotteDages Forlob mærkedehan,
til ſin ſtore Fornoielſe, at der voxedeham en ny Skygge ud
fra Benene, naar han kom i Solſkin, Roden maattevœære
blevetſiddende. Efter tre Uger havde han en ganſketaalelig
Skygge,der, da han begavſig hjemtil de nordligeLande,
voxtepaa Reiſen meer og meer, ſaa at den tilſidſt var ſaa
langog ſaa tox at det Halve var nok.

Saa komden lærdeMand hjem og han rev Boger om
hvadder var Sandt i Verden, og om hvad der var Godt og
hvaddexvar Smukt, og der gik Dage og der gik Aar; der
gif mangeAar.

Da ſidder han en Aften i ſin Stue og ſaa bankexdet
ganſkeſagtepaa Doren.

„Kom ind!“ ſiger han, men der kom Jungen;ſaa lukker
hanop og der \tod for ham ſaadan et overordentligtmagert
Menneſke,ſaa han blev ganſkeundexlig. Forreſtenvax Men-
neſketſœrdelesfiint klædtpaa, det maatte være en fornem
Mand.

„Hvemhar jeg den Ære at tale med?“ſpurgtedenLærde.
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„Ja det tœænktejeg nok!“ ſagde den fine Mand, „at De
ifte fjendtemig! jeg er blevetſaa megetLegeme,jeg har or-
dentlig faaet Kjod og Klæder, De har nok aldrig tænktat
ſee mig i ſaadan en Velmagt. Kjender De ikkederesgamle
Skygge? Ja De har viſt ikke troet at jeg merekom igjen.
Mig er det gaaetſœærdelesvel ſiden jeg ſid var hos dem,jeg
er i alle Henſeenderblevetmegetformuende!ſkal jeg fjobe
mig fri fra Tjeneſten,ſaa kan jeg!“ og ſaa rasledehanmed
et heeltBundt koſtbareSigneter, ſom hangvedUhret,og han
ſtaf ſin Haand ind i den tykkeGuldkſæde,han bar omHalſen;
nei, hvor alle Fingxreneglimredemed Diamants Ringe! og
det var Altſammenvirkeligt.

„Nei, jeg kan ife fomme til mig ſelv!“ ſagde den lærde
Mand,“ hvad ex dog alt det!“

„Ja noget Almindeligt er det ikke!“ ſagde Skyggen,
„menDeſelv horer jo heller ikketil det Almindelige,og jeg,
det veedDe nok, har fra Barnsbeentraadt 1 deresFodſpor.
Saaſnart De fandt, jeg var modentil at gaae aleneud i
Verden, gik jeg min egenVei; jeg er i de allerbrillanteſte
Omſtœndigheder,men der kom en Slags Længſelover mig
eſter engangat ſee Dem for de doer, De fal jo doe! jeg
vilde ogſaa gjernegjenſeedisſe Lande, for man holderdog
altid af Fædrelandet!—- Jeg veedDe har faaet en anden
Skygge igjen, har jeg noget at betaletil den ellerDem? De
vil bareværeſaa god at ſige det.“

„Nei, er det virkelig Dig!“ ſagdeden lærdeMand, „del
er dog hoiſt m@ærkværdigt!aldrig havde jeg troet at Ens
gamleSkygge kundekommeigjen ſom Menneſke!“



Sfyggen. 471

„Siig mig hvadjeg har at betale!“ſagdeSkyggen, „fOr
jegvil nodig ſtaaei nogenSlags Gj@æld!“

„Hvor kan Du tale ſaaledes!“ ſagde den lærdeMand,
„HvadGjæld ex her at ſnakkeom! vær ſaa ſri, ſom Nogen!
jegglædermig overordentligved din Lykke! ſid ned, gamle
Ven og fortæl mig bare lidt om, hvorledesdet er gaaet til,
og hvad Du ſaae ovre hos Gjenboens, der i de varme
Lande!“-

„Ja, det ſkal jeg fortælleDem,“ ſagdeSfkyggen og ſatte
ſig ned, „men ſaa maa De ogſaa love mig, at De aldrig til
Nogenher i Byen, hvor De endogſaatræfffexmig, ſiger -at
jeg har væretderes Skygge! jeg har iſinde at forlove mig;
jegkan fodemereend cenFamilie!“ -

„Vorr ganſkerolig!“ ſagde den lœærdeMand, „jeg ſkal iffe
ſige Nogen hvem Du egentliger! her er min Haand! jeg
loverdet og ‘enMand et Ord! '

„Et Ord en Skygge!“ ſagdeSkyggen, og ſaaledesmaatte
denjo tale.

Det var ellexs virkelig ganſke m@ærkværdigt,hvormeget
Menneſkeden var; ganſkeſortflædtvar den og i det allerfi-
neſteſorteKlæde, lakeredeStovler, og Hat der kundeſm@ække
ſammen,\aa at den blev bar Pul og Skygge, ikke at tale
omhvad vi alleredeveed,her var Signeter,Guldhalskjædeog
Diamantringe;jo, Skyggenvar overordentliggodtklœdt.pag,
ogdet var juſt det,-ſom gjorde,at denvar ganfkeet Menneſke.

„Nu ſtal jeg fortælle!“ſagdeSkyggen, og ſaa ſatte den
ſine Been med de lakeredeStovler ſaa haardt, den kunde,
nedpaa Ærmet af den lærdeMands nye Skygge, der laae



Sfyggen.

ſom en Puddelhundved hans Fodder, og det var nu enten
af Hovmod eller maaſkeefor at faaeden til hængeved;vg
den liggendeSkygge holdt ſig ſaa ſtille og rolig, for retat
horeefter; den vilde nok vide, hvorledesman ſaaledesfunde
fommelos og tjeneſig op til ſin egenHerre.

„Veed De, hvem dex boede i GjenboensHuus?“ ſagde
Skyggen, „det var den deiligſte af Alle, det var Poeſien!
Jeg var der i tre Uger og det ex ligeſaa virkendè,ſom om
man levedei tre tuſind Aar og læſteAlt hvad der var digtet
og ſkrevet,for det ſiger jeg og det er rigtigt. Jeg har ſeet
Alt og jeg veedAlt!“

„Poeſien! raabteden lærdeMand! „ja, ja — hun er tidt
Gremit i de ſtore Byer! Poeſien! ja jeg har ſeet hendeet
eneſtekort Dieblik men Sovnen ſad mig i Dinene! hun ſtod
paa Altanen og \innedeſom Nordlyſet ſinner; Fortal, fortal!

I“Du var paa Altanen, Du gik ind ad Doren og ſaa — —!
„Saa var jeg i Forgemakket!“ſagde Skyggen. „De har

altid ſiddet og ſeetover til Forgemakket.Der var \let intet
£8, «dervar en Slags Tusmorke men den ene Dor ſtod
aaben ligefor den-anden i en lang RækkeStuer og Sale;
og der var lyſt op, jeg var reent blevetſlaaet ihjel af Lys,
var jeg kommetheeltind til Jomfruen; menjeg var beſindig,
jeg gav mig Tid og det ſal man gjore!“

„Dg hvad ſaae Du ſaa?“ ſpurgteden-lærdeMand.
„Jeg ſaae Alting, og jeg ſal fortælleDem det, men,-

det ex ſlet ingen Stolthed af mig, men — ſom Fri og med
de Kundſkaberjeg har, ikke at tale om min godeStilling,
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ininefortræffeligeOmſtændigheder,— ſaa onſtedejeg gjerue
at devilde ſige De til mig!“

„Om Forladelſe!“ ſagdeden larde Mand, „det ex gammel
Vane, ſom ſidder faſt! — De har fuldkommenRet! og
jeg ſkal huſkedet! men nu fortællerDe mig Alt hvad De
ſage

„Alting!“ ſagdeSky)ggen,„for jeg ſaaeAlt og jegveedAlt.“
„Hvorledesſaae der ud i de indèrſteSale?“ ſpurgte den

lordeMand. „Var der ſom i den friſkeSkov? Var der ſom
i en helligKirke? Vare Salene ſom den ſtjerneklareHimmel,
nar man ſtaaerpaa de hoie Bjerge2“

„Alting var der!“ ſagde Skyggen. „Jeg gik jo ikke
ganſkeheeltind, jeg blev i det forreſteVarelſe i Tusmorket,
mender ſtod jeg ſærdelesgodt, jeg ſaae Alting og jeg veed
Alti)ng! Jeg har væretved Poeſiens Hof, i Forgemakket,“

„Men hvadſaaeDe? Gik gjennemde ſtore Sale alle Old-
tidensGuder? Kſœmpededer de gamle Helte? Legedeſode
Vorn og fortaltederesDromme?“

„Jeg ſiger Dem, jeg var der og De begriber, jeg ſaae
Alting, hvad der var at ſee! yar ‘De kommetderover, var
deiffe blevettil Menneſke,mendet blev jeg! og tillige lærte
jegat hendemin inderſteNatur, mit Medfodte,det Familie-
ſtab, jeg havde med Poeſien. Ja den Gang jeg vax hosDem,tœuktejeg ikkeover det,men altid, De veeddet, naar
Sol gik op og Sol gik ned, blev jeg ſaa underlig ſtor; iMaaneſtinvar jeg nœæſtenved at væretydeligereendDe ſelv;
jegforſtodiffe den Gang min Natur, ii Forgemakketgik det
% for mig! jeg blev Meuneſke!— Moden komjeg ud, men
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Devar ikfe længerei de varme Lande; jeg ſkammedemig
ſom Menneſkevedat gaaeſom jeggik, jegtrœngtetil Stovler,
til Klæder,til heledenneMenneſke-Fernis,ſom gjor et Men-
neſkefjendeligt.—SA tog Vei, ja, Dem ſiger jeg det,De
ſætterdet jo ife i nogenBog, jeg tog Vei til Kagekonens
Skjort, underdetute jeg mig; Konen t@ænkteikkepaa hvor
megethun gjemte,forſt om Aſtenengik jeg ud; jeg lob omi
Maaneſkinnetpaa Gaden; jeg gjordemig lang op ad Muren,
det killer ſaa deiligt i Ryggen! jeg,lob op og jeg lob ned,
figgedeind af de hoieſteVinduex, ind i Salen og paaTaget,
jeg kiggedehvor Jungenkundekigge og jeg ſaae hvadingen
Andre ſaae, hvad Ingen fkulde ſee! Det er i Grundenen
nedrig Verden! jeg vilde ikkeværeMenneſke,derſomdet nu
iffe engangvax antaget,at det var noget at væredet!Jeg
ſaae det Allerutænkeligſtehos Konerne, hos M@ndene,hos
Forældreog hos de ſodemageloſeBorn; — jeg ſage“,ſagde
Skyggen, „hvad ingen Menneſkermaattevide, menhvadde
Alleſammen ſſaa gjerne vilde vide, Ondt hos Naboen.-
Havde jeg ſkreveten Avis, denvar blevenlæſt! menjegſfrev
lige til Perſonen ſelv, og derblev en Sor i alleBye
hvor jeg kom. De blev ſaa bangefor mig! og de holdtaa
overordentligaf mig. Profesſorernegjordemig til Profesſor,
Sfkrædernegav mig nye Klæder, jeg er godt forſynet;Mynl-
meſterenſlog Mynt for mig, og Konerneſagde, jeg var ſaa
fjon! — og ſaa blev jeg den Mand jeg ex! og nu ſigerjeg
Farvel; hexex mit Kort, jeg boer paa Solſiden og " altid
hjemmei Regnveir!“ og ſaa gik Skyggen.

„Det vax dog markeligt!“ſagdeden lærdeMand.
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Aar og Dag gik, ſaa komSkyggen igjen.
„Hvorledesgaaerdet?“ ſpurgteden.
„Ak!“ ſagdeden lærdeMand, „jeg ſkriver om det Sande

9g detGode og det Skjonne, men Jungenbryder ſig om at
horeSligt, jeg er ganſkefortvivlet for jeg tager mig det
ſaanær!“

„Men det gjor jeg ikke!“ ſagde Skyggen, „jeg bliver
feed,og det er det man ſtal ſee at blive! ja De forſtaaer
demife paa Verden. De bliver daarlig ved det. De maa
riſe! jeg gjor en Reiſe til Sommer; vil De med? Jeg gad
nokhaveen Reiſekammerat!vil De reiſe med, ſom Skygge?
Det fal vare mig en ſtor Fornoielſe at haveDem med,jeg
betalerReiſen!

„Det gaaervel vidt!“ ſagdeden lærdeMand.
„Det ex ligeſom man tager det!“ gte-ESkyggen. „De

vil havegrummegodt af at reiſe! vil De væremin Skygge,
ſaa ſkalDe faae Alting frit paa Reiſen!“

„Det ex for galt!“ ſagdedenlærdeMand.
„Men ſaadaner nu Verden!“ ſagde Skyggen, „og ſaa-

ledesbliver den!” og ſaa gik Skyggen.
Den lærdeMand havdedet ſlet iffe godt,Sorg og Plage

fulgteham, og hvad han talte om det Sande og det Gode
99 detSkjonne, det var for de Fleſte ligeſom Roſer for en
Ko! — han var ganſkeſyg tilſidſt.

„De ſeer virkelig ud ligeſom en Skygge!“ ſagdeFolk til
ham,E det gjos i den lœrdeMand, for han tæukteved det.

„De al tagetil et Bad!“ ſagde Skyggen, ſom komog
beſogteham, „der er ikke andetfor! jeg vil tage Dem med
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for gammeltBekjendtſkabsSkyld; jeg betalerReiſen og De
gjor Beſkrivelſen og er ſaadan lidt morſom for mig paa
Veien! jeg vil til et Bad, mit Skjæg groer ikke ud ſomdet
ſkulde, det er ogſaa en Sygdom, og Skjæg maa man have!
Vær De nu fornuftig og tag mod Tilbudet, vi reiſe jo ſom
Kammerater!“

Og ſaa reiſte de; Skyggen var da Herre og Herrenvar
Skygge; de kjortemedhinanden,de red og gik ſammen,

de ved Side, forud og bag efter, ſaaledesſom Solen ſtod;
Skyggen vidſte altid at holde ſig paa Herrepladſen;og det
tœnkteden lærdeMand nu ikke ſaadanneover; han var el
megetgodt Hjerte, og ſœrdelesmild og venlig, og da ſagde
han en Dag til Skyggen: „da vi nu ſaaledes exe blevne
Reiſekammerater,ſom vi ex det, og vi tillige exevoxneop.fra
Barndommenſammen, ſulle vi aa ikkedrikkeDuus, deter
dog merefortroligt!“

„De ſiger nogét!“ ſagde Skyggen, ſom jo nu var den
egentligeHerre. „Det ex megetligefremtog velmeentſagl,
jeg vil være ligeſaa velmenendeog ligefrem. De, ſom n
lrd Mand, veedviſtnokhvor underlig Naturener. Somm?
Menneſkerxkunneikketaale at rore ved graat Papir, ſaa ſaat
de ondt; Andre gaaer det gjennemalle Lemmer,naar mal
lader et Som gnidemod en Glasrude; jeg har ligeſaadan(1
Folelſe ved at horeDem ſige Du til mig, jeg foler mig lige-
ſom tryfkfettil Jorden i min forſteStilling hos Dem.
ſeexat det er en Folelſe, det er ikkeStolthed; jeg kan ife
ladeDem ſige Du til mig, men jeg ſal gjerneſige Du til
Dem, ſaa er det halvegjort!“

GLE
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Dg ſaa ſagdeSkyggen Du til ſin forrigeHerre.
„Det ex dog vel galt,“ tænktehan, „at jeg maa ſige De,

og han ſiger Du,“ mennu maattehan holdeud,
Saa komde til et Bad, hvor der vare mangeFremmede

og imellemdisſe en deilig Kongedatter,ſom havdeden Syg-
dom,at hun ſaae altfor godt, og det var nu ſaa œngſteligt.

Lgeſtrax maxrkedehun, at han, dexvar kommet,var en
gauſkeandenPerſon end alle de Andre; „han ex hexfor at
faaeſit Skjæg til at voxe, ſiger man, menjeg ſeerden rette
Aarſag,han kan ikkekaſteSkygge.“

Nysgjœrrigvar hun blevet;,og ſaa gav hun ſig ſtraxpáa
Spadſeretuxeni Tale med den fremmedeHerre. Som en
Kongedatterbehovedehun ikke at gjore mange Omſtœndig-
hedex,og ſaa_ſagde hun, „Deres Sygdom er, at De ikkekan
faſteSkygge.“

„Deres fkongeligeHoihed maa værebetydeligi Bedring!“
ſagdeSkyggen, „Jeg veed,Deres Onde er, at De ſeer alt
foxgodt,mendet har tabt ſig, De er helbredet,jeg har juſt
enganſkeuſœædvanligSkygge! Seer de ikkeden Perſon, ſom
altid gaaecrmed mig! Andre Menneſkerhave en almindelig
Skygge,men jèg holder ikke af det Almindelige. Man giver
ſin Tjenexfinere Klædei Liberiet end man ſelv bruger, og
ſaaledeshax jeg ladet min Skygge pudſeop til Menneſke!ja,
De ſeer, at jeg endogſaahar givet ham en Skygge. Det ex
megetfkoſtbart men jeg holder-af at have noget for mig
lol -

„Hvad?“ tœnktePrindſesſen,„ſkuldejeg virkelig værekom-
metmig! Dette Bad ex det forſte der er til! Vandet har i
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vor Tid gänſkeforunderligeKræfter. Men jeg tagerikkebort,
for nu bliver-her morſomt; den Fremmedeſynes jeg overor-
denligt om. Bare hansSkjæg ikkevoxer,for ſaa reiſer han!“

Om Afffteneni den ſtore Balſal dandſedeKongedatterenog
Skyggen. Hun var let, men han var endnu lettere,ſaadan
en Dandſer havde hun aldrig havt. Hun ſagde ham,fra
hvad Land hun var, og han kjendteLandet, han havdeværet
der, menda var hun ikke hjemme,han havdekiget ind af
Vinduerneforovenog forneden,han havdeſeet baadedetEne
og det Andet, og ſaa kundehan vare Kongedatterenog gjore
Antyduinger,ſaa hun blev ganſkeforundret; han maattev@re
den viſeſte Mand paa heleJorden! hun fik ſaadanen Agtelſe
for hvad han vidſte, og da de ſaa dandſedeigjen, ſaa blev
hun forliebt, og det kundeSkyggengodt maærke,for hunvar
ſœrdig at ſee lige igjennemham. Saa dandſedede noken-
gang og ſaa var hun lige ved at ſige det, men hun var be-
ſindig, hun tænktepaa ſit Land og Rige og paa de mange
Menneſker,hun ſffulderegjereover. „En viis Mand exhan,“
ſagdehun til fig ſelo, „det er godt! og deiligt dandſerhan,
det ex ogſaa godt, men mon han har grundigeKundſkaber,
det er ligeſaa vigtigt! hanmaaexamineres,“Og ſaa begyndte
hun ſaa ſmaat at ſporge ham om noget af det Allervanſke-
ligſte, hun kundeifkfeſelv have \ſvartpaa det; og Skyggen
gjordeet ganſkeunderligtAnſigt.

„Det kan de ikkeſvare paa!“ ſagdeKongedatteren.
„Det horer til min Borne-Lærdom,“ſagde Skyggen-

„jég troer ſaagar min Skygge der hennevedDoren kan ſvare
derpaa!“
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„Deres Skygge!“ ſagde Kongedatteren,„det vilde være
hoiſtmærkeligt!“

„Ja, jeg ſiger ikke beſtemt,at han kan!“ ſagdeSkyggen,
„menjeg ſkuldetroe det, han har nu i ſaa mangeAar fulgt
mig og hort efter, — jeg ſfulde troe det! men deresKonge-
lige Hoihed tillader, at jeg gjor Dem opmærkſompaa, at
hanhar ſaa megenStolthed af at gaaefox et Menneſke,at
naaxhan ſffal v@ærei rigtig Humenx, og det maa han v@ære
for at ſvare godt, ſaa maa han behandlesganſke ſom et
Menneſke.“

„Det kan jeg godt lide!“ ſagdeKongedatteren.
Og ſaa gik hun hen til den lærdeMand ved Doren, og

hun talte med ham om Sol og Maane, og om Menneſkene
baadeudenpaa og inden i, og han ſvarede ſaaklogt og godt.

„Hvad det maa v@ærefor en Mand, der har ſaa viis en
Skygge!“ tænktehun, „det vil være en reen Velſignelſe for
mit Folk og Rige, om jeg valgteham til min Gemal; — jeg
gjordet!“

Og de vare ſnart enige,baadeKongedatterenog Skyggen,
menJugen ſkuldevide derom,for hunkomhjemi ſit egetRige.

„Ingen, ikkeengangmin Skygge!“ ſagde Skyggen, og
dethavdehan nu ſaadan ſine egneTankerved! -

Saa vare de i Landet,hvor Kongedatterenregjerede,naar
hunvar hjemme.

„Hor min gode Ven!“ ſagde Skyggen til den lærde
Mand, „nu er jeg blevetſaa lykfeligog mægtig, ſom Nogen
fan blive,nu vil jeg ogſaa gjorenogetſærdelesfor Dig! du
ſal altid boe hos mig paa Slottet, kjore med mig i min



kongeligeVogn og havehundredetuſindeRigsdalexomAarcet;
men ſaa maa Du lade dig kaldeSkygge af Alle og Enhver;
Du maa ikke ſige, at du har nogenſindeværetMenneſke,og
engangom Aaret, naar jeg ſidder paa Altanen i Solſkin og
lader mig ſee,maaDu liggevedmineFodder,ſom en Skygge
ſkal! jeg kan ſige dig, jeg gifter Kongedatteren!i Aten ſtal
Brylluppet holdes.

„Nei det ex dog altfor galt!“ ſagdeden lærdeMand, „det
vil jeg ikke, det gjor jeg ikke! det er at bedrageheleLandet
og Kongedatterenmed! Jeg ſiger Alting! at jeg erMenneſket,
og at du er Skyggen,du er bareklædtpaa!“

„Det ex der Ingen ſom troer!“ ſagde S fyggen, „var
fornuftig, eller jeg kalderpaa Vagten!“ -

„Jeg gaaer lige til Kongedatteren!“ ſagdedenlærdeMand.
„Men jeg gaaer forſt!“ ſagde Skyggen, og du gager i
Arreſt!“ — og det maattehan, for Skildvagternede lyſtrede
ham, ſom de vidſteKongedatterenvilde have.

„Du ryſter!“ ſagde Kongedatteren,da Skyggen komind
til hende, „er der feet Noget? Du maa ikke blive ſyg tili
aften,nu vi ſal haveBryllup.“

„Jeg har oplevetdet Grueligſte, der kan opleves!“ſagde
Skyggen, „tænkDig — ja, ſaadan en ſtakkelsSkyggehjerne
fan iffe holdemegetud; — TænkDig, min Skyggeer blevet
gal, han troer at han ‘er Menneſketog at jeg tænkdig
bare,— at jeg er hans Skygge!“

„Det er frygteligt!“ ſagdePrindſesſen, „han er dogſpærret
inde?“

„Det er han? Jeg er bangehan kommerſig aldrig.“
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„Stakkels Skygge!“ ſagde Prindſesſen, „han er meget
ulykkelig;det ex en ſand Velgjerning, at frie ham fra den
Smule Liv, han har, og naar jeg rigtig tœnkerover det, ſaa
troexjeg det bliver nodvendigt,at det bliver gjort af med
hami al Stilhed!“

„Det ex rigtignok haardt!“ ſagdeSkyggen, „for det var
entro Tjéner!“ og ſaa gav han ligeſomet Suk.

„De er en ædelCharacteer!“ſagdeKongedatteren.
Om Aftenenvax heleByen illumineret, og Kanonernegik

af: bum! og Soldaterne prœſenteredeGevær. Det var et
Bryllup! Kongedatterenog Skyggen gik ud paa Altanenfor
at ladeſig ſee og faae nok en Gang Hurra!

Den lærdeMand horte ikke noget til 2
havdede tagetLivet af. -

lt det, for ham



Da var omme i Gaden et gammelt, gammeltHuus, det
var næſtentre hundredeAar, det kundeman læſeſig til paa
Bjælken, hvor Aarstallet var ſkaaretud tilligemedTulipaner
og Humleranker;der ſtod heleVers bogſtaveredeſom i gamle
Dage, og over vert Vindue var der i Bjælkenſnittet et An-
ſigt, ſom vrængede:den ene Etage gik et langt Stykkeud
over den anden,og lige underTaget var en Bly-Rendemed
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Dragehoved;Regnvandetſulde lobe ud af Gabet, men det
lob ud af Maven, for der var Hul paa Renden.

Alle de andre Huſe i Gaden vare ſaa nye og ſaa nette,
medſtoreRuder og glatteVægge,man kundenok ſee,”at de
vildeikkehavenogetat gjoremeddet gamleHuus; detænkte
nok: hvor lenge ſal det Skrummel ſtaae til Spectakelher i
Gaden; ſaa lobexKarnappet ſaadan ud, at Jungenfra vore
Vinduerkan ſee, hvadder ſkeeri den Kant! Trappener ſaga
bredſom til et Slot og ſaa hoi ſom til etKirketaarn. Jern-
gel@nderetſeer jo ud ſom Doren til en gammelBegravelſe,
ogſaa har det Masſingknapper. Det ex flaut!“

Lige over for i Gaden var ogſaa nye og netteHuſe og
de tœnfteſom de andre, men ved Vinduet her ſad en lille
Drengmedfriſke rodeKinder, medklareſtraalendeDine, han
ſyntesrigtignok bedſt om det gamlé Huus, og det baade i
Solſkin og i Maaneſkin. Og ſaae han overpaa Muren, hvor
Kalkenvar gaaetaf, ſaa kundehan ſidde og udfindeder alle
deunderligſteBilleder, akkurathvorledesGaden havdeſecetud
for medTrapper,Karnapperog ſpidſe Gavle; han kundeſee
Soldater med Hellebarder, og Tagrenderder lob om ſom

Drager og.Lindorme.— Det var rigtig nok et Huus at ſee
paa!og der ovre boedeen gammelMand, ſom gik i Skjægs
Buxer,havdeenKjole med ſtoreMasſingknapperog en Paryk,
ſomman kundeſee var en virkeligParyk. HverMorgen kom
dertil ham en gammelKarl, ſom ryddedeop og gikÆrinder,
ellersvar den gamle Mand i de SkjægsBuxer ganſkealene
i detgamleHuus; imellemkom han hen til Vindues-Ruden

31*
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og ſaae ud, og den lille Dreng nikkedetil ham, og dengamle
Mand nifkkede1gjen,og ſaa vare de Bekjendtereog ſaa vare
de Venner, ſkjondtde aldrig havde talt med hinanden,men
det kundeda ogſaa væredet ſamme.

Den lille Dreng horte ſine Forældre ſige: „den gamle
Mand derovrehardetmegetgodt,menhaner ſaa ſkrækfeligene!“

NæſteSondag tog den lille Dreng og ſvobtenogetind i
et Stykke Papix, gik ned i Porten, og da- han, ſom gik
Ærinder, komforbi, ſagdehan til ham: „hor! vil Du bringe
den gamleMand derovredettefra mig! jeghar to Tinſoldater,
detteer den ene; han ſal haveden, for jeg veedat haner
ſaa ſkrækfteligene.“

Og den gamle Karl ſaae ganſkefornoiet ud, nikkedeog
bar Tinſoldatenover i det gamleHuus. Siden komdexBud
om den lille Dreng ikkehavdeLyſt til ſelv at kommeoverakt
gjoreBeſog, og det fik han Lov til af ſine Foraldre, og aa
kom han over i det gamleHuus.

Og Masſingknapperne paa Trappe-Gelænderetſtkinnede
megetſtœærkereend ellers,man ffulde troe at de vare polerede
i Anledning af Beſoget, og det var ſom om de udſkaarne
Trompetere— for der var udſkaaret i ‘DoxenTrompéekere,
ſom,ſtod i Tulipanerne — blaſte af alle Kræfter, Kinderne
ſaae megettykkereud end for. Jo de blæſte:„Tratteratra!
den lille Dreng kommer!tratteratra!“ — og ſaa gik Doren
op. Hele Gangen var medgamlePortrætter,Ridderei Hat-
niſk og Fruer i Silkekjole; og Harniſkernerasledeog Silke-
kjolerneraslede!— Og ſaa kom der en Trappe, dengik et
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ſtortStykke opadog et lille Stykke ned— og ſaa var man
paa en Altan, der rigtignok var megetſkrobelig, med ſtore
Huller og langeSprækker,mender voxteGræs og Blade op
af-demAlleſammen, for hele Altanen udenfor, Gaarden og
Muren,var med ſaa megetGront, det ſaae ud ſom en Have,
mendet var kun en Altan. Her ſtodegamleUrtepotter,ſom
havdeAnſigt og Æſel-Drer;, Blomſternede voxtenu ligeſom
devilde. J den ene Potte lob det over alle Bredder med
Nelliker,det vil ſige med det Gronne, Skud ved Skud, og
ganſketydeligt ſagdedet: „Luften har klappetmig, Solen har
fysſetmig og lovet mig en lille Blomſt paa Sondag, en lille
Vlomſtpaa Sondag!“

Og ſaa komde ind i et Kammer,hvorVæggenevare med
SvinelœdersBetrækog der var trykt Guldblomſterpaa.

eForgHldningforgaaer,
MenSvinelæderbeſtaaer!“

ſagdeVæggene.
Dg der ſtodeLæneſtoleſaa hoiryggede,ſaa udſkaarne,og

medArme paa beggeSider. 7Sid ned! ſid ned!“ ſagdede;
„Uh, hvor det knageri mig! nu faaer jeg nok Gigt ligeſom
detgamleSfab! Gigt i Ryggen,uh!“

Og ſaa komden lille Dreng ind i Stuen, hvorKarnappet
var og hvor den gamleMand ſad.

„Tak for Tinſoldaten, min lille Ven! „ſagde den gamle
Mand. Og tak fordi Du kommerover til mig!“

„Tak! Tak!“ eller „Kak! Knak!“ ſagde det i alle Meub-
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ſerne;de.vare ſaa mange,at de næſtenſtodehverandreiveien
for at ſee den lille Dreng.

Og midt paa V@æggenhang et Skilderi med en deilig
Dame, ſſaaung, ſaa glad, men ganſkeklædtpaa, ſom i gamle
Dage, medPudder i Haaret og Klæder, ſom ſtodeſtive; hun
ſagdehverken„tak“ eller knak,“men ſaae med ſine mildeDine
paa den lille Dreng, ſom ſtrax ſpurgte den gamleMand:
„hvor har Du faagethende?“

„mme hos Marſkandiſeren!“ ſagde-den gamle Mand.
„Der hængeſaa mangeBilleder; Jungenkjendereller bryderſig
om dem,for de ere begravedeAlleſammen,men i gamleDage
har jeg fjendt hende,og nu ex hun dod og bortei et halv-
hundredeAar!“

Og under Skilderiet hang bag Glas en Bouquet visne
Blomſter; de vare viſt ogſaa et halvhundredeAar, ſaa gamle
ſaae de ud. Og Perpendikelenpaa det ſtore Uhr gik frem
og tilbage og Viſerèn dreiedeog Alting i Stuen blev endnu

_ældre,mendet m@ærkedede ife.
„De ſige hjemme,“ ſagdeden lille Dreng, „at Du er ſaa

ſkræffeligene!“
„O“ ſagde han, „de gamle Tanker, med hvad de kunne

fore medſig, kommeog beſogemig, og nu kommerDu ogſaa!
— Jeg hax det megetgodt!“

Og aa tog han ned af Hylden en Bog med Billeder,
der vare hele lange Optog, de forunderligſteKarreter, ſom
man ife ſeer dem nu til Dags, Soldater ſom Kloverknægt
og Borgere medvaiendeFaner; Skrædernehavdederesmed
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en Sax, ſom blev holdt af to Lover, og Skomagernederes
udenStovle, men med en Orn, ſom havdeto Hoveder, for
Skomagernemaa haveAlting ſaaledes,at de kunneſige: det
er et Par. — Jo det vax en Billedbog!

Og den gamle Mand gik ind i den anden Stue for at
henteSyltetoi, Æbler og Nodder;— der var rigtig nokvel-
ſignetovre 1 det gamleHuus.

Jeg kan ikkeholdedet ud!“ ſagde Tinſoldaten, ſom ſtodIa
yaa Dragkiſten; „her ex ſaa eenſomtog ſaa ſorgeligt; nei,
naar man har v@æreti Familieliv, kan man ikkevœænneſig
til dette her! — Jeg kan ikkeholdedet ud! Den heleDag
ex ſaa lang og Aftenenex endnulænger!her er ſlet ikke,ſom
ovrehos Dig, hvor din Fader og Moder talte ſaa fornoiede,
og hvor Du og alle J ſode Born gjorde ſaadant et deiligt
Spektakel. “Neihvor den gamleMand hax det eenſomt!troer
Du han faaer Kys! troex Du han fager milde Dine, eller
Juletræ@!Han fager ikkenoget, udenBegravelſe!— jeg kan
iffe holdedet ud!“ j

„Du maa iffe tagedet ſaa ſorgeligt!“ſagdeden lille Dreng,
„leg ſynes hexex ſaa deiligt, og alle de gamleTanker,med
hvadde kunnefore medſig, kommejo og gjoreBeſog!“

„Ja, dem ſeer jeg ikke og dem fkjenderjeg ikke!“ ſagde
Tinſoldaten,„jeg kan ikkeholdedet ud!“

„Det maa Du!“ ſagdeden lille Dreng. N
Og den gamleMand kommeddet meeſtfornoiedeAnſigt,

detdeiligſteSyltetoi, Æbler og Nodder, og ſaa tœnkteden
lille Dreng ikkepaa Tinſoldaten.
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Lykkeligog fornoietkomden lille Dreng hjem,og der gik
Uger og dergik Dage, og der blev nikkettil det gamleHuus
og fra det gamle Huus, og ſaa-kom denlille Dreng der-
over igjen.

Og deudfkaarneTrompeterblæſte:„tratteratra!der er den
lille Dreng! tratteratra!“og Sværd og Ruſtning paa Ridder-
billederneraslede og Eilkekjolerneraslede, Svinelæderettalte
og de gamleStole havdeGigt i Ryggen: „av!“ det var ak-
kurat ligeſom forſteGang, for der ovre var den eneDag og
Time ligeſomden anden.

„Jeg kan ikkeholdedet ud!“ ſagdeTinſfoldaten,„jeg har
grædtTin! her er altfor ſorgeligt! lad mig hellergaaei Krig
og miſte Arme og Been! det er dog en Forandring. Jeg
kan iffe holde det ud! — nu veedjeg hvad det er at have
Beſog af ſine gamleTanker, med hvad de kunnefore med!
jeg har havt Beſog af mine,og Du kan troe, det ex ingen
Fornoielſei Længden,jeg var tilſidſt nærved at ſpringened
af Dragkiſten. Alle J derovrei Huſet ſaae jeg ſaa tydeligt,
ſom om FJ virkelig“var her; det ‘var igjen den Sondag-
Morgen, ſom Du veednok! Alle J Born ſtodeforan BordetaCeog ſang eders Pſalme, ſom J ſynge den hver Morgen; I
ſtode andægtigemed foldedeHœænder,og Fader og Moder
vare ligeſaa hoitidelige, og ſaa gik Doren op og denlille
Softer Maria, ſom ike ex to Aar endnu, og ſom altid
dandſer,naar hun horerMuſik eller Sang, hvad Slags det
endogſaaer, blev ſat ind, — hun ſulde det nu ikke, — 08
ſaa begyndtehun at dandſe, men kundeikke -kommei Tack,







for Tonerxnevare ſaa lange, og ſaa tod hun forſt paa det
eneBeen og hœldedeHovedetheelt forover, og ſaa paa det
andetBeen og hældedeHovedetheeltforover, men det vilde
iffe ſlaagetil. FJ tode meget alvorlige, Alleſammen,ſkjondt
det var nok ſvært, menjeg loe indvendigog derforfaldt jeg
nedaf Bordet og fik en Bule, ſom jeg endnugaaermed,for
det var iffe Ret af mig at lee. Men det Hele gaaer nu
igjen indeni mig, og Alt hvad jeg ſaadanhar oplevet;og det
ex nok de gamle Tanker med hvad de kunne ſore med! -
Siig mig, om J ſynge endnuom Sonudagen?Siig mig {idk
om denlille Marie! og hvordanhar min Kammcratdet,den
andenTinſoldat! ja han er rigtignoklykkelig!— jeg kan ikke
holdedet ud!“

„Du ex foræretbort!“ ſagde den lille Dreng; „Du maaO DI
blive. Kan Du ikkeindſeedet?“

Og den gamle Mand kom meden Skuffe, hvori der var
megetat ſce, baade„Kridthuus“, og „Balſombosſe“,og gamle
Kort, ſaa ſtore og ſaa forgyldte,ſom man aldrig ſeerdemnu.
Og dex blev aabnetſtore Skuffer og Claveret blev aabnekt,
detvar medLandſkabindvendigtpaa Laaget, og det vax ſaa
hœæſtda den gamle Mand ſpilledepaa det; og ſaa nynnede
hanen Viſe.

„Ja, den kundehun ſynge!“ ſagdehan og ſaa nikkedéhan
til Portrættet, ſom han havdekjobthos Marſkandiſeren,og
dengamleMands Dine de ſ>innedeſaa-klare.
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„Jeg vil i Krig! jeg vil i Krig!“ raabteTinſoldatenſaa
hoit han kundeog ſtyrtedeſig lige nedpaa Gulvet. -

Ja, hvor blev han af? Den gamleMand ſogte, denlille
Dreng ſogte, bortevar han og borte blev han. „Jeg finder
ham nok!” ſagde den Gamle, -menhan fandt hamaldrig;
Gulvet var alt for aabent og hullet; — Tinſoldatenvar
faldet gjennemenSprækkeog der laaehan i aabenBegravelſe,

Og denDag gik og denlille Dreng kom hjem, og Ugen
gik og der gik flere Uger. Vinduernevare ganſkefrosne;
den lille Dreng maatteſidde og aandepaa dem for at faae
et Kighul over til det gamleHuus, og der var Sneen fyget
ind i alle Snirkler og Jndſkrifter, den lage heelt op over
Trappen,ligeſomom der var Jngen hjemme,ogder var heller
Jungenhjemme,den gamleMand var dod!

Om Aſtenenholdt en Vogn udenfor, og ned i den bar
man ham i hans Kiſte, han |ffuldeud aktligge paa Landeti
ſin Begravelſe. Der kjortehan nu, men Jugen fulgte, alle
hans Vennervare jo dode. Og den lille Dreng kysſedepaa
FingerenefterKiſten, dn den kjorte.

Nogle Dage efter blev der Auction paa det gamleHuus,
og den lille Dreng ſaae fra ſit Vindue, hvor man bar bort:
de gamle Riddere og de gamle.Damer, Urtepotternemed
langeDrer, de gamleStole og de gamle Skabe, nogetkom
her og nogetkom der; Portrættetaf hende, ſom var fundet
hos Marſkandiſeren,komtil Marſkandiſerenigjen og der hang
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detaltid, for Jngeu kjendtehende-mere, og Jngen brod ſigD 41Ljomdet gamleBillede.

J Foraaret rev man Huſet ſelv ned, for det var et
Skrummel,ſagde Folk. Man kundeſee fra Gaden lige ind
i Stuen til det Svineſkinds Betræk, ſom blev flœngetog
revet;og det Gronne om Altanen hang ganſkevildſomt om
de faldendeBjælker.— Og ſaa blev der ryddetop.

„Det hjalp!“ ſagdeNabohuſene.

* +

Og der blev byggetet deiligt Huus medſtoreVinduer og
hvide, glatte Mure, men‘foran, hvor egentlig det gamle
Huus havdeſtaaet,plantedesen lille Have og op af Naboens
Mure voxtevilde Viinranker; foran Haven komet ſtort Jern-
gitter “medJernport, det ſaae ſtadſeligt ud, Folk tod ſtille
9g fkigedederind. Og Spurvene hang ſig i Sneſeviis paa
Viinrankerne,ſnakkedei Munden paa hverandre,ſaa godt de
funde,mendet.var iffe om det gamleHuus, for det kunde
de ife huſke, der var gaaet ſaa mange Aar, at den lille
Dreng var voxet op til en heel Mand, ja en dygtig Mand,
ſom hans Forældre havde Fornoielſe af; og han var lige
blevetgift og medſin lille Kone flyttet ind i Huſet her, hvor
Haven var; og han ſtod hos hendeder, i det hun plantede
enMarkblomſt, ſom hun fandt ſaa yndig. Hun plantededen
medſin lille Haand og fklappedeJorden til medFingrene.-
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Au! hvad var det? Hun ſtak ſig. Der ſad nogetSpidſt lige
op af denblodeJord.

Det var — ja t@ænk!det var Tinſoldaten, ham ſom var
blevet borte oppehos den gamle Mand, og var rumletog
tumlet mellem Tommer og Gruus og tilſidſt havde ligget
mangeAar i Jorden.

Og den unge Kone torredeSoldaten, forſt medet gront
Vlad og ſaa med ſit fine Lommetorklæde,det havde ſaadan
en deilig Lugt! og det var for Tinſoldaten, ligeſom om den
vaagnedeop af en Dvale.

„Lad mig ſee ham!“ ſagdedenunge Mand, loe og ryſtede
ſaa medHovedet. „Ja ham kandet nu ikkevare, menhan
buſkermig paa en Hiſtorie meden Tinſoldat, jeg havde,da
jeg var en liſle Dreng!“ og ſaa fortalte han ſin Kone om det
gamleHuus, og den gamleMand, og om Tinſoldaten, han
ſendteovertil ham, fordi han var ſaa ſkrækfeligene, og han
„fortaltedet ſaa affurat, ſom det vixkelighavdeværet, ſaa at
den ungeKone fik Taarer i Dinene overdet gamleHuus 0g
den gamleMand. ;

„Det kan dog væreat det er denſammeTinſoldat!“ ſagde
hun, „jeg vil gjemmeden og huſkepaa Alt hvadDu har- . - . LEO ' "fortalt mig; menden gamle-MandsGrav maaDu viſe mig!

„Ja denveedjeg ikke,“ ſagdehan, „og Jugen veedden!
alle hans Venner vare dode, Jungenpasſededen og jeg var
jo en lille Dreng!“ E
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„Hvoxrhan maa havevœæretſkrœækteligene!“ ſagdehun.
„Skræekkeligene!“ ſagdeTinſoldaten, „mendeiligt er det,

iffe at blive glemt!“
„Deiligt!“ raabte Noget tæt ved, men JungenudenTin-

ſoldatenſaae, at det var en Lap af det SvinelædersBetræk;
detvar udenal Forgyldning, det ſaae ud, ſom vaad Jord,
menen Mening havdedet og den ſagdedet:

„Forgvldningforgagaer,
MenSvínelæderbeſtaaer!“

Dog det troedeTinſoldatenikke,



Horren.

Horren ſtod i Blomſter. Den hax ſaadannedeilige blaa
Blomſter ſaa blodeſom Vingernepaa et Mol ogenduumegek
finexe.— Solen ſinnede paa Horren og Regnſkyernevandede
den, og det var ligeſaa godt fox den ſom det ex for Smaag-
born at blive vadſkede,og ſaa faae et Kys af Moder, de
blive jo derafmegetdeiligere. Dg det blev ogſaaHorren.

„Folk ſiger jeg ſtaaer ſaa udmaærketgodt;“ ſagdeHorren,
„vg at jeg bliver ſaa deilig lang, der vil kommeet prægtigt
Stykke Lærredaf mig! Nei, hvor jeg er lykkelig! Jeg ex
beſtemtden allerlykkeligſteaf Alle! Jeg har det ſaa godk,9g
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jeg ſal blive til Noget! Hvor det Solſkin muntrer op og
hvor denRegn ſmagerog forfriſker! Jeg ex mageloslykkelig,
jeg ex den Allerlykkeligſte!“

„Ja, ja, ja!“ ſagde Gjerdeſtavene,„JF kjendeikkeVerden,
men det gjor vi, der er Knuder i os!“ og ſaa knagedede
ſaa ynkelig:

„Sniyſnapſuurre
Basſelurre,
Viſenerude!“

Nei, den er ikke!“ſagdeHorren; Solen ſkinnerî Morgen,
Regnengjor ſaa godt, jeg kan hore hvor jeg voxer, jeg kan
fole jeg har Blomſt! jeg er den Allerlyfkkeligſte!“

Men en Dag kom der Folk og tog Horren i Toppenog
ruſkededen op medRod, det gjordeondt; og den blev lagt i
Vand ligeſomden \ulde druknes, og ſaa komden over Jld,
ligeſomden \ffuldeſteges,det var grueligt!

„Man fkan ikke altid have det godt!“ ſagde Horren,
„manmaa provenoget,ſaa veedman noget!“

Men det blev rigtignok ſlemt. Horren blev knæktetog
brætfet,fettet og heglet, ja hvad vidſte den hvad det hed,
den fom paa Rokken, ſnurre rux! ‘det var ikke mueligt at
holdeTankerneſamlede.

„Jeg har væretoverordentliglykkelig!“ tænkteden i al
32
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ſin Pine! Man maa væreglad ved det Gode, man har havt!
Glad, glad, o!“ — og det ſagdeden endnu da den kompaa
Vœæven,— og ſaa blev den til et deiligt ſtort StykkeLeærred.
Al Horren, hver eneſteUrt, blev til det eneStyfkke!

„Ja, men det ex jo mageloſt!Det havdejeg aldrig troet!
Nei, hvor jeg har Lykkenmed mig! Jo Gjerdeſtavenede
vidſte rigtig nok god Beſkedmedderes

Sniyſnapſnurre
Basſfelurre!“

Viſen ex ſlet ife ude! Nu begynderden juſt! Det er
mageloſt!Ja, har jeg lidt noget, ſaa er jeg ogſaa nu bleven
nogetfor det; jeg er den Lykkeligſteaf Alle! — Jeg ex aa
ſtark, og ſaa blod, ſaa hvid og ſaa lang! Det er nogetandet
end kun at væreUrter, ſelv om man har Blomſt! Man bliver
iffe pasſet, og Vand faaer man kun naar det regner. Nu
har jeg Opvartning! Pigen vendermig hverMorgen, og med
Vandkandenfaaer jeg Regnbad hver Aften; ja Præſtekonen
ſelv har holdt Tale over mig og ſagt, at jeg var det bedſte
Stykke i Sognet. Jeg kan ikkeblive lykkeligere!“

Nu komLærredet.i Huus, nu komdet underSax. Hvor
man fklippede,hvor man ar, hvor man ſtak medSynaale,
for det gjordeman! Det var ingenFornoielſe. Men Leærredek
blev til tolv StykkexLintoi, af det man ikke nœvner,men
ſou alle Menneſkermaaehave;det var tolv Stykkeraf det.

„Nei, ſee nu blev jeg forſt til Noget! Saa det var min
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Beſtemmelſe!Ja, men det er jo velſignet! nu gjor jeg Gavn
i Verden,og det er det man ſkal gjore,det er den retteFor-
noielſe. Vi ere blevnetolv Stykker, menvi ere alle dog eet
og det ſamme,vi exetDuſin! Hvor deter en magelosLykke!“

Og Aar gik, — og ſaa kundedet ikkeholdelænger.

„Cengang maa det jo vœæreforbi!“ ſagde hvert Stykke
„jèg gad jo gjerneholdt noget lœnger,men man maa ikke
forlangeumueligeTing!“ Og ſaa bleve de revnei Stumper
og Laſer, de troedeat det var reentforbi, for de blevehak-
kedeog maſedeog fogte, ja de vidſte iffe ſelv hvad — og
ſaa blevede deiligt fiünthvidt Papir!

„Nei, det er en Overraſkelſe!Og en deilig Overraſkelſe!“
ſagde Papiret! „Nu er jeg finere end fox, og nu ſkal der
ſkrivespaa mig! Hvad kan der iffe blive ſkrevet!Det er dog
en magelosLykke!“Og der blev ſkrevetpaa det, de allerdei-
ligſte Hiſtorier, og Folk horte hvad der ſtod, og det var ſaa
rigtigt og.godt,det gjordeMenneſkenemegetklogereogbedre;
det var en ſtor Velſignelſe,der i Ord vax givet dé Papirer.

„Det ex mereend jeg dromte om, da jeg var en lille
blaa Blomſt paa Marken! hvor kundejeg tænke,at jeg ſkulde
fommetil at bæreGlæde og Kundſkaberud til Menneſkene.
Jeg kan endnuſelv ikkeforſtaaedet! Men det er nu engang
virkelig ſaa! Vor Herre veed,at jeg ſelv ſlet ingen Ting
har gjort, udenhvad jeg efter fattig Leilighed maattegjore,
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for at vare til! Og ſaa bærerhan mig ſaaledesfremtil den
eneGlædeog Hæderefterden anden;hver Gang jeg tænker:
„Viſen er udé!“ ſaa gaaerden juſt over i nogetmegetHoiere
og Bedre; Nu fal jeg viſt paa Reiſe, ſendes hele Verden
rundt, for at alle Mennefſkerkunnelæſe mig! Det ex det
Rimeligſte!For havdejeg blaaBlomſter, nu har jeg for hver
Blomſt de deiligſteTanker!Jeg er den Allerlykkeligſte!“

Men Papixet komikkepaa Reiſe, det komtil Bogtrykkeren,
og dexblev Alt, hvad der ſtod ſkrevetpaa det, ſat i Trykken
til en Bog, ja til mange hundredeBoger, fox ſaa kunde
uendeligflere Folk faae Gavn og Glæde deraf, endom det
eneſtePapir, ſom det Skrevne var paa, havdelobetVerden
rundi, og var blevetſlidt op paa Halvveien.

„Ía, det er nu det allerfornuftigſte!“tænktedetbeſkrevne
Papix. „Det faldt mig ſlet ikke ind! Jeg bliver hjemme
og holdesi Wre ligeſom en gammelBedſtefader!Det ermig,
der er ſkrevetpaa, Ordene flod af Pennen lige ind i mig.
Jeg bliver og Bogerne lobe omfring! Nu kan der rigtignok
blive beſtilt noget!Nei, hvorjeger glad, hvor jeg er lykkelig!“

Saa blev Papiret ſamlet i Bundt og lagt paa Hylde.
„Man har godt af at hvile paa ſin Gjerning!“ ſagdePapirek.
„Det er megetrigtigt at man ſamlerſig og kommertil Efter-
tankeom hvad der boer i En. Nu forſt veedjegrigtigt,hvad
der ſtaaer i mig! Og kjendeſig ſelv, det er det egentlige
Fremſkridt. Hvad mon der nu vil komme,nogetfremadsteer
der, det gaaeraltid fremad!“-
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En Dag blev alt Papiret lagt paa Skorſtenen,det ſulde
brændes,for det maatteife ſœælgestil Spekhokerenog komme
om Smor og Pudderſukker.Og alle Bornene i Huſet ſtod
rundt om, de vilde ſee det blusſe, de vilde ſce i Aſen de
mangerode Jldgniſter, der ligeſom lobe afſtedog ſlukkes,den
eneefterden anden,ſaa geſvindt— det er Borneneder gage
af Skole, og den allerſidſteGniſt er Skolemeſtexen;tidt troer
manhaner gaaet,menſaa kommerhanlidt efteralle deAndre.

Og alt Papiret laae i et Bundt paa JIlden. Uh! hvor
det ſlog op i Qe. „Uh!“ ſagde det, og lige i det ſamme
blevdet en heelFlamme; dengik ſaa hoit i Veirxet,ſomaldrig
Horren havdekunnetlofte ſin lille blaa Blomſt, og ſkinnede
ſom aldrig det hvide Linned havdekunnet ſinne; alle de
ſkrevneBogſtaverblevei et Dieblik ganſkerode, og alle Ord
og Tankergik op i Lue.

1a„Nu gaaerjeg lige op i Solen!“ ſagdedetindei Flammen,
og det var ſom tuſindeStemmerſagdedet i een,og Flammen
ſlog gjennemSkorſtenenheelt “ovenud; — — og finereend
Flammen,ganſkeuſynlig for MenneſkenesDine, ſvævedeſmaa
bitteVœsner, ligeſaa mange ſom der havdeværetBlomſter
paa Horren. De vare endnulettereend Flammen, der forte
dem, og da den ſlukkedesog der kun var tilbage af Papiret
denſorte Aſe, dandſedede endnuen Gang hen over den og
hvorde rorte ſaaemanderesFodſpor,detvax derodeGniſter:
„Bornenegik af Skole og Skolemeſterenvar den ſidſte;“ det
var en Fornoielſe at ſee paa, og Huſets Born ſtod og ſang
veddendodeAffe:
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„Snipſnapſnurre
Basſelurre!
Viſenerude!“

Men de ſmaa uſynlige Væſener ſagde hver: „Viſen ex
aldrig ude! Det er det deiligſte ved det Hele! Jeg veeddet,
og derfor ex jeg den Allerlykkeligſte!“

Men det kundeBornenehverkenhore eller forſtaae,og del
ſfulde de ife heller,for Born maa ikkevide Alting.



Banddraaben.

Diu fjenderda ſagtenset Forſtorrelſesglas, ſaadan et rundt
Vrilleglas, der gor Alting hundredGange ſtorre enddet er?
Naâr man tager og holderdet for Diet og ſeer paa en Vand-
draabeude fra Daînmen, ſaa ſeer man over tuſinde underlige
Dyx, ſom man ellers aldrig ſeer i Vandet, men de exeder og
det ex virkeligt. Det ſeex n@æſtenud, ſom en heel Talerken
fuld af Reier, der ſpringe mellem hverandre, og de ere ſaa
glubende,de rive Arme ogBeen,Ender og Kanter af hverandre,
vg dog ere de gladeog fornoiede,paa deresMaade.

Nu var der engang en gammel Mand, ſom alle Folk
falde Krible-Krable, for det hed han. Han vilde alletider
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havedet Bedſteud af enhverTing, og naar det ſlet ikkevilde
gaae, ſaa tog han det medTrolddom.

Nu ſidder han en Dag og holder ſit Forſtorrelſesglasfor
Diet og ſeer paa enVanddraabe,der var taget ude af en Pyt
Vand i Groften. Nei hvor det kribledeog fkrablededer! alle
de tuſinde Smaadyr hoppedeog ſpang, trak i hverandreog
aad af hverandre.

„Aa, men det er jo afſfyeligt1“ ſagde gamle Krible-
Krable, „kan man ikkefaagedemtil at leve i Fred og Ro, og
hver pasſe ſit!“ og han tænkteog tænkte,men det vilde ikke
gaae,og ſaa maattehan trolde. „Jeg maa give demCouleur,
at de kunneblive tydelige!“ ſagdehan, og ſaa hældtehan lige-
ſom en lille Draabe rod Viin i Vanddraaben,mendet var
Hexeblod,den allerfineſteSlags til to Skilling; og ſaa bleve
alle de underligeDyr roſenrodeover heleKroppen, det ſaaeud
ſom en heelBy af nogneVildm@ænd.

„Hvad har Du der?“ ſpurgteen andengammelTrold, ſom
iffe havdeNavn, og det var det Fine ved ham.

„Ja kanDu gjætte,hvaddet ex“ ſagdeKrible-Krable
„aa ſkal jeg foræreDig det; men det ex ikke let at finde ud,
naar man iffe veeddet!“ i

Dg Trolden, ſom intet Navn havde, ſaae igjennemFor-
ſtorrelſesglasſet.Det ſaae vixrkeligud, ſom en heelBy, hvor
alle Menneſkerlob om uden Kl@æder!det var gyſeligt, men
endnumeregyſeligt at ſee hvor den Ene puffedeog ſtodteden
Anden, hvor de nippedesog nappedes,bed hinandenog trak
hinandenfrem. Hvad der var nederſt\>uldeoverſt og hvad
der var overſt ſkuldenederſt! „ſee! ſee! hans Been er længer
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endmit! baf! vækmeddet! dexer Een ſom hax en lille Knop
bag Dret, en lille uſkyldigKnop, menden piner ham, og.ſaa
ſtal den pine meer! og de hakkedei den, og de trak i ham og
de aad ham for denlille KnopsSkyld. Der ſad Een ſaa ftille,
ſom en lille Jomfrue, og onſkedealeneFred og Rolighed, men
ſaa ſkuldeJomfruen frem, og de trak i hendeog de ſleed i
hendeog de aad hende!“

„Det ex overordenligmoerſomt!“ſagdeTrolden.
„Ja menhvad troerDu det er? ſpurgteKrible-Krable,

„Kan Du findedet ud?“
„Det ex da godt at ſee!“ ſagde den anden, „det er jo

Kjobenhavnellex ‘en anden ſtor By, de ligne jo alleſammen
hinanden. En ſtor By er det!“

„Det er Groftevand!“ſagdeKrible-Krable.



Dit ſtorſte gronneBlad ‘her til Lands, det er da rigtignok
et Skræœppeblad;holderman det foran paa ſin lille Mave, ſaa
er det ligeſom et heeltForklæde,og læggerman det paa ſit
Hoved, ſaa er det i Regnveir nœſtenligeſaa godt, ſom en
Paraply, for det er ſaa forſærdeligtſtort. Aldrig voxeren
Skræppealene, nei hvor der groer een, der groe flere, det ex
en ſtor Deilighed, og al den Deilighed ex Sneglemad. De
ſtore hvideSnegle, ſom fornemméFolk i gamleDage lod lave
til Fricaſee, ſpiſte og ſagde „hum! hvor det ſmager!“ for de
troedenu det ſmagteſaa deiligt, de levedeaf Skræppeblade09g
derfor bleveSkræpperneſaaede.
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Nu var der en gammelHerregaard,hvor man ikkelængere
ſpiſte Snegle, de vare ganſkeuddode,men Skrœppernevare
iffe uddode,de voxte og voxteover alle Gange og alle Bede,
man funde ife mere faae Bugt med dem, det var en heel
Skræppeſkov,hiſt og her ſod et Æble- og et Blomme-Træ,
ellerskundeman nu aldrig have tænkt, at det var en Have;
alt var Skræpper, — og derinde boedede to-ſidſte, inderlig
gamleSnegle.

De vidſte ikkeſelv, hvor-gamle de vare, mende kunde
godt huſke, at de havdeværetmangeflere, at de var af en
Familie fra fremmedeLande, og at for demog deresvax hele
Skovenplantet. De havdealdrig væretudenfor,mende vidſte,
at der var endnunogettil i Verden,ſom heedHerregaarden,
og deroppeblev man fogt, og ſaa blev man ſort og ſaa blev
manlagt paa Solvfad, men hvad videreder ſete vidſte man
ike. Hvorledesdet iovrigt var at blive kogt og at ligge paa
Solvfad, kundede ikketænkeſig, men deiligt ſ>kuldedet vœre
og ſærdelesfornemt. HverkenOldenborren,Skruptudſen eller
Regnormen,ſom de ſpurgtead, kundegive Beſkeed,ingen af
demhavdeværetkogteller ligget paa Solvfad.

De gamlehvideSnegle vare de fornemſtei Verden,vidſte
de, Skoven var til for deresSkyld, og Herregaardenvar til
for at de fundeblive fkogtog lagt paa Solvfad.

De levedenu megeteenſomtog lykkeligt, og da de ſelv
ifle havdeBorn, aa havdede taget en lille almindeligSnegl
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til ſig, ſom de opdrog ſom deres egen, men den Lille vilde
ikfe voxe,for han var almindelig;men de Gamle, iſærMutter,
Sneglemutter, ſyntes hun kundedog bemarke,hvor han tog
til, og hun bad Fatter, derſomhan ikkekundeſee det, han da
vilde fole paa det lille Sneglehuus,og ſaa folte han og fandt,
at Mutter havdeRet.

Een Dag var det ſtæxkRegn.
Hor hvor det tromme-romme-rommexpaa Skræpperne!“ne

ſagdeSneglefader.

„Der kommerogſaa Draaber!“ ſagdeSneglemoer. „Dek
lober jo lige ned af Stilken! Du fal ſee hexbliver vaadt!Jeg
ex glad ved vi havevort godeHuus og denLille ogſaahar ſit!
Der er rigtignok gjort merefor os end for alle andreSkab-
ninger; man fan da ſee, at vi ex Herſkabeti Verden! Vi
haveHuus fra Fodſelen og Skræppeſkovenex ſaaet for vor
Ekyld —! jeg gad vidſt, hvor langt den ſtraætkerſig og hvad
der er udenfor!“

„Der er ikkenoget udenfor!“ ſagdeSueglefader. „Bedre
end hos os fan der ingen Steder vare, og jeg har ikkenoget

aat onſte!

„Jo,“ ſagdeMoer, „jeg gad nok komme paaHerregaar-H Y Jeg g eden, blive kogtog lagt paa Solvfad, det ere alle voreFor-
fœdreblevne,og Du kan troe, der er nogetaparteveddet!“

„Herregaardener muligviis faldet ſammen!“ſagdeSnegle-
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faer, „eller Skræppeſkovener voxethen over den, ſaa at Men-
neſkeneikkekunne kommeud. Det har da heller ingenHaſt,
menDu ilex altid ſaa forfærdeligtog det begynderdenLille og-
ſaa med; hax han nu iffe i treDage krobetop ad denStilk,
jeg faaerondt i Hovedetnaar jeg ſeexop paa ham!“

„Du maa ikke ſkjænde“,ſagde Sneglemoer, „han krybex
ſaa ſindig, vi faae nok Fornoielſe af ham og andet have vi
Gamle jo iffe at levefox! Men har Du t@ænuktpaa det: hvor
faaevi en Kone til ham. TroexDu ikkeder langveis inde i
Skræppeſkovenſ>kuldeværenogenaf vor Art ?“

„Sorte Snegle troer jeg nu nok der ex“, ſagdedenGamle,
„ſorteSnegle udenHuus, men det er ſaa ſimpelt og de have
Judbildninger, men vi kunnegive det i Commisſion til My-
rerne,de lobe frem og tilbage, ſom om de havdenoget at be-
ſtille, de veedviſt en Kone til vox lille Snegl!“

Cv„Jeg veed rigtignok den allerdeiligſte!“ ſagde Myrerne,
menjeg ex bangedet gaaer iffe, for hun er Dronning!“

„Det gjor ikkenoget!“.ſagdedeGamle. „Har hunHuus?"
„Hun har Slot!“ ſagde Myxren, „det deiligſte Myreſlot

medſyv hundredeGange.“
„Tak!“ ſagdeSneglemoer,„vor Son ſkal ikkei en Myre-

tue! veedJ ikkebedre, ſaa give vi det i Commisſion til de
hvideMyg, de flyve vidt omkring i Regn og 1 Solſkin, de
tendeSkræppeſkovenforindenog foruden.”

„Vi have en Kone for ham!“ ſagdeMyggen, „hundrede
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Menneſkeſkridtherfra ſidder paa en Stikkelsbœrbuſken lille
Snegl med Huus, den er ganſke eenſomog gammelnok til
at gifte ſig. Det er bare hundredeMenneſkeſkridt!“

„Ja lad hendekommetil ham!“ ſagde de Gamle, „han
har en Skr@æppeſkov,hun har kun en Buſk!“

Og ſaa hentedede den lille Snegle-Froken. Det varede
otteDage for hun kom, mendet var juſt det Rare ved det,
ſaa kundeman ſee, hun var af Arten.

Og ſaa holdt de Bryllup. Sex Sanct-Hans Orme lyſte
ſaa godt de kunde;ellers gik det Hele ſtille af, for de gamle
Snegle-FolkkundeikketaaleSviir og Lyſtighed; men en deilig
Tale blev der holdt af Sneglemoer,Fatter kundeikke,han var
ſaa bevæget,og ſaa gav de dem i Arv den heleSkræppeſkov
og ſagde, hvad de altid havdeſagt, at det var det Bedſte i
Verden, og naar de levederedeligog \ikkelig og formeredeſig,
vilde de engangog deresBorn kommepaa Herregaarden,blive
fogte ſorte og lagtepaa Solvfad.

Og efter at den Tale var holdt, krob de Gamle ind 1
deresHuus og komaldrig mereud; de ſov. Det ungeSnegle-
Par regjeredei Skoven og fik et ſtort Afom, mende bleval-
drig fogte, og de kom aldrig paa Solvfad; ſaa ſluttedede
deraf, at Herregaardenvar faldetſammen, og at alle Menne-
ſer i Verdenvare uddode,og da Jngen ſagdedemimod, aa
var det jo ſandt; og Regnenſlog paa Skræppebladene,for al
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gjore Tromme-Muſik for deres Skyld, og Solen \kinnedefor
at give SkræppeſkovenCouleur for deres Skyld, og de vare
megetlykkelige,oghele”Familien var lykkelig,thi den var det.



Der ſad en Moder hos ſit lille Barn, hun var ſaa bedrovet,
ſaa bangefor at det ſŒuldedoe. Det var ſaa blegt, de ſmaa
Dine bavde lukketſig, det trak ſaa ſagte Veiret, og imellem
medet dybt Drag, ligeſom om det ſukkede;og Modexenſaae
endnumereſorrigfuld paa den lille Sjæl.

Da bankededet paa Doren og der komen fattig, gammel
Mand ſvobt ligeſom i et ſtort Heſtedœækken,for det varmer, og
det trængtehan til, det var jo koldVinter; Alting udenfor
laae med Jis og Snee, og Vinden blæſteſaa at det ſar 1
Anſigtet.
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Og da den gamle Mand ryſtedeaf Kulde, og det lille
Barn ſov et Dieblik, gik Moderen hen og ſatte Dl i en lille
Potte ind i Kakkelovnen,at det kundevarmes til ham; og den
gamleMand ſad og vuggede,og Moderen ſaîte ſig paa Stolen
tætved ham, ſaae paa ſit ſygeBarn, der trak ſaa dybi Veiret,
og loſtededen lille Haand.

„Troer Du ikke nok, at jeg beholderham?“ ſagdehun,
„vor Herre vil ikketage ham fra mig!“

Og den gamle Mand, det vax Doden ſ\elv, han- nikkede
ſaa undexligt, det kunde lige ſaa godt betydeja, ſom nei.
Og Moderenſaae ned i ſit Skjod og Taarerne ſob hendeover
Kinderne; — hendesHoved blev ſaa tungt, i tre Nœætterog
Dage havde hun ikkelukketſit Die, og nu ſov hun, men fun
etDieblik, ſaa foer hun op og ryſtedeaf Kulde: „hvad er det!®
ſagdehun og ſaae til alle Sider, men den gamle Mand var
borteog hendeslille Barn var borte,han havdetagetdet med
ſig; og hennei Krogen ſnuxredeog ſnurrededet gamleUhr,
det ſtore Blylodlob lige ned til Gulvet, bum! og ſaa ſtod
vgſaaUhret ſtille.

Mén den ſtakkelsModer lob ud af Huſet og raabtepaa
ſit Barn.

Derude, midt i Sneen, ſad en Kone i lange, ſorteKlæder
og hun ſagde: „Doden har væretinde i din Stue, jeg ſaae
hanſfyndteſig bort meddit lille Barn; han gaaerxſtærkeretil
endVinden, han bringer aldrig tilbage hvad han tog!“

„Siig mig blot hvad Vei han gik!“ ſagdeModeren, ſüg
mig Veien og jeg ſkal findeham!”

33
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„Jeg veed den!“ ſagdeKonen i de ſorte Klæder,„menfor
jeg ſiger den, maa.Du forſt ſynge for mig.alle de Viſer, Du
har ſjungetfox dit Barn! jeg holderaf dem,jeg har hort dem
for, jeg er Natten, jeg ſaae dineTaarer, mensDu ſang dem!“

„Jeg vil ſynge dem alle, alle!“ ſagde Moderen, „men
ſtands mig ife, at jeg kannaae ham, at jeg kan findemit
Barn!“

Men Natten ſad ſtum og ſtille, da vred Moderen ſine
Hænder,- ſang og gr@æd,og der var mangeViſer, men endnu
flere -Taarer;og ſaa ſagdeNatten: „gaae til boire, ind i den
morkeGranſkov, der ſaae jeg Doden tage Vei med dit lille
Barn!“

Dybt inde i Skoven krydſedeVeiene ſig, og hun vidſte
iffe lœnger,hvor hun ſ>kuldegaae; da \todder en Tornebuſk,
der var hverkenBlad eller Blomſt paa den, det var jo ogſaa
i denkoldeVintertid og der hang Jisſlag paa Grenene.

„Har du ikfe ſeetDoden gaaeforbi medmit lille Barn?“
„Jo!“ ſagde Tornebuſken,„menjeg ſher Dig ikke,hvilken

Vei han tog, uden at Du forſt vil varmemig op ved dit
Hjerte! jeg fryſer ihjel, jeg bliver til bare Jis!“

Dg hun tryfkkedeTornebuſkentil ſit Bryſt, ſaa faſt, for
at den ret kundeopvarmes,og Tornenegik lige ind i hendes
Kjod, og hendesBlod flod i fore Draaber, menTornebuſken
ſfjod friſke gronneBlade og der kom Blomſter paa i denkolde
Vinter-Nat, ſaa varmt var der ved en bedrovetModers Hjerte;
og Tornebuſkenſagde hendeVeien, ſom hun ſkuldegaae.

Da kom hun til en ſtor So, hvor dex hverkenvar Skib
eller Baad,- Soen var ikke frosſet nok til at denkundebære
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hende, og heller iffe aaben og lav nok til at fkunnevade
igjennem,og over den maattehun, vilde hun finde ſit- Barn;
ſaa lagdehun ſig ned for at drikkeSoen ud, og det var jo
umueligt for et Menneſke;men den bedrovedeModer tæukte,
at dexdog kundeſce et Mirakel. -

„Nei, det gaaeraldrig!“ ſagdeSoen, „lad os to hellereſee
at blive enige!jeg holderaf at ſamle paa Perlerog dine Dine
exede to klareſtejeg hax ſeet, vil Du grædedem ud til mig,
ſaa ſkal jeg bæreDig over til det ſtore Drivhuus, hvorDoden
boer og pasſer Blomſter og Træer; hver af dem er et Men-
neſfeliv!“

„O, hvad giver jeg ikkefor at kommetil mit Barn!“ ſagde
den forgrædteModer og hun grædendnumereog hendesDine
ſank nedpaa Havſens Bund og bleve to koſtbarePerlex, men
Seen loftedehende,ſom om hun ſad i en Gynge, og hun floi
i en Svingning til Kyſten paa den andenSide, hvor der ſtod
et milebredt,undexligtHuus, man vidſte ikkeom det var et
Bjerg medSkov og Huler, eller om det var tomxetop, men
den ſtakkelsModer kundeikkeſee det, hun havdejo grædtſine
Dine ud.

„Hvor \ffaljeg findeDoden, ſom gif medmit lille Barn!“
ſagdehun.

„Hex ex han ikkekommetendnu!“ ſagdeden gamleGrav-
Kone, fom gik og ſkulde pasſe paa Dodens ſtoreDrivhuus.
„Hvox har Du fkunnetfindeher hen og hvemharhjulpet Dig?“

„Vor Herre har hjulpetmig!“ ſagdehun, „han er barm-
hjertig og det vil Du ogſaa vare! hvor ſal jeg finde mit
lille Barn!“ j

a
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„Ja, jeg kjenderdet ifke,“ ſagdeKonen, „og Du kan ikke
ſee! — Mange Blomſter og Trœexere visnede i Nat, Doden
vil ſnart kommeog plante dem om! Du veedvel, at hvert
Menneſte har ſit Livêtræ eller ſin Blomſt, ſaaledes ſom nu
enhverer indrettet;de ſee ud, ſom andreVærter, mende hax
Hjerte-Slag; Barne-Hjerte kan ogſaa banke! gaae efter det,
maaſkeekan Du kjendedit Barns; men hvad giver Du mig
for at ſige Dig, hvadDu mereſkal gjore!“

„Jeg har ikkenogetat give,“ ſagdeden bedrovedeModer,“
menjeg vil gaaefor Dig til VerdensEnde!“

„Ja der har jeg ikke noget at gjore!“*ſagdeKonen, „men
Du fan give mig dit lange ſórte Haar, Du veed nok ſelv dek
er fjont, og det kan jeg lide! Du al faae mit hvide igjen,
det er altid noget!“

„ForlangerDu ikkeandet,“ ſagdehun, „det giver jegDig
medGlæde!“ Og hun gav hendeſit mukkeHaar og fik den
Gamles ſneehvideigjen.

Og ſaa gik de ind i Dodens ſtoreDrivhuus, hvor Blom-
ſter og Træer voxteunderligt imellem hverandre. Der tode
fine HyazintherunderGlasklokker,og der ſtode ſtore bomſtærke
Pioner; der voxteVandplanter, nogle ſaa friſke, andre haly-
ſyge, Vandſnogenelagde ſig paa dem, og ſorte Krebs klemte
dem om Stilken. Der ſtodedeiligePalmetræer, Ege og Pla-
taner, der ſtod-Peterſillie eg blomſtrendeTimian; hvert Træ
og hver Blomſt havde ſit Navn, de vare hver et Menneſkeliv,
Menneſketlevedeendnu,Een i China, Een i Gronland, rundt
omfring i Verden. Der vare ſtore Trœer i \maaPotter, ſaa
at de ſtodeſaa forkuedeog vare færdigeved at ſprængePotten,
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“der var ogſaa mange Steder en lille kjedeligBlomſt- i feed
Jord, med Mos rundt om og dæggetog pleiet. Men den
bedrovedeModer boiedeſig over alle de mindſte Planter og
horte inden i dem hvor Menneſkehjertetbankede,og imellem
Millioner kjendtehun ſit Barns.

„Det er dei!“ raabte hun og ſtrakteHaandenud over en
lille blaa Krokus, ſom hang ganſkeſyg til den eneSide.

„Ror ikkeved Blomſten!“ ſagdeden gamleKone, „men ſtil
Dig her, og naar ſaa Doden kommer,jeg venterham for jeg
veeddet, lad ham da ife ryffe Planten op, og tru Du med,
at Du vil gjore det med de andre Blomſter, ſaa bliver han
bange! han ſal ſvare“vor Herre til dem, Jungen tor rykkes
op for han giver Lov.“

Med Eet ſuſededet isfoldt igjennemSalen, og den blinde
Moder kundemarke, at det var Doden der kom.

„Hvor har Du kunnetfinde Vei her hen?“ ſpurgte han,
„hvor kundeDu kommehurtigereend jeg?“

„Jeg ex en Moder,“ ſagdehun.
Og Doden ſtrafte ſin langeHaand hen imod den lille fine

Blomſt, men hun holdt ſine Hænderfaſt om den, ſaa tæt og
dog bangefor at hun ſ>kulderore ved et af Bladene. Da blaſte
Doden paa hendesHœnder,og hun folte at det var koldereend
den koldeVind, og hendesH@ænderfaldt mattened.

„Du fan dog iffe gjoreNoget imod mig!“ ſagdeDoden.
„Men det kanvor Herre!“ ſagdehun.
„Jeg gjor kun hvad han vil!“ ſagdeDoden „Jeg er hans

Urtegaardsmand!jeg tager alle hans Blomſter og Trœer og
planter dem ud i den ſtore Paradiſets Have i det ubekjendte
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Land, .menhvorledesde der groe og hvorledesder er, tor jeg
iffe ſige Dig!“

„Giv mig mit Barn tilbage!“ ſagdeModeren og grædog
bad; med et greb hun med hver Haand om to ſmufkeBlom-
ſter tœætved og raabtetil Doden: „jeg river alle dine Blomſter
af, for jeg er i Fortvivlelſe!“

„Ror dem ikke!“ ſagdeDoden. „Du ſiger, at Du ex ulyk-
kelig,og nu vil Du E en andenModer ligeſaa ulykkelig—!“

„En andenModer!“ ſagdeden ſtakkelsKone og ſlap ſtrax
beggeBlomſterne.

„Der har Du dine Dine,“ ſagdeDoden, „jeg har fiſket
dem op af Soen,de ſkinnedeſaa ſtærkt;jeg vidſte ifke, at det
var dine; tag demigjen, de ere nu klarere end for, ſee ſaa
nedi den dybeBrond tætved, jeg ſkal nævneNavnenepaa de
to Blomſter, Du vilde rive op og Du ſeer deresheleFremtid,
deresheleMenneſkeliv,ſeer,hvadDu vildeforſtyrreogodelœgge!”

Og hun ſage ned i Bronden; og det var en Lykſalighed
at ſee, hvor den eneblev en Velſignelſefor Verden, ſee, hvor-
megenLykkeog Gl@ædeder udfoldedeſig rundt om. Og hun
ſaae den Andens Lv ogdet var Sorg og Nod, Radſel og
Elendighed.

„BeggeDele ere Guds Villie!“ ſagdeDoden.
Hvilken af dem er UlykkensBlomſt og hvilkenexVelſig-

nelſens?“ ſpurgtehun.
„Det ſiger jeg Dig ikke,“ ſagdeDoden, „men det ſkal Du

vide af mig, at den eneBlomſt var dit egetBarns, det var
dit Barns SkjœæbneDu ſaae, dit egetBarns Fremtid!“

Da reg Moderenaf Skræk,„hvilketaf demvar mitBarn:
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ſiig migdet!frelsdenUſkyldige!frelsmit Barn fra.aldenElendig-
hed! bærdet heller bort! bær det indi GudsRige! glemmine
Taarer, glemmine Bonner og Alt hvadjeg har ſagt og gjort!“

„Jeg forſtaaerDig ikke!“ſagdeDoden. „Vil Du havedit Barn
tilbage;,ellerſal jeggaaemeddetderind, hvorDu ikkeveed!”-

Da vredModeren ſine Hænder,faldt paa ſine Knæ og bad
til vor Herre: „Horxmig ikke,hvor jeg bederimod din Villie,
ſom exden bedſte!hor mig ikke!hoxmig ikke!“

Og hun boiedeſit Hovedned i ſit Skiod.
Og Doden gik medhendesBarn ind i detubekjendteLand,
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Der var en Gang en fiin Cavaleer, hvis hele Bohavevar
en Stovleknægtog en Redekam,men han havdede deiligſte
Flipper i Verden,og det ex om Flipperne vi ſkulle hore en
Hiſtorie. — De vare nu ſaa gamle,at de tænktepaa at gifte
ſig, og ſaa traf det at de komi Vadſk medetStrompebaand.

„Nei!“ ſagdeFlipperne, „nu har jeg aldrig ſeetnogenſaa
ſlank og ſaa fiin, ſaa blod og ſaa nysſelig. Maa jeg ikke
ſporgeom Deres Navn?“

„Det ſiger jeg ikke!“ſagdeStrompebaandet.
„Hvor horer de hjemme?“ſpurgteFlipperne.
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Men Strompebaandetvar ſaa undſeeligaf ſig og ſyntes
at det var nogetunderligtat ſvare paa.

„De ex nok Livbaand!“ ſagdeFlipperne,„ſaadan indvortes
Livbaand! jeg ſeer nok,De ex baadetil Nytte og Stads, lille
Jomfru!“

„De maa ikke tale til mig!“ ſagdeStrompebaandet,„jeg
ſynes jeg har let iffe givet Anledning!“

4“„Jo, naar man ex ſaa deilig ſom De!“ ſagdeFlipperne,“
det ex Anledningnok!“

„Lad vœre at komme mig ſſaa unœær!“ſagde Strompe-
baandet. „De ſeer ſaa mandfolkeagtigud!“

„Jeg er ogſaa fiin Cavaleer!“ ſagde Flipperne, „jeg har
Stovleknægtog Redekam!“og det var nu ikkeſandt, det var
jo hans Herre,der havdedem,men han pralede.

„Kom mig ikken@ær!“ſagde Strompebaandet,„det er jeg
¡ffe vant til!“

„Snærpe!“ ſagde Flipperne, og ſaa blev de tagne af
Vadſken! de fif Stivelſe, hang paa Stolen i Solſkin og blev
ſaa lagt paa Strygebrædt;der komdet varmeJern.

„Frue!“ ſagdeFlipperne, „lille Enkefrue!jeg bliver ganſke
varm! jeg bliver en andenEn, jeg kommerreentud af Fol-
derne,De brænderHul i mig! „uh! — Jeg frier til dem!“

„Las!“ ſagdeStrygejernetog gik ſtolt henoverFlipperne;
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for det bildte ſig ind ‘detvar en Dampkiædel,der ſkuldeud
paa Jernbauenog trækkeVogne.

„Las!“ ſagdedet,
Flipperne flosſede lidt i Kanterne, og ſaa kom Papirs-

Saxen og ſkuldeklippeFlosſet af.
“ Fſlipverne! 60 Fort dſerinde! :1. x ) I e. hy„D!“ ſagdeFlipperne! „Deer nokforſteDandſerinde!hvor

De kan ſtraffeBeen! det er detYudigſte jeg har ſeet! det kan
intet Menneſkegjore-demefter!“

„Det veedjeg!“ ſagdeSaxen.

„De ſfortjenteat vœreGrevinde!“ ſagde Flipperne, „Alk
hvad jeg har, ex en fiin Cavaleer, en Stovleknægtog en
Redekam—! bare jeg havdeGrevſkab!“

„Frier han!“ ſagdeSaxen, for den blevvred, og ſaa gav
den ham et ordentligtKlip, og ſaa var han kasſeret.

„Jeg maae nok frie til Redefammen!Det exmarkeligt,
hvorDe beholderalle deresTænder,lille Froken!“ ſagdeFlip-
perno. „Har De aldrig tænktpaa Forlovelſe!“

„Zo det kan De nokvide!“ ſagdeRedekammen,„jeg er jo
forlovetmedStovlekucægten!“

„Forlovet!“ ſagde Flipperne; nu var der ingen flere at
frie til, og ſaa foragtedehan det.

En lang Tid gik, ſaa kom Flippernei Kasſe hos Papir-
molleren; dex var ſtort Klude-Selſkab, de fine for ſig, de
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grove for ſig, ſaaledes ſom det ſkal vœære.De havdealle
megétat fortælle, men Flippernemeſt, det var en ordentlig
Pralhans.

„Jeg har havt ſaa frygtelig mange Kjæreſter!“ ſagde
Flipperne, „jeg kundeikkegaae i Ro! jeg var nu ogſaa fiin
Cavaleer, med Stivelſe! jeg havde baade Stovleknœgtog
Redekam,ſom jeg aldrig brugte!“—De fffuldehaveſeetmig
denGang, ſeet mig, naar jeg lagepaa Siden! Aldrig glemmer
jeg min forſteKjæreſte,hun var Livbaand, ſaa fiin, ſaa blod
og ſaa nydelig, hun ſtyrtedeſig i en Vandballefor min Sfyld!
— Der var ogſaaen Enkefrue, ſom blev gloende,men jeg
lod hendeſtaaeog blive ſort! Dex var denforſteDandſerinde,
hun gav mig den Flœænge,jeg nu gaaer med, hun var ſaa
glubſff! min egenRedekamvar foxliebti mig, hun tabtealle
ſine Tœænderaf Kſæreſteſorg. Ja jeg har oplevet megetaf
den Slags! men det gjor mig meeſtondt for Strompebaandet,
— jeg menerLivbaandet,der gik i Vandballen. Jeg har
megetpaa min Samvittighed, jeg kan trængetil at blive til
hvidt Papix!“

Og det blev de, alle Kludene bleve hvidt Papir, men
Flipperne blevenetoptil detteStykke hvidePapir, vi her ſee,
hvorpaaHiſtorien ex trykt, og det var fordi at de praledeſaa
frygteligt bagefter“af hvad der aldrig havdeværet; og det
fal vi tænkepag, at vi ikkebœteos ligeſaadanad, for vi
funne ſaamænaldrig vide, om vi ikkeogſaaengangkommei
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Klude-Kasſenog blive gjort til hvidt Papir og faaevor hele
Hiſtorie trykt for paa, ſelv den allerhemmeligſte,og maaeſaa
ſelv lobe om og fortælleden, ligeſomFlipperne.














